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דער פערפיהרערישער אדווערטייזמענט 


דאָס אין געווען אין א קליינער 
וואוינונג פון דער פאמיליע פון קאַפּיטאַן 
בראַנדט, אין קאָפּענהאַגען, װאָס איז די 
הױיפּט-שטאָדט פון דענעמאַרק. 

ניט רייך און ניט גרויס איז געווען 
:דיא וואוינונג, און דיא מעבעל איז גע- 
ווען ארים און אלט. 

דערפאר האָט פון יעדען וינקעל 
זיך אבנעגעבען מיט ציבטינקייט, מיט 
ריינליכקייט, און אומעטום האָט זיך 
געפיהלט דער פריעדען, ווען ניט צ- 
פריעדענהייט . | 

/'עס איז געווען אבענד, א קאלטער 
ווינטער אבענד, אין דרויסען איז געגאנ- 
גען א שניי. 

-- פּאַפּעשקע, טהו' אַ. קוק 
פּאַפּעטשקע, װאָס איך האָב נעפונען אין 
דיא אדווערטייזמענטס -- איז אויפגע- 
שפּרונגען א יוננע, שלאנקע מיידעל פון 
ראקינגדטשער, צולויפענדיג צום טיש 
מיט א צייטונג אין דיא הענד, וועלכע 
זיא האָט פריהער געהאַט זעהר פלייסינ 
געלעזען. 

דער מאן, צו וועמען דיא מיידעל 
איז צונעלאַפען מיט דער צייטונג, האָט 
געלאַסען גענומען דאָס בלאַט און אָנגע- 
הייבען צו לעזען : 

,א פאמיליע אוים בעלגיען זוכט 
א קאָמפּאניאַנקע פאר צוויי קליי" 
נינקץ טעכטער. מוז זיין א יונגע 
מיידעל, א שיינע, מיט א פרייליכען, 
סימפּאטישען און לעבעדיגען כא- 
ראקטער, דארף קענען דייטש און 
עננליש. זעהר א גוטע לאָהן און 
לייכט ארבייט. מעלדען זיך אין ,האָ- 
טעל פּאריז' טעגליך צווישען צעהן 
און צוועלף פארמיטאג." 

--- שטעל זיך פאָר, פּאפּעפּטשקע--- 
װאָס פאַר א גליק עס װאָלט געוען 


פאר מיר צו פריגען ריעזע שטעלע, שטעל 


זיך פאָר, וויא איך און דו און דיא מא- 
מעטשקע, וויא מיר װאָלטען אלע געוואַ 
רען רייך, ווען איך װאָלט געקענט קרי- 
גען טזא שטעלע ! -- האָט מיט א קינ- 
דישע פרייד אויסגערופען דיא יונגע מיי- 
דעל, ווען איהר פאָטער האָט געענדיגט 
לעזען. ' 
--יא, יא, דו ביסט גערעכט.-- 
האָט געענטפערט דער פאָטער, אזוי וי 
מיט אַ ניט גאַנץ זיכערער שטימ- 
מע..--- און טאַקע פארוואָס ניט ?,. א 
לייכטע ארבייט... דו ביפט דאָך ביי מי- 
אַזא געלערנטע, און די פרעמדע שפּרא- 
כען קענסטו דאָךְ ויא דיין מוטער- 
שפּראַכע... און װאָס איז דאָס איבער- 
הויפּט פאר אן אדבייט א פּאָאר שטונדען 
אין טאָג לערנען מיט צוויי קליינינקע 
מיידלעך !... : 
דאָ איז אריינגעקומען אין צימער 
אן עלטערע פרוי. דאָס איז געווען דיא 
מוטער. זי איז געווען א פרוי פון אַ יאָהר 
40. זי האָט אויסגעזעהן זעהר שעהן, מיט 
איהרע בלאָנדע האָאר, און צערטליכע 
בלויע אויגען, ניט אכטענדיג אויף דעם 
אויסגעמאטערטען אויסדרוק פון איהר 
פּנים. זיא האָט געהערט דעם לעבעדינען 
נעשפּרעך צווישען איהר טאָכטער און 
איהר מאן, דעם קאַפּיטאַן, און איז 
אריין פון קיך אויסנעפינען, װאָס עס 
איז געווען. 
-- אֶה, מאמאָטשקע, מאַמאָטשקע, 
ווען דוא װאָלסט געוואוכט, װאָס פאר 
א גליק עס קען מיר טרעפען... טהו א 
קוק, אן אויסלענדישע פאמיליע, קענ- 
טיג זעהר א רייכע און אריסטאָקראטי- 
שע, וויא מען קען אורטהיילען פון דעם 
װזאָטעל וואו עס האָט זִיךְ אָפּגעשטעלט 


דיעזע פאמיליע, זוכט אַ נאַווערנאנטקע, 


אָדער א קאָמפּאניאָנקע פאר צויי 
קליינינקע מיידעלעך.--- זעהר אביסע? 
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ארבייט, לעסאָנס אין דייטש און ענג- 
ליש, אַ גריסער געהאלט.. שטעל 
זיך פאָר מאמעלע, ווען איך וואלט גע- 
קענט קריגען דיעזע שטעלע.. דו גע- 
דיינקסט, מאַמעלע, וויא מיר האָבען ביי- 
רע אָפט יערעדטם און נגעטרוימט, 
וויא גוט עס װאָלט געווען, פאר מיר צו 
געפינען פאר זיך אזא בעשעפטיגונג, 

אָבער דיא נוטע פרוי איז גאָר ניט 
נתפּעל געװאָרען פון דעם נליק. 

--- איך ווייס ניט, האָט שטיל 
אױיסגעשפּראָכען דיא מוטער, נור איך 
האָב עפּעס מורא... עס אין עפּעס ניט 
אזוי, וויא איך האָב געװאָלט... אוועק- 
פאָהרען אין א פרעמדע שטאָדט, אין א 
ווייטע לאַנד... ניט אין דער היים לע- 
בען אונז... איך האָב מורא מיין טאָכ- 


טער, איך האָב שטאַרק מורא פאַר דיע- 


וע ליק 

-- אַךְ, דוא ביסט אַ קינד -- 
האָט געענטפערט דער קאַפּיטאַן, גוט- 
מוטהיג. --- יואָס דיינקסטו, אין בעלגיען 
גייען מענשען אויף דיא קעפּ? דאָרט 
לעבט מען פארשיעדען ? אומעטום איז 
גלייך. און אונזער אלמא, אמת, זיא איז 
נאָך יונג, איך װאָלט אָבער וועלען זע- 
הען, דיא מיידלאך, װאָס זיינען עלטער 
פאַר איהר און האָבען מעהר שכ? און 
כאראקטער ! : 

דער אַלטער קאַפּיטאַן האָט צערטליך 
אוועקגעזעצט דיא מיידעל צו זיך אויף 
דיא קניע, און האָט זיא אָנגעהויבען צו 
גלעטען איבער איהר לאַנגע וואונדעד- 
באר שיינע האָאר. 

בעמערקענדיג, אז דיא מוטער איז 
נאָך אלץ ניט רוהיג, האָט אלמא א 
שפּרונג געטאָהן פון פאָטער צו דער מו- 
טער, האָט זיא ארומגענומען, און אזוי 
וויא זיא װאָלט געווען דיא מאמע, אין 
דיא מאמע װאָלט געווען די קינד, האָט 
זיא אָנגעהייבען : 

-- דוא קענסט דאָך מאַמעטשקע, 
מיר גוט גענוג. דו ווייסט דאָך אז איך 
ווייס זיך אומעטום ויא צו האלטען, 
און װועל ניט טהאָן קיין זאַך װאָס איז 
{ניט רעכט. אדער ניט עהרענהאפט..... 
ידענק גור, וואס װעט דאָ װערען פיט 


מיר? אַ קעכין צו קאָכען דיא מי- 
טאגס און אַבענדדעסען ? אָדער אַ ניאַנ- 
קע פאר אונזערע קליינינקע קינדער- 
לאַך ?... מיט װאָס װעל איך אייך קענע! 
דאָ נוטצען ?... אָבער ווען איך װעל ווע- 
רען א גאַװערנאַנטקע, און װועל פערדיע* 
נען פיעל נעלד, על איך אייך קויפען 
גייע מעבעל, קליידער פאַר דיא קינדער, 
און דו וועסט קענען נעהמען אַ דיענסט 
און װועסט ניט דארפען ארבייטען אזוי 
שווער, און דעם אָרימען פּאַפּאַשאַ װאָם 
קען שוין מעהר ניט אַזױ אַרבייטען, װעל 
איך אויך העלפען ! 

טרעהרען האָבען גערונען פון דיא 
אוינען אי פון דער טאָכטער, אי פון 
דער מוטער, און דער אלטער גרויסער 
פאָטער האָט אויך געמוזט עטליכבע מאָל 
זיך אויסהוסטען צו בעהאלטען ויא 
געריהרט ער איז געווען. 

עס האט ניט לאנג געדויערט, ביו 
אַלע דריי האָבען בעשלאָסען, אַז עס . 
איז אַ גליק, צ נרויסער גליק פאַר אל- 
מאַ און דער גאנצער פאמיליע צו קרי- 
גען דיא שטעלע אין דער רייכער בעל- 
גישע פאמיליע. 

און איצט זיינען שוין אלע געוא- 
רען נערוועז, און אונרוהיג, צו אלמאַ 
וועט דיעזע שטעלע קריגען צו װועט 
אַנאנדערע ניט אויסכאפּען דעם נליק. 

דער קאפּיטאַן האָט גענומען 
אויפמערקזאם בעטראכטען זיין טאָכ* 
טער און ער איז באַלד געקומען צום 
שלוס, אַז קיינער קען ניט געפינען אַזױ 
פיעל חן, אין יעדערענס אוינען, וויא 
זיין אלמא. : 

הויך, שלאנק, מיט א פֹּאָאֶר גרוי- 
סע בלויע אונשולדיגע אויגען, מים 
אַ קאָפּ האָאָר, וועלכע קיין אַנדער 
פרויענצימער האָט נאָך קיין מאָהל ניט 
פּערמאָגט, האט איהר פּנים אין דער- 
זעלבער צייט געהאט אן אויסדרוק אי 
פון קינדערשער אונשולד, אי פון 
מערקווירדיגע כאַראַקטער-קראַפט, 

דאָס אַלין איז געווען שעהן, אנצי- 
הענד, אוימפאַלענד. 

ראָך ניט טזוי שעהן און רייצענר 
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זִיף 


און מאַננעטיש, וויא איהרע פּאָאר פול- 
רויטע, פייערדיגע, קאַראַלען-ליפּען. 

דער קאפּיטאַן האָט ניט געקענט 
זאָגען גענוי וואס זיין אַלמאס קאראלע 
ליפּען האָבען מעהר בעוויעזען --- בעצוי- 
בערנדע ווייכקייט פון אַ ליעבענדער 
פרויענזעעלע אדער דיא בעפעהלענדע 
שטאָלץ פון אַ געבאָרענער קעניגין. 

-- אֶה, ניין, איך האָב קיין מורא 
ניט, -- האָט ער געענדיגט זיין געדאַנק 
אין דער הויך, אַז אימיצער אנדערש 
וועט קריגען דיא שטעלע, ווען זיי ווע- 
לען נור זעהען אונזער אַלמאַ. 
| = -- און הערען אונזער אַלמאַ, -- 
האָט לאכענדיג אריינגעווארפען דיא 
יונגע מיידעל?, -- הערען וואס פאר אַ 
געלעהרענטע זיא איז, און אַ חכמה. 

-- װאָס ניט ?... האָט נעפרענט דער 
קאפּיטאַן ?... האָכטו ניט געענדיגט 
קאַללעדזש מיט אַ מעדאל אדער פי- 
| לייכט איז דאָ אימיצער ויאס קען בעסער 
דיא שפּראַכען פאַר דיר } 

---ווייסטו . וואס פאפּאטשקע, 
איך װעל ניט געהען, נור איך װעל דיר 


: יאין נעװרעהף 

אויף מאָרגען, אום 10 אוהר פאָרמי- 

טאג איז דער קאפּיטאן און זיין טאָכטער 
צונעפאָהרען ‏ צום ראָטעל -פּאריז', 
וועלכער איז בעקאַנט געווען אין דער 


שטאָדט אלס דער האָטע? פון רייכע 


לייט און אריסטאָקראטקעס. 

ביי אַלמאַ האָט געקלאַפּט דאָס האַרץ, 
און איהר געזיכט אין געװוען אַביסעל 
בלאסלעך, דאס האט איהר געמאכט 
נאָך שעהנער און בעצויבערנדער. 

ווען ביידע זיינען אריין אינוועניג 
אין האָטעל, האָט אלמאַ ברייט אוים- 
געעפענט די אוינען. די אויסגעפוצטע 
קאקייען, דיא טעפיכע, דיא רייכע 
בראָנז, ספאמעט, סטאטוען, --- די יונגע 
מיידעל האָט נאָך קיין מאָהל אין איהר 
לעבען ניט געזעהען אַזאַ רייכטהום און 
לוקסום, 


דער קאפיטשן ראָט דעם הויפּט- 


שיקען, איך בין זיכער, אז ווען זיי 
וועלען דיך הערען, װעל איך זיי בעסער 
געפערלען, וויא ווען זיי וועלען מיך 
זעהען. 


| און אזוי לאַכענדיג, און שפּאסענ". 
דיג האָט דיא פאַמיליע בראַנדט פער- 
בראכט דעם אַבענד, מאכענדיג פּלענער, 
וויא וואס זיי וועלען טאָהן מיט אלמאס 
געלד, וויא זיי וועלען אויפפּוטצען דיא 
הויז, און זיך זעלבכט, און װוי גליקליך 
זיי וועלען פון איצט אָן קענען לעבען 
אויף דער וועלט. 


און לאַנג, לאַנג נאָכדעם, וויא יע- 
דער איז געלעגען ביי זִיךְ אין בעט האָ" 
בען זיי ניט געקענט איינשלאָפען דענ- 
קענדיג וועגען אלמאס גליק, וואס ווארט 
אויף איהר, און דעם גליק פון דער גאנ- 
צער פאמיליע. 

און נור די אָרימע מוטער האָט 
אָפּט ארויסגעלאָזען אַ זיפץ, וואס איהר 
קינד װעט זיך פון איהר שיידען און 
ווער ווייסט, װאָס עס װועט מיט איהר 
װענש 2 . 


פוו א שפּין 


שווייצער געזאָגט, אַן ער איז געקומען 
אויף דעם אדווערטייופענט װענען א 
גואווערנאנטקע, און דער שווייצער האָט 
איהם געזאָגט, אזן דאן מוזן ער זעהען 
מאַדאַם אַװריל, אַ זעהר רייכע אויס- 
לענדערין, אַזן זיא האָט דאָס געלאָזט 
אַנאָנסירען וועגען א גואווערנאנטקע. 

דאָ איז באלד ערשיענען אַ נעגער, 
אין א פראַק און א ווייסען זשילעט, 
און האט איינגעלאדען דעם פאטער און 
דיא טאָכטער אויף דעם נעכסטען 
שטאָק. 

איידער אַלמאַ און איהר פאטער 
האָבען נאָך געהאט צייט זיך גוט ארום 
קוקען האָבען זיי זיך שוין בעפונען אין אַ 
גרויסען, זעהר רייך מעבלירטען זאַאל, 
און פאר זיי איז געשטאַנען אַ הויכע, 
גדויע דאַמע, אָנגעטאָהן אין אַ רייכען 
שווארצען אַטלאסענעם סלייר, מִיט 
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ווייסע שפּיטצען, אויפ'ן האַלו, איף 
דיא פינגער און איבעראל זיינען געוועי 
פיעל טהייערע בריליאנטע. 

דיא דאַמט האָט געבעטען דיא 
געסט זיך צו זעטצען, און האט זיך 
זעלבפט אוועקנעזעצט לעבען זיי. 

אַלמאַ ן איז גלייך געװאָרען קאַלט 
און קאלאמוטנע אויפ'ן הארצען. דיא 
דאַמע איז געווען זעהר אַן אונאַנגענעה- 
מע און אָבװאָהל? דיעזע דאַמע האט 
מיט אַלע כחות געזוכט צו בעוייזען 
זיך אַנגענעהם און פריינדליך, איה ע 
ביידע אוינען אָבער האָבען זיא פעה- 
ראטהען יעדען אוינענבליק און אלמא 
ניט אַכטענדיג איף. איהר נאנצען 
וואונש צו קריעגען די שטעלע האָט שוין 
געטראכט, וויא אויפצודרעהען זיך, נור 
אייניגע ווערטער פון דער דאַמע, האָבען 
זיא בערוהיגט. 

-- איהד דאַרפט וויפען, האָט נִט- 
זאגט מאַדאַם אַװריל, אן איך דארף 
אייך ניט האָבען אלס נואװערנאַנטקע, 
אין מיין הויז. דאס איז ניט פאר מיר. 
מיין שוועכטער, גרעפין עפין האָט מיר 
געבעטען, דאס איך זאָל פא איהר 


דיא 

אַלמאַ האָט זיך ענטשלאָסען צי 
געהן, װאָס עס זאָל ניט זיין, ' 

דער אַלטער קאַפּיטאַן האָט דער- 
ווייל דערצעהלט דער אױסנעפּוטצטער 
מאַדאַם, פאַר װאָס ער איז גענייטהיגט 
זיך צו שיידען מיט דער טאָכטער : 

-- איהר קענט מיר גלויבען, מאַ- 
דאַם אַװרי?, אַז פאַר קיין געלד אין דער 
וועלט, װאָלט ניט איך און ניט מיין פרוי 
ערלויבט סמיין טאָכטער צו פאַרלאָזען 
אונזער היים. אָבער וואס קענען מיר 
טהאָן ? איך דִין אַן אַלטער אויסנעדיענ- 
טער אָפיצער, מיט אַ גאַנץ קליינע פּענ- 
סיע פון דער רעניערוננ. מיר האָבען 
פינף קינדערלאַך, און דיעזע ואַקסען 
און עס װאַקסען אויך דיא אויסנאבען 
אין הויז. מיין ווייב איז שװאך, און 
איך בין אויך ניט זעהר שטאַרק... אַלץ, 


ברענגען אַ נואװוערנאַנטקע פון דענע- 
מאַרק. איך ווייס ניט פאר וואס, ור 
מיין שוועסטער, דיא נרעפין דענקט, 
אז עס זיינען ניטאָ נאָך אזעלכע עהר- 
ליכע און אנשטענדיגע מיידלעך, ויא 
דיא מיידלעך פון דענעמארק.. איהר 
דארפט וויכען, אז אין הויז, ביי מיין 
שוועסטער דער נרעפין, קען קיינער ניט 
אריינקומען, אויף וועמען עס איז ווען 
עס איז געפאלען אַ שטויבעלע, זאָ האט 
זיא מיר געבעטען אז פון דיזער שטאָדט 
זאָל איך ברענגען פאר איהרע קינדער 
אַן ערציעדערין און אז איך זאָל זיך 
ניס אָבשטעלען, וואס עס װעט ניט 
קאָסטען. 

דאס וואס דיא שטעלע אין ניט 
ביי דער מאַדאַם אווריל, און בי א 
גרעפין, און וואס דיא גרעפין זעלבסט 
זוכט נור אַ ריינע און אַן אַנשטענדיגע 
מיידעל, דאס האט גלייך בערוהינט די 
אונערפאהרענע אלמאַ, און איז געווען 
אַנגענעהם, דעם אַלטען בראַווען קאַפי- 
טאַן, וועלכער האָט איבערהויפּט וי 
ניג וואס געוואוסט ווענען דיא וועלט 
און איהרע פאלשקייטען. 


שיידונג 


וועגען װאָס מיר בעטען איצט אונזער 
נאָט איז, אַן דיא שטעלע װאָס איהר 
שלאָגט פאָר זאָל זיין אַזא,, דאָס אונזער 
הינד זאָל קענען בלייבען דאָס, װואָס זיא 
איז -- אן עהרליכע, טרייע, אונשולדיגע 
מיידט?.: 

-- אֶה, דערפאַר דאַרפט איהר ניט 
מורא האָבען, מיין גוטער, בראַווער אֵל- 
טער מענש... אייער קינד וועט אַריין 
אין אַזא הויז, וואו דיא ווענד אַטהעמען 
מיט עהרע, מיט אַנשטענדינקייט און 
ערהאַבענהייט.... 

-- און יואָס, זאָנט מיר, איך בעט 
אייך, װועט מיין טאָכטער דאַרפען טהאָן 
דאָרט ? 

-- אֶה, נאָר ניט מיט נאָך נים.. 


איינפאַך צו פאַרבריינגען אַ פּאָר שטונ- 


דען אין טאָג מיט דרי קליינינקע מיירע*. 
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לעך, און אונטערהאַלטען זיך מיט זיי 
אין דייטש אָדער ענגליש, אָדער פּראַנ- 
צויזיש, --- יויא זיא װיל; און דאן 
- דאַרף זיא עסען, טרינקען, פאַרגניגען 
האָכען און זיין פריי, וויא זיא וויל. 
| -- און איהר געהאַלט ? 
דיא אַלטע דאַמע האָט זיך פאַר- 
נאַנדערגעלאַכט. 
-- איהר קענט ניט מיין שוועס- 
טער, דיא גרעפין. בעסער רעדט איצט 
ניט וועגען געהחאַלט, ווייל װוי פיעל איהר 
זאָלט ניט פאַרלאַנגען, װעט איחר ניט 
פאַרלאַנגען אַזױ פיעל, וויא זיא אַלֵיין 
וװועט אייך צאָהלען. 
- דאָ האָט אַלמאַ 
דעם געשפּרעך, מיט אַן 
פראַגע : 
-- אייער שוועסטער, דיא גרעפין, 
פארלאנגט געוויס אַ גאַװערנאַנטקע, װאָס 
מוז זיין זעהר שעהן און רייך געקליי- 
דעט ; איך פאַרשטעה, אַז אין אַזאַ הויז, 
וויא אייער שוועסטער'ס, מוז דאָך אַלין 
זיין עכט אריסטאַקראטיש און מי- 
נע קליידער זיינען פּראָסט און אָרעם, 
און איך ווייס ניט, צי זיי וועלען געפע- 
לען דער גרעפין. 
מאַדאַם אוורי? האָט נענומען אַל- 
מאַ פאַר'ן האַנד, און דער יונגער מיידעל 
האט זיך געדאכט, אַז א שלאננ אין 
אויף איהר הויט. 
-- זייט הוהיג, מײַן קינד,. האָט 
קיין מורא ניט. איהר ווייסט, קענטיג, 
נאָך ניט דאָס לעבען, ביי אונז, אַריס- 
טאָקראַטקעס ! מיין שוועסטער טהוט 
קיין מאָהל ניט אָן אַ קלייד מעהר וויא 
צוויי אָדער דריי מאָל, און איהר וועט 
דאָרט האָבען אַ גאַרדראָב, װאָס װועט 
גענוג זיין פאַר א טוטץ אַזעלכע שעהנע 
מיידלעד, וויא איהר. 
איצט איזן נור פאַרבליבען צוזאַ- 
מענצוריידען זִיך וועגען קלייניגקייטען. 
אַלמאַ האָט פאַרשפּראָכען דעמזעלבעו 
טאָג צו-צושיקען מאַדאם אַװוריל איהר 
בילד, וועלכע דיא דאַמע האָט. געזאָגט, 


אונטערגעבראָכען 
עננסטליכע 


זיא מוז האָבען אַװעקצושיקען עס צו 
דער שוועכטער. 

ווען דער קאַפּיטאַן און זיין טאָכ- 
טער זיינען ארויס פון צימער, זיינען זיי 
ניט געגאַנגען, נור נעשוואומען, ערגעץ 
אין דער לופט. זיי האָבען איינפאך ניט 
געװאָלט גלויבען, אַז דאָס װאָס איז גע- 
שעהען איז דיא ווירקליכקייט און ניט 
קיין חלום. זיי האָבען זיך גענומען אונ- 
טער דיא הענד, און במעט וויא אָנגעהוי- 
בען צו לויפען פון דיא טרעפּ, שנעלעד 
צו קומען אַהיים, און דערצעהלען דער 
מאַמען וועגען דעם גרוישען גליק, װאָס 
זיי האָבען געכאפּט. | 

און לויפענדיג שנעל האָבען זיי 
ניט בעמערקט ויא אַן אַנדער יונגע 
מיירעל, אַ בלאַסע, אַ שעהנע, האָט מיט 
אַנגסט געפרעגט דעם שוייצער, ואוו 
זיא קען זעהן מאַדאַם אווריל, וועלכע 
האָט אַנאָנסירט אין צייטונגען, אַז זיא 
דאַרף אַ גאַװערנאַנטקע. 

דיא נעקסטע צויי טעג זיינען 
פאַרביי פאַר דער יוננער מיידעל ויא 
אין חלום. זיא איז געווען בעשעפטינט 
פון פריה מאָרגען ביז שפּעט ביינאכט, 
זיא האָט איבערנעקוקט איהר ביסעל 
אָרימקייט, איהרע וועש, איהרע קליי- 
דער. זיא האָט געוואוכט, אַז זיא װועט 
עס ניט קענען געברויכען אין הויז פון 
דער גרעפין, דאָך האָט זיא ניט געװאָלט 
קומען אַהין אַלס בעטלערקע. זיא איז 
געלאָפען צו איהרע פיעלע פריינדינען, 
צו זאָגען זיי געזונד, און אָבוואָהל אַלע 
זיינען איהר מקנא געווען דעם גליק, 
דאָך אין ניט געװען קיין איינצינע, 
װאָס האָט איהר דאָס ניט פערגונען. 
פיעלע האָבען געוויינט װאָס זיי דאַך- 
פען זיך שיידען. 

װאָס אַנבעטרעפט דער מוטער, 
זיינען איהרע אוינען געווען רויט פון 
טרעהרען, און אָנװאָר? זיא האָט ניט 
אויפגעהערט צו זאָגען אַז זיא אין גלִיק- 
ליך, דאָך האָט דיא יוננע מיידעל גע" 
פיהלט װאָס עס האָט זיך געטדאָן אין 
האַרצען פון דער שװואַכער פרוי. 


-, א 
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װער אז רער נינער ? 


מאַדאַם אַװוריל און אַלמאַ זיינען 
אַריין אין אַ שלאָף-קופּעע, פון אַן ער- 
שטער קלאַסנעם װאַנאָן. דיא דאמע האָט 
ערקלערט אַלמאַ'ן, אַז זיא פיהלט זיך 
ניט גוט, און מוז נעהן אין בעט. זיא 
האָט דאָסזעלבע אויך געהייסען טהאָן 
דער יונגער פיידעל. דיעזע האָט ניט 
געקענט איינשלאַפען אַזױ שנעל. זיא 
איז געווען אויפגערעגט. די גאַנצע נאַכט 
האָט זיא געטראַכט ווענען איהר היים, 
וועגען דיא שוועסטערלעך, דיא ברידער- 
לעך, איהר אַלטען פאָטער, און ויא 
איהר מאַמע האָט איהר אויפ'! ואקזאַל 
ארומגענומען און געוויינט, און ניט גע- 
װאָלט לאָזען געהן אין װאַגאָן. 

ווען עס איז געװאָרען גוט ליכטינ, 
האָט מאַדאַם אַוורי? זיך אויפגעהויבען 
פון געלעגער, און דאָס ערשטע, װאָס זי 
האָט געטהאָן, זאָט זיא ארויסגענומען אַ 
פלאַש מיט קאָניאַק, האָט אַ זופּ גע- 
טהאָן, און האָט געפרעגט אַלמאַ, צו וויל 
זיא אויך ניט אַביסעל, 

אַלמא האָט טיט שרעק זיך אָבנע- 
זאָגט. נור איין מאָהל אין לעבען, האָט 
זיא געזאָגט, האָט זיא געפּרובירט קאָ- 
ניאַק, דאָס איז געווען, ווען זיא איז גע- 
ווען קראַנק, און ניט מעהר. 

--- וויא איהר ווילט, האָט מיט אַ 
בייזען שמייכעל אַ קוק געגעבען אויף 
איהר דיא אַלטע דאַמע, עס וועט זיין אַ 
צייט, ווען איהר װועט ניט אַזױ ריידען 
וועגען קאָניאַק וויא איצט. 

ווען דיא אַלטע דאַמע האָט זיד 
אויפנעהויבען פון בעט, האָט זיא אָנגעי 


דער סוחר מיט 


אַביסעל שפּעטער האט מאַדאֵם 
אווריל גענומען אַלְטאַ מיט זיך אין 
דעם װאַגאָןךרעסטאָראן, ואוו פּאסא- 
זשירען קומען עסען. גלייך וי זיי זיינען 
אריינגעגאנגען, איז צו זיי צוגעגאנגען, 
אֶדעֶר ריכְטינער, צוגעקייקעלט זיך אַ 


הויבען צו קאַמען איהר פּאַרוק, און פאַר- 
בען איהר געזיכט. אַלכאַ האָט זיך אֶב- 
געקעהרט ניט צו זעהען דעם צוקנייטש- - 
טען, אבשטויסענדען פּנים פון דער פרוי, - 
וועלכע האָט איצט אויסגעזעהען ויא 
אַן אמת'ע מכשפה. 

ווען זיי זיינען געקומען אויף א 
סטאַנציאָן האָט אַלמאַ מיט נרויס בע- 
וואונדערונג. ערזעהען, דעמזעלבען נע- 
נער, וועלכען זיא האָט געזעהען, וען 
זיא איז נעקומען אין האָטעל , פּאַריז", 
און צוויי מיירלעך, וועלכע ער האָט גע- 
פיהרט אין בופעט. 

זיא האָט זיך ניט נעקענט איינ- 
האַלטען און האָט געפרענט דיא אַלטע 
דאַמע, ווער עס איז דער נענער, וועלכען 
זיא האָט געזעהען אין האָטעל, און װאָס 
טהוט ער איצט אויף דעם צוג מיט זיי. 

-- או, דאָס איז מיין דיענער, 
האָט גלייכגילטיג געענטפערט מאַדאַם 
אווריל. דיא מיידלעך, זיינען צוויי נאָ- 
ווערנאנטקעס, װאָס פאָהרען אין אַר- 
גענטינען אויף שטעלען. מען האָט מיר 
געבעטען איך זאָל זיי ברייננען אין 
אַנטװערפּען, ביז'ן שיף ; אזוי ויא זי 
אַליין קענען ניט פאָהרען, האָב איד 
דאָס געטהאָן. איך ווייס אַליין ניט פאַר 
װאָס איך האָב זיך פארדרעהט מיט זיי. 
עס איז אַזאַ גרויסער טראָבעל.... אָבער 
איך בין אַזױ נוט, אַז איך קען קיינעם 
גאָר ניט אָבזאָנען, ווען מען בעט מיר 
אַ טובה. וויא איהר זעהט, האָב איך מיט 
זיי ניט װאָס צו טהאָן, איך האָב זיי אי 
בערגעגעבען מיין נעגער. 


קינדער-פלייש 
קורצער, פעטער, קיילעכדינער נפש, 
אויף קורצע פיסלעך מיט א גרויסען 


בויך, פאר'ן האַנד האָט ער געהאלטען 
אַ קליינינקע מיידעל, מיט בלאָנדע האָר, 
זעהר אַ ווייסע, צערטליכע הויט, און אַ 
געזיכט, וואס האט קלאָהר אָנגעוויזען, 
אז דער מאַן וואס האט זיא געפיהרט 


דיא ווייסע שקלאווין 9 


פאר'ן האנר, האָט ניט געקענט זין 
איהר טאַטע. 

--וואס מאכפטו, זשאַנעט, האט 
אויסגעשריען דער דיקער קיילעכדיגער 
נפש, דערלאנגענדיג א ברייטען שלום 
עליכם דער אלטער דאַמע. 

יענע האט איהם אַ וואונק גע" 
טאָהן מיט'ן אויג און האט איהם אַ 
שושק געגעבען. 

--טס.,,.. דאָ בין איך ניט זשאַ- 
. נעט, נור מאַדאַם אַווריל,. און ווענדענ- 
דיג זיך צו אַלמאַ, האט זיא הויך אויס* 
געשפּראָכען : 

- דאס איז אַן אלטער פריינד מיי' 
נער, אַ באַנקיער פון אַנטווערפּען, הערר 
װאַן-איק. 

אַלמאַ האָט זיך אַ נייג געגעבען 
און האט אָננעהויבען צו בעטראכטען 
די קליינינקע מיידעלע, וואס איז געווען 
לעבען דעם , באנקיער." 

---מיר וועלען ריידען האָלענדיש, 
האט דאָ בעמערקט דיא אַלטע דאַמע צו 
דעם העררען, דאס אין די איינציגע 
שפּראכע וואס מיר קענען ריידען, דיעזע 
(אָנווייזענדיג אויף אלמאַ) זאָל אונז ניט 
פערשטעהן. 

---נו, טאָ וואס זשע מאַכסטו, מיין 
טהייערע זשאַנעט, איך האָב שוין דיך 
אזוי לאַנג ניט געזעהען... װוי געהען די 
געשעפטען... איך זעהע, אז דו פיהרסט 
אַ טהייערע שטיק סחורה... בע, כע, 
כע... איך פערשטעה, אז דו מוזט איצט 
ארבייטען פאר זיך זעלבסט... פאר אַן 
אייגענעם געשעפט. 
--ליידער נאָך ניט, נאָך נים, = 
| האָט אַ זיפץ נעטאָהן די אלטע דאמע... 
. -- דאָס איז גאָר ניט אַזױ לייכט.... דא- 
פיר מוז מען האָבען פיעל געלד... איך 
האָף אָבער מיט גאָט'ס הילפע, צושלאָ- 
| נען זיך נאָך צו אַן איינענעם געשעפט... 
- עס איז מיר שוין מיאוס געװאָרן שטענ- 
דיג צו האָרעוען פאר אַנדערע, און אָב 
געבען מיין געזונד און ריזיקירען מיט 
מיין פעל, אַנדערע זאָלען דאביי מאַכען 
גאָלד, 

---פאר וועמען זשע ארבייטכטו 
איצט, מיין נוטע זשאַנעט 4 


--אֶה, פאר דעם אַלטען הויט-שינ- 
דער ואַרדעל אין אַנטװערפּען. 

--מען זאָגט, אז דיעזער ווארדעל 
איז איצט זעהר רייך ? מען זאָגט, אז 
ער האט איבער טויזענד שטיק אין זיי- 
נע פערשיעדענע אַנשטאַלטען 4 

--איך װאָלט וועלען פערמענען אַ 
צעהנטעל, וואס דיעזער לומפּ פערמעגט, 
האט אַ זיפץ געטאָהן די אלטע דאַמע... 
ער האט געשעפטען אומעטום. ער האט 
אַן איינענעם שיעף וואס געהט פון אַנט" 
װערפּען קיין בוענאס איירעס. ער האָט 
ברענטשעס אין ני?דיאָרק, אַגענטען אין 
רוסלאַנד און פּוילען, זיין ברודער איז 
דער קאפּיטאַן אויף דעם שי וואס 
געהט קיין סויטה אַמעריקא, איצט 
קענסטו זיך פאָרשטעלען וואס ער פער- 
דיענט. נו, און דו מיין פריינד, דוא 
ארבייטסט נאָך אַלץ פאר זיבעלין און 
גראָלין +... 

- אק ניט אוף,2.. אוה האב 
מעהר גליק פאר דיר. איך האָב זִיךְ צו" 
געשלאָגען איצט צו אַן אייגענעם נעי 
שעפט! און אַזא געשעפט, וואו איף 
האָב קיין מורא ניט פאר קיין קאָנקױי 
רענץ. 

דער קיילעכדינגער פעטער נפש 
האָט זיך נאַָהענט צונערוקט צו דער אַלֵי 
טער צוקנייטשטער פוויענצימער און 
ארונטערלאָזענדיג זיין שטימע האָט ער 
אָנגעהויבען : 

--דו זעהסט די מיידעלע ? זיץ 
איז נאָך קיין צעהן יאהר ניט אַלט... דו 
ווייכט ניט, וויא פיעל געלד דאס גנע" 
שעפט קען אריינברעננען... שטעל זיף 
פאָר, אז קאָסטען קאָסט אזא קינד גאָר 
ניט מיט גאָר ניט... אַ שטיקעל קאָנפּעט- 
קע, אַ צאַצקע, עטליכע גראָשען דער 
דיענסט, וואס פיהרט זי שפּאציערען, 
און קריגען, קרינט מען פאר דעם אַ 
פערמעגען. 

--אָכער ווער קען געברויכען אַזאַ 
קינד, האט אַביסעל פערוואונדערט גע" 
פרעגט דיא אלטע פרויענצימער, וועלכע 
האָט דורכגעמאכט אַלע סאָרטען גנע" 
מיינהייטען, האט אָבער זיך ניט נֹעַי 
טראַפען מיט אַזאַ. 
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---אין אייערע אַנשטאַלטען קען 
מען דאס טאַקע ניט געברויכען. אָבער 
עס זיינען דאָ פּלעטצער, וואו מען פאר- 
שיט מיט גאָלד פאר אזעלכע קליינינקע 
מיידלעך. : 

--אָבער זיי קענען דאָך ניט אויס- 
האַלטען, דיעזע קינדער אַזאַ לעבען: 
װי קען זיך לוינען צו צאָהלען געלד פאר 
אַ קינד, וואס מוז צו גרונדע געהען אין 
אַ קורצע צייט. 

--דו האָסט אַ טעות מיין טהייע- 
רע זשאַנעט. איך האָב אויך נעגלויבט 
וויא דו. איך האָכ אָבער אויסגעפונען, 
אז אַזאַ מיידעלע װוי דיעזע, וואס איך 
פיהר, קען נוט זיין פאר צוויי יאהר. 

--- נו, און נאָך צוויי יאֶהר ? 

---ווען זי שטארבט, ווארפען מיר 
זיא אַריין אין איינע פון דיא קאַנאַלען, 
בלייבט זיא לעבען, פערקויפען מיר זי 
אין אַ ביליגען אַנשטאַלט פאר סאָלדא- 
טען און מאַטראָזען. ווייכטו װוער דיזע 
מיידעל איז 4 דו װאָלסט אויפנע- 
שפּרונגען, ווען איך װאָלט דיר נע- 
זאָגט... אַ טאָכטער פון איינע פון דיא 
אַנגעזעהענסטע פאמיליען פון דייטש- 
לאַנד, 

דאָ איז דער צונ אָננעקומען אויף 
אַ פטאַציאָן און דער קיילעכדיגער נפש 
איז אויפגעשטאַנען, גענומען דיא מיי- 
דעלע פאר'ן האַנד, און זיך אָנגעהויבען 
צו שיידען פון מאַדאַם אוורי? און אַלי 
מאַ. 

און דאָ האָט די יונגע מיידעל פּלוצים 

בעמערקט, אַז דער הערר װאַ-איק 
און מאדאם אווריל טראָגען שפּילקעס, 
עהנליך איינע צום צווייטען. נעמליך, 
אז ביי דעם הערר איז אין האלסטוך גע" 
ווען אַ פּינן, מיט אַ פיגור פון אַ נאַקע- 
טע פרויענצימער, פון העלפאנט-ביין, 
. און דיא פרוי אווריל האָט געהאט אַן 
עהנליכע פּינן ביי זיך אויפ'ן הארצען. 

שלמאַ האָט אָבער געמיינט, אז 


דאס מוז וואהרשיינליך איצט זיין 
אַזאַ פאָדע און האט דאס דורכנעלאזען. 

אויף דערזעלבער סטאַציאָן, אויף 
וועלכער דער סמאַן איז ארונטער מיט 
דער מיידעלע, האט מאַדאַם אווריל אָב- 
געגעבען פאָלגענדע דעפּעשע : 
װואַרדעל, אַנטװערפּען. 

גענומען עקספּרעס אין האמ" 
בורג, זיי גרייט צו עמפּפאנגען היינט 
דריי שטיק טהייערען זייד. 

יעוופימא. 

ווען זיא איז אריין צוריק אין ואַי 
גאָן, האָם זיא געטראָפען אַלמאַ'ן זעהד 
אונרוהיג און אויפגערענגט : 

--זעהט, מאַדאַם אַװריל, מיר האָ- 
בען דוכט זיך ניט גענומען דעם ריכטי- 
גען צוג. דיעזעס צוג, האָט עבען איצט 
אויפגעשריען דער קאָנדוקטאָר, געהט 
גאָר נאָך אַנטװערפּען און ניט נאָך ברי- 
סעל, וואוהין מיר פאָהרען.... 

--אַך, מיין עוויגע צערשטרויענ- 
הייט, האָט מיט אַ לאַך געענטפערט מאַ- 
דאַם אווריל. איך האָב אייך פרייליין 
גאָר פארגעסען פיטצוטהיילען, אז 
אויפ'ן װעג, האָב איך געקראנען אַ דע- 
פּעשע, אַז איך מוז זיין ביי זיך אין דער 
היים, אין אַנטװערפּען. מאָרגען, גאַנץ 
פריה, פאר זעהר אַ וויכטיגען געשעפט 

וו דאס טיר וועלען מוזען פּאָהרען 

פריהער קיין אַנטװערפּען, פון װאַנען 
איך װועל אייך אָבשיקען קיין בריסעל, 
מיט מיינעם אַ קרוב, נלייך, װוי מיר 
קומען אֶן... 

--אָה, ווען אזוי, דאן אין גאנץ 
גוט, האָט געענטפערט אַלמאַ, וועלכע 
איז שוין געװאָרען אונרוהיג. הייסט עס, 
אז איך װעל נאָך קענען אַ קוק טהאָן 
דורכפאָהרענדיג אויך אויף די רייכע און 
אינטערעפאנטע שטאָדט אַנטװערפּען. 

---און עס וועט זיין װאָס צו זעהן, 
האָט געענטפערט מאַדאַם אווריל מיט אַ 
פרעהליכען שמייכעל. 
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דיא נעהיימני:פטכע נגריע הױו 


עס איז געווען פינסטער און קאלט. 
ווען דיא אַלטע מכשפה און איהר יונ- 
גער קרבן זיינען אָנגעקומען אין אַנט: 
װוערפּען. אויפ'ן װאָקזאל האָט אויף 
זיי געווארט אַ רייך אױיסנעפּוצטער לאַ- 
קיי, מיט אַן עקיפּאזש, וואוהין עס זיי- 
נען אַריין מאַדאַם אווריל, אלמאַ, דיא 
צוויי יונגע מיידלעך, וואס זיינען גע- 
פאָהרען מיט'ן ניגער, און דער נינער 
זעלבפט האָט זיך געזעצט מיט'ן קוט- 
שער, נאָכדעם װוי ער האט ארונטערגע- 
לאָזט דיא פאָרהענגע אין עקיפּאזש און 
האט גוט צוגעשפּאַרט דיא טיהרלאך, 

אַלמאַ האָט זעהר געװואָלט ארויס- 
קוקען דורך'} פענסטער צו זעהען, ויא 
עס זעהט אויס דיא נייע שטאָדט, וואו- 
והין זיי זיינען געקומען, מאַדאַם אוו- 
ריל האָט איהר אָבער געזאגט, אן זיא 
האָט מורא פאר קעלט, און דאס דיא 
עלעקטרישע לאָמפּען אין גאס מאַכען זי 
נערוועז. 

נאָך א לאַנגע צייט האָט זיך דיא 
קאַרעטע אָבגעשטעלט, און אלמאַ האָט 
געהערט, וויא עס האָט זיך געעפענט אַ 
שווערער טהויער, און האט זיך פער- 
מאכט נלייך נאָכדעם, וויא די קאַרעטע 
איז דורכגעפאָהרען. דאַן, נאָכדעם וויא 
זיי זיינען געפאָהרען נאָךְ איינינע מי- 
נוט, האָט זיך דער עקיפּאזש ‏ אָבנע- 
שטעלט. 

אַלמאַ האָט דערזעהען, אַ גרויסען 
פּארק, געדיכט כמעט ויא אַ וואלד, אַ 
לאַנגע הויכע שטיינערנע װאַנד ארום, 
פּאַר איהרע אויגען איז געװװוען א 
- גרויע שטיינערנע הויז, וואס האט מעהר 
אויסגעזעהען וויא אַ פעסטוננג, וויא אַ 
הויז. 

איידער זיא האט נאָך געהאט צייט 
גוט ארומצוקוקען זיך, איז צו איהר צו- 
געלאָפען אַ לאקיי, גענומען זיא ביי די 
האַנד, און האט איהר איבערנעגעבען אַ 
הויקערדינער פרוי אויף די טרעפּ, װועל- 
כֶעֶר ער האס געהייסען נעהמען דיא 
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דאס אלץ איז געשעהען אזוי שנעל, 
אַז אַלמאַ האָט נאָר ניט געמערקט, וואו- 
הין עס איז אַהינגעקומען מאַדאַם אוו" 
ריל, וואוהין מען האט גענומען די אנ" 
דערע צוויי מיידלעך, און זאָנאר וואו- 
הין מען ראט גענומען איהר אַלין. 

דער צימער אין וועלכען מען האָט 
אַריינגעפיהרט אלמא איז געווען פיער- 
עקיג. אַן אייזערנע בעטעל, מיט אַ 
וואש-טיש און אַ שטוהל, דאָס אין נע- 
ווען דיא נאַנצע מעבעל פון צימער. אַ 
פּאָר מינוט נאַכדעם ויא אלמא איז 
אַריין אין צימער, איז ווידער ערשיענען 
דער הויקער, און האָט אַרינגעבראכט 
אויף אַ צאטץ אַ טעלער מיט אַ געבראָ- 
טענע היהן, איינינע אייער און א פלע- 
שעל וויין. 

װע; דער הויקער איז ארויס האָט. 
אַלמא בעשערקט צו זיך זעלבסט, װאָס 
פאַר אַ שוידערליכען פּנים עס האָט , די 
אָרימע איטגליקליכע מיט דעם הויקער". 

דיא מיידעל ראָט זיך לאַנגזאַם 
אויכגעטהאָן און געלייגט זיך אין בעט, 
ניט פאַרדעכטענדיג אַז אַ פּאָר פייערדי- 
גע אויגעז האָבען דורך אַ געהיימע עפע- 
נונג אין טהיר פערפאָלגט יעדע איהרע 
בעװועגונֿ. 

דאָס איז געיוען דער בע? הבית ' 
פון דיא הויז, ווארדעל, וועלכער אין 
געקומען בעטראכטען דאָס שטיק זייד, 
װאָס זיין ,אַגענטקע מאדאם אווריל" 
האָט איהם געבראכט. 

ער איז קענטיג געבליבען זעהר צו" 
פריעדען מיט דיא , סחורה", דען זיין 
גרויקער שטיינערנער פּנים האָט זיך 
אויפגעצויגען אין אַן אבשטויסענדען 
שמייכעל, ווען ער איז פון אלמא'ס צי- 
מער איבערגעגאננען צו דיא צימערן פון 
דיא אנדערע צוויי מיידלעך װאָס זיינען 
געקומען צוזאַמען מיט אַלמאַ. 

דאַן איז ער אַרונטער אונטען, וואו 
עס איז געווען זיין קאַנטאָרן 
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ייר וע טי יי טי יי יי , יל 


רער האנדעל מיט פרױיען פפייט 


דאָרט איז געזעסען דיא אַגענטקע. 
-- נו; וויא געפעלט אײַך מיין יי 

דענס ? 

-- ניט שלעכט, דיא מיידעל פון 
נומער 1158, דיזע שיינט צו זיין דיא 
בעסטע פון אַלע, װאָס איהר האָט ווען 
עס איז געבראכט. 

--- אה, איהר װועט זיא נור אבשע- 
צען, ווען איהר װועט זיך בעקענען מיט 
איהר כעפער. אויסער דעם, ואָס זיא 
איז שעהן, איז זיא אויך געבילדעט. זיא 
רעדט עטליכע שפּראַכען, ויא איהר מו" 
טער-שפּראכע. 

-- דאָס איז קיין מעלה ניט, פיע- 
לע פון אונזערע קונדען האָבען מורא פאַר 
אַזעלכע, וייל מען דארף זיי 
מעהר היטען, און דיא געפאהר איז גרע- 
סער. זיי האָבען גערנער מיידלעך, װאָס 
קענען ניט דיא שפּראַכע פון לאנד, 
װאָהין מען נעהמט זיי... איהר ווייסט 
דאָך, --- האָט זיך ציניש פאַרנאַנדערי 
געלאכט דער הענדלער מיט מענשליכע 
פלייש, -- איהר ווייסט דאָך, אַז דיא 
פּראָפּעטיאָן פאָדערט ווייניג לשון. 

דיא אַלטע זינדערין האָט זיך היי- 
זעריג פארנאנדערנעלאכט, דאָךְ האָט זיא 
ניט געװאָלט נאָכגעבען, אַז דיא מיידעל 
מיט וועלכע זיא האָט אַזױ שטאָלצירט 
איז ניט דאָס בעסטע װאָס ווארדעל האָט 
ווען עס איז פּערמאָנט. 

--- ווען איהר װאָלט איהר דאַרפען 
איבערנעבען אין אַ בילינע הויז ערגעץ, 
דאַן קען זיין, װאָלט איהר בילדונג גע 
ווען אַ חפרון, אַזאַ ויא נומער 118 אָבער 
קען ווערען פערקויפט אין דיא בעסטע 
און אַריסטאָקראטישסטע הויז פון לאָני 
דאָן, אָדער זאָנאַר פּאַריז, און איהר 
וועט קריגען דעם גרעסטען פּרייז פאַר 
איהר, 

דער שופט װאָס האָט מיט אַזאַ 
גלייכגילטיגער האַרטהערצינקייט גע 
רעדט וועגען דיא רואינע פון אַן אוני 
שולדיג קינד האָט דערפיהלט, אַז דיא 
אַגענטקע וויל אַרױסשלאָנען פון ,פדָדי' 


אַ פעטע קאָמיסיע. ער האָט נלייך אי- 
בערגעביטען דעם געשפּרעך. 

--- וויא פיעל דאַרף איך איצט ער- 
װאַרטען אין נאַנצען פאַר מיין שיף ?4 


-- פון װאָס איך האָב פער- 
שטאַנען אַרומפאָהרענדיג און ריי- 
זענדיג ‏ מיט אַלֶע איבערינע אייע- 


רע אָנגעשטעלטע, ועלען פיר האַ- 
בען פאַר דיעזען שיף 295 מיידלעך, 
האָט געענטפערט דיא קופּלערין, א זוםּ 
געבענדיג טהעע פון אַ טאַסע, וועלכע 
זיא האָט דיא גאַנצע צייט געהאט אין 
איהר האַנד, 

--- נו, און װואָס איז דאָס פאַר 
סחורה ? 

-- דאָס בעסטע װאָס מיר האָבען ווען 

עס איז געדאט... דיא אַרימקייט און 
נויט איז אַזױ גרויס, אַז דיא עלטערן 
זעלבכסט ואַרפען כמעט דיא פיידלעך 
אין אונזער נעטץ. זיי נעהמען זיך נאָר 
קיין מיה ניט מעהר אויסצונעפינען, 
פאַרנאַנדערצופרענען װוי און װאָס, נלייך 
ויא איך שטעל אַרין אַן אַנאָנסע אין 
צייטוננען, פאַלען זיי אָן וויא היישרי- 
לען.. וואי איך זאָג זיי געהן, זיינען זי 
בערייט, בעזאָנדערס אין רוסלאנד, און 
אין פינלאנד, זאָג איך זיי איך האָב שטע- 
לען פון קאָמפּאַניאָנקעס, פון באנאס, איז 
גוט קאָמפּאַניאָנקעס און באנעס, ניט, 
זיינען זיי גרייט צו ווערען קעכּינס און 
צימער-מעדכען... זאָנ איך יאָרק, איז 
נואָרק, זאָג איך אַרגענטינען, איז אַר* 
גענטינען. דיא צייט איז שוער, און 
יעדער איז בערייט צו נעהמען װאָס עס 
איז פאַר אַן אַרבייט, אין װאָס עס איז 
פאַר אַ פּלאַץ. 

דאָ האָט אַ דינער אונטערבראָכען 
דעם נעשפּרעך, מיט אַ מעלדונג. אַז 
דרויפען װאַרט דער , אַמעריקאַנער". 

דיא אַגענטקע האָט זיך שנעל 
אייפגעהויבען און איז אַרױס. אין צֵי 
מער איז אַריין אַ מולאט. אויסער זיין 
הוים װאָס איז געווען ווייסלעך, האָט 
ער מעהר אויסגעזעהען וויא אַ נינער. 
אין האָלזטוד איז בֵיי איהם, וויא אויך 
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ביי ווארדעל געווען א שפּילקע מיט אַ 
. פיגור פון אַ נאַקעטע פרויענצימער, פון 
העלפאנט-ביין. 

| -- איך האָב פאַר אייך גוטע נייעס 
נייסטער כמאָלז, -- האָט ווארדעל דער" 
לאנגט זיין האנד דעם שיכטוטענרען 
מולאט. 


--- װאָס, איז שוין דאָ דיא סחורה?. 


- און װאָק פאר א סחורה!.. 
אַזאַ האָבען ניט מיר, און ניט איהר קיין 
מאָל ניט געהאט... איינע צו איינע, װי 
נעקליבען... דיא איננסטע איז 18 יאֲהר, 
און דיא עלטסטע איז 20 יאָהר. 299 
שטיק צואַמען ! . . . 


דיא ביידע פרויען-הענדלער האָי 


כען זיך א לאַנגע צייט געדונגען. פיעל 
מאָהל האָט שוין געהאלטען אַז דער מוי 
לאט האָט נעװאָלט אַוועקגעהן מיט נאָר 
ניט. שליסליך האָט מען געשלאָסען דעם 
מפחור פאַר 15,000 פראנק, ווארדעל 
האָט נעקראָנען א דעפּאָזיט און איז 


אַװעק. ביים אַרויסגעהן האָט ער זיך. 


צוזאַמענגעטראַפען סיט אַ ריעז אַן 


ענגלענדער, זיינעם אַן אַלטע! פריינד. 
דיזער האָט אויך געהאט ביי זיך אין 
האַלזטוך דיא בעקאַנטע שפּילקע מיט 
דער פיגור פון אַ נאַקעטע פרויענצימער, 

--- אח, דו ביזט צו שפּעט, מיין 
טהייערער קארק, צו שפּעט, האָט לאַ- 
כענדיג אויסנעשריען דער מולאט, צו 
שפּעט, דען איך האָב אָבגעקויפט וואר- 
דעל'ס גאַנצען טראַנכפּאָרט ! 

דאָ האָט זיך װאַרדעל 
מישט. 

-- ניין, ניין, עס איז ניט צו 
שפּעט. מר. סמאלז האָט ביי מיר נור 
געקויפט דעם טראַנספּאָרט װאָס געהט 
מיט'ן שיף, אָבער דאָס אין ניט דיא 
סחורה װאָס מיסטער קארק דאַרף האָ- 
בען. פאַר איהם זיינען צוּ מיר אָנגעקוּ- 
מען פון דענעמארק דריי שטיק אַזעלכע, 
וועלכע לאָנדאָן האָט נאָך ניט געזעהען. 
נור איינע פון דיזע איז ווערטה אַ פער- 
מעגען ! 

-- נו, ווען אזוי, ווינש איך אייך 
ביידען נליק, -- האָט געענטפערט דער 
מולאָט און איז ארויסגעגאַנגען. 


אַריינגע- 


, = 


צלמא'סם פריין 


ווען װאָדדעל, און דער ריעז, דעד 
עננלענדער, , מר. קארק" זיינען פאַר- 
בליבען אליין, זיינען זיי גלייך איבערנע- 
גאַננען , צו געשעפט"". : : 
! מר. קארק האָט געלאָזט וויסען, אז 
ער האָט מיט זיך צוריק געבראַכט פוו 
לאָנדאָן דיא צוויי פרויענצימער, וועלכע 
ער האָט , געקויפט" מיט א יאָהר צו- 
ריק. --- ,זי זיינען געזונד, און גוט, און 
זאָגאַר שעהן" -- האָט ער געזאָגט, 
, אָבער איהר ווייסט דאָך, אַז צו מיר 
נעהען איין נור לייטישע אַריסטאָקראַ- 
טען און מיליאָנעוען, און איך מוז פאר 
זיי אימער האָבען פרישע סחורה. האָב 
איך אייך געבראַכט דיעזע צוויי, אי- 
בערצובייטען אויף אַנדערע, און איך 
װעל אייך צו-צאָהלען דעם אונטערשיעד 
אין פּריז. 
- װאַררעל האָט פון אֶנְהֹיב ניט געָד 


װאָלט הערען, אזוי וויא ער האַנדעלט 
ניט מיט , סעקאָנד-הענד" סחורה. דאָך 
צום שלוס האָט ער איינגעווילינט אִב- 
צונעבען קאָרק'ן אַלמאַ אַליין און קרינען 
פּאַר דעם דיא צוויי פראנצויזינען און 
0 פראַנק צו-גאָב. 

ווען קארק איז ארויס פון קאַנטאָר 
דאָט דער לומהּ מיט א צופריעדענעם 
שמייכעל זיך אַװעקגעזעצט צום בוֹך 
און האָט אַריינגעשריעבען : 

5 זאַק מעהל פון רוסלאַנד פאַר 
0 פראנק. 

איין זק מעה? פון דענעמאַרק פאַר 
0 פראַנק, - 

קוים איז ער פאַרטיג געװאָרען מיט 
זיין אַרבייט, האט זיך דרויסען דער- 
הערט א גלעקעל. אין א מינוט אַרום 
האָט זיך אין צימער אַריינגעריסען מאַ- 
דאָם ווארדעל, און אַ האָלב טוטץ ער- 
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װאַקסענע און האַלב דערװואַקסענע קינ- 
דער. 

-- אֶה, פּאַפּעלע, דו װאָלסט זעהן 
דיא היינטיגע אָפּערא, װאָס פאַר שטי- 
מען, װאָס פאַר מוזיק 4. . 

מאַדאַם ווארדעל איז צוגעגאַנגען 
צו דעם סוחר פון מענשען-פלייש : 

--- מיין אָרימער מאן, וויא שווער 
ער מון נעבעף אַרבײיטען!... האָט גאָר 
קיין מיטלייר ניט מיט זיך און מיט 
אונד.... 1 

ווארדעל האָט זיך נור אַ קרים נע- 
טהאָן פון דיעזער צערטליכקייט און אי 
אַװעק מיט זיין משפּחה אין עס-צימער, 
וואו דער טיש איז געשטאנען געגרייט 
מיט טהייערע עסענס און וויינען. 


-- אייך אַמוזירט מוזיק און שעה- 
נע שטימען, -- האָט ערקלעהרט דער 
הוױיפּט פון דער פאמיליע דער פרוי און די - 
קינדער, ווען זיי האָבען אָנגעהויבען צו 
שלינגען אלץ, װאָס איז געווען אויפ'ן 
טיש, -- און איך האָב היינט אַבענף 
אויפגעטהאָן אַזעלכע ביזנעס, װאָס איז 
פיעל מעהר וויא אלע אייעוע אָפּערעס ! 

אויף מאָרגען גאַנץ פריה האָט 
דער הויקער אויפגעוועקט אלמא, מיט אַ 
בעפעהל זיך גלייך אָנצוטהאָן און מאַ- 
כען זיך גרייט פאַר דער רייזע. מאַדאַם 
אווריל איז דאָ אַריין אין צימער, און 
געלאָזט וויכען, אַז זיא, אלמא, געהט 
נאָך לאָנדאָן און ניט נאָך בריסעל. 


איךף נײעם נעטץ 


---מיר האָבען היינט בײַנאכט גע" 
קראָגען אַ דעפּעשע פון מיין שוועסטער, 
אַז זיא װעט דעם ווינטער פערבריינגען 
אין לאָנדאָן... דיא געשעפטען פון איהר 
מאַן פאָדערן דיא פאַמיליע קיין ענג- 
לאנד. איך גלויב, אַז דאָס איז נאָךְ בע- 
סער, ווייל לאָנדאָן איז אַ פיעל שעהנערע 
שטאָדט, און אינטערעסאנטערע ויא 
בריסעפ. 

-- אה, יא, געוויס, האָט געענט- 
פערט אלמא, מיך פרעהט זעהר וװאָס 
איך על זיין אין לאָנדאָן,. גיט מיר נור 
אַ בייגעלע פּאַפּיער, איך זאָל אָנשריי' 
בען מיין פאטער, אַז איך פאָהר ניט קיין 
בריסעל, נור אין לאָנדאָן, 

--- עס איז צו שפּעט, מיין טהייע- 
רע, מיר האָבען ניט קיין מינוט צייט צו 
פארלירען דער שיף געהט באַלד אֶב. 
איהר װועט שרייבען פון לאָנדאָן. עס 
איז ניט קיין אונטערשיעד. אונטען 
װאַרט אויף אייך דער סעקרעטער פון 
דעם גראף, וועלכען מיין שװעסטער 
האָט געשיקט אייך צו בעגלייטען צוזא- 
מען מיט נאָך אַ פרייליין, אייך זאָל ניט 
אויסקומען צו פארבלייבען אַליין אין 
געזעלשאַפט פון א הערר. ער, דיעזער 
סעקרעטער הייסט מיסטער קאָרק, ער 


איז א דזשענטעלמען, און ער וועט אייך 
זעהר גוט בעהאנדלען 

אַלמאַ דאָט זיך געפיהלט זעהר צו- 
פריעדען, װאָס דיא נרעפין, צו װעל- 
כער זיא פאָהרט טראכט אַזױ פיעל ווע- 
גען איהר בעקוועמליכקייט, דאָס זיא 
האָט איהר אפילו בעזאָרגט מיט אַ בע" 
גלייטער און א בענלייטערקע פאר} 
ויעג. . 

ווען אַלמאַ איז אַרונטער פון דיא 

טרעפּ, האָט זיא געפונען אונטען דעם 
הויכען ענגלענדער, מיט אַ הויכע, דארע 
פרויענצימער. 

-- דאָס איז מר, קאָרק, דעם 
גראף'ס סעקרעטער און דאָס איז פריו- 
ליין בראון, וועלכע דיא גרעפין האָט 
געשיקט אייך צו נעהמען קיין לאָנדאָן ; 
דאָ האָט צוגעפיהרט מאַדאַם אווריל די 
יונגע מיירעל צו דעם לאַנדאָנער 
פרויענהענדלער און דיא קאָמפּאניאנקע. 

דאָס ערשטע, װאָס אלמא האָט בע- 
מערקט איז דיא זעלבע שפּילקע מיט א 
נאַקעטע פרויענצימער, וועלכע זיא האָט 
שוין פריהער געטראָפען. 

-- און איך האָב גאָר ניט גע- 
וואוסט, אז דאָס איז אַזאַ מאָדע, האָט 
א טראכט געטאָהן דיא יוננע מיירעל, 
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אַלמאַ האָט זיך דערפ-ייט, װאָס 
שליעסליך װועט זיא זיך בעפרייען פון 
דער , פעסטונג", וויא זיא האָט אָנגערן- 
פען ווארדעלי'ס הויז, וואו זיא האָט 
פארבראכט דיא נאכט, מאַדאַם אווריל 
האָט איהר דערלאנגט דיא האַנד, זאָ- 
גענדיג, אז זיא האָפט, אז דיא מיידעל 
װועט איהר ניט פארגעפען, און דיא 
/קאַרעטע, וואוהין אַלמאַ איז אריין איז 
|ארויסגעפאָהרען פון טויער, 

דער איינדרוק, וועלכען מר. קארק 
האָט נעמאַכט אויף דיא יונגע מיירעל 
איז געווען גאַנץ פארשיעדען פון דעם 
איינדרוק, וועלכען אלע איבעריגע האָ- 
בען אויף איהר געמאַכט. ,ער שיינט 
ניט צו זיין קיין שלעכטער מענש," האָט 
געטראַכט אלמאַ קוקענדיג אויף דיא רונ- 
דע, זאַטע, צופריעדענע געזיכט פון 
איהר בענלייטער, אָבװאָרל איך פאר- 
שטיי ניט, וויא קומט ער צו זיין א סעקי 
רעטער פון א נראַף, מיט זיינע גראָבע 
מאַניערען". 

און מר. קארק, אזוי וויא טרעפענ- 
דיג, דאָס אַלמא דיינקט, אַז ער איז אַ 
נוטמוטהיגער מענש, האָט אלץ געטאָהן 
אין װעג איהר צו געפעהלען. ער האָט 
איהר געבראַכט פון רעפטאָראן עסען, 
טרינקען, אלע פאָרטען וויינען און קאָני 
פעטען. אויך האָט ער איהר ווארים 
איינגעוויקעלט, זיא זאָל זיך ניט ערקעל- 
| טערן אויפ'ן שיף. יעדע פינוט נע- 
- פרעגט, צו וויל זיא ניט װאָס, און גע 
זוכט איהר צו געפעלען מיט אַלע מיטעל, 

,עס וועט מיר זיין גום אין הוין 
ביי דער גרעפין," האָט גע'חלום'ט דיא 
מיידעל ליעגענדיג איינגעוויקעלט אויף 
אַ סטימער-טשער, אויפן דעק פון שיף, 
,עס וועט מיר זיין דאָרט זעהר גוט אור* 
טהיילענדיג, ויא עס בעהאַנדלען פיה 
דיא. אָנגעשטעלטע פון דער גרעפין, וויא 
שאַדע, װואָס איך קען גלייך ניט שרייי 
בען צו מיין פּאַפּאַ און מאַמע, וויא גוט 
מען בעהאַנדעלט מיר אויפ'ן וועג... און 
זיי מיינען אודאי, אז איך בין נאָר אין 
בריסעל," 

פון שיף האָבען זיך אלע דריי נע" 
זעטצט אויף אַ צוג, װאָס גייט אין לֹאָנֵי 


דאָן, און אם אַבענד זיינען זיי שוין גע- 
ווען אין דער גרויפער שטאָדט פון אייי 
ביגע טומאַנען. 

אויף דעם וואקזאַל האָט אויף זיי 
געװואַרט א לאקיי, וועלכער האָט געט" 
מען דעם באַגאַזש, און האָט זיי גע" 
בראַכט צו א רייכען עקיפּאַזש מיט א 
פּאְאַר טהייערע פערד. נאָךְ אַ רייזע, 
װאָס האָט געדויערט א שטונדע האָט 
זיך דיא קאַרעטע פארקירעוועט אין א 
זייטיגע געכעל, און איז אריינגעפאָהרען 
אין אַ פּאַרק, פּונקט אזא וויא אין אנט- 
װערפּען. 

דאָ זיינען זיי ארויס און אריין אין 
אָ הויז, וועלכע האָט גלייך פאַרי 
בלענדעט אַלמאַ מיט רייכקייט און 
שיינהייט. אומעטום זיינען געווען ביל- 
דער, טעפּיכע,-. סטאַטוען, דיא וװענט 
בעדעקט מיט זיידענע טאפּיעטען, דער 
באַלקען איז נגעווען פון נאָלד, און 
סקולפּטור. איבעראל טהייערע פאָרהענ" 
נע פון שפּיטצען און פּאָרטערען פון סאַ- 
מעט און אלץ פארנצָּסען מיט בלענדענ- 
דען עלעקטרישען ליכט. 

אלמאַ האָט זיך אָבגעשטעלט, וויא 
אַ פארצויבערטע. 

פון דיא צימערען הינטער דיא 
פּארטיערען האָט מען געהערט פיעלע 
מענשען לאַכען און שרייען ; אן אֶר- 
קעסטער הצָט געשפּיעלט, אלמא'ן האָט 
זיך אויך בעוויעזען, אז פיעלע טאַנצען. 

--- װאָס איז דאָ היינט ? -- האָט 
געפרעגט דיא מיירעל מיט פערוואונ- 
דערטער נייגירדע. 

--- אֶה, דיא גרעפין האָט היינט א 
קליינע אונטערהאַלטונג. יעדענפאלס 
װעט איהר זיא היינט ניט קענען זעהען.. 
קומט בעפער מיט מיר.. אָט איז אן עלע- 
װייטאָר, ער װעט אייך אויפהייבען 
אויה דעם עטאַזש, וואו עס איז אייער 
צימער. איהר וועט זיך אביסעל אויס- 
רוהען פון דער רייזע. 

און מר. קאַרק, האָט זיא לייכט, 
אָנער ענטשיעדען גענומען אונטערץ 
ארים, און האָט זיא צוגעפיהרט צום 
עלעװייטאָר, װאָס האָט זיא אויפנעהוי- 
בען באַלד צו דעם אויבערשטען שטאָק, 
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דאָ איז אויך אלץ געווען רייך און 
שיין, און ווען קאַרק האָט זיך אָבגע" 
שטעלט פאר אַ טיהר, האָט אלמאַ מיט 
פערוואונדערונג דערזעהן אן אויפשריפט 

נומער 25 ליוסיע. 

װאָס בעדייטעט , ליוסיע," און א 
נומער אויף א צימער, װאָס איז אין א 
פּריוואט וװאָהנונג -4 

מר. קאָרק האָט זיך געמאַכט ניט- 
הערענדיג אלמאַ'ס פּראַגע. ‏ ער האָט 
זיא אריינגעלאָזען אין צימער, און פער" 
מאַכט דיא טהיר הינטער איהר. 

אַלמאַ האָט אַ צייט לאַנג ניט נע- 
קענט קומען צו זיך, ווען זיא האָט זיך 
אַרומגעקוקט אין צימער, אין וועלכען 
זיא איז איצט פארבליעבען איינע אליין. 

דאָס צימער איז געווען א קיילעכב- 
דינער, און דיא ווענט זיינען פון באל- 
קען ביז דער פּאָדלאָגע געווען בעהאנגען 
מיט טהייערע זיידענע בלוט-רויטע פּאר- 
טיערען, און פרענדז. 

אין מיטען איז געווען א גרויסער 
שפּינעל, און אויפ'ן ביורא זיינען געלע- 
גען קעמעלעך, בערשטעלעך, פאר דיא 
נעגעל, געשטאַנען פלאקאָנטשיקעס מיט 
פאַרשיעדענע פּערפיומען, פּאודער, 
פאַרבען, שמינק... 

אָבער מעהר פאר אלץ האָט איהר 
בעצויבערט דיא בעט, פון פּערל-מוטער 
מיט אַ זיירענעם קאַנאַפּע, איבערץן קאָפּ 
מיט גאָלדענע פרענדז, אין רויט - אַט- 
לאַסנעם אינטערשלאג. 

,איך וואונדער זיך,. האָט א 
טראַכט געטאָהן אלמא, , וויא עס מון 
אויסזעהען דער שלאָף-צימער פון דער 
גרעפין, ווען פאר דער גאָווערנאנטקע, 
גיט מען דאָ אב אַזא צימער, און איך 
שטעל סיר פאָ-, וויא עס דאַרף שוין 
אויסזעהען דער שלאָף-צימער פון א 
קעניגין," 

--- אֶה, וויא גליקליך דיא מאמע 
וועט. זיין, . ווען זיא װועט לעוען דעם 
בריעף, אין וועלכע איך ועל דאָס 
אלץ בעשרייבען. 

בי! זיא האָט ארונטערגענומען 


איהר מאַנטעל און הוט איז געקומען א 
דיענסט, װאָס האָט איהר געבראכט אַ 
צובייסען און איז שנעל פארשוואונדען- 

אלמא האָט זיך שנעל אױיסגעטאָן, 
אריין אין בעט און אין שנעל אנשלאָ- 
פען געװאָרען, בעשליסענדיג, אז סאי 
ויא סאי וועט קיין בריעף ניט קענען 
אוועקגעהן אזוי שפּעט, און דאָס מאָר- 
גען, װעט זיא שוין קענען בעשרייבען 
פאר איהרע עלטערן אויך דיא גרעפין, 
ויא זיא זעהט אויס, און ויא זיא האָט - 
איהר עמפּפאנגען. 

גאַנץ פריה, האָט זיא דערהערט 
אז אימיצער װועקט איהר. אלמאַ האָט 
אויפגעעפענט דיא אויגען, און דאָ האָט 
זיא מיט פארוואונדערונג בעמערקט, אן 
איהר צימער ראָט קיין פענסטער ניט, 


- נור דאָס דיא איינציגע פענסטער, דורך 


וועלכע עס האָט זיך געגאָסען ליכט איז 
געווען אין באלקען, װאָס האָט אויסגע- 


זעהען וויא אַ מין גלעזערנע קופּאלא. 


לעבען אַלמאַ אין געשטאַנען דיא 


! זעלבע דיענסט, װאָס האָט איהר נעב- 


טען געבראַכט עסען. דאַ האָט אַלמאַ בע- 
מערקט, װאָס פאר א בייזען, גיפטיגען 
פּנים זי האָט, ניט אַכטענדיג אויף דעם, 
װאָס זי האָט געשמייכעלט זעהר זים. 

| = -- עס איז שוין צייט אויפצו- 
שטיין, -- האָט נעמערקט דיא דיענסט, 
ארונטערציהענדיג דיא דעקע פון אלמא, 
ניט פרעגענדיג איהר. --- דאָ איז פאר 


- אייך פאַרטיג א ווארימע װאַננע. 


אלמאַ איז אויפגעשפּרונגען און 


- האָט בעמערקט, אז הינטער דיא רויטע 


פּאַרטיערען איז געווען א באדע-צימער, 
זיא איז מיט פערגעניגען אריין אין ווא- 
נע, וועלכע האָט געשמעקט מיט פּאר" 
פיום און אדעקאַלאָן. 

דיא װאַננע האָט אָבגעפרישט דיא 


יונגע מיידעל. זיא האָט זיך נעפיהלט 


ויא א פויגעלע אין פריהלינג. זיא איז 
ארויס פון דער וואנע און איז צוגעגאנ- 
גען צום פאָטעל לעבען בעט, וואו זיא 
האָט איבערגעלאָזט איהרע. װעש און 
קליידער, 
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דיא ערשטע שאטענס 


מיט בעוואונדערונג האָט זיא בע- 
מערקט, אז אין צימער אין ניט געוען 
קיין וועש און ניט קיין קליידער. 

זיא האָט געװאָלט עפענען דיא 
טיהר, א רוף צו טהאָן דיא ריענסט -- 
דיא טיהר איז געווען צוגעשפּאַרט. זיא 
האָט בעמערקט לעבען איהר בעט אן 
עלעקטרישען 
צוגערריקט -- קיין קלאַנג. 

 -‏ אַלמאַ האָט אויפמערקזאם גענ 
מען בעטראכטען דאָס צימער, און דאָ 
האָט זיא בעמערקט, אז דיא ווענט, דיא 
טיהר, אַלץ, אַלץ איז געווען ארומגעשלאָ- 
גען מיט ווייכען וואילאק, אװי דיק, 
דאָס ווען מען װאָלט אױסגעשאָסען א 
קאַנאָנע, װאָלט מען ניט געהערט פון 
אַנדער זייט, 

-- װאָס קען דאָס בעדייטען } -- 
האָט אַ טראכט געטאָהן דיא יונגע מייי 
דעל, און זיא איז װיעדער געװאָרען 

אונרוהיג. 
עס איז אַװעק אַ שטונדע, א צוויי- 
טע, אַ דריטע. אַלמאַ איז געלעגען אַ נאַי 
קעטע אין בעט, און פון דרויסען, -- 
קיין שטימע, קיין קלאַנג, קיין סימן פון 
לעבען. 
עטליכע מאָל איז דיא מיידע? צו- 
געגאַנגען צום טהיר, זיא האָט אָבעד 
גלייך בעמערקט, אַז זיא קען מיט מעהר 
- ערפאָלג א רוק טהאָן דיא װאַנד, וויא אַ 
ריהר צו טהאָן דיא טהיר. זיא האָט נע- 
פּרובירט אַ רוף טהאָן, אַ געשריי טהאָן 
--פּונקט וויא אין אַ קבר.. 
: ווען דער זיינער אין געװאָרען 
צוועלף, איינס, צוויי און דריי, אין אַל- 
מאַ געװאָרען שטאַרק דערשראָקען. 
--- װאָס קען דאָס זיין, אַז זיי האָי 
בען מיך פאַרשפּאַרט, װאָס קען זיין, 
װאָס קיינער קומט ניט ? 
פּלוצים איז איהר א געדאַנק אַריין 
אין קאָפּ : 
,און װאָס װעט זיין, ווען זיי האָ- 
בען מיר אין גאנצען פאַרגעסען ?" 
אַלמאַ האָט זיך דערמאַנט וענען 
ש נעשיכטע, ויא מען האָט אַטאָל אין 


קנאָפּ, וועלכען זיא האָט 


שפּאַרט זיא אין צימער, פאַרגעסען װוע- 
גען איהר, און ווען מען האָט זיך דער- 
מאָנט אין עטליכע מאָנאַט ארום, האָט 
מען געפונען דיא ווייסע ביינער פון אַ 
סקעלעט. 


א קאַלטער שווייס איז איהר ארויס- 
געטראָטען אויפ'ן שטערען נור פון דעם 
געראנק, אַז אזאַ זאַך קען אויך פּאַסי- 
רען מיט איהר. 


--- אֶה, ויא נאַריש עס איז געווען, 
האָט זיא געדאַכט, װאָס איך האָב ניט 
געלאָזט וויסעז פּאַפּאַ און מאַמאַ, וואי 
איך בין. 


אַלטאַ האָט װיעדער אָנגעהויבען צו 
דיינקען און טראַכטען. 


װער קען עפּעס וינשען איהר 
שלעכטעס ? װאָס פּאַר שונאים האָט זי 
ווען עס איז זיך געמאַכט אין לעבען, 
װאָס זאָלען איהר וועלען שעדיגען ? אין 
איבערהויפּט, װואָס קען אימיצער האָבעו 
פאַר אַן אורזאַכע איהר אַזױ צו פּלא- 
גען ? 

-- ניין, ניין, עס איז קלאָהר, אַז 
װואהרשיינליך אין מר, קארק ערנעץ 
אַוועקגערופען געװאָרען, און די מאַדאַם, 
דיא גרעפין ווייס אודאי ניט, אַז זיא אין 
נאָך דאָ. װאָס אַנבעטרעפּט די דיענסט, 
װאָס װוייסט אַ דיענסט, װאָס קימערט 
זיך אַ דיענסט ? 

דאָ האָט זיא דערפיהלט, אַז זיא 


א שלאָס געבראַכט אַ פּרינצעסין, יב 


: איז שרעקליך הונגעריג. אין צימער איז 


ניט געווען קיין זאַך װאָס מען װאָלט 
אפילו געקענט א ביס טהאָן. און דיא 
עמפּפינדונג פון הונגער צוזאמען מיט 
דעם שרעק פאַרגעסען צו וערען האָט 
געמאכט דיא מיידע? אַזױ אומגליקליףך. 
אַז זיא האָט אָנגעהויבען ביטער צו ווייי 
נען. 

פלוצים האָט דער גאנצט * צימער 
זיך וויא אָנגעגאָסען מיט 6 רױטער 
ליכט. אַלמאַ האָט שנעל אבגעווישט די 
טרעהרען אַ קוק צו טהאָן, װאָס עס בע" 
דייטעט, 
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קליינינקע רויטינקע פיגורען, אין 
באַלקען, וועלכע אַלמאַ האָט פריהער גע- 
דאַכט, זיינען געווען שטיקלעך סקולפּטור 
אַרבייט, זיינען געװאָרען עלעקטרישע 
לעמפּלעך, און זיי אַלע, ויא דורך אַ 
צויבער, האָבען פּלוצים אָנגעהויבען צו 
ברענען און לייכטען. 


און איידער אַלמאַ האָט געהאַט צייט 
נאך גוט צו ערקלעהרען װאָס דאָ איז נע- 
שעהן, האָט זיך געעפענט די טהיר, און 
אין צימער איז אַריין אַ מאַן. - 

דיא מיידעל האָט ארױיסגעלאָזען אַ 
ג זשריי פון שרעק, און האָט שנעל גע- 
כמפּט דיא דעקע, צודצודעקען איהר נאַ- 
קעטען קערפּער. 


דער שוידערליכער קאטפף 


דער מאַן, װאָס איז אַריין איז נע- 
ווען א יאֶהר עטליכע און פערציג. ער 
האָט אָבער אויסגעזעהען פיעל עלטער. 
זיין קאָפּ אין געװען גאַנץ גלאַט פון 
האָאר, זיינע ליפּען דין און שאַרף, זיין 
פּנים געל און צוקנייטשט, זיינע אויגען 
װאַסערדיג. דאָס אבשטויסענדסטע אין 
איהם זיינען אָבער געווען דיא וואנצעס, 
האַרטע, שטעכעדיגע, געפאַרבטע און 
נעפּאָמאַדעטע וואנצעס, האָבען איהם 
גענעבען דעם איינדרוק פון אַ שטעכערדי- 
גען יאָוש. 


געקליידעט אין ער אָבער געװועו 


רייך און עלעגאַנט. 

ער האָט זיך אבגעשטעלט אויף אַ 
וויילע, אַזױ וויא גוט צו-צוקוקען זיך צו 
דעם קרבן, פאַר וועלכען ער האָט גע- 
צאָהלט אַזאַ הויכען פּרייז. 

-- יא, דער לומפּ האָט רעכט, זיא 
איז טאַקע וויא אַ פרישע מאַלינע. 

ער האָט איינינע מאָל צונעקלאפּט 
מיט דיא ליכּען, אַזױ ויא פּאשמאקע- 
ווענדיג זיך נור מיט דעם אויסזעהען פון 
דער פרישער מאַלינע. 

--- וויא הייכטו, װאָס איז דיין נאַ" 
מען, מיין פייגעלע?!--האָט געפרעגט דער 
אַלטער, אבגעלעבטער שאַרלאַטאַן, צו- 
געהענדיג צו דער יונגער אונשולדיגער 
טיידעל. 

ביי אַלמאַ'ן האָט וויא אָבגענומען 
דער לשון. זיא האָט ניט געקענט ענט- 
פערן קיין װאָרט. זיא האָט נור גע- 
פיהלט, אַז דאָס האַרץ האָט איהר אוית- 
געהערט צוֹ קלאַפּען, און דאָס באַלר, 
באַלד, װועט זיא פאַלען אין אִהנמאַכט. 


-- איך זעה, איך האָב דיר דער" 
שראָקען, מיין זיסע, שטיק צוקערקעלע, 
האָב קיין מורא ניט, איך װעל דיר ניט 
אויפעסען. איך בין ניט קיין שלעכטער 
מענש... כע, כע, כע, איך עס ניט אויף 
דאָס, װאָס איך ליעב... און ווען דו וועסט 
צו מיר זיין גוט, װעל איך צו דיר אויך 
ניט זיין שלעכט.... 

אלמא האָט זיך שליפליך אָנגענו- 
מען מיט מוטה און לשון. 

--- ווער זייט איהר, װאָס טהוט 
איהר דאָ, װאָס װוילט איהר פון מיר? 
געהט אַרױס פון דאנען, איהר הערט! 
געהט אַרױס פון דאַנען זאָפּאָרט, אויב 
גיט, װעל איך רופען מענשען, איך װעל 
רופען דיא דיענער, איך װעל אנהויבען 
צו שרייען... איך על אויף אייך דער" 
צעהלען דער גרעפין... אַרױיס פון דאַנען! 
זאָפאָרט אַרױס.. איך הייב אָן צו 
שרייען!... 

דער אַלטער קערל, האָט זיך נור 
פאַרנאַנדערגעלאבט.., 

-- אה, דאָס איז גוט!... ווען דו 
שפּילסט נור ניט קיין קאָמעדיע מיט 
מיר, הייכט עס, אַן דער קערל קארק, 
האָט מיר געואָגט דעם אמת ועגען 
דיר..,. אַז דו ביזט טאַקע אַן אונשולריגע 
קינד... דאָס איזן נאָך בעסער!.. נאֶך 
זיסער!... 

--- אַרױיס פון דאנען, איהר הערט, 
אַרױס געהט פון דאַנען, זאָג איך אייך, 
אָדער איך על אויפהויבען דיא גאַנצע 
שטוב!;.2;. 

-- זיי ניט קיין נאַר, מיין קינרן 
דו וועסט שרייען פון היינט ביז מאָרנען, 


ו 
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װעט דיר קיינער ניט הערען, און ווען 
אימיצער װועט הערען, װעט דיר קיינער 
ניט העלפען... ווייסטו ניט וואו דו 
ביזט?... ווייסטו ניט װאָס עס איז דאָ 
פאר א פּלאַץ ? 

אלמא האָט אַרױסגעלאָזען אַ וויל- 
דען געשריי, ווען דער מאן װאָס אי 
איצט געשטאַנען לעבען איהר, האָט אנ- 
! גערופען מיט'ן נאמען דעם פּלאַץ וואו 
זיא האָט זיך געפונען; אַנשטאַט אָבער 


צו פערלירען מוטה, האָט דאָס איהר 
נור געגעבען מוטה און קראפט, 
- -- איך װעל שטאַרבען, איך על 
זיך טויטען, ווען איך װועל װעל אייך ניט 
טויטען, ווען איהר װועט זיך נור צו מיר 
צוריהרען, ראָט אויסגעשריען דיא גע- 
פאנגענע מיידעל. 

און צווישען דעם אַלטען טוינע- 
ניכטס, און דער יונגער, אונשולדינער 
מיידעל האָט זיך אָנגעהויבען אַ קאַמפּף 
אויף לעבען און טויט. 


אין דיא ?געל כּון טינער 


א שטונדע שפּעטער אין אַלמאַ 
געלענען ביי זיך אויפ'ן בעט, א אויס- 
געמאַטערטע, אן ערשעפּפטע. אָבער 

- גליקליך און צופריעדען. 

זיא האָט זיך צוואמענגעטראָפען 
מיט אַ שרעקליכע, וילדע חיה, און 
האָט זיא בעזיעגט. א גרויסע געפאהר 
האָט זיא דורכגעמאַכט און זיך גערע- 
טעם, 

איהרע הענד און איהרע פיס זיי- 
נען געווען צוביילט, צוקלאפּט, אין סי- 
מאקעס, דיא הױט אי געוען - צר 
קראצט.. דער קאָפּ האָט זיך געשפּאל* 
טען פון הונגער, ערשעפּפונג און אוים* 
רעגונג. דאָךְ האָט זיא זיך געפיהלט, 
וויא א מענש, װאָס האָט זיך אקערשט 
גערעטעט פון טויט. 

איהר האָט שוין מעהר אפילו ניט 
געשראָקען קיין טויט פון הונגער. 
,װאָס איז טויט," האָט זי געדאַכט, אין 
. פארגלייך מיט דעם שרעק, װאָס איך 
האָב איצט דורכגעמאַכט." 

דא האָט זיא זיך דערמאהנט, אן 
איינינע מאָמענטען פון קאמפּף, און 
געפיהל פון אַבשױ און עקעל האָט דורכ- 
געדרוננען איהר גאנצע נשמה. 

פּלוצים האָט זיך וויעדער געעפענט 
דיא טהיער, און אין צימער איז אריין 
מר. קאָרק. 

אלמא האָט נור געהאט צייט, 
וויעדער ארויפצואווארפען אויף זיך די 
רעקע, 


--- דוא נאַרישע קאַלב, װאָס דוא 
ביפט, װאָס שפּיעלסטו דאָ פאר א 
קאָמעדיע ? -- האָט וי מיט אַ דונער 
דערלאנגט ,דעם גראף'ס סעקרעטער" 
דער דערשראָקענער יונגער מיידעל, 
--- װאָס מיינסטו, דוא אונפערשעהמטע 
מיידעל, ואָס דוא ביכט, דוא ביסט 
דאָ ביי דיין מאַמען אונטערן פארטוך ?,. 

--- װאָס האָב איך געטהאָן, מר, 
קאָרק, סמיט װאָס האָב איך זיך פאר- 
זינדינט ? האָט ענדליך אױיסגעשטאַ: 
מעלט דיא אומגליקליכע, ניט וויסענ- 
דיג װאָס עס קומט פאָר.. פאר 
װאָס זייט איהר אוֹיף מיר אין כעם, 
װאָס האָב איך וועמען שלעכטעס גע" 
טהאָן ? 

-- װאָס, דיא רעדסט נאָך ? דוא 
פרענסט נֹאֶךְ ? סיר האָנען דיר בע- 
האַנדעלט וויא אַ פּרינצעסין. מיר האָ- 
בען דיר אבגעגעבען דעם צימער פון 
ליוסיע, וועלכע פארמאגט אין א נאָגעל 
מעהר שעהנקייט, וויא צוואנציג אזעל- 
כע ויא דוא ; סיר האָבען זיך צו 
דיַר בענומען וויא צו אַ קעייגין. סיר 
האָבען דיר נים צוגעשיקט צום ערשטען 
מאָל אן אבי וועמען, נור מיסטער 
עלבי פארשטייסטו,, ווער עס 
איז הא בי סיר נמעוען 2 :22 . מר. על 
בי... . אימאן;. פאר וועלכען . דוא 
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! װאָלסט זיך געדארפט אויפהייננען צו 


קריגען, ווען דוא װאָלסט ניט געווען 
אַזאַ ליימענער גולם . . . און װאָס האָס- 
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אי יט 


טו געטהאָן ? אה, דוא חוצפּה'ניטצע, 
װאָס האָסמו מיט איהם געטהאָן, צױ 
דראפּעט, צובלוטינט, צוביסען + . . 
און זיא פרעגט נאָך, װאָס זיא האָט גע" 
טהאָן ? 

--- אָבער מר. קאָרק, איהר ווייסט 
ניט, װאָס אייער מיסטעו עלבי האָט 
דאָ געװאָלט טהאָן . . . איך קען ניט, 
זאָגען װאָס . . . איך ווייס אליין ניט 
װאָס , . . עפּעס זעהר מיאוס'עס . . . 
זעהר ‏ שרעקליכעס .. . װען איהר 
װאָלט געוואוסט, װאָלט איהר אַליין 
נעזאָגט, אז איך בין גערעכט, אז איך 
האָב גוט געטהאָן . . + 

דער פרויענהענדלער האָט זיך 
פארנאַנדערגעלאכט מיט אַזאַ קול, אן 
דער אָרעמער אַלמאַ איז געװאָרען קאלט. 

--- איהר ווייסט ניט, װאָס מר. 
עלבי האָט געװאָלט טאָהן, האָט ער 
איבערמישט דיא מיידעל'ס ווערטער... 


הא, האַ, האַ, איך װייס נים 
װאָס מר. עלבי האָט געװאָלט 
טהאן . . . איך װע? חיר באלד אי 


גען, צי איך ווייס, צי איך ווייס ניט, 
װאָס ער האָט געװאָלט טהאָן. 

ער איז צוגעגאננען צום בעט, און 
האָט מיט אַ דציחה אַ ריס געטהאָן פון 
דער מיידעל דיא דעקע.. אֵלמאַ אין 
פארגליווערט געװאָרען פון שרעק, פון 
שאַנדע און פון אויפרעגונג. זיא האָט 
זיך ניט געקענט וועהרען. 

-- און איצט ווטל איך דיר בע" 
ווייזען װאָס איך ווייס, און דוא 
װײיסט ניט . . . איך װעל דיר בעװיי- 
זען, וויא א מיידעל דארף זיך בענעה" 
מען אין מיין הויז, ווען מיר שיקען צו 
איהר אַ גאַסט . . . איך װעל דיר געבען 
דיא ערשטע לעקציאָן . .. . 

דער פרויענהענדלער האָט געכאַפּט 
דיא אונגליקליכע מיידעל און האָט זיא 
אַ װאָרף געטהאָן אויף דער ערד, דאן 
האָט ער ארויסגענומעז פון קעשענע אַ 
שטריק און האָט איהר געבונדען דיא 
הענד אויף הינטען. 

ער האָט זיא געלאָזען אזוי ליענען 
אויף איינינע מינוט, און איז ארויס 


אין קאָררידאָר, צו בעזאָרנען, אַז קיי- 
נער זאָל דאָרט ניט זיין און אויך ניט 
אויפ'ן עלװייטאָר. דאן צוריק-קעהרענ" - 
דיג זיך אין צימער, וואו עס איז גע- 
לענען דיא נאַקעטע אין געבונדענע מיי- 
דטשל האָט ער אויף איהר ארויפגעװאָר- 
פען אַ כאַלאַט, און האָט איהר אויף די 
הענד צוגעטראָגען צום עלװייטאָר, 
ארויפליינענדינ זיין האנד אויה איהר 
מויל, אין פאל זיא זאָל וועלען שרייען. 

אָבער אלמא האָט אפיל ניט 
געדאכט,,. ארויסצולאזען א קול. זיא 
האָט נעקוקט מיט איהרע נרויסע אוי- 
גען אויף איהר פּיינינער, און האָט נור 
געטראכט, וויא לאננ וועט ער זיא נאָך 
מוטשען, און ווען װעט ער זיא טוי- 
טען. אז ער וויל זיא מויטען, איז פאר 
איהר קיין צווייפעל ניט געווען, ווארום, 
ווען ניט, צו װאָס האָט ער זיא נע- 
דארפט בינדען ? 

דער לומפּ האָט א װואָרף נעטהאָן 
דיא אומגליקליכע, געפאנגענע מיירעל 
אין עלװייטאָר, און האָט זעלבסט דעם 
עלעװוייטאָר ארונטערגעלאָזען אין קע- 
לער. דאָ האָט ער ויעדער אויפנע" 
הויבען דיא מיידעל, און האָט זיא 
אַריינגעשלעפּט אין א פינסטערע קא- 
מער. ‏ אַ דריק געבענדינ אַ עלעקטר" 
שען באַטטן, האָט ער אָנגעצונדען א 
לאמפּ אין באלקען און אלמא האָט נלייך 
פארשטאַנען,. װאָס עס וועט זיין. 

דער קאמער איז געווען א פיער- 
עקיגער, און פּונקט וויא דאָס צימער 
פון אויבען, איז עס געווען ארומנעשלאָ- 
גען מיט וואילאק אַזױ, דאָס קיין גע- 
שריי פון אינעווייניג וואָלט ניט נע- 
קענט דורכדריננען דיא ווענט. אין 
מיטען איז געווען א באַנק, מיט רע- 
מענס און שפּראנזשקעס, פּונקט ויא 
אין דיא פאָלטער מאשינען פון דער 
אַמאָלינער אינקװיזיציאָן. 

-- איצט לייג זיך אויף'ן באַנק, 
האָט אויסגערופען דער הענקער מיט 
אַ פּנים פון א בולדאג, ווען ער קלייבט 
זיך אַ שפּרונג צו טהאָן אויף א מענ- 
שען. 

--- װאָס ווילט איהר טְהאָן, װאָס 
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ווילט איהר פון מיר, פאר װאָס ווילט 
איהר מיך טויטען ? 


--- טייטען ? איך טױט ניט 
קיינע מיידלעך, פאר וועלכע איך האָב 
בעצאהלט אַ פארמענען . . . איך 


ווארף ניט מיין גוטע געלד אין בלאָ- 
-טע... .. איך וויל ריר נור געבען דעם 
ערשטען לעקאָן, וויא א מיידעל דארף 
זיך בענעהמען, ווען צו איהר קומט אן 
אנשטענדיגער מענש ... . 

--- זאָגט, װאָס ווילט איהר פון 
מיר, ערקלעהרט מיר, איך ווייס דאֶך 
אַליין ניט, װאָס איך האָב געטדאָן... 
זאָגט מיר, און איך על זיין גום . . . 
האָט מיטלייד . . . איך בין נאָך אזוי 
יונג . . . און מיין פאטער, מיין מוטער, 
אֶה, מיין אָרימער אומגליקליכער פאטער 
און מוטער, ואָס עס װעט מיט זי 
ווערען, ווען זיי וועלען דערהערען... 

דער פרויענהענדלער האָט איהר 
ניט געלאָזען ענדיגען . . + 

ויא א ווילדער טינער האָט ער א 
שפּרונג געטהאָן צו זיין קרבן און אין 
אַ סעקונדע איז זיא שוין געלעגען 
אויפ'ן באנק צונעבונדען מיט דיא רי- 
מענס, אזוי, אַז זיא האָט זיך קיין ריהר 
ניט געקענט טהאָן.... 

דער מייסטער פון דער אַנשטאַלט 
וואו אַלמאַ איז געלעגען אַ געבונדענע 
אויפ'ן מאַנק האָט זיך דאַן אָבגעשטעלט 
צו בעטראכטען דיא פאָרמען פון דעם 
יונגען קרבן װאָס איז געלעגען איינגע- 
שטייפט דורך דיא רימענס מיט'ן פּנים 
אַרונטער. 

--- צום טייוועל,.--האָט ער צו זיך 
אַליין געזאָגט---װאָס פאַר אַ צערטליכע 
הויט, װאָס פאַר אַ קערפּער. 

ער האָט זיך גענומען שלאָנען מיט 
דער דעה װאָס צו טהאָן. ניט קיין מיט- 
קייד האָט אין איהם גערעדט, ער האָט 
איינפאך ניט געװאָלט פערדארבען דיא 
שעהנע פאָרמען, דיא ווייכע, צערטליכע 
הויט. 

שליסליך האָט ער זיך ענטשלאַָ- 
סען. 5 
--דו ביזט איצט אין מיינע הענד,--- 
האָט ער זיך געוװוענדעט צו דער. מֵייֹי 


דע?---איך קען מיט דיר טהאָן אַלץ װאָס 
איך וויל. קיין נאָט אין הימעל און קיין 
טייוועל אין נהינום קען דיך ניט רעטען 
פון מיר... איך יל דיר ניט אֶנטהאָן 
קיין ליידען... זאָג מיר צו, אַז דו װעסט / 
עמפּפאַנגען מר, עלבין וויא עס דאַרף 
צו זיין, ‏ אַז דו װעסט טהאָן זיין בע- 
געהר, און איך וועל דיך אָבלאָזען... אי 
װועל דיר נעבען דיא שעהנסטע קליידער, 
דיא רייכסטע קליידער... איך װעל דיך 
מאַכען פאַר דיא ערשטע, פאַר דיא קע- 
ניגין אין דיזער אַנשטאַלט... דו וועסט 
עסען װאָס דו ווילסט, יעדער בעפעהל 
דיינער װועט זיין ויא אַ בעפעהל פון 
אַ קעניגין... דאַרפּסט נאָר ניט טהאָן, 
אויסער זיין גוט צו מיינע געסט און זיין 
פריינדליך צו מר. עלבין. 

-- ניין, ניין... בעסער טויטעט 
מיךּ..,. טויטעט מיך נור שנעלער און 
מוטשעט מיר ניט מעהר.. נֹאֶךְּ דעם 
װאָס איז געשעהן וויל איך שוין מעהר 
ניט לעבען... 

-- איז דאָס דיין לעצטעס װאָרט?.., 

-- יאַ, דאָס איז מיין לעצטעס 
װאָרט... מוטשעט מיר ניט. קוועלט מיר 
ניט, טויטעט מיך שנעל... װאָס שנעלער, 
אַלץ בעפער וועט זיין... 

דער פּנים פון דעם פרויען-הענד- 
לער האָט זיך צוקרימט, און דיא אוינען 
האָבען גענומען ברענען וויא ביי אַ פאַר- 
וואונדעטען װאָלף. ער איז צוגעגאנגען 
צום װאַנט און פון דאָרט גענומען אַ 
בייטש. אַ קוק געבענדיג אויף די בייטש 
אונטער דעם עלעקטרישען לאָמפּ האָט 
ער עס אַ װאָרף געטראָן אויף דער ערד 
און געכאפּט אַ נאַגאַיקע מיט דריי עקען 
און בליי אין יעדערן. 

-- איך האָב נעװאָלט מיט נױ- 
טען... דו האָסט ניט געװאָלט, װעל איך 
דיר בעווייזען װאָס קארק דער באָרדעל" 
מייסטער טהוט ווען ער איז בייז. 

און מיט וויפיעל דיזע נראָבע, וויל- 
דע, צויושעטע חיה האָט געהאט קראפט 
אין אָרעם, האָט ער אַרונטערגעלאָזען די 
שווערע נאַגאיקע אויף דיא דינע צערט- 
ליכע הויט פון דער מיידעל. 

דריי לאָנגע פריהער רויט, דאַן 
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בלוי און באַלד שװאַרץ. געװאָרענע 
,קישקעס" זיינען אָנגעלאָפען אויף דעם 
פּלאַץ וװאו עס איז געפאַלען דיא נאַ- 
גאַיקע. בלוט האָט אַ שפּריטץ געטהאָן 
פון איין. פּלאץ. דער קערפּער פון דער 
מיידעל האָט אַ ציטער געטהאָן, אונטער 
דעם שרעקליכען שמיטץ, פון ברוסט 
האָט זיך אַרױסגעריסען אַ פערשטיק- 
טער קרעכץ און מעדר גנאר ניט. 

--- נו, װאָס, װועכטו טהאָן װאָס 
איך זאָג?---האָט דער הענקער אויסגערו- 
פען מיט אַ דונערנדער שטימע. 

--- טויטעס מיך, נור שנעלער, 
שנעלער, שנעלער, -- האָט קאַם, קאַם 
אױיסגעשפּראָכען דיא מיידעל. 

װידער איז אַרונטערגעפאַלען דיא 
נאַגאַיקע, ווידער געפארבטע , קישקעס", 
ווידער בלוט. 

-- שנעלער, שנעלער, שנעלער טוי" 
טעט מיך. שנעלער. 

דיא ווילדע בעסטיע װאָס אין 
געשטאַנען לעבען דער געבונדענער, שוצ- 
לאזער מיידעל, האָט. איצט פּערלאָרען 
יעדען קאַנטראָל, יעדע זעלבסט-בעהער- 
שונג איבער זיך... ער האָט פּערדאָפּעלט, 
פאַרדרייפאכט דיא רציחה, דיא נזלה 
מיט וועלכער ער האָט געפּײניגט זיין 
אימגליקליכען קרבן. ער האָט אָבער פון 
איהר ניט געקענט קריגען דעם געווינש- 
טען פערשפּרעכען. 

פּלוצים האָט ער בעמערקט אַז דער 
קערפּער ציטערט מעהר ניט אויף אונ- 
טער דיא שמיטץ, און דיא מיידעל 
קרעכצט ניט מעהר און זיפצט ניט. 

ער האָט זיך אבנעשטעלט. 

אַלמאַ איז געלעגען וויא טויט אֶהן 
לשון, אִהן בעוועגונג, אִהן אַטהעם... 

-- קען דאָס זיין אַז איך האָב 
איהר פערשמיסען צום טויט װי יענער 
אידישער מיידעל, פון ווייטה-טשעפּעלן.. 

דער לומפּ איז געװאָרען בלאַס... 

-- נאַ דיר, אָט האָסטו.,. פּערלאָ- 
רען יעדע פּענע, װאָס איך האָב בע- 
צאָהלט, און עס װעט נאָך קאָסטען אַ 
פאַרמעגען צו בעהאַלטען דעם קערפּער, 

ער האָט שנעל פארנאנדערגעבונ- 
דעֶן דיא רימענס, און האָט אויפגעֶהןו* 


בען דעם קערפּער פון באנק. ניט האָ- 
בענדיג לעבען זיך קיין וואסער, האָט ער 
אָנגעהויבען צו פאכען דאָס געזיכט פון 
דער מיידעל מיט דער פּאָלע פון זיין קא- 
פּאָטע. אין אייניגע מינוט ארום האָט 
אלמא ויעדער אָנגעהייבען צו אטהע- 
מען. 

דער פּנים פון דעם באנדיט, האָט 
זיך אויסגעצוינען אין א צופריעדענעם 
שמייבעל.... 

-- אוז איך האָב נעמיינט, אז איךל 
בי} שוין װויעדער אין אַ צרה,--האָט ער 
געזאָגט צו זיך אליין, ארויסנייענדיג 
צום עלעװוייטאָר צו זעהען, צי איז דאָרט 
אימיצער ראָ. 

דער פרויען-הענדלער האָט ווידער 
גענומען דיא מיידעל אויפ דיא רדענף 
און האָט זיא ווידער נעב-אכט צום 
עלעװייטאָר. דאַָ האָט ער זעלבכט אויפי 
געהויבען דעם פאהר-שטוהל און אין אַ 
מינוט אַרום, האָט ער געהאט אַלמאַ אין 
איהר בעט, צודעקענדיג איהר מיט דער 
דעקע און לאָזענדיג ברענען די עלעקטרי. 

ווען אַלמאַ אין געקומען צו זיך, 
האָט זיא פון אֶנְהוֹיב ניט געוואוסט 
װאָס עס איז נגעשעהן. זיא האָט גע- 
מיינט אַז זיא ראָט נעזעהען אַ שרעקלי' 
כען חלום, אַ בייזען, אַ שוידערליכען. 

ביי דעם ערשטען ריהר ואָס זיא 
האָט זיך געװאָלט טהאָן האָט זיא אָבעף 
באַלד דערזעהע! אַז עס איז ניט געווען 
קיין חלום, נור אַן אמת, אַ שרעקליכע, 
שוידערליכע ווירקליכקייט. 

יעדער גליעד, יעדער אבר איהרער 
איז געווען צוהאקט און צושניטען אין 
וואונדען און פּאַסען, ניט נור האָט זיא 
זיך ניט געקענט אומקעהרען זיך, אָדער 


:צוריהרען זיך צו אַ גליעד, זיא האָט 


ניט געקענט לינען אויפן רוקען. דער 
שמערץ און װייטאָג װאָס זיא האָט געז 
פיהלט אומעטום איז, געווען אזא, אַז 
זיא האָט ניט געוואוסט וויא זיא װועט 
עס דורכקומען. 

דאָ דאָט זיך געעפענט דיא טהיה, 
אין אויפן שוועל זיינען געשטאנען קארק 
און עַלִין. 

--געהט אַריין, מיסטער עֶלכִין,!; 
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נעהט אַריין, --- האָט העפליך אויסגע- 
שפּראָכען דער מייכטער פון דער שוי- 
דערליכער אַנשטאַלט--געהט אַרײן, איך 
נאַראַנטיר אייך איצט אַז איהר וועט 
מעהר ניט האָבען אונאַנגענעהמליכקיי" 
טען מיט מיין פרייליין אלמא ! 

דער פרויענהענדלער האָט אריינ- 
געלאָזען זיין גאַסט צו אַלמאַ ן, האָט 
פּאַרמאַכט דיא טהיר, און איז געבליע* 
בען דרויסען. ער, האָט בעשלאָסען, אַז 
דיא מיידעל , שפּיעלט צו לאנג איהר 
קאָמעדיע", און דאָס עס איז צייט, זיא 
זאָל שוין זיין אזוי ויא עס דאַרף צו 
זיין. ,װועט דיעזער אַלטער נאַר מיט 
איהר ניט פאַרטינ וװערען, האָב איך 
אַנדערע, וועלכע וועלען גיכער פאַר- 
טיג ווערען." 

מיט אַמאָהל האָט זיך דיא טהיער 
פּלוצים געעפענט, און פון דיעזער איז 
ארויסגעלאָפּען דער אַלטער מאַן, בלאַס 
און טרייסלענדיג זיך. 

--- מר, קארק, איך האָב מורא, אַז 
אַן אונגליק איז געשעהן, אַ שרעקל- 
כער אונגליק. דיא מיידעל. . . איך ווייס 
אַלֵיין ניט, איך פאַרשטעה ניט... איך 
האָב איהר נאָר ניט געטהאָן... קאַם, 
קאַם זיך צונעריהרט, האָט זיא זיך אַ 
טרייסעל נעטאָן און איז נעפאַלען אויף 
דיא קישענס טוידט, אָדער אין אֶהנ- 
מאַכט. --- איך ווייס זעלבסט ניט. 

-- דער טייוועל זאָל נעהמען אַלע* 
מען, --- האָט אויסגעשריען דער הוין- 
מייסטער און אין שנעל אַריינגעלאָפען 
אין צימער. דער אַלטער מאן האָט זיך 
דערווייל שטילערהייט אַרױסגעשאַרט 
פון הויז קיינער זאָל ניט זעהן אַז ער 
איז געווען נאַהענט,. 

אַלמאַ איז געלעגען ויא אַ טויטע. 
איהר פּנים איז מעהר געווען גרין וויא 
ווייס. איהרע ליפּען צוזאמענגעקוועטשט 
און זיא האָט ניט געאטהעמט. 

דער בעל הבית פון הוין האָט 
דורך'ן קאָרידאָר אַ געשריי געטהאָן מען 
זאָל איהם שיקען אַביכעל קאָניאק. ווען 
דיא דיענסט איז נעקומען מיט דער 
פַלאַש אין האַנד דאָבען זיי ביידע אָננע- 
הויבען צו מינטערן דיא כעוואוסטלאָ- 


זע מיידעל. 

עס האָט נעדויערט אַ צייט איידער 
אַלמאַ איז ריזען מאָל געקומען צו זיך, 
דערזעהענדיג אַז דיזען סמאָהל זיינען 
צוויי לעבען איהר, האָט זיא זיך אַב- 
פעל בערוהיגט. דיא נאַנצע ענטשלאָ 
סענהייט פון דעם פרויען-הענדלער צו 
צווינגען דיא סיידעל זאָפּאָרט אַרײינ- 
צונעהן אין דעם נייעם לעבען איז פער' 
שוואונדען. דער לומפּ, ניט אַכטענדיג 
אויף זיין גאַנצע חוצפּה אין געוען אַ 
פיינלינג. ער האָט זיך זעלבסט אַביסעל 
דערשראָקען װען ער האָט דערועהען 
אַלאַמאַ'ן אין איהר שרעקליכען צו" 
שטאַנד. ער האָט געדאכט אַז מיט די" 
זער מיידעל מוז ער האַנדלען פאָרזיכ- 
טיגער און עדעלער. 

דאָךְּ האָט ער אויך געדאכט אַן 
פאַר איהר מוז ער נאָךְ אימער שפּיעלען 
דיזעלבע ראָלע און ניט בעווייזען איהר, 
אַז ער האָט זיך איבערגעביטען, ווארום 
ווען ניט, ועט זיא ביי זיך וערען 
תקיף'ער. 

--- זאָג מיר, דו, מיין טהייערער 
אוצר, פון װאָס פאַר אַ זייד האָט דיר 
דיין מאַמע געשפּינט װאָס ביי דעם 
קלענסטען ריהר, פאלסטו נלייך אין 
חלשות... ווען דו דיינקסט, איך װעל 
דיר יעדען סאָהל מינטערן האָסטו אַ 
טעות, דו ביזט מיר מיאופער געװאָרען 
ויא אַ מויז און מיר טהוט לייד אויף 
דעם גאַנצען מסחור. 

-- טאָ לאָזט מיר אב מר. קארק, 
לאָזט מיר צוריק אַ היים. איך על אייך 
פערצייהען און פארנעבען, נור לאָזט 
מיר אֶב... איך שווער אייך, איך װעל 
קיינעם קיין װאָרט ניט זאָגען וועגען 
נאָר ניט, נור לאָזט מיר צוריק אַ היים 
צו מיין פאטער און מוטער,.. איך װועל 
פאַר אייך אַלץ טהאָן, נור בעפרייט מיך 
און לאָוט מיך נעהן. 

דער הענקער האָט זיך פאַרנאַנ" 
דערגעלאכט. 

-- נו, און ווער װעט מיר בעצאָה* 
לען דיא צעהן טויזענד פראנק װאָס איך 
האָב פאַר דיר בעצאָהלט ? : 

ער האָט געזאָגט א לינען. ער האָט 
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קיינע צעהן טויזענד פראַנק ניט בע- 
צאָהלט. נור ער האָט געפיהלט, אַז עס 
װועט בעסער זיין צו זאָגען, אַז ער האָט 
בעצאָהלט פאַר אַלמאַ 10,000 פראַנק. 

--- וועלכע צעהן טויזענד פראַנק ? 
וועמען האָט איהר בעצאָהלט פאַר מיר 
צעהן טויזענד פראַנק? ווער האָט געהאט 
אַ רעכט מיך צו פערקויפען צו אייך ? 
ווער בין איך פערקויפט צו ווערען, און 
ער זייט איהר מיך צו קויפען?... גאָט 
פון הימעל, װאָס הער איך?... װאָס 
טהוט זיך מיט מיר ? ... וואו בין איך? 
װאָס איז דאָ געשעהן? חלום איך אָדער 
דאָס איז װאַהר?... אֶה,. מיין אָרימער 
פאטער, מיין אונגליקליכע מוטער, ווען 
איהר װאָלט געקענט זעהען װאָס עס 
איז געװאָרען מיט אייער קינד?... אַך, 
איהר אַלע מיידלעך װאָס פאָלגען ניט 
אייערע מוטערס... ווען איהר װאָלט גע- 
קענט מיך זעהען איצט, זעהן װאָס איז 
געװאָרען פון אַ טאָכטער, דערפאר װאָס 
האָט ניט גענומען איהר מוטער'ס ראַטה. 

דער פרויען-הענדלער איז וילך 
געװאָרען פון כעס, 

--- דו קאַלב, שווייג שטיל, אָדער 
איך װועל דיר אַרײנרוקען דיא פלאש 
אין מויל אַרין... וואו דיינקסטו ביזטו 
דאָ... וויינען און יאמערן ויא ביי אַ 
לויה.. איך װיל דאָס ניט הערען.. 
איצט וויל איך זאָלכט בלייבען רוהיג... 
מען װועט דיך ניט ריהרען ביז דו וועסט.. 
ביז דו װועסט ניט פיהלען אַביסעל בע- 
סער... דערווייל, טיפּסיע, (טיפּסיע האָט 
געהייסען דיא דיענסט) בריינג אַרײן אַ 
טעלער זופּ און אַ שטיקעל הוהן... דיזע 
אידיאָטקע װועט נאֶךְ אויפגעהן פון הונ- 
גער,;: 

ויא אַ בליץ האָט דער אֶרימער 
מיידעל אַ בלישטשע געטהטן אַ געדאַנק: 
ער װיל איך זאָל עכען, ווארום, ווען 
ניט, װעל איך שטאַרבען.. יל איך 
טאַקע ניט עסען און יל שטאַרבען, און 
דאָס װעט מיך רעטען פון אונגליק און 
שאַנדע. 

אין יע טיפכיע האָט אַריינגע- 
כראכט אױיף אַ טאַטץ אַ טעלער זופּ 
און א יונגע געבראָטענע הינדעלע, 


האָט דיא מיידעל זיך אומנעקעהרט מיט 
דעם רוקען, ערקלעהרענדיג אַז זיא װועט 
ניט נעהמען קיין שפּייז, ווייל זיא וויל 
מעהר ניט לעבען, ווייל זיא וװויל שטאַר- 
בע 2 : 

אלמא האָט נעמיינט, אז ווען זיא 
וועט בעשליסען ניט צו עסען, װעט זיא 
אויסגיין פון הונגער, זיא האָט ניט גע- 
דאַכט וועגען דעם, אז עס זיינען דאָ מי- 
טעל צו צווינגען מענשען צו נעהמען 
שפּייז, אפילו ווען זיי ווילען ניט. און 
ווען זיא האָט אויסגעפונען, אז זיא קען 
זיך אפילו ניט טויטען דורך הונגער, 
האָט זיא זיך שנעל אונטערנעגעבען, און 
האָט ערלויבט דער דיענסט טיפּסיע, זי 
זאָל שניידען שטיקלעך הוהן, און לייגען 
עס צו איהר אין מויל. 

קאָרק האָט פּערשטאַנען, אז זיין 
אַנועזענהייט אין אַלמאַ'ס צימער װועט 
ניט העלפען אויספיהרען זיינע פּלענער, 
און א וואונק געבענדיג דער דיענסט, אז 
זיא זאָל היטען אלמא, און ניט לאָזען 
איהר נעהמען פון טעלער דעם מעסער, 
איז ער ארויס פון צימער. 

אלמא אין געבליעבען אליין מיט 
טיפּסיע. דיא דיענסט-מיידעל, ניט אב- 
טענדיג אויף איהר שלעכטען פּנים און 
בייזע אויגען, האָט קענטיג ניט אין גנאַנ- 
צען פארלאָרען אלע געפיהלען פון 
מענשליכקייט. 

--- אייך טהוט זעהר וועה ? --- ער 
האָט אייך זעהר געפּייניגט? האָט זיא 
געפרעגט מיט אַ שטימע פון מיטלייר, 

-- ניט דיא פּאכען, ניט די וואונ- 
דען, װאָס ער װאָט מיר געמאַכט 
טהוען מיר איצט וועה, נור דער שרעס, 
װאָס עס װעט דאָ פון מיר ווערען, מיט 
װאָס עס װעט זיך אלץ ענדיגען... איך 
זעהע, טיפּסיע, אז דו ביסט ניט אין גאנ- 
צען פארדאָרבען, האָב מיטלייד... איך 
שווער איך װעל קיין לעבעדיגען מענ- 
שען ניט אױיסזאָגען... גיב מיר אן עצה 
װאָס איך זאָל טאָהן, וויא איך זאָל זיף 
רעטען פון דיעזען שוידערליכען פּלאַטץ. 

-- איך קען אייך, פרייליין, אזא 
עצה ניט געבען, ווייל עס אִיז פאר אייך 
גיטאָ קיין רעטונג... עס אין פאר קייי 
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ייט יי 


נעם ניטאָ קיין רעטונג, װאָס קומט 
אריין אין דיעזעס הויז... אלץ איז פאר- 
שפּאַרט מיט אייזערנע גראטעס און 
טיערען... עס איז לייכטער צו אנטלויי 
פען פון א געפענגניס, וויא פון דאנען... 
--אֶה ועה איז מיר, וועהע איז 

מיר, הייסט עס אַז איך בין פערלאָרן?... 
--- פארװאָס פארלאָרען ? -- האָט 


נעפרעגט טיפּסיע מיט אַ טעמפּען שמיי- 


כעל, גיסענדיג אדעקאלאָן אויף דיא 
אנגעשװאָלענע פּלעטצער פון אלמא'ס 


קערפּער,.. עס איז גאָר ניט פארלאָרען... - 


הלואי װאָלט איך געקענט האָבען דאָ, 
װאָס אייך ערווארטעט, און איך װאָלט 
געווען דיא נליקליכסטע פון אלע מיידי 
לעך אויף דער וועלט!.. 

--- װאָס טיפּסיע, דוא ביסט מיר 
מקנא ? מיר, װאָס איז איצט א געפאנ- 
נענע אין הויז פון שאַנדע ? 

--- אֶה, פרייליין, ווען איהר װואָלט 
געוואוסט מיין לעבען, מיין שיקזאל, 
װאָלט איהר ניט אזוי געוויינט ווענען 
אייער איינענעם... 

--- װאָס טיפּכיע, איז דיין שיק- 
זאַל אין לעבען געווען נאָך ערגער וויא 
מיינער ? 

טיפּסיע האָט זיך פארנאנדערגע- 


לאכט. זיא האָט מיט א זאלב בעשמירט 


אלמא'ס אנגעשװאָלענעם און צובייל- 
טען קערפּער, צוגעקליבען די טעלער און 
דעם מעכער, אוועקגעזעצט זיך צו פוס 
אין בעט, און האָט אָנגעהויבען : 

--- אמת עס איז א קורצע לעבענס" 
בעשרייבוננ פון מיר זעלבסט, און דאן 
וועט איהר וויסען, צי איהר האָט אויף 
װאָס צו בעקלאגען זיך. 

--- וואו איך בין געבאָרען געװואָ- 
רען, און ווען, ווייס איך אליין ניט, איך 
געדיינק ניט מיין פאָטֶער און ניט מיין 
מוטער. 

,איך. ווייס נור, אז ווען איד בין 
געווען זעקס יאָהר אלט, האָט מיר א 
טאַנטע נעשיקט בעטלען אין גאַס,. און 
ווען איך בין געווען צוועלף יאָרר אלט, 
האָט מיר דיעזעלבע טאַנטע גענומען אין 
א שיינק, וואו עס שיכור'ען סאַלדאַטען, 
און דאָרט מיר פערקויפט". 


--- װאָס זאָנסטו, , פארקויפט," 
איך פארשטיי דיך ניט... װאָס מיינסטו 
פארקויפט, ווען דו ביסט געווען צוועלף 
יאָהר אלט... ויא קען מען פארקויפען 
א צוועלף-יאָהרינע קינד ?... וואו זיינען 
דאָ אַזעלכע מענשען װאָס קויפען?---האָט 
אויסגעשריען דיא יונגע מיידעל, פאר" 
ברעכענדיג דיא הענד, אין דער צייט, 
ווען טרעהרען זיינען איהר געלאָפען פון 
דיא אויגען. 

,עס זיינען דאָ אַזעלכע מענשען, 
וויא חיות, מען האָט מיך געקויפט... יע- 
דע נאַכט פלענט מיר סיין טאַנטע 
ארויספיהרען אין דיא שיינקען, וואי עס 
זיינען דאַָ שיכור'ע סאַלדאַטען און מאט- 
ראָזען; און יעדע נאכט האָט זיא מיך 
פארקויפט, ווען דער פּריין איז געווען 
אַ קליינער, פלעגט זיא צו מיר אויסלאָ- 
זען דעם כעס... 

,איך װעל אייך נים קוועללען מיט 
בעשרייבונגען, װאָס איך בין אויסגע- 
שטאנען.. ווען איך בין געװאָרען פופ" 
צעהן יאָהר אלט, בין איך שוין געווען 
גרויס גענוג, מען זאָל מיך קענען-אָב- 
נעבען אין אן אנשטאַלט... 

, און שטעלט זיך פאָר פרייליין. 
איך דאָב נעקראָנען א בעט אין א קע" 
לער, און עטליבע שמאַטעס... עסען האָט 
מען געגעבען ברויט מיט טהעע, און ווען 
ניס װען א שטיקעל פערשימעלטען 
פלייש און א קאַרטאָפעל.. דאָס אין 
אלץ, װאָס איך האָב געקראָגען, און פאר 
דעם האָב איך נעמווט פארבריינגען 
טאָג און נאַכט מיט פאָלדאַטען, פאב- 
ריטשנע ארבייטער, שמאַטען-קלייבער 
און לומפּען-הענדלער... פון דעם, װאָס 
איך האָב נעקראָנען האָט מען ביי מיר 
צונענומען 98 פּראָצענט, פאר קעסט 
און לאָזשיע און נור צוויי פּראַצענט 
האָט מען איבערגעלאָזט פאר מיר. 
שטעלט זיך פאָר, וויא פיעַל נעֲזונד און 
לעבען איך האָב נעמוזט אועקגעבען, 
איידער איך האָב געקענט אָבשפּאָרען א 
שיללינג. 

,און דאָך בין איך געווען גליקליך.. 
ווייל אין פארנלייך מיט'ן לעבען, װאָפ . 
איך האָב פְּרִיהעֶר נעָפיהרט, ‏ בִין איך 
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איצט געווען א פּרינצעסין... איהר הערט 
פרייליין, איך בין געווען נליקליך, ביז א 
שרעקליכער אומנליק האָט פּאַסירט.... 
איך בין קראנק געװאָרען... איהר ווייפט 
װאָס איך מיין... א שרעקליכע, א שוי" 
דערליכע קראנקהייט.. מען האָט מיך 
גענומען אין האָספּיטאל,,,. איצט בין 
איך א קריפּעל... און ווען ניט מר. קארק, 
װאָס האָט מיךּ גענומען אהערצו, אין די- 


זען אנשטאַלט, אלס דיענסט, װאָלט 
איך אויסגעגאנגען פון הונגער.. 
,פארשטייט איהר איצט, גוטע 


פרייליין, פאר װאָס איך קען אייך ניט 
העלפען, פאר ואָס איך מוז אייך ענט- 
זאגען אלץ, װאָס איהר בעט... שטעלט 
זיך פאָר, װאָס עס װעט מיט מיר ווע" 
רען, ווען מר. קארק װעט מיך אויס" 
ווארפען אין גאס ?" 

אלמא האָט פארנעסען איהרע איי- 
גענע צרות, איהר אייגענעם אומגליק, 
איהר איינענע, שרעקליכע צרות. 

צערטליך האָט זיא גענומען דיא 
האנד פון דער אומגליקליכע טיפּסיע, 
און האָט עס אָנגעפאנגען צו גלעטען... 

--- פארציידע מיר, טיפּסיע, איך בין 
נעווען אונגערעכט צו דיר.. איצט פאר- 
שטעה איך, װאָס עס װאָלט דיר גע" 
קאָסט צו זיין. נוט צו מיר... ניין, נײַן, 
דארפפּט פאר מיר נאָר ניט טהאָן!.. 

דאָס איז געווען מעהר, וויא דיא 
דיענסט האָט ווען עס איז ערווארטעט, 
ויא זיא האָט ווען עס איז געהערט פון 
אימיצען... 

צוויי טרעהרען האָבען זיך בעוויע- 
זען אין איהרע אוינען. אליין ניט ווי" 
סענדיג, װאָס זיא טרדוט האָט זיא גע" 
כאַפּט אלמא'ס האנד און א קוש גע" 
טאָהן. 

,ארימע, ארימע אוננליקליכע 
קינד," האָט זיא נור נעהאַט כח אויסצו" 
שפּרעכען, און ארויסלויפענדיג פון צֵי" 
מער, איידער אלמא האָט צייט געהאַט 
צו פרעגען נאָךְ איין פראגע און זאָגען 
נאָך איין װאָרט ! 

עס זיינען אוועק עטליכע טעג, דער 
פרויעןדהענדלער האָט בעשלאָסען צו 
לאָזען זיין נעפאנגענע צורוהע א וויילע, 


ביז זיא װועט ייך צוגעוויינען צו דעם גע- 
דאַנק, אַז פער איהר איז ניטאָ קיין אנ- 
דער רעטונג, ויא אונטערצונעבען זיך. 

דער שופט האָט געהאט צופיעל 
ערפאַהרונג אין לעבען, און האָט פאר- 
שטאַנען, אז ווייטער מאַרטערען און 
פּלאגען דיא פיידעל? אין קעלער, װעט 
ניט העלפען. ער האָט פיעל און אָפט 
גערעדט וועגען דעם ענין מיט זיין ווייב, 
און ביידע האָבען בעשלאָסען, אז עס איז 
געווען א פעהלער אריינלאָזען דעם ערש" 
טען מאָהל צו דער מיירעל אַזאַ אָבשטױי- 
כענדען, אלטען שאלאָפּא, ויא עלבין. 

-- מיר וועלען איהר ביסלעכווייז 
צוגעוויינען צו אירר נייעם לעבען. פרי- 
הער וועלען מיר זיא צוזאמענפיהרען 
מיט דיא אנדערע מיידלעך אין הויז. זאָל 
איהר אויג זיך צוגעװואָהנען צום לעבען 
פון איהרע חבר'טעס.. זי װעט אויך 
זעהן, וויא פריילעך און לייכט זיי לע- 
בען, וויא זי פּוטצען זיך, אין דאן ווע- 
לען סיר אריינלאָזען א שיינעם, און 
שטאַרקען יונגען מאן, און ייא וועט ניט 
האָבען קיין אנדער ברירה. 

אזוי האָט געטרויסט מרס. קארק 
איהר מאן, וועלכער פלעגט אימער אין 
אַזעלכע פעלע נעהפען זיין פרוי'ס עצות. 

וויא מאן און ווייב האָבען אזוי גע- 
רעדט און געפּלטַנעװעט, אין פּליטצים 
צוגעפאָהרען צום טויער א גרויסער ריי- 
כער עקיפּאזש, פון וועלכען עס זיינען 
ארויסגעשפּרוננען אכט רייך און עלע- 
גאַנט געקליידעטע יונגע מענשען. 

איינער פון ריעזע מענשען, ואָס 
איז געווען דער רעדעל-פיהרער פון דער 
קליינער קאָמפּאַניע, איז צוגעגאנגען צו 
מר. קאָרק און האָט איהם עפּעכ אין 
אויער איינגעשושקעט א סוד. דער הויז- 
מייסטער האָט נור א שמייכעל געטאָהן 
און האָט געענטפערט : 

--- זייט רוהיג, מר. וויילדינג. איהר 
וועט אייער יועטע געווינען. לאָזט דאָס 
נור איבער פאר מיר !... 

מר. קאָרק האָט אריינגעפיהרט די 
קליינע געזעלשאַפט אין דעם עס-צימער, 
דאָ האָט מען אנגעהויבען צו דערלאנ- 
גען דיא געסט דיא טהייערסטע עססענס 
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+ט און וויינען. דיא יונגע לייט האָבען גע- 
שריען, געוונגען, געלאַכט און ייך לוס- 
טיג נעמאַכט אויף אלע אופנים, און פון 
דעם, ויא דער הויז-מייטטער און דיא 
דינער פון הויז האָבען זיך בענומען צו 
זיי הגָּט מען גלייך געקענט זעהען, אז 
זיי מוזען זיין זעהר רייכע און אנגעזע- 
הענע מענשען. 

נאָך דעם עססען, האָט מר. קאָרק 
איינגעלאדען דיא געסט אין זאַאַל, וועל- 
כע האָט אויסגעזעהען, ויא א פאר' 
רישוף'טער גארטען, אזוי פיעל? אין 
דאָרט געווען בלומען און פלאנצונגען 
בעלויכטען מיט עלעקטרישע לעמפּלעך 
אין אלע פארבען. 

דיא געסט האָבען זיך פארנאנדער- 
געזעצט אויף ווייכע סאמעטענע זאָפעס, 
מען האָט יעדען פון זיי דערלאנגט שאמ- 
פּיין און טערקישע ליולקעס צו רויכע- 
נען. 

דאָ האָט זיך מיט אמאָה? אויפנע- 
הויבען א רויטער זאמעטענר פאָרהאַנג, 
און דיא ענטציקטע יונגע לייט האָבען 
דערזעהען צוויי האַלב אױסנעטאַנענע 
פרויענצימער מיט וואונהערבאַרע ווייסע 
הויט און ברענעדיגע שװאַרצע אוינען. 

ביידע יונגע מיידלאך האָבען גע- 
האַלטען מאנדאלינען און געזונגען ליע- 
דער, וועלכע האָבען גלייך בעוויעזען, אן 
זיי זיינען איטאַליענערקעס. אייניגע מי- 
נוט שפּעטער האָבען זיך בעוויעזען זיע- 
בען אנדערע מיידלאך נֹאֶךְּ וויינינער גע- 
קליידעט ויא דיא איטאַליענערקעס, און 
דרייענדיג זיך און טאַנצענדיג, און אנ- 
נעהמענדיג אלע כאָרטען פּאָזען זיינען 
זיי צוגעגעננען צי דיא זאָפאס, וואו עס 
זיינען געזעסען דיא יונגע לייט, אוּן האָי 
בען זיך אוועקנעזעצט לענען זיי. 

באַלד נאכדעם האָבען זיך אריינ- 
געשאָטען אין זאאַל א גאנצע קאָמפּאניע 
: פון מיידלאך,--אלע שעהן, אלע יונג, 
אלע האלב נאַקעט, און האָבען אָנגעהוי- 
בען. צו אמוזירען דיא יוננע לייט. עס 
האָּט זיך אָנגעהויבען איינע פון יענע 
ווילדע, אונאנשטענדינע אָרגיעס, וועל- 
כע מען קען נור טרעפען אין אונאַנ- 
שטענדיגע הייזער, וואס ווערען געהאַל- 


טען פאר דיא רייכע הולטאַיעס און 
אויסגעלאסענע מילליאָנערע; פון ריא 
גרויסע אייראָפּעאישע שטערט, 
- טור איין יונגער מענש פון דער 
געזעלשאַפט האָט זיך ניט בעטהייליגט 
אין דיא ווילדע, אויסגעלאסענע טענץ 
און שפּיעלען. ער איז ארונטער פון דער 
זאָכא, נכייך, וויא דיא מיידלעך זיינען 
צוגענאננען צו איהם, און האָט זיב 
אוועקגעשטעלט איינער אליין ביי'ם 
טיהר. 

-- װאָס איז, מיט'ן לאָרד, איז 
מיט א זיסען שמייכעל צונעלאָפען צום 
יונגען מענשען מר. קאָרק, אין עפּעס 
װאָס אייך געפעהלט ניט דאָ 1... זאָגט 
אַ װאָרט, און איך װועל גלייך טאָהן, װאָס 
ציהר װועט בעפעהלען, און דיא מיידלעך 
דאַ -- זיי וועלען אויך אויסמיהרען יע- 
דען אייערען בעפעהל, 

-- איך וויל נור איין זאך מיסטער. 
.. ויא רופט מען אייךּ.. מר.? 

--- מיפטער קאָרק, אין מיין נֹאָ" 
מען, גנעדינגער הערר. 

-- אלזא, מר. קאָרק, איך בעט 
אייך איהר זאָלט מיך ארויסלאָזען פון 
דאַנען, איך קען דאָ מעהר ניט פארבליי- 
בען. 

דאָ האָט דער פרויען-הענדלער א 
קוק געטאָהן אייף דעם יוננען מענשען, 
וועלכען ער האָט פריהער אָנגערופען 
,מר. ווילדינג.. דיעזער האָט מיט'ן 
קטפּ איהם נעגעבען א צייכען ער זאָל 
ניט ארויסלאזען דעם יונגען מענשען, 
און מר. קאָרק, ווענדענדיג זיך צו איהם 
האָט ערקלעהרט :; 

---מיר טהוט זעהר לייד מיין לאָר- 
װאָס איהר ווילט גיין... בער איך קען 
אייך מיט נעוואלד ניט פארהאַלטען.. 
איהר װועט מיך ענטשולדינען אויף אן 
אויגענבליק. אייער עקיפאזש איז אָבער 
אוועקגעשיקט געװאָרען, און איך על 
שיקעז א טענשען נאָך א דראָזשקע. דאָס 
װעט ניט געדויערען לאנג.. נור עטליכע 
מינוט... און ווען אייך איז ניט גאַנץ 
אנגענעהם צו פארבלייבען אין זאַאַל, און 
וויא איך יעהע, איז דאָס אייך ניט אנ- 
גענעהם, -- דאן קומט מיט מיר אין א 
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פּריוואט צימער, ביז דיא דראָזשקע װועט 
קומען. 

דעם יונגען מענשען איז דאָס זעהר 
געפעהלען, װאָס דער הויז-מייסטער בע- 
פרייט איוום אזוי לייכט פון דער אב- 
שטויסענדער געזעלשאַפט פון זיינע 
אויסגעלאסענע חברים, און דיא אום- 
גליקליכע פרויענצימער. 

ער איז אריין נאָך קאָרק'ן אין 
עלעװייטאָר, און איידער ער האָט נאך 
נעהאט צייט ארומקוקען זיך, און גענוי 
פארשטיין, װאָס איז פאָרגעקומען, האָט 
זיך א טיער, אויף וועלכער עס אין געי 
ווען אױפֿגעשריעבען, נומער 28, ליו- 
סיע" געעפענט, און פארמאכט זיך הינ- 
טער איהם... 


| = מר. קאָרק איז נגעבליעבען שטיין 
אין דרויסען צוהערען זיך. 
דערזעלבער וואילאַק, װאָס האָט 
ניט ערלויבט אלמאַ צו לאָזען הערען 
איהר שטימע פון אױנעוייניג, האָט 


אויך איצט נעשטערט קאָרק'ען צו הע 
רעז אין דרויסען, װאָס עס האָט זיך גע- 


טאָהן אין צימער, נאַכדעם, ויא ער האָט. 


פארמאַכט דיא טהיר. 


נור, ווען עס איז אוועק א האַלבע 
שטונדע, און א שטונדע, און צויי 
שטונדען און דער מאן, וועלכען ער האָט 
אָנגערופען , מילארד" איז ניט ארויס 
פון צימער צוריק, האָט ער פארשטאנען, 
אז אלץ איז גוט און רעכט. 

-- אָט דאָס הייסט גליק, --- האָט 
געטראכט דער פרויען-הענדלער, ארונ- 
טערלאָזענדיג זיך אויפ'ן עלעװייטאָר צו 
דיא געפט, -- צִט דאָס איז, װאָס איך 
רוף אמת'ע נליק -- מיט איין קלאפ צו- 
געפאטשט ביידע פליענען ! 

אַלמאַ איז געלענען אויף איהר 
בעט, אִבער זיא האָט ניט געקענט 
איינשלאפען. דיא געדאנקען האָבען 
זיךּ איהר געמישט און פאר איהרע אוי- 
גען האָבען געשוועבט דיא שוידערליכע 
בילדער פון איהר אונגליקליכען לעבען 
אין דיעזען הויז. ‏ דער שרעק האָט גע- 
לעהמט אַלע איהרע גליעדער און ביי 
דעם קלענסטען גערויש, װאָס זיא האָט 
געהערט אין איהר אויפגערעגטער פאנ- 


טאַזיע, האָט זיך איהר געדאכט, אַן 
עס קומט וויעדער אירנענד א פּערדאָר- 
בענער מאַן, ואָס וויל זוכען זיין פער- 
גניגען אין איהר אונגליק . . . 
| | און פאר װאָס זיא האָט מורא גע- 

האַט, דאָס איז געשעהען. דיא טהיר 
האָט זיך פּלוצלונג געעפענט און אין 
איהר צימער איז ערשיענען אַ מענער- 
געשטאַלט. 

אַזױ וויא עלעקטריזירט האָט זיא 
אַ שפּרונג געטהאָן פון בעט, זיא איז 
געווען ענטשלאָסען צו קעמפּפען אויף 
לעבען און טוידט פאר איהר עהרע... 
דאָס האַרץ דאָט איהר געקלאפּט, אַזױ 
ויא עס װאָלט צושפּרונגען געװאָרען 
אין שטיקער און מיט ווייט אויפנערי- 
סענע אויגען, אין וועלכע עס האָט זיך 
אָבגעשפּינעלט אַ טיעפע אנגסט, האָט 
זיא בעטראכט דעם בעזוכער. 5 

ער איז געווען אַ יונגער מאַן מיט 
אַ פאָרנעהמען אריפטאָקראטישען אוים- 
זעהען, הויך, עלעגאנט און שעהן מיט 
שווארצע געקרויזטע האָאָר מיט טיעף 
בלויע פריינדליכע אוינען. 

זיין איבערראשונג אַלס ער האָט 
זיך דערזעהען שטעהענדיג פאר דער 
שעהנער, יונגער פרוי איז געװוען ניט 
קלענער וויא איהר שרעק און אזוי זיי- 
נען זיי ביידע געשטאַנען אַ לעננערע 
צייםס בעטראכטענדיג איינער דעם אנ- 
דערן מיט שטומע צושראָקענע בליקען, 
וועהרענד איהרע צאַרטע הענד האָבען 
זיך צוזאמענגעקראמפּפט אין פויסטען 
פארטיג צום קאמפף, 

נור ווען ער איז נאָך אימער גע- 
שטאַנען ניט מאַכענדיג קיין בעוועגונג 
האָבען איהרע ליפּען קוים אויסגעמוך- 
מעלט : 

,וועמען זוכט איהר דאָ לָ" 

,ענטשולדיגט מיר, איך האָב גנע" 
מאַכט אַ טעות," האָט ער זיך פער- 
טריידיגט, , איך האָב געװאָלט ארויס 
פון הויז האָט מען מיך אַריינגעפיהרט 
אַהער. אָבער איך וויל אייך ניט בע- 
אונרוהיגען,, איך געה שוין צוריק." 

זיינע אָפענע עהרליכע געזיכטס- 
ציגע האָבען דערװועקט צו איהם צו" 
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טרויעןן. און אלמא האָט אויסגערופען : 

,אֶה, ניין, געהט ניט אַװעק, איהר 
זעהט מיר אויס צו זיין א בראווער 
מענש, אויף וועמען מען קען זיך פער- 
טהויען און איך נויטהיג זיך אַזױ שטאַרק 
אין אַ פריינד !" 

און איצט, גליבענדיג אן זיא 
האָט דאָ פאר זיך איין אמת'ן פריינד 
האָבען זיך געעפענט אַלע וואונדען פון 
איהר האַרצען, דיא גאנצע ביטערקייט 
פון איהרע ליידען איז געקומען צום 
אויסברוך און זיא האָט זיך פונאַנדער- 
געװויינט מים א האַרץ-ברעכענדע 
שטימע. 

, מען האָט מיך מיט געוואלד פער- 
שלעפּט אין דיעזען שרעקליכען הוין !" 
האָט זיא געקלאגט מיט אבגעריסענע 
ווערטער אין איהר אונענדליכער פער- 
צווייפלוננ. , איין אויסלענדערין בין 
איך -- מען האָט מיך אַהער פערפיהרט 
-- איך האָב קיינעם ניט -- ניטאַ ווער 
עס זאָל מיר העלפען -- איך האָב גע- 
װאָלט ארויס --- מען לאָזט מיך ניט !" 

,דאָס איז אונמעגליך !1" האָט 
דער יונגער-מאַן אויסגערופען איבער- 
ראשט, ,ויא אזוי קען מען דאָס אייך 
יהאַלטען מיט געוואלד 4 ויא אַזױ קען 
- דאָס גאָר פּאסירען און וויא אַזױ האָט 
מען דאָס אייך אַהער געבראכט 4" 

און. מיט טרעהרען אין דיא אוי- 
גען האָט זיא איהם דערצעהלט וויא אזוי 
מען האָט איהר פערנאַרט פון איהר 
היים, וויא מען האָט איהר פערקויפט 
און איינגעשפּארט אין דיעזען שרעקלי- 
כען גהינום און איהרע ווערטער האָבען 
אויף דעם יונגען מאַן געמאַכט אא 
טיעפען איינדרוק, דאָס ער אין גע" 
שטאַנען טיעף ערשיטערט און האָט מיט 
צאָרן אויסגערופען : 

,איך װאָלט קיין מאָל ניט נע- 
גלויבט, אז עס איז מענליך אַזאַ שמאך 
און שאַנדע ! דאָס בעסטע, װאָס איך 
קען איצט טהאָן, איז אייך שוין צו 
בעפרייען פון דאנען. איך געה ארונ- 


יטער צו מיינע קאמעראדען, מיר זיינען . 


אבט מאן, מיר וועלען אייך בעפרייען!" 
;יא, העלפט פיר ארויסצוקושען 


פון דאנען ! אֶה, מאַכט עס װאָס שנע" 
לער, איך וויל צו מיינע עלטערן -- 
איך בין דאָ אזוי עלענד און אונגליקליך 
--- רעטעט מיך !" 

זיי זיינען געשטאַנען, ביידע 
יונגע מענשען, איינער געגען דעם 
אַנדערן און האָבען טיעף אַריינגעקוקט 
איינער אין דעם צוייטענס אויגען. 
פּלוצלונג האָט ער געזאָגט : 

,ניין, מען מוז זיין אַ ביסעל פאָר- 
זיכטיגער, מיט געוואלד װעט עס ניט 
געהען. ערלויבט איהר מיר ?" 

און ער האָט אויסגעטהאָן זין 
פּעלץ און האָט זיך אנידערגעזעצט לע- 


| בען איהר אויף אַ שטוהל. 


זיא איז װויעדער געװאָרען עטװאָס 
צושראָקען, האָט נעקוקט אויף איהם 
מיט פערדאכט און זיך אבציהענדיג 
הינטערווערטס האָט זיא זיך געזעצט 
ווייט פון איהם. 

,מיר מוזען דיא זאך מאַכען גע- 
שייטער", האָט ער אָנגעפאנגען, , אונ- 
טען זיינען אין זאאל דאָ א מאסע מע- 
נער, וועלכע וועלען פיעלייכט האַלטען 
פאר'ן בעל הבית מיט זיין מאדאם, מיך 
אַליין האָט מען אויך ניט ארויסגעלאָזען, 
ווען איך האָב געװאָלט אַװעקנעהען, 
און מען האָט מיך געבראכט אהער. דאָס - 
בעווייזט, אַז עס אין נאָר ניט לייכט 
זיך ארויסצורייסען פון דיעזען הויז פון 
שאַנדע. ‏ דער בעסטער פּלאן ועט 
זיין אַזן איהר זאָלט האָבען עטװאָס 
געדולד און איבערנעכטינען דאָ נאָך דיא 
איין נאַכט. ' מאָרגען פריה על איך 
אַװעק צום שעף פון דער פּאָליצײי, איך 
װעל אייך שוין בעפרייען, דאָס קענט 
איהר זיך אויף מיר פערלאָזען." 

זיא האָט טרויעריג אראָבגעלאָזען 
דעם קאָפּ. נאָך א נאַכט אין דיעזען 
פּלאץ פון שאַנדע ! דאָס וװעט דאָך 
זיין פאר איהר א גאנצע אייבינקייט. 
אָבער זיא האָט איינגעזעהען, אן ער 
האָט רעכט און צוגעהענדיג צו איהם 
האָט זיא מיט טרעהרען געזאָגט צו 
איהם : 

,איך דאנק אייך, 


איך דאנק 
אייף !" 
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, ויא איז אייער נאָמען 4" האָט 
ער נעפרענט אַרויסנעהמענדיג אַ בליי- 
שטיפט מיט אַ נאָטיץ-ביכעל. 

,אלמא באנג." 

,און דאָס איז מיין נאָמען," האָט 
ער בעמערקט, איהר איבערגעבענדיג 
זיין וויזיט קארטע, אויף וועלכע עס 
האָבען זיך געזעהען דיא וװערטער : 
,לאָרד עדוארד הארוויק." 

, מיין פאטער," האָט ער געזאָגט, 
,איז הערצאָג פּאָן לענשייר, מיניסטער 
פון ענגלאנד, ער האָט אַ גרויסען איינ- 
פלוס אין לאנד, און מיר וועלען אייך 
שוין העלפען. װעל איך דאָס ניט 
קענען טהאָן װעט אייך מיין פאטער 
העלפען." 

,איך דאנק אייך, איך דאנק אייך!" 
האָט זיא געמורמעלט, אָבער געהט 
ניט אַװעק, איך האָב אַזױ מורא, עס 
קען נאָך אימיצער אַנאַנדער מאַן אַרײנ- 
קומען אַהער און איך בין אזוי עלענד, 
אַזױ שוצלאָן," 

ער האָט געהאַט מיט איהר מיט- 
לייד און איז נאָך לאנג געזעסען מיט 
איהר. זיי האָבען ביידע געפּלױדערט 
אַזױ ויא אלטע גוטע פריינד, זיא האָט 
פיעל דערצעהלט פון איהר היימאטס- 
לאנד, פון איהר פאמיליע, און ואָס 
לעננער ער אין דאָ געזעסען אלץ מעהר 
האָט איהר ריהרענדע שעהנקייט גע- 
מאַכט אויף איהם איין איינדרוק. 

,אָבער עס איז שוין 9 אַ זיינער 
פארטאָג !" 
רופען, , איך על געהען.. איהר קענט 
זיין זיכער, אז מאָרגען װועט איהר זיין 
פהוי.? 

זיא האָט איהם אויפנעשטרעקט 
דיא האַנד צום אבשיעד און ווען ער 
איז ארויפגעגאנגען איז זיא געפאלען 
אויפ'ן דיוואן און האָט זיך בעגאָסען 
מיט פריידען-טרעהרען, דאנקענדיג נאָט 
װאָס ער האָט איהר געשיקט אַ רעטער.. 

לאָרד הארוויק איז שנעל אַראָב- 
געלאָפען דיא טרעפּ, זיינע פריינד זיי" 
נען שוין געווען פונאַנדערנעגאננען, 
אָבער ער האָט זיך ווענען זיי ניט נגעקי- 
מערט, אין זיין הארצען האָט עס נע- 


האָט ער ענדליך אויסגע- - 


קאָכט ויא אַ קעסעל איבער דעם שוי" 
דערליכען פערברעכען נעגען דיא שעהנע 
אונגליקליכע יונגע מיירעל, וועמעס זו- 
כע געשטאַלט האָט זיך אַזױ טיעף איינ- 
געקריצט אין זיין האַרצען. ער האָט 
שוין געצעהלט דיא מינוטען, עס זאָל 
ווערען טאָג און ער זאָל איהר קענען 
בעפרייען. ער דאָט איצט נור נע- 
טראכט צו וועמען ער זאָל זיך ווענדען 
נאָך הילף. זאָל ער פערטהיען דיא 
געשיכטע זיין פאטער, דעם מעכטיגען 
מיניכטער אָדער ער זאָל אַלֵיין געהען 
דירעקט צום שעף פון דער פּאַליציי. 

9 אַ זייגער אין דער פריה האָט 

זיך דער עקיפּאזש פון לאָרד הארוויק 
בגעשטעלט פאַר דער גרויער געביידע 
פון דער פּאָליציי הויפּט קװאַרטיר. פון 
עקיפּאזש איז אַרױסנעשפּרוננען עדואַרד, 
וועלכער האָט געפרעגט אַ בעאמטען 
אויפן שעף פון דער פּאָליצײ. 

, מיכטער סטעד איז אַוװעקגעפאָה- 
רען אין סקאָטלאנד", האָט איהם דער 
בעאַמטער נעענטפערט, ,אָבער איהר 
קענט זעהען זיין אַסיפטענט מיסטער 
עלבי. ער האָט זיין אָפיס אויפן ערשטען 
שטאָקווערק." 

באַלד איז עדואַרד אַריינגעטרעטען 
אין דעם אַרבײיטס-צימער פון דעם צוויי- 
טען שעף פון דער פּאָליצײי. אַ הערר אין 
מיטעלע יאָהרען מיט אַ פּליכעוואטען 
קאָפּ און מיט איין אָבגעלעבטען געזיכט 
אי! איהם געקומען אַנטקעגען און גע- 
פרעגט װאָט ער פערלאנגט. 

עדוארד האָט איהם שטום איבער- 
געגעבען זיין וויזיט-קאַרטע. דער הערר 
האָט זיך פאַר איהם טיעף פערנייגט און 
האָט איהם אַריינגעפיהרט אין אַ צוויי- 
טען צימער. 

,איך האָב נעכטען אויפגעדעקט אַ 
שוידערליכען פערברעכען", האָט עדוארד 
אָנגעפאנגען, , צוזאמען מיט איינינע 
פריינד בין איך געווען געלאַדען אין אַ 
פּלאַץ, װאָס איך האָב אָנפאנגס גע- 
האלטען פאַר אַ געוויינליכען רעסטאָ- 
ראנט, נור שפּעטער דאָב איך ערפאַה" 
רען אַז עס איז אַ הויז פון שאַנדע". 

,אה, זיי זיינען ראָ גענוג אין לאָני 
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דאָן!" האָט מיסטער עלבי געזאָגט קאלט" - 
בלוטיג, , וואו איז דאָס געווען ?" 

,אין בלעק סטריט, נומער 07, אין 
איינע פון דיא שעהנסטע גענענדען פון 
שטאָדט. 

,און ווייכט איהר אויך, האָט עדוי 
אַרד אויסגערופען אויפגערעגט, אַז דאָר- 
טען ווערט געהאַלטען נעפאַנגען אַ יונגע 
מיידעל, וועלכע מען וויל צווינגען צו א 
לעבען פון שאַנדע? איך האָב איהר 
-אַרטען צופעליג געזעהען, זיא האָט זיך 
מיר פערטרויעט און דערצעהלט איהר 
שרעקליכע געשיכטע." 

און דער יוננערמאן האָט איבערגע- 
געבען דעם בעאַמטען דיא נאַנצע ליו- 
דענס-נגעשיכטע וויא אַלמאַ האָט איהם 
דערצעהלט, 

אָבער מיפטער עלבי האָט אַרױסגעי 
פּלאצט מיט אַ גרויסען געלעכטער. ,אה, 
איהר זייט נאָך גאָר נאַאיוו אין דיא זא" 
כען!" האָט ער אויסגערופען, , איהר 
קענט ניט דיזען סאָרט פרויענצימער. 
זיי זיינען זעהר כיטרע און אַז זיי כאַ- 
פּען אַרײן אַ רייכען יוננען מאן דער" 
צעהלען זיי איהם אַלערלײי ליגענס פון 
זייער אונשולד, פון זייער עהרליכקייט, 
אום אַרויקצורופען צוֹ זיך מיטלייד און 
אַרױסצונאַרען דערווייל מעהר געלד פון 
דעם נאַרישען ליעבהאַבער, 

אין עדואַרד'ס אויגען האָט אויפגע- 
בליצט אַ פייער פון צאָרן געגען דעם 
בעאַמטען איבער זיין ברוטאַלע בעהויפּ-. 
טונג, פאַר זיינע אויגען האָט איצט 
פערבייגעשוועבט דיא עדעלע צאַרטע און 
ריהרענדע געזיכטסציגע פון דער שעהנער 
אַלמאַ און ער האָט מיט אימפּעט אויס- 
גערופען : : 

,און איך זאָג אייך נאָך אַמאָהל, 
אַז דאָ איז בעגאַנגען געװאָרען א שוי- 
דערליכער פערברעכען און איך פאָדער, 
אַז דיא פּאָליצײי זאָל בעפרייען דיא אונ- 
גליקליכע. אויב איהר װועט עס ניט 
טהאָן על איך זיך ווענדען צום מיניס- 
טער אַליין," 

מר. עלבי איז בלאַס געװאָרען. 

,ווער זאָגט אייך דען, אַז מיר ווי- 
לעָן איהר ניט העלפען", האָט ער זיך 


פערטהיידיגט, , אדרבא, איך װועל שוין 
באלד אָנפאנגען אונטערצוזוכען דיא 
זאך און היינט אַבענד װעט איהר שוין 
וויסען דעם רעזולטאט. איך האָב אייך 
נור געװאָלט אויפמערקזאם מאַכען, אַז 
דיזער פאָרט פרויענצימער פערפיהרען . 
אַזעלכע אונערפאהרענע יוננע לייט, וויא 
איהר זייט אום זיי צו רואינירען. איך 
האָב שוֹין אַ 15 יאָהרינע פּראקטיק אין 
די זאכען. אָבער וויא הייסט זיא דען?" 

ג;אַלמאַ באַנג פון קאָפּענהאַגען", 
האָט דער לאָרד געענטפערט, ,אין יע- 
נעם הויז רופט מען איהר לוסי", 

, לוסי"! האָט מר, עלבי אויסנערו" 
פען איבערראשט, דאַן אָבער האָט ער 
זיך אַזױ וויא טערכאפּט און איז געבלי* 
בען שטיל. 

,עס איז אַ שלעכטער עסק", האָט. 
מר. עלבי געמורמעלט צו זיך, נאָכדעם 
וויא עדואַרד איז ארוױיסנעגאַנגען, , ער 
איז אין איהר פערליעבט, דאָס קען ווע 
רען געפעהרליך". 

ער האָט דאַן גענעבען איינינע בע- 
פעהלע צו אַ בעאַמטען, האָט זיך אָנ 
געטהאָן זיין מאַנטעל, גענומען אַ דראָש- 
קע און געהייסען װאָס שנעלער פאָהרען 
צו יענעם הויז אין בלעק סטריט. 

אַ דיענער האָט איהם געעפענט 
און מר. עלבי איז מיט שנעלע טריט 
אַריינגעלאָפען אין דעם אָפּיס, וואו מר, 
קאָרק מיט דער מאַדאַם זיינען געזעסען 
פערטיעפט אין זייערע רעכנונגען. 

,איהר זייט בעגאַננען אַ נעװאַל- 
טינען פעהלער !" האָט ער אויסגעשריען 


מיט צאָרן, ניט ענטפערענדינ זאָנאַר 
אויף דיא בעגריסונג פון דיא פּאָאר- 
פאָלק. 


,װאָס איז ?" האָט מר. קארק גע" 
פרעגט דערשראָקען, ,װאָס האָט שוין 
פּאַסירט ?" 

,וויפיעל ימאָל האָב איך אייך גע- 
זאָנט, אַז פרישע מיידלעך, װאָס זיינען 
נאֶךְ נגרין אין דער פּראָפּעסיאָן, זאָל מען 
צוערסט איבערנעבען צו אונז, צו דיא 
שותפים אין דעם נעשעפט, אָבער ניט 
צו פרעמדע מענער, פאַר וועלכע זיי קע" 
נען אַלעס אױספּלױדערען. אָט האָבען 
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מיר איצט אַ צרה : איהר האָט אַריינגע- 
לאָזען אַ מיניכטער'ס אַ זוהן צו לוסי'ן 
און זיא האָט פאַר איהם געמאַכט אַ 
גאַנצען סקאַנדאַל, זי האָט געבעטען ביי 
איהם ער זאָל איהר ראַטעװען !" 
,אָה, ויא פּערדאָרבען זיא אין!" 
האָט מיסעס קארק אויסגערופען. 
,האָב איך שוין לאַנג ניט גע- 
זאָגט,? האָט דער אַסיסטענט פּאֶלִיצֵיי- 
שעף גערעדט וייטער מיט כעם, אַז 
איהר זאָלט ניט קויפען קיינע מיידקעך, 
װאָס רעדען ענגליש ? איהר קענט גאַנץ 
גוט קויפען דיא סחורה אין פּולען, אין 
רומעניען, אין איטאַליען און אומעטום, 
וואו מען פערשטעהט ניט קיין עננליש, 
אַזעלכע מיידלעך קענען זיך ניט צוזאַ- 
מענריידען מיט דיא מענער, וועלכע מען 
לאָזט צו זיי אַריין און קענען ניט דער- 
צעהלען זייערע נאַרישע געשיכטעס". 
,דער טייפעל האָט געזאָלט וויסען, 
ווען איך האָב איהר געקויפט, אַן זיא 
רערט ענגליש", האָט מיסטער קארק 
געברומט, , אָבער װאָס טהוט מען יעצט? 
וי קריכט מען ארויס פון דער בלאָטע?" 
"זיא מוז פערשווינדען", האָט מר. 
עלבי אויסגערופען, , מיפעס קארק מוז 
איהר אַריבערפיהרען איבער'ן גרענעץ, 
מען טאָהר ניט פאַרלירען קיין מינוט." 
איך אליין װוע? איהר ברענגען אין 
אַנטװערפּען", האָט מיסטער קארק ער- 
קלערט, , איך װועל איהר אַװעקשיקען צו 
דיא ברידער מארטינאק אין פראנקרייך. 
זיי האָבען האָלט בלאנדינקעס מיט 
בלויע אוינע;. אַזעלכע סחורה בעצאָהלט 
זיך זעהר נוט אין ארגענטיניען און אין 


פאליציי-שעף אַלס 


אומזיסט האָט לאָרד עדואַרד האַר- 
וויק געווארט דעם גאַנצען טאָג אויף א 
נאַכריכט פון דער פּאָליצײי, ערשט אויף 
מאָרגען ווען ער האָט שוין אַליין גע" 
װאָלט פאָהרען צום שעף האָט איהם 
דער דיענער איבערגעגעבען אַ בריעף, 
אין וועלכען דער יונגער מאן האָט אי- 
בעֶרגעַלעזעְן פאָלגענדעס : 


קאָנסטאַנטינאָפּאָל. אָבער אייהער איך 
װועל איהר אַװעקשיקען װועט זיא נאָךְ 
פון מיר קרינען אַ פּאָרציע אַז עס װועט 
איהר שוין נאָך אַמאָל פערגעהען דער 
אַפּעטיט צו דערצעהלען איהרע געשיכ- 
טעס צו פרעמרע מענשען". 

,ניין, דאַרויף איז קיין צייט ניטאַ!" 
האָטס מיסטער עלבי געזאָגט שאַרף, 
,איהר מוזט איהר שוין אַוועקפיהרען 
אויפ'ן באַהנהויף. אויףה איהר פּלאַטין 
זאָלט איהר אַוועקזעטצען אַ בלאָנדינקע, 
איין ענגלישע מיידעל". 

,יא, יא", האָט מיסטער קארק 
געענטפערט און איז ארויסגעלאָפען פון 
צימער. : 

ער דאָט געגעבען אַ בעפעהל דער 
דיענערין, זיא זאָל ברעננען אַלמאַ'ן 
איהרע איינענע קליידער און געהייסען 
איהר צוזאַמענפּאַקען איהרע זאַכען. 

מיפטער עלבי איז ארויסגעגאַנגען, 
אָבער אויפ'ן וװעג האָט ער זיך עפּעס 
דערמאַנט און איז אַרײן צוריק צו מי- 
סעס קארק. : 

, האָט אייער לוסי גערעדט דאָ 
מיט אימיצען פון דיא מיידלעך ?" האָט 
ער נעפרעגט. 

,יא", האָט מיסעס קארק געענט- 
פערט נאָך אַ וויילע טראַכטען, ‏ איד 
האָב איהר איין מאָל געזעהען רעדענדינ 
מיט נאָך אַ מיידעל, וועלכע איז אויך 
זעהר אונבעקוועם פאַר אונז". 

, שיקט איהר אויך אַװעק!" האָט 
מיסטער עלבי בעפעהלען, ‏ איהר מוזט 
זיי ביידען אִבראַמען פון װעג װאָס אֵם 
שנעלסטען !* 


פרויען-הענדלער 

,דאָס הויז 67 בלעק סטריט איז 
דורכגעזוכט געװאָרען פון קעלער ביזץ 
דאַך, אַלע מיידלעך זיינען אויסגעפרעגט 
געװאָרען; אָבער אַ מיידעל מיטן נא- 
מען אַלמא באנג איז דאָרטען ניטאָ און 
קיינער קען איהר ניט. אין יענעם צי- 
מער פון מיסס לוסי געפינט זיך נאָר אַ 
געבאָרענע ענגלענדערין וועלכע נִיסָ זיך 
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איבער צו מענער מיט איהר גוטען ווי" 
לען. דיא פּאָליציי קען איהר, 
ע- עלבי, 
אסיסטענט פּאַליציי שעף!" 
דער יונגער לאָרד האָט א שפּרונג 
געטהאָן אַזױ ויא אַ שלאַנג װאָלט איהם 
אַ ביס געטהאָן. , דאָס איז אונמעגליך! 
דאָ איז ערגעץ אויסגעפיהרט געװאָרען 
א נייער פערברעכען ! איך אַלײין האָב 
מיט איהר. שטונדען לאַנג גערעדט, עס 
שטעהט נאֶךְ פאר מיייע אויגען איהרע 
שייהנע, איהר אונשו? -ינע און עהרלי- 
כע געזיכט און פּלוצלין: איז זיא ניטאָ!* 
ער האָט זיך האַסטיג אָנגעטהאָן 
און איז אַיועקגעפאָהרען אין דער פּאֲלי- 
ציי, אום פּערזענליך אויסצופרעגען מר. 
עלבי. 

. אָבער אַ בעאמטער האָט איהם 
קאלט ע-קלעקרט, או מר. עלבי אי 
שטאַרק בעשעפטיגט און לאָזט צו זיך 
קיינעם ניט צו. 

דאַן ‏ װיל איך זעהן דעם שעף 
אַליין!" האָט דער יוננער לאָרד אויס- 
גערופען אויפנערענט 

,ער װועט קומען ערשט אין אבענד," 
האָט דער בעאמטער געענטפערט. 

עדוארד איז אַרויסגעגאנגען. װאָס 
זאל ער איצט טהאָן? ער האָט ניט גע- 
קענט פערגעפען דיא שעהנע אונגליק- 
ליכע מיירדעל אין דעם הויז פון שאַנדע, 
וועלכע האָט ביי איהם געבעטען הילף, 
ער מוז איהר רעטען, אָבער וויא אַזױ? 

פּלוצים איו! איהם געקומען דער 
געדאַנקען אַליין צו פאָהרען אין יענעם 
הויז, צו רעדען מיט איהר נאָךְ אַמאָהל 
און בעפרייען איהר פון דאָרטען אונ- 
טער אַלע אומשטענדען. איבערהויפּט 
וויל ער זיך מיט זיינע אייגענע אויגען 
איבערציינען וויא ווייט מר. עלבי'ס 
כּריעף איז אמת. 

ער איז אַװעקגעפאָהרען צו יענעם 
הויז אין בלעק פטריט, האָט אָנגעקלונ- 
גען, איין אלטע העסליכע פרוי איז 
אַרױיס צו איהם און געפרענט װאָס ער 
פּערלאַנגט. 

,איך וויל זעהען דיא בעלי בתים", 
האָט דעֶר יוּנגעֶר מאן געזאָגט. 


, מו, קאָרק איז אַװעקגעפאָהרען 
און זיי; פרוי נעהמט ניט אָן קיין געסט," 
האָט דיא אַלטע געענטפערט. 

,איך וויל בעזוכען מיס לוסי". 

,ניטאַ דאָ קיין מיס לוסי", האָט 
דיא אַלטע געזאָנט בייז און האָט איהם 
פערהאַקט דיא טהיר אונטער'ן נאָן. 

,עס איז ביי מיר ניטאָ מעהר קיין 
צווייפעל, אַז דאָ. אין געמאַכט 
געװאָרען אַ געװואַלטיגע פער" 
שווערונג גענען מיר", האָט דער 
יוננער לאָרד גערעדט. צו זיך גנע" 
דענדיג צוריק. ,, עס זעהט אויס, אַזױ 
וויא אימיצער פון דער פּאַליצײי און 
פיעלייכט מיסטער עלבי אַליין איז פער" 
בונדען מיט דעם אייגענטהימער פון דעם 
שאַנדע-הויז און האָט איהם גענעבען 
א וואונק אוועקצופיהרען דיא אוננליקי 
ליכע. עס פערשטעהט זיך אַז דאָס איז 
אַ ווילדער געדאנקען; אָבער עס אין 
קלאָהר וויא דער טאָג אַז דאָ איז בענאנ- 
נען געװאָרען אַ נייער פערברעכען. זאָל 
איך בעטען הילף ביי מיין פאטער ?" 

אַנג האָט ער נעקלעהרט צו זאֶל 
ער דאָס טהאָן. דער מיניסטער הערצאָנ 
פון לענטשייר איז געווען איין אויפנע- 
קלעהרטער מענש, ער האָט זיין זוהן 
ערצוינען פריי, אָבער ער װועט זיכער 
ניט פּערטראָגען דעם געדאנקען, אַז זיין 
זוהן האָט בעזוכט אַ הויז פון שאַנדע. 
וויא קען ער, דער יוננער מאַן, דערצעה- 
לען דעם פאטער זיי; פּאַסירוננ לָ 

אָבער דער געדאנקען וועגען אַלמאַ 
האָט איהם ניט געלאָזט רוהען און צוד 
זאַמעננעהמענדיג זיין גאַנצען מוטה האָט 
ער אין אַ נעוויסען טאָג דערציילט דעם 
פאטער דיא גאַנצע געשיכטע. 

דער הערצאָנ איז געװאָרען אויפ- 
גערעגט נעגען זיין זוהן איבערר זין 
אויפפיהרונג אין דערזעלבער צייט 
אָבער האָט איהם טיעף געריהרט דער 
שיקזאַל פון דעת אוננליקליכער מיידעל. 

, איך ווייס", האָט ער אויסגערופען 
מיט צאָרן, , אַז עס ווערען בענאַננען 
אַזעלכע פערברעכען. איך הצב שוין ווע- 
גען דעם פיעל געהערט, אונגליקליכע 
מֵיידלעֲךְּ ווערען פערפיהרט און פעֲר" 
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קויפט אין אויכגעלאַסענע הייזער; אָבער 
מיט אַזאַ פאַל מוז מען זיך ווענדען צו 
דער פּאַליציי", 

עדואַרד האָט איהם שויינענדיג 
איבערגענעבען מיסטער עלבי'ס בריעף. 

דאָס איז זאָנדערבאַר", האָט דער 
מיניכטער געמורמעלט, ,עס זעהט אויס 
אַז דיא באַנדיטען האָבען נעקראָגען פון 
ערנעץ אַ וואונק נאָך איידער דיא פּאָלו- 
ציי איז געקומען אונטערזוכען דיא זאך, 
יעדענפאלס װועל איך ווענען דעם איבער" 
ריידען מיט'ן פּאָליציי שעף" 

עדואַרד האָט בעדאַנקט דעם פא 


טער פאר זיין פערשפּרעכען און אין 
אַרויסגעגאנגען. 
מיט איינינע שטונדען שפּעטער 


האָט דער הערצאָג געשיקט רופען דעם 
פּאליציי שעף אין מיניסטעריום און 
האָט אידם דאַן ערקלעהרט וועגען װאָס 
דאָ האַנדעלם זיך. 


ניא, איך ווייס שוין פון דער גע-. 


שיכטע", האָט געענטפערט מיסטער 
סטעד, , מיין אַפיסטענט האָט עס מיר 
רעפּאָרטעט. ער האָט אַליין נעמאכט דיא 
אונטערזוכונג, האָט אויסנעפרענט יע" 
דע מיידעל און האָט נעפונען אַלעס 
אין אָרדנונג. קיין מיידעל ווערט דאָרט 
ניט געהאלטען מיט נעוואלד, אַלֶע זי 
נען מיט זייער אייגענעם ווילען אוז אויף 
מיסטער עלבי מעג מען זיך פערלאָזען. 
ער האָט שוין אַ לאַנגע ערפאהרונג מיט 
דיא געפאַלענע פרויען". 

ווען עדואַרד האָט שפּעטער נע- 
פרעגט דעם פאטער אויב ער האָט גע" 
רעדט מיט'ן פּאַליציי שעף האָט דער 
מיניכטער מיט איין ערנסטע מיענע 
איהם איבערגעגעבען מיסטער סטעדיס 
ווערטער און דאָט געזאָגט מיט א לייכ- 
טען פאָרוואורף. 

,װואָס עס איז דער שיקזאַל פון 
יענע מיידעל, אָבער דיין טהאט איז 
זעהר איין אונגליקליכע; איך האָב ניט 
ערװואַרט אַז סיין זוהן זאֶל זיין אַזױ 
לייכטזיניג און בעזוכען דיא פּלעצער 
פון שאַנדע, נור איך גלויב אַז דאָס איז 
דערפאַר ווייל דו געהסט אַרום ליידינ 
און האָסט ניט קיין עֶרנְסטעַ בַעֲשַׁעַפַטֵי- 


גונג. ‏ איך האָב דאַרום אויסנעווירקט 
פאַר דיר דיא שטעלע פון אַטאַשע ביי 
אונזער אַמבאַסאַדאָר אין קאָנסטאַנט- 
נאָפּאָל. איך פערלאנג אַז דו זאָלסט זיב 
שוין צוגרייטען צו פאָהרען איבערנעה- 
מען דעם אמט. איך האָף, אַז אין דיין 
נייער קאַריערע וועסטו ניט זיין לייכט- 
זיניני 

,וויא דו ווילסט", האָט עדוארף 
געענטפערט, , איך בין צ'פריעדען צו 
פאָהרען נאָך קאָנסטאַנטינאָפּאָל, ווען דו 
וועכסט מיר בעפעהלען". 


אויפן צווייטען טאָג נאָך לאָרד 


| האַרוויק'ס בעזוך דאָט אַלמאַ ערװאַרט 


יעדע מינוט אַז דיא טהיר װועט זיך עפעי 
נען און איהר רעטער װועט אַרײנקומען 
מיט פּאָליצײ אום איהר צו בעפרייען. 

אַנשטאט דעם אָבער איז אריינגע- 
טרעטען דיא דיענערין מיט איהר פּע- 
קיל קליידער און האָט געזאָנט: , טהוט 
זיך שנעל אָן, איהר פאָהרט אַוועק"! 

אַלמאַ'ס האַרץ האָט שטאַרק אָנ 
געהויבען קלאַפּען פון פרייד. , און דאָס 
איז טאַקע אמת אַז מען לאָזט מיך אַרױיס 
פון דיזען הויז!" האָט זיא אויפנערופען, 

דיא דיענערין דאָט איהר ניט גע- 
ענטפערט, אַלמאַ האָט זיך שנעל אָננע- 
טהאָן און באַלד זיינען אַריינגעקומען 
מיסטער קאָרק און מיסעס ברוין. 

ביי דיא אוננליקליכע מיידעל איז 
דאָס בלוט אין דיא אָדערן פערגליווערט 
געװאָרען פון שרעק. זיא האָט ערװאַרט 
אויף אַן אַנדער אַרט אַרויסצוקומען פון 
דיזען הויז. פון מיפטער קאָרק האָט זיא 
קיין גוטעס ניט געקענט ערװארטען. 

זיא האָט אויסנגעשטעלט אויף זיי 
איהרע גרויסע בלויע אוינען, אזוי וויא 
צו פרענען וואוהין מען פיהרט איהר 
איצט, אָבער מיסטער קארק האָט איהר 
גראָב אַ שטויס געטהאַן און געזאָגט: 
,קום, דוא וועסט שפּעטער וויסען וואו- 
הין דוא געהסט". 

אונטען ביי דער טהיר האָט גע- 
װאַרט אַ פערמאַכטע קאַרשטע. אלמא 
האָט מעשלאָסען צו קעמפּפען, זיא האָט 
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אין דער קארעטע זיך ניט געװאָלט זע- 
צען און האָט געװואַלט אַנהויבען שרייען 
אום הילף: אָבער דיא נאַס איז געוען 
פּוסט, מען האָט ניט נעזעהען קיין מענ- 
שען און מיסטער קארק האָט איהר אונ- 
וטערדעכען אויך ניט געגעבען קיין פיעל 
צייַט, ער האָט איהר מיט זיין גאַנצען 
אימפּעט אריינגעשטויסען אין דער קאַ- 
רעטע, וועלכע האָט זיך באַלד נאַכדעם 
געשלאַכען און אַװעקגעפאָהרען מיט דער 
גרעסטער שנעלקייט צום באהנהויף. 

דעם גאַנצען וועג האוט מען צו איהר 
קיין װאָרט ניט גערעדט אה ווען זיי זיי- 
נען אָנגעקומען אויפ'ן באאהנהויף און 
מען האט געדארפט ווארטען אויפ'ן צוג 
האָט מען דיא אונגליקליכע מיידעל ניט 
ארויסגעלאזען פון דער קאַרעטע, מען 
האָס מורא געהאַט, אַז זיא װועט אָנ- 
הויבען שרייען, און דיעזע מורא איז גע- 
ווען נים אומזיסט, ווען דער צוג איז 
ענדליך אַנגעקומען און מען האָט א 
מאן ארויסגענומען פו! דער קאַרעטע 
האָט זיא מיט אַ פערצווייפעלטע שטימע 
אנגעהויבען שרייעו: 

;ה לפע } הילפש! איך בין געפאַנ- 
גען אין דיא הענד פון פערברעכער!" 

עטליכע מענשען האָבען מיט אי- 
בערראַשונג זיך אומנעקוקט און אַ פּאַ- 
ליציי בעאַמטער איז צוגעגאַנגען. 

אָבער מיפטער קארק האָט ארויפ- 
נגעלעגט אַ פינגער אויפ'ן שטערן אוו 
האָט געזאַנט : 

,זיא איז משוגע, מיר פיהרען איהר 
אין דולהויז." 

;דאָס אין ליענען! איך בין ניט 
משונע!" האָט אַלמאַ געשריען, אָבער 
קיינער האָט איהר ניט געװאָלט הערען 
און מיסטער קאָרק האט איהר דערווייל 
אָנגענומען און אריינגעשלעפּט אין ואַ- 
גאַן. דער קאַנדוקטאַר האָט געקראָגען אַ 
היכשע מטבע פון מר. קארק, ער זאָל 
זיי איבערלאָוען טיט דער ,קראַנקער" 
אין אַ בעזונדערן װאַגאן, אַז קיינע פרעמ- 


דע פּאַסאַזשירען זאָלען נים ווערען צו- 
געלאָזען אין חעם װאַגאָן. 

,איז גאר ניטאָ קיין גערעכטיגקייט 
אויף דער וועלט !" האָט דיא אונגליק- 
ליכע מיידעל געטראַכט אין איהר טיעפס- 
טער פערצווייפלונג, אזיינען ווירקליך 
אַלע מענשען אַזעלכע בעסטיעס ?* 

אָבער ניין, זיא האָט זיך דערמאַנט 
אָן לאַרד הארוויק און איהר איז געקו- 
מען אויפ'ן-זינען, אַז איהר שנעלער אִב- 
פאַהרען האָט געוויס צו טאָן מיט איהם, 
װאַרשײנליך האָט ער אָנגעפאַנגען איין 
אונטערזוכונג און מר. קאָרק האָט 
איהר שנעל אַועקנעפיהרט, אום צו 
פערדעקען זיין פערברעכען. 

אַנטליפען איז געווען אונמעגליך 
און זיא האָס דאַרום בעשלאַסען זיך 
צו פערהאלטען רוהיג. 

מיט עטליכע שטונדען שפּע- 

טער איז דער צונ אָנגעקומען שום האַ- 
פּען, מען האָט אַסכאַ'ן ארויפנעפיהרט 
אויפ'ן שיף אין אַ קאַיוטע און איהרע 
וועכטער לעבען איהר. 

אַלמאַ האָט ניט געוואוסט ווא 
לאַנג זיא איז געפאָהרען, נור ווען דער 
דאַמפּפער איז צוגעקומען צום ברעג איז 
שווין געווען נאַכט. דאָ האָט מען איהר 
וויעדער ארייננעזעצט אויף א צוג און 
זיא האָם נור בעוויעזען איבערצולעזעו 
אויפזן װאַנאָן דיא ווערטער , שנע? צונ 
נאָך פּאַריז". 

אויפ'ן גרויסען וואקזא?ל אין פּאַ- 
ריז, וואו עס האָט געהערשט א טומעפ 
פון טויזענדע מענשען, איז צו מיסטער 
קאַרק צוגעטרעטען אַ קליינער דיקער 
מאַן מיט אַ שמייכעל אויף דיא ליפען. 
דיא ביידע מענער האָבען זיך בעגריעסט 
און אנווייוענדינ אויף אַלמאַ'ן האָט 
מיסטער קאָרק געזאָנט : : 

,דאָס איז דיא פחורה, הערר מאַר- 
טינאק!" 

,מיר וועלען נאָךּ װועגען דעם רע- 
דען", האָט הערר מארטינאק נעעטט- 
פערט, עאיך האָבּ דאַ שיין קאַרעטע. 


= 
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איהר פערשטעהט דאָך, דאָס אזוי װועט 
אונז זיין בעקוועמער צו פּאַהרען וויא 
מיט רער שטאָדט באַהן". 

דיא צוויי מענער און מיסעס ברוין 
האָבען ארומגערינגעלט אַלמאַ'ן ויא אַ 
געפאַנגענע און מען האָט איהר צונע- 
פיהרהט צו דער קאַרעטע, אין וועלכע 
מען האָט איהר די ערסטע אריינגעזעצט. 
העהר מאַרטינאק האָט זיך געזעצט איהר 
אַנטקענען, אום בעסער צו קענען בע- 
טראכטען דיא פרישע סחורה, וועהרענד 
מיסטער קארק און מיסעס ברוין זיינען 
געזעסען לעבען איהר, פון ביידע זיי" 
טען. מיט אַ פערקלעמטמען האַרצען האָט 
אַלמאַ בעטראַכט דעם כּאַן אַנטקעגען 
איהר, וועלכער איז געווען העסליך וי 
א טייפעל מיט אַ געזיכט צוריפען פון 
פּאַקען מיט אַ פּלאַטשינען נאָז און מיט 
גרויסע נעלע צייהנער. אין זיין האַלן- 
טוך האָט ער געטראַגען א שפּילקע מיט 
דיא פרויען-פיגור, אזוי וויא מיסטער 
קארק און מיכעס ברוין. 

דיא קאַרעטע האָט זיך אבגעשטעלט 
פאַר אַ צוויי שטאַקיגע הויז אין א פאָר- 
שטאָדט פון פּאַריז. אויפ'ן הויז איז גע- 
ויען אַ שיקר: דיא ברידער מארטי- 
נאק. קאַפע און רעפטאוראן". 

איין אַלטע פרוי איז צו זיי ארויס- 
געגאַנגען. 

,פיההט ארויף דיא פרייליין אוי- 
בען", האָט הערר מאַרטינאק בעפאָה- 
קען, ,גיט איהר עסען און לענט אֵיהר 
שלאַפען". 

אַלמאַ איז שטום נאַכגעגאַנגען דער 
אַלטער איבער דיא שמאָלע טרעפּ, וועה- 
רענד אין דיעזער צייט האָט מאַרטי- 
נאק איינגעלאדען זיינע געסט אין אַ 
צימער,, וואו ער האט זיי געבעטען זי- 
צען און האט פאר זיי פאַרגעשטעלט זיין 
אינגערן ברודער, וועלכען ער האט גע- 
שיקט רופען. 

,;און איצט קענען מיר רעדען וװוע- 
גען געשעפט", האָט דער עלטערער ברו- 


דער אַנגעפאַנגען, ,הייסט עס, אַז דאָס 
איז דיעזעלבע מיידעל, ווענשן וועלכע 
איהר האָט מיר. טעלעגראַפירט ?" 
,יא", האָט מיסטער קארק געענט- 
פערט. 
,וויא אַלט איז זיא ?" 
,18 יאַהר". 
,ויא לאַננ 


איז זיא געוען אין 


דער פּראָפּעסיאָן ביי אייך ?" 


,גור עטליכע טענ. זיא האָט זיך 
בעקלאַנט פאַר אַ געוויסען העררן און 
געבעטען ער זאָל איהר בעפרייען. ער 
האָט עס געמעלדעט דער פּאַליציי און 
מיר האָבען איהר אַמשנעלסטען געכװוז 
אַוועקפיהרען. וויא איהר זערט איהר 
אָבער, איז זיא זעהר אַ גוטע סחורה, 
שעהן און דערצו אַ בלאַנדינקע, פאַר 
וועלכע מען צאַהלט זעהר טהייער אין 
דיא דרום-?עכהעם ; 

,און ‏ וויעפיעל 
איהר ?* 

,צוויי טויזענד פראַנק, נאַרר בילנן" 

דיא ביידע ברידער האָבען ארויס- 
געפּלאַצט מיט א געלעכטער. 

,מיר צאָהלען ניט אַזעלכע פּרייזען", 


װיקט איהר פאַר 


האָט געזאָגט דער עלטערער ברודער, 


דאָס העכסטע, װאָס סיר קענען אייך 
געבען פאר איהר איזן 800 פראַנק, דיא 
אויסנאַבען זיינען זעהר גרויס, מען. מוז 
אונטערקויפען דיא פּאַליציי. מען מוז 
זיין זעהר פאָרזיכטינ און דאָס קאָסט 
אַלץ נגעלד." 

מען האָט זיד געזעצט צום טיש 
ווייטער האַנדלען און אוױיף דעם בע- 
פעה? פון העם עלטערען ברודער האָט 
אַ דיענער געבראכט עטליכע פלעשער 
וויין. 

,איך ווייס, אַז' אירר האָט געהאָט 
אַ מאל דעם געשעפט לעבען הער בער- 
זע אין פּאַריז," האָט מיסטער קאָרק 
געפרעגט, , האַלט איהר עס נאָך אִן?" 

,ניין", האָט דער עקטערער מאַר 
טינאָק געענטפערט, ,מיר זיינען גע- 
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צוואונגען געווען דאָס אויפצונעבעג. 
נאַכדעם האָבען מיר עטליכע יאַהר גע- 
רייזט, א יאֶהר בין איך געווען אין בו- 
ענאס איירעס און האָב געאַרבייט אין 
דעם מפחור פאר פיליפ נאַרסיא. גאַר- 
סיא, דאַרפט איהר וויסען, פיהרט /זעם 
נעשעפט זעהר נרויס, ער האָט איין איי- 
גענע שיף, מײ"ט וועלכע ער קומט אין 
אײיראָפּאַ צוויי מאָל אין יאָרר, דאַ 
קויפט ער אויף פון דיא אגענטען מאַ- 
סען קעבעדינגע סחורה. אָפּט פיהרט ער 
אוועק צוויי טויזענד סיירלאך מיט 
איין מאָל. 
,און דיא מעהרסטע פון דיא אלע 
מיידלאַך פערזאָרגען מיר פאר איהם. 
מיר קויפען זיי איין אין אַלע לענדער 
איבערהויפּט אין ר יטשלאנד, רוסלאַנד, 
רומעניזין און נאַליציען. דיא נאַנצע גאַס 
הייזער געהערט צו אונז, דאָ זיינען דיא 
שפייכלערס, וואו מיר לאָדען אב דיא 
פהורה ביז נאַרסיא קומט יט 
שיף. דאָס איז אַ ריעזיגעס נעשעפט." 
,אין דער ציים װאָס מיין ברודער 
איז געווען אין זיד אַמעריקא,? האָט 
דער אינגערער מאַרטיניק איצט דער- 
צעהלט, , בין איך געווען אין פּערזיען, 
אויבער יעוונוך פון דעם פּערזישען שאַך, 
וועמען איך האָב געמוזט צושטעלען 
האָב געמאַכט געשעפטען מיט העם 
שעהנע פראַנצויזקעס. ער איז אָבער גע- 
ווען זעהר קאַרג, בין איך אַװעק אין 
טירקיי און האָב זיך פערבונדען מיט 
באַראנעסע שטערנפעלד, וועלכע איזץ 
געווען דיא מעקלערין פאר דיא רייכע 
פּאַשאַ'ס, צו וועלכע זיא האָט פער- 
פיהרט אַ גהויקע צאָהל מיידלאַך." 
;אבער וואו נעהמט מען זיי?* 
האָט מיסטער קאָרק אויסגערופען פער- 
וואונדערט, , איהר רעדט וועגען טויזענ- 
דע שטיק מים אַ מאָל, וואון קלייבט 
מען דאָס צוזאַמען ?* 
,מיר האָבען אַ גאַנצע אַרמײ אַלטע 
ווייבער, ואָס דיענען ביי אונז," האט 


זיץ 


דער עלטערער מאַרטינאָק געענטפערט, 
,דיעזע ווייבער גיבען זיך אַרױס פאר 
בילאַנטראָפּקעס און זיי איז גאַנץ לייכט 
צו פערפיהרען אירנענד וועלכע מיידעל. 
פיר האָבען קיין זאָרג ניט מיט דיא 
סחורה, " 


נאָך אַ לענגערע צייט איז געפיההט 
געװאָרען דער געשפּרעך און דער האַנ- 
דעל איז דאַן געשלאַפען געװואָרען. דיא 
ברידער מאַרטינאָק האָבען בעצאָהלט 
פאר אַלמאַ'ן 900 פראַנק און מיכטער 
קאָרק איז אַועקגעפאָהרען צוריק נאָך 
לאַנדאַן. 

ווען דיא ברידער זיינען געבליבעז 
אַליין האָט הער אינגערער געזאָגט צום 
עלטערן : : 

,איך האָב געקראַגעז אַ בריעף פון 
כאַרפיי?ל. דאָרטען איז אָנגעקומען דער 
טערקישער דאַמפּפער ,אילריז",. דער 
קאַפּיטאַן, וועלכער איז מיט אונז פער- 
בונדען אין געשעפט, פרעגט אָן, אויב 
מיר קענען איהם שאַפען אַ בלאַנדינקע 
צווישע! 15 און 18 יאָהר. איך װעל איהם 
שרייבען, אַז מיר האָבען אַזעלכע און 
װעל פאר איהר פאַָדערען טויזענד 
פראַנק, * 

,געוויס, דאָס איז נאָך צו בילינ", 
האָט דער עלטערער בעמערקט, ,אַ מיי- 
דעל מיט אַזאַ קערפּער און מיט אזאַ 
געזיכם איז ווערטה מעהר." 

וועהרענד דיא ברידער האָבען זיך 
געזעצט שרייבען דעם בריעף האָט דיא 
אַסטע היענערין זשענעוויעוואַ אַראָבגע- 
נומען פון דער אוננליקליכער אַלמאַ דיא 
צװאַנג יאַק, וועלכע מען האָט איהר אַנ- 
געטאַהן איידער כען האָט איהר אַרױס- 
געפיהרט פון לאַנדאָן, האָט איהר גע- 
געבען עסען און טרינקען און אַלמאַ 
האָט נעגעסען, זיא האָט ערווארט, אַז 
עס וװועט קומען צו אַ נייעם קאַמפּף גע- 
גען אירגענד אַ בעסטיאַלישען מאַן צו 
פערטהייריגען איהר עהרע און זיא האָט 
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געמוזט אַנזאַמלען 
קאַמפּף. 

דיא פענסטער זיינען געווען פער- 
שלאַנען מיט אייזערנע גראַטעס, דער 
צימער האָט אויסנעקוקט פוכט אוו 
טרויעריג, אַ וואש-שיסעל, אַ האַנד-טוך, 
צוויי שטוהלען און איין אייזערנע בער 
טע? -- דאָס איז געווען דיא גאנצע 
מעבעל. 

טראַץ איהר שרעק און פערצווייפ- 
לונג איז אַלמאַ באַלד איינגעשלאַפען 
און האָט ערװואכט שפּעט אין אבענד. 
דאָס האַרץ האָט אױהר געקלעמט, זיא 
האָט זיך אַרומגעקוקט אין אַלע זייטען, 
אַזױ ויא זיא האָט זיך געװאָלט אי" 
בערצייגען, אויב אימיצער האָט איהר 
ניט בעזוכט אין שלאָף... 

דיא טהיר האט זיך געעפענט און 
דיא אַלטע זשענעװיעװאַ האָט אַרײנ- 
געטראַגען אַ גלאָז שאַקאָלאד. 

,פון װאַנען זייט איהר ?" האָט דיא 
אַלטע פּלוצלונג א פרעג געפאָהן. 

,פון דענעמאַרק.* 

,און ויא קומט איהר אַהער?" 

,מען האָט מיך פערפיהרט," האָט 
אַלמאַ געענטפערט, און פון איהרע אוי- 
גען האָם זיך אַ גאָס געטאָהן אַ שטראָם 
טרעהרען, ,װאָס וי? מען מיט מיר 
מאַכען ?* 

,און איהר ווייסט דאָס ניט?" האָט 
דיא אַלטע זיך ווילד פאַנאַנדערגעלאַכט, 
,פען װוי? פערקויפען אייער פלייש צו 
דיא מענער, איהר זאָלט זיין זייער 
שפּיעלצייג, איהר זאָלט זעטינען זייער 
קוכט בי" 

אלמא האָט איהר איבערגעריכען 
מיט א הערצרייסענדען יאָמער. 

,איהר האָט דאָך אויך אמאָל גע- 
האַט א מוטער," האָט זיא געקלאָנט, 
,איהר האָט פילייכט קינדער, איז ניטאָ 
ביי אייך אין הארצען קיין פונק מיט- 
לייד מיט איין אונגליקליכע, וועלכע 
ווינשט זיך כעסער דעם טוידט איירער 
אַ לעבען פון שאַנדע ש" 


קרעפטען צום 


דיא אלטע איז געװאָרען געריהרט 
פון אלמא'ס פערצווייפ?ונגס-געשריי. 

,איך האָב מיט דיר מיטלייה," 
האָט זיא געזאָגט, ,, אָבער איך קען דיר 
גאָר נישט העלפען, ווען איןד זאָל אפילן 
וועלען, ווייל ביי'ם ארויסגאנג פון הויז 
צט אימער א וועכטער ; נור איך וויל 
דוא זאָלסט וויסען דעם גאנצען אמת, 
דו זאָלסט אויך האַכען דיא מענער וויא 
איך. אֶה, וויא איך האַס זיי!" 

,האָט אייך אויך פּאסירט דאָסי 
זעלבע אונגליק װאָס מיר ?4" האָט דיא 
מיידעל געפרענט מיט טרעהרען אין די 
אוינען. 

,איך בין אויך געווען א קינד פון 
אַ געטרייע מוטער," האָט דיא אלטע אָנ- 
געהויבען צו דערצעהלען, ,מיין מוטער 
איז געווען ארעם און איך האָב געמוזט 
נעהען אליין פערדיענען מיין ברויט. צו 
8 יאֶהר בין איך געװאָרע! א דיענסט 
ביי א דאָקטאָר. דאָרטען האָב איך זיך 
בעקאנט מיט א יונגען מאלער, וועלכער 
האָט מיר ארויסגעציינט דיא צערטליכ- 
כטע ליעבע, און אונערפאהרען וויא איך 
בין געווען האָב איך זיך געלאָזט פון 
איהם איינועדען און בין געגאנגען װואָה" 
נען מיט איהם אין זיין צימער. 

,ניט לאנג האָט געדויערט מיין 
גליק, ער האָט זיך באלד איבערגעזע- 
טיגט מיט מיר און אום לייכט לויז צו 
ווערען פון מיר האָט ער געמעלדעט 
דער פּאַליציי, אז איך בין זיין מעטרע- 
סע און טרייב זיך ארום אין דיא גאסען, 
מען האָט מיך ארעסטירט און טראָטץ 
אלע מיינע פּראָטעסטען האָט מען מיך 
געבראכט אין סען לאזאר, ואוו עס ווע 
רען געהאַלטען אלע געפאלענע פרויע:. 
מען האָט מיך אויך געשטעמפּעלט אלס 
איינע פון זיי. 

,נאַכדעם האָט סיך דיא פֹּאֲלִיציוֹ . 
אַוועקגעגעבען אין אַ הויז, וואו מען פער- 
קויפט מיידלעך, מיין פערצווייפלונג אין ‏ 
געווען אִהן אֶָהן א גרענעץ, איך האָב 
נעבעטען און געוויינט מען זאָל מיך אב- 
לאזען ; אָבער דיא פּאָליצײי האָט ער- 
קלעהרט, אז פריהער מון מיין נאָמען 
פערשריבען ווערען אין דער ליסטע פון 
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דיא געפאלענע פרויען. דאָס האָט גע- 
דויערט אזוי לאנג ביז איך בין אין גאנ- 
צען געװאָרען גלייכגילטיג און טעמםּ", 

,דאָס איך שרעקליך !" האָט אלי 
מא געמורמעלט, 

היא, דאָס איז שרעקליך," האָט די 
אלטע װיעדערהאָלט, , און נאָך טויזענדע 
אַזעלכע וויא איך וועסטו געפינען. עס 
איז גענוג א מיידעל זאָל מאַכען איין 
פאַלשען שריט און דיא וועלט ערקלערט 
איהר שוין פאר איין אויסגעלאסענע, די 
פּאָליציי טרייבט איהר אין זומפּ פון 
שאַנדע, ווייל דיא פּאֶלִיצֵיי אליין איז 
אין גרעסטען טהייל פערבונדען מיַט די 
פּרויעןדהענדלער. און דערפאר זאָג איך, 
אז איך האס זיי אלעמען, אלע מענער. 

,דו וועסט דאָ זיין לענגער, װועסטו 
וויסען, אז יעדע געפאלענע פרוי, וויא 
זיי רופען, האַסט דיא מענער ; יעדע 
מיידעל פון איין אויסגעלאסענע הויז 
טראָגט אין איהר הארצען א שרעקליבען 
געפיהל פון ראכע גענען יעדען מאן, 
װאָס בעזוכט איהר, זיא זעהט אין איהם 
א ווילדע בעכטיע, וועלכע זיא װאָלט 
ביי דער ערסטער בעסטער נגעלעגענהייט 
אריינרוקען א מעסער אין הארצען," 

,אָבער פאר װאָס איז דאָס געזעץ 
אזוי שטרענג געגען דיא אוננליקליכע 
מיידלאך ?" האָט אלמא געפרענט 
שטיל. 

,ווייל מען וויל כלומר'שט פער- 
היטען דיא מענער פון אנשטעקענדע 
קראַנקהייטען", האָט זשענעויעוונא 
געענטפערט מיט שפּאָט; , מען האָט 
מורא, אז דיא קראנקע עפענטליכע פרוי 
קען פערשפּרייטען דיא קראנקהייט אונ- 
טער דיא מענער, דערפאר ווערט זיא 
געפּיינינט פון פּאָליצײי, פון דאָקטוירים 
און פון דער פעראכטונג פון דער געזעל- 
שאַפט. פאר װאָס פערהיט מען אָבער 
ניט דיא פרויען פון קראַנקע מענער ? 
דיא מענער זיינען אויסגעלאסענער און 
שמוציגער פון דיא פרויען, פאר װאָס 
שטעהען זיי ניט אונטער דיא אויפזיכט 
פון פּאָליציי און דאָקטוירים {ָ" 


,טאַ פאר װאָס נעהט איהר ניט 


אוועק פון דאנען ?4" האָט אלמא נע- 


פרעגט. 

,אוועקגעהען ? וואוהין קען איך 
געהען 4 פריהער האָט מען מיך אויסגע- 
דריקט ויא א לעמאן און ארויסנעואָר* 
פען. ווער וועט מיך איצט אַרייננעהמען? 
איך מוז נאָך דאנקען דיא פרויען-הענר- 
לער, װאָס זיי גיבען מיר איצט כאָטש 
א שטיקעל פּלאַץ, וואו דעם קאָפּ אוועק- 
צולענען." 

, אויב איהר קענט מיר ניט העל- 
פען, טאָ ווענינסטענס ניט מיר דיא 
מענליכקייט, אז אנדערע זאָלען מיר 
העלפען. װועט איהר אוועקשיקען מיינעם 
א בריעף, װאָס איך וויל שיקען צו מיי- 
נע פריינד ?ּ" 

, דאָס על איך געווים טאָהן!" 
האָט דיא אלטע געענטפערט, 

זיא האט גענעבען אלמא'ן א בליי- 
שטיפט און פּאפּיער און דיא אוננליק* 
ליכע מיידעל האָט צוערסט אָנגעשריע" 
בען א בריעף צו איהרע עלטערן, דער'* 
צעהלענדיג זיי פון איהר שוידערליכע 
לאנע, אז זיא איז א געפאנגענע ביי 
פרויען-הענדלער און בעט מען זאָל איהר 
אמשנעלסטען בעפרייען. 

דאן האָט זיא אָבער דעם בריעף 
צוריסען, דען װאָס קענען איהר דיא 
אלטע ארמע עלטערן העלפען ? און זיא 
האָט אָנגעשריעבען פאָלגענדען בריעף 


-צו לאָרד הארוויק : 


,מיין הערר ! 
,איך הייל זיך אייך צו בענאכריכ- 
טען, אז מיסטער קאָרק האָט מיך שנעל 
אוועקגעפיהרט נאֶךְ פּאריז. דאָ בין איך 
ביי איין אגענט, וועלכער װעט מיך 
וואהרשיינליך פערקויפען צו אימיצען. 
מען האָט מיך אָנגעטאָהן דיא צוואנגס- 
יאק, כדי מיך צו ערקלערען פאר משונע, 
ווען איך וװועל אַטהוֹיבען רופען אום 
הילף. איך בעט אייך ביי אַלץ װאָס איז 
הייליג, בעפרייעט מיך. לאָזט מיך ניט 
געהען פּערלאָרען. ריו וויוויען 42 בַריי 
דער מארטינאק, קאפעיהויז. . 
אלמא באנ" 
,איהר װועט מיך ניט נאַררען ?" 
האָט זיא געפרעגט איבערגעבענדינ דעם 
בריעף צו דיא אלטע פְרויוּ 
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רארעט 


,ניין, איהר מעגט מיר גלויבען, 
אז איך על דעם בריעף אוועקשיקען. 
איך וויל ניט, אז איהר זאָלט זיין אזוי 
אונגליקליך ויא איף.". / 
דיא שקלאווין 

אויף מאָרגען, וועהרענד דער הער" 
צאָג פון לענשייר איז נעזעסען מיט זיין 
זוהן לאָרד הארוויק האָט א לאקיי אי" 
בערנגעגעבען דעם לאָרד אלמא'ס בריעף. 

לאָרד האַרװיק האָט נור דורכגעלע- 
זֶען דיא ערשטע ציילען פון דעם בריעף 
אַלס ער איז אויפגעשפּרונגען פון זיין 
זיץ און מיט איין אויפגערעגטע שטימע 
האָט ער אויסנערופען : 

,פאַטער, אָט איז איהר בריעף! 
איצט זעה ווער עס האָט רעכט! דער 
פּאָליציי שעף האָט דאָך מיר געװאָלט 
איינרעדען, דאָס אַזאַ מיידעל איז גאָר 
אין יענעם הויז ניט געווען". 

דער הערצאָג האָט אויפמערקזאט 
איבערנגעלייענט דעם בריעף. 

,דאָס איז איין אונערהערטעס פער- 

ברעכען!" האָט ער געזאָגט, , אין אַזאַ 
שטאָדט וויא לאָנדאָן, וועלכע בעריהמט 
זיך מיט איהר בעסטע פּאַליציי און 
וועלכע איז בעקאַנט אַלס דיא גרעסטע 
ציוויליזירטע שטאָדט אין דער וועלט, 
זאָל עס זיין מענליך צו פאַננען מיידלעך 
און פיהרען סיט זיי א שענדליכען 
מסחור װוי מיט שקלאַפען אין אַפריקאַ!" 

,װאָס דיא פּאָליציי אַנבעטריפט", 
האָט לאָרד האַרװיק בעמערקט, , בין איף 
איבערציינגט, אז זיא אין שותפות 
מיט דיא פרויען הענדלער, ויינינס- 
טענס בין איך זיכער, אַז דער אַפיס- 
טענט שעף מיסטער עלבי איז איין האנד 
מיט דיא איינענטהימער פון דיא אויס- 
געלאַסענע הייזער". 

,דאָס איז זעהר איין ערנסטע 
קלאַגע, מיין זוהן, מיט וועלכע מען מוז 
זיין פאָרזיכטיג", האָט דער מיניסטער 
געזאָגט, , דאָס איז אָבער אַ שפּעטער- 
דיגע זאך, דערווייל מוזן מען זעהען צו 
ראַטעוען דיא אונגליקליכע מיידעל. די 
פרויען הענדלער קענען איהר נאָךְ ווידער 
ערגעץ פערקויפען. דו זאָלסט שוין מאָר- 
גען פאָהרען נאֶךְ פּאַריז און איך װע? 


דערווייל איבערנעבען ריא זאך צום 
שעף פון אונזער נעהיים פּאָליצײי", 

אויף מאָרגען איידער עדואַרד איז 
אָבגעפאָהרען נאָך פּאַריז האָט דער הער" 
צאָג צו איהם געזאָגט : 

, איך האָב געמעלדעט דער געהיים- 
פגיליציי. דיא הויז אויף בלעק סטריט 
איז שייז1 געשלאָסען און קאָרק מיט זיין 
ווייב זיינען אַרעסטירט. מיסטער פּטעד 
האָט טעלעגראַפירט צום פּאַליצײי פּרע* 
פעקט אין פּאַריז. דאָ האָסטו מיסטעף 
כטעד'ס קאַרטע װאָס דו וועסט איבער- 
געבען העררן לעפעוור. איך האֶָף, אַז 
דיא גאַנצע באַנדע װועט אַרעכטירט און 
בעשטראפט ווערען". 

דער יונגער לאָרד איז אַוועקגעפאָה- 
רען און זיין ערסטער שריט, קומענדיג 
אין פּאַריז, איז געווען צו בעזוכען דעם 
פּאַליציי פּרעפעקט און איהם איבערגע- 
בען דיא קארטע פון דעם לאָנדאַנעף 
שעף. 

,איך האָב שוין געקראָגען אַ לאַנגע 
רעפּעשע פון אייער פּאַליציי,. האָט 
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אַ זיינער זיינען דאָ אַרעסטירט געואַ- 
רען דיא ביידע ברידער מארטינאק. אין 
דעם עלטערן האָבען מיר דערקענט איין 
אַלטען פערברעכער". 

,נו, און דיא דענישע מיירעל ?* 


האָט דער ינגערמאַן געפרענגט גע- 
שפּאַנט. 

,איהר האָט מען ניט געקענט גע- 
פינען". 


,הייסט עס אַז זיי האָבען בעווי- 
זען איהר צו בעהאַלטען אָדער צו פער- 
קויפען", האָט עדוארד געזאָגט מיט 
פערצווייפלונג. 

, דאָס איז זעהר מעגליך", האָט 
מאַנסיע לעפעוור געענטפערט, ,איך 
האָב דורכנגעקוקט דיא נעשעפטס-ביכער 
פון דיא ביידע ברידער און האָב דאָר- 
טען געפונען פערשריבען: , פערקויפט אַ 
זאַק העללע פרישע קאפע פאר טויזענד 
פראַנק, אַװעקגעשיקט פון מארסעל נאֶך 
קאָנסטאַנטינאָפּאָל מיטן דאמפּפער 
אילדיז!" איך ווייכ, אז דיא פרויען- 
הענדלער האָבען זייער בעוונדערע 
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שפּראך און איך בין זיכער, אַז דער 
זאק קאַפעע פאַר טויזענד פראנק איז יע- 
נע אונגליקליכע מיידעל. איך האָב דאַ- 
רום באַלד טעלעגראפירט נאָך מאַרסײל 
אָבער איך האָב מורא אַז דאָס שיף 
איז שוין שוין אָבגעפּאָהרען און אַלעס 
איז פּערלאָרען". 


;אָבער מען קען דאָך טעלעגרא" 


פירען נאָך קאָנסטאַנטינאָפּאָל! האָט 
עדואַרד אויפגערופען. 

,איך האָב דאָס געטהאָן"', האָט 
מאָנסיע לעפעוור געענטפערט, אָבער 


פון דיא טערקישע פּאָליציי קען מען 
גאָרנישט ערװאַרטען. אין טירקיי אין 


דער פרויען האַנדעל איבערהויפּט קיין 
פערברעכען. איבעריגס קומט אַרײן אין 
אַ וואָך אַרום, פיעלייכט וועלען מיר האָ- 
בען עפּעס מעהר ערפאהרען." 

פּונקט אין א וװאָך אַרום אין 
עדואַרד ווידער געקומען און דער פּאֲלי- 
ציי פּרעפעקט האָט איהם ערקלעהרט, 
אַז איין אַלטע דיענערין פון דיא ברי" 
דער מארטינאק האָט זיך מודה געווען, 
אַז זיי האָבען ווירקליך געהאט אַ דעני- 
שע מיידעל, וועלכע זיי האָבען אָבער 
פערקויפט צו צוויי העררען. דיא צוויי 
מענער האָבען איהר אועקגעפיהרט, 
אָבער מעהר האָט מען גאָר נישט געי 
קענט אויסגעפינען. 


אין 
דיא ביידע מענער װאָס האָבען 
אָבגעקויפט אַלמאַ'ן פון דיא ברידער 
מארטינאק, זיינען געווען יונגע טערקען 
מיט לאַנגע אויסגעבויגענע נעזער, מיט 
פּעךְ שװואַרצע אויגען און גרויסע ואָני 
צעס. איינער פון זיי האָט אויסגעזעהן 
צו זיין אַ דיענער, דען ער האָט דעם 
צווייטען בעוויזען גרויס רעספּעקט און 
איהם גערופען סאַיד עפענדי. דיזער 
סאַיד עפענדי האָט גערעדט גוט פראַנ- 
צויזיש. 
,איהר זאָלט נאָר ניט פּרובירען 
מאַכען קיין סקאַנדאַל", האָט ער גע" 
ווארנט אַלמאַ'ן, ,ווארום איך על אייף 
אָנטהאָן אַ צװאַנגס-יאק און אייך ערי 
קלעהרען פאר משוגע. איהר וועט אייער 
לאַגע ניט פערבעסערן, נור פיעל פער' 
שלימערן". 
דיא אונגליקליכע מיידעל האָט 
אייננעועהען, אַז ער האָט רעכט און 
זיא האָט בעשלאָכען צו פערהאַלטען 
זיך רוהיג אַזױ לאַנג וויא עס ווערט ניט 


- געמאכט קיין אנגריף אויף איהר עהרע. 


אין דיא האַלז טיכער פון דיא 
ביידע טערקען האָט אַלמאַ ווידער בע- 
מערקט דיזעלבע נאַקעטע פרויען פי 
נור פוז עלפענביין, װאָס זיא האָט נע- 
זעהן ביי מאדאם אווריל, ביי מיסטעף 
קאָרק און ביי דיא ברידער מארטינאק 


דעם סולטאַן'ס הארעם 


0 זיא האָט איצט פּערשטאַנען, אַזן 
דאָס מוז זיין דער צייכען דורך וועלכען 
דיא אינטערנאַציאָנאַלע באַנדע פרויען" 
הענדלער דערקענען איינער דעם אַנ- 
דערן. : 

דיא טערקען האָבען איהר שנעל 
אַוועקגעפיהרט נאָךְ. מאַרסײל, האָבען 
איהר אַרויפנעזעצט אויפן טערקישען 
שיף אילדיז, װאָס איז געפאָהרען נאֶך 
קאָנסטאַנטינאָפּאָל און האָבען איהר 
שטריינג בעוואכט, זיא זאָל ניט אַריינ- 
שפּרינגען אין ים. 

אויפן שיף האָט אַלמאַ געזעהען 
נאָך 4 שעהנע מיידלעך, קענטיג שפּאַי 
ניערקעס, וועלכע האָבען געלאכט און 
זיינען געווען לוסטיג. עס איז געווען 
קלאָהר, אַז זיי האָבען ניט געוואוסט 
זייער טרויערינען שיקזאַל, אַז זיי זיינען 
פערקויפט פאַר שקלאַפינס אין דיא 
טערקישע האַרעמס. 

קיינע אַנדערע פּאסאַזשירען אויפן 
0 0 אַלמאַ נים געזעהען, א 

ונגע פּאָר פאֶלֹּק. 

דער מאַן איז דאָקטאָר גאַלע, דער 
זוהן פון א בעלגישען אינזשיניער, וועל- 
כער איז אין דער יונענד אַועקגעפאָה- 
רען אין טירקיי זוכען זיין גליק. א גליק- 
ליכער צופאַל האָט איהם געבראכט אין 
דעם סולטאַן'ס פּאַלאַסט אין אילדין 
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קיאָכק, וואו ער איז געווען דירעקטאָר 
פון אַ מאַשינען פּאַבהיק. דאַן האָט עף 
אָנגענומען דעם מאַחמעדאַנישען גלויבען 
האָט זיך אויסגעבויעט אַ האַרעם וויא 
אַלע רייכע טערקען און האָט געקראָגען 
דעם טיטעל ראַיף פּאשא. 

זיין איינצינער זוהן לעאָפּאָלך 
האָט געקראָגען איין אויסגעצייכענטע 
ערציהונג. נאָכדעם וויא ער האָט געענ- 
דיגט דעם מעדיצינישען קורס אין קאָנ- 
פטאַנטינאָפּאָל האָט ער בערייזט אַלע 
גרויסע שטעדט פון אייראָפּאַ און האָט 
זיך אויסגעקליבען פאַר זיין ספּעציאַלי- 
טעט צו קורירען אוינען-קראַנקהייטען, 
ער האָט דערמיט געהאָפט צו מאַכען 
גרויס ערפאלג אין טירקיי, וואו דיא 
אויגען - קראַנקהײיטען זיינען שטאַרק 
פערשפּרײט. 

זייענדיג אין בריסע? האָט נאַלע 
זיך פערליעבט אין דיא שוועסטער פון 
זיינעם אַ פריינד און זיא איז צופריע- 
דען געווען צו ווערען זיין פרוי. עס איז 
געווען דיא חתונה און נֹאָּך זייער האַָ- 
ניג-מאָנאַט זיינען. זי דס איצט נע- 
פאָהרען אין זייער נייע היים אין קאָנ-י 
פטאַנטינאָפּאָל, 

דיא יונגע פּאָאר האָט בעמערקט די 
שעהנע פערטרויערטע אַלמאַ'ן און זיי 
האָבען זיך מיט איהר פעראינטערעסירט. 
זיי האָבען נאָכגעפרעגט ביי סאַיד 
עפענדי, ווער זיא איו. 

,א משוגענע!" האָט דער טערק 
געענטפערט, ,דיא אונגליקליכע איז 
אַראָכ פון זינען און מען פיהרט איהר 
איצט אין אַ דול-הויז אין קאנסטאַנטי- 
נאָפּאָל", 

,פון דעפטוועגען װאָלט איך ווע- 
לען אַליין רעדען מיט איהר", האָט דאָק- 
טאָר גאַלע בעמערקט. 

און דער טערק האָט גנאָר נישט 
געהאַט דאַגעגען, ער האָט פאַר'ן דאָק- 
טאָר קיין מורא ניט געהאַט, דען דער 
דאָקטאָר אַליין איז דאָך אויך געווען אַ 
טערק, דען זוהן פון אַ פּאַשאַ, וועלכער 
האָט געהאַלטען א גרויסען האַרעם. 

ווען פאַיד איז אראָבגעגאַנגען אין 
דער קאַיוטע זיינען דער דאָקטאָר און 


זיין פרוי צונעטהעטען צו אַלטאַ! און 
האָבען זיך מיט איהר כונאַנדערגערעדט. 
זיא האָט זיי געזאָנגט פון װאַנען זי איז 
און האָט זיי דערצעהלט פון דעם לעבען 
און אויפיהרונג אין איהר היימאַטה- 
לאַנד. 

,און זיא איז משונע !" האָט דאָק- 
טאָר נאַלע געטראַכט מיט איבערראַשונג, 
,זיא איז דאַכט זיך, אַזױ קלאָר וויא מיר 
אַלע. דאַ האָט עפּעס אַנדערס מיט איהר 
געמוזט פּאַסירען." 

,און וואוהין פאָהרט איהר ?" האָט 
ער איהר געפרעגט אין דער הויך. 

,איך ווייס ניט". 

,װאָס: הייסט, איהר ווייסט ניט ? 
איהר מוזט דאָךְ האָבען ערניץ אַ ציעל 
אויב איהר זייט ארויסגעפאָהרען מיט 
אייער אייגענעם. ווילען". 

ביי דיעזע וװערטער האָט זיך 
ארויסנגעריסען אַ שטראָם טרעהרען פון 
אַלמאַ'ס אויגען. 

,איך זעה, אַז איהר זייט אונ- 
נליקליך", האָט יעוונעניע, דעם דאָק- 
טאָר'ס פרוי געעאָגט, אָננעהמענדיג 
איהר ביי דער האנד, ,פערטרויעט מיר 
און איך װעל אייך העלפען וויפיעל איך 
װעל קענען". : 

,מען האָט מיך שענדליך בעטראָ- 
גען", האָט אַלמאַ געוויינט און איהר 
גאַנצער שמערץ איז געקומען צום אוים- 
בריןך. 

זיא האָט דערצעהלט איהר טרויע- 
ר:גע געשיבטע. 

,דאָס קלינגט וויא 8 פאַנטאַ- 
זיע", האָט יעווגעניע אויסגערופען און 
איז צוגעגאנגען צו איהר מאַן, ,עס 
זעהט אויס, אַן דיא אַרעמע מיירעל 
איז זעהר משוגע. זיא דערצעהלט אַזעל- 
כע ניט געשטוינענע זאכען". 

,ניין, איך האָב זיך איבער- 
צייגט, אַז זיא איז קלאָהר אַזױי וויא 
מיר אַלע", האָם דער דאָקטאָר געענט- 
פערט, , און יעדעס װאָרט איהרער איז 
אמת, זיא איז ווירקליך געװאָרען דער 
אָפּכער פון אַ פערברעכען". 

,און ראָפּ אין כענליך אין אוֹנַי 
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זערע צייטען?" האָט דיא יונגע פרוי 
אויסגערופען דערשראָקען. 

אֶה, יאַ", האָט ער געענטפערט, 
, מען קויפט און מען פערקויפט יונגע 
מיידלעך אַזױ וויא שטיקער מעבעל און 
מען פיהרט אין אַלגעמין אַ גרויסען 
ימסחור מיט פרויען". 

, מיר מוזען איהר אָבער העלפען", 
האָט יעווגעניע געבעטען. 

,װאַרט, איך װעל זעהן װאָס איך 
קען טהאָן", האָט ער געענטפערם און 
איז צונעטרעטען צו סאַיד עפענדי. 

,צו וועמען פּאָהרט דיזע מיידעל?" 
האָט ער געפרעגט דעם טערק אָנוויי- 
זענדיג אויף אַלמאַ'ן. 

, זיא פאָהרט צו דער באַראָנעסע 
שטערנפעלד, אָדער ויא מיר רופען 
איהר, ,אַיראַקאַ", האָט דער טערק גע" 
זאָגט מיט אַ שמייכעל, ,איהר ווייסט 
דאָך, אַז דיזע עפטרייכישע באַראָנעסע 
איז דיא הויפּט אויפזעהערין פון דעם 
סולטאַןס האַרעם, זיא שטעלט צו דעם 
פולטאן אימער נייע, אימער פרישע 
מיידלעד, זיא האַלט אין קאָנסטאַנטײ 
נאָפּאָל אַ מאַרק, וואו דיא מיידלעך ווע" 
רען געקויפט און פערקויפט". 

,און וואו האָט זיא גענומען די" 
זע מיידעל?" האָט ער געפרעגט. 

,דאָס ווייס איך ניט און דאָס 
קימערט מיר ניט", האָט דער טערק 
געענטפערט , און איבריגס האָבען מיר 
ניט וועגען דעם מעהר װאָס צו רעדע!". 

גאלע איז צוגענאַנגען צו זיין פרוי 
און האָט איהר דערצעהלט װאָס ער 
האָט ערפאהרען. 

,אָנער דאָס אין דאָךָ שוידער- 
ליך"! האָט יעווגעניע אויסגעשריען : 
,מיר מוזען איהר בעפרייען". 

,יאַ, ווען מען װאָלט איהר דאָ גע- 
פיהרט צו אַ פּריוואט פּערזאָן", האָט 
דער דאָקטאָר בעמערקט, ,װאָלט איך 
דאָס געוויס געטהאָן, אָבער מיט'ן סול- 
טאַן לאָזט זיך ניט שפּאַסען. עס אין 
ניטאָ קיין מאַכט אין דער וועלט װאָס 
קען אַרוױיסרײיסען פןו דעם סולטאַן זיי- 
נע אָפּפער. דיא מיידעל, װאָס איז בע- 
שטימט פאַר זיין האַרעם, איז יעדענ- 


פאַלס אַ מערלאָרענע. נא, אָט האָסטו 


דעם רעזולטאט פון דער פרייהייט, מיט 
וועלכע דיא אייראָכּעאישע פרויען זיי" 
נען בענליקט. זיי זיינען אונטערגעװואָר- 
פען צו יעדער געפאהר. זיי קענען גע" 
שענדעט ווערען אויפן גאַס, זיי קענען 
פערפיהרט ווערען צו אַ באַנדע לומפּען, 
זיי קענען פערקויפט ווערען פאר אוים- 
געלאַסענע צװעקע! אין דיא וייטע 
לענדער -- אונזערע מענשען, דיא 
מאַחמעדאַנער, היטען זייערע פרויען און 
קינדער, אַזױ ויא דיא טהייערסטע 
אוצרות און דערפאר טרעפט עס ניט, 
אַז מאַחמעדאַנישע פרויען זאָלען אַריינ- 
פאַלען אין שאַנדע הייזער". 

, דו וועכט נאָך אודאי זאָגען, אַן 
דיא טערקישע פרוי לעבט בעסער וויא 
דיא אייראָפּעאישע", האָט יעוונעניע 
געזאָנט מיט א שמייכעל, הנאַטירליך 
רעדט נאָך אין דיר דאָס בלוט פון דיין 
טערקישע מוטער". 

,און איך זאָג דיר, אַז אין פיעלע 
פּרטים איז דיא לאַנע פון דער טערקי- 


- שער פרוי דאָך פיעל בעסער אַלס פון 


דער אייראָפּעערין. ביי אונז מעג אַ פא" + 
טער פערקויפען זיין טאָכטער און ער 
טהוט דאָס קיין מאָהל ניט אֶהן דער 
טאָכטער'ס צושיטמוננ; ביי אייך אין 
אײיראָפּא זיינען דיא פרויען הפקר. מען 
כאפּט מיידלעך אין דיא גאַסען און מען 
פערקויפט זיי אין אויסגעלאַסענע: היי- 
זער. אירגענד אַַ שאַרלאַטאן שטעלט 
זיך פאָר פאַר אַ מיידעל אלס אַ אִידעאַל 
פון ליעבע און טרייהייט און נאַכדעם 
שאכערט ער מיט איהר קערפּער ביי 
יעדען פערביינעהער". 

, דו האָסט רעכט", האָט יעווגעניע 
געענטפערט שטיל, קאָבער דו וועסט 
דאָך מיר פערשפּרעכען צו רעטען דיזע 
אונגליקליכע מיידעל!" 

,איך פּערשפּרעך דיר נאָר ניט", 
האָט דער מאַן נעענטפערט, ,עס איז 
זעהר געפעהרליך צו טהאָן עפּעס נעגען 
דעם פולטאַן'ס וואונש". 

מיט צוויי טעג שפּעטער איז דער 
דאמפּפער אַריין אין האַפען, ואוו עס 
האָט געשוויבעלט און געגריבעלט מיט 
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אַנדערע דאשפּפער. דאָס איז געווען די 
שטאָדט גענואַ. דער פיהרער פון דיא 
שפּאַניײשע מי דלעך אין אַליין אַרויס 
אויפן ברעג און באַלד איז ער צוריק- 
געקומען מיט נאָך 3 שעהנע בלאַנדע 
מיידלעך, װאָס זֵיינֶען געווען קוים 16 
יאהר אַלט. זיי זיינען געווען בענלייט 
פון איין עלטערע פרוי, וועלכע האָט 
זיי דאָ איבערנעלאָזען און איז אַװעק: 
געגאננען נאכדעם וויא זיא האָט גע- 
קראַנען אַ הויפען גאָלדענע מטבעות. 

דיא 8 יונגע איטאַליענערקעס האָ- 
בען געלאכט און זיינען געווען מונטער. 
עס האָט אויכגעזעהען אַז זיי פיהלען 
זיך זעהר גליקליך אין זייער נייער לאַגע. 

אלמא האָט- טרויעריג זיי בע- 
טראכט. 

,אַרעמע- מיידלעך", האָט זיא נע- 
מורמעלט, , איהר ווייסט גאָר ניט װאָס 
פאַר אַ שיקזאל עס ערװאַרט אייך!* 

ארום מיטאָנ-צייט האָט דאַקטאָר 
גאַלע געקראָגען װוידער אַ געלעגענהייט 
צו רעדען מיט אַלמאַן. 

,איך האָב גערעדט מיט מיין פרוי 
וועגען אייך", האָט ער געזאָגט, ,און 
מיר האָבען כעשלאָסען צו מאַכען אַ 
ראָבע, פיעלייכט וועלען מיר אייך 
זענען אויסקויפען אַראָבגעהענדיג פון 
שיף", 

,אר, איך דאַנק אייך!" האָט אַל- 
מאַ אויקגערופען דערפרעהט. 

, קיינע גרויסע האָפנונגען ווילען 
מיר אייך אָבער ניט געבען", האָט גאלע 
פאָרטגעזעצט, , מען פיהרט אייך צו 
באַראָנעסע שטערנפעלד, דיא היפּט: 
אויפזעהערין פון דעם סולטאַן'ס האַ- 
רעם און עס איז דערפאַר זעהר מעגליך 
אַז איהר וועט געבראכט ווערען אין טול- 
טאַנס האַרעם, און נאָך אַלעמען מוו 
איך אייך זאָגען, אַז דיא האַרעם-דאַמען 
לעבען גאָר ניט שלעכט, א מיידעל, 
װאָס געפעלט דעם סולטאן, קען ווערען 
דיא ערשטע דאַמע פון לאנד, די אמת'ע 
הערשערין, כאָטש זיא מעג זיין אַ ניר- 
ריגע שקלאַפין. 

,דיא האַרעם דאַמען ווערען אין 
אלגעמיין איינגעטהיילט אין פיער קלאַ- 
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סען: פריהער קומען דיא קאדיני, דאָס 
זיינען דעם סולטאַן'ס געזעצליכע ויי- 
בער, אַ סולטאַן מעג האָבען התונה נע- 
זעצליך מיט פיער פרויען. נאַכדעם קו- 
מען זיינע געליעבטע און דאַן דיא יונ 
גע מיידלעך. איבער זיי אַלעמען שטעהט 
דעם פולטאַן'ס מוטער, וועלכע מעג זיין 
געבאָרען אַ נידרינע שקלאַפין. 

,אַנטלויפען פון האַרעם, דאַרפט 
איהר וויסען איז ניט מענליך. דער פּאַ- 
לאַסט איז אַרומגערינגעלט מיט פיעלע 
טויזענדע פאַלדאטען, דער האַרעם איז 
בעוואכט פון א שטאַרקע לייב-נװואַרדיע 
און אין האַרעם דרעהען זיך אַרום דיא 
בעװאַפּענטע יעוונוכען. קען עפּעס אַ 
שװואַכע פרוי האָפען זיך דורכצורייסען 
דורך דיזע נאַנצע ארמיי ?4 

,דערפאר אָבער איז עס א פרוי 
ערלויבט צו בעזוכען דיא דאמען פון 
האַרעם און מיין פרוי װועט אייך נעוויס 
בעזוכען יעדען מאֶל ווען זיא װעט קע- 
נען, און אויב איך װעל בעשטימט װע- 
רען אַלס הויף-דאַקטאָר, וויא איך ער" 
װאַרט, װועט סיר אויך זיין ערלויבט 
אייך צו בעזוכען." 

אַלמאַ האָט ווידער אַמאָל איהם 
געדאנקט און האָט איהם געבעטען ער 
זאָל וויינינסטענס שיקען אַ בריעף צו 
לאָרד האַרװיק און איהם לאָזען וויסען 
פון איהר שיקזאַל. 

,דאָס וועלען מיר טהאָן", האָט 
דער דאָקטאָר פּערשפּראָכען. 

אין אבענד איז דיא שיף אַרײנ- 
געקומען אין דעם סולטאַן'ס פּריוואט- 
האַפען. דאָס האָט בעוויזען אן אַלע 
מיידלעך זיינען געווען בעשטימט פאַר'ן 
הארעם, 

ווען דער בריק איז אַרונטערגעלאָ- 
זען געװאָרען איז אויפן שיף אַרויפ- 
געקומען אַ רייך געקליידעטע דאַמע. זי 
האָט זיך בעגריסט מיט דעם קאַפּיטאַן 
און האָט נאַכדעם כעטראכט יעדע מיי- 
דעל פון קאָפּ ביז דיא פיס אַזױ וויא 
מען בעטראכט אַ געקויפטען פערד. וי 
עס שיינט איז איהר אַלמאַ בעסער גע- 
פעלען געװאָרען דען זיא האָט איהר 
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גענומען ביי דער האַנד און איהר גע- 
בראכט אויפן ברעג צווישען צויי 
רייהען יעוונוכען װאָס זיינען געוען 
אָנגעטהאָן אין שווארצען סמיט רויטע 
טורבאַנען אויף זייערע קעפּ. 

זיא. האָט איהר געבראכט צו אַ 


דער סולטאן 

באַראָנעסע שטערנפעלד, וועלכע 
מען האָט גערופען אין טערקיש איראקא 
איז געווען אַ פרוי פון אַ. יאֶהר 80. זיא 
האָט געהאט קלוגע שווארצע אויגען און 
שװואַרצע געקרויזטע האָר. 

,װואָהין פיהרט איהר אונז?" האָט 
אַלמאַ געפרעגט און דיא טרעהרען האָ- 
בען איהר געװואָרפען אין האַלז. 

,אין אילדיז קיאָסק", האָט דיא 
באַראָנעסע געענטפערט, ,אַ סך מענשען 
זוכען אומזיסט נליק אין לעבען, וועה- 
רענד אַנדערע אַזױ וויא איהר, צום ביי- 
שפּיעל, קרינען עס נאָר אֶהן אירגענד 
וועלכע מיה. יאַ, איהר דאַרפט זיך 
פרעהען, ווארום עס איז ניטאָ אויף דער 
וועלט קיין פרוי װאָס פיהלט זיך אַזױי 
גום וויא דא". 

אַלמאַ האָט זיך דערמאָנט דאָקטאָר 
גאַלע'ס ראַטה, זיא זאָל זיין פאָרזיכטיג 
און האָט דאַרום בעשלאָסען צו שווייגען. 

זיי זיינען צונעפאָהרען צו א לאַנ- 
גע דונקעלע װואַנד אַלס איינער פון די 
יעוונוכען האָט אַ געשריי געטהאָן אויף 
טערקיש; אַ טהויער האָט זיך נעעפענט 
און דיא קאַרעטע איז אַריינגעפאָהרען 
אין אַ גרויסען הויף, וואו עפ האַבען 
זיך געזעהען עטליכע געביידען; אָבער 
דיא קאַרעטען זיינען אַרײנגעפאָהרען 
אין אַ ציוייטען הויף, דאָ זיינען געווען 
אַ סך פּרעכטיגע גערטנער אין יעדען 
גאָרטען א שעהנער טייך מיט אַ אינזעל 
אין מיטען מיט שעהנע געביידען אַזױ 
ויא צויבער-שלעסער אויף די אינזלען. 

מען איז דאַן נאָך צוגעפאָדרען צו 
אַ דריטע וואנד, װאָס האָט אויסנעזעהן 
אַזױ ויא א פעסטונג, און זיי זיינען 
אַריינגעפאָהרען אוו דאָ האָט זיך געפו- 
נען דעם סולגטאן'ס אייגענע צימערן, 
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געשלאָקענע קאַרעטע אין וועלכע זיא 
האָט איהר געהייסען זיך זעצען, דיא 
איבריגע מיידלעך זיינען פון דיא יעוו" 
נוכען אַריינגעזעצט געװאָרען אין דיא 
איבריגע קאַרעטען און זיי זיינען שנעל 
אַװועקגעפאָהרען. 


אֵין האַרעם 
װאָס זיינען געווען פערבונדען מיט'ץן 
האַרעם. דער האַרעם איז געווען גע- 
בויט פון ווייסען מאַרמאָר און פּרעכטינג 
אויסגעפּוצט. 
אויף דיא 
האַרעם איז געשטאנען 
יעוונוד קיזלאַר אנא. 
קיזלאַר אנא, דער אויבער-וועכטער 
פון דעם סולטאַן'ס ווייבער, איז געווען 


מאַרמאָרנע טרעפּ צום 
דער. אויבער- 


יאַ ריזיגער אַפּריקאַנער נענער מיט אַ 


געזיכט, װאָס איז געווען מעהר עהנליףך 
צו אַ בעפטיע אַלס צו אַ מענשען. ער 
איז געווען דער קאָמאַנדיר פון אַ נאנ" 
צע ארמיי שוואַרצע, ברוינע און ווייסע 
יעוונוכען. 

זיין מאָנאַטליכע געהאלט האָט גע- 
גרייכט אַריבער 800 טויזענד פונט און 
מים זיין טיטעל האָט ער זיך געקענט 
פערגלייכען צו דעם הערשער פון עניפּ- / 
טען און צו דעם פירסט פון בולגאריען, - 
אין אמת'ן אָבער איז זיין מאכט אין 
טירקיי געווען נאָך גרעסער. 

דיזער ,וועכטער פון נליק און פון 
גן עדן", וויא עס איז זיין טיטעל אין 
טערקיש, האָט מיט אַ לייכטען נייג 
בעגריסט דיא באַראָנעסע און ראָט גע- 
געבען אַ וואונק דיא מיידלעך אַרויסצו- 
שטייגען פון דיא קאַרעטען. אַ גרויסע 
מאַסע יעוונוכען זיינען צוזאמענגעלאָ- 
פען אום אבצופיהרען דיא סיידלעך 
אין זייערע צימערן. 

אַלמאַ'ן האָט דיא באַראָנעסע אליין 
אַוועקגעפיהרט צו איהרע צימערן. 

,דאַ האָט איהר צוויי ניגערקעס, 
מאַלקון און פאטימא, װאָס וועלען אייך 
בעדיענען", האָט זיא געזאָנט, , אויסער 
דעם האָט איהר צוויי יעוונוכען פון 
דרויסען און צוויי פון אינעווייניג, און 
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איך האָף אַז איהר װועט וויסען וויא זיך 
אויפצופיהרען". 

אַלמאַ איז אַרײין אין איהר ואָה- 
נונג װאָס איז בעשטאַנען. פון 8 צײ 
מערן. דיא ערשטע צויי זיינען געווען 
בעדאַננען און אויסנעדעקט סיט דיא 
טהייערסטע טעפּיכען, אַז מען האָט 
ניט געקענם הערען דעם קלענכטען גע- 
רויש. דיא פמעבעל איז נעװוען פון 
טהייערען שװאַרצען האָלץ בעפּוצט 
מיט זילבער און עלפענביין. אין דיא 
פענסטער זיינען געווען אַריינגעשטעלט 
פּערשיעדענ-פאַרביגע שויבען בעמאָלט 
מיט שעהנע בלומען, פאנטאסטישע חיות 
און מיט דער האַלבער לבנה, װאָס איז 
דער הערב פון דער טערקישער אימ- 
פּעריע. 

דיא צוויי נינערקעס זיינען איהר 
נאָכגעגאנגען טריט ביי טריט בין אין 
דריטען צימער, וואו אויפן באָדען אין 
געלענען אַ גרויכער מאטראץ. דאָ האָ- 
בען זיי איהר גענעבען אַ וואונק אַראָב- 
צונעהמען פון זיך דעם מאַנטעל און 
דעם הוט און זיך אַרומװאַשען. 

ווען אַלמאַ איז דערמיט געװאָרען 
פערטיג איז זיא אַרױיס אין צווייטען 
צימער וואו אין צוויי בעזונדערע וינ 


קעלעך זיינען געזעסען איהרע וועכטער, 


דיא צוויי יעוונוכען, איינער האָט נעי 
שטריקט אַ זאק און דער צווייטער האָט 
אויסנגענעהט אַ קאַרפּעט. 

מיט שרעק און פערצוייפלונג 
האָט אַלמאַ געטראכט ויא אַזױ זיא 
װועט גאַנצע טעג מוזען זיין אין הער 
געזעלשאפט פון דיזע שוידערליבע מען- 
שען, מיט וועלכע זיא קען זיך ניט צד- 
זאַמענרײדען. 

זיא האָט געעפענט דאָס פענסטער 
און אַרױסגעקוקט דורך דער אייזערנער 
נראַטע. פאַר איהרע אויגען האָט זיך 
אױיסגעשפּרײט אַ. פאַנטאסטיש-פּרעכ- 
טיגער גאָרטען מיט ריזיגע בוימער און 
בלומען-בייטען, ויא זיא האָט נאָך קיין 
מאָל אין איהר לעבען ניט נעזעהען. זיא 
האָט געהערט אַ זיסען טויזענד שטי- 
מיגען כאָר, פויגלעך פון אַלע פּרעכטינע 
פאַרבען זיינען אַרומגעפלויגען צווישען 


דיא פּאַלמען-בוימער און דיא שעהנע 
שטאָלצע ראָזען. : 

אַלמאַ איז שיער פערבלענדעט נע- 
װאָרען פון דעם צויבערליכען בילד און 
האָט זיך אויף אַ מינוט פערגעסען אָן 
אידר לאַגע, נור ווען דיא זונן איז אונ- 
טערגעגאַנגען און עס איז געװאָרען הונ* 
קעל האָט זיא ווידער פערמאכט דעם 
פענסטער און האָט נעדענקט צו נעהן 
זיך לעגען שלאָפען. 

פּלוצים איז עס געװאָדען ליכטינ. 
אַלע עלעקטרישע ליכטער האָבען זיך 
אָנגעצונדען און אין איהר צימער אין 
אַריינגעטרעטען באַראָנעסע שטערנ- 
פעלד, אַלמאַ האָט איהר קוים דערקענט, 


דען ‏ דיא. באראנעסע ' איג. ש)- 
שיענען אין אַ טערקישען קאָס- 
טיום, אין געלע פּאַנטאָפעל, ווייסע 


ברייטע הויזען און אין אַ קורצען מאַן- 
טעל מיט לאַנגע ארבעל איבער אַ בלויע 
זיידענע העמד. 

,זייט איהר שוין אויסנערוהט פ?ֵ" 
האָט זיא געפרעגט אַלמאַ'ן, ,, איהר מוזט 
זיך שנעל אָנקליידען, ‏ דיא סולטאַנין 
קאדינא גיט היינט אַבענד אַ באָל און 
אַלע דאַמען פון הויף זיינען געלאַדען. 
איהר האָס אויך אַזאַ קאָסטיום ויא 
מיינעם און אייערע שקלאַפינס וועלען 
אייך אָנטהאָן, איבערהויפּט זאָלט איהר 
ווייזען א פרעהליכען געזיכט". 

,ויא קען מען זיין פרעהליך ווען 
מען איז אונגליקליך?" האָט אַלמאַ נע- 
זאָגט מיט טרעהרען אין דיא אוינען. 

, דאָס נעפיהל פון אוננליק וועט 
ביי אייך באַלד פערשווינדען", האָט די 
פרויען רענדלערדין איהר געטרייסם, 
,אָדער דענקט איהר אַז איהר װאָלְט 
ערגעץ אין אייראָפּא געקענט לעבען אין 
אַזאַ לוקסוס וויא אין דעם סולטאַן'ס האַ- 
רעם? אויב איהר װועט געפעלען ווערען 
דעם סולטאַן, דאַן וייט איהר דיא 
גליקליכסטע פון אַלע פרויען און ווען 
איהר װועט וערען מוטער װועט איהר 
קריגען מעהר מאכט ויא איין אייראַ- 
פּעאישע קעניגין". 

,איך װעל זיך געבען אלע מיה, 
אַז דער כולטאַן זאָל מיך גראַדע האַ- 
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סען", האָט אַלמאַ בעמערקט, שלינגענדינ 
איהרע טרעהרען. 

,דאַן ריזיקירט איהר, אַז מען 
װועט אייך פערנערען אין אַ לעדערנעם 
זאַק און אַרײינוארפען אין ים", האָט 
איראקא איהר געווארנט. 

,איך הייב ניט אָן צו בעגרייפען, 
באַראָנעסע", האָט דיא מיידעל איהר 
אָפען געפרעגט, ,ויא אזוי איהר, איין 
אַריסטאָקראטישע דאמע, קענט זיין צױ 
פריעדען אין אַזאַ לאַנד, וואו פרויען 
ווערן פערקויפט און געהאלטען פער- 
שפּאַרט ויא בהמות?". . 

,איהר האָט אַ טעות", האָט אירא- 
קאַ געענטפערט, ,נור די אייראָפּעאישע 
פרויען האבען אורזאכע צו פערהאַסען 
דיא מענער. אין אייראָפּא בעהאַנדעלט 
דער מאַן זיין פרוי אַזױ, דאָס זיא. ווערט 
אַלט פאַר דער צייט. יעדער מאַן פער- 
ראַטה דאָרטען זיין פרוי, ער האָט מעה- 
דערע געליעבטע, נור מיט זיינע אונ- 
געזעצליכע ווייבער אינטערעסירט ער 
זיך אַזױ לאַנג וויא זיי געפעלען איהם. 
אין טירקיי איז גאַנץ אַנדערש, דאָ 
זאָרגט דער מאַן פאַר אַלע זיינע ווייבער 
און אַלע זיינע קינדער גלייך. דאָס, מוזט 
איהר מודה זיין, איז פיעל עהרליכער". 

זייער געשפּרעך איז איבערנערי" 
פען געװאָרען דורך אַ קלאַפּ אין טהיר. 
דיא צוויי נינערקעס זיינען אַריינגע- 
טרעטען און האָבען זיך טיעף פער- 
נייגט. 

דיא באַראָנעסע איז אַרויסגעגאני 
גען און אַלמאַ איז אַרײן אין איהר 
שלאָף-צימער. דיא שקלאַפינס האָבען 
איהר אָנגעטהאָן אַ העלען זיידענעם 
טערקישען קאָכטיום, דאַן דאָט אין 
שקלאַפּין אָבגעפארבט איהרע ברעמען 
מיט א שװואַרצע פאַרב, וועהרענד דיא 
צווייטע דאָט רויט געפארבט איהרע 
באַקען און האָט בעשמירט איהרע לי" 
פּען מיט אַ העלען קאַרשען פאַרב. 

מיט אַ פערטעל שטונדע שפּעטער 
האָבען דיא יעוונוכען אַ וואונק געטהאָן 
אַלטאַ'ץ און האָבען איהר אָנגעהויבען 
פיהרען דורך אַ לאַנגע אונענדליכע רייהע 
קאָרידאָרען, ענדליך האָבען זיי זיף אֶבַּ" 


געשטעלט פאַר אַ פּערנאָלדעטע טהיר, 
לעבען וועלכע עס האָבען שוין געווארט 
דיא איבריגע מיידלעך בעוואכט פון 
יעוונוכען. 

אַ שקלאף האָט נעעפענט די טהיר 
און אַלע זיינען אַריין אין אַ גרויסען גע 
וועלט - פאָרמיגען זאַאַל, װאָס אין גע- 
ווען העלל בעלויכטען מיט אַ מאַסע 
עלעקטרישע לאָמפּען, דיא ווענד זיינען 
געווען פערהאנגען מיט דיא טהייערסטע 
טעפּיכען אויסגענעהט מיט נאָלד, אין 
דער ליינג פון דיא וװענד זיינען נע- 
שטאנען דיוואנען מיט זיידענע קישענס. 

אַלע זיצע זיינען געווען פערנומען 
פון דיא פאָרנעהמערע האַרעם-פרויען. 
אומעטום האָבען געבליצט פערלען, 
בריליאנטען און אַלע טהייערע שטי- 
נער,. אויריננלעך, קרוינען, רינגען, 
בראַסלעטען האָבען געפינקעלט ויא 
טויזענד קליינע זאכען. אַלע אוצרות פון 
אָריענט זיינען דאָ געווען פערזאמעלט 
און דאָ האָט מען געזעהען אַלע שעהנ- 
סטע פרויען פון דער שווארצער, געלער 
און ווייפער ראַפען. 

אַלמאַ איז שיער פערבלענדעט נע- 
װאָרען פון דעם פּרעכטינען גלאַנץ. 

אויף רויטע אַטלעסענע קישענס 
אין מיטען זאַאַל איז געזעסען אַבדול 
האַמיד'ס פרוי, אַ ‏ טשערקעסין, וועלכע 
ראָט אויסגעזעהען אַלט אַ יאָהר 40, 
זיא האָטס פרעהליך געפּלױדערט סיט 
איהר אינגערע שװעסטער, דיא פרוי 
פון דעם קאַמער-הערר אריף בעי. 
אַרום זיינען געזעסען 6 פּרינצעסינס, 
אַבדול האַמיד'ס טעכטער פון פערשיע- 
דענע ווייבער. הינטער זיי זיינען נעוע" 
כען דיא הויף-דאַמען. 

האַרעם פיידלעך אין אַ. גרויסע 
צאָהל זיינען געזעסען ביי דיא ווענד 
און האָבען שטיל גערעדט צווישען זיך, 
נאָך ווייטער זיינען געזעסען דיא נייע, 
דיא פרישע מיידלעך, וועלכע דער סול- 
טאן האָט נאָך קיין מאָל ניט אָנגעקוקט 
און וועלכע האָבען געװארט ער זאֶל 
זיי איצט בעטראכטען. 

אייאקא האָט דיא 8 מיידלעף, 
וועלכּע זיא האָט געבראכט צוגעפיהרט 
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צו דער קאדינע, דיא סולטאנין, וועל- 
כע האָט נעשפּיעלט דיא ראָלע פון אַ 
ווירטהין און האָט זיי פאָרגעשטעלט 
פאַר איהר. אויף זייער אונטערטהעניגע 
פערביינונג האָט זיא געענטפערט מיט 
אַ פריינדליכען שמייכעל, דאַן איז זיא 
אַוועקגעגאנגען אין אַנדער ווינקעל פון 
זאַאַל. 

פּלוצלינג האָבען זיך צלע אויפנע- 
הויבען פון זייערע פּלעצער; ריא טהיר 
האָט זיך געעפענט און עס זיינען אַרײן 
צוויי יעווניכען. זיי האָבען געגעבען אַ 
צייכען אַז דער קאַליף קומט, דער שאַ- 
טען פון אַללאַה, וויא דער סולטאן 
ווערט גערופען אין טירקיי. 

באלד נאכדעם איז דער סולטאן 
אַריינגעטרעטען. 

דער כאַליף אָדער פולטאן אַבדול 
האַמיד איז געווען נים קיין הויכער, מיט 
א בלאַפען קלונען געזיכט און מיט אַ 
שווארצע באָרד, װאָס דאָט שוין געהאל- 
טען שטאַרק אין גרוי ווערען. ער איז גנע 
גאנגען מיט שנעלע טריט און האָט זיך 
פערניינט אייף אַלע זייטען. אַלע דאַי 
מען זיינען געשטאַנען מיט אַראָבגעלאַ- 
זענע קעפּ און מיט דיא האַנד צוגעלעגט 
צום שטערען, דאָס איז א צייכען פון 
אונטערטהעניגקייט. 

ערנסט, אֶהן אירגענד א שמייכעל 
פון פריינדשאפט האָט דער סולטאן בע- 
גריסט זיין פרוי, זיין שװוטיערין און 
זיינע טעכטער. ער האָט מיט זיי קוים 
אויסגערעדט עטליכע ווערטער און איז 
אַריײין אין צווייטען זאַאַל, װאָס אין 
געווען פיעל גרעסער פון ערשטען און 
אַרום וועלכען עס האָט זיך געצוינען אַ 
ברייטע נאַלעריע, וװאָס האָט זיך גע- 
דאַלטען אויף פּאַרצעלײענע בענולדע- 
טע זיילען. אין דער ליינג פון דיא מאר- 
מאָרנע ווענד זיינען געשטאַנען לאַנגע 
דיוואנען. דער גאַנצער באָדען איז גע" 
ווען בעחױעקט מיט קאַרפּעטס און מיט 
זיידענע קישענס. 

אין איין ווינקעל פון דעם זאַאַל 
איז געווען אַ ביהנע, ואוו עס האָבען זיך 
צוזאמענגעקליבען וויינינכטענס אַ הונ- 
דערט קינסטלערינס, װאָס ראָבען זיך 


ערצויגען אין אילדיז קיאָסק. זיי זיינען 
אַלע געזעסען מיט דיא פיס אונטער זיך 
אָבער זיי זיינען שנעל אויפגעשפּרונגען 
אום צו בעגריסען דיא אָנגעקומענע 
געסט וועלכע האָבען פערנומען זייערע 
פּלעצער לויט זייער אַמט און טיטעל 
אין האַרעם. : 

ווען אַלע זיינען שוין געזעסען 
אויף זייערע ערטער האָט אַ יעוונוך גע- 
געבען אַ צייכען און דיא פאַרשטעלונג 
האָט זיך אָנגעפאנגען. 

דיא ערשטע שוישפּיעלערין איז 
געווען אַ יונגע מיידעל, שעהן ויא אַ 
צויבער-קעניגין מיט אַ קרוין פון ברי- 
ליאנטען אויףה איהרע פּעך-ישװאַרצע 
האָר פון קאָפּ. זיא האָט געטראָגען אַ 
דינע דורכזיכטינע מיט גאָלד גענעהטע 
קלייד פון איין אַראַבישע טענצערין מיט 
איין אָפענעם בוזים און זעהר ברייטע 
אַרבעל. זיא איז געגאנגען באָרוװעס און 
אויף איהרע פיס האָט זיא געטראָגען 
גאָלדענע קעטען מיט נלעקלעך, װאָס 
האָבען נעקלונגען ביי איהר יעדע בע- 
וועגונג. 

זיך פערנייגענדיג אויף דער טער- 
קישער אַרט האָט זיא פערוואדפען איהר 
שעהנע קעפּעלע און האָט אָננעהויבען 
טאַנצען, אנפאנגס לאַנגזאם מיט מעסיגע 
בעוועגוננען און נאַכדעם אלץ שנעלער 
און שנעלער, ציטערנדיג וויא אונטער 
איין עלעקטרישען שטראָם און איבער- 
געהענדיג צום בעריהמטען בויך-טאַנץ. 
איהרע צאַרטע שעהנע שעהנע גליעדער 
האָבען זיך געבויגען און אויסגעצויגען 
אזוי ויא פון א געהיימען איבערערדי- 
שען גליק ביז א יעוונוך האָט איהר גע" 
געבען אַ וואונק און זיא האָט אויפנע- 
הערט צו פאַנצען. 

נאָך איהר זיינען ארויסגעטרעטען 
אייניגע זינגערינס, וועלכע האָבען גע" 
זונגען אראבישע און טערקישע ליעדער 
אונטער דער בעגלייטונג פון א קאפּעליע 
מוזיס. 

וועהרענד דיא פאָרשטעלונגען האָ- 
בען שקלאפען פונאַנדער געטראָגען 
אלט-ליי ערפרישונגען, געטרענקע, 
פרוכט, קאפע און טהעע אין גאָלרענע 
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געשיל, דיא שקלאפען 
געלבע/ אבעפּיניער, ברוינע אראבער, 
שװואַרצע קאַפרען, נינערס און בער 
בערען מיט פּלאַטשיגע נעזער און גראָ- 
בע ליפּען; זייערע געזיכטער זיינען נע- 
ווען וויא אויסנגעהאַקט פון מארמאר 
אֶהן א שום אויפדרוק. 

עס איז שוֹין געווען שפּעט ווען דער 
פולטאַן האָט זיך אויפגעהויבען. אין 
דעמזעלבען מאָמענט אין דיא מויק 
פערשטומם געװאָרען און דיא שו- 
שפּיעלערינס האָבען זיך פערניינט און 
זיינען ארויסגענאנגען. : 

דער סולטאן האָט אָנגעהויבען 
ארומצוגעהען צווישען דיא ווייבער, 
וועלכע האָבען זיך אויסגעשטעלט אין 
רייהען, ווען ער האָט. זיִך אָבנעשטעלט 
רעדען מיט איינע האָבען דיא איברינע 
געקוקט אויף דיא גליקליכע מיט ניי- 
גירדע, מיט אייפערזוכט און אנדערע 
גלייכגילטיג און טעמפּ. ענדליך איז ער 

צוגעגאנגען צו דער באַראָנעסע, וועל- 

כע האָט איהם אין קורצען דערצעהלט 
פון דיא נייע , סחורה", װאָס זיא האָט 
געקויפט און פאר איהם פאָרגעשטעלט 
אלע 8 מייִדלעך. אלמא האָט זיך נעגע- 
בען אלע מיה, אז ער זאָל איהר ניט 
בעמערקען, אָבער דער סולטאַן האָט וי 
א גנוטער פרויען-קענער בעטראכט יעדע 
איינצינע פון קאָפּ ביז דיא פיס, אזוי 
וויא עס װאָלט זיך געהאַנדעלט ווענען 
פערד. דאן אָבער האָט ער מיט א נייג 
מיט'ן קאָפּ געגעבען א צייכען, אז דיא 
כחורה געפעלט אידם. 

אין דעמועלבען מאָמענט איז צו 
זיי צוגעקומען איינע פון דעם סולטאן'ס 
טעכטער, דיא 19 יאָהרינע פּרינצע- 
סין נעמי. 

זיא האָט אויך געװאָלט בעטראכ- 
טען דיא נייע הארעם-מיידלאך און האָט 
זיך אָבגעשטעלט פאר אלמאץ, וועלכע 
זיא האָט בעטראכט אַ לענגערע צייט. 


זיינען געוען 


דאַן האָט זיא זיך געווענדעט צום . 


סולטאַן אויף טערקיש מיט דיא ווער- 
טער : 


;פאָטער, זיא האָט גראדע אזא 


געזיכט, וויא עס איז מיר נויטיג פאר 
מיינע בילדער. שענק מיר איהר אלס 
מאָדעל." 

,דו קענסט איהר האָבען,". האָט 
אבדול האַמיד געענטפערט קאלט און 
איז געגאנגען ווייטער. 

,דער כאליף האָט מיר ערלויבט 
צו געברויכען אייך אלס מאָדעל," האָט 
דיא יונגע פּרינצעסין זיך געװוענדעט צו 
אלמא'ן אין ריינע פראנצויזיש, , איך 
האָף, אז איהר האָט נאָר נישט דאגע- 
גען." 

, ניין, האָהייט, אין גענענטהייל 
דאָס װועט מיר פערשאַפּען פיעל עהרע," 
האָס געענטפערט אלמא, וועמען עס איז 
געפעלען געװאָרען דאָס שעהנע סיםמ- 
פּאַטישע געזיכט פון דער יוננער פּרינ- 
צעסין. 

,איך מאָל בילדער צו א געוויסע 
ערצעהלונג," האָט דיא פּרינצעסין ער- 
קלעהרט, , און איהר פּאַסט זיך גראדע 
אלס מאָדעל, מאַרנען פאר מיטאָג וועל 
איך שיקען נֹאֶךְּ אייך. איבעריגס האָ- 
בען מיר דאָ נאָך א דאמע פון אייערע 
געגענדען, זיא איז א שוועדישע און איז 
דיא מוטער פון מיינעם א ברודער." 

,דאָ געפינט זיך א שװעדין !" 
האָט מיט פרייד אויסגערופען אלמא, 
וועלכע האָט זִיךְ געפיהלט פיעל רוהי" 
גער ביי דעם געדאַנקען, אז זיא געפינט 
זיך אונטער איין דאך מיט א סקאנדי" 
נאווקע. 

,יא, דאָרטען שטעהט זיא לעבען 
דעם גרויסען דיוואן." 

אלמא האָט געװאָרפען אהין איהר 
בליק. דאָרטען איז געשטאַנען א בלאָנ- 
דע פרוי מיט העלל בלויע אוינען מיט 
א שעהנעם, שטאָלצען און קאלטען גע- 
זיכט. זיא האָט מיט קיינעם ניט נע- 


רעדט, 


,וויא אַזױי קוסמט זיא אַהער?" 
האָכ ניט ווילענדיג זיך ארויסגעריסען 
פון אלמא'ס ברוסט. 

,װאָס ווייס איך ?" האָט דיא 
פּרינצעסין געענטפערט, , דאָ זיינען צו- 
נויגפעזאַמעלט פרויען און מיידלעך פון 
דער גאַנצער וועלט און קיינער אינטע- 


0 דיא ווייסע שקלאווין 


א א ייא אי יי יי אי א 


רעסירט זיך ניט מיט זייער לעבענס- 
נעשיכטע." 


מיט א פריינדליכען שאָקעל מיט'ן 
קאָפּ האָט דיא+ פּרינצ/ 
שיעד פון אלמא'ן, וועלכע װאָלט איצט 
נערן געװאָלט צולויפען צו דער שוע- 
דין, אָבער דאָס איז נעוװועןך ניט. ער- 
לויבט, 


אבדול-האמיד אי נאך א צייט 
ארופגעגאנגען צווישען דיא האַרעם.: 
דאַמען, דאן האָט ער דעם הויפּט יעוו" 
נוך אָנגעוויעוען אויף איינע פון זיי, א 
יונגע שפּאַניערין. דער העררשער פון 
טירקיי האָס דערמיט געגעבען איהם א 


אויף'ן צווייטען מאָרנען האָבען די 
שקלאפינס געפיהרט אלמא'ן אין דער 
באד וועלכע איזן געװוען פערבונדען 
מיט'ן האַרעם דורך א הויכע גלעזער- 
נע גאלע-עע. עס איז געווען א פּרעכ- 
טינע געביידע פון היכמעל בלויען מאר- 
מאר סיט צוויי גרויסע קופאלען, פון 
וועלכען איינער איז געווען שטענדיג 
אָפען און עס איז פון אידם געפאלען א 
רעגען אין א ריעזיגען בעקען. ארום זיי- 
נען געשטאַנען לאנגע רייהען מארמאר" 
נע בענק. דיא נעװועלבטע דעקע. איז 
אויך געווען פון מארמאר און האָט זיך 
געהאַלטען אויף מעכטינע זיילען. 

דער ריעזיגער וואסכער בעקען איז 
געיוען פול ספיט באָדענדע דאַרעם-דאַ- 
מען און שווארצע שקלאַפינם האָבען 
פונאַנדער נעלאָזען אין וואסער ‏ שו- 
פמענדען זייף, װאָס האָט ארויסנענע- 
בען א געשכאַקען גערוך. ווען אלמא 
האָט זיך אויסגעקליידעט און פער- 
בראכט דאָ א שטונדע, האָט זיא דערי 
! פיהלם א פערקווירדיגע פרישקייט אין 


איהר קערפער. עס האָט ויך איהר גנע" 
דאכט, אז זיא איז אױף פיע; יאָהרען 
אינגער געװאָרען.-. | 


פון דא:נען האָבען איהר די שקלא. 
פינכ געבראכט אין דעם שפּייזזאַלל, 
וואי עס זיינען נעשטאַנען לאנגע -ייהען 


עסין גענומען אב . 


צייכען, אז ער וויל 
נאכט פון דער 
נער מיידעל... 

װען דער פולטאַן האָט ענדליך 
פּערלאָזען דעם זאַאַל זיינען אויך דיא 
האַרעם-דאמען פונאנדער גענאננען אין 
זייערע ציײערן, אלמא'ס צוויי שקלא- 
פינס דאָכען איהר אֶבגעפיהרט צוריק 
אין איהרע צימערן און האָבען איהר 
אויכנעקליידעט, און מיעד און אוים- 
גערענט וויא אלמא איז געוון פון אלעס, 
װאָס זיא האָט געזעהען און בייגע- 
װאָהנט, איז זיא בּאלד איינגעשלאָפען 
מיט איין אונרוהינען שלאָף געשטערט 
פון שווערע חלומות. 


געניסע? דיעוע 
ליעבע פון דיעוער שעה- 


יי ידי 


רדעם. כולטאיים 


נגעליעבטע 
קליינע טישלאך, ארום וועלכע עס זיי- 
נען געזעסען דיא יונגע הארעם-מיידלעך. 
דיא העכערע האַרעם דאַמען האָט מען 
געגעבען זייערע מאָהלצייטען אין זייערע 
איינגענע צימערען. 

אַ גאַנצע מחנה שק"אפען 
ארומגעלאָפען, טראָגענדיג 
קעפּ געשיר סמיט אלערליי געריכטען. 
פאר יעדער -אַמע אין געשטאַנען א 
שקלאף, וועלכער האָט איהר בעדיענט. 
דער מאָהלצייט איז בעשטאַנען פון פער- 
שיעדענע וופּען, פליישען און גרינסען. 
קיין ביער און קיין וויין האָט מען ניט 
געגעבען, נור ריינע קװאַל װאַסער, ראָס 
בעסטע וואסער אין דער וועלט. 

מיט א שטונדע שפּעטער האָבען 
דיא צוויי שקלאפינס אנגעטאָהן אלמא'ן 
אין א לאנגען מאַנטעל, האָבען איינגע- 
ויקעלט איהר געזיכט אין א לאננגען, 
ווייסען שלייער, װאָס יעדע הארעם-דא- 


זיינען 
אויף דיא 


ימע מוז צִנטאָהן, ארויסגעהענדיג פון 


האַרעם און האָבען איהר איבערגעגעבען 
צו דיא יעוונוכען. 

אלמא האָט פּערשטאַנען, אז דאָס 
פיהרט מען איהר צו דער פּרינצעסין. 
צוויי יעוונוכען האָבען איהר בעגלייט 
מיט בייטשען אין ריא הענד, 

באלר איז אלמא געווען אין דעם 
פּרעכטינען פארק פון רארעם. מען האָט 
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איהר ;עפיהרט מיט'ן ברעג פון א 
קינסטליך-געגראָבענעם טייך. דאָ זיינען 
געווען. געבויעט קינסטליכע היילען פון 
מעכטיגע פעלוען, צווישען דיא העהלען 
האָבען זיך געשלענגעלט שמאָלע שטענ- 
לאך, וועלכע האָבען נעפיהרט צו שעה- 
נע קליינע ביידלאך, וואו דער סולטאן 
פלענט זיך אָפט צוזאמענטרעפען מיט 
א געליעבטע האַרעם-ראַמע... 

דיא גאנצע פּראַכט פון דער נאַטור 
אוֹן דיא נגאנצע קונסט פון דעם מענש- 
ליכען זשעני האָבען זיך דאָ צוזאמענגע- 
שמאָלצען און נעמאַכט דעם פּלאץ פאר 
אַזא גןדעדן, דאָס אלמא איז געווען אזוי 
וויא א פער'כישוף'טע, און זיא האָט 
אליין ניט בעמערקט וויא זיא אין גע- 
בליעבען שטעהען אין רעכטען מיטען 
פון פּאַרק פאר דער יונגער פּרינצעסין, 
וועלכע איז געזעסען פאר א לייווענט 
מיט א פּינזעל אין האנד. 

ווען אלמא איז צונעקומען האָט 
נעמי אויפגעהויבען דעם קאָפּ און מיט 
א פריינדליכען שמייכעל האָט זיא גע- 
זאָגט אין פראנצויזיש : 

גום מאָרגען, פרייליין, קומט 
אהער נעהענטער און נעהמט ארונטער 
אייער שלייער. איהר וועט זיך זעצען 
אויף דיעזען לייב און נעהמען דעם צאס 
אין דיא הענד," 

מיט דיעזע ווערטער האָט זיא איהר 
אָנגעוויעזען אויף א לייבען-פיגור, װאָס 
איז געשטאַנען דערביי. 
{ = אלמא האָט איהר געפאָלנט. 

דיא פּרינצעסין האָט דאן גענומען 
מאָהלען איהר בילד. 

ויא איז אייך געפעלען חער נעכ- 
טינער אבענד," האָט זיא פּלוצלונג א 
פרעג געטאָהן אויעקלעגענדיג דעם פּינ- 
זעל. 

,זעהר גוט, האָהייט," האָט אלמא 
געענטפערט. | 

,זיינען ביי אייך אין דענעמארק 
אויך דאָ טהעאטערע 4? האָט נעמי 
ווייטער געפרענט. 

,אֶה, יא, ביי אונז אָבער בעזוכען 
דיא טהעאטערע מענער און פרויען צו- 
זאמען." 


,ווירקליך ?' האָט נעמי זיך גע' 
וואונדערט, , איבריגס האָב איך וועגען 
דעם פיעל געלייענט. ביי אייך ויינען א' 
בערהויפּט דיא בעגריפע גאנץ פערשיע- 
דען. : : 
,ביי אייך, צום ביישפּיעל, מעגען 
מענער בעזוכען פרעמדע פרויען און 
מיידלאך. ביי אונן איז דאָס זעהר ניט 
אנשטענדיג, און צוליעב דעם טאַקע פּא- 
סירען אין אייראָפּא אזוי פיעל טראנע- 
דיעס ביי יוננע פּאָארלעך פאר דער 
חתונה און נאָך דער התונה. איך האָב 
וועגען דעם זעהר פיעל געלעזען אין ריא 
פראנצויזישע און דייטשע ראָמאַנען," 

,און איך האָב געדענקט, אז דאָ 
ווייס מען גאֶר ניט פון דער אײראָפּעאי 
שער ליטעראטור,' האָט אלמא בע 
מערקט. 

,גראדע פערקעהרט,. האָט נעמי 
געענטפערט, , דיא טערקישע אריסטאָק- 
ראַטישע דאַמען זיינען ניט געבילרעט, 
יעדע פון זיי מון קענען ועניגסטענס 
איין אײיראָפּעאישע שפּראך. איך האָב 
9 שוועסטער און 6 ברידער און אלע רע- 
דען פראנצויזיש וויא איך. איינע פון 
מיינע שוועסטער איז איין אויסגעציי- 
כענטע מאלערין, א צווייטע א קאָמפּאַ- 
זיטאָרין, א דריטע א פּאָעטין און נאָך 
איינע איז א קינסטלערין אין האנד-אר- 
בייט. און פון וואנען אייגענטליך האָט 
זיך ביי אייך גענומען דער בעגריעף, אז 
דיא טערקישע דאמען לינען דעם נאנ- 
צען טאָג אויפ'ן דיוואן און רויכערן סי" 
גארען ? דאָס איז דורכאויס פאלש. די 
טערקישע פרויען זיינען אזוי טהעטינ 
און אינטערעסירען זיך מיט דער וועלט 
וויא דיא אייראָפּעאישע פרוי. קיין טער- 
קישע פרוי רויכערט ניט," 

,איך פערשטעה אָבער ניט," האָט 
אלמא געזאָגט, ,ויא קען א מרוי זיין 
גליקליך אין איהר פערהייראטעטען לע- 
בען, ווען זיא ווערט געקויפט פון איהר 
מאן, וועלכער האָט אויסער איהר נאָך 
עטליכע ווייבער ?" 

,געקויפט ?" האָט נעמי נגעענט- 
פערט. ,נו. טאָ װאָס איז ? מיר נלוי- 
בען, אז דיא ליעבע קומט אין א צייט 
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ארום נאָך דער חתונה. דיא פרוי געהערט 
דעם מאן. זיא מוז איהם פאָלנען, און 
אזוי וויא ביי אונז נעהמט קיין פרוי ניט 
אויף קיין פרעמדען מאנסביל - קומט 
איהר ניט פאָר דער נסיון צו פערראטהען 
איהר מאן, וויא דאָס ווערט געשילדערט 
אזוי אָפט אין דיא ראָמאַנען. נאָך מייז 
מיינונג איז דאָס גרעסטע אונגליק 
חתונה צו האָבען אויפ'ן אייראָפּעאישען 


שטייגער און ארייננעהמען אין היז 
פרעמדע מענער." 
אלמא האָט שוין מעהר ניט גע- 


הערט דיא פּרינצעסין'ס לעצטע וװעד- 


טער, דען א'ן דיעזען מאָמענט זיינען. 


איהרע בליקען נעפאלען אויף'ן טייך, 
וואו עס האָט זיך נעזעהען א שיפעל, אין 
שיפעל איז נעזעסען דער פולטאן אַליין. 
ער איז נעזעסען ביי'ם רודער, ואָכּ 
האָט זיך געריהרט מיט עלעקטריציטעט. 
ארום איהם זיינען געזעסען פיער גרויסע 
הינד און הינטען איז געפאָהרען נאֶך 
א שיפעל מיט 8 יעוונוכען. 

אלמא איז געװאָרען זעהר אונדו- 
היג. זיא האָט אין הער שטיל געבעטען 
גאָט, אז דער סולטאַן זאָל אהער ניט צוי 
קומען און זיא זאָל זיך מיט איהם ניט 
בעגעגענען. אָבער איהר געבעט איז ניט 
ערפילט געװאָרען. אבדו? האמיד האָט 
צוגעפיהרט דאָס שיפעל צום ברענ, איז 
ארויסגעשטיגען און איז געגאנגען דורך'ן 
פּארק. 

ער איז געגאנגען לאננזאם ספיט 
איין אראָבנעלאָזענעם קאָפּ, אזוי וויא 
פערזונקען אין טיעפע געדאנקען, נור 
ווען דער כאָר פון די זיננ-פוינלאך האָט 
איהם אויפגעיװעקט האָט ער אויפגעהוי. 
בען דעם קאָפּ און דערזעהען זיין טאָב- 
טער מיט דיא האַרעם-דאמע. 

ער איז צוגעקומען נעהנטער און 
דיא פּרינצעסין האָט זיך אויפגעהויבען 
און צוגעלעגט דיא האַנד צום שטערן. 
ער האָט איהר בעגריסט און האָט זיך 
געשטעלט בעטראכטען דאָס בילד װאָס 
זיא האָט געמאָהלען. 

פאַטער און טאָכטער האָבען גע" 
רעדט אין דער טערקישער שפּראך, אָבער 
לוים אַלמאַ האָט פּערשטאַנען האָט ער 


קריטיקירט דאָס בילד און ויא עס 
שיינט האָט ער נוט פערשטאנען מאַה- 
לעריי, דען ער האָט גענומען דעם פיני 
זעל און אויסגעכעסערט אייניגע שטריי 
כען פון דעם בילד. און אין דיזער צייט 
ווען דער סולטאַן איז געווען פּערטהאָן 
מיט'ן בילד דאָט אַלמאַ זיך גענומען 
דיא געלעגענהייט צו בעטראכטען גוט 
זיין געזיכט. און װאָס ליינגער זיא האָט 
אויף איהם געקוקט אלץ מעהר איז איהר 
שרעק פאַר איהם פערשוואונדען. זיא 
האָט אויסגעפונען, אַז ער האָט נאָר ניט 
אַזא בייזען געזיכט וויא זיא האָט זיך 
פריהער פאַָרגעשטעלט. 

וועהרענד זיא האָט אויף איהם גע" 
קוקט מיט איהרע שעהנע קלאַהרע אוי" 
גען האָט דער פולטאן אויפגעהויבען צו 
איהר פּלוצלינג זיין געזיכט און זייערע 
ביידענס בליקען האָבען זיך בענעגענט. 

ער האָכ דאַן זיך געװוענדעט צו 


.דער פּרינצעסין מיט אייניגע ווערטער 


אין טערקיש און זיא האָט זיי ערקלעהרט 
צו אַלמאַ. 

,דער כאַליף פערלאנגט", האָט זי 
געזאָגט, , אַז איהר זאָלט לערנען דיא 
טערקישע שפּראך. דער דירעקטאָר פון 
דער פּאָרצעלײ פאַבריק אין אילדיז אין 
אַ פראַנצויז, זיין טאַכטער איז א גוטע 
שפּראַך קענערין און זיא װועט אייך גע- 
בען יעדען טאָג אַ לעקציאָן אין סערקיש". 

, איך בין זעהר צופריעדען", האָט 
אַלמאַ געענטפערט, און זיא איז ווירק- 
לִיךְ געווען צופריעדען װאָס זיא וועט 
האָבען מיט װואָס אויסצופיללען איהר 
פּוסטע צייט אין האַרעם. 

דער פכולטאַן האָט זיך דאַן פער' 
ניינט פאַר דיא ביידע דאַמען און איז 
אַוועקגעגאנגען אַרומגערינגעלט פון וי" 
נע הינד און בעגלייטעט פון דיא יעוו 
נוכען. 

דיא פּרינצעסין האָט זיך אויפנע- 
הויכען פון איהר לייװוענט און איז צו 
זאמען מיט אַלמאַ'ן געגאנגען דורך' 
פּאַרק, וועלכער איז איצט געווען פול 
מיט שפּאַצירענדע פערשלייערטע הא- 
רעם-דאַמען. אויפן װעג האָבען זיי בע- 
געגענט דיא שעהנע שטאָלצע שוועדין. 
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,איך װעל אייך בעקאַנט מאַכען 
מיט אייער לאַנהספרוי", האָט געזאָגט 
דיא פּרינצעסין. "איך ווייס ניט װי זיא 
האָט געהייסען אין דער היים -- דאָ 
איז אוהר נאַמען זולייקא". 

זיא האָט צונעפיהרט אַלמאַ'ן צו 
דער שעהנער שוועדין, האָט זיי ביידען 
פאָרגעשטעלט און איז אַוועקגעגאנגען, 
אום זיי ניס צו שטערען אין זייער גע- 
שפּרעך. 

,קומט מיר וועלען אַריין אין פּאַי 
װיליאָן", האָט מיט אַ שמייכעל געזאָגט 
זולייקא אויסשטרעקענדיג איהר האַנד 
צו אלמא, ,, איך האָב שוין געשפּאַצירט 
מעהר וויא א שטונדע און בין מיעד". 

זיי זיינען אַריין אין דעם גארטען- 
הויז, װאָס איז געווען פּרעכטיג אויסי 
געפּוצט מיט דיא טהייערסטע דיוואנען, 
מיט זיידענע קישענס און מיט טישלעך, 
אויף וועלכע עס זיינען נעשטאנען דיא 
טהייערסטע פרוכטען. 

דיא ביידע דאַמען האָבען זיך גע" 
זעצט. 

איהר דיענט ביי דער פּרינצע- 
סין?" האָט זולייקא געפרעגט. 

!, ניין, ‏ איך בין נור געווען. ביי 
איהר אלס מאָדעל", האָט אַלמאַ געענט- 
פערט. 

,איז דאָרטען געווען דער סולטאן 
איך האָב איהם געזעהען אַהין אַריינגע- 
הענדיג". 

,יא, ער איז דאָרטען געווען אונגע- 
פעהר אַ האלבע שטונדע". 

,און מיט אייך האָט ער גערעדט?" 
האָט זולייקא געפרעגט אייפערזיכטיג 
און איהרע אויגען. האָבען אויפגעבליצט 
מיט אַ פייער פון האַס געגען דיא יונגע 
מיידעל. 

אלמא װאָט ניט באמערקט דעם 
בליק פון האס און אייפערזוכט אין זוי 
לייקאַ'ס אויגען. 

,ניין", האָט זיא געענטפערט, ‏ ער 
האָט גערעדט צו מיר טערקיש". 

דאָס האָט זולייקא'ן וויא עס שיינ 
בערוהיגט און זיא איז געװאָרען עטװאָס 
' פריינדקיכער. 


,און איך האָב גאָר ניט געגלויבט, 


אַז דאַ געפינען זיך אַזױ פיעל אײיראָ- 
פּעערינס", האָט אַלמאַ אָנגעפאַנגען. 
זולייקא האָט זיך ניטער פונאַנדער- 
געלאַכט. 
,װאָס װוייסט איהר פון דעם האַרעם 
און װאָס ווייס מען איבערהויפּט אין 
אײיראָפּאַ פון דיעזען לעבען און פון דעם 
לעבען פון דיא פרויען אין טירקיי איו 
אַלגעמיין", האָט זי נגעענטפערט. , קומט 
אַמאָל איין אייראָפּעאישער רייזענדער 
פערביי פאָהרענדיג און שרייבט אִן 
גאַנצע ביכער איבער זאכען, פון וועלכע 
ער וויים גאָר ניט. זיי ווייסען ניט, אַז 
דיא גרעסטע ראָלע שפּיעלען דאָ דיא 
פרויען אין פּאַליטיק. געפאַנגענע איי- 
ראָפּעאישע מיירלעך, ווייסע שקלאַפינס, 
ואס זיינען געקויפט געװאָרען אין דיא 
האַרעמס פון דיא טערקישע סולטאַנען 


-זיינען געװאָרען דיא אמת'ע הערשערינס 


פון טירקיי ; צִבער זיי מוזען זיין זעהר 
פעהינע פרויען, זעהר כיטרע, ווייל צווי- 
שען דיא האַרעם דאַמען אליין הערשט 
דיא ביטערסטע פיינדשאַפט, דיא נע- 
פעהרליכסטע קאָנקורענץ. : 

,איין סולטאַנין האָט אַ געוויסען 
טאָג מיט איהרע איינענע הענד דער- 
װאָרגען עטליכע שעהנע מיידלעך, וויי? 
זיא האָט מורא געהאַט, אַז דער סולטאן 
וועט זיי ליעבען מעהר פון איהר. אין 
גרעפטען טהייל פער'סם'ט מען זיך דאָ 
איינע דיא אַנדערע וויא דיא מייז, יעדע. 
איינציגע בעטראַכט דיא אַנדערע פאַר 
אַ קאַנקורענטין אין דעם סולטאַן'ס ליע- 
בע און יעדע איינע װאָלט דיא צווייטע 
וועלען אָבראַמען פון וועג." 

,דאָס אין דאָך שרעקליך" האָט 
אַלמאַ אויסגעשריען. , שעהן איז דאָ וי 
אין א צויבער-לאַנד, נור ווען מען הערט 
אייער נעשיכטע דאַכט זיך אַז אַלע 
טייפלען פון גיהנום טאַנצען דאָ אַרום," 

זולייקא האָט זיך פונאַנדערגע- 
לאַכט און אין דיעזען געלעכטער האָט 
זיך געהערט גרויזאמקייט און ביטער- 
קייט, 

, מאַכט און רייכטהום", האָט זיא 
געזאָנט, ,איז דער איינצינער צוועק אין 
לעבען פון דיא פרויען אין טירקיי. 
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מאַחמעד האָט געזאָגט, אז נור די נשמה 
פון דעם מאַן אין אונשטערבליך, נון 
איז עס גאנץ נאַטירליך װאָס דיא טער- 
קישע פרוי, יועלכע האָפט ניט אויף קיין 
אונשטערבליכקייט, ווי? וועניגסטענס 
געניסען פון דיא וועלט." 

זייער נעשפּרעך איז דאָ איבערגע- 
ריסען געװאָרען דורך אייניגע דאַמען, 
װאָס זיינען אַריינגעטרעטען אין פּאווי- 
ליאָן, 

,בעזוכט מיר ווען עס איז", האָט 
זולייקא געזאָגט צו אַלמאַ 'ן, , איך וועפ 
שיקען נאָך אייך מיין שיפעל". 

,איך דאַנק אייך, איך. נעהם אֶן 
אייער איינלאַדונג מיט פיעל פערגנינען." 

מיט דיזע ווערטער האָבען זיך די 
ביידע פריינדינס צושיידט און כאָטש 
אַלמאַ איז געווען זעהר צופריעדען, װאָס 
זיא האָט דאָ געפונען א לאַנדסמאַנין 
האָט זיא אָבער געהאַט דעם נעפיהל, אַז 
זולייקא טראָנט צו איהר א בעהאַלטענעם 
האַס און איז אייפערזיכטיג אויף איהר, 
און אַלמאַ האָט גערן געװאָלט וויסען 
איהר געשיכטע וי אַזױ זיא קומט אַהער. 

ארום 9 אַ זיינער האָט אַלמאַ וויץ- 
דער געמוזט געהען אין שפּייזדזאַאַל פאר 
דינער און מיט איינינע שטונדען שפּע- 
טער איז נגעקומען נאָך איהר זולייקא'ס 
דיענער. דיא וװואָהנונג פון זולייקא איז 
געווען אױיסגעפּוצט מיט אַזאַ לוקסוס 
וויא דיא װאָהנונג פון דער סולטאנין. 
דער באָדען אױיסגעשפּרײט מיט דיא 
טהייערסטע קאַרפּעטת און דיא ווענט 
בעדעקט מיט העללע זיידען-שטאָף אויס- 
גענעהט מיט נאָלד, 

זולייקא האָט זעהר פריינדליך 
אויפגענומען איהר נאַסט, האָט איה- 
געצייגט איהר פּראַכטפּאָלע וואָהנונג און 


האָט איהר אַריינגעפיהרט אין איה- 
שלאָף צימער, 

אַלמא איז א ויילע געבליבען 
שטטהען וויא פערבלענדעט פון דעם 


אונגעוועהנליכען גלאַנץ. 

דאַ איז געשטאַנען אַ הויכע פער"* 
גאָלדעטע בעט מיט אַ ווייסע זייעדענע 
דעקע אויסגענעהט מיט פּערל און מיט 


נאָלד, דיא ווענד בעדעהט מיט דיא 


טהייערסטע סאָבעל פּעלצען און דער 


באָדען מיט דיקע טיגער-פעללען. 

, דאָ שלאָף איך", האָט זולייקא בע* 
מערקט, ,, דיא איבריגע האַרעם-דאַמען 
בייטען יעדע נאַכט זייערע שלאָף-צי- 
מערן". 

, פאַר װאָס איז דאָס ?" האָט אַל 
מאַ געפרעגט פערוואונדערט. 

,דאָס ווייס איך ניט", האָט זולֵיי- 
קא געענטפערט; , איך ווייס נור, אַז 
דער סולטאן אַליין שלאָפט אויך ניט 
אין דעם זעלבען צימער צוויי נעכט 
נאָכאַנאַנד; אָבער נאָמיר זִיךְּ זעצען דאָ 
אויפן דיװאַן. קיינער װעט אונז ניט 
שטערען צו פּלוידערן". 

זיי האָבען זיך געזעצט. 

/;מיר דאכט, אַז איהר זייט אומע- 
טיג", האָט זולייקא זיך געװענדעט 
פּלוצלונג צו אלמא'ן, , זייט איהר דען 
דאָ ניט צופריעדען?" 

, צופריעדען?" האָט אַלמאַ געענט- 
פערט און דיא טרעהרען האָבען איהף 
אַ שפּאַר נעטהאָן פון דיא אויגען. 

,וויא אַזױ קומט איהר אהער? 
ניט מיט אייער איינענעם ווילען?" האָט 
זולייקא געפרענט פעראינטערעסירט. 

ווען זולייקא האָט אויסגעהערט 
אַלמאַ'ס גאַנצע געשיכעט איז דער 
גרויזאַמער אויפדרוק אין איהר געזיכט 
עטװאַס ווייכער געװאָרען און מיט אַ 
שטימע פון מיטלייד האָט זיא געזאנט: 

,אַרעמעס, פערפיהרטעם קינד ! 
הייסט עס, אַז איהר זייט שוין געווען 
אונגליקליך פאָהרענדיג אַהער, און מיין 
אונגליק האָט זיך אָנגעפאנגען דאָ אויפן 
פּלאַץ, דאָך ווייס איך ניט ווער פון אונז 
ביידען פערדיענט מעהר מיטלייד. איהר 
האָט געהאט צו מיר צוטרויען און דער- 
ציילט אייער געשיכטע װעל איך אייך 
דערצעהלען מיינע. 

,איך בין געבאָרען אין איין אַריס- 
טאָקראטישע שוועדישע פאַמיליע. מיין 
פאטער איז געווען א קאפּיטאן און 
ווייל זיין שיף איז געשטאנען אין דיא 
טערקישע וואַסערן אַרום קאָנסטאנטי- 
נאָפּאָל האָט מיין מוטער זיך בעזעצט 
אין דיזע שטעדט ואו דער פאטער 
פלענט אונז יעדען טאָנ בעזוכען. 
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,איין מאָל איז אויפן קריעגס-שיף 
אויף וועלכען מיין פאטער האָט גע" 
דיענט, געגעבען געװאָרען אַ באָלל. עס 
זיינען געווען געלאדען פיעלע גרויסע 
טערקישע אפּיצירען און אונטער זיי 
אויך דער איצטינער מיניסטער האַסאן 
פּאַשט, וועלכער האָט ביי מיין פאטער 
געבעטען ערלויבניס צו מאַכען אַ שפּאַי 
ציער מיט מיין מוטער, מיט מיר און 
מיט מיינע שוועסטער אויפן װאַסער. 

, ווען ער האָט געבראכט דאָס שי" 
פעל צוריק צום ברענ האָט ער צוערשט 
אַרויסגעזעצט מיין מוטער, נאכדעם 
מיינע שוועפטער, דאֶךְּ ווען ער איז גע" 
קומען צוריק צו מיר האָט דאָס שיפע? 
פּלוצילנג זיך אָבגעשטויסען פון ברעג און 
איז אַװעקגעפאָהרען מיט מיר אַליין. 

,מען האָט מיך געבראכט אין איל- 
דיז, 

, מיינע עלטערן האָבען געװאָלט 
אויפשטורמען אייראָפּא איבטר זייער 
בערויבטען קינד, אָבער איך אַליין האָב 
זיי ניט דערלאָזען. איך האָב זיי געלאָזט 
וויסען, אַז איך בין דאָ נליקליך און אַז 


איך על ניט פערלאָזען טירקיי, ווען. 


זיי זאָלען מיך אַפילו בעפרייען. 

,און איך בין ווירקליך געווען נליק- 
ליך. איך בין געװאָרען דעם סולטאַן'ס 
געליעבטע און האָב געהאט פון איהם אַ 
קינר". 

איהר האָס אַ קינד פון אַבדול 
האַמיד?" האָט אַלמאַ אויסגערופען. 

,יא, א 15 יאָהריגען זוהן, און איך 
האָב האָלט געהאט דעם פאטער פון 
מיין קינד און האָב פערנעסען מיין פאַ- 
מיליע און מיין היימאטה לאַנד. אָבער 
וויפיעל האָב איך נאַכדעם אויסנעליטען 
אין דיזע ווענד פּון הארעם!". 

און זולייקא האָט אַ וויילע פער- 
דעקט איהרע אויגען מיט איהרע שנעע- 
ווייקע הענד, וועלכע עס האָבען נעי 
בליצט מיט בריליאנטען. דאַן האָט זיא 
פאָרטגעזעצט : : 

,מיין גליק מיט אַבדול האַמיד איז 
באַלד פערדונקעלט געװאָרען דורך דיא 
אייפערזוכט און דעם האַס פון די איב- 
ריגע האַרעפ דאַמּען, פיט שפּאָט, פיט 


געלעכטער און מיט בעליידינונגען הא" 
בען זיי מיר דאָ געמאַכט דאָס לעבען 
פאַר אַ גיהנום, 

,דיא ערגפטע פון אַלע איז געווען 
די ליידענשאַפּטליכע און כיטרע טשער- 
קעסין. נאָכדעם וויא איך האָב געבאָ- 
רען מיין קינד האָט אַבדול האַמיר מיך 
געװאָלט דערהויבען פאַר אַ סולטאַנין. 
דאָס האָט געװאַלטיג אויפנערעגט דיא 
טשערקעפין, וועלכע האָט דאָ אַ פאָרי 
נעהמע פאַמיליע. מיט אַ טאָג פיער איי- 
דער דער סולטאַן האָט מיר געװאָלט ער- 
קלעהרען אַלס זיין געזעצליכע האָט מיך 
ריא פולטאַנין, דיא טשערקעסין איינגע- 
לאַדען אויף אַ באלל; אום זיא זאָל זיך 
ניט פיהלען בעליידיגט האָב איך דיא 
איינלאדונג אָנגענומען און בין אַװעק 
צו איהר מיט מיינע אַ דיענערין. נור 
ווען דיא סולטאַנין האָט מיר פאָרנע- 
לענט געוויסע געריכטען האָב איך נאָר 
ניט געגעסען, איך האָב מורא געהאט 
פאַר ניפט. 

,פאַר װאָס עסט איהר ניט ?" האָט 
זיא מיר נעפרעגט מיט בעזע אויגען פון 
אַ שלאַננג, 

איך האָב ניט בעוויזען צו ענטפערן 
ויא אַלע האָבען אָבגעװוענדעט זייערע 
אויגען צו אַ זינג-פויגעל, װאָס האָט זיך 
געזעצט צו דעו סולטאַנין אויפ'ן קאָם, 
איך האָב זיך שנעל בענוצט מיט דיוע 
געלעגענהייט און האָב שנעל איבערנע- 
ביטען דיא טעלער מיט מיין דיענערין'ם. 
דאַן האָב איך רוהיג געגעסען דיא גע- 
ריכטען. 

מיט אייניגע מינוטען שפּעטער אין 
מיין דיענערין שרעקליך בלאַס געוװאָי 
רען און איז געפאַלען אין שוידערליכע 
קרעמפּפען. דיא דיענער האָבען איהר 


שנעל ארױיסגעטראָגען און אין דערזעל- 


בער נאַכט איז זיא געשטאָרבען אונטער 
שרעקליכע שמערצען. עס איז געװוען 
קלאָר, אַן דאָס גיפט איז געווען אָנגע- 
גרייט פאַר מיר.* 

;װאָס פֿאַר אַ גרױזאַמע פרוי {" 
האָט אַלמאַ אויסגערופען. 

;יא, עס געהט אָן 8 קאַמפּף אויף 
לעבען און אויף טויט אין ריזען גןדערן", 
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האָט זולייקא געזאָגט מיט אַ ביטערן 
שטייכעל. 

,איך האָב מורא געהאט ניט נור 
פאר פמיין לעכען, זאָנדערן אויך פאר 
דעם לעבען פון מיין קינד און דארום 
האָב איך געבעטען אבדול האַמיד, אן 
ער זאל מיר איבערלאָזען ביי מיין פרי" 
עריגען טיטעל אלס איינפאכע האַרעם- 
דאַמע און ניט מאַכען מיר פאר אַ סול- 
טאַנין. ער האט ערפילט מיין פערלאנג 
און זייט דאמאָלס האַלט איך זיך ווייט 
פון אלע האַרעם-דאמען, איבערהויפּט 
פון דער פולטאַנין. 

אָבער האט מיר פּאסירט נאָך אַ 
גרעסערער אונגליק : איך האָב אויס- 
*נעפונען, אז אבדול האַמיד ווייס 
ניט וואס עס הייסט ליעבע. ווען איך 
האָב זיך צו איהם איבערגעגעבען דעם 
ערפטען מאָל, האָב איך נענלויבט, אז 
ער ליעבט מיך וי אַ געוועהנליכער מאַן 
איז פעהיג צו ליעבען זיין פרוי; אָבער 
איך האָב אין איהם נעהאט אַ שרעקלי- 
כען טעות. ער האט מיך אויסנעזויגען 
וויא אַ וואמפּיר, האָט אויסגעדריקט פון 
מיר מיין זאפט און מיך אַװעק נעוואָר- 
פען װוי א צוטרעטענע בלום. אזוי שנעל 
װוי איך האָכ פון איהם געבאָרען דאס 
קינד האָט ער מיך פערנעכען. איך האָב 
נאַטירדליך ניט געוואגט איהם ארויסצו- 
ווייזען מיין פערצווייפלונג אדער איהם 
צו מאכען פאָרווירפע. אָבער מיט יאה- 
רען האָב איך געזעהען, אז ער האנדעלט 
אזוי מיט אַלע, ער ליעבט ניט 
איינציגע פרוי. נור ער פליהט אריבער 
פון איינע צו אַ צווייטע." 

זולייקא איז שטיל געבליעבען און 
איז געבליעבען פערזונקען אין געדאנ- 
קען. אויך אַלמא האָט נעשווינען, זיא 
האט פּערשטאַנען איהר פערביטערטע 
האַרץ, ענדליך האָט דיא שוועדין וויע- 
דער דערצעהלט : 

,אַזױ לאנג װוי מיין קינד אין גע" 
ווען מיט מיר, איז נאָך אַלעס געווען 
גוט. ער איז געווען אזא ליעבער, אזא 
שעהנער, מיין אינגעלע. דאס לעבען פון 
8 טירקישען פּרינץ איז אין אלגעמיין 
ניטא װאָס מקנא צו זיין. ווען דער סול" 
טאן שטאַרבט אדער ער וװערט ארונ" 


גאָר. 


קיין . 


טער געזעצט פון טראָהן, נעהמט איבער 
דער עלטעסטער פון דער פאמיליע די 
מלוכה און אום צו זיין זיכער מיט זיין 
טראָהן, איז דיא ערסטע זאך, וואס ער 
טהוט, אבצוראמען פון וועג אלע איברי- 
גע פּרינצען. פריער פלעגט מען דיא 
פּרינצען אין טירקיי איינפאך אויסקוי" 
לענען, היינט האָט מען שוין דאס מורא 
צו טאָהן, פערשפּארט מען זיי אויפ'ן 
גאנצען לעבען אין דיא פעסטונגען און 
מֶען הים זיי וי די געפעהרליכסטע 
פערברעכער. 

ווען מיין קינד איז געווארען 6 
יצהר אַלט האָט מען איהם אַװעקגע- 
נומען פון מיר און מען האט איהם ער- 
גיץ אוועק געגעבען צו ערציהען. מיט 
אייניגע מאָנאַט צוריק איז ער אלט גע" 
װאָרען 14 יאהר, מען האָט איהם געגע- 
בען אַ פּרעכטינען שלאָס מיט פיעל 
דיענער, מיט אַ סך וייבער מיט אַ 
גאַנצען האַרעם און מיר האט ער אין 
גאַנצען פערגעפען. ער איז אבגעגעבען 
מיט זיינע ווייבער, אַ איננעל פון 14 
יאָהר!" 

אלמא האט נעפיהלט גרויס מיט- ‏ 
לייד מיט דיא אונגליקליכע מוטער און 
האט אַ וויילע פערגעסען איהר איינע" 
נעם טרויער. 

, אייער טרויעריגע געשיכטע", 
האָט זי ענדליך געזאַנט , פערשטאַרקט 
נאָך אין מיר מעהר דעם וואונש וואס 
שנעלער זיך צו בעפרייען פון דאנען!" 

, דיעזער וואונש װועט ביי אייך 
מיט דער צייט פערשווינדען", האָט זו" 
לייקא בעמערקט. , איהר װועט פון דא- 
נען קיין מאָל ניט אַרױס," 

אָבער איך האָף דאָך אויף פריו- 
הייט !* 
,אויב איהר האָט דאָ אין שטאָרט 
פריינד, וועמען עס איז ערלויבט אייך 
צו בעזוכען, איז מעגליך, אז אייך װועט 
דאס געלינגען," 

אלמאַ האט זיך מיט דיעזע ווער- 
טער דערפרעהט. 

,ווירקליך ? איז דאס מענליך ?" 
האָט זי אויסגערופען. 

,יא", האָטם זולייקא געענטפערט, 
,דיא פּרויען פון הארעם מענען ארוי" 
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פאָהרען ווען זיי ווילען. נור זיי מוזען 
זיין בעגלייט פון יעוונוכען און אויב 
איהר האט אַ בעקאנטע הויז איז עס 
מעגליך, איהר זאלט קענען אנטלויפען... 
עס האבען שוין פּאסירט אזעלכע זא" 
כען... כאָטש דאס איז זעהר שווער.. 
דאס קען אַמאָל קאָסטען דאס לעבען..." 

אלמא האט איהר דערצעהלט װע- 
גען דאָקטאָר גאלע און זיין פרוי. 


,האט אייך שוין דיא דאמע וען 
בעזוכט ?" האָט זולייקא געפרענט. 


דער סולטאן 


יעדען פריה מאָרגען פלעגט אלמא 
געהען אין באַד, נאָכדעם פלענט זיא 
פריהשטיקען צוזאמען מיט אַלע האַרעם 
דאַמען און דאן פלעגט זי געהען אין 
פּאַרק דיענען אלס מאָדעל פאר דער 
פּרינצעסין. אלמא. האָט זיך נעמווזט 
מודה זיין, אז באראָנעסע שטערענפעלד 
איז גערעכט, דאס לעבען אין הארעם 
איז א וואהרער גנן עדן;.אָבער איהר 
האָבען נעפּלאנט די עראינערונגען וואס 
זיא האט איבערגעלעבט אין לאָנדאָן 
און אין פּאריז און איבערהויפּט האָט 
זיא מורא געהאט, אז דער סולטאן קען 
נאָך ווארפען אויף איהר זיין אויג, און 
איהר מאַכען פאר זיין געליעבטע. ער 
פלענגט כמעט יעדען טאָג קומען בע- 
טראכטען די ארבייט פון זיין טאָכטער 
און האט מינוטען לאנג געקוקט אויף 
דער מאָדעל. דאס האט אלמא'ן שטאַרק 
בעאונרוהיגט. . 

אין א געוויסען טאָג האָט דיא 
פּרינצעסין נעמי געזאנגם צו איהר : 

,דער פּאדי שאַך פרענט, אויב 
איהר מאכט פאָרטשריטע אין דער טער- 
קיישער שפּויאך ?* 

,יא". דאָט אַלמאַ. געענטפערט. 
,איך לערן יעדען טאָג מיט דער פראנ- 
צויזקע." 

נַעמִי האט דיעזען ענטפער איבער- 
גענעבען דעם סולטאַן, וועלכער איז גע- 
שמאַנען דערביי אוּן ער האט צופריע- 


4 נאָך קיין מאָל ניט." 

,לאַדעט איהר איין אין עטליכע 
טענ ארום און אונטערדעפען בעזוכט 
מיר עפטער, פיללייכט וועלען מיר עפּעם 
געפינען אַ מיטעל." 

זייער געשפּרעך איז איבערנערי" 
סען געװאָרען. אַ יעוונוך האָט זיי גע- 
מעלדעט, אז דיא פאָרשטעלונג האָט 
זיך אָנגעפאנגען. זיי זיינען אַװעק אין 
דעם וי זאל וואו דיא הארעם 
דאַמען האָבען זיך פערזאמעלט איינינע 
מאָל אין ואָך. : 


ניין, 


פערליעבט 
דען א ניינ געטאָהן דעם קאָפּ, 

אויפ'ן צווייטען טאָג האָט דער 
דיענער געבראכט א פאַטאָגראפישען 
אַפּאַראַט. 

, דער פּאדי שאך וויל אייך פאָטאָ- 
גראפירען", האָט נעמי איהר ערקלעהרט, . 
,איהר וועט אַזױ וויא אימער זיצען 
אויפ'ן לייב, נור איהר װועט האלטען 
דאס געזיכט נעגען דעם אַפּאראט," 

אבדול האַמיד האָט אלמא'ן פֹאָי 
מאָגראפירט, נאָכדעם האָט ער געזאנט 
איינינע ווערטער צו זיין טאַכטער. 

,איצט געהט ארונטער און שטעלט 
זיך לעבען דעם לייב", האָט נעמי איהר 
ערקלעהרט. 

אלמא האט 
סולטאן איז געגאנגען 
אָננענומען איהר רעכטע האנד און 
ארויפנעלענט צום לייב אויפ'ן קאָפֿ, 
וועהרענד די לינקע האנד האָט ער אונ- 
טער געשפּארט איהר זייט, דאן האט 
ער מיט זיינע לאננע אייזדקאלטע פינ- 
גער אומגעדרעהט איהר קאָפּ אין דער 
ריכטינער לאנע און האט איהר ויע- 
דער פאַטאָגראפירט. : 

וועהרענד דער פולטאן איז געווען 
בעשעפטיגט מיט איהר האָט אלמא בע- 
מערקט פון ווייטען אַ פערשלייערטע 
דאמע, ארומנעהענדיג מיט אונרוהינע 
טריט. זיא האט דערקענט, אז דאס איז 
זולייקא, 


געהאָרכט, אָבער דער 
צו איהר, ‏ האט 
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און דאס איז ווירקליך געווען דיא 
שוועדין, זיא האָט אויפגעװאַרט אל- 
מאַ'ן, ווען זיא איז ענדליך ארויס נע- 
גאַנגען און האט איהר געפרעגט : 

,דער כולטאַן האָט אייך פאָטאָ- 
גראפירט ?" 

,יא", האָט אַלמאַ ‏ געענטפערט. 
,און איך האָב געפיהלט זעהר אונאנ- 
גענעהם, ווען ער האם זיך צו מיר צו" 
געריהרט," 

זולייקא'ס געזיכט איז געװאָרען 
בלאס. איהרע אויגען האָבען געבליצט. 

,באַלד קומט אָן דער 27טער טאָג 
ראמאזאן", האָט זי פּלוצלינג געזאגט. 

,נו, איז וואס ? דאס איז עפּעס 
אַ יום טוב לֵ" | 

,יא, דער אַבענד הייסט דיא נאַכט 
פון קראפט. דאָך וועלען מיר רעדען 
מעהר נעכסטען מאָל, דערווייל זאָלט 
איהר אֵם שנעלסטען איינלאדען צו זיך 
דאָקטאָר גאלע. ער איז דער דאָקטאָר 
פון הויף." 

מיט דיעזע ווערטער איז זולייקא 
פערשוואונדען געווארען, און אלמא איז 
געבליעבען שטעהען אליין און האט זיך 
געפרעגט די אורזאכע פון איהר פריינ" 
דין'ס אויפרענוננ, פאר וואס זיא איז 
בלאס געווארען. איז דאס מענליך, אז 
זיא איז אויף איהר אייפערזיכטינ, אַז 
זיא וויל ניט דערלאָזען, דער סולטאַן 
זאָל איהל ליעבען ! 

ווען זי האט צוריק געקעהרט אין 
איהרע צימערן האָט אַלמאַ נעפונען די 
באַראָנעסע שטערענפעלד, ווארטענדיג 
אויף איהר. 

,איך בין אייך געקומען מעלדען 
פון א גרויסען גליק וואס אייך ער" 
ווארט", האָט דיא באראַָנעסע צו איהר 
געזאנם. 

,מיר א נקיק?" 

,יא, איהר זייט געפעלען געװאָרן 
ניט נור דער פּרינצעסין, נור אויך איהר 
פאטער דעם מעכטינען סולטאן. דער 
גאנצער האַרעם רעדט איצט פון אייך. 
באַלד קומט אָן דער 27טער טאָנ רא- 
מאַזאַן און איך בין זיכער, אז דער נורל 
וועט פאלען אויף אייך," 


, וואס מיינט איהר דערמיט ?* 
האָט אלמאַ געפרענט אונרוהיג. 

איהר ווייסט ניט ואס דאס 
מיינט? אין דיזע נאַכט בריינגט מען 
צום סולטאן אין שלאָף צימער א יונגע 
מיידעל.* 

אַלמא איז בלאס געװאָרען, דאס 
הארץ איז אין איהר געבליעבען וויא 
אָבגעשטאָרבען. 

,דער סולטאַן לאָזט פריהער וויסען 
וועלכע מפײידעל ער קלייבט אויס, און 
דיעזען מאָל ווייס דער גאנצער האַרעם 
וועט דער גורל פאַלען אויף אייך." 

,אֶה, באראָנעסע, שרעקט מיך 
ניט!" האָט אַלמא געבעטען און איהר 
גאַנצער קערפּער האָט געציטערט. 

, שרעקען אייך?" האָט די באראָ- 
נעסע געלאכט, , איהר זייט נאָר אַ נאַ- 
רישע מיידעל ! פערגעסט ניט, אז 
דאס איז דער גרעסטער גליק, פון וועל- 
כען יעדע פרוי אין טירקיי פאנטאַ- 
זיהט". 

אָלמאַ האָט איינגעזעהען, אַז דיזע 
פרוי, וועלכע איז איבער'ן קאָפּ פערזונ- 
קען אין דעם שמוציגען פרויען-האַנדעל, 
קען איהר ניט פערשטעהען און דארום 
האָט זיא מעהר וועגען דעם ניט גערעדט. 

, מיר טהוען וועה דיא אויגען', 
האָט זיא געזאָגט אין אַ וויילע אַרום, 
,איך װאָלט וועלען איהר זאָלט רופען 
דעם אויגען דאָקטאָר". 

,גוט, איך װעל שוין זאָרנאַן דער- 
פאַר", האָט געזאָגט איראַקט, , דאָ װע* / 
רען געהאלטען אין הויף 80 שטענדיגע 
דאָקטוירים און ערשט ניט לאַנג צוריק 
איז דאָ אָנגענומען געװאָרען א נייער 
אזיגען דאָקטאָר". 

,וועט איהר איהם שיקען צו מיר?" 

,יאַ;" האָט דיא באַראָנעסע איראַ- 
קאַ געענטפערט, ,און דערווייל געהט 
רוהט זיך אויס, זייט ניט פערצווייפעלט, 
פערגעסט ניט, אַז וועלכע מיידעל עס 
געפעלט דעם פּאדישאך דיזע דערגרייכט 
צו דיא העכסטע עהרע. דיא מעהרסטע 
סולטאַנען זיינען קינדער פון געקויפטע- 
שקלאַפינס. דער רייכסטער העררשער 
פון דער וועלט, וועלכען מען רופט דער 
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טס א עבט ור א טע טשער וס אי א יל בי 


פערטרעטער פון נביא מאחמעד, דאַרף 
נור זאָגען איין װאָרם און דיא פרוי 
אויף וועלכע ער ווייזט אָן װוערט דיא 
ערסטע פרוי אין דער מאַחמעדאנישער 
וועלט. אַך, ווען איך װאָלט געקומען 
אַהער אַ יונגע !" 

דיא פרויען הענדלערין איז מיט 
דיזע ווערטער אַרויסגענאננען און אֵלִ- 
מאַ האָט צוזאַמענגעלײגט דיא הענף 
אויף דער ברוסט און האָט געמורמעלט; 

,גרויסער גאָט, ראַטעוװוע מיך פון 
זיינע הענד! איך וויל ניט ווערען זיין 
געליעבטע!" 

אויפן צווייטען טאָג האָט אַלמאַ 
זיך װוידער צוזאַמענגעטראַפען מיט זי 
לייקא'ן, וועלכע האָט איהר ערװואַרט. 

,נו, דער דאָקטאָר איז געווען ביי 
אייך?" האָט זולייקא געפרעגט. 

,יא" האָט אלמאַ געענטפערט, , ער 
איז געווען היינט אין דער פריה, אָבער 
צום אונגליק האָט ער מיר ניט גענעבען 
קיין נוטע האָפנונג, מאַדאַם גאלע װאָלט 
מיךְּ גערן רעטען אָבער דער דאָקטאָך 
האָט פון מיר גענומען איין עהרען-װאָרט 
אז איך על זיך ניט בענוצען מיט זיין 
ווייב'ס הילף צוֹ אַנטלויפען, ווייל דאָס 
קען זיי קאָסטען דאָס לעבען און זייער 
אַלטער פאטער קען צוליעב דעם פיעל 
ליידען." 

,און איהר האָט גענעבען 
עהרען-װאָרט?" 

|,יא, ווייל איך וויל ניט, אַז קיין 
מענש זאָל צוליעב מיר ווערען אונגליק- 
ליך". 

,הייסט עס, אַלזאָ, אַז איהר קענט 
פון זיי גאָר נישט ערװואַרטען", האָט זו" 
לייקא בעמערקט, אָבער װאָס וועט 
איהר איצט טהאָן? עס קומט דאָך אָן 
די נאַכט פון קראפט, דער /27טער רא- 
מאזאן און עס איז אין האַרעם איין 


אייער 


אָפענער סוד, אַז איהר װועט דיא נאכט ' 


מוזען פערבריינגען אין דעם סולטאן'ס 
שלאָף-צימער", 

,אה, פיעלייכט ווייקט איהר עפּעס 
א מיטעל וויא אַזױי מיך צו רעטען', 
האָט אַלמאַ געבעטען מיט טרעהרען אין 
דיא אויגען. 


זולייקא האָט אַ וויילע געטראכט, 

, אויב איהר ווילט מיר פאָלגען", 
האָט זיא ענדליך געזאָגט, ,איז מעגנליך 
אַז עס זאָל זיך געפינען טזאַ מיטעל. 
אויפן גרויפען מארק אין סטאַמבול 
װאָהנט איין אַלטע נעגערקע, אַ פּראָפע- 
טין וועלכע זאָגט יעדען פאָראויס זיין 
צוקונפט. זיא בעזיצט אויך אַ צויבער- 
שטיין מיט וועלכען זיא בעווייזט וואונ" 
דער. פיעלייכט װועט זיא עפּעס טהאָן 
פאַר אייך", 

,און איהר גלויבט אין דיא נאַי 
רישקייט"! האָט אַלמאַ אויסנערופען. 

, מיט עטליכע יאָהר צוריק", האָט 
זולייקא געענטפערט, ;האָט מעריטא 
מיר פאָראויס געזאָנט מיין צוקונפט און 
וויא זיא האָט געזאָגט האָט וירקליך 
פּאַסירט, איך האָב קיין אורזאכע צו 
צווייפלען אין איהר. 

אַלזאָ אויב איהר ווילט װועט איהר 
מיט מיר פאָהרען. מיין הױיפּט יעוונוך 
איז צו מיר פריינדליך און ער װעט 
שוין אַזױ איינאַרדנען אַז מיר וועלען 
קענען פערבלייבען אייניגע מינוטען 
ממיט דער צויבערין," 

, איך בין צופריעדען", האָט אַל- 
מאַ געזאָגט, איהר האָט פעראינטערע- 
פירט דיא געשיכטע פיט'ן צױיבער- 
שטיין און איבערהויפּט װאָס זי װועט א 
וויילע קענען פערבריינגען דיא צייט. 

,אין אַ זאַלבע שטונדע אַרום וװעל 
איך שיקען צו אייך סיין קאַרעטע", 
האָט געזאָגט זולייקא אַלס זיא האָט 
גענומען אַבשיעד פון אַלמאַ'ן. 
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אויפין מאַרק פוז דיא פערקױיפּטע פרויען 


אַ װאָך איז שוין אַװעק זייט לאָרך 
עדוארד האַרװיק האָט. פערנומען זיין 
אמט אין דער ענגלישער אַמבאַסאַדע אין 
קאָנסטאַנטינאָפּאָל,. שוין פון דעם ער- 
שטען טאָג װאָס ער איז געקומען האָט 
ער געטראכט ווענען דיא אוננליקליכע 
דענישע מיידעל, וועלכע ער האָט בעגע- 
גענט אין דעם הוין פון שאַנדע, אוף 
אויף דעם ראַטה פון זיין פאטער האָט 
ער דיא געשיכטע דערצעהלט זיין פאָרט- 
נעזעצטען, דעם אַכמבאַפאַדאָר סער 
דזשארדזש האַמילטאָן. 

דער אַמבאַסאַדאָר אין געװאָרען 
אויפגערענגט איבער דעם שענדליכען 
פערברעכען, אָבער ער האָט ערקלעהרט, 
אז דיא זאַך האָט גאָרנישט צו טהאָן 
מיט דער ענגלישער אַמבאַסאַדע. זיא 
איז אַ דענישע אונטערטהאַנין און דער- 
פאַר דאַרף זיך פאַר איהר אָננעהמען דער 
דענישער געזאנדטער. : 

אין דעם זעלבען טאָג איז לאָרד 
האַרװיק געפאָהרען צום דענישען גע- 
זאַנדטען גראף פאָן פליגעל, וועמען ער 


האָט איבערגעגעכען אלמאַ'ס טרויעריגע 


געשיבטע. 

,יאַ, דאָס איז אַ שרעקליכער פער- 
ברעכען", האָט דער גראַף, א גריין- 
גרויער מאַן געענטפערט, , דאָס אונגליק 
איז אָבער װאָס מיר האָבען קיין רעכט 
זיך אַריינצומישען אין אַזעלכע זאַכען. 
דאָ איז דער פרויען-האַנדעל געזעצליך 
און מען קען נאָר נישט טהאָן דאנענען. 

יעדענפאלס דארף מען צוערשט 
אויסזוכען דעם דאמפּפער, אויף וועלכען 
מען האָט איהר געבראכט און אויב מעג- 
ליך איהר אויסלייזען. אויב דיא מיידעל 
איז שוין אַרײינגעפאַלען אין האַרעם, דאַן 
איז אַלעס פּערלאָרען." 

אָבער ווען דיא טערקישע פּאליציי 
זאָל וועלען, קען זיא איהר דאָך בע- 
פרייען". 

,דיא טערקישע פאַליציי", האָט 
דער גראַף זיך פונאַנדערגעלאכט, , ניט 
פון איהר קען מען עפּעס ערװאַרטען. 
האָס אַ טערק אָבגעקויפט אַ פרוי ווערט 


זיא זיין אייגענטהום און קיין מאכט 
אין דער וועלט קען איהר ניט בעפרייען, 
דיא איינציגע זאך װאָס מען קען טהאָן, 
איז אויסקויפען איהר פון איהר אייגענ- 
טהימער. איך װועל וועגען דעם איבער- 
ריידען מיט מיין פּריוואצאט סעקרעטער, 
איך װעל איהם הייסען נעהמען מיט 
זיך עטליכע קרעפטיגע מענער און אוים- 
זוכען דעם דאַמפּפער. דיא בעסטע זאף 
וװועט זיין אויסצומיידען אַ געשלעג, נור 
קוים װועט זיא געבראכט ווערען אהער 
איז זיא זיכער. דאָ וועט דיא טערקישע 
פּאליציי נים װאַגען איהר צו בעריה' 
בע 

עדואַרד האָט נאַכדעם איבערגע-. 
רעדט מיט'ן פעקרעטאר שטריק. 

אויף צווייטען טאָג האָט דער לאָרד 
געדונגען עטליכע שיפלעך און האָט אֶנ- 
געהויבען בעװאַכען דעם ברעג. ער איז 
אַרומגעפאָהרען צווישען דעם באָספאָך 
און דעם מארמארנעם ים, אַהין און צו- 
ריק אויסקוקענדיג יעדען טערקישען 
שיף, דיא , אילדין" איז אָבער דאָ. ניט 
געווען. 

עטליכע טעג האָט ער געוואכט, 
דאַן איז צוגעפאָהרען צו איהם שטריק 
און האָט געזאָגט : 

,מיין הערר, איך גלויב, אַז מיר 
װאַרטען דאַ אומזיסט, מען האָט שוין 
דיא מיידעל לאַנג אַריינגעפיהרט אין 
שטאָדט". 

,איך האָב דאָס אויך מורא", האָט 
עדואַרד געענטפערט, , אָבער מיר מוזען 
איהר דאָך געפינען, איך װעל אָנװוענדען 
אַלע מיטלען איהר אַרויסצוקריגען". 

גיעדען ערשטען פון מאָנאַט", האָט 
דער סעקרעטער ערקלעהרט, , עפענט זיך 
אין סטאַמבול דער מאַרק וואו עס ווע- 
רען געקויפם און פערקויפט פרויען. 
היינט איז דער ערשטער. נאָמיר אַהין 


פאָהרען, פּיעלייכט וועלען מיר איהר 


דאָרטען געפינען וועלען מיר זיא אויס- 
קויפען". 

זיי זיינען צוגעפאָהרען צום ברעג 
האָבען גענומען א דראשקע און מיט 
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אַ קורצע צייט שפּעטער האָבען זיי זיך 
אָבגעשטעלט אויפן גרויסען באזאר. 

דאָ זיינען געלענען אָנגעװאָרפען 
אויף דער ערד פערשיעדענע סחורות 
און לעבען יעדען הויפען װאַאַרע איז 
נעשטאַנען דער סוחר, אַ טערק אָדער 
איין אַרמעניער. 

,אַ פרעמדער קען דאָ לייכט פערי 
בלאָנדזשען", האָט דער געזאנדשאפט- 
סעקרעטער געזאָגט צום לאָרד, , דאָ ווע- 
רען -פערקויפט אַלע מענליכע סחורות 
פון דער וועלט, אָבער דיא לעכעדינע 
סחורה געפינט זיך דאָ אין אַ נאנץ בע- 
זונדערן ווינקעל. קומט!" 

ער דאָס איהם ארויפגעפיהרט 
אויפּ'ן הויה הינטער דעם באַזאר. דאָ 
איז געווען אַ בעזונדערע געביידע מיט 
א גלעזערנע דאך. פון איין זייט איז נע- 
ראַננען א שילד מיט איין איינצינען 
װאָרט , מוריטא", אַ ריזינער נעגער איז 
געשטאַנען ביי דער טהיר. 

,דאָ װאָהנט דיא בעריהמטע צוי- 
בערין", האָט שטריק געואָנט, ,זיא 
ווערט אָפּט בעזוכט פון דיא האַרעם- 
פרויען". : 

אין דיזען אויגענבליק איז צונע* 
פּאָהרען א פּרעכטינע בעגולדעטע קאַ- 
רעטע און ביי דיא זייטען יעוונוכען ריי- 
טענדיג אויף פערד. 

עדואַרד האָט געזעהען צוויי גע- 
דיכט פערשלייערטע דאַמען אַרױסשטײ- 
גענדיג פון דער קאַרעטע. ער האָט זיי 
נאָכגעקוקט וויא זיי זיינען אַרײן אין 
מוריטאַ'ס ואָהנונג, 

,מיר דאַרפען אַהער", האָט שטריק 
געזאָנט אנווייזענדיג אויף אן אַנדער 
טהיר. 

זיי זיינען אַריין אין אַ הויכען זאַאַל 
װאָס האָט צוליעב זיין גלעזערנעם דאַך 
אויסנעזעהען וויא אַ צירק. אין מיטען 
איז געווען א הויכע פּלאטפאָרם, אויף 
וועלכע עס זיינען געשטאַנען עטליכע 
הונדערט פְרוֹיען. דאָ זיינען זאָגאַר גע- 
ווען קליינע מיידלעך, כמעט קינדער. 

דאָ זיינען געווען מיידלעך און יונ- 
:גע פרויען פון אַלע לענדער און פון אלש 
פעלקער. מיידלעך פון רוסלאנד, פון רו- 


מעניען, פון נאַליציען, פראַנצויזקעס און 
דייטשקעס און אאיך נענערקעס. פיעלע 
זיינען געשטאַנען מיט פערוויינטע אוי- 
גען און אַנדערע האָבען געלאכט, זיי זיי- 
נען געווען אַזױ אונשולדיג, אַזױ נאאיוו 
דאָס זיי האָבען זיך גאָר ניט געקענט 
פאָרשטעלען דעם גאַנצען שרעקליכען 
פערברעכען צו ווערען פערקויפט עפענט- 
ליך אויף צִקשאָן אַזױ ויא שטומע 
בהמות, : 

איין אַלטער גרויער יעוונוך אין 
אַרומגעגאנגען צווישען דיוע מענשליכע 
סחורה און האָט אָנגעבאָטען דיא פער" 
זאַמעלטע מענער, דאָס זיי זאָלען אויס" 
קלייבען דיא פחוהה װאָס זיי געפעלט 
און אָנהויבען באָטען אַ פּרייז. דיא מע* 
נער װאָס זיינען זיך דאָ צוזאמענגעקו" 
מען זיינען געווען בעלי בתים פון אויס- 
געלאַסענע הייזער, וועלכע זיינען געקו"* 
מען זוכען פרישע כחורה פאַר זייערע 
שאַנדע פּלעצער. דאָ זיינען געווען יעוו- 
נוכען וועלכע רייכע טערקישע פּאַשאַס 
דאַבען געשיקט אויפקויפען מיידלעף 
פאַר זייערע האַרעשס און ענדליך זיי" 
נען דאָ אויך געווען אייראָפּעער וועלכע 
װאָהנענדיג אין טערקיי בענוצען זיך 
מיט דעם טירקישען געזעץ און קויפען 
יונגע מיידלעך פאַר מעטרעסען, וועלכע 
זיי בייטען אזוי אָפט וויא זייערע מיט- 
לען ערלויבען זיי. 

ריא פרויען הענדלער האָבען גע 
לאכט און געשפּאַסט צווישען זיך, וועה* 
רענד אַרמענישע פרוכט פּעדלער האָבען 
פונאַנדער געטראָגען פרוכט צום פער- 
קויפען. דער פרויע-יריד איז געווען 
אָפען! 

דיא פרויען הענדלער זיינען ארויף 
אויף דער פלאטפאָרמע אום צוערשט 
צו בעטראכטען דיא סחורה, װאָס זיי 
ווילען קויפען.א דיקער פרויען-הענדלער, 
דיא פינגער בעדעקט מיט דיאמאנטען- 
רינגען האָט אַרױפגעלײיגט זיין האַנד 
אויפן קאַרק פון א פערוויינטע יונגע 
מיידעל, האָט געטאפּט איהרע בריסט 
און געגלעט איהר גאַנצען קערפּער, אַזױ 
וויא ער ווצלט געקויפט אַ פערד, דיא 
מיידעל האָט זיך געדרעהט ויא אין 
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קאַנוואולסיעס און איהר נעזיכט איז נע- 
װאָרען גנעל ויא ביי אַ טויטע, אָבער 
ויא האָט זיך ניט געקענט וועהרען, דיא 
לעבעדיגע כחורה אויפ'ן פרויען מאַרק 
װערען געהאלטען געבונדען דיא הענר 
אויפן רוקען, כדי זיי זאָלען ניט קענען 
אַנגרייפען דיא הענדלער. 

אַ יעוונוך איז צוגעגאננען צו אַ 
שעהנע יונגע פרוי צין האָטס איהר אוים- 
געריסען דענ מוי?, אום צו זעהען אויב 
ויא האָט ווייקע געזונדע צייהנער, דאַן 
האָט ער אויפגעעפענט איהרע קליידער, 
ער האָט זיך געװאָלט איבערצייגען אויב 
זי האָט אַ ווייכע צאַרטע הויט און האָט 
געטאפּט איהר נאַלעטען רוקען, אויב 
עס איז רונד און ניט מאָגער. דיא אונ" 
גליקליכע האָט ויך נעקאָרטשעט אין 
דרייען און אין דיא אויגען אָנגעפילט 
מיט טרעהרען איז געלעגען א הערצריי- 
כענדער געבעט, אַזּ ער זאָל איהר ניט 
אָנטהאָן ריא שאַנדע; אָכער דעם יעוו" 
נוך האָט עס גאָר ניט געקימערט. 

דער אָקשעניר האָט אַ קלונג גע- 
טהאָן מיט'ן נלעקיל און דער אָקשען 
האָט זיך אָנגעפאנגען. פריהער האָט מען 
פערקויפט דיא בילינערע סחורה דיא 
ניגערקעס, עס זיינען געווען יוננע מו" 
טערכ מיט זייערע קליינע מיידעלעך און 
מען האָט דיא קינדער אַוועקגעריסען פון 
דיא מאַכעס, דיא אינגערע פון דיא על- 
טערע, פיעלע זיינען פערקויפט געװאָרען 
איינציגווייז, אַנדערע אין האָלקײל, 

דאַן איז אַרױכגעפיהרט געװאָרען 
אַ גאַנצע מחנה וייסע מיידלעך, אלץ 
אײיראָפּעאיש געקליידעט און דער אֶק- 
שעניר האָט אָנגעדויבען אויסרופען : 

, מיידלעך פון רוסלאנד, פון נאַלי- 
ציען, פון רומעניען! 12 פראַנצויזקעס, 
9 דייטשקעס, ערשטע קלאַסע סחורה, 
קיינע ניט עלטער פון 18 יאֶהר! װאָס 
באָט איהר אֶן?" 

דיא פרויען הענדלער האָבען זיך 
װידער אַ לאָז געטהאָן אום צו זעהען 
זייערע סבינות אויף דיא מענשליכע 
פלייש. דאַן האָבען זי אָנגעהויבען שטיי- 
גען ביסלעכווייז אין דעם פּרייז ביז די 
גאנצע סחורה איז פערקויפט נגעװאָרן. 


איינער פון דיא הענדלער האָט בע- 
צאָהלט אַ הויכען פּרײז פאַר אַ קליינע 
2 יעהרינע מיידעלע, וועלכע האָט 
מיט צושראָקענע אוינען געקוקט אַרום 
זיך, זיא האָט וויא עס שיינט נאָר ניט 
פערשטאַנען װאָס דאָס אַלעס בעדיים. 

,װאָס טויג זיא אייך?" האָט איהם 
געפרעגט אַ יוננער סוחר. : 

,הם..." האָט דער קויפער נעלאכט, 
איך האָב גוטע קונדען אויף דעם זאָר 
אַלטע רייכע לייט... זיי בענקען נאָך די 
צאַרטע קערפּערליך פון קינדער.. זיי 
בעצאָהלען נוט... און מיט אזעלכע 
סחורה האָט מען ניט קיין פיעל זאָרג... 
זיי וועהרען זיך ניט... זיי אַנטליפען 
ניַט... און מען איו פון זי אין קיין בע" 
פאַהר, איך דאָב געהאט אַזעלכע 5 שטיק 


אין מיין אַנשטאַלט, נור דאָס אוננליק 
איז װאָס זיי ווערען שנעל רואינירט..." 


עדואַרד האָט אבגעקעהרט דעם 
קאָפּ פון דיא גאַנצע עקעלהאפטע סצענע 
און אַ צייט לאַנג האָט ער ניט נעקענט 
אויסריידען קיין װאָרט. 

,און װאָס ווערט פון דיזע ארעמע 
מיידלעך ?"דאָט ער ענדליך געפרעגט 
דעם געזאנדשאפט-סעקרעטער. 

, װאָס עס ווערט פון זיי? זיי ווערן 
פערקויפט אין דיא טערקישע האַרעמס, 
אין דיא שאַנדע הייזער פון דעם איי- 
ראָפּעאישען קװאַרטאַל אין קאָנכטאַנ* 
טינאָפּאָל, פיעלע פון זיי ווערען אַנגע- 
לאָדען אויף שיפען און דיא לעבעדינג 
פראכט ווערט אָבגעשיקט אין דיא שאַנ- 
דע הייזער פון עגיפּטען, זועץ אָדער אין 
אַרגענטיניען און אַנדערע פּלעצער אין 
סויטה אַמעריקאַ. 

אָכער דיא כצענעס װאָס איהר האָט 
דאָ צונעזעדען זיינען נאָךְ ניט דיא ריה- 
רענדסטע, אָפּט זיינען זיי נאָך פיעל 
הערצרייסענדער. 

מיט אַ האַלב יאָהר ציריק זיינען 
דאָ פערקויפט געװאָרען אַ מוטער מיט 
אַ טאָכטער פון אַ רייכע אַריסטאָקראטי- 
שע פּויילשע פאַמיליע פון אַרום וואר- 
שוי. דיא מוטער, אַ פרוי פון אַ יאָהר 
5 איז געווען אַ בערידמטע שעהנהייט, 
ווארום אין דיזע יאָהרען ענטוויקלעו די 
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פרויען זייער העכסטע צויבע--קראפט, 
דיא טאָכטער, אַ מיידעל אַ יאָהר 90 
איז געווען געראָטהען אין דער מוטער, 
ביידע זיינען אויף אירנענד איין אַרט 
פערפיהרט געװאָרען פון זייער היים, מען 
האָט זיי גענומען געפאנגען, געבראכט 
אין מאַרקײל אין דעם הויז פון איינעם 
פון דיא אַגענטען. 


די ביידע פרויען זיינען געהאַלטען 
געװאָרען אין איין ציפער אַלס דער 
אגענט איז צן זיי אַרײן און זיי געמאכט 
דעם שענדליכען פאָרשאַלג אַז זיי ביי- 
דע זאָלען זיך צו איהם איבערגעבען. ער 
האָט זיי ערקלעהרט זייער לאַנע, זיי 
האָבען מעהר קיין האָפנונג פריי צו ווע- 
- רען, טאָ װאָס איז זיי דער אונטערשיעד 
פריהער אָדער שפּעטער 4 . . . 


דיא ביידע נעפאנגנענע זיינען נע- 
קומען אין אַזאַ ווילדע פערצווייפלוננ, 
דאָס דיא מוטער האָט בעשלאָסען צו 
דערווערנען איהר אייגענע טאָכטער און 
נאַכדעם כענעהן זעלכסטמאָרד, אום ניט 
אַריינצופאַלען צו דיא מענשליכע בעסי 
טיעכ; אָבער דער אַנענט האָט זיי גע" 
היט, אַז זיי האָכען דעם פּלאַן ניט נע- 
קענט אויפפיהרען, אין דיזעלבע נאכט 
האָט עד ביידען כעטויבט דורך אַ שלאָף 
טרונק װאָס ער האָט אַריינגעמישט אין 
זייעדע טרינק-וואכער און האָט פערי 
גװאַלטינט מוטער און טאַכטער צווא' 
מען 5 

אויפן צווייטען ט-ג האָט ער זיי ביי- 
דען געזעצט אויף א שיף װאָס ראָט זיי 
נעבראכט אַהער און דאָ אויפן פרויען- 
מאַרק זיינען זיי ביידע פערקויפט נע- 
װאָרען אין איין אויסנעלאַקכענע ההוין 
אין דעם הינען אייראָפּעאישען קװאַר- 
טאַל. און ויא עס זעהט אויס, איז צו 
א שאנדע לעבען ווערט מען אַזױ גע" 
װאָהנט וויא צו אַלע אונגליקען, דען מוי 
טער און טאָכטער געפינען זיך אין דעם 
זעלבען הויז פון שאנדע..." 

,שרעקליך!" האָט עדוארד אויס. 
גערופען זיך אבטרייסלענדיג, ‏ אָבער 
איך װאָלט איצט וװועלען רעטען דיא, 
- װאָס איך זוך שוין לאַנג. איך דענק, אַז 


מיר זאָלען נאָכפרעגען ביים אָקשעניר / 


אויף די אונגליקליכע רענישע סיירעל", 
שטריק האָט זיך אָנגענומען צו זיין 
דער דאָלמעטשער צווישען עדואַרד'ן און 


; דעם אָקשעניר, דעם יעוונוך. 


האָט איהר מיט דעם דאמפּפער 
,אילדיז" ניט געקראָגען אַ יונגע בלאָנ- 
דע מיידעל מיט בללויע אוינען?" האָט 
ער נעפרענט דעם אַלטען יעוונוך. 

,ניין", האָט דיזער געענטפערט, 
,זייט אַ פאָנאַט ויא איך האָב קיין 
בלאָנדע מיידעל ניט געהאט אין מיינע 
סחורה". 

,האָט איהר נעהאט אירגענד אַ 
דענישע מיידעל?ֿ" 

,יא, מיט 10 יאָהר צוריק האָב 
איך נעהאט ניט איינע, זאָנדערן צוויי 
דענישע, איצט אָבער קרינ איך מיינע 
פחורה איבערהויפּט פון רוסלאנד, 8 
מיידלעך האָב איך אויך גע-אט פון 
פינלאנד און איינע פון נאָרװעניען". 

לאָרד האַרװיק האָט זיך פערנייגט 
פאַר'ן פרויען-הענדלער און איז אַװעק- 
געגאַנגען. 

און אַלע זיינע האָפנוננען צו נע- 
פינען אַלפאַ'ן זיינען צושלאַנען נעװאָרן 
אין שטויב. אוּן וועהרענד אין דיזער 
צייט פון דעם אוקשאָן זיינען דיא צוויי 
עלענאנטע דאַמען נעזעסען אין דעס 
קליינעם צימערל פון דער צויבערין מד- 
ריטא. דיא אַלטע צויבערין האָט נע- 
טראָגען אַ פייער רױטען עגיפּטישען 
קאָסטיום אויסגענעדט מיט נאָלד, אויף 
איהר קאָפּ האָט זיא נעטראָנען אַ פייער- 
רויטען טוך איהרע קוילען-שװאַרצע 
אוינען האָבען נעברענט מיט אַ זאָנדער- 
באַרען פייער, וועלכע האָט צונענעבען 
אידר געייכט איין אויסדרוק פון ענער" 
גיע. איהרע ליפּען זיינען נעווען דיק 


און רויט און איהרע צייהנער האָבען 


געבליצט שנעע ווייס, טראָץ איהר אַלט- 
קייט. איהרע לאַנגע פיננער זיינען גע- 
ווען עהנליך צו דיא פיננער פון א 
מאַלפּע. 

אין סיטען צימער איז געשטאַנען 
אַ קליינער נידרינער טיש, אַרום וועל- 
כען עס זיינען אָנגעװאָרפען קישעֶנס. 


, 


ו 


/ 
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דאָ האָט זיא געבעטען איהרע געסט זי 
צען. 
מוריטא האָט זיך פאַר איהרע געסט 
טיעף פערנייגט און האָט זיי געפרעגט 
אויף א שלעכטע טערקישע שפּראך : 
, מיט װאָס קען אייך דיענען אייער 
נידריגע שקלאַפין ?4" 
ווען דיא געסט האָבען אַרונטערגע- 
נומען דיא שלייערס פון זייער געזיכט 
האָט זיא דערקענט דיא האָרעם דאַמע 
זולייקא און האָט זיך ווידער פערנייגט. 
,אַ סך יאָהרען זיינען אַװעק זייט 
מיר האָבען זיך ניט געזעהען", האָט זיא 
געזאָגט, ,, איך האָב דאמאלס געװאָהנט 
לעבען אילדין, נור דער סולטאן איז 
אויפמערקזאם געװאָרען אויף מיין טאָכ" 
טער און דיא אייפערזיכטינע סולטאַנין 
האָט געלאָזט מיין קינד אייננעהען אין 
אַ לעדערנעם זאַק און איהר דערטרונ" 
קען אין באָספאָר,. מיד האָט מען אַרױס* 
געטריבען". 
איך געדיינק דאָס", האָט זולייקא 
געענטפערט, ,אָבער דו ביזט ניט דיא 
איינצינע אויף דער וועלט, עס זיינען 
דאַ פיעלע װאָס ליידען פון אונגערעכ- 
טיגקייט. זאָנ מיר בעסער, דו האָסט 
נאָך דעם אינדישען שטיין?" 
,יאַ, דאָס אין מיין איינצינער 
פערמעגען און מיין איינציגער שוטץ". 
ווייז איהם אַהער!" האָט זולייקא 
איהר בעפוילען. 
דיא אַלטע האָט פין אַ קליינעם 
קעפטעלע אַרױסגענומע; אַ דורכזיכטי- 
גען שטיין ווייס וויא מילך און גרויס 
וויא אַ געוויינליכער פויסט. זיא האָט 
איהם אַועקגעלייגט אין מיטען און זיך 
געשטעלט אויף דיא קניע. 
, וועמען ווילט איהר זעהען?" האָט 
זיא געפרעגט. 
, דעם סולטאַן", האָט זולייקא גע- 
ענטפערט. 
דערהערענדיג דעם ענטפער האָט 
דיא אַלטע עגיפּטערין אָנגעהויבען צי- 
טערן, , האָט איהר עטוואס געבראכט 
פון איהם?" האָט זיא דאַן געפרעגט. 
;יאַ, דאָ האָב איך האָר פון זיין 
קאָפּ, מיט וועלכען איך האָב זיך שִוין 


בענוצט מיט 14 יאֶהר צוריק", האָט 
זולייקא געזאָגט, און זיא האָט גע- 
עפענט א גאָלדענע קערבעלע, פון װעל- 
כע זיא האָט אַרױסנענומען צוויי שװאַר- 
צע האָר, אַרומגעבוו-ען מיט אַ זיידע- 
נעם פאָדעם. 

דער אַלטערס אויגען האָבען אויפ" 
געבליצט ווען זיא האָט גענומען דיא 
האָר. זיא האָט זיי אַװעקגעלייַנט אויפן 
שטיין און האָט אָנגעהויבען דורך איהם 
צו קוקען. 

אין אַ וויילע אַרום האָט זי געזאָגט. 

,איך זעה איהם. װאָס ווילט איהר 
וויסען?" 

,איך װויל? וויסען וואו ער איז, 
װאָס ער טהוט און ועגען װאָס ער 
דיינקט". : 

דיא צויבערין האָט וידער נע- 
קוקט דורך'ן שטיין און האָט געמור- 
מעלט : : 

,איך זעה דעם הויף... זיין קאַבר- 
נעט... אַ סך בילדער פון פרויען... ער 
האַלט אֵיין בילד... דיא געשטאַלט פון. 


א יונגע מיידעל... פּונקט וויא דיא װאָס 


זיצט הא".. 

,ואס טראכט ער?" 

דיא אַלטע דאָט זיך אַזױ ויא 
איינגעזוינען מיט איהרע אויגען אין'ם 
צויבער-שטיין, זיא איז אַ וויילע געווען 
שטיל, דאַן האָט זיא אויסגערופען : 

, שטיל, שטיל! איך הער זיינע גע- 
דאנקען, ער זאָגט, , איהר וויל איך נעה" 
מען אויף דיא קומענדע יום-טוב'דיגע 
נאכט". 

זולייקא האָט פערפּרעסט דיא פי- 
פּען. דאָס בלוט האָט איהר אַ שפּאַר 
געטהאָן צום קאָפּ. 

,זאָג מיר, מוריטא", האָט זיא נע- 
בעטען, , איז ניטאָ אַ. יטעל װאָס 
טויטעט דיא ליעבע"? 

;יאַ, עס זיינען , אַ א סך אזעלכע 
מיטלען", האָט דיא עגיפּטערין געענט- 
פערט, , עס ווענדעט זיך נור נעגען ווע 
מען דיזער מיטעל זאָל אָנגעווענדעט ווע- 
רען, איז ער אַ רייכער יענער מאן?" 

,דער מעכטינסטער אין דעֶר 
וועלט". 
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,דאן װעל איך אייך פערקויפען א 
האַלזבאַנד װאָס װועט אייך אויף אייביג 
בעפרייען פון זיין ליעבע". 

, ווייז איהם שוין אַהער!" האָט זו- 
לייקא אויסגערופען, ,איך װעל דיר דער" 
פאַר רייך בעלוינען". 

,איך מוז האָבען אַ גאַנצען טאָג 
אום אַלעס צו בריינגען אין אָרדנונג. 
קומט פאָרגען אין דערזעלבער צייט, 
איך װועל איהם אַרײינליינען אין אַ קליי- 
נעם קעסטעלע, אָבער מען דאַרף עס ניט 
עפענען ביז װאַנען מען ברייננט דיא 
מיידעל צום סולטאַן. אַזױ שנעל וויא ער 
וועט איהר אומאַרמען װועט דיא ליעבע 
פערוואנדעלט וערען אין אַ. טיעפען 
האַכ, ווען זיא װועט דאָס קעסטעלע 
מיט'ן האַלזבאַנד האָבען ביי זיך". 

זולייקא האָט זִיךְ אויפגעהויבען. 

,גוט", האָט זיא געואָגט, , איך 
פּערלאָז מיך אויף דיר! מאָרנען על 
איך שיקען מיין דיענער, וועלכער װועט 
דיר אויך בריינגען דיין געצאָהלט". 

דאַן האָט זיא זיך געװענדעט צו 
צעמאן, װעלכע האט נאר ניט פער- 
שטאַנען פין דעם נײַשפּרעך און האָט צו 
איהר געזאָגט : 

, קומט, מיר וועלען געדן. מאָרגען 
וועט איהר קריגען עטוואס װאָס וועט 
אייך רעטען פון דעם סולטאַן'ס ליעבע." 

אַראָבגעהענדי פון דיא טרעפּ 
האָט זיא איהר דערצעהלט פון דעם 
גאנצען געשפּרעך מיט דער צויבערין 
און אַלמאַ איז געװאָרען אַזױ פעראינ" 
טערעסירט מיט דער ערצעהלוננ, דאָס 
זיא האָט פערגעפען זיך אָנצוטהאָן דעם 
שלייער איז אַזױ איז זיא מיט איין אִב- 
געדעקטען געזיכט אַרױיסגעגאננען אויף 
דער נאַס, 

פּלוצלינג האָט זיך אַ ווילדער גע- 


שריי אַרויסגעריסען פון איהר ברוסט. 
פאַר איהר איז געשטאַנען לאָרד האַרװיק. 

איבערראשט און העכסט ערפרעהט 
האָט ער געקוקט אויף איהר עטליכע 
פעקונדען און האָט דאַן אויסגעשטרעקט 
צו איהר זיין האַנד. 

;ענדליך"! האָט ער אויסגעשריען, 

אַלמאַ'ס הארץ האָט אויפגעהערט 
צו קלאַפּע:. איהר געזיכט האָט זיך בע" 
גאָסען מיט אַ שמייכעל פון נליק. 

אָבער דאָ זיינען פּלוצלינג צונעי 
שפּרונגען צוויי שװאַרצע יעונוכען. 
איינער האָט אַרױסגעריפען איהר האַנח 
פון עדואַרד'ס, דער צווייטער האָט נע- 
כאפּט דעם יונגען לאָרד ביים גאָרגעל 
אַזױ וויא ער האָט איהם געװאָלט דער 
שטיקען. 

אַנדערע יעוונוכען האָבען דיא 
ביידע דאַמען אַריינגעשליידערט אין 
דער קאַרעטע, פערהאקט דיא טהירלעף 
און זיי שנעל אַװעקגעפיהרט, וועהרענד 
דער יעוונוך וװאָס האָט געשטיקט 
עדואַרד'ן האָט איהם אָבנעלאָזען, אין 
שנעל אַרויפגעשפּרונגען אויפן פערד און 
האָט זיך נאַכגעיאָגט נאָך דער קאַרעטע. 

אַלמאַ האָט געציטערט מיט איהר 
גאנצען קערפּער פוֹן אויפרענונג. 

,ווער איז יענער הערר?" האָט זוי 
לייקא איהר געפרעגט. 

;קארר הארוויק. 

,הייסט עס, אַז ער איז נעקומען 
אין קאָנכטאַנטינאָפּאָל אייך צו בע' 
פרייען. יאַ, דיזע ענגלענדער זיינען 
אמת'ע ריטער, פאַר זיי איז ניטאָ קיין. 
שטערונג, נעהמען זיי זיך עפּעס אַרײזן 
אין קאָפּ מוזען זיי דאָס אויספיהרען". 

אַלמא האָט איצט געהאָפט פון 
טאָג צו טאָג, אַז דער לאָרד װעט איהר 
בעפרייען פון איהר נאָלדענעם שׁטֵיינ. 
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ארונטער דיא מאַסקע 


ווען דער יעוונוך האָט איהם ענר- 
ליך פריי געלאָזען זיין האַלז איז עדוארד 
געווען ווייס וויא קרייד, און האָט קוים 
געאטהעמט. ער איז שוין געווען האַלב 
דערשטיקט און װאָלט זיכער אַנידערנע- 
פאַלען, ווען שטריק װאָלט איהם ניט 
אָנגעכאפּט. מיט עטליכע מינוטען שפּע- 
טער, קומענדיג צו זיך האָט ער געמור" 
מעלט : 

,שנעל, איך לויף צום דענישען 
געזאַנ-טען!* 

זיין קאַרעטע איז מיט גרויס שנעל- 
קייט אַװעקגעפאָהרען. גראף פלונעל, 
דער געזאַנדעטער, האָט איהם זעהר 
פריינדליך אויפנענומען. 

,הייסט עס אַלזאָ, אַז דיא יוננע 
מיידעל אין אַריינגעפאַלען אין סול- 
טאַן'ס האַרעם!" האָט ער אויסגערופען, 
אויסהערענדיג דעם לאָרד'ס געשיכטע, 
, אָבער דער שטערען פּאַלאַסט, וויא דער 
האַרעם ווערט אָנגערופען, װוערט בע- 
וואכט ויא דיא שטאַרקסטע פעסטוננ 
און אַריינגנב'ענען זיך אַהין איז אונ" 
מענליך. דער איינציגער מיטעל איז צו 
געהען אויף אַ. דיפּלאָמאַטישען װעג. 
איך על אין נאַמען פון מיין רעגיערוננ 
בעטען דיא טערקישע רעגיערונג זיא 
זאָל מיר אַרוסגעבען יענע מיידעל אַלס 
דענישע אונטערטהאַנין". 

,און זיי וועלען געוויס ניט װאַ- 
גען אָבצוזאָנען", האָט עדוארד בע" 
מערקט. 

מיין לאָרד," האָט דער געזאנדטער 
געענטפערט, אַ שאָקעל טהאָנדיג דעם 
קאָפּ, , ווען איהר וועט װאָהנען עטליכע 
יאָהר אין דיזען לאנד װועט איהר זיך 
אויפהערען צו וואונדערן; נור פערפאַי 
לען. אַ בריעף װועל איך היינט שריי" 
בען און אויב איך װעל האָבען נליק און 
קרינען איין ענטפער װעל איך אייך 
לאָזען וויסען". 

קומענדיג צוריק אין זיין האָטעל, 
האָט עדוארד פריהער געגעסען זיין 
פּריהשטיק אין דעם גרויסען עסיזאאל, 
װאָס איז געַוועַן פול מיט געֶסט פון אלע 


נאַציאָנען, דאַן איז ער אַריין אין זיינע 
צימערן, האָט זיך געזעצט און פער- 
רויכערט אַ סינאַר. ; 

אַ דיענער האָט איהם איבערגעגע- 
בען אַ בריעף. 

ער האָט דערקענט זיין מוטער'ס 
האַנדשריפט, האָט אויפגעריסען דעם 
קאָנװערט און האָט געפונען צוויי בע" / 
זונדערע בריעף: איינעם פון זיין מוטער 
און דער צווייטער איז געװוען אין א 
קאָנונערט מיט אַ ‏ טערקישען פּאָסט- 
מאַרקע. 

ער האָט פריהער 
מוטער'ס בריעף. 

זיין מוטער האָט איהם געבראכט 
דיא געוואלטיגע נייעס, אַז דער אַסיס- 
טענט שעף פון דער לאָנדאָנער פּאַליצײי 
מיפטער עלבי איז אַרעסטירט געװאָרען. 
דיזער פעכטינער בעאמטער, דער 
אמת'ער קאָפּ פון דעם פּאַליציי דע- 
פּארטמענט איז בעשולדיגט אַלס אַ שותף 
פון דיא פרויען-הענדלער און אַלס איין 
אייגענטהימער פון דיא אױיסגעלאסענע 
חייזער. 

עס איז געלונגען אַראָבצורײיסען 
פון איהם זיין מאַסקע און מען האָט 
אין איהם דערזעהען דעם שלימסטען 
הענרלער מיט מענשליכע פלייש, דעם 
אונטערשטיצער פון פּראָסטיטוציאָן. 

מיסטער עלבי, לויט ויא לאָרד 
האַרװיק, האָט געלייענט אין זיין מו" 
טערס בריעף, איז בעשולדיגט, אַז עף 


געלייענט דער 


האָט אויסגענוצט זיין הויכען אַמט פאַר 


דעם צוועק ניט נור צו בעשיצען דעם 
פרויען-האַנדעל, נור ער אַלײן האָט 
פערשפּרייט פּראָסטיטוציאָן און פער- 
פיהרט מיידלעך אין אױסגעלאַסענע 
הייזער. אָפט פלענט נאָר איין אונשולדיי 
גע מיידעל אַרעפטירט ווערען פון זיינע 
לייטע מיט אירנענד איין אויסרייד. מען 
פלעגט איהר בריינגען צו מיסטער עלבי, 
װוע;כער פלעגט איהר בעטראכטען מיט 
שאַרפע בליקען און אויב זיא איז איהם 
געפעלען נעװאָרען, פלענט ער איהר לאָ- 
זען איינשפּאַרעַן אין געפענגניס מיט 


דיא ווייסע שקלאווין 6 


יי יי טי 


געפאַלענע פרויען, פלעגט איהר ערנירד 
ריגען און פּיינינען ביז ער האָט רױ 
אינירט איהר נאמען און איהר עהרע 
און זיא איז נגעטריבען געװאָרען אין אַ 
הויז פון שאַנדע. 


אַזױ האָט דיזער צווייטער שעף פון 
דער לאָנדאָנער פּאָליציי רואינירט פיע- 
לע צעהנדלינע מיידלעך פאר דיא 15 
יאָהר פון זיין אַמט, ער איז געווען דער 
אמת'ער מעקלער פאַר דיא הענדלער 
מיט ווייסע שקלאַפינס און ער פלעגט 
אימער בעװאָרענען דיא אייגענטהימער 
פון דיא שאַנדע הייזער ווען דיא פֹּאַי 
ליציי האָט זיך געקליבען צו מאַכען אי" 
בער זיי איין איבערפאַל. 

אין דיזע אַלע ווילדע פערברעכען 
איז מיסטער עלבי בעשולדיגט געװאָרן 
און מען האָט איהם אַרעסטירט. אָבער 
כאָטש מען איז איבערציינט, אַז דיא 
בעשולדינונגען זיינען אמת, איז ער 
דאָך אַרױס פריי, ווייל דיא בעווייזע 
זיינען צו שוואַך איהם צו פער'משפּטץ, 
און פיעלייכט האָט ער זיך אויסגעקויפט 
מיט כאַבאַר פון דיא הענד פון גערעכ- 
טיכטיגקייט. דיא איינצינע זאך װאָס 
מען האָט געקענט טהאָן אין דאָס מען 
האָט איהם ענטלאַסען פון זיין אמט. 

דאָס איז געווען דיא גרויסע נייעס 
װאָס זיין מוטער האָט איהם געמעלדעט 
און װאָס עס האָט עדואַרד'ן געוואלטינ 
איבערראשט, 1 

דער צווייטער בריעף אין געוען 
אונטערגעשריבען , יעווגעניע גאלע". 

דיא אונבעקאַנטע דאַמע האָט אין 
דיזען בריעף דערציילט, אַז פאָהרענדיג 
אויפן שיף פון מאַרסײל נאָך קאָנסטאַנ- 
טינאָפּאָל האָט זִיא זיך בעקאַנט מיט 
8 מיידעל אַלמאַ באַנג, וועלכע איז נע- 
ווען בעשטימט פאַר'ן פולטאן'ס הארעם. 
דיא אונגליקליכע מיידעל האָט געבעטען 
איהר, דיא שרייבערין פון דעם בריעף, 
זיא זאָל לאָזען וויפען לאָרד האַרוװיק 
און איהם בעטען ער זאָל איהר רעטען, 
און מאדאם גאַלע האָט אָנגעגעבען אין 
דעם בריעף וואו מען קען רעדען מיט 
איחר און מיט איהר מאַן. 


נאַכדעם וויא זיין פרוי 


איבערלייענדיג דיזען בריעף אין 
עדואַר: שנעל אויפנעשפּרונגען, האָט 
געכאפּט זיין הוט אן אין געלאָפען 
אויפזוכען דיא פאמיליע גאַלע. 

עס איז איהם באַלד געלננען 
אויסצוגעפינען דיא וואָהנונג פון דאָק* 
טאָר גאַלע, ער האָט זיך געלאָזט אָנמעל- 
דען און עס איז צו איהם אַרױס אַנטקע- 
גען אַ שעהנע יונגע דאַמע מיט אַ קלוגען 
געזיכט. 

ער האָט זיך פאַר איהר פאָרגע- 
שטעלט. 

זיא האָט איהם אַריינגעפיהרט אין 
אַ שעהנעם צימער, האָט איהם געבעטען 
זיצען און פערפיהרט פיט איהם א גע- 
שפּרעך וועגען אַלמאַ'ן. 

וועהרענד עדואַרד האָט דערציילט, 
װאָס ער האָט ביז איצט געטהאָן פאַר 
דיא אונגליקליכע, אין אריינגעקומען 
דאָקטאָר נאַלע. 

,איך. צווייפעל זעהר שטאַרק, 
אויב דער פולטאן עס גאָר ווען עס 
איז אָנזעהען דעם בריעף פון דעם דע- 
נישען געזאנדטען', האָט ער געזאָגט, 
האָט פאָרגע- 
שטעלט פאַר איהם עהאַרדן, ,א8לע 
אַזעלכע פּאַפּירען געהען דורך דיא הענד 
פון זיין פעקרעטער אראבי איזעט, 
וועלכער טהוט מיט זיי ואָס ער ויל, 
וועלכע איהם געפעהלט ניט צורייסט ער 
און ענטפערט נאָר ניט". 

עװואָס פאַר א מענש איז דיזער 
סעקרעטער?" הװאָט דער יוננער לאָרד 
געפרעגט. 

,דער סולטאַן ‏ איזן אין איהם 
שטאַרק איינגעגלויבט", האָט דאָקטאָר 
גאַלע דערצעהלט, ,אַראַבי איזעט אין 
איין אַראַבער, ער איז געווען אַ פּראָס- 
טער שפּיאָן, נור ער האָט געוואוסט צו 
דערנרייכען צום סולטאן און היינט אין 
ער דער מעכטיגסטער מאַן אין טירקיי. 
אַלע פּאָליטישע פעהלערן, װאָס טירקיי 
האָט אין דיא לעצטע צייט געמאכט, 
זיינען אַלץ דיא שולד פון אַראַבי אי" 
זעט. נור דורך איהם קען מען עפּעס 
אויסווירקען ביים סולטאַן". 

- עדואַרד האָט ערקלעהרט, אַז ער 
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װעט זוכען בעקאנט צו וװערען מיט 
אַראַבי איזעט. 

דער נעשפּרעך האָט זיך לאנג גע- 
צויגען און מאדאם גאלע האָט איבערגע- 
נעבען עדוארד'ן אלמא'ס א קליינעם 
הילת: 

, דער סולטאן", האָט זיא געזאָנט, 
האָט איהר פאָטאָגראפירט אין פערשי- 
דענע פּאָזעס, , און ווען מיין מאַן האָט 
בעזוכט דעם האָרעם אַלס דאָקטאָר האָט 
זיא איהם געשאָנקען דאָס בילד". 

עדואַרד איז געװאָרען רויט און 
בלאַס, כעטראכטענדיג דאָס בילד פון 
דער שעהנער אונגליקליכער מיידעל. ער 
האָט געפיהלט וויא זיין האַרץ האָט אָנֵי 
געהויבען קלאַפּען שטאַרקער. 


,װאָס איז מיט מיר ?" האָט ער 
געטראכט, , איז דאָס מעגליך, אַן איך 
בין אין איהר פערליעבט? יעדענפאלס 
װעל איך איהר רעטען, ווען איך זאֶל 
דאַרפען אַפילו געהען צוליעב איהר 
דורך פייער און דורך וואסער!" 


8 טעג זיינען אַװעק, אָבער עדואַרד 
האָט פון דעם דענישען נעזאנדעטען ניט 
געקראָגען קיין נאַכריכט, עס איז געווען 
קלאָהר, אַז מען האָט איהם פון אילדיז 
נים געענטפערט אויף זיין דיפּלאָמאַטי- 
שען בריעף. דער יונגער לאָרד האָט דאַ- 
רום בעשלאָפען צו פאָלגען דעם ראטה 
פון דאָקטאָר גאלע און זיך ווענדען צום 
מעכטיגען וויצע-סולטאַן, כאָטש לויט 
װאָס ער האָט זיך אָנגעהערט וװעגען 
אַראַכי איזעט האָט ער ניט געהאט קיין 
גרויסע לוסט מיט איהם זיך צו בעקענען. 

דער לאָרך איןז אַלזאָ אַװעק אין 
אָריענטאַלישען קלוב", דאָרטען קומען 
זיך צוזאַמען אי אייראָפּעער, אי טערקען. 
אין דעם ערשטען זאַאַל איז געשטאַנען 
אַ לאַנגער טיש מיט אַלע אייראָפּעאישע 
צייטונגען, אין צווייטען זאַאַל האָט מען 
געשפּיעלט ביליארד און אין קארטען. 
דער קלוב איז געווען דער פּלאַץ ואו 


, הייסט עס, אַז איהר האָט ניט 
געקראָגען קיין ענטפער פון סולטאן ?* 
דאָט עדװאַרד איהם געפרעגט, , האָט 
אייך גראַף פאָן פלוגעל עטוואס געזאָגט 
וועגען דעם ?4" 

,ניין, לאָרד, קיין ענטפער", האָט 
דער באַראָן געזאָגט, , און דער גראף 
האָט מורּא, אַז אונזער מיה איז אומ- 
זיפט, אין דיא מזרח לענדער איז ניט 
קיין פערברעכען אַוועקצורױיבען א פרוי. 
ווען אַ מיידעל װערט געקויפט אָדער 
אַוועקנע'גנב'עט איז זיא דאָס איינענ- 
טהום פון איהר בעל הבית". 

,אָבער פאַר אונז אין דאָך דאָס 
קיין תירוץ ניט!" האָט עדואַרד געענט- 
פערט, , צו ווייל דאָ איז ערלויבט דער 
פרויען האנדע? זאָלען מיר אויך שוויי- 
גען ?? און ער האָט דעם באַראָן דער- 
צעהלט װאָס דאָקטאָר גאַלע האָט איהם 


געראטהען. 
,אַראַבי איזעט?" האָט דער באַראָן 
אויסגערופען, ,יא, ניט לאַנג צוריק 


האָט איהם איין אייראָפּעאישער דיפּלאָ- 
מאַט געגעבען א פּאטש און דער וויצע 
כולטאַן האָט דיזען פּיל אַרונטערגע- 
שלונגען און האָט געשוויגען". 

,,איך ווייס דאָס", האָט עדואַרד 
בעמערקט, , אֵיךְ האָב געהערט, אַז ער 
איז אַ מענש אִֶהן עהרע, אָבער מען קען 
דאָך דיא יוננע מיידעל ניט איבערלאָ- 
זען אויף הפקר, און אויב דאָס איז דער 
איינציגער װועג איהר צו בעפרייען, דאַן 
איז אונזער פליכט דאָס צו טהאָן". 

,איך בין צופריעדען!" האָט דער 
באַראָן געזאָגט. 

,דאַן פאָלרען מיר אַהין מאָרגען. 
פּונקט צוויי אַ זייגער װעל איך ביי אייך 
זיין, באַראָן!" 
אַלע דיפּלאָמאַטען פלעגען זיך צוזאמענ- 
קומען. עדואַרד האָט באַלד דערזעהען 
דעם דענישען אַטאַשע באַראָן בעקשטיין 
און ביידע האָבען זיך געזעצט אויף אַ 
דיװאַן. 
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אומזיסטע ה גפנונגען 


אויפ'ן צווייטען טאָג נאָכמיטאַג 
האט זיך לעבען די קליינע טהיר פון 
אילדיז אָבנעשטעלט אַ קארעטע, פון 
וועלכער עס זיינען ארויס געשטינען ביי- 
דע דיפּלאָמאטען. זיי האָבען געמוזט 
דורכגעהען פיער מיליטער-װאַכען און 
זיינען אריין אין א קליינע וואך-שטוב 
וואו עס זיינען געזעכען פיער אֶלבאני- 
ער, דיענער פון פּאלאסט. די ביידע די" 
פּלאָמאטען האָבען איבער געגעבען זי" 
ערע וויזיט קארטען און האבען נאָכ" 
דעם נעמוזט ווארטען אַ ‏ האלבע שטונ- 
דע איידער מען האט זיי ערלויבט צו 
געהען צום ערשטען הויף. דאָ האָט זיי 
בעגעגענט אַ דיענער, וועלכער האָט זיי 
געפיהרט איבער א לאנגען הויף. 

ענדליך זיינען זיי געקומען צו אַ 
קליינעם הויז און דער דיענער האט גע- 
עפענט די טהיר און זיי נגעהייכען 
אריינטרעטען. 

אין אַ גרויסען ארעם-מעבלירטען 
צימער זיינען געזעסען צוויי מענער און 
האָבען פלייסיג געשריעבען. אַ גאנצע 
מאַסע מענשען פון פערשיעדענעם על- 
טער האָבען געווארט ווען עס װעט זיי 
עמפּפאננען דער מעכטיגסטער מאַן פון 
דער טערקישער אימפּעריע. 

נאָך אַ שטונדע איז אוועק גענאנ- 
גען איידער עס האט דערגרייכט די ריי- 
הע צו אונזערע דיפּלאָמאטען. דער דיע* 
נער יהאָט זיי אריינגעפיהרט אין אַ 
קליינעם צימער. דארטען איז ביי אַ גע" 
דעקטען טיש געזעסען אַ גרייז-גרויער 
מאַן און האט געגעסען. דאס איז געווען 
אראבי איזעט. זיינע מאַניערען זיינען 
געווען אָנגעצויגען. זיינע גרויע אויגען 
דורכדריננענד און קאלט וי אייז. ער 
- האָט זיך לייכט פערניינט פאר דיא 
געכט, ניט אויפהויבענדיג. דעם קאָפּ 
און וועהרענד דער דיענער האָט דער- 
לאַנגט די איברינע געריכטען צום טיש 
האָט אראבי איזעט געפרעגט אין פראנ- 
צויזיש : 

,מיט וועמען האָב איך די עהרע 
צו רעדען ?" 


,אַ פערטרעטעד פון דער געואנד- 
שאפט פון דענעמארק", האָט באראן 
בעקשטיין געענטפערט. 

,דענעמארק, דענעמארק ?" האָט 
איזעט פּאַשט װױדערהאָלט, אַזױי 
וי ער האט געוואלט פרענען וואס איז 
דאס פאר אַ לאנד. ער האט בעפעהלען 
רעם דיענער איהם צו נעבען דעם נלאָ- 
בוס, וואס איז געשטאַנען אויפ'ן פענ- 


,קענט איהר מיר ניט צייגען איי- 
ער לאנד?" האָט ער געזאנט צום באַראָן 


און קייענדיג אָהן איין אויפהער האָט 


ער געקוקט אויף דעם קליינעם דענע" 
מאַרק און נאָכדעם אויף טערקיי,. אזוי 
ויא ער האָט געװאָלט פערגלייכען דיא 
קליינע צפון-לאַנד ‏ צום אטאמאנישען 
ריעז און דערביי האָט ער געטראַכט: 
,אַ פליעג און אַ העלעפאַנט !" 

, גראַף פלוגעל", האָט אָנגעפאַנגען 
דער באַראָן, ,האָט געהאַט דיא עהרע 
אייך צו שיקען אַ בריעף, אין וועלכען 
דער פערטרעטער פון דער דענישער רע- 
גיערונג בעט צו בעפרייען אַ יונגע דע- 
נישע מיידעל, ואָס געפינט זיך אין 
האַרעם". 

,יא, יא, איצט דערמאן איך זיך", 
האָט איזעט פּאַשאַ אויסנערופען. ,נאָך 
אַלץ קייענדינ סמיט גרויס אַפּעטיט, 
מיר האָבען געקראָגען אַזא בריעף, 
אָבער ווייסט איהר, אַז דיא פרויען, 
װאָס קומען אריין אין האַרעם געהערען 
צום פולטאַן און זיי ווערען קיין מאָל 
ניט ארויסנגענעבען צוריק". 

אָבער זיא איז נעבראַכט געװאָרן 
אין האַרעם געגען איהר ווילען !" האָט 
עדוארד בעמערקט. 

, דערפון ווייס איך נאָר ניט", האָט 
דעם פולטאנ'ס פערטרעטער געענט- 
פערט, ,אויב דיא אייראָפּעער האַלטען 
אַזױ ט-ייער זייערע פרויען. זאָלען זי 
זיך לערנען ביי דיא איינװאהנער פון 
מזרח לענדער וויא אַזױ צו היטען דיא 
פרויען, אַז מען זאָל זיי ניט פערפיה" 
רען". 
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,קען איך ניט ערפאַהרען, אויב זיין 
מאַיעקטעט דער סולטאַן האָט געענט- 
פערט אויפ'ן בריעף פון דעם דענישען 
געזאַנדעטען ?" האָט דער באַראָן גע" 
פרעגט. 

,דער סיידי שאך רעדט מיט מיינע 
ליפּען", האָט איזעט פּאַשאַ געעענט- 
פערט און האָט זיך פערנייגט צום ציי- 
כען, אַז דיא אוידיענץ איז געענריגט. 
דיא ביידע דיפּלאָמאַטען זיינען גע" 
געצוואונגען איהם צו פערלאָזען. 
אויפ'ן גאַס האָבען זיי בעגעגענט 
דאָקטאָר גאלע. 

,נו, ויא געהען דיא געשעפטען 
מיינע הערען ?" האָט ער געפרעגט. 

,מיר האָבען נאָר ניט אויפגע- 
טהאָן", האָט געענטפּערט עדואַרד. 

,איך האָב שוין פריהער געטראַכט, 
אַז עס איז ניטאָ קיין האָפנונג צו רע- 
טען דיא אונגליקליכע", האָט דער דאָק- 
טאָר בעמערקט, , נור אַז איהר זייט שוין 
יא דאָ אין אילדיז ווילט איהר דאָ ניט 
אַביסע? בעקוקען דיא געגענד? 

;איהר דאַרפט וויסען, אַז איך לאַד 
אייך ניט איין אויף איין איינפאַכען 
שפּאַציער גאַנג, נור איך האָב דאָ דער" 
ביי אַ געוויסען פּלאַן, דורך דיא הויכע 
שטעלונג, װאָס מיין פאַטער פערנעהמט 
אין פולטאַנ'ס הויף איז עס זעהר מעג- 
ליך, אַז איך זאָל אייך בעקאנט מאַכען 
מיט טאַאיר פּאַשאַ, פיעלייכט וועלען 
מיר דורך איהם עפּעס קענען דורב- 
פיהרען". 

און ער האָט זיי געפיהרט צו דער 
װאָהנונג פון טאַאיר פּאַשאַ. 


ווען 


, טאַאיר", האָט דער דאָקטאָר דער-- 


צעהלט דיא ביירע דיפּלאָמאַטען, איז 
איין אַלבאַנעזער, ,ער איז געװען אַ 
פּראָסטער שטיין-האַקער אין דעם ערס- 
טען מאָל האָט ער אויף זיך געצויגען 
די אויפמערקזאמקייט פון סולטאַן דורך 
זיין ריעזיגען קראַפט אַלס ער האָט בע- 
זיעגט אַ ווילדען קראָאַט, וועלכער האָט 
געװאָרפען אַ שרעק אויף דער גאַנצער 
געגענד. טאַאיר האָט איהם אויפגעזוכט 
אין אַ קאַפע הויז, האָט איהם ארויס- 
גערופען אויף צ דועל און באַלד איז ער 


מיט ביידע פיס געשטאַנען ביי איהם 
אויף דער ברוסט. אַבדול האַמיד איז 
דאַמאַלס נאָך געווען אַ פּרינץ, דערהע- 
רענדיג פון טאַאַיר'ס ריעזעדקראַפט 
האָט ער איהם גערופען צו זיך און איהם 
געמאַכט פאַר זיין דיענער. ער איז איי- - 
נער פון דיא וועניגע, װאָס זיינען ווירק- 
לִיךְ געטריי דעם פולטאַן; ער איזן דער 
איינצינער פון אַלע הויף לייטע, וועלכער . 
האָט אין דיא 80 יאָהר, װאָס. ער דיענט 
דעם סולטאַן, ניט געטהאָן עטװאָס װאָס - 
איז אונרעכט און װאָס איז ניט עהךי 
ליך". 

דאָקטאָר גאלע האָט אריינגעפיהרט 
ביידע דיפּלאָמאַטען אין אַ צימער, וואו 
זיי האָבען געפונען טאַאַיר פּאַשאַ זי" 
צענדיג אויף אַ דיװאַן מיט דיא פיס 
אונטערגעבויגען אונטער זיך און רוי" 
כענריג אַ לאַנגע פּייפּ. זיין דונקעלעס 
געזיכט האָט געהאַט אַ ווילדען, אָבער 
אין דערזעלבער צייט אַ גוטמוטהיגען 
אויסדרוק און ווען דיא דריי מענער 
זיינען אריינגעקומען איז ער שנעל אויפ" 
געשפּרונגען און האָט זיך פאַר זיי פער- 
גייגט. 

עס האָט זיך ארויסגעוויזען, אַז ער 
איז געווען גוט בעפריינדעט מיט גאַלע 
און אַזױ וויא דער פּאַשאַ האָט גערעדט 
נור טערקיש און אַלבאַנעזיש האָט דאָק- 
טאָר גאלע נעמוזט זיין זייער דאָלמע- 
טשער. טאַאַיר האָט נאָכדעם בעפעהלען 
איינעם פון זיינע דיענער, װאָס האָט 
פּערשטאַנען פראַנצויזיש צו פיהרען 
דיא געסט צייגען. אין דעם סולטאַן'ס 
פּאַלאַסט אַלעס, װאָס אין מעגליך. 

דאָקטאָר גאַלֶע האָט דיא צוויי יונ- 
גע לייט פּערלאָזען און זיי זיינען גע- 
גאַנגען מיט דעם פּאַשאַ'ס דיענער דורכן 
אילריז קיאָסק. עדואַרד'ן האָבען ווייניג 
אינטערעסירם דיא פערשיעדענע מערק- 
ווירדיגקייטען פון דעם סולטאַן'ס פּאַ- 
לאַסט. ער האָט נאָר געהאָפט צו געפי- 
נען אירגענד אַ מעגליכקייט צו דערגריי- 
כען אַלמאַ ן, ער האָט ווייניגסטענס גע- 
װאָלט זיין נאָהענט פון איהר, פיעלייבט 
וועט איהם דאָך געלינגען איהר צו בע- 
פרייען. 
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און דעם פּאַשאַ'ס דיענער האָט 
איהם ווירקליך געבראַכט נאָהענט צום 
האַרעם, עדואַרד האָט זאָגאַר געזעהען 
דיא דעכער פון דיא פּאַװיליאָנען, דיא 
פּרעכטיגע געביידע, וואו דיא האַרעם 
! דאַמען זיינען פערזאַמעלט; אָבער צו- 
קומען אַהין האָט ער ניט געקענט, ער 
איז געשטאַנען פון דער צווייטער זייט 
מויער, װאָס איז געווען ויא א שטאַרקע 
פעסטונג, בעװואַכט פון אַלע זייטען פון 
יעוונוכען. 

א וויילע איז איהם נעקומען אויפ'ן 
זינען צו פּרובירען אונטערקויפען דיא 
יעוונוכען, זיי זאָלען איהם אַרײנלאָזען 
אין האַרעם צו אַלמאַ'ן; אָבער ער האָט 
באַלד פּערשטאַנען וויא נאַריש איז דיע- 
זער געדאַנקען, דען ער קען בעצאָהלען 
מיט'ן לעבען פאר אַזאַ שריט. דאַן איז 
איהם ווידער געקומען דער געדאַנקען צי 
פּרובירען ביי נאַכט אַריבערצוקלעטערן 
דעם האַרעם-מויער; אָבער אויך דאָס 
װאָלט איהם געבראַכט אַ זיכערען טויט, 
דען דיא ואַכען װאָלטען איהם זיכער 
בעמערקען. 

ביי דעם געדאַנקען וויא אִהנמעכ- 
טיג ער איז צו ראַטעוװען דיא שעהנע 
אונגליקליכע מיידעל איז עדוארד געוואָ- 
רען שטאַרק פערצווייפעלט און ניעדער- 
נעשלאָגען. ער איז געווען בלאַס און 
אויפנערעגט, ווען ער האָט מיט'ן באַראָן 
זיך צוריקגעזעצט אין דער קאַרעטע, אום 
צו פּאָהרען אַהיים. 

דער באַראָן האָט פערשטאנען זיי- 
נע געפיהלען. 

,ווען מען װאָלט איהר כאָטש קע- 
נען שרייבען אַ בריעף און איהר בעטען, 
זיא זאָל קומע; אין דער דענישער גע" 
זאַנדשאַפּט", האָט ער געזאָגט, ‏ דאַן 
װאָלטען מיר פיעלייכט אויסגעפינען ש 
וועג וויא אַזױ איהר צו רעטען." 

עדואַרד האָט מיט פרייד אויפגע- 

כאַפּט דיזען פּלאַן. 
: ,די האַרעם-דאַמען קריגען זייערע 
בריעף ערשט נאַכדעם, וויא דער שפּיאָן 
לייענט עס דורך," האָט ער געזאָגט, 
,פאַר אַ זייטיגען מענשען איז אונמעג- 
לִיךְּ אָריינצַושַׁמַונְלעְן אַ בריעף אין האָ 


רעם מיט עטװאָס אַ פּלאַן, װאָס קען 
אויפוועקען דעם פערדאַכט פון די יעוו" 
נוכען. אָבער מאַדאַם גאַלע בעזוכט 
איהר נפט און איך על איהר בעטען, 
זיא זאָל איהר איבערגעבען דעם בריעף 
פּערזענליף." 

פאר דער דענישער געזאַנדשאַפטס 
געביידע זיינען ביידע יונגע לייט אַרויס- 
געשטיגען פון דער קאַרעטע און האָבען 
זיך פעראבשיעדעט. עדואַרד איז אַװעק 
צו זיך אַהיים און לאַנג, זעהר לאַנג איז 
ער נעזעסען פערזונקען אין געדאַנקען. 
ער האָט אַרױסגענומען אַלמאַ'ס פאָ- 
טאָגראַפיע און עס לאַנג בעטראַכט. אין 
איהר אָריענטאַלישען קאָסטיום האָט 
זיא זיך איהם אויסגעוויזען נאָך פיעל 
שעהנער ויא ער האָט איהר געזעהען 
צום ערשטען מאָל אין לאָנדאָן. עס האָט 
זיך איהם אויסנעוויזען אַז איהר בילד 
איז געװאָרען לעבעדיג אונטער זיינע 
בליקען. 

ער האָט זיך אויפגעהויבען, אין 
צוגעגאַנגען צום שרייב טיש און האט 
אָנגעהויבען צו שרייבען צו איהר. 

ער האָט געשריבען צו איהר וועגע! 
זיין טיעפען פערדרוס, װאָס אַלֶע מיה 
און אַלע אַרבײט ביז איצט איהר צו 
בעפרייען זיינען געווען אומזיסט, דאַן 
הצָט ער איהר געבעטען זיא זאָל קומען 
צו פאָהרען אין דער דענישער געזאַנד- 
שאַפּט צוזאַמען מיט דער שוועדין. ער 
האָט איהר געטרייסט און געבעטען זיך 
פערטרויען אויף זיין פריינדשאַפט און 
האָט געענדיגט זיין בריעף מיט דיא 
ווערטער : 

,איהר מעגט זיין זיכער, אז איך . 
װועל קיין מאָל ניט אויפהערען צו קעמפּ- 


: פען פאר אייך !* 


מיט דיעזען בריעף איז ער געלאָי 
פען צו מאַדאַם נאַלע, בעטענדיג איהר, 
אַז ביי איהר נעכסטען בעזוך אין האַ- 
רעם זאָל זיא עס איבערגעבען אַלמאַ'. 

מאַדאַם נאַלע האָט זיך דערמיט 
ערקלערט צופריעדען. 

,עס הויבט זיך יעצט אָן דער גרוי- 
פער מאַחמעדאַנישער יום טוב", האָט 
זיא געזאָגט, {אין דיעֶזעֶר צייט װוערס 
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קיין פרעמדער ניט אַרײנגעלאָזען אין /2טער טאָג ואַמאַזאַן " 


אילדיז קיאָפק, נור צו פּסח על איך 
אַהין פאָהרען. עס איז אַ טאָג פון שמחה 
און לוסטיגקייט. דאָס וועט זיין דער 


,הייסט עס, אַז איך מוז מיר נאָך 


בעװואַפענען מיט געדולד," האָט עדואַרד 
געזאָנט טרויעריג. 


אלמא אין סולטאןים שלאפצימער 


עס איז געווען נאַכט. 

| דער תענית איז אַריבער און דער 
אַלטער סטאכבול האָט מיט זיין פּראַכט 
און גלאַנץ פערדונקעלט איצט דעם ריי- 


כען מונטערן אייראָפּעאישען קוואַרטאַל 


פּערי 

איבעראַל אין סטאַמבו? האָט זיך 
איצט נגעהערט אַ לוסטיגער געזאַנג, דער 
קלאַנג פון האַרפען און פּויקען און דיא 
ערנסטע מאַחמעדאַנער האָבען איצט 
געטאַנצט אין דיא גאַסען אונטער דעם 
קלאַנג פון מוזיק. אַלֶע האָבען איינער 
דעם אַנדערן זיִיךְּ בעגריסט און זיך אומ- 
געאַרעמט. פון דיא מאַחמעדאַנישע קיר- 
כען איז געגעבען געװאָרען דער סיגנאַל, 
אַז דיא לבנה איז אויפגענאַנגען, דער 
תענית האָט זיך געענדיגט און דאָס 
האָט אַרויסגערופען דיא גרעסטע שמחה 
פון פאָלק. 

9 אַלע נעבעט הייזער זיינען געווען 
בעלויכטען וויא דיא זון, אַלֶע שיפען 
אויפ'ן באָספאָר זיינען געווען אויסגע- 
פּוצט מיט פערשיעדעך-פאַרביגע לאַנ- 
טערנעס און אַ שאָס פון אַ ריעזיגען 
האַרמאַט האָט גענעבען דעם צייכען, אַז 
דער יום טוב האָט זיך אָנגעפאַננען. 
דיא גאַסען זיינען נגעווען געדיכט גע- 
פּאַקט מיט מענשען, דיא רייכע האָבען 
געדריקט דיא הענד פון דיא אָרימע, דיא 
אַריסטאָקראַטען האָבען גערעדט פריינד. 
ליך מיט מענשען פון דעם איינפאַכען 
המון, ווייל אַלע זיינען איצט געווען 
נגלייכע ברידע- פון דעם נביא מאַחמעד, 

דיא גאַנצע בעפעלקערוננ פױ 
סטאַמבו? אין זייערע פערשיעדענע נאַ- 
ציאָנאַלע קאָסטיומען האָבען זיך איצט 
געצוינען אינער דער ואלידע-בריק, 
אַלע האָבען געװאָלט זיין אין דער קיר- 
כע, וואו אַכַדול האַמיד האָט געזאָלט 
קומַעֶן צִום געֶבעֶט. דאָ האָט מעֶן היינט 


געקענט זעהען דעם פּאַדיישאַך און דיא 
העכסטע בעאַמטע פון טירקיי. 

צווישען דיעזען מעטשעט און דעם 
פולטאן'ס פּאַלאַסט זיינען געווען אוים- 
געשטעלט קליינע פּלאַטפאָרמעס אוו 
ביידלאַך פאר דיא אויסלענדישע דיפּי 
לאָמאַטען זיי זאָלען קענען צוזעהען די 
גרויסע צערעמאָניע. 

אַלס עננלישער דיפּלאָמאַט האָט 
אויך לאָרד הטרוויק געהאט אַ צוטריט, 
ער איז זעהר פריינדליך אויפגענומען 
געװאָרען פון דעם סולטאַן'ס אַדיוטאַנ- 
טען מאַחמעד בעי און ריזא בעי. זיי 
האָבען איהם צוגעפיהרט צום פענסטער, 
פון װאַנען ער האָט געקענט זעהען דיא 
גאַנצע פּראָצעסיע, װאָס איז פערביי גע- 
גאַנגען אונטער הילכענדע מוזיק. דיא 
פּראָצעסיע איז בעשטאַנען פון 20 טוי- 
זענד פאַָלדאַטען פוס-נעהער, רייטער 
און אַרטילעריע. זיי זיינען געװוען אָנ- 
געטאָהן אין פערשיעדען-פאַרביגע פאַנ- 
טאַסטישע קאָסטיומען. דאָ זיינען גע" 
ווען סיריער, אַראַבער, קורדען, אַלבאַ- 
נעזער און אַנאַטאַליער. אין דער ערש- 
טער רייהע זיינען געגאַנגען מאַרינע 
סאָלדאַטען אונטער דער קאָמאַנדאַ פון 
שעכענדזשי פּאַשאַ. 

הינטער דיא סאָלדאַטען האָט מען 
געפיהרט 20 וועגען מיט זאַמד, וועלכע 
מען האָט אויפגעשאָטען אויפן ועג. 
אום דעם סולטאן'ס קאַרעטע זאָל פאָה- 
רען ויא איבער אַ ווייכען קאַרפּעט. 

נאָכדעם האָט זיך דעֶרהעֶרט ! 
סיגנאַל פון טרומייטען און צַ ויסע 
מאַסע אָפיציערען האָבטִי זיך אויסנע' 
שטעלט אין צוויי ריי זעַן. 

דיא טהויערן פון אילדיז האָבּען 
זיך געעפטיט און עס זיינען אַרױסגע- . 
פאָהרזי; אַ גרויסע צֵאֶה? פַּרעַכטִינע קאַ- 
רעטען. 
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,דאָס איז דעם פולטאַן'ס האַרעם!" 
האָט מאַחמעד בעי ערקלערט דיא ענג- 
לישע דיפּלאָמאַטען. 

פאָראויס אין געגאַנגען א מאַן גע- 
קליידעט אין ווייסען, דאס איז געווען 
דער צערעמאָניע מייסטער פון האַרעם, 
אין דער ערשטער קאַרעטע איז געפאָה- 
רען דיא סולטאַנין, נאָך איהר ריא 
פּרינצעסינס מיט זייערע הויף דאַמען, 
דאַן דעם סולטאן'ס געליעבטע און צו 
לעצט אַלע איבעריגע האַרעם-פרויען. 

עדואַרד האָט זיך שטאַרק אַרױיס- 
געבויגען דורכ'ן פענסטער, אום טיע- 
ער אַריינצוקוקען אין דיא קאַרעטען, 
ווייל אין איינע פון זיי האָט דאָך גע- 
מוזט זיין אַלמאַ. 

אָבער דיא פענסטער זיינען געווען 
געריכט פערהאַנגען. פון ביידע זייטען 
פון יעדער קאַרעטע זיינען געגאַנגען צו 
-צוויי שװואַרצע עקעלהאַפטע יעוונוכען 
און נֹאַךְ איינער פאָראויס און איינער 
פון הינטען. 

הינטער דער לעצטער קאַרעטע איו 
געגאַנגען קיזלאר-אַגאַ, דער אויבעריעוו- 
נוך, ‏ דער מעכטיגסטער ועכטער פון 
האַרעם, אזוי װוי די איבריגע יעוונוכען 
האָט ער אויך געטראָגען קליידער אויס- 
נטנעהט מיט נאָלד, 

פאר דער קירכע זיינען דיא פערר 
געװאָרען אױיסגעשפּאנט, אָבער דיא 
דאמען זיינען נעבליעבען זיצען אין דיא 
קאַרעטען, ערוואָרטענדיג דעם סולטאַן. 
דיא צווייטע פּראָצעסיע אין בעשטאַנען 
פון אָפיציערען און פון די הויכע בעאַם- 
טע. זיי זיינען געגאנגען איינציגווייז יע- 
דער נאך זיין ראנג. דער העכסטער בע- 
אַמטער איז גענאנגען נאָר פון הינטען. 
לעבען דער קיוכע האָבען זיי זיך אִבגע- 
שטעלט גראדע געגענשיבער די קארע- 
טען. 

די דריטע פּראָצעסיע אין בע- 
שטאַנען פון דיא מיניסטאָרען און דיא 
מארשאלס, ‏ אין בליצענדע גאָלדענע 
עפּאָלעטען מיט שווערע גאָלדענע גא- 
לונען און א מאַסע אָרדענס. 

הינטער זיי האבען מאַרשירט דיא 

סעקרעטאַרען, די קאמער העררען און 


אנדערע בעאמטע אין שווארצע פראַקען 
פארשפּילעט ביז צום האלן. 

ענדליך האבען זיך בעוויזען ריי- 
טענדיג די פּרינצען, בלאס, צאַרט און 
קרענקליך. דער אינגסטער אין געווען 
פ יאהר אלט און זיי זיינען געווען בע- 
גלייטעט פון אדיוטאַנטען. פאר רער 
קירכע זיינען זיי אַראָב פון דיא פערר 
און האָבען זיך געשטעלט אויף די טרעפּ, 
איבער וועלכע עס האט געדארמט געהען 
זייער מעכטינער פאטער. 

פּלוצלינג האט זיך ויעדער דער- 
הערט דער סיגנאַל פון א טרומייט, דיא 
מוזיק האט אָנגעהויבען שפּיעלען דעס 
נאַציאָנאַלען ליעד און די הױיפּט טהוי- 
ערן פון אילדיז האָבען זיך געעמענט. 

,דאַ קומט דער סולטאן !' האָט 
געזאגט ריזא בעי. 

פאָראויס איזן געפאהרען דער צע- 
רעמאָניע מייסטער מאַחמעד עמענרי 
הינטער איהם 4 אדיוטאַנטען אין הו- 
זארען מונדירען און צולעצט דער סול- 
טאַן אליין אין א וואלב אָפענע קארע- 
טע. 

די סאָלדאטען האָבען מיט אַלע 
זייערע כחות געשריען: 

,פעלאם !" 1 

דאס פאלק איז מיט עהרע פורכט 
געפאלען צו דער ערד, מורמלענדיג אַ 
שטילען געבעט. 

אבדול האַמיד האָט געטראנען אַ 
גענעראלסקען מונדיר, פון אונטער וועל- 
כען עס האָבען נעבליצט די בריליאנטען 
פון זיינע אָרדענס. ער איז פלינק אַרױס 
געשפּרונגען פון דער קארעטע, וועלכבע 
האָט זך אבגעשטעלט פאר דער קירכע 
און איז שנעל ארויף די טרעפּ. אין די- 
זען אויגענבליק זיינען די האַרעם דאמען 
ארויס פון דיא קארעטען און זיינען 
געגאנגען נאָך איהם. דאן האבען זיך 
אָנגעהויבען צו ריהרען די קאמער-הער- 
רען, דיא מאַרשאַלען און אַלע בעאמטע 
און צולעצט האָט זיך דאס גאנצע פאָלק 
אריינגעריסען אין דער קירכע, דען אין 
טירקיי מעג דער שפל'סטער פון דיא 
שפל'ע געהען אין קירכע צוואמען מיט'ן 
סולטאן, 
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באַלד איז די קירכע געווען פול נע- 
פּאקט מיט מענשען, דער העכסטער 
גייסטליכער האט געפּראװעט גאָטעס 
דיענסט און האָט נאָכדעם געהאלטען אַ 
קורצע רערע. 

אין אַ צייט אַרום איז וויעדער גע- 
געבען געווארען אַ סיגנאל, אז דיא נאַ- 
טעס דיענסט איז צו ענדע. דער סולטאן 
איז ארויס און האט זיך געזעצט ריי- 
טענדיג אויף אַ פּרעכטינען אראבישען 
פערד און אין א ווילדע אונאָרדנונג האַ- 
בען זיך איצט געװואָרפען הינטער איהם 
דיא אָפיציערען, דיא אַדיטאַנטעןז *ין 
בעאמטע, די דאַמען האָבען זִיך װויעדער 
נעזעצט אין דיא שיש? איינגעשפּאנטע 
קארעטען און לאָרד הארוויק איז ארויס 
, ;לאפט; אוים'ן גאס מיט דער האָפנונג 
אז עס װועט איהם דאָך געלינגען צו זע" 
הען אלמא'ן. 

די פערד זיינען געגאנגען טריט 
ביי טריט און דיא הארעם דאמען האַָ- 
בען געוואָרפען דורך די פענסטער הוי- 
פענס מטבעית, אויף וועלכע עס זיינען 
טויזענדע מענשען ארויפגעפאלען ויא 
הונגריגע וועלף. 


עדוארד האָט זיך געגעבען אַלֶע 
מיה זיך צו האלטען וואס נעהענטער צו 
דיא קארעטען. ער האט געזעהען ויא 
הינטער די ווייסע שלייערס האָבען גע" 


בליצט שווארצע אויגען און רויטע לי-. 


פּען. 

און פּלוצלינג האָט ער דערזעהען 
וי איין שלייער האָט זיך עטוואס אוים- 
געהויבען און עס האָט צו איהם ארויס- 
געקוקט אַ בלאסע צושראָקענע געזיכט 
מיט, אַ פערצווייפעלטען אויסדרוק וויא 
פון אַ פערוואונדעטע טויב. ער האט 
ניט ווילענדיג געמאכט אַ טריט נעהענ- 
טער צו דער קארעטע, אָבער אין דיעזען 
אויגענבליק האָט איהם אַ יעוונוך גע- 
געבען אַ זעץ אין הארצען, אז ער איז 
שיער געפאלען צו דער ערד. ווען ער איז 
געקומען צו זיך אין שוין די קארעטע 
געווען פערשוואונדען, נור פון אללע זיי- 
טען האט געשטורעמט און גערוישט אַ 
ריעזיגע כוואליע פון הונדערטע טויזענ- 
דע מענשען. 


אין דיעזען אבענד אין אין דעם 
פולטאן'ס פּאלאסט אין אילדין געווען 
אַ גרויסער יום טוב מיט קאָנצערטען. 
מיט בטלער און מיט פאָרשטעלונגען. 

אַלמאַ אין אין דיא לעצטע טעג 
געווען אין א געוואלטיגע אויפרעגונג, 

דאס האַרץ האָט איהר געזאָגט, אַז 
עטוואס װעט מיט איהר פּאסירען. איהר 


אויפרעגונג האָט זיך נאָך פערשטאַרקט 


זייט זיא האָט אויפ'ן באַזאַר דערזעהן 
לאָרד הארוויק. זיא איז נעווען זיכער, 
אז ער איז געקומען פון לאָנדאָן מיט 
דעם צוועק איהר צו בעפרייען און זיא 
האָט געגלויבט, אז ער װעט שוין געפי- 
נען דיא מיטלען איהר צו רעטען; אָבער 
פאר וואס קומט ער ניט ? פאר וואס 
שפּרינגט ער ניט אריבער דעם מויער 
צום האַרעם ? פארוואס רייסט ער זיך 
ניט אריין, אום איהר צו העלפען ? 


עס אין געווען די נאַכט, פאר 
וועלכע זי האט זיך אַזױ פיעל נעשראָ- 
קען; דאס הארץ האָט איהר געזאגט, 
אז עס װועט פּאסירען מיט איהר עטוואס 
שרעקליבעס... כאָטש דער סולטאַן האט 
שוין מיט איהר זייט אייניגע טעג ניט 
גערעדט און זאָגאר ניט געקוקט איף 
איהר, האָט זיא אָבער דאָך געפיהלט אַז 
זיא איז געװאָרען אויסגעקליבען אלס 
זיין אָפּפער... וואס װועט מיט איהר פּא- 
סירען?! און אויב דער סולטאן האָט 
איהר ווירקליך אויסגעקליעבען, אן זיא 
זאָל זעטיגען זיין ליירענשאפט, קען זי 
דען פערטהיידיגען איהר עהרע .. 
צעהנדליגע און הונדערטע פרויען זיינען 
שוין דאָ רואינירט געװאָרען אין הארעם 
און זיינען ערניעדריגט געווארען אלס 
דיא שפּיעלצייג פון אַ = בעסטיאלישען 
מאַן, איז זי דען בעסער פאר זיי ? וועט 
זי זיך קענען אָבוועהרען פון איהם ? 

גיט ווילענדיג האָט זי געפיהלט אין 
דיא קעשינעס פון איהרע קליידער. עס 
האָט אויסגעזעהען װוי זיא האט געהאפט 
צו געפינען ביי זיך אַ רעװואָלװער אדער 
אַ מעסער, אום צו פערטהיידיגען איהר 
עהרע, ווען דאס וועס זיין נויטהינ. זי 
װאָלט גאָר ניט מורא האבען אריינצו- 
רוקען אַ מעסער אפילו אין הארצען פון : 
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דעם סולטאן, אויב ער זאל איהר ווירק- 
ליך וועלען שענדען. אלץ איינס אארט 
עס איהר ניט פאר איהר לעבען. דען 
איידער צו ווערען ערניעדריגט, אז איהר 
קערפּער זאל ווערען אַ שפּיעלצייג פון אַ 
ברוטאלען מאַן איז שוין בעסער דער 
טױדט; אָבער אִךְּ, זי האט ביי זיך קיין 
װאַפען, די הארעם דאַמען איז עס ניט 
ערלויבט צו זיין בעוואפענט, און זי איז 
פאָלשטענדיג שוצלאָז. 

אין דיזע טרויעריגע געדאנקען איז 
זיא געזעסען אויפ'ן דיוואן אין איהרע 
צימערן אלס עס האָט זיך דערהערט אַ 
קלאפ אין טהיר און דיא באראָנעסע 
שטערנפעלד איז אריינגעקומען. 

אויף דעם געזיכט פון דיעזע פרויען 
הענדלערקע איז געלעגען אַ געהיימניס- 
פאַלער אויסדרוק און א גראָבער שמו- 
ציגער שמייכע? אלס זי האט געזאנט: 


,דער גדויסער מאייץנט איז נעקו" 
מען !" 
,וואס מיינט איהר ‏ דערמיט ?" 


האָט אַלמאַ אויסגערופען בלאס ווערענ- 
דיג און איז אויפגעשפּרונגען פון איהר 
אָרט. 

,װאָס איך מיין?,, האָט דיא באַ- 
ראָנעסע געלאכט, ,דו דארפסט דאס 
אַליין פערשטעהען, עס איז געקומען יע- 
נער מאָמענט, וואס ברענגט דעם גע- 
וואלדינען קריזיס אין דעם לעבען פוֹן 
יעדע מיירעל... האני אַנאַ מיט 8 קאַ- 
מער העררען פון דעם פּאדי-שאַך וואר- 
: טען דאָ הינטער דער טהיר. זיי וועלען 
דיך ברענגען אין דעם שלאָף צימער פון 
| דעם פּאדידשאך..* 

מיט איין אונבעשרייבליכען שרעק 
האָט אַלמאַ געקוקט ארום זיך, וועהרענד 
אין איהר געזיכט האָבען זיך געביטען 
אלע פארבען פון שאַנדע און פערצוויים- 
לונג. 

עס האט זיך 
קלאפ אין טהיר. 

,אַריין ! ' האָט אויסגערופען דיא 
באַראָנעסע און עס איז אריינגעקומען 
דער אויבער-יעוונוך. ער האט עֵפַּעס גע" 
זאגט צו דער באראָנעסע אין דער שטון 
און זִיא האָט געזָאנְט צו אלמאָץ ; 


װיעדער געהערט אַ 


,דער פּאדיישאַך ערווארט אייך, 
איהר מוזט געהען !" 

,ניין, איך װועל ניט געהען !" האָט 
אַלמא געענטפףערט פעסט. 

- ווען דיא באַראָנעסע האָט איבער- 

געגעבען אַלמאַ'ס ענטפער צו דעם 
הויפּט יעוונוך האָט ער אַרױסגעשטױ- 
סען אַ ווילדען שוידעוליכען געלעכטער. 

ער האָט דאַן אַ וואונק געטהאָן צו 
דריי יעוונוכען און צװזאַמען מיט זיי 
איז ער צוגעטרעטען צו דער דערשראָ- 
קענער מיידעל. ער האָט פּרובירט עפּעס 
רעדען, אָבער זיא האָט איהם ניט פער- 
שטאַנען. 

זיא איז געשטאַנען מיט. צוזאמעני 
געקראפּפטע פויסטען און מיט בליצענדע 
אויגען פערטיג צו קעמפּפען פאַר איהר 
עהרע ביז'ן לעצטען טראָפּען בלוט... אַ 
וויילע האָט קיזלאר אנא געקוקט אויף 
איהר מיט זיינע שרעקליכע בליקען. עס 
האָט אויסגעוויזען אַז ער האָט גרויס 
פערגעניגען פון איהר אויפרעגענדען צו- 
שטאַנד, דאַן האָט ער בעפוילען דיא 
יעוונוכען זיי זאָלען איהר. בעפאלען. 


איינער האָט איהר אַ כאַפּ געטהאָן 
דיא הענד וויא מיט אייזערנע צװאַנגען 
און האָט זיי פערדרעהט אויפן רוקען, 
אַז זיא האָט ניט געקענט מעהר זיך 
קיין ריהר טהאָן. זיא האָט געװאָלט אֶנ- 
הויבען שרייען, אָבער אין דעם זעלבען 
אוינענבליק האָט איהר אַ צווייטער גע- 
כאפּט ביים גאָרגעל און איהר אַזױ צו- 
זאַמענגעדריקט, דאָס זיא איז שיער דער" 
שטיקט געװאָרען. 

דער דריטער האָט איהר געכאפּט 
ביי דיא פיס, און ווען זיא האָט זיך ניט 
מעהר געקענט פערטהיידיגען האָט דער 
אויבער יעוונוך אַרויסנענומען אַ געלבען 
זיידענעם טאשענטוך און האָט איהף 
צוגעלענט צום נאָז, 

אַלמאַ האָט דערפיהלט אַ שאַרפען 
גערוך און זיא האָט פערשטאנען, אַז 
דאָס איז אירנענד א בעטויבונגס מו' 
טעל. זיא האָט איינגעזעהען, אַז זיא 
קען זיך ניט וועהרען, אַז איהר עהרע, 
וועלכע זיא האָט געװאָלט פערטהיידי" 
גען מיט איהו לעכען, ווערט פוּן אֵיהר 
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אַװעקגערויבט, און זיא האָט ווייניגס- 
טענס געהאָפט אַז זיא װועט פאַלען אין 
אָהנמאכט אָדער דער בעטויבונגס מי- 
טעל װעט איהר איינשלעפערן, אַז זיא 
זאָל ניט פיהלען איהר ערנידריגונג און 
זיא זאָל ניט זעהען איהר שאַנדע מיט 
איהרע אוינען; אָבער אומזיסט איז נע- 
ווען איהר האָפנונג. 

זיא האָט פּלוצלינג דערפיהלט אַ 
שטאַרקע מיעדיגקייט אין איהר קערפּער 
און איהרע גליעדער זיינען געװאָרען 
אָנגענאָסען וויא מיט בליי. זיא האָט 
געזעהען, געהערט און געפיהלט אַלעס 
אַרום זיך, נור זיא איז געווען שװאַך, 
אַז זיא האָט זיך ניט געקענט ריהרען, 


און ווען דיא יעוונוכען האָבען בעמערקט ‏ 


וויא דער בעטויבונגס מיטעל האָט שוין 
געווירקט אויף איהר האָבען זיי איהר 
אבגעלאָזען. 

מען האָט איהר 
פון צימער. : 

איהרע אויגען זיינען געווען אָפען, 
נור אַזױ וויא פערצויגען מיט א שלייער, 
זיא האָט געזעהען וויא דיא האַרעם- 
דאַמען און דיא שקלאַפינס האָבען פער- 
בייגעשוועבט פערביי איהר און האָבען 
געקוקט אויף איהר מיט זאַָנדערבאַרע 
בליקען. 

,מאַכט אַ װעג!" האָט געשריען 
האני אנא, פיהרענדינ איהר איבער דיא 
לאנגע קאָרידאָרען, זיך אויפהויבענדיג 
און אַראָבלאָזענדיג איבער דיא מאַר- 
מאָרנע טרעפּ און ענדליך איהר ברענ" 
גענדיג אין דעם קאָרידאָר װאָס איז 
דורך אַ פערנאָלדעטע טהיר געווען פער- 
בונדען מיט דעם פולטאַן'ס שלאָף-ציי 
מער. 

דיא האַלב אָהנמעכטינע צוטומעל- 
טע אַלמאַ איז איבערגעגעבען געװאָרען 
צו צוויי ‏ וועכטער יעוונוכען, וועלכע 
האָבען ברייט געעפענט דיא טהיר און 
איהר אַריינגעפיהרט אינעווייניג. 

אַזױ וויא דורך א שלייער האָט 
אַלמאַ געזעהען דאָ דעם געוואלטינען 
לוקסוס װאָס לאָזט זיך גאָר ניט בעשריי- 
בען. עס איז געווען אַ מין צױיבער-פּלאַץ 
װאָס קיין מענשליכע פאַנטאזיע קען זיך 


אַרויסגעפיהרט 


ניט פאָרשטעלען. דיא ווענד זיינען גע- 
ווען בעהאַנגען מיט דיקע בלוט-רויטע 
טעפּיכען. פון דיא געוועלבטע דעקע 
װאָס האָט געהאַט דעם טיעף-בלויען הי- 
מעל-פאַרב, איז אַראָבגעהאַנגען אַ נרוי" 
פער עלעקטרישער לאָמפּ װאָס האָט פון 
אונטער זיין רויטען שירעם געװואָרפען 
אַ מאַטען שיין אין צימער און דער 
באָדען איז געווען בעדעקט מיט ווייכע 
דיקע טיגער-פעללען. 

עס זעהט אויס אַז אין דיזען צי- 
מער האָט דער סולטאן זיך געפיהלט 
פריי פון זיין רעליגיאָן, דען פיעלעס איז 
דאָ געוועזען אויקגעפּוצט געגען דיא גע- 
זעצע פון מאחמעד'ס אמונה, 

דיא ווענד זיינען געווען בעהאַנגען 
מיט נאַקעטע ליעבעס-געטינס און מיט 
אַלערלײ בילדער, װאָס רייצען אויף דיא 
ליידענשאפט און דערוועקען אַ געהיי" 
מען בעגעהר. 

אויף אַ פּלאַטפאָרם אין הינטער- 
גרונד פון צימער איז געשטאַנען אַ פער- 
גאָלדעטע בעט אונטער אַ שווערע זיי- 
דענע חופּה, וועלכע איז געווען אויס- 
גענעהט מיט בריליאנטען. 4 קליינע 
טרעפּלעך האָבען געפיהרט ארויף צום 
בעט, װאָס איז געווען אָבגעטהיילט פון 
צימער מיט זיידענע פאָרהאַנגען. 

דער סולטאן איז ניט געווען, ווען 
אַלמאַ איז איבערגעלאָזען געװאָרן אַליין 
אין דעם צימער און זיא האָט זיך האַלב 
אָהנמעכטיג אַראָבגעלאָזען אויף אַ די- 
װאַן. זיא האָט איצט אויסגעזעהען גאַנץ 
גלייכגילטיג, איהר געהירן איז געוען 
וויא געלעהמט, דיא פּראכט פון דעם 
צימער דאָט אויף איהר ניט געמאכט 
קיין איינדרוק און איהר איינענע לאַנע 
האָט וי עס שיינט איהר ניט געקימערט, 
זיא האָט ניט געטראכט און ניט נע- 
דענקט -- זיא איז אין דיזען אויגענ- 
בליק געווען אַ ‏ שעהנער קערפּער אֶהן א 
זעעלע, זיא האָט אויסנעזעהען וויא א 
שעהנע מארמאָרנע סטאַטוע אויסנע- 
האקט פון אַ גרויסען קינסטלער; אָבער 
דאָס לעבען האָט געפעהלט . .. . 


פון איין זייט. װאַנט האָט זיך 
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פּלוצים אויפגעהויבען אַ פאָרהאַנג װאָס 
אַלמאַ האָט פריהער ניט בעמערקט און 
עס איז אַריינגעקומען אַבדול האַמיד. 
ער איז געווען האַלב אויסנעקליידעט און 
איז אַרײן שנעל, לייכט מיט גרויסע 
טריט, כמעט לויפענדיג אַזױ ויא אַ 
הונגעריגער װואָלף, װאָס לויפט אַנטקע- 
גען דיא שוואַכע שעפּסעלע. זיינע אויגען 
האָבען אויפגעבליצט און זיין געזיכט, 
װאָסק איז אַלע מאָל געווען קאַלט און 
ערנסט, האָט איצט אַרױקנעװיזען פיעל 
לעבען. ער האָט זיך געשטעלט לעבען 
אַלמאַ'ן און אָנגעהויבען גלעטען איהרע 
זיידענע האָר, 

זיא איז געזעסען אַזױ װוי פריהער 
אונבעוועגליך און האָט נעקוקט אין 
דער ווייטקייט אַזױ וויא אֶרן זינען, עס 
האָט אויסגעוויזען אַזױ וויא זיא האָט 
ניט געהערט דיא ליעבעס ווערטער פון 
דעם דעספּאָט און וויא זיא װאָלט ניט 
געפיהלט אַז ער פיהרט מיט זיינע פינ- 
גער איבער איהר געזיכט טיעפער ארונ- 
טער צן איהר בוזעם . +. 

פּלוצלינג האָט זיא אַ ציטער גע- 
טהאָן. דער פערליעבטער פּאדישאך האָט 
אִיהר צוגעצוינען צו זיך און אָנגעהוי- 
בען צו בעדעקען מיט קושען איהר גע- 
זיכט, איהרע פּלייצעס און איהרע הענד, 
דאָס איז געווען ניט מעהר דער געפירכ- 
טעטער דעכפּאָט פון דער טערקישער 
אימפּעריע. ער האָט אין דיזען אויגענ- 
בליק פערגעסען זיין מאכט, זיין האַרעם 
און אַלע שעהנע פרויען, וועלכע האָבען 
אירם נאָכגעגעבען זיינע פערגניגען און 
ער האָט זיך אַזױ ויא. איינגעזויגען 
אין דעם צארטען, בליהענדען קערפּער 
פון דער יונגער מיידעל. 

עס האָט אויסגעזעהען אזוי ויא 
אלמא װואָלט געקומען צו זיך פון איהר 
פערגליווערטען צושטאַנד און האָט זיך 
אָנגעהויבען לייכט צו וועהרען... אָבער 
דער ליידענשאַפטליכער הערשער האָט 
איהר אָנגעקוקט מיט ברענענדע אוינען 
וויא ביי א צורייצטע בעסטיע. 

, דוא וועסט דאָך ניט וועלען פער- 
נעהט ווערען אין א זאק און ארייננע* 
שָליידעֶרט ווערען אין באספאר !" האָט 


ער געמורמעלט. 

ער האָט זיך דאן אראָבגעלאָזען 
פאר אידר אויף דיא קניע און איינגע- 
גראָבען זיין קאָפּ אין איהר שויס. דיא 
אונגליקליכע אלמא איז וויעדער פער- 
זונקען אין איהר פערגליוװוערטען צו 
שטאַנד און האָט געלאָזט מיט זיך גע- 


שעהען דיא אלע ליעבליכקייטען, װאָס 
האָבען איהר אָבגעעקעלט. זיא האָט 
וויא אֶהן וינען צוגעקוקט וויא דער 


מעכטיגער סולטאַן האָט איהר אַראָבגע- 
צוינען דיא לייכטע שיך פון איהרע 
פיס . באלד איז זיא געבליעבען 
בארוועס . . . אבדול האמיד האָט איהר 
גענומען פאר ביידע הענד און האָט 
איהר אויפנעהויבען . . . זיא איז נע- 
ווען אזוי שוואך, דאָס זיא האָט קוים 
געקענט שטעהען אויף דיא פיס. 
ער האָט איהר געפיהרט צוֹ דער 
פּלאטפאָרמע, וואו דיא פערגאַלדעטע 
בעט איז געשטאַנען און וועהרענד ער 
האָט איהר געפיהרט האָט זיא ניט בע- 
מערקט וויא ער האָט אָבעעשפּילעט 
איהר ברייטע דיַנע והארעם קלייד, וועל- 
כע איז ארונטערגעפאלען פון איהר 
קערפּער און זיא איז געבליעבען אין א 
לאנגען שנעע ווייסען נאַכט-העמד, װאָס 
איז געווען בענעהט מיט דיא טהייער- 
סטע שפּיצען. 
! צום ערסטען מאָל האָט אלמא 
איצט ארויפנעשטויסען א פערצווייפ- 
לונגס נעשריי, װאָס איז אָבער דער" 
שטיקט געװאָרען אן דיא דיקע, ווייכע 
טעפּיכען פון דיא ווענד . . . זיא האָט 
איצט נגעװאָלט אנטלויפען פון דעם 
שרעקליכען מענשען, וען זיא זאָל 
אפילו מוזען בעצאהלען מיט איהר לע- 
בען ; אָבער דער פולטאַן האָט איהר 
א װאָרף געטהאָן אויף איהר געויכט 
אַ טאשענטוך, וװאָס האָט ארויסגענע- 
בען א מערקווירדיגען אנגענעהמען נע- 
רוך . . . זיא איז געװאָרען אַזױ וויא 
פּאראליזירט, האָט ניט געקענט ריהרען 
קיין גליעד, כאָטש זיא האָט געזעהען 
און פּערשטאַנען זיין ציעל . . . 
ער האָט איהר צונעפיהרט צום 
בעס + * . נאָך איינינע סאָל האָט זיא 
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געפּרובט זיך אבוועהרען אזוי וויא ‏ א 
פערוואונדעטע טויב, װאָס װיל אנט- 
לויפען פון יעגער, ‏ דאן אין ויא גע" 
בליעבען לינען אֶהן בעוועגונג . . . אין 
צימער איז געװאָרען שטיל .. . . עס 
האָבען זיך נור געהערט דער שטילער 
געשפּרעך פון דיא יעוונוכען הינטער 
דער טהיר. 

אויף מאָרגען אין דער פריה, האָט 
דער אויבער-יעוונוך אַריבערגעפיהרט 
אַלמאַ'ן אין אַן אַנדער טהייל פון האַ- 
רעם, אין דעם טהייל וואו עס זיינען 
געהאלטען געװאָרען דעם סולטאַן'ס גע" 
ליעבטע. דאָס איז דיא צווייטע ראנגע, 
דער צווייטער טיטעל פון א האַרעם- 
פרוי. 

צוערשט ווען מען בריינגט איהר 
אין האַרעם איז זיא אַ איקבאל, איין 
איינפאכע האַרעם-מיידעל, אַזױ שנעל 
אָבער וויא זיא פערבריינגט איין נאכט 
ביים סולטאַן אין שלאָף-צימער ווערט 
זיא דערהויכט צו דער ראַנג פון אַ נע- 
ליעבטע. 

צו דיזען טיטעל איז איצט אַלמאַ 
דערהויבט געװאָרען. זיא האָט געקראַי 
גען א נייע גרויסע װאָהנונג, אױיסנעפּוצט 
מיט פירסטליכען גלאנץ ; אַ גאַנצע 
מאַסע נייע דיענער האָבען איהר בעגע- 
גענט און זיא האָט זאָגאַר געקראָגען אַ 
בעזונדערע קאַסירערין װאָס זאָל פער- 
װאַלטען דיא פּענסיאָן װאָס דער סול" 
טאַן בעשמימט פאַר יעדע געליעבטע. 

אויסער איהר האָט נאָך אַלמאַ 
געקראָגען א געזעלשאַפּטערין אַ טערקין, 
אַ פּערװואַלטערין, אַ סעקרעטערשע, אַ 
בעט אויפזעהערין און נאָך אַ צעהנדליג 
דיענערינס. לעבען טהיר זיינען געזע- 
סען צוויי יעוונוכען, אויך אַזעלכע שטו" 
מע, אונבעוועגליכע און עקעלהאפטע, 
אַזױ וויא דיא יעוונוכען װאָס האָבען 
איהר בעוואכט אין איהר פריהעריגע 
װאָהנונג. 

דיא נייע געליעבטע פון דעם סול- 
טאַן האָט אָבער אויסגעקוקט גאָר ניט 
אַזױ גליקליך וויא דיא דיענערינס האָ- 
נען ערװאַרט, ביי א טערקישע פרוי איז 
דְאָס גְרעסְטֵע גליק ווען דער סולטאַן 


בענעהרט איהר ליעבע און ווען זיא 
ווערט צו איהם נערופען אויף א נאכט, 
זיי האָבען דאַרום ניט געקענט בעגרייי 
פען פאר ואָס אַלמאַ זעהט אויס אַזױ 
אונגליקליך און נידערגעשלאָגען. אלמא 
האָט אָבער ניט בעמערקט זייערע פער- 
וואונדערטע בליקען. זיא האָט זיי שוויי" 
גענדיג א נייג געטהאָן דעם קאָפּ און 
זיי געגעבען אַ וואונק, זיי זאָלען איהר 
לאָזען אַלײן. 

קוים איז זיא געבליבען אַליין אַלס 
דעם סולטאַן'ס איין אַדיטאַנט אין 
אַריינגעקומען מיט אַ שעהנעם קעסטע- 
לע אין וועלכע עס איז געלעגען א 
פּרעכטיגער האַלזבאַנד פון פּערל און 
בריליאנטען. דאָס איז געווען דעם סול- 
טאַן'ס ערשטע מתנה צו זיין געליעבטע. 
אַלטמאַ האָט דעם אַדיטאַנט אָנגעוויזען 
אויפן טיש, אויף וועלכען ער האָט מיט 
אַ טיעפע פערבייגונג אַװעקגעשטעלט 
דאָס קעסטעל, וועהרענד זיא האָט אָבער 
ניט געשאַנקען קיין איינציגען בליק אויף 
דעם סולטאַן'ס מתנה. 

זיא איז נגעווען בלייך, אַרום איה" 
רע אויגען האָבען זיך געזעהען בלויע 
רינגען און ארום איהרע ליפּען איז גע- 
לעגען א טיעפער קנייטש. זיא האָט זיך 
געמאַטערט צו פערטרייבען פון זיך דיא 
געדאנקען איבער דיא שוידערליכע פּאַ- 
סירונג פון דער לעצטער נאכט, אָבער 
אַזױ וויא אויף להכעיס האָבען אין 
איהרע געדאַנקען פערבייגעשוועבט דיא 
כצענעס פון דעם שענדליכען פערברע- 
כען, װאָס איז איבער איהר בעגאַנגען 
געװאָרען און אין איהרע אויגען האָט 
אויפנעבליצט אַ פייער פון אונענדליכען 
האַס, 

עס האָט פאַר איהר פערבייגע- 
שוועבט אבדול האַמיד'ס געזיכט, װאָס 
איז געווען פערקרימט אין ווילדער בעס- 
טיאַלישער ליידענשאפט און זיינע מאָ- 
גערע קאַלטע הענד, מיט וועלכע ער האָט 
איהר צונעדריקט צו זיך און זיא האָט 
איצט פּערשטאַנען יהודית'ן וועלכע איז 
געווען פיעל גליקליכער פון איהר און 
האט געקענט טויטֶען איהר שענדער 
הולפרנוס, 
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אויך זיא, אַלמאַ, װאָלט גאַנץ 
קאַלטבלוטיג אַריינגערוקט אַ שנוערד אין 
האַרצען פון אַבדול האַמיד, ווען ער איז 
געלעגען ביי איהר זייט. אויך זי װאָלט 
געהאט דעם מוטה איהם צו טויטען, ווען 
ער האָט איהר געמאכט פאַר זיין שפּיעל- 
צאַצקע און האָט איהר שיער צודריקט 
מיט זיין שמוציגע ליעבע; אָבער אַרְּ! 
מען האָט פון איהר גערויבט איהרע 
קרעפטען, מען האָט פריהער בעטייבט 
איהר קערפּער, אום זיא זאָל זיך ניט 
קענען וועהרען; זיא האָט נור געקענט 
האַלטען צוגעשלאָסען דיא אויגען אום 
ניט צו זעהען דיא שאַנדטהאט, װאָס עו 
בענעהט געגען איהר, אָבער זיא האָט 
געפיהלט וויא זיא איז געװאָרען ערניע- 
דעריגט, וויא מען האָט פון איהר אוועק* 
גערויבט איהר ווילען און איהר עהרע, 
װוי מען האָט אויף אייביג רואינירט 
איהר פרויען-גליק... 


און אין דיזען אונגליק, אין וועלכען 


איהר עהרע איז פון איהר גערויבט גע" . 


װאָרען האָט זיא געזעהען אַ ערנידריגונג 
ניט פאַר זיך אַליין, זאָנדערן עס האָט 
איהר געדאכט, אַז אַלע פהויען זיינען 
צוזאַמען מיט איהר בעליידינט געװאָ 
רען, ווארום נאָך טויזענדע און טייזענ- 
דע פרויען זיינען דאָ, װאָס מוזען גע" 
נען זייער ווילען זעטיגען דיא לוסט פון 
ריא מענער, סיי געזעצליכע מענער, סיי 
אונגעזעצליכע; טויזענדע און צעהנדליגע 
טויזענדע פרויען זיינען דאָ װאָס לע- 
בען אויף דער וועלט ניט אַלס זעלבסט" 
שטענדיגע מענשען, וועלכע טהוען נוצ- 
ליכע אַרבײט, נור ווייל עס ווערט גע" 
האַנדעלט מיט זייער פלייש, סיי דורך 
געזעצליכע חתונה, סיי דורך אונגעזעצ- 
ליכע געקויפטע ליעבע . . . 


און דיזע אונגערעכטיגקייט, פון 
וועלבע זיא איז נעכטען געװאָרען איין 
אָפּפער, האָט אָנגעצונדען אין איהר האַר* 
צען אַ פערצעהרענדען פייער פון האַס 
געגען אַלע מענער, וועלכע בענוצען זיך 
מיט דיא שװאַכקײט פון דיא פרויען, 
אום זיי צו עקספּלואטירען מיט אַזױ 
פיעל שענדליכקייט און גרויזאמקייט. 


זיא האָט געפיהלט אַ טיעפען ברע- 
נענדען האָס צו דער גאַנצער געזעלשאפט 
פאַר וועמעס אויגען עס וװערען אָפען 
בעגאַנגען דיא אַלע שאַנדטהאַטען געגען 
דיא פרויען און וועלכע וויל דאָך ניט 
ריהרען מיט קיין פינגער צו בעשיצען 
דיא אונגליקליכע; זיא האָט געפיהלט 
איין עקעל געגען דיא געזעצע, וועלכע 
דיא מענער האָבען געשאַפען... 

מיט צוזאַמענגעלייגטע הענד אויף 
דער ברוסט איז אַלמאַ געזעסען פערזונ- 
קען אין איהרע פינסטערע געדאנקען, 
זיא האָט געפיהלט איין עקעל געגען 
דעם גאַנצען לוקפוס, װאָס האָט איהר 
אַרומגערינגעלט און זיא װאָלט מיט אַ 
רוהיגען געוויסען אונטערגעצונדען דעם 
גאַנצען פּאלאסט מיט'ן האַרעם, וען 
זיא װאָלט נור פערברענט ווערען צוזא" 
מען מיט'ן פערהאסטען דעספּאָט, דעם 
רויבער פון איהר מיידעלשע עהרע. 

דעם פריהשטיק האָט מען איהר 
איצט געגעבען אין איהרע אייגענע ציי 
מערן, ווייל אַלס געליעבטע פון סולטאן 
האָט זיא ניט געדארפט געהען וויא פריי 
הער אין דעם אַלגעמײנעם שפּייז-זאַאַל, 
און קוים האָט זיא געענדיגט דעם פריה- 
שטיק אַלס אַ גאַנצע מאַסע האַרעם" 
פרויען האָבען אַריינגעשטורעמט אין 
איהר צימער אום איהר צו גראַטולירען 
מיט איהר נייעם גליק. פיעלע האַרעם- 
דאַמען, ואס האָבען ניט פּערשטאַנען 
קיין אייראָפּעאישע שפּראך האָבען 
אויסגעדריקט זייערע קאָמפּלימענטען 
צו דער נייער געליעבטער, זיך פערניי- 
גענדיג פאַר איהר און איהר געבענדיג 
אַלערלײ נאַשערייען אלס מתנות. 

- מיט אייניגע שטונדען שפּעטער 
האָט מען אַלמאַין געמעלדעט אַז מאַדאַם 
גאַלע װויל איהר זעהען. אַלמאַ האָט זיך 
פערטראכט, זיא האָט אנפאנגס זיך גע- 
שעהמט אויפצונעהמען איהר פריינדין, 
זיא האָט זיך געשעהמט איהר צו קוקען 
גלייך אין דיא אויגען, אָבער דאַן האָט 
זיא זיך אַנדערש איבערלענט און איז 
אַרױסגעלאָפען מאדאם גאַלע אַנטקעגען. 
,אה, איך דאַנק אייך פאַר אייער 
פריינדשאפט, ואָסּ איהר זייט געקומען 
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מיר בעזוכען!" האָט זיא אויסגערופען 
מיט אַ ציטערנדע שטימע, , איהר װועט 
דאָ פערבלייבען מיט מיר ביז אי- 
בער דעם מיטאַג-עפען". . 

אין דער צייט ווען דיא דיענער 
האָבען געמאכט פערטיג טהעע, האָט 
אַלמאַ אַריינגעפיהרט איהר גאַסט אין אַ 
צווייטען צימער און איהר געבעטען זי 
צען. 

איהר זעהט אויס אַזױ נידערגע- 
שלאָנען,, אַזױ פערצווייפעלט!" האָט 
מאַדאַם גאַלע געפרעגט בעטראכטענדינ 
איהו מיט שאַרפע בליקען, , האָט דען 
עטװאַס פּאַסירט?" 

אַ שטראָם טרעהרען האָט זיך 
אַרױיסגעריסען פון אַלמאַ'ס אויגען און 
מיט אַ הערצרייסענדע שטימע האָט זיא 


אויסגערופען : 

,אה, איהר זייט געקומען צו 
שפּעט!* 

, פערליערט ניט אייער פוטה", 


האָט איהר יעווגעניע געטרייכט, , איהר 
זייט איין אונגליקליכע, אָבער קיינער 
קען אייך ניט בעשולדיגען אין אייער 
אונגליק. איך האָב אייך איצט געבראכט 
אַ בריעף פון לאָרד". 

אַלמאַ האָט שנעל אַרויסגעכאפּט 
פון איהר דעם בריעף און יעווגעניע 
האָט בעמערקט וויא אין איהר געזיכט 
האָבען זיך געבכיטען אַלע פאַרבען, וועה- 
רענד זיא האָט געלעזען דעם בריעף. 

,איך װאָלט שווערען", האָט מאַ- 
דאם גאלע געטדאכט, ,אַז זיא איז פער- 
ליעכט אין דעם לאָרד, עס איז מיר יע* 
דענפאלס אינטערעסאנט צו וויסען אויב 
ער פיהלט איך צו איהר דאָסזעלבע 
װאָס זיא צו איהם", 

,לאָרד הארוויק שלאָגט מיר פאָר", 
האָט אַלמא איבערנעגעכען דעם אינ- 
האַלט פון דעם בריעף, , אַזן איך זאֶל 
ארויספאָררען שפּאציערען און אוים'ן 
וועג זאָל איך זיך בעהאלטען אין דער 
דענישער געזאנדשאפט. אָבער װאָס 
זאָל איך טהאָן מיט מיינע דיענער זיי 
לאָזען דאָך ניט ארונטער פון מיר קיין 
אויג, זיי בעוואכען מיר וויא אַ געפאנ- 
גענע, וייל זיי זיינען דאָך פעראנטי 


װאָרטליך מיט זייער אייגענעם לעבען, 
ווען מיר זאָל געלינגען צוּ אנטלויפען." 

דאָס איז ווירקליך זעהר אונאנ- 
גענעהם", האָט יעווגעניע צוגעשטימט, 
, אָבער ווייפט איהר װאָס איך װעל אייך 
זאָגען ? בעראט זיך מיט דיא שוועדין, 
זיא איז שוין דאָ לאנג אין הארעם און 
זיא װועט פיעלייכט האָבען א מיטעל 
וויא אייך צו העלפען אין אייער בע- 
פרייאונג," 

קוים האָט יעווגעניע געענדיגט 
איהרע ווערטער אלס זולייקא איז שוין 
געשטאַנען לעבען זיי. זיא האָט זיך 
פערנייגט פאר אלמא'ן, וועלכע האָט 
איהר בעקאנט נעמאַכט מיט יעוװנע- 
גיען. 

אלמא האָט איהר באַלד דערצעהלט 
פון דעם בריעף, װאָס זיא האָט געקראָ- 
נען פון לאָרד הארויק און פון דעם 
פּלאן װאָס ער שלאָגט איהר פאָר. 

,איהר מוזט מיר העלפען אין דער 
זאך !" האָט זיא געענדיגט מיט א ליי" 
דענשאַפטליכער שטימע, ,איך ויל 
דאָ קיין איינצינע מינוט לענגער ניט 
פערבלייבען דאָ אונטער דעם דאך. 
פרייהייט אָדער טוידט !" 

זולייקא האָט אַ וויילע געטראכט, 
דאן האָט זיא געזאָגט : 

, איך האָב אַ פּלאן און בין זיכער, 
אַז דיעזער פּלאן װעט געלינגען. סיר 
וועלען מאַכען אַ מיענע, אַז מיר ווילען 
נור זיך דורכפאָהרען שפּאַצירען. איהר 
ווייסט דאָך אַז דאָס איז ערלויבט, נור 
מען מוז פאָהרען בעוואכט פון יעוונוכען. 
ווען איך װעל זעהען דורכ'ן פענסטער, 
אַז איהר זייט ארויסגענאננען איף 
אייער שפּאציער על איך הייסען שפּא- 
נען דיא פערד און װעל פאָהרען נאָך 


אייך. סיר וועלען זיך בעגעגענען ביי 
דער קירכע, איך על אָבשטעלען מיין 


קוטשער און איהם הייפען אייך אַרײנ- 
נעהמען צו מיר אין מיין קארעטע." 
,נו, און װאָס וועלען מיינע דיע" 
נער רעדען 4" 
,דאַ קען מען אַלעמען אונטערקוי- 
פען", האָט זולייקא געענטפערט, , אויב 
איהר ווילט אַװעקשענקען עטוואס פון 
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אייערע ציערונג, נאָמיר זאָנען צום 
ביײישפּיעל דעם האלזבאנד, ואָס איהר 
האָט געקראָגען פון דעם סולטאן, דאן 
וועלען דיעזע אַלע עקעלהאַפטע דיענער 
צומאַכען זייערע אויגען און אייך לאָזען 
געהען וואוהין איהר װועט וועלען. דער 
האַלזבאנד, דארפט איהר וויסען, איז 
ווערטה א גהויסען פערמעגען ; ווען מען 
זאָל איהם פערקויפען קען מען פאר 
איהם קרינען איין אוצר געלד. אייערע 
דיענער וועלען עס פערקויפען און מיט 
דעם געלד וועלען זיי זייער נאנצען לע- 
בען קענען פערברענגען אין רייכטהום," 
,אָבער וויא אזוי קען איך מיט זיי 
אָנפאנגען צו רעדען וועגען דעם ?" האָט 
אלמא געפרעגט דערשראָקען, ,זיי קע- 
נען דאָך מיר ניט גלויבען און וועלען 
מיך נאָך פיעלייכט פהערראטהען." 
,דאָס װעל איך שוין בעזאָרגען" 
האָט זולייקא געענטפערט, , מיין 
הויפמייסטער בעשיר איז מיר געטריי 
איבערגעגעבען. ער דאָט מיר צו פער- 
דאנקען זיין לעבען. פאר עפּעס ‏ א 
קלייניגקייט האָט מען איהם געװאָלט 
דערטרינקען. דאָ איז דאָס ניט קיין 
נייעס, יעדע האַרעם דאמע און יעדער 
דיענער זיינען וועגען דעם קלענסטען 
פעהלער אויסגעזעצט צו דער געפאהר 
פערנעהט צו װערען אין א זאק און 
אריינגעשליידערט צו ווערען אין באס- 
פאר, מיין הויפמייסטער איז אלזאָ 
שוין אויך געווען אין געפאהר, אז מען 
זאָל איהם דערטרינקען  ;‏ אָבער איך 


. בין נאָךְ דאמאלס געווען געליעבט פון 


דעם פולטאַן און איך האָב ביי איהם 
אויסגעווירקט, אז מען זאָל דעם אונ- 
גליקליכען דיענער בעגנאַדיגען. 

. , זייט דאַמאַלס איז ער צו מיר זעהר 
צוגעבונדען, ‏ אז ער װאָלט פאר מיר 
געהען אין פייער און וואסער, ווען איך 
זאָל עס איהם הייסען. איך קען דא- 
רום אֶהן מורא רעדען צו איהם און 
איהם בעטען, ער זאָל אין געהיים אונ- 
טערהאנדלען מיט אייערע דיענער. און 
עס װאָלט זיין זעהר גוט, ווען מען זאָל 
קענען שוין דורכפיהרען דיא זאך, ווא" 
רום יעוונוכען האנדלען געוועהנליך אונ- 


טער דעם איינדרוק פון דער מינוט. זיי 
קלעהרען ניט פיעל, נור מען דארף 
וויסען וויא אַזױ צו ווירקען אויף זיי. 
,ארום 2 אַ זייגער וועלען אַלע געסט 

אַוװעקגעהען, איהר װועט בלייבען אליין 
און איהר זאָלט זאָגען אייערע יעונו- 
כען, אַז איהר ווילט ארויסגעהען אויף 
דער פרישער לופט. דאן װעל איך אייך 
צושיקען אַ צעטעלע, אין וועלכען איך 
װועל אייך לאָזען וויכען. אוב אונ- 
זער פּלאן האָט זיך אונז איינגעגעבען. 
איהר זאָלט אָבער ניט זיין צופיעל 
אויכגערעגט און איהר זאָלט ניט פער- 
געסען מיטצונעהמען מיט זיך אייערע 
ציערונג." 

,איך װעל געוויס ניט פערגעסען", 
האָט אלמא געזאָגט מיט א ציטערנדע 
שטימע, , אה, ווען מיר װאָלט געלינגען 
צו אנטלויפען ! איך קען שוין דאָ דאס 
לעבען ניט מעהר אויסהאלטעןן." 

זולייקא איז אַועקגעגאנגען. מאַ- 
דאם גאלע האָט נאָך אַ וויילע גערעדט 
מיט דיא אָנגעקומענע הארעם:דאמען, 
וועלכע האָבען ביי איהר זיך נאָכנע" 
פרעגט פיעל ווענען דיא אייראָפּעאישע 
מאָדען. 

ארום צוויי א זייגער זיינען דיא 
געסט פונאַנדערגעגאנגען. יעויגעניע 
דאָט זיך שוין אויך געקליבען צו נעה- 
מען אבשיעד פון אלמא'ן אלס א דיע- 
נער איז אריינגעטרעטען און האָט אי" 
בערגעגעבען אלמא'ן א צעטעלע. 

זיא האָט אויפגעעפענט און גע" 
לייענט : 

,אַזױ שנעל וויא איהר װועט בליי" 
בען אליין זאָלט איהר זיך באלד אָנ 
קליידען און רופען אייערע דיענער, 
געהט מיט זיי איבער דעמזעלבען ועג, 
איבער וועלכען עס איז נעכטען געגאנ- 
גען דיא פּאראדנע פּראָצעסיע. פאר 
דער קירכע זאָלט איהר זיך אָבשטע- 
לען און ווארטען אויף מיר, מיין 
הויפמייפטער האָט גערעדט מיט אייערע 
דיענער, אלעס איז שוין אין אָרדנונג, 
פערגעסט ניט דיא ציערונג," 

,און איך װעל אויך לויפען אין 
דער געזאנדשאפט אָנזאָנען, אז איהר 
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װועט נאלד קומען", האָט יעוגעניע 
אויסגערופען -- , מיין מאַן װעט מיר 
ערלויבען אייך צו העלפען בעפרייען, 
נור דאָס װעט נאַטירליך מוזען בלייבען 
שטרענג אין געהיים, ווארום פערגעסט 
ניט, אַז מיין מאַן איזן אַ טערקישער 
אונטערטהאן און נאָךְ דערצו א בעאם- 
טער פון דער רעגיערונג." 

מיט דיא ווערטער איז זיא שנעל 
ארויסגעלאָפען. 

אלמא האָט געהערם ויא איהר 
האַרץ קלאפּט שטאַרק פון אויפרעגונג. 
ויא האָט געוואוכט, אז ויא קען בע- 
צאָהלען מיט איהר לעבען ווען איהר 
פּלאן זאָל איהר ניט געלינגען ; אָבער 
בעפער דער טוידט איידער צו לעבען דאָ 
און זיין אין געפאהר צו פערברענגען 


נאָך א נאַכט אין פולטאַן'ס שלאף' 
צימער . -: : 
אָנקלינגענדיג צו איהר שקלאפין 


האָט זיא איהר געגעבען א בעפעהל צו 
ברענגען איהרע קליידער און דעם 
שלייער. 

מיט אַ 10-מינוט שפּעטער אין 
זיא שוין ארונטער פון דיא טרעפּ אין 
דעם געלען זיירענעם מאַנטעל פון אַ 
הארעם דאמע און מיט דעם געדיכטען 
שלייער אויף איהר געזיכט. דריי שװאַר- 
צע יעוונוכען האָבען איהר בעגלייט. די 
טהויערן האָבען ויך געעפענט און זיא 
איז ארויס אויפ'ן װועג, ואָס האָט גע- 
פיהרט צו דער קירכע. פון שרעק, אז 
עס זאָל ניט פאלען אייף איהר קיין פער" 
דאכט איז זיא געגאנגען זעהר לאנגזאם, 
נאָך פיעל לאנגזאמער וויא עס געהען 
געוועהנליך דיא פרויען אין דיא מזרח- 
לענדער, אָבער זיא האָט געציטערט 
מיט'ן גאנצען קערפּער אַזױ ויא אין 
פיבער,. זיא האָט אַלץ מורא געהאַט, 
אז עס וועט זיך ניט איינגעבען. 

אלעס איז געגאנגען נֹאֶךְּ'ן בע" 
שטימטען פּלאן. ליט ויא זיא האָט 
פריהער אבגערעדט האָט זיא זיך גע- 
שטעלט ווארטען ביי דער קירכע, אזוי 
וויא זיא װאָלט דאָ כלומרשט בעקוקט 
דיא אויסשניצונגען פון דיא טהירען. 
- עטליכע גייסטליכע זיינען פערביינעגאנ- 


גען פערביי איהר, אָבער זיי האָבען זיך 
ניט פערניינט. אין טירקיי בעגריסט מען 
ניט קיינע פרעמדע פרויען. 

באלד האָט אלמא דערזעהען א 
הויף-עקיפּאזש, װאָס אין צוגעקומען 
נעהנטער. דער עקיפּאזש אין געװען 
בעגלייט פון דריי יעוונוכען, רייטער 
אויף פערד און בעוואפענט מיט לאנגע 
רעװאָלװערס. פאר דער קירכע האָט 
דער עקיפּאזש זיך אָבגעשטעלט, דיא 
דאמע, וועלכע איז געזטסען אינוועניג, 
האָט זיך ארויסגעבויגען צו אלמא', 
וועלכע איז צו איהר צוגעלאַפען. 

,האָט איהר דיא ציערונג ?" האָט 
זולייקא געמורמעלט. 

היא, איך האָב עס', און טלמאַ 
האָט פון אונטער איהר מאַנטעל אַרױיס- 
געשלעפּט דאָס קעסטעלע מיט דעם סולי 
טאַן'ס פּערל האלזבאַנד, 

עס זעהט אויס ויא נור דאַרהיף 
האָבען דיא יעוונוכען געװאַרט, דען 
זולייקא'ס הויפמייסטער איז באַלר 
אַרונטערגעשפּרונגען פון עקיפּאזש און 
האָט געהאָלפען אלמאן זיך אריינזע- 
צען, וועהרענד זולייקא האָט איהם אי" 
בערגעגעבען דיא ציערונג. ער האָט עס 
אָבגעגעבען אַלמאַ'ס דיענער און קוים 
האָבען זיי געקראָגען דעם האַללזבאַנר 
אין זייערע הענד האָבען זיי זיך נעלאָזט 
קויפען איבער דעם וועג צו גאלאטא און 
זיינען באַלד פערשוואונדען נגעװאָרן פון 
דיא אויגען. 

אַלמאַ אין שוין יעצט געבליבען 
אַליין,. איהרע וועכטער זיינען אַנטלאָ- 
פען און זולייקא'ס יעונוכען זיינען 
דאָך פאַר איהר ניט געווען פעראנט- 
װאָרטליך. 

דער הױיפּט מייסטער האָט זיך צו' 
ריקגעזעצט אויף דיא קאָזלעס און דער 
עקיפּאזש אי שנעל אַװעקגעפאָהרען 
וייטער. : 

אַלמאַ איז געװוען אַזוי אויפגע- 
רעגט דאָס זיא האָט קיין װאָרט ניט 
געקענט אויפריידען. עס האָט זיך איהר 
געדאכט אַז דאָס האַרץ ווערט אין איהר 
צושפּרונגען פון פרייר און זיא האָט 


דיתּ ווייפע שקלתוין == 


אַרומגעקראמפּפט זולייקא'ס הענד אין 
טיעפער דאנקכאַרקייט. 

,בערוהיגט זיך", האָט יעווגעניע 
צו איהר גערעדט, , אייערע דיענער ווע" 
לען שוין אין סטאַמבול ניט קומען צו" 
ריק. זיי זיינען שוין אַװעק צום שיף 
און וועלען אַװעקפאָהרען אין אַ פרעם- 
דען לאנד. דערווייל ווייס נאָך קיינער 
ניט פון אייער בעפרייאונג און ווען 
מען װעט זיך דערוויסען װעל איך עס 
ערקלעהרען וויא עס װועט מיר פּאַסען". 


דיא עטליכע מינוטען װאָס די קא- 


רעטע אין געפאָהרען האָבען אַלמאַן 
אויסגעוויזען ויא אַ גאַנצע אייביגקייט, 
ביז זיי האָבען זִידּ אָבגעשטעלט פאַר 
איינעם פון דיא שעהנסטע הייזער אין 
דעם איײיראָפּעאישען קװאַרטאַל. 

דאָ איז דער הוױפּט מייסטער 
אַראָבגעשפּרונגען, האָט געעפענט דיא 
טהירעל פון דער קאַרעטע און האָט גע 
האָלפען ביידע דאַמען אַרױסשטײנעןן, 
אַ דענישער דיענער האָט געעפענט פאַר 
זיי דיא טהיר פון דער געזאנדשאפטס- 
געביידע און האָט זיי אַריינגעפיהרט, 
ואוו עס אין זיי געקומען אַנטקעגען 
גראַף פאָן פליגעל. 

,איך בין אַלבאַ באַנג", האָט דיא 
מיידעל אויסגערעדט האַסטיג, ,איך 
האָב היינט נעקראָנען פון לאָרד האַרװיק 


אַ בריעף, ער שרייבט מיר, אַז איהר 


וועט מיר העלפען". 

,יאַ",- האָט דער נראַףּ פריינדליך 
נעענטפערט, און האָט געבעטען דיא 
דאַמען זיך זעצען, , מיט דעם גרעסטען 
פערגעניגען װעל איך טדאָן פאר אייך 
אַלעס װאָס איך על קענען, מאַדאַם 
גאלע איז דאָ אַקאָרשט געווען און מיר 
האָבען טעלעפאָנירט דעם לאָרד, איך 
ערווארט אַז ער װעט באַלד קומען". 

דער געזאַנדטער האָט גערעדט 
זעהר פריינדליך מיט דיא ביידע דאמען, 
אָבער ער האָט אויפנעמיעדען צו רע- 
דען וועגען דעם לעבען אין האַרעם, דען 
ער האָט עס בעטראכט פאַר ניט פּאַי 
סענד. באַלד איז אויך געקומען לאָרך 
האַרװיק, ער האָט זיך פערניינט פאַר 
דיא בַיידּע דאַמען און האָט זיך געַזעצט 


אַנטקעגען זיי. ער איז אויך געווען אַזױ 
אויפגערעגט וויא אַלמאַ אַז ער האָט ניט 
געקענט אויסריידען קיין װאָרט. ער 
האָט ניט געוואגט אויפצוהייבען צו זיי. 
זיינע אויגען. 

,איך גלויב, אַז איהר מוזט װאָס 
שנעלער פּערלאָזען דיא שטאָדט" האָט 
דער גראף זיך געװענדעט צו אַלמאַץ, 
,דער לאָרד װועט אייך בעגלייטען, ווייל 
אַליין קענט איהר אין דיזער גענענד 
ניט פאָהרען". | 

,און דאָס איז אויך מיין איינצי- 
נגער וואונש אַז איך זאָל װאָס שנעלער 
קענען אַװקעפאָהרען פון דאַנען", האָט 
דיא מיידעל געענטפערט, , עס איז זעהר 
פריינדליך פון אייך מיין לאָרד װאָס 
איהר ווילט מיר בענלייטען." 

,איך טהו נור מיין פליכט", האָט 
ער געזאָגט מיט אַ ציטערנדע שטימע, 
,אָבער איהר וועט זיך מווען אָנטהאָן 
אין מענער קליידער, אום דיא טערקישע 
פּאָליצײי זאָל אייך ניט דערקענען און 
בריינגען צוריק אין האַרעם. איך האָב 
שוין פריהער בעשטעלט ביי מיין שניי" 
דער א שעהנעם מענער אַנצוג, װואָס וועט 
פּאַסען פאַר אייך. איהר קענט זיך דער- 
מיט בענוצען, אויב איהר ווילט".. 

, דאָס איז איין אויכנגעצייכענטער 
געדאנקען",, האָט אויסגערופען זוליי- 
קא, , אָבער אום אויסצוזעהען ויא אַ 
מאַן װועט איהר מוזען אָבשערען אייע- 
רע האָר. דאָס על איך אייך שוין טהון". 

דער געזאַנדטער האָט אריינגע- 
פיהרט ביידע דאַמען אין אַ צווייטען 
צימער וואו אַלמאַ האָט נעמוזט אָננעה* 
מען א גאַנץ אַנדער געשטאַלט. 

אונטערדעסען איז גנעקומען צו" 
פּאָהרען מאדאם גאַלע און דערזערענדיג 
אַלאַמאַ'ן אין מענער קליידער האָט זיא 
זיך פאַנאַנדערגעלאכט. 

,איהר זייט אַזױ שעהן", האָט זיא 
אויפגערופען, , דאָס איך בין זיכער, אַז 
אַ סך פרויען וועלען זיך אין אייך פער- 
ליעבען". 

זיא האָט געבראכט סיט זיך אַ 
קליינעם טשעמאָדאַן, אין וועלכען עס 
זיינען געווען פּערשיעדענעַ פּרוֹיעֶןף 


4 דיא ווייסע שקלאווין 


קליידער, אין וועלכע אַלמאַ װעט זיף 
בענויטיגען ווען זיא װעט אַריבער דיא 
טערקישע גרענעץ. 

אַלמא איז געווען זעהר געריהרט 
פון דיא פריינדשאפט פון דיא ביידע 
דאַמען, האָט זיך מיט זיי צוקושט, האָט 


זיי הערצליך געדאנקט און זיי האָבען 


זיך פון איהר פעראבשיידעט. 

גראַף פאָן פליגעל האָט געהייכען 
אײינשפּאַנען זיין עקיפּאזש און האָט 
בענלייט דיא אַנטלאָפענע מיידעל מיט 
איהר בענלייטער צום באַהנהויף. זיי זיי- 
נען געקומען אין דער רעכטער צייט ווען 
א צוג האָט געזאָלט אָבנעהן, און דער 
געזאנדטער האָט געווארט אויף דער 
פּלאַטפאָרם ביז דער לאָרד און אַלמאַ 
זיינען פערשוואונדען אין א װאַגאָן פון 
דער ערשטער קלאַכע. 

זולייקא איז אונטערדעסען אַוועק- 
געפאָהרען צוריק אין האַרעם. זיא איז 
געווען זעהר צופריעדען װאָס זיא האָט 
געהאָלפען בעפרייען דיא אוננליקליכע 
מיידעל אָבער זיא האָט אַליין ניט בע- 
מערקט אַז צופריעדען איז זיא געװאָרען 
נור דערפאר ווייל זיא איז לויז געװאָרען 
פון אַ קאַנקורענטין. 

ווען דיא דיענער אין האַרעם האַ- 
בען געבראכט דאָס מיטאנ-עסען פאַר 
דעם סולמאַן'ס נייע געליעבטע האָבען 
זיי באַלד בעמערקט אַז אַלמאַ איז פער- 
שוואונדען, דאָך האָט עס זיי ניט בע- 
אונרוהיגט ווייל זיי האָבען געוואוסט, 
אַז זיא איז אַרויסגעגאנגען בעוואכט פון 
דריי יעוונוכען. זיי האָבען געדענקט, 
אַז צוריק קומענדינ האָט אלמא וואהר- 
שיינליך בעזוכט אן אַנדער האַרעם-דאַ- 
מע וועלכע האָט איהר פערהאלטען צו 
מיטאַג עסען. 

ווען עס איז אָבער געװאָרען נאַכט 
און מען האָט אָנגעצונדען עלעקטרישע 
לאָמפּען און אַלמאַ איזן נאָך אלץ ניט 
צוריקגעקומען זיינען איהרע צוויי צי- 
מער יעוונוכען געװאָרען דערשראָקען 
און זיי זיינען אַליין געלאָפען איהר זו" 
כען אין דיא פערשיעדענע רדאַרעם-גע- 
ביידען, אָבער זֵייעֶר מיה איז געווען 
אומַזיסט. 


זיי זיינען דאַן נעלאפען צום אויי 
בער יעוונוך און איהם געמעלדעט פון 
דעם גרויסען אונגליק. ער איז געװאָרען 
אַ פערציטערטער אוֹן האָט באַלד פן- 
נאַנדערגעשיקט רייטער אויף אַלע וועגען 
אום צו זוכען דעם סולטאַן'ס פער- 
שוואונדענע געליעכטע; אָבער סיייער 
האָט איהר ניט נעזעהען, זילייקא - 
דיענער האָבען נעשווינען, ווארום דער 
הויפּט מייפטער האָט זיי געסטראשעט 
מיט'ן טויט, אויב זיי וועלען נור אוי=- 
רעדען איין װאָרט. באַלד האָט מען אין 
גאַנצען האַרעם גערעדט פון דיא נע" 
וואלטינע נייעס, אַז דעם סולטאן'ס נעי 
ליעבטע איז פערשוואונדען געװאָרען. 

צום גליק האָט אַבדול האַמיד פער" 
בראכט דעם אַנענד אין דעם מענער" 
טהעאַטער, נאכדעם האָט ער זיך בע 
שעפטיגט אין זיין קאַבינעט מיט'ן לייע- 
נען דיא רעגיערונגס דאָקומענטען און 
איז דאַן אַװעק אין זיין שלאָף-צימער, 
ניט פאָדערנדיג פאַר דיא נאכט קיינע 
פון זיינע האַרעם-פרויען. 

וויא זיין געװאָהנהײט איז געווען 
איז אַבדול האַמיד אויפנעשטאנען 6 אַ 
זיינער אין דער פריה, איז אוועק שפּאַ- 
צירען אין פּאַרק, האָט בעקוקט דיא 
פערשיעדענע חיות אין מענעדזשערי און 
איז נאַכדעם געקומען צוריק אין זיין 
עס-צימער, וואו דער הויפּט קוכער אס- 
מאן בעי האָט פאַר איהם אַוֶועקגעשטעלט 


דעם פריהשטיק, פון וועלכען ער האָט 


נעמוזט פערזוכען פריהער איידער דעף 
כולטאַן האָט געגעכען. 

נאָך פריהשטיק איז דער סולטאַן 
אַריין אין זיין ביבליאָטהעק, װואָס איז 
בעשטאַנען פון מעהרערע טויזענדע אַראַ- 
בישע און טערקישע ביכער און האָט 
זיך געהייסען געבען דיא טעגליכע ציי" 
טוננען, וועלכע ער האָט דורכגעקוקט 
און איז דאַן געגאנגען אין זיין שלאָףי 
צימער וואו ער האָט אָבגעשלאָפען אַ 
פּאָר שטונדען. 

ער איז נאַכדעם געגאנגען אין זיין 
אַרבײיטס קאַבינעט, וואו ער האָט אויפ- 
גענומען דיא מיניפטאָרען, האָט אויס- 
געהערט זייערע רעפַּאָרְטֶען, האָט אונ- 
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: טערנעשריבען דאָקומענטען און האָט 


אַזױ געאַרבײט ביז אַבענד, דאַן האָט 
אידם דער אויבער-קוכער וידער גע" 
בראכט אַ מאָהלצייט און נאָך'ן עסען 
האָט ער גערויכערט א סיגאַר. 

װען ער איז דערסמיט געװאָרען 
פערטיג האָט ער דעם אויבער יעוונוך 
גענעבען אַ בעפעהל ער זאָל איהם 


בריינגען דיא נייע געליעבטע. 

דער כולטאַן האָט לאַנג געװאַרט, 
ער האָט אָנגעהויבען פערלירען דיא גע" 
דולד,. ענדליך איז געקומען א דיענער 
און איהם געבראכט דיא נאַכריכט אַז 
דיא מיידעל איז זייט נעכטען אַבענד 
פערשוואונדען געװאָרען פון האַרעם, 

,פעדשוואונדען?" האָט אויסגע- 
רופּען אבױול האַמיד, ניט גלויבענדינ 
זיינע אויערן, , שנעל בריינג אַהער קין"י 
לאַר אנא!" 

מיט אַ מינוט שפּעטער איז שוין 
דער אויבער יעוונוך ערשיענען און ער 
איז געפאַלען אויף דיא קניע פאר זיין 
הערשער. 

,האני אנא!" האָט דער סולטאן 
געפרעגט און זיינע גרויסע דונקעלע 
אוינען האָבען געבליצט, , וואו איז דיא 
נייע געליעבטע"? 

,דער געהאָרכזאַמער שקלאַף, וועל- 
כער קושט דיא שטויב פון זיין האַר'ס 
פיס ווייס דאָס ניט", האָט דער אויבער- 
יעוונוך געענטפערט שטיל, וװעהרענד 
אויף זיין געזיכט רדאָט זיך אויסגעמאָלט 
אַ ווילדער שרעק, , דיא איקבאל אלמא 
איז אַדױיסגעגאנגען בעוואכט פון דריי 
יעוונוכען און איז מעהר ניט געקומען 
צוריק". 

דיא געוויינליכע רוהע פון אבדול 
האַמיד האָט זיך פערוואנדעלט אין אַ 
ווילדען צאָרן. 

- טושרט ועסט מיר ניט צושטעלען 

דיא פערשוואונדערע מיידעל", האָט ער 
געשריען,. ,װעל איך דיר צוזאמען מיט 
אַלע יעוונוכען אויפהייננען אָדער איך 
על אייך לאָזען אויפפרעסען פון ווילִי 
דע חיות! נעה און ברייננ מיר דיא 
בלאָנדע מײידעל!" 

דער אויבער יעוונוך האָט זיך צֵו 


, 


ריקנעקעהרט אין האַרעם, וואו עס האָט 
געהערשט גרויס שרעק און פערצוויים- 
לונג. דיא יעוונוכען האָבען נעציטערט 
מיט אַלע זייערע גליעדער, ערװואַרטענדיג 
א שוידערליכע שטראף און אויך דיא 
האַרעם פרויען זיינען געווען צושראָקען 
און נידערנעשלאַנען. זיי האָבען נע- 
וואופט, אַז פאַר דיא אונטרייהייט פון 
דער פערשוואונדענערר אלמא וועלען זיי 
אַלע מוזען ליידען. דיא װאַך אַרום זיי 
וועט ווערען שטריינגער, דיא יעוונוכען 
וועלען קריגען איבער זיי מעהר מאכט 
און דער סולטאַן אַליין װעט צו אָפט 
קומען אויף זיי אכטוננ געבען. 
זער אויבער יעונוך האָט דער" 
צעהלט פון דער גרויסער געפאהר, װאָס 
שוועכט איבער אַלעמען, אויב דיא נייע 
געליעבטע וועט ניט געפונען ווערען. 
מיט אַ שטונדע שפּעטער איז א 
שווא-צער העסליכער יעוונוך אַריין צו 
זיין שעף און האָט איהם דערצעהלט 
פאָלגענדעס : 
,איינער פון דיא אַראַבישע יעוו- 
נוכען דאָט מיר דערצעהלט, אַז זיין 
העררין האָט נענומען דיא נייע איקבאַל 
צו זיך אין רער קאַרעטע און איז מיט 
איהר געפאָהרען. דיא איקבאל'ס דריי 
דיענער זיינען אַנטלאָפען. ביידע ראַמען 
האָבען זיך אָבגעשטעלט פאַר אַ הויז אין 
אייראָפּעאישען קװאַרטאַל און נאכדעס 
איז נור איינע צוריק געקומען אין האַ- 
רעם, דיא איקבאַל איז פערשוואונדען." 
דער אויבער יעוונוך האָט דיעזע 
נאַכריכט איבערנעגעבען דעם סולטאן. 
,און װוער איז דיא האַרעם-דאַמע, 
וועלכע איז געקומען צוריק ?" האָט דער 
סולטאַן נעפרענט און זיין צאָרן איז נע- 
ואכקען פון מינוט צו מינוט. : 
,דיא בלוי אוינענע זולייקא", האָט 
דער אויבער-יעוונוך נעענטפערט. 
,זולייקא ! דאָס איז אָבער אונ- 
מענליך ! זיא װעט דאָס ניט װאַגען צוּ 
טהאָן ! יעדענפאַלם לאָז מיך אַלֵיין, איך 
װועל שוין בעשליסען װאָס צו טהאָן." 
דער אויבער-יעוונוך איז הינטער- 
ווערטס מיט'ן געזיכט צום סולטטן ארויס 
פון זאַאָל, 
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אין אבדו? האמיד'ס האַרצען האָט 
געבושעוועט אַ וילדער שטורעם פון 
צאָרן און אייפערזוכט. ,עס אין נאָר 
ניטאָ קיין געטרייע פרוי אויף דער 
וועלט", האָט ער געמורמעלט צו זיך, 
,איך האָב זולייקאַ'ן געהאַלטען פאַר דיא 
איבערגעבענסטע פרויענצימער אין האַ- 
רעם, איך בין געווען צו איהר זעהד גנע- 
דיג, האָב איהר געװאָלט מאַכען פאַר אַ 
כולטאַנין ווען זיא װאָלט געווען צופריע- 
דען, איהר זוהן איז אַ פּרינץ און איך 
האָב איהר געשאָנקען מיין ליעבע פיעל 
עפטער ויא אַנדערע האַרעם פרויען, 
און איצט האָט זיא מיר דאָס אַזױ אָבנע- 
דאַנקט ! יעדענפאלס מוז דאָ זיין אַ גע 
וויסער צוועק, אַ געהיימע אינטרינע, 
װאָס זולייקא האָט דורכנעפיהרט און 
איך מוז דאָס ערפאַהרען." 

ער האָט אַ רוף געטהאָן אַ דיענער 
און איהם געשיקט מעלדען זולייקא'ן, 
אַז ער, דער סולטאַן, װיל איהר בעזוכען. 

זולייקא האָט ארויסגעשיקט איהרע 
יעוונוכען און האָט אויפגענומען דעם 
סולטאַן אונטער פיער אויגען. 

,איך וויל מיט אייך זיך דורכריידעו 
ווענען זעהר אַ וויכטיגע זאַך', האָט 
אַבדול האַמי- אָנגעפּאַננען און זיך גע- 
געבען אַלע מיה צו בלייבען רוהיג, , מען 
האָט מיר איבערגעגעבען, אַז מען האָט 
אייך געזעהען סיט דער אַנטלאָפענער 
האַרעם-מיידעל. מען האָט נעזעהען וויא 
איהר האָט איהר געבראַכט אין איין 
איײיראָפּעאישע הויז". 

,דאָס איז אמת", האָט זולייקא 
געענטפערט רוהיג, , איך האָב געװאָלט 
ראַטעװען איהר לעבען און נאָך מעהר 
אַנאַנדער לעבען, װאָס אין מיךר זעהר 
טהייער." 

דעם סולטאַן'ס אויגען האָבען אָנ- 
געהויבען שפּריצען מיט פייער און זיינע 
פינגער האָבען אָנגעהויבען זיך קרימען, 
אַזױ וויא ער האָט געװאָלט איהר דער- 
ווערגען. 

זיא האָט אָבער געזאָגט ווייטער 
מיט דעמזעלבען טאָן : 

,איך האָב מיין האַרר פערהיט פון 
אַ גרויסעַן אינגליק, װאָס האָט געסטראָל 


שעט זיין טהייערען לעבען". 

,רעדט !" האָט אַבדול האַמיד אויס- 
גערופען מיט צאָרן, ,װאָס מיינט איהר 
דערמיט ?* 

, דיעזע יונגע מיידע? האָט געהאַט 
א טיעפען האַס צו מיין האַרר, " האָט זו- 
לייקא רערצעהלט, , זיא האָט מיר אַלֶעס 
פערטרויעט, אפילו פון יענע נאַכט, ועל- 
כע אַ פרוי פערשוייגט נעוועהנליך... 
מיט צוויי טעג צוריק, ווען זיא האָט 
וויערער ערװוארטעט גערופען צו ווערען 
צו מיין האַרר האָט זיא זיך אָנגעטהאָן 
אויפ'ן האַלז צַ קעט מיט קרעלען, איינער 
פון דיא דיענער האָט דיא קעט איבער- 
געריסען, און דיא קרעלען האָבען ער 
פונאַנדערגעשאָטען...." 

,ווייטער, ווייטער !" 

ווען זיא איז אַװעק געגאַנגען האָט 
אַ שוואַרצע שקלאַפין צוזאַמענגעקליבען 
דיא קרעלען. ביינאַכט איז זיא געפעהר- 
ליך קראַנק געװאָרען און היינט אין דער 
פריה איז זיא געשטאָרבען. דער דאָקטאָר 
וועלכען מען האָט נערופען, האָט ער- 
קלעהרט, אַז זיא האָט אַריינגעאַטהעמט 
טוידטליכע ניפט. דיעזעס ניפט איו גע- 
ווען בעשטימט פאַר מיין האַרר. ווען ער 
װאָלט דיא געליעבטע איין מאָל אומ" 
געאַרעמט װאָלט עס איהם געבראכט דעם 
טפוידטי.. ו 

,פּערראַטה, פּערראַטה!" האָט 
אַבדו? האַמיד אויסנגעשריען ווילד און 
איז אויפגעשפּרונגען פון זיין זיץ. , פון 
אַלע זייטען מערדער ! עס איןז ניטאָ נאָך 
אַזאַ אונגליקליכער מענש װוי איך בין !" 

,מען דאַרף האַלטען טהייער יענע, 
אין וועמעס ליעבע און טרייהייט מע! 
האָט זיך שוין איבערצייגט", האָט זו- 
לייקא געזאָגט שטי? אַראָבלאָזענדיג דיא 
אוינען צו דער ערד. 

אַ וויילע האָט דער מעכטיגער סול- 
טאַן נגעשוויגען דאַן האָם ער אומנע" 
אַרעמט דיא שעהנע אָדאַליסקע און האָט 
נעזאָגט : 

,זולייקא, איך ווייס, אַז איהדר 
ליעבט סיך; אָבער איהר קענט דאָך ניט 
ערװאַרטען פון אַ מאַן, אַז ער זאָל ליע- 
בַעֶן איין פַרווּ דיא פַּרוֹיעֶן זיינְעֶן (42 
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שאַפען פאַר דעם פערגניגען פון די מע- 
נער, דיא ליעבע איז דיא בעלוינונג פון 
דעם מאַן פאַר אַלע זיינע מיה און דיא 
ליעבע ווייס ניט פון קיין נרענעץ. אי- 
האָב ערוואַרט פון דיא דענישע מיידעל 
דאָס העכסטע פערגניגען, װאָס אַ מאַן 
בעגעהרט... אָבער מען מוז איהר איצט 
כאַפּען, אריינזעצען אין אַ זאַק און דער- 
טרינקען". 

,איך האָב איהר ארויסגעפיהרט פון 
דאַנען", האָט זולייקא געזאָגט מיט א 
בעצויבערענדען שמייכעל, ,וייל אין 
האַרעם האט זיא אָננעפיהרט גרויסע 
אינטריגעס און װאָלט געבראַכט אין גע- 
פאַהר דאָס לעבען פון מיין האַרר. איצט 
קען מיין האַרר זיין רוהיג * 

דיא שעהנע אַדאָליסקע איזן יעצט 
געווען אין אַזאַ פּאָזע, װאָס האָט אויפ- 
געקאָכט דאָס בלוט פון דעם ליידענ- 
- שאַפטליכען דעספּאָט. זיא איז געזעסעז 
אויפ'ן דיװאַן האַלב קינענדינ. ‏ איהר 
שעהנער ווייסער קאָפּ אָנגעשפּאַרט אויף 
איהרע נאַקעטע ארעמס און איהר אַלִי 


באַסטער-ווייסער פוללער בוזעם אין 
ארױיסגעקװאָלען פון אונטער אַ דינע 
זיידענע העמדעל, דאָס קורצע, לייבטע 
קליידעל, װאָס איז געווען אַזױ דורכזיכ- 
טיג, דאָס עס האָט זיך ארויסגעוויעזען 
יעדע ליניע פון איהר קערפּער, האָט גע" 
גרייכט קוים ביז צו איהרע קניע, וועה- 
רענד איהרע נאַקעטע פיס האָט זיא גע" 
האַלטען אַריכערגעװאָרפען איינע איבער 
דיא צווייטע אויף א רויטען זיידענעם 
קיסען. : 

אַבדו? האַמיד איז נגעװאָרען אַזױ 
ויא פער'שיכור'ט, ער האָט פערגעסען 
אָן אַלמאַ'ן און זיין ליידענשאַפט האָט 
אין איהם אויפגעפלאַקערט צו דער 
שעהנער האַרעם פרוי, װאָס איז געלענען 
פאַר איהם, ו 

אֶהן ווערטער, נור שווער אטהע- 
מענדיג האָט ער זיך אויף איהר אַ װאָרף 
נעטהאָן וויא אַ הונגערינער װאָלף... זיא 
האָט צונעמאַכט איהרע שעהנע אינען 
און מיט אַ בעצויכערענדען שמייכעל 
האָט זיא איהם צוגעדריקט צו זיך... 


צווישען צװויי פּלאַמען 


אַלע פּלעצער אין װאַגאָן זיינען 
געווען בעזעצט און עדוארד האָט גע- 
זאָגט צו אַלמאַ'ן אויפ'ן אויער: 

;נאָמיר ניט ריידען. דאָ זיינען אי- 
-בעראל שפּיאָנען." 

זיא האָט צו איהם אַ נייג געטאָהן 
מיט'ן קאָפּ צום צייכען, אַז זיא פער- 
שטעהט איהם; אָבער דאָס האַרץ האָט 
אין איהר געקלאַפּט פון שרעק, טאָמער 
כאַפּט מען איהר וויעדער. עדוארד האָט 
דערקענט איהרע נעדאַנקען און אום 
איהר צו בערוהינען האָט ער זיך צו 
איהר צוגעבויגען און געמורמעלט : 


,האָט קיין מורא ניט, פּערלאָזט 
זיך אויף מיר. איך האָב צוויי רעװאָל- 
ווערס אין קעשינע, פאר דעם פאַל פון 
א געפאַהר נעהמט איהר איינעם." 

זיא האָט צוגענומען פון איהם די 
קליינע שווערע וואפען, װאָס זיא האָט 
בעהאַלטען אין איהר רייזע-טאַש. 


דער צונ איז נעפלויגען ויא א 
בליץ, זיך ניט אַבשטעלענדיג ביי דיא 
קליינע פטאַציאָנען. זיי זיינען ביידע 
אַרױכגענאַנגען אויף דער שמאָלער 
פּלאַטפאָרם פון װאַגאָן און ווען זיי זיי- 
נען געבליבען אַלײן האָט זיא אויס. 
געשטרעקט צו איהם איהר האַנד, זיא 
האָט געזאָגט מיט אַ ריהרענדע שטימע: 

,איך דאַנק אייך, איך דאַנק אייך! 
גָּה, וויא גוט איהר זייט צו מיר !" 

דיא בעריהרונג פון איהר האַנד 
האָט איהם אַזױ וויא עלעקטריזירט, אַ 
ציטערן איז דורך אַלע זיינע גליעדער- 
און אין דיעזען אױיגענבליק אין עס 
איהם קלאָר געװאָרען דאָס, װאָס ער 
האָט ביז איצט געװאָלט פון זיך אַליין 
פערלייקענען, עס איז איהם קלאָר נע' 
װאָרען, אַז ער ליעבט דיעזע שעהנע, 
אונגליקליכע מיידעל, וועלכע ער האָט 
צום ערשטען מאֶל געפונען אין איין 
אויפגעלאַסענע הויז און וועלכע מוז פון 
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אַלעמען בעטראַכט װערען פאר אַ גע- 
פאַלענער. 

ער האָט אָבער אין דיעזען אויגענ- 
בליק ווידער נעזוכט צו פערטרייבען די 
געדאַנקען פון ליעבע און האָט געזאָגט ; 

,איך האָב פאר אייך געטאָהן נור 
דאָס, װאָס יעדער עהרליכער מענש 
אויף מיין פּלאַטץ װאָגט געטאָהן פאר 
אַ פרוי, װאָס ליידעט ערניערערוננ און 
אונגערעכטיגקייט." 

אַלכאַ האָט 
טיעפען קרעכץ. 

,אבער. וויא לאַנג האָב איך ניט 
בענעגענט קיין עהרליכען מענשען" 
דאָט זיא נעמורמעלט, ,דאָך וויא ווייט 
דענקט איהר מיך צו בענלייטען, מיין 
דערר ?" 

;איך װעל אייך ניט איבערלאָוען 
אַליין, נור איך װעל אייך איכערגעבען 
צו אייערע עלטערן אין די הענד," האָט 
ער נגעענטפערט מיט אימפּעט. 

;אֶה, דאָס איז צופיעל בעלעם- 
טינט!" האָם זיא אויסנערופע, ,איך 
קען דאָך שיקען אַ דעפּעשע צו מיין פאָ- 
טער." 


אַרױפגעשטױיכען אַ 


,ווילט איהר דען ניט, אז איך 
זאָל אייך בעגלייטען ?* 
עגראַדע פערקעהרט, איך וװעל 


אייך זעהר דאַנקבאַר זיין." 

זיי זיינען צוריק אריין אין װאַגאָן 
און פערנומען זייערע פּלעצער, אונטער- 
דעכען איז עס געװאָרען נאַכט און דער 
קאָנדוקטאָר האָט זיי געפרעגט, אויב זיי 
ווילען ניט געהן אין דעם שלאָף-װאַגאָן; 
אָכער אַלכאַ האָט מורא געהאט זיך צו 
שיידען פון איהר רעטער און אַזױ זיי- 
נען זי דורכנעזעסען דיא נאַנצע נאַכט 
איינער לעבען דעם צווייטען, וועהרענד 
אַרום זיי דאָבען געכראָפּעט פּאַסאַזשי- 
רע פון אַלע נאַציאָנאַליטעטען, טערקען, 
גריעכען, אַרמעניער, אידען און דיי- 
טשען. 

און ביידע האָבען די נאַנצע נאכט 
ניט איינגעדרעמעלט, אין ביידענס קע 


האָכע: ג;עשטורעמט פערשיעדענע גנע' 
דאַנקען. זיא, דיא עלענדע, דיא פערי 
פיהרטע, דיא נעשענדעטע האָט שין 


פּערלאָרען דעם צוטרויען צו אַלע מע- 
נער, אפילו צו איהר אייגענעם רעטער. 
זיא האָט מורא געהאַט איינצודרעמלען 
און האָט בעשלאָסען צו זיין פאָרזיכטיג, 
װיי? זיא האָט זיך בעטראַכט אַלפ שוצ- 
לאָזע בעשעפעניס, אויף וועלכע יעדער 
פאַן אֶהן אויסנאַהמע מאַכט אַ יאַנד. 
װען ערוארד װאָלט איהר געזאָגט איין 
איבערינען װאָרט, ווען ער װאָלט נע- 
מאַכט איין בעמערקונג, וויא עס קומט 
אַמאָל פאָר צווישען אַ מאַן און 8 פרוי, 
װאָגט זיא זיכער פון איהם אַנטליפען 
און זיא װאָלט געװוען איבערצייגט, אַז 
ער האָס איהר גערעטעם נור אום צו 
זעטינען זיין לוסט.... 

אָבער ער, וויא עס וייזט אויס, 
האָט עס געפיהלט. ער האָט אויף איהר 
געקוקם װי אויף אַ שיף-ברוכיגע, וועל- 
כע ער האָט גערעטעט און מיט ועלכע. 
מען פוז זעהר עדע? אומגעהן. ער האָט 
זיך געהי'ט צו רעדען עטװאָס, װאָס קען 
איהר בעליידיגען. איהר אונגליק האָט 
אַרױסגעיופען אין איהם רעספּעקט. 

אָבער ניט דאָס איז עס געװען, 
װאָס האָט פערנומען זיינע געדאַנקען, 
וועהרענד ער איז געזעסען מיט איהר 
אַליין צווישען דיא שלאָפענדע פּאַסאַ- 
זשירען. ער האָט געליעבט דיעזע אונ" 
גליקליכע געפאַלענע פרויענצימער מיט 
דעם גאַנצען פייער פון זיין האַרצען; 
ער האָט נאָך געטראָגען איהר בילר, 
װאָס מאַדאַם גאַלע האָט איהם געגעבען, 
אויף זיין ברוסט. אָבער װאָס קען ווע- 
רען פון דיעוע ליעבע ? אפילו איהר 
אַליין טאָר ער דאָס אויך ניט זאָגען, 
ווייל זיא װעט געוויס דענקען אַז ער 
מיינט זיך צו בענוצען מיט איהר אונ- 
גליק, ויא אַלע איבעריגע מענער, וועל- 
כע זיא האָט דערקענט. 

און זיינע עלטערן? 

יא, זיין פאָטער, דער רייכער הער- 

צאָג פון לענשייר, דער מעכטינער מי- 
ניסטער פון ענגלאַנד, װעט איהם פער- 
דאַמען און פערשטויכען ניט נור פאר 
אַזאַ ליעבע, זאָנדערן װאָס ער האָט נאָר 
איבער-ויפּט ויך בעגעגענט מיט אַזאַ 
פרויענצימער. 


און עדואַרד האָט זיך איצט דער- 
מאָנט דעם נעשפּרעך, װאָס זיין פאָטער 
האָט מיט איהם אַמאָל געהאַט. 
- = דאָס איז געווען ווען ער, דער יונ- 
גער לאָרד, האָט געדאַרפט פערלאָזען 
זיין היים אום צו פאָהרען שטודירען אין 
אוניווערזיטעם פון אקפפארד. דער פַאָ- 
טער האָט איהם דאַמאָלס אַרײינגעריפען 
אין זיין קאַבינעט און האָט צו איהם 
געזאָגט : 

, מיין זוהן, דו ביסט שוין אַ דער- 
װאַככענער פענש, דו פאָהרסט אַרױיס 
אין דער וועלט, דו וועסט האָבען חברים 
יונגע לייט און איך וויל דאַרום רעדען 
מיט דיר גאַנץ אָפען. 

, מען האָט זיך איינגערעדט אי 
אונזער צייט, אַז עס זיינען דאָ צוויי- 
ערליי מאָראַל, איין פאָראַל פאר מע" 
נער און נאָך איינע פאר פרויען. מען 
ערלויבט דעם מאַן אַ סך זאַכען, װאָס 
דיא פרוי איז פּערבאָטען. עס זיינען 
זאָגאַר דאָ פיעלע מוטערס, װאָס קימע- 
רען זיך גאָר ניט ווען זייערע זיהן בע- 
זוכען אויסגעלאַסענע הייזער, וועהרענד 
דיא טעכטער ווערען שטרענג בעװאכט. 
איך וויל איצט ניט רעדען פון װאַנען 
עס האָט זיך גענומען דיעזע אונגע- 
רעכטע ניט-גלייכהייט צווישען מאַן און 
פרוי, נור איך װאַרען דיר, אַז ווען דיי- 
נע חברים וועלען דיר אנהויבען צו 
פיהרען אין דיא הייזער פון שאַנרע 
זאָלכטו וויסען, אַז דאָס װועט דיר קאָס- 
טען זעהר טהייער, װאָרום פאר קיין 
זאַך בעשט-אפט ניט דיא נאַטור אַזױ 
שווער וויא פאר. דיעזע זינד. 

,דיא יוגענד ווערט צובראָכען, דער 
קערפּער אויפגעפרעסען פון אַלע מאוסע 
קראַנקּהײטען, פען וערט אַלט פאר 
דער צייס און דיא נעזעלשאַפט פון נע- 
פאַלענע פּרויען רואינירט דעם מאַן אי 
קעַרפּעַרליך אי גייכטיג. אַנטלױף פון 
אַזעלכע פּלעַצער און פון אַזעַלְכע פרוי- 
- ען ויא פון א פּעכט! 

, און איצט, אַז איך האָבּ דיר נּע- 
עפענט דיא אוינען יל איך, אַז דו 
זאָלכּט מיר געבעַן דיין װאָרט, דאָפּ דו 


װועסט זיך ניט לאָזען פעֲרפיהרען פון 
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קיינע גוטע כהידער." 

און ער, עדוארד, האָט דאַמאָלסט 
געגעבען זיין ריילינען פּערשפּרעכען, אַז 
ער װועט בלייבען ריין. 

איצט זאָל ער קומען צו זיין פֹאָ-י 
טער זאָגען, אַז ער ליעבט דיא מיירעל, 
וועלכע איז געווען אין דעם שאַנדע-הויז 
פון לאָנדאָן און איז געווען פערקויפט 
צו שאַנדע אין טירקיי ! אמת, זיא אין 
פערפיהרט געװאָרען געגען איהר ווילען 
און זיין פאָטער אַליין האָט איהר גע- 
װאָלט רעטען, אָכער זיא איז דאָך איין 
ונגליקליכע געפאַלענע--אַזעלכע ליע- 
בען! 

דאָס זיינען געווען דיא געדאַנקען, 
װאָס האָבען געפאַטערט עדוארד'ן דיא 
גאַנצע נאַכט זיצענדיג לעבען אַלמאַץן 
ביז עס איז ענדליך געװאָרען טאָג און 
זיי האָבען ערפאַהרען, אַז זיי זיינען 
שוין אַריבער דיא טערקישע גרענעץ. 

עדווארד האָט אריבער נעפיהרט 
דיא האַנד איבער זיין שטערען. עס האָט 
אייסגעזעהען װוי ער ויל פערטרייבען 
זיינע געדאנקען און מיט אַ געצוואונ- 
גענעם שמייכעל האָט ער זִיך געווענדעט 
צי אלמאן ; ו 

,איהר זייט שוין איצט אין נאנ- 
צען ארויס פון נגעפאהר", האָט ער גע- 
זאגט, ,די טערקישע שפּיאָנען קענען 
אייך דאָ מעהר גנאָר נישט טאָהן. עס 
איז קלאָר, אַז דיא שוועדישע האַרעם- 
דאַכע פון אילדיז קיאָסק האָט אָננעגע- 
בען דער פּאַליצײ אַ פאלשען שפּור פון 
אייך." 

יא, זולייקא איז זערה אַ קלונע", 
האט אַלמאַ געענטפערט, אויסער דעם 
ליעבט זי זעהר דעם סולטאן און האט 
געװאָלט פון מיר לויז װועָרען." 

;הייכט עס, אז זיא איז געוען 
אייפערזיכטיג אויף אייך", האָט דעָרּ 
לאָרד זיך פונאַנדער געלאכט, ואֶה, 


יעצט פערשטעה איך פאר וואס זיא 
האט אייך אַזױ שטאַרק געֶוואָלְט העפּ 
פען." 

אויפ'ן צווייטען טאָג זיינען זיי 


ביידע אָנגעקוכיען אין בודאפּעכט. די 
הויפּט שטאָדט פון אוננארן און עדוארךף 
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האָט פאָרגעלעגט זיין פּלאן, אז זיי זאָ- 
לען דאָ איבערנעכטיגען אין אַ האָטעל. 
אלמאַ, וועלכע איז געווען פאָלשטענדיג 
צובראָכען פון דיא אַלע פּאסירונגען פון 
די לעצטע טענ, האָט נעפיהלט אן זי 
מוז זיך אויסרוהען און זיא. האט אָנגע* 
נומען זיין ראטה. 

אויפ'ן צווייטען פריה-מאָרגען האָט 
זיא אַראָבגענומען איהר מענליכען אַנ- 
נוג, אין וועלכען זיא איז ענטלאָפען פון 
טירקיי און האט זיך אָנגעטהאָן דיא 
שווארצע קליידער, וואס מאדאם נאלע 
האָט איהר מיט געגעבען. מיט איהר 
בלאפען פערקלעהרטען געזיכט האָט זי 
איצט אויסגעוויזען עדוארד'ן נאָךְ פיעל 
שעהנער װי וװוען ער האט איהר נעזע- 
הען אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל. 

זיי האָבען פאָרטנעזעצט זייער ריי- 


זע ווייטער דורך די אונענדליכע כטע-. 


פּעס פון אונגארן און די רייכע פורכט- 
כאַרע עסטרייך. ערסט אויפ'ן צווייטען 
אַבענד זיינען זיי אָנגעקומען אין וויען. 

דאָ האָבען זיי בעשלאָסען זיך 
אָבצורוהען א טאָג. 

זיי זיינען פּערפאָהרען אין דעם 
רייכען האָטעל ,לאָנדאָן" און האָבען 
זיךְּ פערשריעכען אין דעם פרעמרען- 
בוך אַלס כרודער און שוועסטער. 

דאן האבען זיי געטרונקען טהעע 
אין דעם אַלגעמײנעם שפּייזדזאאל און 
זי זיינען זיך פונאנדער געגאנגען אין 
זיײיערע בעזונדערע צימערן, נאָכדעם וי 
זיי האָבען איינער דעם צוייטען גע- 
דריקט די הענד צום אַבשיער. 

דאס איז געווען די ערסטע נאַכט 
זייט פיעלע מאָנאַטען, וואס אַלמא האָט 
געשלאָפען רוהיג און עס איז שוין נע- 
ווען שפּעט אויפ'ן טאָג אלס אַ דיענע- 
רין האָט אָננעקלאפּט אין איהר טהיר 
און איהר איבערנעגעבען א בריעף. 

אַלמא האט האַקטיג געעפענט דעם 
בריעף און געלעזען פאָלגענדעס ; 

,איך האָף, אז איהר האט גוט גע- 
שלאָפען,. ווען איהר וועט זיך אויסרן" 
הען װי עס בעדארף צו זיין, וועלען 
מיר אין אבענד ארויס פּאָהרען ווייטער. 
אִיך װויל נִור געהען בעזוכען מיינעם 


אַ לאנדסמאן, וועלכער דיענט דאָ אין 
דער ענגלישער אַמבאַסאַדע; אָבער צו 
מיטאַג על איך קומען צוריק. דאס 
הייסט, מיר וועלען זיך צוזאמענטרעפען 
אין דעם אלגעמיינעם שפּייזע-זאאל. 
/+ ה- 

אלמאַ האָט נענומען צו זיך איהר 
פריהשטיק לינענדיג אין בעט, וואו זיא 
האָט אַזױ פערבראכט נאָך א פֹּאָאָר 
שטונדען. זי האט זיך געפיהלט אויפ'ן 
זיעבענטען הימעל פון נליק, דען דער 
געדאנקען, אז זיא פאָהרט אַהיים און 
װעט באלד זיין צוואמען מיט איהרע 
עלטערן, האט איהר אזוי דערפרעהרט, 
דאס זיא האָט זיך נאָר ניט געקענט 
פאָרשטעלען קיין גרעפערען גליק. וואס 
האָבען געטראכט איהרע עלטערן, איה- 
רע ברידער און איהרע שוועסטער ווע" 
גען איהר ? װי האָבען זיי געמוזט זיין 
אונרוהיג צוליעב איהר ! אַך, ווען זיי 
װאָלטען געוואוסט וויא זיא היילט זיך 
צו זי ! 

זאָל זי זיי איצט פון וויען שרייבען 
אַ כריעף ? זאָל זי זיי דערקלעהרען די 
אורזאכע פון איהר לאנגען שוויינען ? 
זיא האט געפיהלט, אז דאס איז אוני 
מענליך. װי קען מען דאס אויסשריי- 
בען אין אַ בריעף אַלעס, וואס זי האט 
אויסגעליטען ? זי האט איבערגעלעבט 
אזעלכע זאכען, פון וועלכע די האָאָר 
האָבען זיך איהר געשטעלט קאפּויער, 
דערמאָהנענדיג זיך זאָנאַר אָן דעם, זאַ- 
כען, וואס זי מון דאס האלטען אויף 
אייביג בענראָבע! אין איהר הארצען 
און פון וועלכע קיין מענש דארף ניט 
וויסען, איבערהויפּט ניט איהרע על" 
טערן. ניין, זי קען צו איהרע עלטערן 
ניט שרייבען. ווען זי װעט קומען צו זי 
וועט זי שוין וויסען צו ערקלעהרען דיא 
אורזאכע פון איהר שויינען. 

נאָכדעם האט זי געטראכט פון 
לאָרד הארוויק. וען ער װעט איהר 
ברענגען נֹאָךְּ איהר היים, וועלען זי 
זיך מוזען צושיידען און זיא האט ביי 
דיעזען געדאנקען דערפיהלט, אזוי וי 
עטוואס װאָלט זיך איהר אָבנעריסען 
אין הארצען. אֶבעֶר קען דען ניט זיין, 
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אז זיי וועלען שפּעטער אַמאָל װויעדער 
צוזאמענקומען ?... קען דען מעגליך 
זיין, אז ער װועט איהר אין גאנצען פער- 
געסען ? װועט איהם דען קיין מאָל ניט 
קומען אויפ'ן זינען די אונגערעכטיג- 
קייט, וואס זיין געשלעכט, די מענער, 
זיינען בעגאנגען געגען איהר. 

זיא האט ניט געוואגט צו טראכ- 
טען מעהר וועגען דעם, איז האַכטיג 


אויפגעשטאַנען און האט זיך אָנגע- 
קליידעט. 
ווען די דיענערין איז געקומען 


רייניגען דאס צימער איז אלסא אריין 
אין דער ביבליאָטהעק, וואס האט זיך 
געגרענעצט מיט'ן שפּייזדזאאל. זי האָט 
עטוואס געוואלט לייענען, דען זייט זי 
איז פערפיהרט געװאָרען פון איהר היים 
האָט מען איהר ניט געגעבען קיין גע- 
לענענהייט צו לייענען ניט קיין בוך און 
אפילו ניט קיין צייפונג. זי האט איצט 
גענומען אַ צייטונג פון דיא מאַסע ציי- 
טונגען און זשודנאלען, וואס זיינען גע- 
לעגען אויפ'ן טיש און איז אַװעק אין אַ 
ווייטען ווינקעל. דאָרטען האט זי זיך 
געזעצט פאר אַ קליינעם קיילעכדיגען 
טישעל און האט אָנגעפאננען לייענען. 

אין צימער זיינען אונטערדעסען 
אריינגעקומען אַנדערע געסט,. מענער 
און פרויען. איינינע האָבען זיך געזעצט 
לייענען די צייטונגען, אנזערע האָבען 
געשריעבען בריעף, װיעדער אַנדערע 
האָבען נערעדט ביים טעלעפאָן. 

אלמאַ איז געווען פערטיעפט אין 
לייענען און זיא האָט ניט בעמערקט 
צווישען די געסט אַ הויכען בלאַסען 
מאַן מיט אַ גרויסען פּליך אויפ'ן קאָפֿ, 
מיט אַ מאָגערען געזיכבט מיט בלויע לי- 
פּען, וואס זיינען געווען פעררעקט מיט 
קליינע פערדרעדטע װאָנצעס. ער האָט 
- פריער געזוכט עטוואס אין אַ צייטונג 
און נאָכדעם האָט ער געוואלט געהען 
אין רויך-צימער, 

נור דאָ אין געפאַלען זיין בליק 
אויף דיא יונגע פרויען-געשטאלט אין 
ווינקעל און ער איז פּלוצלינג געבליעבען 
שטעהען, אזוי װוי אַ נעלעהמטער. אַ 
לאנגע צייט האָט ער נעקוקט אויף אַלִי 


מאַ'ן מיט שאַרפע דורכדרינגענדע בליי 
קען, דאן איז ער אָבגעטרעטען צוריק 
און עס האָט אויסגעזעהען, אזוי וי 
טר וויל אנטלויפען. ביי דער טהיר האָט 
ער זיך אָבער ויעדער אָבגעשטעלט, 
האָט וויעדער בעטראכט די שעהנע מיי- 
דעל און מיט לייכטע טריט איז ער צו" 
געגאננען עטוואס נעהענטער און אויף 
זיינע ליפּען האָט זיך געלעגט אַ העס- 
ליכער שמייכעל. 

אַלמאַ איז נאָךְ אלץ נעווען פער- 
טיעפט אין איהר צייטונג, אז זיא האט 
ניט בעמערקט דעם מאן און דעם איינ" 
דרוק וואס זי האט אויף איהם געמאכט 
און זיא האט װי פריהער געהאלטען 
איהרע אויגען איינגעגראבען אין דער 
צייטונג, 

דער בלאסער מאַן האט זיך אָבער 
געזעצט אין אַ צווייטען ווינקעל אנט- 
קעגען און האָט זיך געריבען רי הענר 
פון פערגניגען, 

, דאס איז ייא", האָט ער געמור- 
מעלט. ,יא, איך דערקען איהר און וויא 
שעהן זי איז ! אָבער וויא קומט זיא 
אַהער, איך קען שווערען, אז לאָרד האר- 
וויק איז אין איהר פערליעבט און ער 
האַלט איהר אויס. חא-חא-חא ! אַ אינ- 
טערעסאנטע פּאָאָרל, דער זוהן פון דעם 
הערצאָג פון לענשייר מיט מיסטער 
קאָרק'ס קעסט מיידעל פריילין לוסי! 

, דאָך דארף איך איצט ניט ארויס 
לאָזען די געלעגענהייט פון האנד, דיא 
טייבעלע דארף פון מיר ניט אַװעק פלי- 
הען." 

ער האט זיך אויפנעהויבען און 
האָט פאָרזיכטיג אָנגעהויבען נעהען הינ- 
טערווערטס צו דער טהיר, ניט אַראָב- 
נעהמענדיג די אויגען פון אלמא'ן און 
זיך היטענדיג, אז זיא זאָל איהם ניט 
בעמערקען, בין ער אי} פערשוואונדען 


: פון צימער... 


ער איז אָבער ניט געגאנגען אין 
דעם רויך-צימער, וויא ער האָט פריהער 
געדענקט, נור ער האָט זיך געמעלדעט 
צום אויפזעהער פון האָטעל און האָט 
איהם געפרעגט אין דער ענגלישער 
שפּראַך : 
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,קענט איהר מיר ניט זאָגען ווער 
איז דיא יונגע ראַמע, וועלכע זיצט אין 
דער ביבליאָטהעק אין וינקעל ביים 
פענסטער? זיא איז אַ בלאַנדע מיט 
בלויע אוינען און מיט אַ בלאַקען גע- 
זיכט.) 

דער אויפזעהער האָט נעשיקט אַ 
האָטעל דיענער זעהען דיא דאַמע ווער 
זיא איז. דער דיענער איז פריהער גע" 
גאַנגען אין דער ביבליאָטהעק נאַכדעם 
איז ער צוריקגעקומען מיט אַ גרויסען 


בוך, אין וועלכען ריא האָטעל געסט 
האָבען פערשריבען זייערע נעמען. 
אַ לאַנגע צייט האָט ער געזוכט 


מיט דיא אויגען אין דיא בלעטער פון 
בוך, דאַן -אָט ער איבערגעלייענט : 


;לאָיד עװואַרדד הארװיק און 
שוועסטער. לאַנדאָן". 
דער אונבעקאַנטער הערר האָט זיך 


אַריבערנעכױיגען איבער'ן בוך, אום זיך 
צו איכטרע ינען מיט זיינע אייגענע 
אוינען, דאַן האָט ער אויפגערופען : 

זיא איז ניט קיין שוועסטער פון 
לאָרד האַרויק". 

,ניט זיין שוועפטער?" האָט דער 
האָטעל אויפזעהער אויסגערופען איבע- 
ראשט. , טאָ װער זשע דען איז זיא?" 

,אַ גאַסען פרוי, וועלכע האָט אין 
לאָנדאָן זיך אויפגעהאַלטען אין אויס- 
געלאַקענע הייזער, נאַכדעם האָט זיא 
געלעכט פון שאַנדע אין קאָנכטאַנטינאָ- 
פּאָל און איצט איז זיא געקומען אין 
וויען צו פערקויפען איהר קערפּער צו. 
לייכטזינינע פענער און עס איז איהר 
געלונגען זיד אַרײנצוכאַפּען אין אייער 
דאָטעל און פערפיהרען דיא געסט". 

דער האָטעל אויפזעהער האָט פער- 
ביסען דיא ליפּען. אַ נאַקען פרוי אין 
דיזען אַריסטאָקראַטישען האָטעל, דאָס 
קען שטאַרק שעדיגען דיא רעפוטאַציע 
פון דיוען פּלאַץ, און קוים איז דאַ אַ 
פערדאכט אויף אירגענד א פּערזאָן 
דאַרף ער עס ניט דולדען. דאָךְ האָט ער 
זיך נענעבען דיא מיה צו בלייבען קאַלט- 
בלוטיג און האָט געזאָגט : 

מקוים פיהרען זיי זיך אַנשטענדינג 


און מען כעמערקט פון זיי נים קין 
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שענדליכעס, דאַן געהט עס אונז די זאך 
ניט אָן, צו זיינען זיי יאַ ברודער און 
שוועסטער אָדער ניט". 

,אַזױ איז אייער מיינונג", האָט 
דער אונבעקאַנטער הערר געזאָגט מיט אַ 
שפּאָטישען שמייכעל, , איך דענק אָבער 
אז דיא װועלט האָט וועגען דעם אַן אַנ" 
דער מיינונג. יעדענפאלס װויל איך זעהן 
דעם לאָרד. איז ער אין זיין צימער"? 

,ניין", האָט דער דיענער געענט- 
פערט, , ער איז אַװעק מיט איינינע 
שטונדען צוריק. ווען ער װועט ווידער קו- 
מען ווייס איך ניט". 

,;דאָט ער אייך ניט געלאָזט וי 
סען, ווען ער פּאָהרט אב מיט דער דאַ- 
מע?" האָט דער ענגלענדער ווייטער גע- 
פרענט, , איהר דאַרפט וויסען, אַז װאָס 
איך רעד איז אין דיא אינטערעסען פון 
אייער האָטעל, וועלכער קען פיעל ליי" 
דען, ווען דער סקאַנדאַל זאָל בעקאַנט 
ווערען און אויך אין דיא אינטערעסען 
פון דעם יונגען לאָרד, וועלכער האָט זיך 
לייכטזיניג געלאָזט פאַנגען אין איהר 
קעץ. 
,ווען זיי וועלען אָבפאָהרען ווייס 
איך ניט", האָט דער אויפזעהער געענט- 
פערט, און אויף זיין געזיכט איז געווען 
צו בעמערקען איין אויסדרוק פון {פער- 
צווייפלונג, דען ער האָט ווירקליך מורא 
געהאט פאַר אַ סקאַנדאַל דורך וועלכען 
דאָס געשעפט קען ליידען. 

דער עננלענדער האָט מעהר נאָר- 
נישט גערעדט, ער איז אַרויסגעגאנגען, 
האָט צונעדופען אַ דראָשקע און געבענ- 
דיג דעם קוטשער איין אַדרעס האָט ער 
איהם פּערשפּראָכען אַ גוטען טרינק-געלר 
ווען ער װועט פאָהרען װאָס שנעלער. 

דער קוטשער האָט געטריבען דאָס 
פערד מיט דער גרעסטער שנעלקייט 
און באַלד האָט זיך דיא דראָשקע אָבגע- 
שטעלט פאַר דער פּאָליצײי געביידע, דער 
ענגלענדער איז אַראָבגעשפּרונגען און 
האָט געבעטען ביים פּאָליציסט, װאָס 
איז געשטאַנען אויף דער וואך ער זאָל 
איהם בריינגען צום שעף פון דער גע- 
היים פַּאֶלִיצֵיי. ‏ דער פּאָליציסט האָט 
איהם געבראכט צו אַ צימער און דער 
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ענגלענדער האָט איבערנענעבען דעם 
דיענער אַ וויזיט קאַרטע אויף וועלכע 
עס זיינען געווען דיא ווערטער : 

, מיסטער עדווין עלבי, קאָנדאָן". 

דער שעף פון דער געהיים פֹּאֶלִיצִיו 
האָט אויפגענומען מיפטער עלבי'ן זעהר 
פריינדליך, דען דיא ביידע העררען דאָ- 
בען זיך געקענט שוין פון פריהער, זיי 
האָבען זיך געקענט ניט פּערזענליך, נור 
פאַר דער צייט װאָס עלבי איז געווען 
אַסיסטענט פּאַָליציי שעף פון לאָנדאָן 
איז איהם אָפּט אויסגעקומען צו קאָרעס- 
פּאָנדירען מיט דעם שעף פון דער וויע- 
נער נעהיים פּאַליציי ווענען פּאַלִיציו- 
אַנגעלעגענהייטען. 

,אַלזאָ, מיין ליעבעד מיסטער על- 
בי", האָט דער שעף איהם געפרעגט, 
נאַכדעם וויא זיי האָבען זיך ביידע בע- 
גריסט, ,װאָס קען איך איצט טהאָן פאַר 
אייך"? 

,דיא געװואָהנהייט ווערט אַ צוויי- 
טע נאַטור, הערר נאנעל", האָט מיכטער 
עלבי געענטפערט, , און פון מיין לאַנגען 
אמטס-טערמין איז ביי מיר געבליבען 
דיא טרייהייט צום נעוזעץ און דיא 
אָפּכערװויליגקייט צו קעמפּפען געגען 
פערברעכען. אַזאַ פערברעכען האָב איך 
איצט ענטדעקט אין דעם אַריסטאָקרא- 
טישען ראָטעל , לאָנדאָן. "וואו איך האָב 
ענטדעקט איין אויסגעלאַסענע פרויענ" 
צימער, וועלכע איך האָב געקענט אין 
לאָנדאָן, וועלכע בעטרייבט איצט איהף 
געשעפט פון שאַנדע אין וויען". 
: יחם. ' האט הערר נאנעל נע- 
ברומט, , שטעהט זיא ניט אונטער דער 
אויפזיכט פון דער פּאַליצײי? און ווערט 
זיא ניט אונטערזוכט אין בעשטימטע 
צייטען פון דעם פּאָליצײי דאָקטאָר?* 

| ,ניין, גראַדע דאָס ניט", האָט 

מיסטער עלבי בעמערקט, , איך קען נאַנץ 
גוט דיא וויענער געזעצע וועגען נאַסען- 
פרויען, עס זיינען כמעט דיזעלבע גע- 
זעצע אין גאַנץ איײיראָפּא, ווא דיא 
פּראָכטיטוציאָן איז געזעצליך, נור דיא 
פּאָליציי מוז פיהרען א ליסטע פון אַלע 
גאַסען פרויען און דיא דאָקטוירים מֿו- 
זען זיי אין בעשטימטע צייטען אונטער- 


-איז ווידער 


זוכען אום צו פערהיטען אַז זיי זאָלען 
ניט אָנשטעקען דיא מענער מיט פער' 
שיעדענע סיאוסע קראַנקהייטען, יענע 
פרויענצימער, אָבער וועלכע איך האָב 
ענטדעקט אין האָטעל , לאָנדאָן", האָט 
זיך לאַנג אויפנעהאלטען אין אַ שאַנדע 
הויז אין בלעק סטריט אין לאָנדאָן, 
נאַכדעם האָט זיא געהאַנדעלט מיט 
איהר פלייש אין דיא אויסגעלאַסענע 
הייזער פון קאָנסטאַנטינאָפּאָל, ‏ איצט 
איז זיא דאָ אין האָטעל וואו זיא האָט 
פערנארט דעם יוננען לאָרד האַרויק און 
אין דערזעלבער צייט קומט זיא צוזאמען 
מיט אַנדערע מענער", 

הערר נאַגעל איז אויפגעשפּרונגען 
פון זיין שטוהל. ער האָט זיך געפיהלט 
שטאַרק געקרענקט, װאָס אונטער זיין 
קאָנטראָל קענען אַזעלכע פערברעכען 
בעגאַנגעַן װוערען אונבעמערקט. 

איך על אייך סיטגעבען צויי 
פּאָליציפטען, מיסטער עלבי", האָט ער 
אויסגערופען, , און איך האָף, אַז איהר 
וועט די פערברעכערין ברייננען אַהער. 
עס איז ווירקליך אונמענליך אויסצוראַ 
מען דיזען סאָרט פרויענצימער װאָס 
האָבען זיך אַרויפגעזעצט אויף דער 
שטאָדט וויא אַ בייזער געשוויר". 

אין אַ וויילע אַרום האָט זיך די- 
זעלבע דראַשקע מיט וועלכע מיסטער 
עלבי איז געקומען אין דער פּאַליציי, 
זיך אבגעשטעלט וידער פאַר'ן האָטעל 
,לאָנדאָן". פון דראָשקע איז אַרויסגע- 
שפּרונגען מיסטער עלבי אין דער בע- 
גלייטונג פון צוויי פּאָליציסטען אָנגע- 
טדאָן אין ציוויל קליידער. 

אַלמאַ האָט אונטערדעסען זיך צו- 
ריקגעקעהרט אין.איהר צימער, וואו זיא 
געזעסען פערזונקען אין 
גליקליכע געדאַנקען, זיך דערמאָנענדיג, 
אַז באַלד וועט זיא אומאַרמען איהרע על- 
טערן, שוועסטער און ברידער; באַלך 
וװועט זיא ווידער זיין אין איהר היים, 
פון װאַנען זיא איז פערפיהרט געװאָרען 
אויף אַזאַ שענדליכען אופן און באַלך 
וועט זיא קענען דערצעהלען פון איהרע 
אַלע ליידען און פריידען. 

פּלוצלינג האָט איהר אַ שטאַרקער 
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2 אלטק יה 


קלאַפּ אין טהיר אויפנעריסען פון איה- 
רע געדאנקען, זיא איז אויפגעשפּרונגען 
און האָט געעפענט דיא טהיר, אָבער 
זיא איז אין שרעק אָבגעשפּרונגען אַהינ- 
טער -- פאַר איהר זיינען געשטאַנען 
דער האָטעל-דיענער און צוויי אונבע- 
קאנטע העררען, וועלכע דער דיענער 
האָט פאָרגעשטעלט אַלס געהיים פּאלי 
ציסטען. 

,איהר. מוזט געהען מיט אונז נאָך 
דער פּאָליציי", האָט איינער פון זיי 
נעזאָנט גראָב און האָט איהר געװאָלט 
אָננעהמען ביים אַרעם. 

אַלמאַ האָט איהם פון זיך אַ 
שטויס געטהאָן מיט איהר גאַנצען אימ- 
פּעט, וועהרענד איהרע אויגען האָבען 
אויפגעפלאַקערט מיט צאָרן. 

,איך אין דער פּאָליציי?" האָט זי 
אויסגערופען, ,װאָס האָב איך דאָרטען 
צו טהאָן און װאָס האָט דיא פּאַליצײ 
פון מיר צו פאָדערן? איהר האָט יעדענ- 
פאַלס אַ טעות, איהר זייט ניט אויפן 
ריכטינען פּלאַץ". 

,ווען איהר וועט זיין דאָרטען וועט 
מען אייך זאָגען װאָס מען וויל פון אייך" 
האָט דער געהיים פּאָליציסט געענט- 
פערט גראָב, , מיך האָט איהר גאָרניט 
װאָס צו פרעגען און איך בין ניט פער- 
פליכטעט אייך צו ענטפערן. טהוט זיך 
אָן און קומט!" 

,ניין", האָט אַלמאַ אויסגערופען 
מיט אַ הויכע פעסטע שטימע און אוים- 
הויבענדיג מוטהיג דעם קאָפּ האָט זיא 
איהם אַריינגעקוקט גלייך אין דיא אוי" 
גען. ,איך װעל מיט אייך ניט געהען, 
ווייל איך האָב ניט בעגאַנגען קיין פער- 
ברעכען, פאַר וועלכע דיא פּאַליצײי זאָל 
האָבען אַ רעכט אויף מיין פּערזאָן. איך 
האָב אין דער פּאָליצײי גאָר נישט װאָס 
צו טהאָן. אין מיין לעבען האָב איך שוין 
איבערגעטראָגען פיעל אונגערעכטינקיי" 
טען, און איצט װועט איהר מיר שוין 
קיין לעבעדיגע ניט קריגען אין אייערע 
הענד, איך על זיך ניט לאָזען פון אייך 
פערפיהרען אין ערגעץ א הויז. איך קען 
דיא מענער, זיי זיינען אַלע פערברעכער 
אין זייערע בעציהוננען צו דיא פרוי. 


,איך זאָג אייך דאַרום, אַז איך 
על מיט אייך ניט געהען, לאָזט מיך 
צורוה אָדער איך דערשיס זיך פאַר אייך 
אין דיא אוינען!" 

און זיא האָט אַרוױסגעכאפּט פון 
איהר קעשענע אַ קליינעם רעװאָלװער, 
װאָס עדואַרד האָט פאַר איהר געקויפט 
אין בוראַפּעסט. 

מיט אַ פעסטע האַנד האָט זיא דיא 
טויטליכע וװאַפען צוגעלענט צו איהר 
ברוסט, וועהרענד איהרע אויגען האָבען 
מיט ענטשלאָסענהייט נאָכגעפאָלגט יע- 
דע בעוועגונג פון דיא אונבעקאנטע מע- 
נער, װאָס האָבען זיך פאַר איהר ער" 
קלעהרט אַלס פּאָליצײי בעאַמטע. 
איידער אָבער זיא האָט בעויזען 
אבצודריקען דיא ספּרוזשינקע האָט 
איינער פון דיא בעאַמטע אַרױסגעריסען 
דעם רעװואָלווער פון איהר האַנד, 

,איהר זייט משוגע געװאָרען ?" 
האָט ער אויסגערופען בעהאַלטענדיג 
דעם רעװואָלוער צו זיך אין קעשענע. 

דערמיט וװאָס דיא אונגליקליכע 
אַלמאַ האָט זיך געװאָלט דערשיפען האָ- 
בען דיא צוויי געהיים-פּאָליציסטען גע- 
גלויבט, אַז זיי האָבען דיא בעווייזע פון 
איהר שולד, זיי האָבען איהר איצט בע- 
טראכט אַלס אַ פערברעכערין, װאָס האָט 
גענוג אורזאכע מורא צו האָבען פאַר 
דער פּאָליציי, האָבען איהר גראָב אֲנ- 
געכאפּט ביי דיא אַרעמס און האָבען 
איהר אָנגעהויבען שלעפּען אֶהן א הוט 
און אֶָהן אַ מענטעל. מען האָט איהר 
כמעט אויף דיא הענד אַרונטערגעטראָ- 
גען פון דיא טרעפּ און איהר גְראָב 
אַריינגעשטױסען אין דעם װאָגען װאָס 
האָט געווארט אויף דער גאַס. איין בע" 
אַמטער האָט זיך געזעצט לעבען איהר 
און דער צווייטער אַנטקעגען. מען האָט 
אָנגענומען אַלע פאָרזיכטס-מיטלען, אַזױ 
וויא מען האָט דאָ געהאט צו טהאָן מיט 
אַ געפעהרליכע פערברעכערין. 

זיי זיינען געפאָהרען דורך מעהרע- 
רע גאַסען, דאַן איבער אַ גרויסען מאַרק- 
פּלאַץ און ענדליך האָט זיך דער װאָגען 
אָבגעשטעלט פאַר א גרויסע פינסטערע 
געביירע, 
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אונטער דיא ארעמס האָבען דיא 
: פּאָליציי בעאַמטע אַרױסגעהױבען דיא 
האַלב אִהנמעכטיגע אַלמאַ'ן און איהר 
אַרויפגעפיהרט דיא טרעפּ אין דער גע- 
ביידע. דאָ איז איין בעאמטער געבלי" 
בען איהר בעװאַכען אין אַ פאָר-צימער, 
וועהרענד דער צווייטער איז אַריין אין 
אַ צווייטען צימער, ואהרשיינליך צו 
מעלדען ווענען איהר. 

ער איז באַלד צוריק אַרױסגעק 
מען און האָט דיא געפאננענע געהייסען 
צריינטרעטען אין אַ גרויסען זאַאַל. 
צווישען דיא פענפטער זיינען דאָ גע" 
שטאַנען שרייב-טישען, בעדעקט מיט 
פּראַטאָקאָלען און אַלערליי אַנדערע דאָ- 
קומענטען. פאר דיא טישען זיינען גע" 
שטאַנען לאַנגע בענק, אויף וועלכע עס 
זיינען נעזעסען מענער און פרויען מיט 
צושראָקענע און ליידענדע געזיכטער, 
אָדער מיט א פערטעמפּטען אידיאָטי 
שען אויסדרוק. 

איינער פון דיא געהיים פּאָליציט- 
טען איז צוגעטרעטען צום ערשטען טיש 
און האָט עטוואס אַריינגעמורמעלט אין 
אוער פון דעם שרייבער. דיזער האָט 
זיך אומגעווענדעט צו אַלמאַ'ן האָט איהר 
לאַנג בעטראכט מיט פרעכע בעליידי- 
נענדע בליקען און האָט געואָגט : 


,זעצט זיך, איהר מוזט האָבען גע- 


דולד און װואַרטען". 

מיט אַ האַלבע שטונדע שפּעטער 
האָט איהר דער פּאַליציי בעאַמטער, 
איהר וועכטער געגעבען אַ וואונק און 
געהייסען זיא זאָל געהן מיט איהם. אל" 
מאַ האָט זיך קוים אויפגעהויבען פון 
אויפרעגונג און שרעק און איז איהם 
נאָכגעגאנגען אין צווייטען צימער, וואו 
עס זיינען געזעסען עטליכע מענער און 
האָבען געשריבען. איין עלטערער הערר 
מיט אַ גרויע באָרד איז איהר געגאנגען 
אַנטקעגען -- דאָס איז געווען דער שעף 
פון דער פּאָליציי. 

ער האָט איהר אָנגעקוקט מיט בע- 
ליידיגענדע בליקען און מיט אַ בייזע 
שטימע האָט ער געפרעגט : 

,ויא איז אייער נאמען? אָבער 
נור דעם אמת זאָלט איהר זאָנעַן אויף 


אַלץ, װאָס איך וועל אייך פרעגען, יאָס 
וועט זיין פאַר אייך פיעל בעסער". 

, מיין נאַמען איז אַלמאַ באנג". 

,וואוּ זייט איהר געבאָרען?" 

, אין קאָפּענהאנען". ‏ . 

, אָבער אין דעם פרעמדעןך-בוך פון 
דעם האָטעל, וואו מען האָט אייך געפן- 
נען, זייט איהר פערשריכען מיט דעם 
נאַמען ליידי האַרװיק פון לאָנדאָן !" 
האָט דער פּאָליצייישעף געזאָגט מיט 
שפּאָט, אויסווישענדיג ‏ זיין גאָלדענע 
פּענסנע. 

,יא, דאָס איז אמת", האָט אַלמאַ 
געענטפערט מיט אַ ציטערנדע שטימע. 
,איך האָב אַזױ פערשריבען מיין נא- 
מען, ווייל איך פאָהר אין דער בענליי" 
טונג פון לאָרד האַרװיק, וועלכער פיהרט 
מיך צו מיינע עלטערן. אום ניט אוים- 
צורייסען דיא אויגען פון פרעמדע מענ- 
שען און אום לויזע צינגער זאָלען ניט 
האָבען װאָס צו ריידען אויף אונז האָ- 
בען מיר בעשלאַכען זיך אָנצוגעבען אַלס 
ברודער און שוועסטער". 

,דיזער תירוץ אַליין רעדט שין 
זעהר פיעל געגען אייך", האָט דער פֹּאַ- 
ליציידשעף געזאָנט מיט אַ שארפע שניי" 
דענדע שטימע, ,ווען אַ יונגע מיידעל 
פערפאָהרט אין אַ האָטעל מיט אַ פרעם- 
דען מאַן אונטער א פאלשען נאמען, דאַן 
איז דאָס אַליין אַ בעווייז אז זיא פער- 
דיענט דעם פערדאכט, װאָס פאַלט אויף 
איהר. אָבער וועגען דעם וועלען מיר נאָך 
שפּעטער זעהען, זאָגט מיר דערווייל פון 
װאַנען זייס איהר עס מיט'ן לאָרד גע" 
פאָהרען ?" 

,פון קאַנסטאַנטינאָפּאָל". 

,הם... א שעהנער פּלאַץ איז דאָר- 
טען פאַר אַ מיידעל אֶהן עלטערן! װאָס 
האָט איהר געטהאָן אין קאָנסטאַנטינאָ- 
פּאָל? אָבער דעם אמת, נור דעם אמת". 

,איך כין געווען געפאַנגען אין סולי 
טאַן'ס האָרעם", האָט אַלמאַ נעענט" 
פערט אַזױ שטיל אַז דער פּאָליציי-שעף 
האָט איהר קוים געקענט דערהערען, 
וועהרענד אויף איהר געזיכט האָט זיך 
אויסגעדריקט דער טיעפער שמערץ פון 
איהר זעעלע. 
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,אין דעם סולטאַן'ס האַרעם? איהר 
זייט געווען דיא געליעבטע פון דעם פּאַ- 
דישאך?" האָט דער פּאָליצייישעף אויס" 
גערופען מיט איין אונגלויבליכע שטימע 
און האָט זיך פונאַנדערגעלאכט, , און 
דער מעכטינער הערשער פון טירקיי, 
וועט איהר זאָגען, האָט אייך ערלויבט 
אַװעקצופּאָהרען מיט אַ יונגען מאן! אט 
דאָ זייט איהר אַרײנגעפאַלען!; איהר 
האָט געקענט אויסקלעהרען אַ בעסערען 
ליגען". 

דאָס, װאָסק איך דערצעהל אין 
ניט קיין ליגען!" האָט אַלמאַ אויפנערו- 
פען מיט אימפּעט, זעהענדינ אַ נייע גע" 
פּאַהר פאַר איהרע אויגען, , מען האָט 
מיך דאָרטען מיט געוואלד אַװעקנע- 
פיהרט, מען האָט מיך פערקויפט אַלס 
ווייסע שקלאַפין. דאָך אַזױ שנעל וויא 
איך האָב געקראָגען דיא מענליכקייט 
בין איך פון דאָרטען אַנטלאָפען". 

,געווען אין פולטאַן'ס האַרעם, גע- 
זעטיגט דיא לוכט פון אַ מאַן און דאָ 
אין האָטעל צוזאַמען מיט אַ יונגען מענ- 
שען אין ריינע אונשולדינע פערהעלטני- 
סע, וועמען ווילט איהר דאָס איינרע- 
דען?" האָט דער פּאַליציי שעף שוין 
געפרעגט בייז און אויף זיין שטערען 
האָבען זיך געלעגט טיעפע קנייטשען. 
,אין דיא לאַנגע צייט פון מיין דיענסט 
האָב איך שוין געהאט דיא ערפאהרוננ 
מיט פיעלע מיידלעך, וועלכע האָבען זיך 
בעקלאָנט, אַז זיי זיינען פערפיהרט נע- 
װאָרען מיט געוואלד און מען האָט זיי 
רואינירט; אָבער אָט דיזעלבינע מיידי 
לעך, וועלכע האָבען זיך אַזױ שטאַרק 
בעקלאָגט געגען דיא פערפיהרער, זיי- 
נען פון דעסטווענען ניט געװאָרען בע" 
סער און קוים זיינען זיי איין מאָל גע* 
פאלען זיינען זיי נעזונקען אַלץ טיע- 
פער". 

א טיעפע רויטקייט האָט בענאַ- 
סען אַלמאַ'ס געזיכט. זיא האָט אין די" 
זען אויגענבליק פערנעסען איהר איי" 
גענע געפעהרליכע לאַגע און האָט גע- 
װאָלט ענטפערן דעם פּאָליציי שעף גע- 
גען זיין גרויזאמען אונמענשליכען אור- 
טַהייל איבעֶר דיא אונגליקליכע פער" 


פיהרטע. פרויען; אָבער ער האָט איהר 
ניט געלאָזען צו רעדען, נור מיט אַ קאַל- 
טע, האַרטע שטימע האָט ער נעפרעגט: 

, האָט איהר זיך ניט אויפגעהאל- 
טען אַ געוויסע צייט אין א הויז אין 
רלעק סטריט?" 

אַלמאַ האָט. אַ ציטער געטהאָן מיט 
אַלֶע גליעדער, האָט אַראָבגעלאָזען דיא 
אויגען צו דער ערד און האָט געענט- 
פערט : 

יא 

, ויא לאַנג האָט איהר דאָרטען 
פערבראכט?" 

,איך געדענק ניט קלאָהר..." האָט 
אַלמאַ. געשטאַמעלט, וועהרענד אויף 


איהר שטערען זיינען אַרויסגעטרעטען 
גרויסע טראָפּענס שווייס, , איך האָב 
פטרנעכען... איך גלויב... זעקס װאָ- 
כער = {/ 12 


,זעקס װאַכען אין אַ הויז פון שאַנ- 
דע אין לאָנדאָן, אַ צייט אין אַ טירקי" 
שען האַרעם, דאָס זייט איהר אַליין מוחה 
און מיט דעם יונגען מאן אין האָטעל 
שטעדט איהר אַלץ אין אונשולדיגע 
פערהעלטניפע!" האָט דער פּאַליציו- 
שעף ניט אויפנגעהערט גיפטיג צו שפּאַ* 
טען, , דאָך מוז איך אייך איצט איין 
מאָל פאַר אַלע מאָל בעמערקען, אַז ביי 
אונז אין וויען ערלויבט מען ניט קיינע 
פרויען פון אייער פארט צו בעלעכטי" 
נען דיא מענער ניט אין דיא גאַקען און 
ניט אין דיא האָטעלען". 

,איך ווייס ניט פאַר װאָס איהר 
בעליידיגט סיך אַזױ שטאַרק", האָט 
אַלמאַ אויסגערופען מיט טרעהרען אין 
דיא אויגען, , ווער האָט אייך דען גע- 
זאָגט, אַז איך בעלעסטינג מענער? האָט 
אימיצער אויפגעדויבען גענען מיר אַ 
קלאַגע? אָדער קען מען מיר דאָ אוים- 
צייגען אירגענד אַ מאַן צו וועמען איך 
האָב אַפילו איין ואָרט גערעדט זייט 
איך בין דאָ אין וויען? וויא קען מען 
דאָס אַזױ גראָב בעליידינען אַ פרוי, 
וועלכע איז דאָ נור אויף ש דורכרייזע 
און וועלכע פערלאָזט שוין היינט דיא 
שטאָדט ? 

;אֶבעַר איך בין זיכער, אַז דאָ אִין 
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פאַרנעקומען עפּעס אַ מיספערשטענד- 
ניס, מען זוכט פיעלייכט אַן אַנדערע 
און מען האָט געטראָפען אויף דיא ניט" 
ריכטיגע פּערזאָן". 

,ניין, מיר מאַכען ניט קיין טעות", 
האָט קאַלט געענטפערט דער פּאָליצי 
הערשער און אויב איהר דענקט, אַז מאַ- 
כענדיג -איין אונשולדיגען פּנים וװעט 
אייך געליננען סיך אבצונאַרען, דאַן 
האָט איהר א טעות. דער הערר, וועלכער 
האָט ביי אונז געמעלדעט וועגען אייך, 
איז אַליין יאָהרען-לאַנג געווען שעף אין 
דער געֲהיים פּאַליצײי פון לאַנדאָן. איך 
קען איהם שוין פון לאַנג פאר אַ קלונען 
און פעהיגען בעאַמטען, און ער האָט 
מיר איבערגעגעבען וועגען אייך אַלע 
איינצעלהייטען. ער קען אייך זעהר גוט 
און ויא ער האָט מיר דערצעהלט האָט 
איהר איהם אַליין אויך בעלעסטיגט אין 
האָטעל. וועהרענד ער איז דאָרטען גע- 
זעסען אין דער ביבליאָטהעק זייט איהר 
צו איהם צונעטרעטען און איהם פאָר- 
געשלאָגען אַז ער זאָל אייך אויפנעהמען 


ישן ו װין ; צימער. !ער - האָט 
אייך א - פאָאָר.. מאָל אָבגע- 
װיזען, אבֿער וען איהר זייט צו 


איהם צונעשטאַנען אין איהם ניט געגע- 
בען קיין רוה האָט ער פערלאָזען דעם 
האָטעל און איז געקומען אַהער זיך בע- 
קלאָנען געגען אייך". : 

דיזער שענדליכער בילבול װאָס 
איז איהר געשליידערט געװאָרען אין 
געזיכט האָט אויפגעקאָכט אַלמאַ'ס בלוט 
פון צאָרן און זי האָט אויסגעשריען מיט 
איהר גאַנצע קראפט : 

, דאָס איז אַ שוידערליכער ליגען! 
עס איז דיא קאַלטבלוטיגע מערדעריי 
פון אַ נידערטרעבטיגען מענשען, װאָס 
זוכט מיין אונגליק, כאָטש איך ווייס 
ניט פאַר װאָס. אה, מיין נאָט, פאַר 
װאָס שטראָפסטו מיך אַזױין!" 

זיא האָט מעהר ניט נעקענט צו- 
ריקהאַלטען דעם נאַנצען ים פון איהרע 
ביטערע געפיהלען, װאָס האָבען זיך צוי 
זאַמענגעקליבען אין איהר האַרצען און 
זיא האָט אױיסגעבראָכען מיט אַ הערצ- 
רייסענדען געוויין װאָס האָט צִוטָרייי 


סעלט איהר גאַנצען קערפּער וויא אין 
פיעבער. 

,מען האָט מיך פערפיהרט.." 
האָט זיא געכליפּעט מיט אבגעריסענע 
ווערטער ‏ מען האָט סיך פערנאַרט.. 
פון מיין היים... דורך פאַלשע פער- 
שפּרעבונגען... אַ נאַװערנאַנטין אין אַ 
רייכע הויז... האָב איך געזאָלט זיין... 
אַ קינדער-ערציהערין מיט אַ נוטען גע- 
האַלט... מיינע עלטערן זיינען אַרעם... 
דער פאטער אַלט.. איך האָב זיי געװאָלט 
העלפען... נור אַנשטאַט דיא שטעלע, 
װאָס מען האָט מיר פּערשפּראָכען.. 
האָט מען מיך פערפיהרט אין יענע 
שרעקליכע הויז אין לאַנדאָן..." 

אַ וויילע האָט דיא אונגליקליכע 
געמוזט אונטערברעכען, זיא האָט מעהר 
ניט געקענט רעדען, דאַן האָט זיא זיך 
עטװואַס בערוהינט און האָט פאָרטגע- 
זעצט נעלאַסענער : 

,אויב איהר זייט אַ מאַן פון עהרע 
און גערעכטיגקייט, אויב איהר געהערט 
צו דיא ריכטער אָדער צו דער פּאָליצײי, 
וועלכע קומען אָפט אין בעריהרונג מיט 
אמת'ע פערברעכער און מיט אונגליקלי- 
כע אונשולדינע, דארפט איהר דאָך וי" 
סען, אַז מען קען ניט פעראורטהיילען 
אַ מענשען אויף דיא מסירה פון אַ גע- 
וויסע פּערזאָן. אייער עהרליכע פליכט 
איז דאָך דיא זאך גרינדליך צו אונטער- 
זוכען און בעקאַנט צו ווערען מיט דער 
גאנצער אַנגעלעגענהייט, ווייל אין די" 
זען פאַל בין איך איין אונשולדינער 
אָפּתער פון שלעכטע פערדארבענע מענ- 
שען. איך ערקלעהר אייך נאָך אַמאָה? 
אַז איך בין נור אַ דורכרייזענדע, איך 
דאָב נאָר ניט געדענקט זיך אָבצושטעלען 
אין וויען, איך האָב דאָ ניט גערעדט צו 
קיין מאַן אין מיין איינצינער. היילינ- 
סטער וואונש איז װאָס שנעלער צוריק 
צו קעהרען אין מיין היים, ביי מיינע 
עלטערן און צו פערדיענען עהרליך מיין 
ברויט. דעם געוועזענעם אַסיסטענט פון 
דער לאָנדאָנער געהיים פּאָליציי, וועל- 
כער האָט מיך פער'מוסר'ט, קען איך 
ניט, נור װאָס פאַר אַ שורקע ער איו, 
דאָס פערשטעה איך, ווען עֶר האָט גע- 


98 דיא ווייסע שקלאווין 


קענט מאכען אַזאַ שענדליכען בלבול 
אויף אַ שוצלאָזע אונשולדיגע פרוי, וועל- 
כע האָט איהם קיין מאָל קיין שלעכטעס 
ניט געטהאָן". 

דיא גאַנצע צייט, װאָס זיא האָט 
גערערט מיט ליידענשאפט, מיט דעם 
גאנצען אימפּעט פון איהר זעעלע, מיט 
אַלע נערווען פון איהר האַרצען איז דער 
פּאָליציי שעף געזעסען קאַלט וויא אייז 
און זיין האַרץ איז געבליבען האַרט וויא 
שטיין. ער האָט זיך נור גנעשפּיעלט מיט 
זיין גאָלדענע פּענסנע, וועהרענד אויף 
זיינע ליפּען האָט געשװעבט א לייכ- 
טער שמייכעל, אַזױ וויא פון אַ מענשען, 
װאָס איז זעלבסט בעוואוסט, װאָס פער- 
שטעהט זיינע פעהיגקייטען און וועלכער 
בעגרייפט אַז מען דערצעהלט איהם אַ 
לינען, נור ער איז קלוג גענוג, ניט צו 
לאָזען זיך נאַרען. 
| | , זייט ניט אַזױי שטאַרק אויפנע- 
רעגט", האָט ער געזאָגט מיט איין אייז- 
קאַלטען טאָן, ,און רעדט אַביסעל אַנ- 
שטענדינער, כאָטש פון אַזעלכע ויא 
איהר קען מען בעסערס ניט ערװאַרטען. 
אייער גאַנצער אויסגוס פון קלאַגען און 
יאָמערן מאכט ניט קיין נוטען איינ- 
דרוק; איהר מענט זיין זיכער, אַן מיר 
וועלען דיא זאך נאָכזוכען נרינדליך און 
מיר וועלען האַנדלען שטרייננ נאֶך'ן נע- 
זעץ, זיך ניט לאזענדיג בעאיינפלוסען 
פון אירנענד אַ פּערזאָן. 

,איהר זאָגט, איהר זייט אַ ריינע, 
אונשולדיגע מיידעל; אָבער דיא קלאַגע 
געגען אייך לויטעט, אַז איהר האָט גע- 
לעבט איז אַ הויז פון פּראָסטיטוציאָן 
און איהר זייט א גאַסען-פרוי. אין אַזאַ 
פאַל וועט עס איבערגעלאָזען ווערען צום 
פּאָליציי דאָקטאָר צו אונטערזוכען און 
אַרױסצונעבען זיין אורטהייל. אויב ער 
וועט בעשטימען אַז איהר זייט ריין, 
דאַן דאַרפט איהר אַליין פערשטעהען, 
אַז מיר האָבען קיין אינטערעסע ניט 
אייך צו פערהאַלטען און מיר וועלען 
אייך געוויט בעפרייען". 

דיא אוננליקליכע מיידעל האָט אני 
פַאנגס ניט פּערשטאַנען װאָס דער פֹּאַי 
לִיצֵיי שַׁעֵף מיינט און זיא האָט איהם 


עפּעס געװאָלט פרענען; אָבער איידער 
זיא האָט נאָך בעוויזען אויסצורעדען 


ר איין װאָרט האָט דער שעף געגעבען א 


בעפעהל דעם פּאַליציי בעאַמטען, ער 
זאל זיא אַרויספיהרען. 

דער- בעאַמטער האָט איהר אַריינ- 
געפיהרט אין אַ דריטען צימער, וואו עס 
זיינען געזעסען עטליכע יונגע דאַמען 
שטאַרק געפּודערטם און אין זיידענע 
קליידער פון שרייענדע פאַרבען. אייני" 
גע האָבען געקוקט אויף דיא אַרײנקו" 
מענדע אַלמאַ'ן מיט פרעכע שפּאָטישע 
בליקען, האָבען גערעדט צווישען זיך 
און געלאכט, נור איינע איו געזעסען 
אין אַ ווינקעל ערנסט און האָט נערוועז 
געדרעהט דעם טאַשעך-טוך צוישען 
איהרע פינגער. 

, דאַרף איך דאָ װוידער אויפּװואַר- 
טען?" האָט אַלמאַ געפרעגט דעם בע- 
אַמטען וועלכער האָט איהר אַהער 
אַריינגעפיהרט. , 

,איך דענק, אז איהר וועט אַזױ װי 
דיזע אַלע מיידלעך אונטערזוכט ווערען 
פון דעם פּאָליציי דאָקטאָר... דאַרויף 
איז געװען דער בעפעהל פון שעף", 
האָט דער בעאמטער נעענטפערט און 
איז אַרויסגעגאננען. 

אַלמאַ האָט זיך געזעצט אין אַ 
ווייטען ווינקעל, זיא איז געווען בלאַס 
וויא דער טויט אין אַלע איהרע גליע- 
דער זיינען געווען ויא פּאַראַליזירט. 
ערשט איצט האָט זיא בעגריפען דעם 
גאַנצען שוידער פון איהּר לאַגע, דיא 
שרעקליכע שאַנדע און ערנידרינונג, צו 
וועלכע זיא װועט ווערען אונטערווארפען 
און װאָס איז אין איהרע אוינען געווען 
נאָך פיעל שרעקליכער, נֹאֶךְּ פיעל שענד- 
ליכער, וויא יענע אונגליקליכע נאכט 
אין האַרעם... איהר גאַנצֶע עהרע און 
פרויען-שטאָלץ וועלען איצט געטרעטען 
ווערען אייַטער דיא פיס פון א מאַן, 
וועלכער װועט פיעלייכט האָבען פּערגעַ- 
ניגען פון איהרּ הילפלאָזע לאַגע... דיא. 
פּאָליציי װעט לעגען דעם שטעמפּעל 
אויף איהר כאראקטער, אויף איהר מאָ- 
ראַל!.. 

,איהר זעהט אויס שרעקליך ני" 
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דערגעשלאָגען און פערצווייפעלט", האָט 


זיא דערהערט אַ ווייכע אומעטיגע שטי- 


מע און האָט דערזעהען לעבען זיך דיא 
ערנסטע מיירעל, װאָס אין געזעפען 
פריהער אין צווייטען ווינקעל, , איהר 
זייט דאָ ואַהרשיינליך צום ערשטען 
מאָל", 
אַלמאַ האָט ניט געקענט ענטפערן, 
דאָס האַרץ איז איהר געווען פערקלעמט 
און דער האַלז אַזױ וויא פּערװאָרגען. 
איך האָב אויך אַזױ געפיהלט, ווען 
מען האָט מיך געבראכט צום ערשטען 
מאָל אַהער," האָט די מיידעל פאָרטגע- 
זעצט, (נים מים'ן נוטען ווילען בין 
איך אַהער געקומען. אַ יונגער מאן, װעל- 
כּער ‏ האָט פערשפּראָכען מיט מיר 
חתונה צו האָבען האָט מיך פערפיהרט 
און רואינירט. מיינע עלטערן, איינפאכע 
עהרליכע מענשען, האָבען מיך מיט 
שאַנדע אַרױפגעיאָגט פון הויז, איך בין 
געבליבען עלענד אֶהן אַ דאַך איבער 
מיין קאָפּ, אין הונגער און אין קעלט, 
איך האָב ניט געוואוסט וויא אַזױ אָנ- 
צוהויבען צו זוכען ארבייט און צו בע- 
געהן זעלבסטמאָרד האָב איך ניט גע" 
האָט קיין מוטה; איך האָב דאַרום אָנ- 
גענומען דעם פּאָרשלאג פון איין אֵל- 
טען שאַרלאַטאַן צו ווערען ביי איהם די 
ווירטהין. אָבער אַנשטאַט דעם האָט ער 
מיןך פערפיהרט אין אַ הויז פון שאַנדע 
און אויף דער צווייטער ואָךְ האָט מען 
מיך געבראכט אַהער צום דאָקטאָר... 
,איך װעל אייך זאָגען דעם אמת, אז 
פריהער האָב איך נאָך געהאָפט ווען עס 
איז אַרויסצוקומען און ווידער אנפאנגען 
צו פיהרען איין עהרליכען לעבען, אָבער 
דיא שוידערליכע אונטערזוכונג ראָט 
אין מיר געטויטעט דעם לעצטען געפיהל 
פון עהרע, און דערשטיקט יעדע האָפנונג 
אויף איין אנשטענדיגען לעבען, ווארום 
אויב איך זאָל אַפילו איצט האָבען דיא 
מעגליכקייט צו ענדערן מיין לעבען קען 
דאָס מיר אוֹיך ניט נוצען. ביי דער פּאַ- 
ליציי בין איך דאָך פערשריבען אַלס 
אַ געפאַלע;ע. איך מוז קומען אין בע- 
שטי'מטע טעג זיך מעלדען, איך מון 
נאַכפאָלגען בעשטימטע שענדליכע גע- 


זעצע און יעדער פּאַליציי בעאַמטער 
קען מיך אַרעסטירען. עס זיינען פאַר 
אַזעלכנע וויא מיר פערצאמט אַלע וע- 
גען צז ווערען עהרליך. 

,איך האָב איינמאָל פּרובירט פרע- 
גען צו װאָס איז דיזע שוידערליכע ער" 


-נידרינונג, האָט מען מיר געענטפערט, 


אַז דאָס איז נויטיג אום צו פערהיטען 
אַז דיא מענער זאָלען ניט אָננעשטעקט 
ווערען פון מיא'סע קראַנקהייטען, דאֶך 
זיינען ניטאַ קיינע געזעצע אונטערצוזו- 
כען דיא מענער, אום צו בעשיצען דיא 
פרויען פון דיזעלבע קראַנקהייטען, אַלעס 
איז געגען דיא פרוי און ווען דיא פרוי 
פאַלט אַרײן אין איין אונגליקק און 
מאַכט אַ פאַלשען טריט קומען דיא גע- 
זעצע און פערניכטען איהר אין גאַנצען". 

,דיא אונגליקליכע האָט נאָך גע- 
װאָגט רעדען ווייטער, נור אין דיזען 
אויגענבליק האָט זיך געעפענט דיא 
טהיר און אַ מאַן אין מיטעלע יאָהרען 
מיט אַ שפּיציגען געלען בערדיל און 
מיט שאַרפע שטעכענדע איגען איז 
אַריינגעטרעטען. ער האָט זיך ארומ- 
געקוקט, בעטראכט דיא אומנליקליכע 
פרויענצימער און איז אַריין אין אַ זיי- 
טיגען צימער. 

,דער דאָקטאָר!" האָט געזאָגט די 
מיידעל, ויעלכע האָט פריהער גערעדט 
צו אלמאַ', 

דיא אונגליקליכע אַלמאַ אין גע- 
ווען מעהר טויט וויא לעבעדיג. אין דיא 
אויערן האָט עס איהר געקלונגען אַזױ 
וויא מיט טויזענד גלאָקען און פאַר דיא 
אויגען האָבען זיך איהר געדרעהט 
פייערדיגע רעדער. זיא האָט נור וויא 
דורך אַ געדיכטען שלייער געזעהען וויא 
דער דאָקטאָר עפענט דיא טהיר, רופט 
אַריין איינע פון דיא מיידלעך, וועלכע 
פערבריינגט אין זיין צימער עטליכע מי- 
נוטען, קומט אַרױס צוריק און פער.- 
לאָזט דאָס הויז. אַזױ זיינען דיא מייד- 
לעך איינע נאָךְ דיא אַנדערע אַריין אין 
דעם דאָקטאָר'ס צימער און וװען זיי 
זיינען אַרױסגעקומען איז אויף זייערע 
פּנים'ער גאָר ניט געווען צו בעמערקען, 
דיא געזיכטסציגע קאַלט, פערגליווערט, 
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אַנדערע האָבען זאָגאַר געשמייכעלט, 
יעדע געפיהל פון עהרע איז ביי זיי גע- 
ווען טויט. 
נור ווען עס איז נעקומען דיא 
רייהע צו אַלמאַ'ן, וועלכע איז געווען 
דיא לעצטע, האָט זיא זיך ניט געריהרט 
פון אָרט און האָט ניט געענטפערט אויף 
דעם דאָקטאָר'ס רוף. זיא איז געווען 
ענטשלאָפען בעפער צו שטאַרבען, מען 
זאָל איהר טויטען דאָ אויפן פּלאַץ איי- 
דער זיא װעט איבערטראָגען די שאַנדע. 
אייניגע מאָל האָט איהר דער דאָק- 
טאָר גערופּען, דאן האָט זיך אויף זיינע 
לִיפּען געלעגט אַ בייזער ניפטיגער שמיי- 
כעל און האָט געשיקט אַ פּאַליצײי בע- 
אַמטען צו מעלדען דעם שעף, אַז איינ 
פון דיא פּראָכטיטוטקעס איז געװאָרען 
אונגעהאָרכזאם. 
עס דאָט ניט לאַנג געדויערט און 
אין צימער צו אַלמאַ'ן האָבען אַרייננע- 
שטורעמט 9 געזונדע שטאַרקע פרויען, 
די וועכטערינס פון פרויען-אַרעסטאנט- 
קעס, זיי האָבען זיך אַזױ וויא שדים 
אַרופגעװאָרפען אויף דיא אוננליקליכע 
מיידעל, איינע האָט איהר נעכאפּט ביי 
דיא האָר, דיא אַנדערע צוויי האָכען אַזױ 
ויא מיט צװאַנגען אַרומנעקלאמערט 
איהרע אַרעמס און האָבען איהר אריינ- 
געשלעפּט אין דאָקטאָר צימער, 
= אַ וויילע האָט זיך נעהערט וויא די 
אוננליקליכע דאַננעלט זיך פאַר איהר 
עהרע מיט דיא דריי מכשפות, וועלכע 
האָבען געפלוכט און געשימפּפט. דאַן 
האָט זיך געהערט אַלמאַ'ס הערצריי- 
סענדער קרעכץ ,אוי"! און אין דעם 
דאָקטאָרס צימער איז געװאָרען שטיל... 
צו דער בעשטימטער צייט, אַזױ 
וויא ער האָט אָבגערערט מיט אַלמאַן, 
איז לאָרד האַרװיק נגעקומען צוריק אין 
האָטעל און ער איז אריין אין שפּייזדזאל. 
דאַ האָט ער ערװואַרט צו נעפינען דיא 
מיידעל, דען אַזױ איז געװען אָבגע- 
שטימט, ער האָט איהר אָנגעהויבען זו- 
כען מיט דיא אוינען אונטער די געסט, 
אָבער זיא איז דאָ ניט געווען. 
בװואַרטענדיג אַ וויילע, פיעלייכט 
װועט זיא דאָך שריינקומען, האָט ער 


צוגערופען אַ דיענער און איהם נעשיקט 
פרענען דיא דאַמע פון נומער 27 אויב 
ויא װעט עכען מיטאַג אין דעם אַלנע- 
שפּייז-זאאַל אָדער אין איהר 
אייגענעם צימער. 

עס האָט אָבער ניט לאַנג געדויערט 
וויא דער דיענער איז געקומען צוריק 
מיט דער נאַכריכט, אַז דיא דאַמע פון 
נומער 97 איז ניטאָ מעהר אין האָטעל, 
זיא איז אַװעקגעפּאָהרען. 

לאָרדד האַרװיק איז 
שמעהן אַזױ וויא אַ דונער 
געטראָפען. 

, אָבער דאָס איז בַאֶךְּ אונמעגליך!" 
האָט ער ענדליך אויסנערופען, ,דאָ מוז 
זיין אַ געוויכע מיספערשטענדניס. זיא 
האָט ניט געקענט אַזױ פּלוצלינג אַװעק- 
פאָהרען!" 

דער דיענער האָט איהם ניט נעי 
קענט נעבען מעהר אויסקינפטע, און 
עדווארד איז דאַרום אַליין געגאנגען און 
האָט אויפגעזוכטט דעם האָטעל-מענע- 
דזשער. 

, האָט מיין שוועפטער אויסגעבי" 
טען אידר צימער?" האָט דער יונגער 
לאָרד געפרעגט, , װואָהנט זיא שוין ניט 
מעהר אין נומער 27?" 

,דיא דאַמע וועלכע האָט זיך פער" 
שריבען אין פרעמדען-בוך אַלס דעם 
לאָרד'ס אַ שוועפטעד, איז דאַ מעהר 
ניטאָ אין האָטעל", האָט דער מענע- 
דזשער געענטפערט זיך פערניינענדיג. 

, מעהר ניטאָ?" 

, ניין, דיא פּאַליציי האָט איהר 
אַרעפטירט, צוויי ‏ דעטעקטיווס האָבען 
איהר אַוועקגעפיהרט. 

,ייא איך פער 
דאָ וועגען אירגענד אַן 


מיינעם 


געבליבען 
װאָלט איהם 


ניין 


נטעה רעדט איהר 
אַנדער פּערזאָן", 


דאָט בעמערקט דער לאָרד, וועלכער 
האָט נאָך אַלץ"ניט געקענט בעגרייפען 
װאָס דאָ איז פאָרגעקומען. 


, ניין",. האָט דער מענעדזשער 
געענטפערט קאַלט, , איך האָב ניט קיין 
טעות. עס איז גראדע דיזעלבע דאַמע 
מיט וועלכע דער לאָרד איז דאָ געקומען 
צו פאָהרען נעכטען אַבענד. זיא האָט 
געשלאָפען אין נומער /2; אָבער מיר 
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לאָזען ניט אַריין אין אונזער האָטעל 
אַזעלכע דאַמען... אונזער האָטעל איז 
איינער פון דיא רייכסטע אין וויען, מיר 
מוזען היטען אונזער גוטען נאמען און 
מיר ניבען שטריינג אַכטונג אַז אועלכע 
דאַמען זאָלען צו אונז ניט אַריינפאַלען. 
מיר קענען פיעל ליידען, ווען מען זאָל 
ערפאהרען, אַז מיר נעהמען אויף דיזען 
פאָרט געסט". 

עדווארד האָט איהם נאָר נישט גע- 
ענטפערט. ער האָט נאָךְ אַלץ ניט גע- 
קענט בעגרייפען דעם אמת און איז נע- 
ווען זיכער אַז דאָ איז פאָרגעקומען איין 
אונגליקליכער טעות. אָבער זיין האַרץ 
איז אידם געװאָרען פערדריקט אויס 
רחמנות איבער דיא אונגליקליכע אַלמאַ, 
וועלכע מוז ווידער ליידען, ווידער האָי 
בען צו טהאָן מיט דער פּאַליציי און 
װידער אריבערטראָגען אונאַנגענעהמע 
ערפאהרונגען. 

,שנעל בריינגט מיר א דראָשקע!" 
האָט ער בעפוילען, , און איהר זאָלט 
אָנזאָנען דעם קוטשער ער זאָל מיר 
בריינגען אין דערזעלבער פּאָליצײי סטיי- 
שאָן וואו מען האָט אָבגעפיהרט דיא 
מיידעל". 

דיא דראַָשקע איז באַלד געבראכט 
געװאָרען. עדוארד איז אַריינגעשפּרונ- 
גען און האָט אַ געשריי געטהאָן צום 
קוטשער : 

,פּאָהר אַזױ שנעל וויא דו קענסט! 
איך דאַרף ניט פערלירען קיין מינוט 
צייט, דו וועסט קריגען א גוטען טרינק- 
געלד". 

ער האָט קיינע צוויי מאָל ניט גע- 
דאַרפט בעטען. דער קוטשער האָט אָנ- 
געטריבען דיא פערד מיט אַלע כוחות 
און מיט אַ פערטעל שטונדע שפּעטער 
האָט שוין דיא דראַשקע זיך אֶבְנע- 
שטעלט פאַר דער פּאָליציי-געביידע. 

עדואַרד איז דאָ אַרױסגעשפּרונגען 
איז אַריין אין דער געביידע און האָט 
זיך געווענדעט צו דעם פּאָליציסט, װאָס 
איז געשטאַנען אויף דער וואך. 

,וואו איז דער שעף פון דער גע- 
היים פּאָליצײי??" האָט. ער איהם גע- 
פרעגט, , איך מוז איהם שוין זעהן!" 
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= יי 


דאָס ביוראָ איז שוין פערשלאָ- 
פען", האָט דער בעאמטער איָהם גע- 
ענטפערם טרוקען, ,אָבער אט דאָרטען 
נעהט ער, דאָך נלויב איך ניט אויב ער 
וועט אייך ענטפערן אויפן נאָס. טהוט 
ויא איהר פערשטעהט". 

און דער פּאָליציסט האָט איהם אָנ- 
געוויזען אויף דעם העררן מיט דיא 
נרויע בארד, וועלכער ראָט מיט אי" 
נינע שטונדען פריהער פערהערט אַלמאַ. 

עדואַרד איז דעם אַלטען העררן גע* 
גאנגען אַנטקעגען, האָט זיך פאַר איהם 
פערנייגט און איהם איבערגענעבען זיין 
וויזיט-קאַרטע. 

,פערצייהעט מיר, װאָס איך ער" 
לויב זִיךְ אַייךְ צו פערהאלטען", האָט ער 
אָנגעפאננען, , אָבער עס האַנדעלט זיך 
וועגען זעהר א וויכטיגע אַנגעלענענ- 
הייט פאַר מיר. איהר מוזט מיר שענקען 
עטליכע מינוט פון אייער ווערטהפאָלע 
צייט. עס האַנדעלט זיך דאָ וועגען אַ 
יונגע דענישע מיידעל, וועלכע איז דורך 
אַ טעות אַרעסטירט געװאָרען און גע- 
בראכט אַרער, איך קען פאַר איהר נאַ- 
ראַנטירען,, אַז זיא איז פאָלשטענדיג 
אונשולדיג און דיא פּאֶלִיציי האָט ניט 
געהאט דיא מינדעסטע אורזאכע איהר 
צו פערהאַלטען". 

,וועגען וועמען רעדט איהר ?" 
האָט דער שעף געפרעגט מיט אַ שפּאָטי- 
שען שמייכעל, ווענען דיא דענישע מיי- 
דעל פון האָטעל לאָנדאָן?" 

, יא, עס איז דיזעלבע". 

,דאן קען איך אייך זאָגען, אַז 
דער טעות איז אויף אייער זייט און 
ניט אויף דער זייט פון דער פּאָליציי", 
האָט דער שעף געענטפערט ערנסט, 
,אין דער צייט ווען דער לאָרד איז גע- 
ווען אַװעק פון האָטעל, איז זיא אַזױ 
שטאַרק צוגעשטאַנען צו א פרעמדען 
מאַן מיט איהרע שענדליכע פאָרשלעגע 
דאָס ער איז געווען געצוואוננגען צו קו- 
מען אין דער פּאָליצײי זִיךְ בעקלאָגען 
אויף איהר. איהר ווייסט דאָך וואַהר* 
שיינליך אַז ביי אונז אין וויען איז עס 
דיא געפאַלענע פרויענצימער ניט ער- 
לויבט זיך אָנצובאָטען צו דיא מענער 
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ניט אויפן נאַס און ניט אין דיא האָטע- 
לען. דיא פּאַליצֵיי פיהרט אַ שטריינגע 
קאָנטראָל איבער דיזען סאָרט פרויען, 
און אייער דאמע איז איינע פון זיי, 
וועלכע מוזען זיין אונטערּ דער אוים- 
זיכט פון דער פּאָליצײי. זיא האָט אָבער 
פערבראָכען געגען דעם געזעץ און האָט 
זיך אָננעבאָטען צו שאַנדע אין דער 
עפענטליכקייט און דערפאר האָט מען 
איהר אַרעסטירט". 

,אָבער דאָס איז אונמענליך! דאָס 
איז אַ לינען!" האָט עדואַרד אויסגע- 
שריען מיט אַלע כוחות, ,זיא האָט ניט 
בעלעסטינט קיין מאַן!" 

דער לאָרד רעדט צופיעל זיכער", 
האָט דער פּאַליציי שעף געזאָגט מיט 
שפּאָט, , אָבער איך קען איהם פער" 
טרויען אַז דער מאַן װאָס האָט איהר 
פּערקלאָגט איז אַ פּערזאָן וועלכען מען 
קען נלויבען, ער אַליין איז א צייט לאַנג 
נגעווען א הויכער בעאמטער, ער האָט 
געדיענט אין דער לאָנדאָנער פּאָליציי". 

,א הויכער בעאַמטער אין דער 
לאַנדאָנער פּאָליציי!" האָט עדואַרד זיך 
געוואונדערט, , מעג איך וויסען זיין נא- 
מען ?" 

,יא, דאָס איז מיסטער עלבי, וועל- 
כער איז מיר בעקאַנט פאַר דיא לעצטע 
עטליכע יאֶהר פאַר אַ פעהיגען און קלו- 
גען בעאַמטען". 

, מיסטער עלבי!" האָט עדואַרד 
אויסגערופען זיך כאַפּענדיג ביים קאָפּ, 
, אָבער ער אַליין איז דאָך געווען אַ שותף 
אין דעם אויסגעלאַסענעם הויז אין בלעק 
סטריט? מען האָט דאָך אין לאָנדאָן ער* 
פאהרען דיא גאַנצע דאָפּעלטע ראָלע, 
װאָס דיזער הערר האָט געשפּיעלט. ער 
האָט אויסגענוצט זיין הויכען אמט אַלס 
צווייטער שעף אום לייכטער צו קענען 
אויספיהרען זיינע שענדליכע פערברע" 
כען. מען האָט ערפאהרען אַז ער איז 
פערבונדען מיט דיא הענדלער פון דיא 
ווייקע שקלאַפען; ער איז זייער אַגענט 
און ער פערקויפט זיי דיא אַרעמע מייר- 
לעך װאָס זיינען אנושולדיג אַרעסטירט 
געװאָרען פאַר אירגענד אַ קלייניגקייט. 
דיזער עלבי וויא עס אין איצט בע- 


דיא ווייסע שקלאווין 


,שידיי רעזייה יי 


קאנט האָט רואינירט הונדערטע מיידי 
לֶעך!" 

,וועגען דעם װאָס מיסטער עלבי 
איז געווען אין לאָנדאָן ווייסען מיר גאָר 
ניט און מִיר זיינען גאָר ניט פערפליב- 
טעט צו וויסען. דאָ האַנדעלט זיך וועגען 
אַ פאַל װאָס איז אין אונזערע אייגענע 
הענד און װאָס מיר אַליין האָבען אַ 
מעגליכקייט אונטערצוזוכען און דאָס איז 
װאָס מיר האָבען געטהאָן". 

,אָבער איך גיב מיין עהרען-װאָרט 
אַז זיא איז פאָלשטענדיג אונשולדיג!* 
האָט עדואַרד גערעדט מיט היטץ. 

,אַזױ זאָגט איהר", האָט דער שעף 
געזאָגט שאַרף, , מיר אָבער האָבען אויס- 
געפונען אַנדערש. באַלד וויא מען האָט 
איהר געבראכט אַהער דאָט מען איהר 
אַריינגעשיקט צום דאָקטאָר ער זאָל 
איהר אונטערזוכען. דעם דאָקטאָרס 
אורטהייל און דער לאַנגער פערהער, 
וועלכען מען האָט איהר אונטערווארפען 
האָבען פאָלשטענדיג בעוויזען איהר כא- 
ראקטער. 

מען האָט איהר דאַרום באַלד נאב- 
דעם אַװעקגעשיקט אין איינע פון דיא 
אויקנעלאַסענע הייזער פון וויען. זיא 
ועט מוזען פאָלגען דיא געזעצע און 
וועט שטעהען אונטער דיא אויפזיכט 
פון דער פּאָליציי וויא אַלע פון איהר 
גלייכען". ׂ 

און מיט דיזע ווערטער דאָט עף 
זיך קאַלט פערניינט פאַר עדואַרד'ן און 
איז אַוועקגעגאנגען. 

עדואַרד איז געשטאַנען וויא פער- 
שטיינערט. וֹאָס דער פּאַליציי שעף 
האָט איהם איצט דערצעהלט דאָט אין 
זיינע אויערן געקלוננען אַזױ משונה'דיג- 
ווילד, דאָס ער האָט אָנפּאַנגס געגלויבט, 
אַז עס איז נאָר אַ חלום. אין אמת'ן וויא 
איז דאָס מענליך, אַז אַ יונגע אונשול- 
דיגע פרוי, װאָס איז נור דורכגעפאהרען 
דיא שטאָדט, זאָל אין מיטען העללען 
ניגג געכאפּט ווערען פון דער פּאַליציי, 
זִצָל אונטערװואָרפען ווערען צו דער שוי- 
דערליכסטע שאַנדע, װאָס מען קען נור 
אָנטאָהן אַ פרוי און זאָל טוועקגעשיקט 
ווערען אין איין אויסגעלאַסענע הויו 


אַלס געפאַלענע, וועלכע איז הפקר צו 
יעדען מאַן! און דאָס אַלֶעס אֶהן אַ 
פּראָצעס, אֶהן עדות און ניט געבענדיג 
דיא אונגליקליכע קיין געלעגענהייט זיך 
צו פערטהיידינען. וואו נעהמט זיך ביי 
די מענער אַזאַ ווילדקייט, אַזאַ אכזריות 
ועגען דיא פרוי ? 

עס האָט געדויערט אַ לאַנגע צייט 
ביז עדואַרד האָט זיך עפּעס בערוהיגט 
און האָט קאַלטבליטיגער אָנגעהויבען צו 
דענקען. עס איז איהם איצט געװאָרען 
קלאָר, אַז דאָס איז געווען דיא ראַכע פון 
מיסטער עלבי, דער געוועזענער שעף פון 
דער לאָנדאָנער פּאָליצײי האָט זיך שרעק- 
ליך נוקם געווען אָן דיא אונגליקליכע 
אַלמא, ווייל דורך איהר איז זיין שאַנדע 
הויז אין בלעק סטריט געשלאָסען גע- 
װאָרען און ווייל דורך איהר אין ער 
אַליין אַרונטערנעזעצט געװאָרען פון זיין 
אמט. 

יא, דאָס איז געווען מיפטער על- 
בי'ס ראַכע; דאָך װאָס קען ער, דער 
לאָרד, איצט טאָהן ? זאָל ער אַרויסרו' 
פען מיסטער עלבי אויף אַ דועל אָדעד 
זאָל ער איהם אויפזוכען און איינפאַך 
אױספּאַטשען ? ניין, ער װועט זיך מיט 
דעם שורקע ניט שלאָגען און איבער- 
הױפּט איז איצט ניט דיא צייט זיך צו 
בעשעפטינען מיט דיזען לומפּ. איצט, 
ווען אַלמאַ געפינט זיך אין אַזאַ שוי- 
דערליכע לאַנע מון ער אָנווענדען אַלע 
זיינע קרעפטען איהר װאָס שנעלער 
אויסצוגעפינען און צו רעטען, ערשט 
דאַמאָלס װועט ער פיעלייכט טראַכטען 
צו בעצאָהלען מיסטער עלבי וויא ער 
האָט פערדיענט. 

ער איז אַװעק צוריק אין זיין האָ- 
טעל, האָט זיד דיעזע נאַכט עטװאָס 
- אויפגערוהט און אויף פאָרגען באַלד 
אין דער פריה איז ער ארויס זוכען אַל- 
מאַ'ן. ער האָט בעזוכט אַלע שאַנדע היי- 
זער אין וויען, צו וועלכע ער איז צונע- 
קומען מיט גרויסע שוויערינקייטען, דען 
ניט איבעראַ? האָט מען איהם געװאָלט 
צולאָזען. 

אין איינינע רייכערע אויסגעלאַ- 
סענע הייזער, װאָו עֶס פלענען קומען 
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אַריסטאָקראַטישע שאַרלאַטאַנעס איז 
געווען איינגעפיהרט אַ פּאַסיר-װאָרט, 
װאָס פלעגט פערצאַמען דעם וװועג פאר 
פרעמדע אונבעקאנטע מענער, אַז זי 
זאָלען ניט אריינקומען. אין אַזעלכע 
פּלעצער האָט איהם געהאַלפען זיין 
לאַנדסמאַן פון דער ענגלישער געזאַנד- 
שאַפט, וועלכער איז געווען נוט בעקאנט 
אין וויען. 

אין אנדערע אַזעלכע הייזער פלעגט 
מען איהם ניט צייגען אַלֶע מיידלאַך 


אָדער מען האָט איהם ניט געװאָלט ענט- 


פערען אויף זיינע פראַנען ‏ הען דיא 
אייגענטהימער פון דיא שאַנדע הייזער 
בלייבען אַלע מאָל שטום ויא אַ פיש, 
ווען מען הויבט אָן צו רעדען מיט זיי 
וועגען זייער געשעפט מיט מענשליכע 
פלייש. 

אָבער עדואַרד האָט ניט פּערלאָרען 
דעם מוטה און איז צוגעקמען אין אַלע 
געזונקענע פּלעצער, וואו ער האָט נאָר 
געגלויבט צו נעפינען אַלמאַ'ן. ער האָט 
זיך אויסגעמישט צווישען אַלֶע געפאַלע- 
נע פרויען, נאָכפרעגענדיג ביי זיי אויף 
איהר ; ער האָט בעשטימט אַ הויכע בע- 
לוינונג פאר אירגענד וועלכע נאכריכט, 
זיין גאַנצע מיה איז געװײַן אומזיסט. 
װאָס מען וועט ברעננען פון איהר, אָבער 

און אַזױ זיינען אַװעק װאָכען און 
אַזױ זיינען אַװעק מאָנאַטען און ער איז 
מיט קיין איינצינען טריט נעקומען נע- 
הענטער צו זיין ציעל. 

אונטערדעסען האָט מיסטער עלבי 
ווייטער זיך אויפנעהאַלטען אין ויען. 
נאָכדעם וויא ער האָט פּערלאָרען זיין 
אַמט אין דער פּאָליצײי האָט ער זיך אין 
נאַנצען איבערגעענעבען צו זיין געשעפט 
אַלס פרויען-הענדלער. ער איז געװאָרען 
אַ שותף פון אַ גרויסע פירמא, װאָס 
האָט נגעהאַנדעלט מיט וייסע שקלאַ- 
פינס און װאָס פלענט יעדען יאֶהר 
אַרויסשיקען עטליכע טויזענד אוננליק- 
ליכע פערפיהרטע מיידלאַך נאָך טירקיי, 
עניפּטען און נאָך סויט אַמעריקאַ. דעם 
בעסטען מאַרק, וואו צו קרינען זיינע 
סחורה, האָט מיסטער עלבי געפונען אין 
וויען. ער האָט דאָ נעֶהאַט פיעֶלעָ הוֹנָי 
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דערטע אַגענטען, וועלכע האָבען לייכט 
פּערנאַרט דיא אָרעמע מיידלאַך פון אונ- 
גאַרן, גאַליציען, פון איטאַליען און אויך 
פון רוסלאַנד. 

א טהייל? פון זיינע אַגענטען האָ' 
בען געהאַט אויסנעלאַסענע הייזער אין 
וויען און אין אַנדערע שטעדט, וואו עס 
פלענט אָבגעלאָדען ווערען דיא פרישע 
לעבעדיגע סחורה. דאָ האָט מען זיי גע- 
האַלטען אַ קורצע צייט, אום אַרויסצו- 
שלאָגעז פון זיי אַזױ פיעל קאַפּיטאַל װוי- 
פיע? מענליך. דיא רייכע אַלטע אויס- 
וואורפען פלעגען בעצאָהלען נוטע פּריי- 
זען פאר פרישע אונשולדיגע מיידלאַך 
אָדער גאָר פאר יונגע קינדער. נאַכדעס 
ויא דאָס מענשליכע פלייש פלעגט אָנ- 
הויבען צו ווערען ביליגער האָט מען עס 
אָבגעפיהרט אין דיא האַפּען שטעדט און 
פערשיקט אין דיא ווייטע לענדער. 


דורך זיין אַלטע בעקאַנטשאפט 
מיט'ן פּאַליציי שעעף פון ויען האָט 
מיפטער עלבי געהאַט אַ לייכטען צו- 
טריט אין דער פּאַליציי געביידע און 
פיעלע פּאָליציי בעאַמטע זיינען געוועז 
זיינע פריינד. דאָס איז איהם שטארק 
צוניץ געקומען, דען אויסער װאָס ער 
דאָט זיך נעפיהלט זיכער, אַז זיינץ 
שאַנדטהאַטען וועלען קיין מאָל ניט 
ענטדעקט ווערען איז ער אויך געווען 
דער ערשטער, װאָס האָט געוואוסט פון 
אַלע מיידלאַך, װאָס פלעגען צוליעב פער- 
שיעדענע אורזאַכען קומען אין דער פּאָ- 
ליציי און ער פלענט לייכט פערשפּריי- 
טען זיין נעץ אַרום זיי. 

ווען עדואַרד װאָלט דאָס אַלֶעס 
געוואוסט װאָלט ער ניט נור ניט גע- 
טראַכט צו נעהמען אַמאָל ראַכע פון 
מיסטער עלבי, זאָנדערן ער װאָלט איהם 
נאָך אָנגעבאָטען אַ היבשע סומע געלד, 
ער זאָל אויסגעפינען אלמאן; אָבער 
דער יונגער לאָרד האָט אַזױ ווייט ניט 
געוואוסט וויא פיעל מיסטער עלבי קען 
איהם העלפען ; עדואַרד איז געווען זי- 
כער, אַז קיינער קען איהם אין דער זאַך 
ניט העלפען און ער האָט זיך אויף קיו- 
נעם ניט צו פּערלאָזען נור אויף זיינע 
איינענע קרעפטען. עֶר האָט דאַרום בעַ- 
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שלאָסען ניט אַװעקצופאָהרען פון וויען 


יביז ער װעט דאָך אויסגעפינען אַ שפּור 


פון אַלִמאַ'ן. ער האָט שטענדיג געהאָפט, 
אַז פריהער אָדער שפּעטער װעט זיא 
דאָך לאָזען הערען פון זיך און דאַן װועט 
ער וויעדער אויפנעהמען דעם קאַמפּף 
פאר איהר בעפרייאוננ. ווען ער האָט 
געקענט ברענגען דערצו, אַז זיא זאָל בע- 
פרייעט ווערען פון סולטאן'ס האַרעם 
װועט ער זיכער איהר קענען בעפרייען 
פון אירגענד אַנאַנדער פּלאַטץ.... 

ווען דיא דריי וועכטערינס האָי 
בען צוריק ארויסנעפיהרט אלמא'ן פון 
דעם דאָקטאָר'ס צימער האָט זיא ניט 
מעהר זיך געראננעלט, ניט געװיינט 
און ניט געקרעכצעט. איהר שעהנעס 
געזיכט, װאָס איז געווען בענאָסען מיט 
אַ געלקיים ויא ואכס, איז געוען 
קאַלט, אָבגעשטאָרבען און איהרע ווייט- 
אויפגעריפענע אוינען זיינען געװען 
אויקגעשטעלט אויף איין פּונקט מיט 
דעם קוק פון א ואַהנזינינע, נור איהרע 
ליפּען האָבען עטוואס. בעווענגט. 

עס האָט אויסגעזעהען, אז דיא 
אונגליקליכע איז אראָב פון זינען, 
איהר ריינע אונשולדינע נשמה דאָט 
ניט געקענט אריבערטראָנען דיא שוי- 
דערליכע שאַנדע, צו וועלכע מען האָט 
איהר אונטערװאָרפען און זיא האָט 
זיך איצט געלאָזט מעכאניש פיהרען 
פון איהרע פּייייגער, וועלכע האָבען 
איהר וויעדער געבראכט פאר'ן פּאֶלִיצֵיי 
שעף. 

,נו, װאָס אי דעם דאָקטאָר'ס 
רעפּאָרט ?" האָט ער געפרעגט. 

איינע פון דיא וועכטערינס האָט 
איהם איבערנענעבען א צעטעלע, אין 
וועלכע דער דאָקטאָר האָט געמעלדעט, 
אַז דיא ארעפטאַנטין האָט שוין איהר 
אונשולד לאַנג פּערלאָרען... 

,איך האָב נאָך ווירקליך ניט בע- 
געגענט אַזאַ געזונקענע פרויענצימער 
וויא איהר," -האָט דער פּאַליציי-שעף 
זיך געװוענדעט צו דיא אונגליקליכע, 
וועלכע איז געשטאַנען וויא אֶהן זינען, 
,מען מוז האָבען א קופּערנעם שטערן 


צו דערצעהלען אזעלכע ליגענס ויא 
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איהר קענט עס, איהר זייט אונפערבע- 
סערליך," 

אלמא האָט ניט געענטפערט. 

דער שעף האָט איצט א ואונק 
געטאָהן צו איינעם פון זיינע שרייבער, 
וועלכער האָט אין א בוך פערשריבען 
דעם נאָמען פון דיא ארעסטאַנטין, דאָס 
פערברעכען אין וועלכען זיא אין אָנגע- 
קלאגט און האָט איהר דאן ארייננע- 
דריקט אין האנד א פּאפּיער. דאָס אין 
געווען דער בילעט פון שאַנדע, װאָס 
וװוערט געגעבען צו יעדע גאסען פרוי, 
וועלכע שטעהט אונטער דיא אויפזיכט 
פון דער פּאָליצײי און מון פאָלְגען גע- 
וויסע שענדליכע געזעצע. 

אלמא האָט ניט געפיהלט, ויא 
זיא האָם דאָס ‏ פּאַפּיער צוואמענגע- 
קראמפּפט אין איהרע הענד, 

,און וואוהין וועט איהר זיא איצט 
אוועקשיקען ?" האָט געפרעגט איינע 
פון דיא וועכטערינס. 

,הערר געסלער איז אהער געקומען 
ווענען זיינע א פּאנסיאָנערקע," האָט 
דער שרייבער בעמערקט, ,זיא איז ארע- 
טירט געװאָרען אויף דער קלאגע, או 
זיא האָט בע'גנב'עט א מאן, וועלכער 
האָט איהר בעזוכט. פילייכט זאָל מען 
ציהם איבערגעבען דיעזע פריענצי- 
מער," | 

דער פּאַליצייישעף האָט געהייסען 
אריינפיהרען הערר געסלער'ן אין זיין 
קאַבינעט, וועהרענד אלמא איז געבליע- 
בען בעוואכט פון דיא דריי מכשפות 


הערר געסלער האָט געפיהרט איין 
אונאַנשטענדינע הז אין א פאָר- 
: שטאָדט פון וויען. ער איז געווען איי- 
נער פון עלבי'ס אגענטען אוז האָט גע- 
האַט אין דער פּאָליציי פיעלע פריינר. 


װאָס דער פּאָליצייישעף האָט מיט 
איהם גערעדט אונטער פיער אויגען אין 
זיין קאַבינעט האָט קיינער ניט געהערט, 
נוֹר אין א וויילע ארום איז הערר געס- 
לער ארויסגעקומען און נאכדעם וויא ער 
האָט מיט שאַרפע אויגען בעטראכט דיא 
בלאסע אלמא'ן האָט ער ערקלערט, אז 
ער װעט איהר נעהמען אין זיין הוין 


און ער װועט זיין פעראנטװואָרטליך פאר. 
אַלעס, װאָס זיא װועט טאָהן. 

מיט איינינע מינוטען שפּעטער 
איז פאר דער טהיר פון דער פּאָליצײי- 
געביידע געשטאַנען א פערמאַבכטע קא- 
רעטע, אין וועלכע מען האָט געסלער'ן 
געהאָלפען אריינזעצען אלמא'ן, דאן 
האָט ער אליין זיך געזעצט אנטקעגען 
איהר און דער קוטשער האָט שנעל א 
טרייב נעטאָהן דיא פערד, אום צו ברענ- 
גען דיא אונגליקליכע פון דאָס ניי אין 
א הויז פון שאנדע און ערניעדערונג. 

אויפין װעג האָט הערר נעסלער 
געפּרובט רעדען צו אלמא'ן, און איהר 
פאָרשטעלען דאָס לעבען אין זיין הויז 
ויא אין א גרדעדן ; אָבער זיא האָט 
איהם ניט נעענטפערט און האָט נע- 
האַלטען דיא אויגען אראָבגעלאָזען. זיא 
איז געזעסען אין גאנצען פערזונקען אין 
זיך, ניט הערענדיג און ניט פיהלענדיג, 
װאָס ארום איהר נעהט פאָר. איהרע 
נערווען זיינען געווע! שרעקליך ערשי" 
טערט און אין איהר קאָפּ האָבען זיך 
אויפגעמישט דיא בילדער פון דעם הי- 
מעל-שרייענדען פערברעכען, װאָס אין 
בעגאנגען געװאָרען נעגען איהר. 

איינזעהענדיג, אז זיין נייע פּאנ 
סיאנערקע הערט איהם ניט און קי- 
מערט זיך ניט וועגען איהם, איז הערר 
געסלער אנשוויגען געװאָרען, דיא ריי" 
זע איז איהם געװאָרען צו לאנגוויילינ 
און ער האָט געהייסען דעם קוטשער זִיך 
אָנבשטעלען פאר דעם אינפאָהר-הוין 
פון זיינעם 8 בעקאַנטען. 

אין דיעזען שענק פלעגען זיך פער- 
זאמלען מאַטראָזען און דאק-אַרבייטער, 
ווייל דער פּלאַטץ איז געווען ניט ווייט. 
פון"'ם וואסער. 

דער שענקער איז געווען געסלער'ס 
איין אלטער גנוטער פריינד, ווייל אויך 
ער, דער שענקער פלענט זיך בעטהיילי- 
גען אין דעם האַנדעל מיט וויייסע שקלא- 
פינס, ווען ער האָט געהאַט דיא געלע- 
גענהייט דערצו. 

עאָה, דאָס ביכטו געפלער!" האָט 
דער שענקער אויסגערופען אלס דיא 
קאַרעטע האָט זיך אָבגעשטעלט און דער 
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פרויען-הענדלער איז ארויפגעשפּרונגען, 
,ויא געהט דאָס געשעפט ?" 
,איידער איך על דיר ענטפערן, 
פַריינד שטריקער, װיל איך, אז דוא 
זאָלסט ארויסשיקען אימיצען פון דיינע 
לייטע דאָ אכיזונג צו געבען. איך האָב 
דאָ א נייע פייגעל, וועלכע איך האָב 
מורא אֶנצוֹטרויען דעם קוטשער," 
,שויז: װיעדער איינע !'" האָט 
שטריקעי אויסגערופען מיט קנאה, , דו 
ביסט א גליקליכער מענש, דו קריגסט 
שטענדיג דיא סחורה, וועלכע האָבען 
דיר שוין איינגעבראכט א היבשען פער- 
מעגען. נעהם איהר אריין אין הויז װועט 
עס זיין זיכערער, קײַנער איז דאָ ניטא, 
אָדער מאַכט זיא דיר פיע? אונאננע- 
נטהמליכקייטען ?* 
,ניין, דאָס גראד ניט," האָט געס- 
לער געענטפערט צופריעזען, , און דער- 
פאר טאַקע האָב איך זיך גענומען צייט 
דאָ אָבצושטעלללען, זיא איזן שטיל װי 
א טויב, נאָך צו שטילל, איך האָב איהר 
געקראָגען פון דער פּאַליציי און איך 
זאָג דיר, אז איך בעטראכט איהר פאר 
איין אמת'ן אוצר. דו ווייפט דאָך, איך 
בין א מבין אויף דיא סחורה.. אין 
איהר שעהנקייט לינט עטוואס, װאָס 
מוז דיא מענער מאַכען ויא משוגע 
ון געהאָרכזאַם װעט זיא אויך זיין. זיא 
קוקט אפילו אויס צופיעל בלאס און אין 
איהרע אויגען לינט אַ מורא'דינער אויס- 
דרוק, אָבער דאָס נופא ציהט אויך צו 
פיעלע מענער, קום, העלף מיר איהר 
אריינפיהרען." 
ביידע מענער האָבען ניט בעמערקט 
וויא הינטער זיי שטעהט איין עלטערע 
פרוי, וועלכע האָט אויסנעהערט זייער 
גאַנצען געשפּרעך. 
זיי האָבען ארויסגעהויבען אלמא'ן 
פון דער קארעטע און איהר אריינגע- 
פיהרט אין א הינטער צימער פון שענק, 
וואו זיי האָכען איהר איינגעשלאָסען, 
וועהרענד זיי האָבען זיך אליין געזעצט 
אין א צווייטען צימער טרינקען און רע- 
דען פון געשעפט. דער קוטשער האָט 
געקראָגען א בעפעהל צו ווארטען. 
, סאַטילדא, גיב אַהער ווין !" 


האָט דער שענקער געשריען דורך דער 
טהיר. 

דיעזעלב עלטערע פרוי, װאָס האָט 
פריהער צונעהערט זייער געשפּרעך, 
האָט געבראכט איצט איינינע פלעשער 
וויין. 

, דער לומפּ, ער האָט שוין װויעדער 
פערפיהרט איין אונגליקליכע מיירעל," 
האָט זיא גערעדט צו זיך מיט א זיפץ, 
ארויפגעהענדיג פון. זייער צימער, ,ער 
האָט אויך מיין מאן געמאַכט פאר איין 
אויסוואורף און ביידע ווילען זיי רייך 
ווערען פון מענשליכע פלייש און בויען 
זייער גליק פון פרויען-טרעהרען. אֶָה, 
ווען איך קען אויך דיעזע אונגליקליכע 
בעפרייען, וויא איך האָב בעפרייעט יע- 
נע אירישע מיירעל, װאָס מיין מאן 
האָט געװאָלט פערקויפען !" 

זיא איז אריין אין איהר צימער, 
אָבער זיא האָט ניט געקענט איינרוהען, 
דאָס געזיכט פון דער אונגליקליכער 
אלמא'ן, וועלכע זיא האָט געזעהען 
אריינפיהרענדיג האָט געברענט אין 
איהר האַרצען וויא מיט גליהענדע שפּי- 
זען, און דיא אלטע עהרליכע פרוי האָט 
בעשלאָפען ארויסצורייסען דעם קרבן 
פון דיא הענד פון איהרע פּייניגער. 

ניט געבעטען האָט זיא געבראכט 
צו דיא ביידע מענער נאָךְ מעהרערע 
פלעשער וויין און זיי אויפגעמונטערט 
צום טרינקען און ביידע האָבען געטרונ" 
קען בֿיז זיי זיינען געװאָרען פּאָלשטענ- 
דיג שיכור און זיינען זיצענדיג איינגע- 
שלאָפען. 

זיא האָט דאן פאָרזיכטיג אויפגע- 
שלאָפען דיא טהיר פון אלמא'ס צימער 
און איז האַסטיג צוגעטרעטען צו דיא 
אונגליקליכע מיידעל, וועלכע אין נאֶך 
געזעסען אין איהר פריערינען פערגלי" 
ווערטען צושטאַנד. 

,איך ווייפ ניט ווער איהר זייט,* 
האָט דיא אלטע גערעדט צו איהר שטי? 
,איך זעה אָבער איהר זייט איין אונ- 
גליקליכע, געהט, איהר ' זייט פריי!... 
אַנטלויפט פון דאנען װאָס שנעלער און 
זאָל אייך גאָט העלפען!" 

אַלמאַ האָט ניט געענטפערט. עס 
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האָט געשיינט, אַז זיא האָט ניט געהערט 
װאָס מען רעדט צו איהר. 

,הייסט עס, אַז איהר זייט צױ 
פריעדען מיט אַ לעבען פון שאַנדע?" 
האָט דיא אַלטע געמורמעלט, , איך גיב 
אייך דיא געלעגענהייט צו אַנטלױיפען... 
יעדע מינוט איז טהייער... געסלער קען 
זיך אויפכאפּען און דאַן זייט איהר אַ 
פּערלאָרענע... שנעל, אַנטלויפט,. אויב 
עס איןז נאָךְ געבליבען אין אייך איין 
פונק פון עהרע". 

ביי דיזע ווערטעד האָט אַלמאַ זיך 
אויפגעכאפּט אַזױ ויא א לאַנגען שלאָף, 
אַ ציטערן איז דורכנעלאָפען איהר קער- 
פּער און צולויפענדיג צו דער אַלטער 
האָט זיא איהר געכאפּט ביי דיא הענד, 
וועלכע זיא האָט אָנגעהויבען בעדעקען 
מיט קושען. 

, איך דאַנק אייך, איך דאַנק אייך!" 
האָט זיך אַראָבגעריסען פון איהרע לי" 
פּען, , איך..." 

אָבער דיא אַלטע האָט איהר וויי* 
טער ניט געלאָזט רעדען, זיא האָט 
איהר כמעט וויא מיט געוואלד אַרױס- 
געשטופּט פון הויז. 

,איהר טאָרט דאָ לענגער קיין מי" 
נוט ניט בלייבען", האָט זיא איהר גע- 
איילט, , איך האָב זיך אַליין געבראכט 
אין געפאהר, דען ווען ביידע מענער זאָ- 
לען קרינען אויף מיר אַ פערדאכט, אַז 
איך האָב אייך געהאָלפען אַנטלױיפען, 
קענען זיי מיך ערמאָרדען. אַנטליפט 
און בלייבט עהרליך. גאָט װועט אייך 
העלפען!" 

מיט שנעלע טריט וויא ווייט איה- 
רע שוואכע קרעפטען האָבען איהר ער" 
לויבט, האָט אַלמאַ ‏ פערלאָזען דעם 
'שענק, און אַ לענגערע צייט האָט דיא 
אלטע איחר נאָכגעקוקט וי זי איז גע- 
גאַנגען דורך דער איינזאמער נאַס; דאַן 
איז זיא האַסטיג אַרײינגעלאָפען אין דעם 
צימער וואו דיא ביירע אָנגעשיכורטע 
מענער האָבען געכראָפּעט און זיא האָט 

אָנגעהויבען געסלער'ן טרייפלען ביים 
פּלײיצע. 

,{שטעהט אויף!" האָט זי גע" 

שריען, , אייער פּאנסיאָנערקע האט 


אויפגעבראכען דיא טהיר און איז ענט- 
לאָפען. איך בין געווען אויפץ הויף 
אלס איך האָכ דערהערט אַ שטאַרקען 
גערויש; אָבער עס איז מיר גאָר ניט 
אויפגעפאלען. ערשט געהענדיג צוריק 
אין קיך האָב איך בעמערקט די טהיר 
פון איהר צימער אָפען און זי אליין איז 
פערשוואונדען." 


די נאכריכט האָט געטראפען געס- 
לער'ן װי אַ דונער שלאג. ער אין גע- 
װאָרען מיט איין מאָל אויסגעניכטערט, - 
האָט מיט אימפּעט אויפגעריסען דעם 
שענקער און ביידע צוזאמען האָבען 
מיט פלוכען און מיט זידלערייען אָנגע- 
הויבען נאָכיאָנען דיא אנטלאָפענע. 


נאָכדעם וויא זיי האָבען איהר 
אומזיסט געזוכט אַ לענגערע צייט אין 
נעסלער אוועק צוריק אין דער פּאַליציי 
מעלדען, אז דיא מיידעל אין פער- 
שוואונדען געווארען און אז עס זאָלען 
אויסנגעשיקט ווערען געהיים אנענטען 
איהר אויסצוגעפינען. 


בלאס, צושראָקען מיט ציטערנדע 
קניע איז אלמא געלאפען דורך דער 
איינזאמער גאס פון דער פאָרשטאָדט, 
יעדע מינוט זיך ארומקוקענדיג, אויב 
זי ווערט ניט פערפאָלגט. זי האט איצט 
נאָר ניט געקלעהרט און ניט געדענקט, 
זיא האט נור געפיהלט, אז זיא איז אין 
אַ געפאהר און מוז ענטלויפען. און זיא 
איז געלאפען אלץ ווייטער און ווייטער, 
נור צייטענווייז זיך אבשטעלענדינ 
אויף אַ וויילע אום אָבצוציהען דעם אַט- 
העם. 

עס האט שוין אָנגעהויבען ווערן 
דונקעל ווען זיא האט זיך צום ערסטען 
מאָל אָבנגעשטעלט, אום זיך ארומצן- 
קוקען וואו זיא געפינט זיך. פון איין 
זייט האָבען זיך נגעזעהען דיא ארמע 
הייזלאך פון דיא האפען ארבייטער און 
פישער, פון דער אנדערער זייט האָט 
גערוישט דער טייך, וועהרענד פאר 
איהר האָט זיך אין דער ווייטקייט גע" 
שלענגעלט דער שמאָלער וועג צווישען 
בערג און טהאָלען. 


וואוהין לויפט זיא ? איז געוען 
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דער ערפטער געדאנקען, װאָס איז אל 
מא'ן געקומען אין קאָפּ. 

זיא האָט איצט צום ערסטען מאָל 
בעמערקט, אז זיא האַלט נאָך צוזא- 
מענגעדריקט אין האַנד דעם בילעט פון 
שאנדע, װאָס מען האָט איהר געגעבען 
אין דער פּאָליצײי און אזוי וויא דורך 
א כישוף האָט זיא זיך דערמאנט מיט 
איין מאָל אן דיא שרעקליכע פּאסירונ- 
נען פון דעם טאָנ און זיא האָט נע- 
פיהלט, אז איהר לעבען איז שוין אויף 
אייביג רואינירט. 

איהר נאָמען איז געשענדעט, 
איהר עהרע אוועקנערויבט פון דיא ברן- 
טאַלע פּאַליציי  ;‏ פאַר אַ גאכען פרוי 
האָט איהר דאָס געזעץ ערקלעהרט, 
הפקר אין דיא הענד פון יעדען גראָבען 
פּאָליציסט און א שפּיעלצייג פאר יע- 
דען מאַן, און אין אזא לאגע האָט זיא 
קיין רעכט ניט צו װאָהנען אונטער איין 


דאך צוזאמען מיט איהרע עהרליכע 
אונשולדינע ברידער און שועסטער. 
זיא װעט נור פעראונריינינען איהר 


היים און פּערפּעסטען מיט דעם אטהעם 
פון שמוץ דיא קלארע, ריינע לופט פון 
איהר עלטער'ן וואָהנונג. 

און ויא קען זיא ריזיקירען און 
שטעללען אין קאָן דעם עהרליכען ריי" 
געם נאָמען פון איהר פאמיליע, וען 
דער צופאל וועט וועלען און מען װועט 
ערפאהרען, אז זיא איז אין ויען 
געשטעמפּעלט אַלס גאסען-פרוי און אז 
זיא טראָנט דעם שאַנדדיצייכען פון 
דעם דאָקטאָר'ס אונטערזוכונג ? איהר 
אייגענער לעבען איז דאָך שוין אויף 
אייביג רואינירט, זיא קען דאָך שוין 
קיין מאָל ניט זיין גליקליך, אַכדעם 
ויא דיא שרעקליכע פערגאנגענהייט 
װועט איהר אימער שוועבען פאר דיא 
אוינען,. טאָ פאר װאָס זאָל זיא נֹאֶך 
איצט שטערען אויך דאָס גליק און 
פריעדען פון איהר פאמיליע, וועלכע 
וועט אימער זיין אין געפאהר מיט זייער 
ריינעם נאָמען און וועלען ליידען דורך 
אוהר ט 0 ). 

זיא האָטם זיך דערמאהנט אן 
לארד הארוויק און האָט דערפיהלט אַ 


פעסטגעזעצט דער געדאנקען, 


ברענענדען שמערץ אין איהר ברוסט, 
װעט איהר דער לאָרד איצט גליבען 
נאָכדעם וויא דאָס גטזעץ האָט איהר 
פעראורטהיילט צו שאַנדע ? און האָט 
זיא איבערהויפּט א רעכט אויסצונוצען 
דיא גוטסקייט פון דעם מאַן, וועלכער 
האָט פאר איהר אַזוי פיעל געאָפּפערט 
און וועט איהר איצט געפינען נאָך טיע- 
פער געזונקען וויא פריהער 4 

זיא װאָלט נערן געװאָלט באָטש 
נאָך איין מאָל זעהען דעם עדעלען יונ- 
גען מאַן, אויכגיסען פאר איהם איהר 
נאַנצע ביטערע האַרץ, דערצעהלען 
איהם פון דיא מערדערישע אונגערעכ- 
טיגקייט װאָס איז בענאנגען געװאָרען 
געגען איהר ‏ בעטען איהם אום פער" 
צייהונג און דאן פּערלאָזען איהם אויף 
אייביג און מעהר איהם קיין מאָל ניט 
זעהען. אָבער וויא קען זיא איצט 
קומען צו איהם ? זיא טהאָר זיך אין 
וויען ניט ווייזען, ווארום יעדער פּאֲלי- 
ציסט קען איהר ארעסטירען און יעדער 
אַגענט פון דעם פרויען-הענדלער צו 
וועלכען מען האָט איהר איבערגענעבען 
קען אידר פערהאלטען. זיא טאָהר 
ניט קומען אין וויען און איז זאָגאר 
אין אנאנדער שטאָדט ניט זיכער, אן 
איהר פערגאנגענהייט װעט ניט ענט- 
דעקט ווערען. 

אָבגעריפען פון איהר פאמיליע 
און פון איהר איינצינען פריינד, פער- 
אַכטעט און פערשטויסען פון דער גע- 
זעלשאַפט, וועלכע האָט נעטוידט איהר 
עהרע און מיט דעם אייביגען צייכען 
פון שאַנדע אויף איהר שטערען, װאָס 
בלייבט איהר איצט איבער צוֹ טהאָן, 
אויב ניט צו בענעהען זעלבפטמאָרד און 
צו מאַכען איין ענדע צו איהר אונגליק- 
ליכען לעבען 4 

דער געדאנקען װענען זעלבסט- 
מאָרד האָט שוין אלמא'ן מעהר ניט.' 
אָבנעלאָזען. װאָס לענגער זיא ראָט 
געטראכט און װאָס פעהר זיא האָט 
זיך געגריבעלט אין איהר פערנאַננענ- 
הייט אַלְץ מעהר האָט זיך אין איהר 
אַז עס 
איז ניטאַ פאר איהר קיין אַנדער אויס" ' 


די אווייסע שקלאווין 


וועג זיך צו בעפרייען פון איהרע ליי- 
דען. 

מיט פעסטע טריט איז זיא איצט 
צוגעגאנגען צום ברעג טייך און האָט 
אויפגעהויבען איהרע ברענענדע אויגען 
צו דיא פינקעלנדע שטערען אזוי וויא 
זיא האָט געװאָלט נעהמען פון זיי אב- 
שיעד, וועדרענד איהרע ליפּען האָבען 
קאנוואולסיוו זיך בעוועגט, ויא צו אַ 
געבעט. דאן האָט זיא אויסגעשטרעקט 
איהרע הענד און מיט אַ פערצווייפלונגס 
געשריי, װאָס האָט זיך ארויסגעריסען 
פון איהר ברוסט ניט וילענדיג איז 
זיא אריינגעשפּרונגען אין וואכער. 

איהר נעשריי האָט אבגעהילכט 
אין דער לופט, דאָס וואסער ארום 
איהר האָט שטאַרקער אָנגעהויבען רוי- 
שען און דאן איז אלעס שטיל געװאָרען 


אין זיכערע הענד. 

צוויי יוננע לייט, וועלכע זיינען 
געזעסען אין אַ לייכטע שפּאַציר שיפעל, 
װאָס האָט זיך רוהיג געגליטשט אוים'ן 
וואַפער, האָבען פּלוצלינג איבערגעהאַקט 
זייער פריינדליכען געשפּרעך און זיינען 
געבליבען שטיל, זיך איינהערענדיג צו 
עפּעס. 
: , מיר דאכט, אַז איך האָב געהערט 
אַ פערצווייפלוננס געשריי פון אַ פרוי", 
האָט געואָנגט איינער פון דיא יונגע מע- 
נער, און האָט אַװעקנעלײיגט דעם רוד 
דער, , האָקטו עפּעס געהערט יאָזעף?" 

,יאַ, אַלעקסאַנדער, איך האָב עס 
אויך געהערט", האָט געענטפערט דער 
צווייטער, וועמען מען האָט גערופען 
יאָזעף, קאיך בין זיכער אַז דאָ דאָט זיך 
אָבגעשפּיעלט אַ טראַגעדיע. צו האָט זיך 
אַ פרוי אַרײינגעװאָרפען אין װואכער, אום 
צו בענעהן זעלבסטמאָרד; צו איז זיא 
געװאָרען איין אָפּפער פון פערברעכער, 
וועלכע ווילען איהר דערטרינקען, יע- 
דענפאלס מוזען מיר װאָס שנעלער לוי- 
פען נאכועהען, פיעלייכט איז נאָךְ נים 
שפּעט און מיר וועלען איהר נאָךְּ רע- 
טען." 

דיא כיידע יונגע לייט האָבען מִיט 
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קרעפטינע הענד אָנגעהויבען רודערן צו 
דער זייט פוןי װאַנען זיי האָבען געהערט 
דעם געשריי. עס איז געווען קלאָהר און 
אויסגעשטערנט און דורך דעם טונקע- 
לען שלייער פון דער נאכט האָבען פון 
דער ווייטענס זיד געצוינען אַוי וויא 
גייכטער דיא שװואַרצע שאַטענס פון די 
כרענעס. דער יוננער מאן, וועמען דער 
פריינד האָט גערופען אַלעקסאַנדער, 
האָט אָנגעצונדען אַ קליינע לאנטערנע, 
מיט וועלכע ער האָט בעלויכטען דעם 
ואַסער-שפּינעל אויף וויא ווייט דאָס 
איז איהם געווען מעגליך; אָבער אַלעס 
ארום איז געווען שטיק, זיי האָבען ניט 
געקענט נעפינען קיין שפּור פון אַ 
כענשען. 
,קײַן טעותּ האָבען מיר נעװויס 
ניט געהאט", האָט געזאָגט יאָזעף, , דער 
געשריי קלינגט מיר נאָך אין דיא אויע- 
רען און עס איז קיין צווייפעל אַז דאָ 
ראָט פּאַסירט איין אונגליק, נור וואהר- 
שיינליך זיינען מיר אָנגעקומען אַהער 
שוין צו שפּעט. אונז װועט איצט נאָה 
ניט איבערבלייבען צו טהאָן נור צו מעל- 
דען דער פּאַליציי,," 
,איך דענק, אַז מיר וועלען נאֶך 
אַבװואַרטען עפּעס ליינגער", האָט בע- 
כערקט אַלעקסאַנדער, , פיעלייכט ווע- 
לען מיר נאָך געפינען דעם קערפּער פון 
דער דערטרונקענער.. אבער זעח ור 
דאָרטען דעם שװאַרצען פלעק, װאָס 
ריהרט זיך אַרום אין װאַקער. ווער ווייס, 
פיעלייכט איז דאָס דיא אוננליקליכע!" 
זיי האָבען מיט אַלע זייערע קרעם- 
טמען שנעל צוגערודערט נעהנטער צו יע- 
נעם געגענד און דאָס דונקעלע ליכט פון 


דער לאַנטערנע איז געפאַלען אויף דעם 


קערפּער פון אַ יונגע פרוי, וועלכער האָט 
זיך לאַנגזאם אַרומגעװינט אויפן וװאַ- 
כּער. איהרע רייכע האָר זיינען געווען 
צו-װאָרפּען און איהרע אוינען זיינען גע- 
ווען נעשלאָכען, נור איהר נעזיכטכצינע 
האָבען זיי אין דער דונקעלהייט ניט גע- 
קענט בעמערקען. 

,זיא זעהט אויס צו זיין טויט", 


האָט יאָזעףּ בעמערקט, , אָבער עס איז 


דאָך סעגליך אַז זיא האָט נאָך אין זיף 


ר 


דיא ווייסע שקלאווין 


לעבען. שנעל 
ארום איהר, אָבער זיי פאָרזיכטיג ניט 
איבערצוקעהרען דאָס שיפעל". 
אַלעקפאַנדער האָט אונטערדעסען 
גענומען פון שיפעל אַ לאַנגע שטריק 
און האַלטענדיג איין ענד אין האַנד האָט 
ער דעם צוייטען ענד זעהר געשיקט 
פערווארפען אַרום דעם קערפּער פון דער 
יונגער פרוי. ער האָט איהר דאַן לאַנג- 
זאם צוגעצויגען צום שיפעל. 
פאָרזיכטיג, אום דאָס שיפעל זאָל 
זיך ניט איבערקעהרען דורך דיא שווע- 
רע געוויכט פון דעם בעװאוסטלאָזען 
קערפּער, האָבען דיא ביידע ינגע לייט 
איהר אַריינגעהויבען אין שיפעל און 
האָבען איהר אַװעקגעלייגט אויפן באַ- 
דען נאכדעם ווי זיי האָבען אונטער איהר 
אױיסגעשפּרײט זייערע מאַנטלען. 
,ואָס פאַר אַ זעלטענע שעהנהייט!" 
האָט יאָזעף געמורמעלט נעהמענדיג 
אין זיין האנד דיא קאַלטע פערגליווערטע 
האנד פון דער אונגליקליכער, , און ווער 
ווייס װאָס פאַר אַ טראַגעדיע עס שטעקט 
הינטער דעם לעבען פון דיזער שעהנ- 
הייט! איהר געזיכט ווייזט מיר, אַז זיא 
האָט אין איהר לעבען פיעל געליטען און 
עס איז זעהר וואהרשיינליך אַז דאָ האַנ- 
דעלט זיך ועגען אַ פאַל פון זעלבסט- 
מאָרד. ווען אַזאַ שעהנע רייצענדע בע- 
שעפעניס, וועלכע קען נאָך געניכען פון 
די פערגעניגען פון דער וועלט, נעהמט 
זיך אַלײן דאָס לעבען איז עס ווירקליך 
הערצרייפענד". 
,יאָזעף, עס איז ניט דיא צייט צו 
רעדען!" האָט אַלעקפאַנדער זיך געביי- 
זערט, , דו שטודירסט מעדיצין, אָבער 
איך גלויב ניט, אַז עס װועט פון דיר 
ווערען א גנוטער דאָקטאָר. מיר דאכט, 
אַז אַ גוטער דאָקטאָר ווערט ניט נע- 
ריהרט אין אַזא פאֵל. נור ער זעהט װאָס 
ער קען טהאָן און אויב ער קען העלפען". 
יאָזעףּ האָט ניט געענטפערט, נור 
ער האָט לויז געמאכט דיא קליידער פון 
דער יונגער פרוי איבער איהר ברוסט, 
האָט געפיהלט איהר פּולָס, זיך צוגע- 
הערט צו איהר האַרצען און האָט נאַכ" 
דעם אֶנגעווענדעט דיא ערשטע געוויינ- 


פערווארף דיא שטריק 


ליכע מיטלען, װאָס מען טהוט פאַר די 


װאָס ווערען גערעטעט פון ערטרינקען. - 

,זיא איז ניט טויט", האָט ער ער- 
קלעהרט נאכדעם וויא ער האָט אַ לענ- 
גערע צייט זיך בעשעפטיגט מיט דער 
אונגליקליכער. , איך דענק, אַז איהרע 
לאננע געדיכטע האר און דיא ברייטע 
דינע קליידער האָבען איהר ניט געלאָזען 
לייכט פערזינקען, יעדענפאלס לעבט 
זיא;: נור זיא איז בעוואוסטלאָז פון 
שרעק און אויפרענוננ. זיא אין אָבער 
פון געפאהר ניט אַרױס, עס איז מענליך 
אַז עס זאָלען זיך צוטשעפּען צו איהר 
אַנדערע קראַנקהייטען, גייסטינע אָדער 
קערפּערליכע, ויארום מענשען אין דיזען 
צושטאַנד סאַכען געוויינליך דורך אַ 

ווערען קריזיס.. 

, װאָהין דענקסטו איהר צו בריינ- 
נען? אין א האָספּיטאַל ?" 

אַלעקסאַנדער האָט אַ ויילע גע" 
טראכט. 

,ניין", האָט ער דאַן געענטפערט, 
,איך װעל איהר ברייננען צו אונז א 
היים. זיא האָט מיך פעראינטערעסירט 
און אין אונזער הויז וועט מען איהר בע- 
האַנדלען מיט מעהר אויפמערקזאמקייט. 
איך האָף, אַז מיין מוטער און מין 
שוועסטער וועלען נאָר נישט האָבען דאַ- 
גענען און וועלען איהר בעהאַנדלען וויא 
איין אייגען קינד, און מיין פאטער וועל- 
כער איז שטריינג אין אַזעלכע זאַכען, 
איז איצט אויף אַ ווייטע רייזע". 

, יאַ, אין דיא פאַמיליע פון דעם 
רייכען באַנקיער נאָלדענבערג קען זי נע- 
וויס האבען אַ גוטע היים", האָט יאָזעף 
בעשטעטינט, , און דיין מוטער מאדאם 
נאָלדענבערג : איז בעריהמט אַלס אַ 
װאָהלטהעטיגע דאמע, דאָךְ נלויב איך, 
אַז איהר קענט אַמאָל האָבען פיעל אונ- 
אַנגענעהמעס ארייננעהמענדיג צוֹ זיך 
אין הויז אַ פרעמדע דאַמע, וועלכע איהר 


- קענט ניט און װוייסט ניט איהר כאראק- . 


טער. איך װאָלט איהר בעכער געבראכט 
אין אַ האָספּיטאַל און נעמעלדעט דער 
פּאָליציי". 

אָבער אַלעקסאַנדער גאָלדענבערג 
איז געבליבען פעסט בֵיי זיין בעשלוס 
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יט א 1 


און אֶהן אַ װאָרט מעהר צו רעדען האָ- 
בען דיא ביידע יונגע לייט געבראכט 
דאָס שיפּעל צום ברעג. 

,איצט, מיין פריינד", האָט אַלעק- 
סאנדער זיך געװענדעט צו יאָזעף'ן, 
,ועסטו דאָ זיך אבשטעלען מיט דער 
אונגליקליכער ביז איך װעל בריינגען אַ 
קאַרעטע אום איהר אַועקצופיהרען צו 
אונז. איך װויל איהר ניט בריינגען אין 
אַ פרעמדע הויז אין דער געגענד, ווייל 
דיא פּאָליציי װועט עס דאַן ערפאהרען 
און דיא צייטונגנען װעלען נאכדעם 
פערעפענטליכען ווילדע סענזאַציאָנען, 
און איך װאָלט ניט וועלען אַז דער נא- 
מען פון מיין פאַמיליע זאָל זיין פער- 
בונדען מיט אַזאַ געשיכטע". 

וועהרענד יאָזעף האָט זיך אָבגע- 
שטעלט ביי דער גערעטעטער אין אַלעק- 
סאנדער שנעל אַװעקגעלאָפען אין שטאָט 
און מיט אַ האַלבע שטונדע שפּעטער 
האָט ער זיך צוריקגעקעהרט מיט אַ גע- 
שלאָסענעם עקיפּאזש אין וועלכע מען 
האָט אַריינגעהױבע! דיא בעוואוסטלאָזע 
יונגע פרוי. 

מיט אַ קורצער צייט שפּעטער 
האָט דע- עקיפּאזש זיך אבגעשטעלט 
פאַר דעם פּאַלאַסט פון דעם רייכען אי- 
דישען באַנקיער סאלאמאן גאָלדענבערג. 

דיא צוויי יונגע לייט זיינען אַרױיס- 
געשפּרונגען און אַלעקפאנדער האָט אַ 
דריק געטהאָן דעם קנאָפּ פון דעם עלעק- 
טרישען גלאָק פון הויז. 

באַלד האָט זיך דיא טהיר געעפענט 
און אַ דיענער איז ערשיענען. 

,רוף נאָך אימיצען און טראָגט אַרױיף 

דיא בעוואוסטלאָזע דאַמע אין א צימער 
אויפן צווייטען שטאָק", האָט אַלעק- 
סאַנדער איהם בעפוילען, , און שיק שנעל 
נאָך דאָקטאָר לעוו. דאַן זאָלסטו מעלדען 
דיא מוטער אַז איך וויל איהר זערען". 

דער דיענער איז פערשוואונדען 
געװאָרטן. 

,איך האָב דאָ איצט גאָר ניט װאָס 
צוֹ טהאָן", האָט יאָזעף געזאָגט צו זיין 
פריינד, ,עס איז ניט נויטיג ;אַז איך 
זאָל זיין ביי דעם געשפּרעך װאָס דו 
ועסט האָבען מיט דיין מוטער, גריס 


איהר און פלאָראַ'ן, מאָרגען װעל איך 
װאַהרשײינליך אייך בעזוכען. אַדיע". 

דיא ביידע פריינד האָבען זיך צו" 
שיירעט. 

אונטערדעסען האָבען צוויי דיע- 
נער אַרױפּגעטראָגען דיא בעוואוסטלאָ- 
זע יונגע פרוי, אין אַ גרויסען שעהנעם 
צימער אויפן צוייטען שטאַָקװערק, 
האָבען איהר אַװעקגעלעגט אויף א בעט 
און איין אַלטע דיענערין האָט זיך גע 
נומען אַראָבציהען פון איהר דיא נאַסע 
קליידער און װאַיטען ביז דער דאָקטאָר 
װועט אָנקומען. 

אַלעקסאַנדער איז אַריין אין זיין 
קאַבינעט אַלס מען האָט איהם געלאָזט 
וויסען דאָס זיין מוטער ערװואַרט איהם. 

מאַדאַם גאָלדענבערג איז געווען אַ 
פרוי פון אַ יאֶהר 45 מיט איין עדעלען 
פריינדליכען געזיכט װאָס האָט נאֶך 
געטראָגען שפּורע! פון אַמאָליגע שעהנ- 
הייט. זיא האָט אָבער אויסגעזעהען 
פיעל עלטער און אויף איהר געזיכט אין 
שטענדיג געלעגען א װאָלקען פון טרויער, 
קיינער האָט ניט געוואוסט װאָס פאַר 
אַ טראַגעדיע עס איז דאָס לעבען פון 
דיזע רייכע פרוי, וועלכע פיעלע האָ- 
בען מקנא געווען. 5 

זיא איז געבאָרען אין אַ רייכע 
פרומע אידישע ודויז אין פּראג. איהרע 
עלטערן האָבען געשטאמט פון איין אֵל- 
טע יחסן'דיגע משפּחה, מיט וועלכע עס 
איז געווען פערבונרען אַ שטיק אידי- 
שע געשיכטע פון בעהמען און די שעה" 
נע שרה האָט זיך ערצוינען אַזױ פרום 
ויא איהרע עלטערן. 

ווען זיא האָט חתונה געהאט מיט 
סאלאמאן גאָלדענבערג האָט זיא נע- 
פיהרט איהר הויז אַזױ שטריינג פרום 
וויא זיא איז געווען געװאָהנט צו זעהן 
ביי איהרע עלטערן; אָבער איהר מאַן 
איז געװאָרען אַ רייכער באַנקיער, ער 
האָט געקראָגען גרויסע פערבינדונגען 
מיט קריסטען און האָט געמוזט אוים- 
נעהמען אַריפטאָקראטישע געזעלשאפט. 
ער האָט דערפאר אָנגעהויבען פאָדערן 
אַז זיין הויז זאָל ווערען אַ פרייע, מען 
זאָל אויסראַמען אַלעס װאָס איז אידיש 
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און זיינע ביידע קינדער זאָלען ערצוי- 
גען ווערען פריי פון רעליגיאָן, צוזאַמען 
מיט קריסטליכע קינדער. 

נאָך פיעל מיה איז דאָס איהם גע- 
לונגען. מאדאם גאָלדענכערג האָט זיך 
אונטערװואָרפען איהר .מאַן'ס וילען, 
אָבער זייט דאמאלס איז זיא געװאָרען 
טרויעריג און ווען קיינער האָט ניט נע- 
זעהען פלעגט זיא אָפּט וויינען. אום צו 
בלייבען גערעכט געגען זיך דאָט זיא זיך 
אין גאַנצען איבערגעגעבען צוֹ צדקה און 
איהר נאַמען איז געװאָרען בעריהמט 
אין גאַנץ וויען. איהרע ביידע קינרער, 
אַלעקקאנדער 20 יאָהר אַלט און פלאָרא 
8 יאָהר האַבען איהר טיעף רעספּעק- 
טידט, כאָטש זיי האָבען געלעבט גאַנץ 
פערשיעדען פון זייער אַלטמאָדישער 
מוטער. 

דו האָסט מיט מיר געװאָלט רע- 
דען?" האָט זיא נעפרעגט אַלס דער 
יונגערמאן האָט איהר בעגריסט און זיך 
געזעצט איהר אַנטקענען. 

,יא, מוטער", האָט ער געשטאַ- 
מעלט. ,עס האָט פּאַסירט א זעלטענער 
פאַל. איך האָב געבראכט אַהער אַ בע' 
וואופטלאָזי מיידעל, וועלכט איז גערע" 
טעט נגעװאָרען פון דערטרינקען. ווער 
זיא איז ווייס איך ניט". 

,ווען מען דאַרף אַימיצען רעטען 
און ווען אימיצער נויטיגט זיך אין הילף 
פרעגט מען ניט ווער ער איז', האָט דיא 
גוטע פרוי בעמערקט, , איך על געוויס 
טהאָן פאַר דיא אונגליקליכו!; װאָס איך 
װועל קענען; אָבער ויא 2ימסטו צו 
איהר? און פאר ואָס האָכטו איהר ניט 
געבראכט אין האָכפּיטאַל? ויא עס 
;וייזט אויס האָסטו אין איהר אַ בעזונ- 
דערע אינטערעסע. איך װויל דיר אָכער 
אויפמערקזאם מאַכען אַזן אַזעלכע 
אבענטוירען ענדיגען זיך אָפט זעהר 
אוננליקליך, און ווען דער פאטער װאָלט 
געווען אין דער היים װאָלט ער דיר גע" 
מאכט שאַרפע פאָרווירפע". 

אַ לייכטע רויטקייט ראָט בענאָסען 
אַלעקסאַנדערס געויכט. 

,עס איז נור געווען א צופאַל", 
האָט ער זיך פערטהיידיגט, , יאָזעף און 


איך זיינען געפּאָהרען אין א שיפעל, 
אַלס מיר האָבען דערהערט א נעשריי 
פון וואַסער. מיר ביידע האָבען איהר גע- 
רעטעט און איך האָב איהו געבראכט 
אַהער, אַז פון מיין גוטע מוטער און 
מיין ליעבע שוועקטער װועט זיא האָבען 
אַ פריינדליכערע בעהאַנדלייג וויא אין 
אַ האָספּיטאַל". 

און אַזױ וויא ער װאָלט גערעדט 
צו זיך אַליין האָט ער שטיל געענדיגט. 

,עס איז אמת, זיא אינטערעסירט 
מיך, דו װאָלסט נור זעהען וויא שעהן 
זיא איז". 

דיא מוטער האָט איהם אָנגעקוקט 
מיט שאַרפע בליקען און האָט אַ זיפץ 
געטהאָן; אָבער זיא האָט גאָר ניט נע- 
רעדט און האָט זיך אַ וויילע פערטראכט, 

,מיר רעדען שוין אָבער צופיעל", 
האָט זיא אויפגערופען אַזױ וויא פּלוצים 
זיך אויפכאפּענדיג, ,װאָס האָסטו גע- 
טהאָן פאַר איהר? האָסטו שוין געשיקט 
נאָך'ן דאָקטאָר?" 

,דיא דיענער האָבען איהר ארויפגע- 
בראכט אויפן צווייטען שטאָק און זיי 
האָבען נעמעלדעט דאָקטאָר לעוו. ער 
וועם וואהרשייוייך באַלד קומען. איז 
פּלאָרא אין דער היים}" 

איידער מאַדאַם גאָלדענבערג האָט 
געענטפערט איז אַרין אַ דיענערין און 
געמעלדעט דאָקטצִיר לעוו, און באַלד איז 
אויך דער דאָקטאָר אַריינגעקומען. 

דאָקטאָר לעוו איז געווען איין על 
טערער הערר מיט קלוגע דורכדריננענדע 
אויגען. ער איז געווען דער הויזיאַרצט 
פון דיא גאָלדענבערגס און איין אַלטער 
פריינד פון דער פאַמיליע. 

, דער דיענער האָט מיר שוין דער" 
ציילט וװוער עס איז דער פּאַציענט אין 
אייער הויז", האָט ער געזאָגט נאַכדעם 
וויא ער האָט זיך בעגריסט מיט דער מו" 
טער און זוהן, , איהר וועט מיר ענטשול- 
דיגען װאָס איך על דאָ מיט אייד לענ- 
גער ניט בלייבען. דיא פליכט איז דיא 
ערשטע זאך, איך מוז זעהען די קראַנקע". 

מאַדאַם גאָלדענבערג איז צוזאמען 
מיט'ן דאָקטאָר געגאנגען צו דער קראַנ- 

קע. אַ דיענערין האָט זיי געבראכט אויף 
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עווייטען שטאָקוערק אין דעם צימער, 
וואו דיא בעוואוסטלאָזע יונגע פרוי אין 
געלעגען. וְ 

אַלעקסאַנדער איז אָבער געבליבען 
ווארטען אין זיין מוטער'ס קאַבינעט, 
ער האָט געפיהלט וויא זיין האַרץ קלאפּט 
אין איהם שטאַרקער און וויא אונגעדול- 
דיג ער ווערט, װאָס דער דאָקטאָר זאמט 
זיך אַזױ לאַנג. יעדע מינוט האָט זיך 
איהם געצויגען ויא אַ שטונדע, ער 
האָט שוין געװאָלט הערען אַז דיא שעה- 
נע יונגע דאמע איז שוין געקומען צו 
זיך. 

עס האָט געדויערט אַ קאַרגע שטונ- 
דע איידער דער דאַָקטאָר האָט פּערלאָ- 
זען דעם צימער פון דער קראַנקער. זיין 
געזיכט איז געווען ערנכט און ער האָט 
אויסגעזעהען שטאַרק אָבנעשפּאנט. 

,נו, דאָקטאָר", איז אַלעקסאנדער 
איהם געלאָפען אַנטקעגען, ,װאָס מאכט 
דיא קראַנקע? איז זיא שוין געקומען צו 
זיך?" 

,זיא איז געקומען צו זיך", האָט 
דאָקטאָר לעוו גערעדט לאננזאם, , אָבער 
זיא דאָט באַלד ווידער פּערלאָרען דעם 
זינען און ליגט אין אַ שטאַרקע היטץ. 
איהר צושטאַנד איז זעהר אַ נעפעהר- 
ליכע, זיא איז וואהרשיינליך אַריינגע- 
פאלען אין אַ טיפוס פיעבער. מען מון 
זיין פאָרזיכטיג אויף דאָס שלימסטע." 

צווישען ליעבע און עהרע. 

דיא יונגע פרוי, וועלכע איז גערע- 
טעט געװאָרען פון דערטרונקען ווערען 
פון דיא צוויי אידישע יוננע לייט און 
וועלכע דער דאָקטאָר האָט איצט ער- 
קלעהרט אין לעבענס געפאהר פון טיפוס 
פיעבער, איז געװוען דיא אוננליקליכע 
אַלמאַ. אַלס זיא איז אַריינגעשפּרונגען 
אין װאַסער אום צו בענעהן זעלבסט- 
טאָרד איז זיא אַראָבגעזונקען צום אב- 
גרונד, באַלד אָבער האָט עס איהר ווי" 
דער אַרויפגעטריבען אויף דער אויבער- 
פלעכע וואו זיא איז געװאָרען א שפּיעל- 
צייג פון דיא כוואליעס, 

איהרע אונענדליכע ליידען און די 
שרטקליכע ווייטצַנען פון איהר זעעלע, 
װאָס זיא האָט געליטען האָבען זיך ביי 
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איהר לאַנגזאם פערביטען אויף אַ גנע" 
פיהל פין אונבעשרייבליכע פערגניגען. 
עס איז איהר געװאָרען אַזױ לייכט, אַזױ 
זיס אויפן האַרצען, אין איהר קאָפּ האָ- 
בען זיך וויא אַ מישמאַש אָנגעהויבען 
דרעהען אַלערלײי בילדער פון איהר 
נליקליכער יונענד און דאַן איז אַרום 
איהר אַלעס נגעװאָרען שטיל. זיא האָט 
פּערלאָרען איהר בעוואוסטזיין.. 

אין דיזען צושטאַנד האָבען איהר 
דיא ביידע אידישע יונגע לייט גערע- 
טעט, אָבער זיא האָט ניט געקענט 
אַריבערטראָגען דיא אוננליקען פון דיא 
לעצטע טעג און איז אַריינגעפאַלען אין 
אַ שווערער קראַנקהייט, פון וועלכע דער 
דאָקטאָר האָט ווייניג געדאָפט אַן זיא 
זאָל געזונד ווע-ען. 

צוויי װאָכען האָט אַלמאַ געשוועבט 
צווישען לעבען און טויט, אָבער ריא 
קראפט פון דער יוגענד און דיא הילף 
פון דיא װואָהלטהעטיגע אידישע פאַמי- 
ליע האָבען ענדליך געזיעגט. אַלמאַ האָט 
אַריבערגעטראָגען דעם קריזיס פון איהר 
קראַנקהייט און אין אַ געוויקען פריה- 
מאָרגען האָט זיא געעפענט דיא אוינען, 
האָט זיך פערוואונדערט אַרומגעקוקט 
און געפרענט : 

,וואו בין איך ? " 

,איהר זייט צווישען פריינד, לינט 
רוהיג!" דאָט איהר דיא קראַנקען-פּפלע- 
גערין געענטפערט שטיל. 

דיא אונגליקליכע קראַנקע האָט 
דערזעהען אַרום זיך ווידער גאַנץ נייע 
געזיכטער, אַ בילד שעהנע יונגע מיי- 
דעל װאָס האָט אויף איהר געקוקט מיט 
אונענדליכען מיטלייד, איין עלטערע 
פרוי מים אַ. גנוטמוטינען פריינדליכען 
פּנים, דיא קראַנקע-פּפלעגערין מיט 
איהר פאָרזיכטיגע בעהאנדלונג און 
אַלעס אַרום אַזױ הערצליך און פריינד- 
ליך -- אַלמאַ האָט געמיינט, אַז דאָס 
איז נור אַ חלום און זיא האָט ווידער 
צוגעמאכט איהרע אוינען. 

זיא איז שוין אַרױס פון נעפאהר! 
זיא וועס שנעל ווערען געזונד!" האָט די 
יונגע מײַדעל געזאָגט צו דיא עלטערע 
פריי און איהרע אױינען האָבען גע- 
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שטראהלט מיט גליק, ,קום, מאַמאַ, איך 
װעל דיזע בשורה איבערגעבען אַלעק- 
פאנדער'ן. ער איז אזוי נייגעריג צו ווי- 
כען פון איהר צושטאַנד", 
זייט דעם טאָג האָט אַלמאַ ווירק- 
לִיךְ זיך שנעל געבעפערט, אַז שוין אין 
אייניגע טעג איז זיא געווען אימשטאַנד 
זיך אויפצוזעצען און מיט צוויי װאָכען 
שפּעטער האָט זיא אין גאַנצען פערלאָ- 
זען איהר בעט. 
אָבער מיט יעדען טאָג װאָס עס 
האָבען זיך צו איהר אומגעקעהרט איה- 
רע קרעפטען האָבען זיך אומגעקעהרט 
צו איהר איהרע געדאנקען. זיא דאָט זיך 
דערמאָהנט אלע: שרעקליכע פּאַסירונגען 
פון דיא לעצטע טעג, דיא שוידערליכע 
אונטערזוכונג, דיא פּאַליצײי, איהר אַנט- 


לויפען און דער זעלבסטמאָרד פערזוך. 
זיא האָט איצט פּערשטאַנען וויא אַזױ 
זיא קומט אין דיזען רייכען הויז, מען 


האָטם איהר גערעטעט, זיא איז געװען 
קראנק און דאָ האָט זי געפונען א היים, 
דאָך אויף וויא לאנג? ער ווייס אויב 


מען װועט ניט ערפאהרען ווער זיא אין / 


און אַרױיסטרײיבען איהרע מיט שאַנדע? 

צום ערשטען מאָהל זייט זיא איז 
געבראכט געװאָרען אַהער האָט אַלמאַ 
אָבגעװויינט דיא גאַנצע נאכט אין איהר 
צימער און האָט דורכגעװוייקט דיא קו- 
שענס מיט טרעהרען איבער דיא נייע 
פאלשע ראָלע װאָס זיא מוז דאָ שפּיע- 
לען. עס איז איהר 


אַרעם און אונבעהאָלפען וויא זיא איז, 
דאַרף זיא ניט װאַגען צו פערלאָזען דיזע 
הויז, ווייל זיא קען יעדען אויגענבליק 


ווידער אַרײנפאַלען צו דער פּאַליצײ. 
וויא אַזױ אָבער קען זיא זיך אָבשטע- 
לען דאָ און מיסברויכען דיא גוטסקייט 
און דיא גאסט-פריינדשאפט פון דיזער 
עדעלער פאַמיליע, איבערהויפּט טאָר זי 
דאָך אַפילו ניט דערמאָנען איהר אייגע- 
נעם נאָמען, וועלכער איז פערצייכענט 
ביי דער פּאָליצײי. זיא מוז אָנגעבען אַ 
פאַלשען נאמען אום צו זיין זיכער אַזױ 
לאנג וויא זיא װעט זיך דאָ אויפהאלטען. 
זיא מוז זיין פאַלש צו איהרע איינענע 
װאָהלטהעטער. 


יכען אַ קליינעם 


געווען קלאָהר, אַז - 


איהר איינציגער טרייסט אין נע- 
ווען, װאָס זיא װעט אַזױ שנעל א 
מעגליך שרייבען צו לאָרד האַרװיק, 
וועט איהם דערצעהלען אַלעס װאָס : 
מיט איהר פּאַסירט זייט זיא איז פון 
איהם אָבגעריפען געװאָרען און ער, 
וועלכער ווייס, וויא אונשולדיג זיא איז, 
װועט קומען אַהער איהר אַוועקפיהרען. 

דיזער פּלאַן האָט אַלמאַ'ן עטוואס 
בערוהיגט און זיא האָט זִיךְ נעפיהלט 
מונטערער, 


אויף מאָרגען אי! דיא שעהנע יונ- 
גע מיידעל וועלכע האָט ניט אָבגעטראָ- 
טען פון איהר בעט, וושׂהרענד איהר 
קראַנקהייט, אַריינגעשװעבט צו איהר 
אין צימער מיט אַ פרעהליבען , גוט מאָך- 
גען' און האָט געזאָנט : 


;עס איז היינט דער ערשטער מאָל, 
װאָס איהר װעט עסען מיט אונז צוזא- / 
מען אין אַלגעמײנעם שפּײזזאַאַל און 
דערפאַר האָבען מיר בעשלאָסען צו מאַ- 
פאַמיליען יום-טוב, 
אָבער מיר קענען זיך נֹאֶךְּ אַזױ וויינינ 
און איך ווייס ניט ויא אייך פאָרצו- 
שטעלען. אָט מיר קענט איהר שוין, איך 
בין פלאָרא גאָלדענבערג, דיא טאָכטער 
פון פאלאמאן גאָלדענבערג און מיין מו- 
סער קענט איהר דאָךְ איך, מיט 
מיין בכרודער על איך אייך שפּעטער 
בעקאַנט מאַכען; דאֶךְ וייס איך נֹאָך 
אַפילו ניט אייער נאמען". 


אַלמאַ האָט זיך צוגעהערט צו דער 
לוסטיגער פּלאפּלערײ פון דער שעהנער 
פלאָרא און האָט געענטפערט : 

;אַ, עס איז ווירקליך ניט אַנ- 
שטענדיג פון מיר װאָס איך האָב ביז 
יעצט ניט געזאָגט מיין נאמען. איך 
הייס ווילהעלמינא שייער". 

,ווילהעלמינאַ!" האָט פּלאָרא גע- 
זאָגט אַזױ וויא. פערטראכט. ,יא, עס 
איו א שעהנער נאמען, איהר זייט אָבער 
ניט קיין דייטשקע". | 

,ניין, איִך בין אַ דענישע, פון קאָ- 
פּענהאָגען". 

,און ויא קומט איהר אַהערל" 

אַלמאַ האָט ניט געענטפערט, נור 
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אין איהרע אויגען האָבען זיך בעוויזען 
טרעהרען. 

,איהר וויינט?"? האָט פלאָרא 
אויכגערופען דערשראָקען, אָננעהמענדיג 
איהר האנד, , ענטשולדיגט מיר, איך 
האָב ניט געװאָלט אייך וועה טהאָן. 
אויב איהר ווילט עס ניט זאָנען װעל 
איך אייך מעהר ניט פרעגען. איהר וועט 
זיך אָבשטעלען ביי אונז אין הויז וועט 
איהר זעהען, אַז איהר וועט זיך פיהלען 
וויא אין אייער איינענע היים". 

אַלמאַ האָט איהר געדריקט דיא 
האנד אין שטומער דאנקבארקייט. 
: ,און איצט קומט, מיר וועלען געהן 
צום טיש!" האָט פּלאָרא אויסגערופען. 

זיא האָט אַלמאַ'ן אַריינגעפיהרט 
אין שפּייז זאַאַל וואו ביים טיש זיינען 
געזעסען פאדאם גאָלדענבערג, איהר 
זוהן אַלעקקאנדער און זיין יוגענד-פריינד 
דער פעדיצינישער סטודענט איאָזעף 
נאַגלער. 

מאַדאַם גאָלדענבערג האָט װאַרעם 
בעגריפט און האָט אומגעארעמט דיא 
פרעמדע מיידעל, וועלכע האָט איהר 
מיט דידרענדע ווערטער אבגעדאנקט 
פאַר אַלעס, װאָס מען האָט דאָ מיט 
איהר געטהאָן. 

,און איצט װעל איך אייך בעקאַנט 
מאַכען מיט דיזע צוויי העררען", האָט 
פּלאָרא אויסגערופען מונטער, אָבער 
איז עס נים צום לאַכען?. זיי האָבען 
אייך געראטעוועט דאָס לעבען און איך 
דאַרף אייך מיט זיי בעקאַנט מאַכען!" 

וועהרענד זי האָט גערעדט איז אלעק- 

סאַנדער געזעכען װוי אויף הייסע קוילען 
און אין זיין געזיכט האָבען זיך געביטען 
אַלע פאַרבען. ווען דיא שוועסטער האָט 
איהם פאָרגעשטעלט פאַר אַלמאַ'ן און 
זיי האָבען ביידע זיך געדריקט דיא הענד 
דאָט ער אַראָבגעלאָזען דיא אויגען צו 
דער ערד און אויסגעשטאמעלט קוים 
אייניגע ווערטער װאָס קיינער האָט ניט 
פּערשטאַנען. 

,ער איז אין איהר פערליעבט!" 
האָט יאָזעף געמורמעלט צו פלאָראַץ, 
,איך קען אייך געבען מיין װאָרט, אַז 
אייער בהודער ליעבט דיזע אינבעקאַנ- 


טע מיידעל. דערצעהלט עס נאָך ניט 
אייער מוטער". 

און יאָזעף האט געהאט רעכט. 

שוין פון דער ערסטער מינוט ווען 
אַלעקסאנדטר האט דערזעהען די בע- 
וואוסטלאָזע האלב דערטרונקענע אל- 
מא'ן אזיפ'ן באָדען פון זיין שיפעל, 
האָט ער זיך אין איהר פערליעבט און 
איצט, ווען זי איז פאר איהם געשטאַ- 
נען געזונד מיט איהר בלאסען איינ- 
דרוקספאָלען געזיכט, וואס איז געווען 
וי פערצוינען מיט אַ שלייער פון טרוי- 
ער, האָט זיך דיא ליעבע אין איהם פו- 
נאנדער געפלאקערט אין א פערצעה- 
רענדען פייער. ער האט ניט געוואוסט 
ווער זי. איז, פון וואנען זי שטאַמט און 
וויא אזוי זי איז געקומען צו איהר איצ- 
טינע לאנע; אָבער צו וואס איז דאס 
איהם נויטיג צו וויסען ? איהר ריה- 
רענדע שעהנקייט, איהרע פיינע מאַניע- 
רען און איהר אָפּענעס עהרליכעס גע" 
זיכט האָבען איבערציינט אז זיא פער- 
דיענט, מען זאָל איהר ליעבען. 

זייט דיעזען מאָרגען האָט אַלעק"* 
סאנדער נעזוכט אַ נעלעגענהייט צו 
בלייבען אליין, מיט דער שעהנער וויל* 
העלמינא, וי זי האָט זיך דאָ גערופען, 
אוה איהר צו ערקלערען וואס ער 
פיהלט צו איהר. ער האט איהר נאָכ" 
געפאָלנט אזוי װי אַ שאטען אויף יע- 
דען טריט און האט פערבראכט דעם 
נאַנצען טאָנ אין דער בליאָטהעק 
צימער, וואס איז געווען לעבען איהר 
צימער, אום זיך מיט איהר אָפּט צו 
בענעגענען. 

| אָבער ווילהעלמינא איז קיין מאָל 

ניט געבליעבען אליין. שטענדינ איז 
זיײ געווען אין פּלאָרא'ס געזעלשאפט, 
די ביידע מיידלאך זיינען אימער געווען 
צוזאמען, צו איז דאס געווען נור אַ צו- 
פאל אדער ווייל יאזעף האָט פערטרויט. 
פלאָרא'ן אין געהיים, אז דיעיע ליעבע 
װעט ניט ברענגען קיין גוטעס, דאָס 
אַלעס האָט אלעקפאנדער ניט גע- 
וואופט. ער האָט נור נעזעהען, אַז ער 
ווערט געשטערט צוזאמען צו קומען. 
מיט זיין געליעבטע און אז עטוואס 
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שטעהט אידם אין װעג;; אָבער ער איז 
געווען ענטשלאָסען געדולדיג צו וואר" 
טען ביז ער װעט דאֶךּ זיך צוזאמען 
טרעפען מיט ווילהעלמינא אליין. 

דיעזע געלעגענהייט האָט ער שנעל 
געקראגען. מיט עטליכע טעג שפּעטער 
איז פַלאָרא געפאהרען אויף אַ רייכען 
װאָהלטהעטיגקייט-באזאר. זי האט אויך 
איינגעלאדען ווילהעמינא זי ואָל מיט 
איהר פאָהרען; אָבער דיא נײַע פריינ- 
דין האָט זיך ענטשיעדען ענטואנט, 
פלאָרא אי אלואָ געפאהרען אליין, 
וועהרענד ווילרעלמינא איז פערבליע- 
בען אין איהר צימער בעשעפטיגט מיט 
האַנד ארבייט. 

אַלעקפסאנדער האָט בעשלאָכען, 
אז היינט מוז ער רּעדען מיט ווילהעל- 
מינאַ. 

נאָכ'ן מיטאַנ עסען איז דיא סו" 
טער צוריק געגאנגען אין איהרע צימ- 
מערן, איבערלאָזענדיג די ביידע יונגע 
מענשען אַליין, ווילהעלמינא האָט זיך 
אויך אויפגעהויבען פון טיש, אום אַװעק 
צו געהען, אָבער דער יוננער מאן האָט 
איהר אָבנעהאלטען. 

,פיהלט איהר זיך ניט צופיע? 
איינזאם אין אונזער הויז, פרייליין שיי- 
ער?" האָט ער געפרעגט. 

,אֶה, ניין", האָט זיא אויסגערופען 
מיט אַ הערצליכע שטימע. ,איך פיהל 
זיך דאָ זעהר היימיש, איך זאָג אייך 
דעם אמת, אז איך האָב נאָך ניט גע- 
זעהען, אזא נאכט-פריינדליכע הוין 
װי אייערע. און איך ווייס ניט מיט 
וואס און ווען איך על קענען אָבדאנ- 
קען פאר אלעס, וואס מען האט 1ע- 
טאָרן מיט דיא פרעמדע היימלאָזע מיי" 
דעל װוי איך. אייער מוטער איז די פער- 
קעדפּערונג פון גוטסקייט און אייער 
שוועסטער איז װוי אַ ווארימער זונען- 
שטראַהל, װאָס האָט בעלייכט דיא 
פינסטערניס פון מיין אונגליקליכע לא- 
בעל 

,איהר האָט פערגעסען צו דער- 
מאָהנען נאָךְ איינעם פון דער פאמיליע" 
האט דער יונגער מאן געזאגט סיט אַ 
שמייכעל. 


,איהר זייט מיין רעטער", האָט 
ווילהעלמינא נעזאנט שטיל און איהרע 
ליפּען. האָבען געציטערט. 
,דאס איז נאָךְ גאָר ניט געזאנט," 
האָט אלעקסאנדער בעמערקט האלב 
שפּאסהאפט, האלב ערנסט, , רעטען איז 
ניט קיין מעלה. עס איז ניט קיין בע- 
זונדערע איינענשאפט, ווייל דאס איז 
איין איינפאכע פּפליכט פון יעדען 
מענשען. פאר דאס, וואס איך האָכ גע- 
טאָהן קומט מיר קיין דאנק ניט און עס 
איז גאָר ניט ווערטה צו דערמאָהּנען." 
ווילהעלמינאַ האָט געוואלט ענט- 
פערן אלס אין דיעזען אויגענבליק האט 
דער דיענער נעמעלדעט לייטענאנט 
שעהנבערנ און באלד נאָךְ איהם איז 
אריינגעטרעטען אַ יונגער אַפיציער מיט 
אַ רויטען געזיכט און קליינע בליצענדע 
אוינען. 
אויף אלעקסאנדער'ס שטערן האָבען 


זיך געלעגט טיעפע קנייטשען. עס איז 


געווען קענטינ, אז עס האָט אין איהם 
געברענט דער צאָרן דערפאר וואס ער 
איז וויעדער געשטערט נעווארען. אָבער 
ער ראט זיך בעמיהט צו וייזען זיך 
רוהיג און נאָכדעם וי ער האָט דעם 
נאסט נגערייכט די הענד, האט ער פאָר- 
געשטעלט : 

,לייטענאַנט שעהנבערג --- פריי- 
ליין שייער," 

דער אָפּיציער האָט זיך פערנייגט, 
האָט געגעבען ווילהעלמינאַ ‏ די האנד 
און האט איינגעזוינען זיינע בליקען אין 
איהר שעהנע געזיכט. 

לייטענאנט שעהנבערנ אין ביי 
אַלע זיינע קאמעראדען געווען בעקאנט 
אלס א גרויסער שארלאטאן. אזוי װוי די 
מעהרסטע אפּיציערען פון זיין זאָרט, 
דאט ער פערהולטייעוועט גרויסע פומ- 
מען געלד אויף פרויען און אויף קאָך- 
טען. ער איזן שוין געווען פערוויקעלט 
אין פיעלע סקאנדאלען, האט פערפיהרט 
פערהייראטע פרויען און האָט זיך נאָכ- 
געיאגט נאָך יעדע שעהנע מיידעל, וואס. 
ער האט -ערזעהען. ער װאָלט שוין 
לאנג ארויס געשטויסען געווארען. פון 
סיליטער דיענסט, ווֹען זיין פאָטע" אַ 
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נרויפער נוטס בעזיצער װאָלט ניט גע- 
האט קיינע בעקאנטשאפט אין מיניסי 
טעריום. 
צוליעב זיין פאטער, וועלכער האָט 
געהאט נעשעפטליכע פערבינדוננען 
מיט דעם אידישען באנקיער, איז ער 
נעווארען איין אָפּטער בעזוכער ביי דיא 
גאָלדבע"ג'ס און האט זיך פערליעבט 
אין פלאָרא'ן. ער האט זיך שוין אמאָל 
פערוועט מיט איינינע פון זיינע קאמע- 
ראדען, אז דיא אידישע מיידעל וועט 
נאָך ווערען זיין געליעבטע, נאָר בין 
איצט איז איהם דאס נֹאֶךְ ניט געלונגען, 
לאָטש ער האט פלאָרא'ן שוין מעהרע- 
דע מאָל זיך ערקלערט אין ליעבע. דער- 
זעהענדיג איצט די אונבעקאנטע שעה- 
נע ווילהעלמינא, האט ער פערגעסען 
ייינע אלע פריערדיגע ליעבעס און עס 
האָט אין איהם זיך פונאנדער געברענט 
א בעגעהר נאָך דיעזע פרעמדע. 
ווילהעלמינאַ האָט אַראָבגעלאזען 
איהרע אוינגען אונטער זיין שמוציגען 
אויסגעלאכענעם בליק, עס אין איהר 
דאָ געווארען אונאנגענעהם צו זיצען, 
אָבער זי האט ניט געקענט אוועק געהן, 


דען דאס װאָלט געווען אַ בעליידינגונג. 


זי איז דארום פערבליעבען אויף איהר 
פּלאטץ און האט אויסגעהערט די קאָמ- 
פּלימענטען פון דעם אָפּיציער און דיא 
גיפטינע גערייצטע בעמערקוננען פון 
אַלעקסאנדער'ן. 

שעהנבערג האָט דיא שעהנע מיי- 
דעל געזוכט צו אמוזירען מיט זיינע 
ערצעהלונגען. ער איז געווען אַ נוטער 
ערצעהלער און האָט געוואוסט פיעלע 
אַנעקדאָטען. ער האָט געװאָלט איהר 
נאַנצע אויפמערקזאמקייט צו ציהען צו 
זיך. דאס האָט אלעקסאנדער'ן שטאַרק 
געערגערט און אין זיין האַרצען האָט 
אָנגעהויבען נאָגען אַ װאָרעם פון קנאה. 
די ביידע יונגע לייט האָבען גאנץ גוט 
פּערשטאַנען איינער דעם אַנדערן און 
צום ערסטען מאָל זייט זייער בעקאנט- 
שאַפט, האָבען זֵיי איינער דעם צויי" 
טען אנגעקוקט מיט בליקען פולל מיט 
האַס און אייפערזוכט. 

אױסגעלאַסען און פּערדאָרכען וי 


לײיטענאַנט שעהנבערנ איז געווען האָט 
ער געהאט זיין מערקווירדינע מיינונג 
ווענען פרויען. ער האָט נגעגלויבט, אַן 
װאָס דרייסטער, ואָס אונפערשעהמ- 
טער מען טרעם צו צו אַ פְרוֹי אַלץ זי- 
כערער איז מען צו געווינען איהר ליע* 
בע און מיט דיזעלכע טאַקטיק איז ער 
אויך צונעטרעטען צו דיא שעהנע בלאַ- 
פע ווילהעלמינא שייער. 

ער איז געװאָרען אַ טעגליכער בע- 
זוכער אין הויז פון דעם באַנקיער און 
אויף וויא ווייט דאָס איז איהם געווען 
מענליך האָט ער פון ווילהעלמינא ניט 
אָבגעטרעטען. ער איז איהר נאַכגעגאַנ- 
גען ויא א שאָטען אויף יעדען טריט, 
האָט איהר בעגלייט, ווען זיא איז גנע" 
גאַנגען מיט פלאָרא'ן שפּאַציערען אין 
גאָרטען און ער אין געזעסען לעבען 
איהר, ווען זיא איז געווען בעשעפטיגט 
מיט איהרע האַנד ארבייט. 

און יעדען מאָל ווען ער איז מיט 
איהר צוזאַמענגעקומען האָט ער איהר 
נעמאַכט גראָבע אַנמערקונגען ועגען 
זיין ליידענשאַפט און געפאָדערט זיא 
זאל ערוויעדערען זיין ליעבע. בין ער 
האָט איהר ענדליך אַזױ אָבגעעקעלט, 
דאָס זיא האָט איהם קורץ און שאַרף 
פערביטען איהר צו בעזוכען. 

,איך קען אייך צו מיין בעדויערן 
ניט פערוועהרען צו קומען אין היעזען 
הויז, וואו איך אַליין בין נור אַ גאַסט" 
דאָט זיא צו איהם געזאָגט אַמאָל אין 
פלאָרא'ס אַנװעזענהייט, אָבער איף . 
כּערביט אייך אויסדריקליך צו צו- 
שטעהן צו מיר מיט אייער ליעבע אָדער 
איך על זיין געצוואונגען זיך צו בעי 
קלאָגען פאר מאַדאַם נאָלדענבערג און 
איהר העררן זוהן און בעטען זייער 
שוטץ. -- איד השף, אַזן איהר וועט 
אויסמיידען א סקאַנדאַל". 

דער אֶפּיציעד איז נעװאָרען רויט 
פון צאָרן, אָבער ער האָט ונישט גע" 
עוטפערט, ער דאָמ זיך פערניינט פאר 
ביידע דאַמען און איז ארויסגעגאַנגען 

,איך ווייס פון װאַנען דיא קויל 
קומט," האָט ער געמורמעלט צו זיך 
ארויסגעהענדיג אויפ'ן גאַס, ,זי ליעבט 
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דעם אידען, איהר געפעלט בעסער דער 
רייכער אַלעקסאַנדער, אידך האָב גאַנץ 
גוט בעמערזט, מיט ועלכע ליעכעס- 
בליקען ער קוקט אויף איהר; אָבער 
מיר וועלען זעדען, מיין שטהנע טייבע- 
לע, װער עס װעט זיעגעו. איך אָדער 
דער איד. איך בין ניט געװאָהנט אִב- 
צולאָזען פון אַ פרוי, וועלכע אידר בע- 
נעהר." 

ער האָט אַ וויילע געטראַכט און אַ 
טייפעלשער שמייכעל האָט זיך בעוויזען 
אויף זיינע ליפּען. ער איז געווען פאר- 
טיג מיט זיין פּלאַן. 

ער האָט געוואוסט דיא בעשטימ- 
טע צייט, ווען ווילהעלמינאַ'ס קאַמער- 
מעדכען נעהט אויס אין אבענד שפּאַי 
ציערען און ער האָט איהר אויפגעװאַרט 
אויף דער גאַס. 

,נוט נ'אַבענד, פרייליין ליזא", 
האָט ער איהר בעגריפט, געהענדיג ביי 
איהר זייט, ,שוין פריי פון דער אַר- 
בייט ?* 

,יא," האָט דיא מיידעל געענט- 
פערט, , איך מוז אָבער 10 אַזײגער זיין 
צוריק." ו 

, ויא לאַנג דיענט איהר ביי דיא 
גאָלדענבערגס ?" 

שוין זעקס יאָהר," 

,און איהר דענקט נאָך אַלץ ניט 
וועגען חתונה האָבען? האָט איהר 
שוין א חתן ?" 

דיא מיידעל איזן רויט געװאָרען 
און האָט עפּעס געשטאַמעלט, װאָס 
ער האָט ניט פּערשטאַנען. 

איך װויל אייך פערהעלפען, פריי- 
ליין ליזא, איהר זאָלט קענען הייראטען 
און לעבען נליקליך. ‏ איך װיל אייך 
געבען 28 טויזענד פּלאָרין, ‏ אן איהר 
זאָלט קענען ווערען זעלבסטשטענדינ 
און אויפהערען צו זיין א דיענסט ; 
אָבער איך פערלאנג דערפאר פון אייך 
א קליינינקייט". 

דיא מיידעל האָט זיך דערפרעהט, 
זיא האָט געהאַט אַ חתן, אָבער זיי 
האָבען ניט געקענט געהען חתונה האָ- 
בען, ווייל זיי זיינען געווען ארעם. 5 
טויזענד פלאָרין, דאָס איז דאָך א גרוי" 


סער פערמענען ! 

,איך װעל טהאָן, װאָס איהר פער- 
לאַנגט," האָט זיא געזאָגט. 

,איך וװויל, איהר זאָלט נאָכשפּיאָ- 
נירטן אייער העררין ווילהעלמינא און 
ערפאהרען וועגען איהר פערנגאנגענהייט. 
זיא האַלט אלעס אַזױ שטרעננ אין גע- 
היים און ווען מען הויבט אָן מיט איהר 
צו רעדען ווענען איהר פערגאנגענהייט 


- ווערט זיא רויט און בלאס און פער" 


דרעהט דעם נעשפּרעך אויף אַנאַנדער 
געגענשטאנד. וער איז זיא ? פון 
וואנען קומט זיא ? פאר װאָס צי" 
טערט זיא אַזױ פיעל פאר איהר פער' 
גאנגענהייט ?" 

,אָבער וויא קען איך דאָס אויסי 
געפינען ?". האָט ליזא געפרעגט פער- 
צווייפעלט, , זיא רעדט דאָך מיט מיר 
וועגען איהרע געהיימניסע אַזױ וועניג 
ויא מיט אייך." 

,איהר מוזט איהר נאָכשפּירען", 
האָט שעהנבערג איהר געלערנט, , איהר 
וועט פיעלייכט איהר הערען אַ מאָל רע- 
דען פון שלאָף, פיעלייכט װעט זא 
שרייבען צו אימיצען אַ בריעף אָדער 
פיעלייכט װועט איהר עפּעס געפינען אין 
דיא קעשינעס פון איהרע קליידער, 
איהר מוזט אויכנעפינען איהרע נע- 
היימניסע." 

,איך װעל פּרובירען", האָט דיא 
מיידעל איהם פּערשפּראָכען, , און וואו 
על איך אייך טרעפען ווען עס וװעט 
זיין עפּעס נייעס 506 

, אין דערזעלבער צייט אין אבענד, 
דאָ אין דער זייטיגער גאס. קיינער 
װעט אונזו ניט בעמערקען, און אום 
איהר זאָלט זעהען, אַז איך מיין ערנסט 
קריגט איהר שוין פאָרויס 800 פלאָ- 
הי 

מיט דיעזע װוערטער האָט ער 
איהר גענעבען א הויפען אסיגנאציעס, 


װאָס זיא האָט צונעכאַפּט מיט גרויס 


ווייסע שקלאַוועו -ז די הי הי זיוה יוה הי 
געלד גיעריגקייט. 


דיעזען אַבענד איז שוין ליזא ניט גע- 
גאנגען שפּאציערען, נור זיא האָט זיך 
צוריקגעקעהרט צו וילהעלמינא צו 
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וועלכע זיא האָט פּלוצלונג אָנגעהויבען 
אַרױסװײיזען אַזױ פיעל אויפמערקזאמ- 
קייט, אַזױ פיעל טרייהייט, וויא נאָך 
קיין מאָל ניט ביז איצט. 

אויף מאָרגען נאָך פריהשטיק האָט 
ליזא געזאָגט צו איהר העררין : 

,פרייליין,4 איך געה באלד אויף 
דער פּאָסט אַװעקשיקען אַ קליינע שטי- 
צע פאר מיין מוטער ; האָט איהר 
עפּעס אַװועקצושיקען אַ בריעף ? אָדער 
דארפט איהר פילייכט קריגען פון ער- 
גיץ א בריעף ?" 


,אַ בריעף, א בריעף,. האָט 
ווילהעלמינא געמורמעלט, זיא האָט 
זיך דערמאהנט, אז זיא האָט שױן 


לאנג בעשלאָסען צו שרּייבען א בריעף 
צו לאָרד הארוויק און איהם דערצעהלען, 
װאָס עס האָט מיט איהר פּאסירט זייט 
זיא איז פון איהם אַװעקגעריסען גע- 
װאָרען.. זיא האָט זיך פערשעהמט 
פאר זיך אַליין,4 װאָס זיא האָט פער- 
געסען דעם מאַן, װאָס והאָט פאר איהר 
אַזױ פיעל געאָפּפערט ; און װאָס 
דענקט ער, װאָס זיא אין פלוצלונג 
פּערשוואונדען און לאָזט פון זיך ניט 


הערען ? האָט ער דען ניט א רעכט 
צו דענקען, אַז זיא איז דאָס, װאָס 
דיא פּאליציי ‏ האָט איהר געשטעם- 
פּעלט 1... 


זיא האָט אַ ציטער געטהאָן און 
האָט געזאָגט צו דיא קאַמער-מעדכען 
מיט אַ ליירענשאַפטליכע שטימע : 

יא, איך דארף אַװעקשיקען אַ 
בריעף. קום אריין אין א שטונדע ארום 
וועט עס זיין פארטיג." 
| = ליזא האָט איהר געגעבען פּאפּיער, 
טינט און פּעדער און ווילהעלמינא האָט 
זיך געזעצט צום טיש און אָנגעשריעבען 
צום לאָרד פּאָלנענדען בריעף : 

,מיין לאָרד, ' 

,סענענדיג אייער איידעלקייט און 
וויסענדיג אייער מענשען-פריינדשאפט 
בין איך זיכער, אַז איהר האָט מיך 
ווייסקע שקלאַפין 
נים פערדאמט, ווען איך בין פּלוצלינג 
פערשוואונדען געװאָרען פון האָטעל, 
וואו איהר האָט מיך איבערגעלאָזען, 


איהר האָט זיכער פּערשטאַנען אַז מיר 
האָט װוידער פּאַסירט איין אונגליק, דען 
פרויען אין אַלגעמײן און איבעהרהויפּט 
פרויען פון מיין ?אַגע זיינען אימער אונ- 
טערווארפען צום אונגליק . . . 

,אויב איהר האָט מיך שפּעטער 
געזוכט און נאכגעפרעגט ביי דער בֹּאַ- 
ליציי האָט מען אייך געוויס דערצעהלט 
אַז מיסטער עלבי האָט מיך פערקלאָגט, 
דאָס איך האָב איהם געמאכט איין אונ- 
אַנשטענדיגען פאָרשלאַג. גקויבט עס ניט 
לאָרד! איך שווער אייך ביי דעם לעבען 
פון מיין אַלטען פאטער, אַז דאָס אין 
אַ שענדליכער בלבול!... אה, מיין גאָט, 
פאַר װאָס מוז איך אַזױ פיעל ליידען? 
פאר װאָס זיינען דיא מענשען אַזױ גע- 
גען מיר, אַזױ ויא איך װאָלט געווען 
דיא שרעקליכסטע פערברעכערין? איין 
װאָרט פון דעם קאָנדאָנער שורקע אין 
געווען גענוג מען זאָל מיך אַוועקשלע- 
פּען אין דער פּאָליציי, צוטרעטען מיט 
דיא פים מיין עהרע, שטעמפּלען מיך 
אַלס שרעקליכע זינדערין און מיך אי" 
בערצוגעבען צו אַ הענדלער מיט ווייסע 
שקלאפינס, אום זיך צוטהיילען מיט 
איהם דיא פערדיענסטען פון מיין לייב... 

מעס איז ניטאַָ קיין גערעכטיגקייט 
אויף דער וועלט, לאָרד, אונשולדיגע 
יונגע פרויען וװוערען פון בעסטיעס אין 
מענער-געשטאלט געהעצט אזוי ויא 
ווילדע חיות און עס בלייבט זיי איבער 
ענטװעדער זיך אונטערצוגעבען און 
פערגעסען יעדע שאַנדע אָדער צו בע- 
געהען זעלבסטטאָרד. איך האָב אויסגע- 
קליעבען דאָס צווייטע, איך בין אריינ- 


געשפּרונגען אין וואסער. אָבער צום 
אונגליק האָט מען מיך גערעטעט. 
,איך בין היינט אין א אירישע 


הויז ביי דעם רייכען באנקיער נאָלדענ- 
בערג. עס אין איין איידעלע, גוטהער- 
ײיגע פאמיליע, וועלכע איך װאָלט גע- 
דאַרפט פערדאנקען מיין לעבען, וען 
מיין לעבען װאָלט ביי מיר עטװאָס 
ווערטה געווען ; אָבער דאָס האַרץ זאָגט 
מיר, אַז מיינע צרות האָבען זיך נאָך 
ניט געענדיגט. דער זוהן פון דער פא" 
מיליע, וועלכער האָט מיך גערעטעט פון 
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טוירט, איז אין מיר פערליעבט, כאָטש 
ער האָט זיך נאָך אין ליעבע ניט ער- 
קלעהרט. איך דערקען עס אָן זיינע אוו" 
גען און אָן זיין רעדען ; אָבער איך 
טאָהר עס ניט דערלאָזען, דאָס וועט 
זיין דאָס גרעסטע אונגליק פאר איהם 
און פאר מיר, און איך צווייפעל אויך 
ניט, אז דאָס געהיימניס פון מיין פער- 
גאַנגענהײט װעט ענטדעקט וערען. 

, מיין נאָט, װאָס װעט פון מיף 
דאמאלס ווערען ? וואו װעל איך וויע- 
דער אהינקומען ? 

,איך װאָלט װיעדער נעבעטען 
אייער הילף, לאָרד, אָבער איך ואַג עס 
ניט, דען עס זעהט אויס, דאָס אזוי איז 
שוין פער'חתם'עט דער שיקזאל פון דרי 
אונגליקליכע 

אַלמאַ באַנג". 

זיא האָט נאָך אַמאָל איבערגע- 
לייענט, װאָס זיא האָט געשריעבען און 
צוויי הייסע טרעהרען זיינען געפאלען 
אויפ'ן פּאַפּיער. 

דעם בריעף האָט זיא אדרעסירט 
נאֶך לאָנדאָן, ווייל זיא איז געווען זי" 
כער, אז לאָרד הארוויק האָט שוין לאנג 
פערלאָזען וויען, און נאַכדעם וויא זיא 
האָט עס פערקלעבט אין דעם קאָנווערט 
האָט זיא אָנגעקלונגען און דיא קא- 
מער-דיענערין איז אריינגעקומען. 

, טראָג אוועק דיעזען בריעף אויף 
פּאָסט,? האָט זיא איהר בעפערלען, 
, אָבער טראָג עס אוועק אליין און שיק 
ניט דורך א צווייטען." 

ווילהעלמינא האָט ניט בעמערקט 
דיא פרייד, װאָס עס האָט זיך אויסגע- 
מאָלט אויף דיא דיענערין'ס געזיכט, 
ווען זיא האָט צונענומען דעם בריעף. 
דיא אונגעטרייע דיענסט האָט געפיהלט, 
אז דיעזער בריעף ענטהאַלט אין זיך 
וויכטינעס, װאָס װועט איהר העלפען 
צו קריגען דיא בעלוינונג פון דעם אֶפו- 
ציער, 

אין אבענד צו דער בעשטימטער 
צייט האָט זיא זיך צוזאמענגעטראַפען 
מיט שעהנבערנ'ן אין דער זייטינער 
פינסטערער נעסיל. 

גנו, האָט איהר עפּעס נייעס ?" 


האָט ער איהר געפרעגט האַסטיי. 
- ,עס איז מיר אָנגעקומען לייכטער, 

ויא איך האָב געדענקט." האָט ליזא 
געזאָגט צופריעדען, , זיא האָט מיר אי- 
בערגעגעבען א בריעף, װאָס זיא האָט 
נעשיקט צו איין עננלישען לאָרד, וואהר- 
שיינליך איז דאָס א געליעבטער, יעדענ" 
פאלס בין איך זיכער, אז דער בריעף 
איז פאר אייך זעהר וויכטיג. אָבער איך 
וויל אייך זאָגען, אז איהר װועט איהם 
ניט קריגען ביז איהר װועט מיר בעצאָה- 
לֶען װאָס מיר קומט לויט אונזער אֶב- 
מאַך," 

אָבער איך ווייס דאָך נאָר ניט, 
אויב ער איז טאַקע פאר מיר אזוי וויכ- 
טינ !" דאָט שעהנכערג אויסגערופען, 
,איהר קענט דאָךְ ניט בעטען קיין געלד 
איידער איך האָב דיא בעווייזע!" 

,טהוט ויא איהר פערשטעהט" 
האָט דיא מיירעל געזאָגט קאלט, ,גיט 
איהר מיר ניט דאָס געלד קרינט איהר 
ניט דעם בריעף'" 

נאָך א לאַנגע האַנדלען און דינגען 
זִיךְ האָט ליזא נאכדעם איינגעשטימט 
צו נעהמען 2 טויזענד פּלאָרין מיט זיין 
עהרען-װאָרט, אז ער װעט דאָס איבערי" 
גע בעצאָהלען מיט עטליכע טעג שפּ- 
טער, 

זיא האָט איהם איבערגעגעבען 
דעם בריעף, וועלכען ער הײַט בעהאַל- 
טען אין זיין בוזעם-קעשינע ויא א 
טהייערען אוצר, און נאַכדעם וויא ער 
האָט איהר געהייכען ווייטער שפּיאָני- 
רען איהר העררין איז ער אװועק צו זיך 
אהיים. 

ער האָט איבערנטלייענט דעם 
בריעף, אָבער וויא עס שיינט האָט ער 
נים גענלויבט זיינע אייגענע אויגען, 
דען ער האָט עס איבערגעלייענט א 
צווייטען מאָל און דאָט פּלוצלונג ארויס- 
געפּלאַצט מיט אַ טייפעלשען געלעכטער. 

,הייסט עס, אז דיא אינטערעסאנ- 
טע פרעמדע איז נאָר ניט דיא שעהנע 
ננועה ווילהעלמינא שייער, זאָנדערן די 
גאַסען מיידעל אלמא באנג!" האָט ער 
גערעדט צו זיך לאַכענדיג, , חאַ-חאַ-חא, 
א שעהנע קאָמעדיע האָט ויא אָבגע- 
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שפּיעלט ! און דער רייכער, שטאַלצער 
איד איז פערליעבט אין א גאסען 
פּרויען-צימער און דיא שעהנע נאאיווע 
פּלאָרא האָט אלס איהר פריינדין א 
פּאנסיאָנערקע פון אירגענד א שאנדע- 
הויז! האַדחאַיחא, דאָס איז ווירקליך 
עפּעס װאָס מוז אמוזירען ! 

, אָבער דיא שעהנע צנועה ווילרעל- 
מינא שייער אָדער אלמא באנג, דער 
טייפעל ווייס וויפיעל נאֶךְ נעמען זיא 
האָט, זיא איז איצט אין מיינע הענד 
און װועט שוין ניט צוריקווייזען מיין 
ליעבע. איך װועל איהר נור פערטרויען 
אויפ'ן אויער, אז איך ווייס איהר יחוס 
און אז איך קען אויך טרעפען דיא וועג 
צוּ דער פּאָליציי וויא יענער סיכטער 


- עלבי און זיא וועט אויפהערען פאר מיר 


שפּיעלען דיא ראָלע פון איין אונשול- 
דיגע. זאָל דער איד איהר ליעבען, דאָס 
איז ניט מיין זאך. אָבער זיא מוז מיר 
אויפנעהמען ווען איך װועל איהר בעזו- 
כעןי 

ער האָט א וויילע. געטראכט, דאן 
האָט ער געמורמעלט : 

,עס װעט אָבער ניט שאדען, ווען 
איך וװועל זיין פאָרזיכטינער, וויא זיא 
אליין שרייבט, ווייס דיא פּאָליציי װאָס 
הַאר א פויגעל זיא איז. נאָמיר טאַקע 
נאָכזעהען אין דער פּאָליצײי, פיעללייכט 
על איך דאָרטען אויסגעפינען ווענען 
איהר נאָך עטװאָס, װאָס קען מיר אינ- 
טיירעפירען." 

ער האָט דיא נאַכט ניט געקענט 
איינשלאָפען, אזוי אויפנערעגט איז ער 
! געווען איבער דאָס, װאָס ער האָט ער- 
פאהרען. ער האָט זיך קוים דערווארט 
דעם מאָרנען און איז שנעל אוועק אין 
דער פּאָליצי. 

דאָרטען האָט מען איהם פאָרנעלע- 
זען דעם נאַנצען רעפּאָרט וועגען אלמא 
באנג, אז זיא איז געווען אין איין אוים- 
געלאסענע הויז אין לאָנדאָן, האָט פער- 
בראכט א געוויסע צייט אין א טערקױ" 
שען האַרעם, האָט בעלעכטינט מענער 
אין אַ. האָטעל אין וויען, איז געװאָרען 
ארעפטירט, אונטערזוכט פון אַ דאָק- 
שַאֶר. און איבערגעגעבען צו א פְרוֹיען- 


הענדלער, פון וועלכען זיא איז נאַכדעם; 
אנטלאפען. / 
דיא אונגליקליכע ליעבע. 

אַלמאַ אָדער וויא זיא הטט זיך דאָ 
גערופען ווילהעלמינא שייער האָט ניט 
געוואוסט, אַז אַ נייער שװואַרצער װאָל- 
קען קלייבט זיך אויף איהר הימעל. דאָ 
אין דעם אידישען הויז פון דער פרומער 
מאַדאַם גאָלדענבערג האָט זיא איצט צום 
ערסטען מאָל נגעלעבט אַזױ שטיל און רו- 
היג וויא אין איהר איינענע היים. 

און זייט מאַדאַם נאָלדענבערג האָט 
איהר איינגעלאַדען אַלס געזעלשאַפּטערין 
פאַר איהר רייצענדער טאָכטער פלאָרא 
מיט אַ פעסטען געהאַלט װאָלט אַלמאַ 
זיך געפיהלט פאָלשטענדיג נליקליך, ווען 
ניט דיא פערפלוכטע פערגאַנגענהייט און 
ווען ניט דיא מורא, אַז איהר געהיימניס 
וועט ענטדעקט ווערען. איצט איז זיא 
געווען אין דעם באַנקיַער'ס הויז ניט 
אויס רחמנות, נור זיא האָט געהאַט אַ 
פעסטע שטעלע מיט בעשטימטע פּפליב- 
טען, דיא פאַמיליע האָט איהר זעהר נוט 
בעהאַנדעלט און מען איז געווען צו איהד 
אַזױ עדעל, דאָס מען האָט זאָנאַר אויס- 
נעמיעדען צו דערמאָהנען איהר עטװאָס 
ווענען איהר פּערגאַנגענהייט, נאָכדעם 
וויא מען האָט בעמערקט, אַז זיא האַלט 
עס אין געהיים און וויל ווענען דעם ניט 
רעדען. 

עס איז געווען דיא גליקליכסטע 
צייט אין אַלמאַ'ס לעבען זייט זיא איז 
פערפיהרט געװאָרען פון איהר היים 
דורך דיא ניעדערטרעכטינע פרייען- 
הענדלער, און דיא צייט, װאָס הײַלט 
אַלע וואונדען, האָט לאַננזאַם +י. עהוי- 
בען צו פערהיילען אויך דיא י|עפע 
וואונדען פון איהר האַרצען. אַליאַ איז 
איצט געווען ענטשלאָסען צו פמרתלייבען 
אין דעם באַנקיער'ס הוין אַ געוויסע 
צייט ביז זיא וועט אנקלייבען דיא נוי- 
טהינע סומע נעלד, אום צו הענען מיט 
איהר נאַנצע פאַמיליע אויסויייידערן נאָךף 
אַמעריקאַ, וואו זיא וועט איז א שטילען 
ווינקעל קענען לעבען רוהיג, ניט מורא 
האָבענדיג, אַז איהר פ"יואַנגענהייט 
וועט ענטרעקט ווערען. 
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דאָס איינציגע װאָס האָט איצט 
בעאונרוהיגט אַלמאַ'ן איז געווען דיא 
ליעבע פון אַלעקסאַנדער'ן. זיא האָט גע- 
וואוסט, אַז דער יוננע! גאָלדענבער 


ליעבט אידר מיט אַ אונשולדיגע ליעבע, . 


זיינע געפיהלען צו איהר זיינען ריין און 
ניט איין מאָל האָט ער איהר ננגעבען אָנ- 
צומערקען, אַז ער װוי? מיט איהר חתונה 
האָבען ; אָבער ניין, זיא מוז זיין ליעבע 
צוריקווייזען אויס דאַנקבאַרקייט צו דער 
עדעלע פאַמיליע, דען ויא קען זיא, מיט 
אַזא פערגאַנגענהייט וויא איהרע, בע- 
שמוצען דיא עהרע פון איהר רעטער און 
ווערען זיין פרוי ? 

און וויא אַזױ קען זיא ארויסצייגען 
אַזאַ שװאַרצע אונדאַנקבאַרקײט געגען 
מאַדאַם גאָלדענבערג, וועלכע איז אַ פרו- 
מע אידישע פרוי. און װועט זעהר פיעל 
ליידען, ווען איהר זוהן וועט חתונה האָ- 
בען מיט אַ כריסטין ? 

אַלמאַ האָט דאָרום שטענדיג אויס- 
געמידען אַלעקסאַנדר'ן און ביז איצט 
איז זיא נאָך קיין מאָל ניט געבליעבען 
מיט איהם אַלֵיין, אויסער דעם איינצי- 
נען מאָל, ווען ער אין געװאָרען גע- 
שטערט פון דעם לייטענאנט שעהנבערג. 
אָבער וויא מוז זיא ליידען צו זיין אונ- 
טער איין דאַך מיט דעם מאַן, פאַר וועל- 
כען זיא האָט מורא און וועמען זיא מוז 
אויסמיידען ? 

פערטיעפט אין דיעזע געדאַנקען 
איז אַלמאַ אין איין אַבענד געזעסען אין 
דעם פּאװיליאָן אין גארטען, װאָס האָט 
אַרומגערינגעלט דעם באַנקיער'ס פּאַ- 
לאַסט. זיא האָט דאָ געשפּאַציערט מיט 
פלאָראַ'ן, וועלכע דיא דיענערין האָט 
פּלוצלונג אַוועקגערופען צו דער מוטער. 

זיא איז געזעסען אױף אַ באַנק 
פערטראַכט וועגען איהר איצטיגע לאַנע 
און זיך וואונדערענדיג פאַר װאָס לאָרד 
האַרװיק ענטפערט ניט אויף איהר 
בריעף, אַלס פּלוצלונג איז זיא אויפגע- 
שראָקען געװאָרען פון אַ שטימע, װאָס 
האָט צו איהר גערופען : 

,גוט נ'אַבענד, פרייליין ווילהעל- 
מינא". 

זיא האָט אויפגעהויבען איהר קאָסּ 
און דערזעהען פאָר זיך אלעקסאָנדר', 


וועלכער האָט געקוקט אויף איהרע 
מיט צערטליכע בליקען. 

אַלמאַ איז געװאָרען צומישט און 
דערשראָקען, אַז זיא האָט ניט געקענט 
ענטפערן. : 

,איהר האָט מורא פאַר מיר?" 
האָט ער געפרענט מיט אַ לייכטען פאָר- 
וואורף, , איך בעמערק שוין זייט לאַנג, 
אַז איהר מיידעט מיר אויס, איהר אַנט- 
לויפט פון מיר. האָב איך אייך געגעבען 
איין אורזאַכע איהר זאָלט פאַר מיר 
מורא האָבען ?" 

,איהר זייט מיין רעטער", האָט 
אַלמאַ אויסגעמיעדען איהם צו ענטפערן 
אויף זיין פראנע, ,איהר האָט מיך 
ארויסגעריסען פון דיא אומאַרמונגען פון 
טוידט און איך טראָג צו אייך מיין איו- 
בינע דאנקבאַרקייט . .-. 

,רעדט ניט מיט מיר ווענען דיא 
רעטונג און דערמאָנט פיר ניט קין 
דאַנקבאַרקייט", האָט דער יונגער מאַן 
געבעטען, ,עס זעהט אויס, אַז איהר 
האָט פון מיר אַ שלעכטע מיינונג ווען 


איך האָב ביי אייך קיין אַנדער ווערטח + 


אויסער איין איינפאכען ראַנק" 

,איך פיהל? צו אייער-פאַמיליע ניט 
קיין דאַנקבאַרקײט אַליין, נור איך שעץ 
איהר אויך זעהר הויך פאַר איהר גוטס- 
קייט, פאַר איהר עדעלקייט און פאַר 
איהר אמת'ע פענשעךפריינדשאַפט', 
האָט אַלמאַ געענטפערט מיט א ווייכע 
שטימע. 

,ווילהעלמינא", האָט דער יונגער 
מאַן אויסגעוופען לידענשאפטליך. 
,װאָס טויג אונז דיעזע קאמעדיע, דיע- 
זער פערדרעהטער געשפּרעך, איהר 
ווייסט גאַנץ נוט, װאָס איך פיה? צו 
אייך און איהר פערשטעהט אויך, אַז 
איך האָב שוין לאַנג געװאָלט רערען מיט 
אייך אונטער פיער אוינען, נור איהר 
האָט מיר שטענדיג אויסגעמיעדען. איך 
ליעב אייך, ווילהעלמינא, און איך וויל 
איהר זאָלט זיין מיינע !* 

דיא מיידע? איזן בלאַס געװאָרען 
און האָט אויסגעשטרעקט איהרע הענד, 
אַזױ ויא זיא האָט זיך געװאָלט פון 
איהם בעשיטצען. 

;ָאיך ליעב אייך", האָט אַלעֶקסאָנָ- 
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דער ווייטער גערעדט מיט אַ פערשטיק- 
טע שטימע, , איך ליעב אייך מיט דער 
- גאנצער קראפט פון מיין זעעלע און מיין 
היילינסטער וואונש איז אייך גליקליך 
צו מאַכען, װילט איהר ערװיעדערן 
מיין ליעבע ?* 

דאָס איז אומעגליך !" האָט אל 
מאַ געענטפערט מיט א ציטערנדע 
שטימע. 

,פאר װאָס ?" 

,ווייל מיר וועלען ביירע ניט זיין 
גליקליך," 

,האָט איהר דען ערגיץ אַ חתן ?" 

גכיין.- 

,דענקט איהר, אז איך בין ניט 
פייהיג צו געווינען דיא ליעבע פון א 
פרוי ?" 

,אויך ניט." 

,טאָ פאר װאָס איז אייך אומעג- 
ליך צו ערוויעדערן מיין ליעבע ?" האָט 
ער געפרעגט שטירמיש, ‏ אָדער דענקט 
איהר פיעלייכט, אז דיא רעלגאָן 
שטעהט אונז אין װעג ? איך פערױי- 
כער אייך, אז דאָס װועט אונו ניט 
שטערען צו אונזער גליק און איך האָף 
אויך אויסצו-ווירקען דיא צושטימוננ 
- פון מיין מוטער," 

,און דֹצָךְ איז עס אומענליך, אז 
מיר זאָלען ביידע הייראטען", האָט זי 
געענטפערט ענטשלאָסען, , פערגעסט 
בעסער, הערר גאָלדענבערג, דיעזע ליע- 
בע. איך בין בערייט צו פערלאָזען 
אייער הויז, ווען איהר װועט ניט אוים- 
נעבען דיעזע האָפנונג, וועלכע קען קיין 
מאָל ניט פערווירקליכט ווערען," 

דאָ האָט זיך דער ינגער-מאן 
אַראָפּגעלאָזען פאר איהר אויף דיא 
קניע און צוציהענדיג ‏ איהרע ביידע 
הענד צו זיין שטירמישער ברוסט האָט 
ער אויסגערופען : 

,ווילהעלמינא, איז דען מיין גליק 


און מיין לעבען ביי דיר אזוי וועניג 
ווערטה, דאָס דוא קעהרסט זיך אב 
פון מיר מיט פעראכטונג ? איך האָב 


{ דיר גערעטעט דאָס לעבען און דוא 
ווילסט. מיין לעבען פערניכטען, דען 
איך ערקלעהר דיר אָפען, דאָס אין 


דעם אויגענבליק ווען דוא רויבסט פון 
מיר דיא לעצטע הדאָפּנונג אויף דין 
ליעבע בענגעה איך זעלבסטמאָרך." 

אלמא האָט געקוקט אויף דעם יונ- 
גען מאן מיט מיטלייד און בעיערן 
און האָט ניט געוואגט ארויסצורייסען 
איהרע הענד פון זיינע. 

,יא", האָט ער געמורמעלט אזוי 

וויא אָנגע'שיכור'ט, איהר צוציהענדינ 
צו זיך, ,דיין ליעבע אָדער דעם טויט ! 
לאָז מיר זיין גליקליך, ווילהעלמינא". 

און ער האָט בעדעקט איהרע הענר 
און איהר געזיכט מיט קוסען. 

אונטער זיינע ברענענדע קוסען איז 
איהר ווילענס-קראפטם געװאָרען אֹלץ 
שוואכער און זיא האָט זיך מעהר ניט 
געוועהרט ווען ער האָט איהר גענומען 
אין זיינע אומארמונגען . . . 

דאָס געהיימניס ענטדעקט. 

דיא גאַנצע נאכט האָט אַלמאַ אין 
איהר צימער ביטער געוויינט. 

זיא האָט נעוויינט איבער איהר 
אייגענע לאַגע און איבער דיא אונגליק- 
ליכע ליעבע פון אַלעקסאַנדער'ן. זיא 
האָט דערקענט דעם יונגען גאָלדענבערג 
פאַר איין עדעלען, אויפגעקלעהרטען 
יונגען מאן, וועלכער פערריענט גע- 
ליעבט צו ווערען און וועלכער איז אימ- 
שטאַנד גליקליך צו מאַכען אַ פרוי און 
דאָך מוז זיא איהם פון זיך פערשטוי- 
פען. זיא טאָר ניט װאַגען צו דענקען 
צו ווערען זיין פרוי ווען אַפילו זיין 
פרומע אידישע מוטער זאָל צושטימען 
צו זייער הייראטה. זיא, דיא פערפיהר- 
טע, דיא געשענדעטע, ווייס, אַז ער וועט 
קיין מאָל ניט זיין גליקליך, ווען ער 
וועט ערפאהרען איהר פערגאנגענהייט 
און וויא טרויעריג װועט זיין איהר לע- 
בען, ווען ער װעט זיך פיהלען אונגליק- 
ליך, 

און אום ניט נאָך מעהר צו קרענ- 
קען איהר עדעלען רעטער, אום ניט נאָך 
מעהר צו פערגיפטען זיין האַרצען מיט 
דיא ליעכע דאַרף זיא דאָ לעננער ניט 
בלייבען, זיא מוז אַװעק פון דאַנען און 
דאַן װועט ער איהר פערגעפען. זיא האָט. 
שוין לאַנג בעמערקט אַז ער ליעבט 
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איהר, אָבער זיין נעכטינע שטירמישע 
ליידענשאפט האָט איהר דערשראָקען. 

אָבער װאָהין זאָל זיא איצט געהן? 
װאָהין זאָל זיא ווידער ווערען נע ונד? 
ריא ביטערע ערפאהרונג האָט איהר גע- 
לערנט צו וועלכע שרעקליכע געפאהרען 
אַ יונגע מיידעל איז אונטערווארפען, 
וויפיעל הונדערטע און טויזענדע מייד- 
לעך ווערען רואינירט, ווען זיי ואַגען 
צו פאָהרען אַלין אין דער פרעמד, און 
זיא, הינטער וועלכע עס צירט זיך אַ 
שפּור פון טרעהרען און שאנדע, זאָל 
שוין ווידער ואַנדערן אין אַ פרעמדע 
שטאָדט צווישען פרעמדע מענשען ! 

אַך, פאַר װאָס יאָזט לאָרד האַר- 
װויס פון זיך נים דערען! .2 

פלאָרא האָט געפונען איהר נעזעל- 
שאַפטערין מיט רויט-פערוויינטע אויגען 
און האָט אויסגערופען ערשראַקען : 

,װאָס איז סיט אייך פרייליין 
ווילהעלמינא, איהר האָט געוויינט ?" 

,איך מוז אייך פּערלאָזען, טהייע- 
רע פלאָרא", האָט ווילהעלמינא געענט- 
פערט מיט א פערקלעמטען האַרצען, 
,אין דיא נעקסטע טעג פאָהר איך 
אַוועק". 

,פאַר װאָס? װאָס איז געשעהן? 
האָט אייך אימיצער בעליידינט", האָט 
דיא גוט הערציגע אידישע מיידעל בע- 
שטורעמט זיא מיט פּראַנען. 

,איך וויל דיר בעטען, מיין פריינ- 
דין", האָט ווילהעלמינאַ געזאָגט טרויע- 
ריג, ,, שטעל מיר ניט קיינע פראַנען, 
דען איך קען דיר אויף זיי ניט ענט- 
פערן. איך מוז פוּן דאַנען אַװעקפאָהרען 
עס קען אַנדערש ניט זיין!" 

,איך ווייס אָבער פאַר װאָס איהר 
ווילט דאָ לענגער ניט זיין מיט אונז", 
איז פּלאָרא צו איהר צוגעשטאַנען, , מיין 
נאַרישער ברודער האָט אייך װאַהרשײנ- 
ליך בעליידיגט מיט זײינע ליעבעם ער- 
קלעהרונגען. איך האָב איהם נעכטען 
אַבענד געזעדען אַריינקומענדיג פון 
גארטען בלאָס און אויפגערעגט און 
איך האָב פּערשטאַנען אַז עטוואס איז 
געשעהן; אָבער בערוהיגט זיך, פרייליין 
ווילהעלטינש, סיין ברודער אין ניט 


פעהיג צו קיין שלעכטע טהאט און ער 
וועט אייך אייפהערען צו בעלעסטינען, 
ווען איך װעל בעטען יאָזעף'ן ער זאל 
איהם אַביסעל אויקמוסו'ן. אין לעצטען 
פאַל װעל איך אַליין איהם װאַרנען, אן 
איך װועל דערצעהלען דיא מוטער", 
,אום נאָטעס ווילען, מאַך נִיט קיין 

סקאַנדאל", האָט ווילהעלמינא אויסגערן- 
פען דערשראָקען, , איך יווייס אַז דיין 
ברודער איז עדעל און ער איז ניט פעהיג 
אויף שלעכטעס, טאָ צו װאָס זאָלסטו 
אָנמאַכען אַזאַ טומעל. דיא זאך אין 
זעהר איינפאך: איך מוז אַװעקפאָהרען 
און בין דאַרוױף פעסט בעשלאָסען, נור 
עס איז נאָךְ ביי מיר ניט בעשטימט 
ווען, פיעלייכט אין עטליכע טעג און 
פיעלייכט אין אַ פּאָר װאָכען". 

,ניין, איהר װעט ניט פאָהרען!" 
האָט פלאָרא זיך פּערקאַפּריזעט ויא אַ 
קינד, ,איהר האָט קיין אורזאכע אונז 
צו פערלאָזען און אויב אייך אין דאָ 
עטװאַס אונאנגענעהם זאָלט איהר מיר 
זאָגען". 
ווילהעלמינאא האָט ניט ווילענדיג 
געשמייכעלט איבער דיא נאַאיווע בע- 
מערקונגען פון דער יונגער מיידעל און 
האָט ניט געענטפערט. 

,קומט, מיר וועלען איצט אַביסעל 
געהן אין גארטען", האָט פלאָרא וויי- 
טער גערעדט, ;נאָכדעם וועלען מיר 
פערטיג מאַכען אונזערע האַנד אַרבײט, 
איך וויל מאַכען דיא מוטער איין אי- 
בערראשונג". 

,איך וװויל היינט פערבלייבען אין 
מיין צימער," װאָט דיא געזעלשאפטע- 
רין געענטפערט שטיל, , איך האָב נאָך 
צו שרייבען ערגעץ אַ בריעף. דו װועסט 
זאגען דיא מוטער, אַז איך פיה? ניט 
גוט און קען ניט קומען צו דינער. נאכ- 
מיטאַג ווען איך װעל פיהלען בעסער, 
װעל איך אליין קומען צו אייך זיך 
פערבריינגען". 

פּלאָרא איז אַרויסגעגאנגען טרויע- 

ריג. דיא אונשולדיגע יונגע מיידעל, פאַר 
וועלכע דאָס לעבען איז ביז איצט געווען 
איין לאַנגער װאַרימער זונען-שטראהל, 


האָט ניט געקענט בעגרייפען די מורא" 
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דינע פערצווייפלונג פון איהר אונגליק- 
ליכער פריינדין. 

ווילהעלמינא אָבער איז נאַכדעם 
אַלס פּלאָרא איז אַרױיסגעגאנגען ווידער 


געבליבען פערזונקען אין איהרע פינ- 
פטערע געדאנקען. 
און ווידער איז איהר אַרויפנע- 


שוואומען דיזעלבע פראגע, פאר װאָס 
לאָזט לאָרד האַרװיק פון זיך ניט הערן? 

װיל ער איהר שוין מעהר ניט 
העלפען? גלויבט ער אין איהר שולד, 
אַז זיא איז איין אונפערבעסערליכע גע- 
זונקענע נאפען-פרוי? ניין, דאָס אין 
ניט מעגליך ! 

אָדער איז איהר בריעף אויף איר- 
גענד איין אַרט פּערלאָרען געגאנגען 9 
זאָל זיא איהם שרייבען אַ צוייטען 
מאָל ? 

איהר פרויען-שטאָלץ האָט עס איהר 

נים געװאָלט ערלויבען. זיא האָט ניט 
געגלויבט אַז ער האָט איהר בריעף ניט 
געקראָגען און ווען ער ענטפערט איהר 
נים בעווייזט עס, אַז עַר װויל פון איהר 
ניט וויסען, טאָ צו װאָס זאָל זיא איהם 
װידער שרייבען און זיך בלויז ערנידרי" 
גען ? 

איהרע געדאנקען זיינען פּלוצלינג 
איבערגעריכען געװאָרען דורך אַ קלאפּ 
אין טהיר פון איהר צימער. 

,אַריין!" האָט זיא אַ רוף געטהאָן, 
מיינענדיג אַז דאָס איז דיא דיענערין 
אָדער פּלאָרא. 

דיא טהיר דאָט זיך געעפענט און 
עס איז אַריינגעטרעטען לייטענאנט 
שעהנבערג. : 

ער האָט זיך פערניינט מיט אַ לייכ- 
טען שמייכעל פון שפּאָט אויף דיא לו- 
פּען און האָט פערמאכט דיא טהיר הינ- 
טער זיך. 

ווילהעלמינא האָט איהם אָנגעקוקט 
מיט איהרע גרויכע בלויע אוינען, אין 
וועלכע עס האָבען זיך אִבגעשפּיעגעלט 
איבערראשונג און שרעק. 

,איהר ענטפערט מיר גאָר ניט 
אויף מיין בעגריסונג, פרייליין שייער", 
האָט שעהנבערג אָננעפאנגען מיט אַ 
פאַמיליאַרנעם טאָן, , מיר האָבען זיך 


דאָך שוין לאַנג ניט נעועהען. זייט איהר 
האָט צוריקגעוויזען מיין ליעכע האָבען 
מיר זיך נאָך קיין טאָל ניט בעגעגענט. 
זייט איהר נאָר ניט נייגעריג מיך צו 
זעהען?" 

דיא מיידעל איז לאַנגזאַם געקימען 
צו זיך פון איהר ערשטער איבעראשונג 
און ניט ענטפערענדיג אויף זיין פ-אַנע 
האָט זיא מיט אַ שאַרפע שטימע איהם 
געפרעגט : 

ויא אַזױ קומט איהר אַהער, מיין 
הערר?" 

,ויא אַזױ?" האָט ער געענטפערט 
מיט א שמייכעל, ‏ איך האָב איינפאך 
זיך פערבענקט נאָך אייך, דיא ליעבע 
לאָזט מיך ניט רוהען, זיא האָט סיך נע- 
פּלאגט דיא גאַנצע צייט, איך האָב גע- 
מיינט איך װעל אייך קענען פערגעכען, 
אָבער זיא האָט מיך ענדליך בעזיעגט. 
איך האָכ געזאָגט דיא דיענערין אַז איך 
מוז אייך זעדען וועגען אַ וויכטיגער אַנ- 
געלעגענהייט און זיא האָט מיך אַהער 
אַרויפגעפיהרט". ן 

,זייט וען האָבען אַנשטענדינע 
מענער אָננעהויבען זיך ערלויבען צו 
בעטרעטען דעם צימער פון אַ יונגע דאַ- 
מע?" האָט ווילהעלמינאַ געפרענט מיט 
אַ ביטערן פאָרוואורף, , איך האָב נאָך 
אייך קיין מאָל ניט געגעבען דיא געלעי* 
גענהייט צו זיין מיט מיר אַזױ אינטים, 
אויסער דעם בין איך אין אַ פרעמדען 
הויז און איהר וועט דאָך ניט וועלען, אַז 
עס זאָל אויף מיר פאַלען אַ פערדאכט, 
דאָס איך עמפּפאנג מענער אין מיין צו- 
מער". 


,דיא ליעבע קימערט זיך ניט ווע- 
גען דיא אויסערליכע צערעמאָניעס און 
זיא פרעגט ניט װאָס מענשען וועלען רע- 
דען", האָט דער אָפּיציער געענטפערט 
און זיינע אויגען האָבען געברענט מיט 
איין אונהיימליכען פייער, ,איך ליעב 
אייך בין איך אַהער געקומען און עס 
אאַרט מיך ניט װאָס דיא מענשען פון 
דיזען הויז וועלען רעדען; אָבער ער- 
לויבט מיר זיך צו זעצען; איהר לאָזט 
מיר דיא גאַנצע צייט שטעהען, ניט 
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רחמנות האָבענדיג מיט מיינע אַרעמע 
פים". 

און ניט ואַרטענדיג אויף דיא מיו- 
דעל'ס ערלויבניס האָט ער זיך געזעצט 
לעבען איהר אויפן דיװאַן. 

ווילהעלמינא האָט געװאָלט אוים- 
שפּרינגען, אָבער ער האָט אָנגעכאפּט 
איהרע הענד און איהר געצוואונגען זיך 
צוריק צו זעצען. י 

איהר װעט ניט געהען פון דאַנען 
ביז איהר װועט מיך אויסהערען", האָט 
ער נעברומט, , און איך ראַטה אייך אַז 
איהר זאָלט ניט מאַכען קיין סצענע 
ווארום דאָס װעט אייך ניט טהאָן קיין 
טובה". 

אַלמאַ האָט געקענט שרייען און צו" 
זאַמענרופען דיא איינװאָהנער פון הויז, 
אָבער זיא האָט ווירקליך ניט געװאָלט 
מאַכען קיין סקאַנדאַל, זיא איז דארום 
געבליבען זיצען אויף איהר פּלאַץ בלאַס 
און אויפנערענט, קוקענדיג מיט ווייט 
אויפגעריפענע אוינען אויף דעם פער- 
האַסטען מענשען. 

איהר האָט מיר נאֶךְ אַלץ ניט גע- 
ענטפערט", האָט ער אָנגעפאנגען, און 
זיין שטימע האָט געקלונגען קאלט וויא 
אייז. ,איך בין געקומען פאָדערן פון 
אייך אַז איהר זאָלט מיר ערוידערן 
ליעבע. איהר זייט שעהן און יונג און 
דאָס איז דעם מאַן'ס רעכט צו געניפען 
דיא ליעבע פון אַ שעהנע יוננע פרויענ- 
צימער". 

, מיין הערר, איהר ווערט אונער- 
טרעגליך!" האָט ווילהעלמינאַ אויסנע- 
רוכּען, , איך הער עס צום ערשטען מאָל 
דיזען ברוטאַלען אורטהייל אַז א מאַן 
האָט אַ רעכט אויף דיא געפיהלען פון 
יעדע שעדנע יונגע פרויענצימער. עס 
הייסט, איהר זייט אין דער מיינוננ, 
אַז דיא פרוי האָט נאָר קיין רעכט אויף 
זיך אַלין?! איך האָב אייך שוין איין 
מאָל געזאָגט אַז איך קען אייך ניט ליע- 
בען און װעל אייך ניט ליעבען און איף 
בעט אייך פערלאָזט דעם צימער". 

,ואַהרשײינליך איז מיין ליעבע 
דערפאר אַזױ בילינ ביי אייך, ווייל אייע- 
רע האַרץ איז שוין פערנומען מיט דעם 


: נעטרעטען מיט 


אידען", האָט ער געזאָגט שפּאָטיש. 

הינטער דער וואנד האָט זיך גע- 
הערט אַ לייכטער גערויש װאָס האָט 
געשיינט צו קומען פון צווייטען ::ימער, 
וואו עס איז געווען דיא ביבליאָטהעסק ; 
אָכער אי דער אָפיצער, אי ווילהעלמינאַ 
זיינען געווען זעהר אויפגערעגט, אַז זיי 
האָבען גאָר ניט געהערט. 

, מישט ניט אַריין דעם אידען אין 
איין אַנגעלעגענהייט, װאָס געהט אייך 
ניט אֶן", האָט וילהעלמינא געזאַנט 
צאָרניג, ,, און איבערהויפּט בין איך גאָר 
ניט מחויב אייך צו געבען דין וחשבון 
מיט וועלכע געפיהלען מיין האַרץ אין 
פערנומען. אייער חוצפּה איז שוין ווירק- 
ליך אַריבער אַלע גרענעצען". 

, מיין חוצפּה?" האָט ער געזאָגט 
מיט. איין אויסגעצוינענעם טאָן, , עס 
ווענדעט זיך וװער עס רעדט װעגען 
חוצפּה. אויב איהר שענקט אייער ליע- 
בע דעם אידען, פרייליין ווילהעלמינא, 
דאַן װעל איך איהר זאָלט אויך מיר 
ליעבען". 

ביי דיזע ווערטער איז ווילהעלמינאַ 
אויפגעשפּרונגען פון איהר פּלאַץ אזי 
וויא א שלאַנג װאָלט איהו איינגעביסען, 
זיא איז געווען שרעקליך בלאַס, איהרע 
אויגען האָבען געשאָסען מיט פייער, 
איהר ברוסט האָט זיך שטירמיש געהוי- 
בען, זיא האָט קוים געאַטהעמט און 
אויפהויבענדיג איהר ציטערנדע האַנד 
האָט זיא מיט אַ פינגער אָנגעוויזען אויף 
דער טהיר. 

,אַרױס... פון דאַנען !1" האָט זיא 
געקייכט, , אַזױ רעדט א... שורקע !... 
אוב איך ליעב איינעם... זאָל איך אייך.. 
אויך ליעבען ?... ארויס !...* 

לייטענאַנט שעהנבערג איז אויך 
אויפגעשפּרונגען פון זיין זיץ, איז צו- 
פעסטע טריט צו דיא 
אויפגערעגטע מיידעל און מיט אַ שאַר- 
פע שניידענדע שטימע האָט ער געזאָגט: 


,ניט אַזױ איבעראַײלט, מיין פריי- 
ליין, איהר מוזט מיר אויסהערען נאֶך 
עטװאָס װאָס איך האָב צו זאָגען. פיעל- 
לייכט װעט דאָס אַביסעל אִבקיהלען 
אייער היץ," 


דיא ווייסץ שקלאווין 


ער האָט זיך אַלץ מעהר דערנעהענ- 
טערט צוֹ איהר, וועהרענ- זיא איז אַלִץ 
מעהר געטרעטען צוריק ‏ אום איהם 
אויסצומיידען ביז זיא איז מיט איהר 
רוקען געבליבען אָנגעשפּאַרט צו דער 
װאַנד. זיא האָט איהם מעהײ ניט נע- 
קענט אויסמיידען און איז געבליעבען 
שטעהען, אנקיקענדיג איהם מיט שרעק- 
ליכע בליקען. איהר האַלז איז איהר גע- 
ווען ויא פערשנורעוועט, אַז זיא האָל 
קיין װאָרט ניט געקענט ארויסרעדען און 
נאָך ווייניגער װאָלט זי געקענט שרייען. 

דער שרעקליכער מענש איז אונ- 
טערדעסען צוגעטרעטען האַרט צו איהר, 
אַז זיינע קליידער האָבען בעריהרט איה- 
רע און ארויפלעגענדינ זיין האַנד שווער 
צו איהר אויפ'ן פּלייצע האָט ער מיט אַ 
טייפעלשען שמייכעל געזגט : 

יא, פרייליין ווילהעלמינא שייער 
מעג פיעלייכט זיין שטאָלץ, עג פאָי 
דערן אַנשטענדיגקייט און מעג קומען 
אין צאָרן, ווען מען באָט איהר אָן דיא 
ליעבע פון צוויי מענער מיט אַמאָל; יא, 
פרייליין ווילהעלמינא שייעד מעג דאָס, 
אויב עס איז איבערהויפּט דאָ אַזאַ פּער- 
זאָן אין וויען, איך אָבער רעד איצט 
ניט צו פרייליין ווילהעלמינא שייער, 
נור צו דיא נאַסען-מיידעל --' אַלמאַ 
באנר! וו = 

אַלמאַ האָט אַ ציטער נעטהאָן. עס 
איז געווען אַזױ וויא איין עלעקטרישער 
שטראָם איז דורך איהר קערפּער, און 
איז געבליבען ‏ שטעהען וויא פערגלי- 
ווערט. זיא האָט ניט אויסנעשריען, ניט 
גע'חלש'ט, נור יעדער נערוו אין איהר 
קערפּער איז געווען וויא אָבנעשטאָר- 
בען, יעדער פעהינקייט צו דענקען איז 
געווען פערשוואונדען. 

און איצט האָט זיא אירם אויסי 
נעזעהען נאָך פיעל שעהנער, נֵאָךְּ פיעַל 
! רייצענַדעַר, איצט ווען זיא אִיז נעשטאַ- 
נֶעֶן פאַר איהם וויא אַ מאַרמאָרנע כטאַ- 
טוע מיט איהר עדעלען פאָרנעהמען 
געזיכט, ווייס וויא ניפּס און מיט איה- 
רע גרויסע רונַדע אויגען, װאָס האָבען 
געקוקט אונבעווענליך, האָט זיא אויס- 
געזעדען ווירקליך ויא א זעלטענע 
מייסטערװועַרק, אויסגעקינסטעלט פון 
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דיא הענד פון אַ בעריהמטען סקולפּטאָר, 

דער שורקישער אֶפיצִיר האָט ניט 
געקענט אברייסען זיינע שמוצינע בלי- 
קען פון איהר פּרעכטיגער געשטאלט. אַ 
וויילע האָט ער איהר בעטראכט שויי- 
גענדיג, דאַן האָט ער פאָרטגעזעצט: 

,איהר זעהט, אַז איך האָב איצט 
אַ זיכערען קאָרט אין האנד. ווען איהר 
האָט דאמאלס צוריקנעוויזען מיין ליעבע 
האָב איך גאָר ניט געענטפערט און בין 
צוריקגעטרעטען, איבערלאָזענדיג דעם 
וועג פאַר אן אַנדערן, פאר דעם אידען, 
ווייל איהר זייט געווען שטאַרקער פון 
מיר; היינט האָב איך אָבער אַ שרעק- 
ליכע װאַפע און איך על נעהמען מיט 
געװאַלד װאָס איהר ווילט ניט געבען 
מיט גוטען. פּרובירט מיך איצט צוריק- 
שטויכען און אִיך װעל דערצעהלען 
אַלעס. 

,און איך האָב װאָס צו דערצעהלען. 
איך װועל דערצעהלען, אַז פרייליין וויל- 
העלמינאַ שייער אין דיזעלבע אַלמאַ 
באַנג, דיזעלבע לוסי, וועלכע האָט נע- 
האַנדעלט מיט איהר קערפּער אין איין 
אויסגעלאַסענע הויז אין לאָנדאָן, האָט 
געזעטיגט דיא לוסט פון אַ מעכטיגען 
טערק אין זיין האַרעם, האָט אָנגעבאָטען 
איהר קערפּער אין אַ האָטעל דאָ אין 
וויען גופא, צו אַ רייכען ענגלענדער, איז 
פערשריבען אין דער פּאַליציי אין דער 


! ליסטע פון דיא גאַסען-פרויען און איז 


נאַכדעם אַנטלאָפען פון דעם פרויען- 
הענדלער צו וועלכען מען האָט איהר 
איבערגעגעבען. נון, מיין פרייליין, ווייס 
איך גענוג פון אייך?.." 

אַזױ וויא איין ענטפער דאָט זיך 
נעהערט אַ טיעפער קרעכץ און אַ פער- 
שטיקטער ברום פון צוייטען צימער, 
וועהרענד דיא אוננליקליכע אַלמאַ האָט 
גאָר ניט געענטפערט, זיא דאָט געהאַל- 
טען דעם קאָפּ אַראָבגעלאָזען אַזױ וויא 
אַ פער'משפּט'ע צום טויט. 

,איךְ בין אָבער צופריעדען צו 
זאַלטען דיא זאַך אין געהיים", האָט דער 
שורקע פאָרטגעזעצט מיט אַ ליידענ- 
שאַפטליכע שטימע, , ניב זיך איבער צו 
מיר און קיין מענש װועט ניט ערפאהרען 
דיין נגעהיימניס. איך על דיר זאָגאַר 
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דיא ווייסע שקלאווין 


נעבען דיא פרייהייט צו ליעכען דעם 
אידען און פון מיינט וועגען קענסטו 
אַפילו חתונה האָבען מיט איהם, אָבער 
צו מיר מוזטו נעהערען, מיר מוזטו גע" 
בען מינוטען פון פערגעניגען, ווען איך 
װעל עס פערלאנגען". 

און מיט דיזע ווערטער האָט ער 
איהר פּלוצלינג אומגעארעמט און צונע- 
דריקט צו זיך מיט אַ ווילדע ליידענ- 
שאפט. 

ערשט איצט האָט עס געשיינט, 
אַז דאָס לעבען האָט צוריקגעקעהרט אין 
דיא פערשטיינערטע געשטאלט פון דיא 
אונגליקליכע מיידעל, זיא האָט זיך 
אויפגעכאפּט וויא פון שלאָף און האָט 
מיט איהר נאַנצען אימפּעט געװאָלט 
איהם אבטרייסלען פון זִיךְ וויא איין 
עקעלהאפטען װאָרעם. 

דיא טהירישע לוסט האָט אָבער 
שעהנבערנ'ן אין נאַנצען וויא פער- 
שיכורט, ער האָט פערגעסען אַז ער גע- 
פינט זיך אין א פרעמדען הויז און האָט 
אָנגעהויבען אַלמאַ'ן שלעפּען צום דיװאַן. 

עס איז ענטשטאַנדען צווישען ביי- 
דען אַ ‏ שטילער, אָבער אַ ביטערער 
קאַמפּף, ביידע האָבען ניט אויכגערעדט 
קיין װאָרט און דאָכען ניט אַרױסגעלאַי 
זען קיין געשריי. שעהנכערג האָט ניט 
געװאָלט אָבלאָזען זיין אָפּפער, וועה- 
רענד אַלמאַ איז געווען ענטשלאָקען צו 
פערטהיידיגען איהר עהרע מעג עס פּאַי 
קירען װאָס עס וויל. 

דער קאַמפּף האָט ניט לאַנג גע- 
דויערט, דער זיעג האָט אויסגעזעהען צו 
זיין אויף שעהנכבערג'ס זייט; דעם 
שטאַרקען מאַן איז עס געלונגען צוצו" 
שלעפּען דיא ארעכע שװאַכע מיידעל 
צום דיװאַן אין איהר פערבוינען דעם 
קאָפּ אַהינטער. מעהר האָט זיא שוין 
ניט נגעקענט קעמפּפען, איהרע קרעפטען 
האָבען זיך אויפנעשעפּפט, זיא האָט זיך 
נעזעהען אַ פּערלאָרענע און אַ הערצריי- 
סענדער געשריי האָט זיך אַרויסגעריפען 
פון איהר ברוסט. 

אין דיזען אוינענבליק האָט זיך 
דיא טהיר אויפנעריסען און אַלעקסאַנ- 
דער גאָלדענבערג האָט אַריינגעשט" 
רעמט. ער איז געווען בלאַס, זיינע האָר 


צו-װאָרפען און דיא אוינען האָכען גע- 
קוקט ווילד. ער איז צונעלאָפען צו שעהנ" 
בערנ'ן, וועלכער האָט אכגעקעהרט 
דעם קאָפּ אום צו זעהען ווער עס איז 
אַריינגעקוכען און האָט איהם נעגעבען 
צוויי הילכענדע פּעטש. 

דער אָפיציער האָט אָכנעלאָזען 
זיין אָפּפער, איז אויפגעשפּרונגען און 
האָט אַרוסנעכאפּט אַ רעװאָלװער. 

;איד!" האָט, ער נעברוכט, ,איך 
װועל דיר אַרױפבלאָזען דיא נעהירן פון 
דיין קאָפּ, איך וועל דיר ווייזען וויא צו 
בעליידיגען איין אָפיציער, איך האָב 
אויף איהר אַ רעכט אַזױ וויא דו!" 

ער האָט געװאָלט אויסשיכען ; 
אָבער אַלמאַ האָט זִיך פּלוצלינג געװאָר- 
פען צווישען זיי ביידען. דיא אוננליק- 
ליכע מיידעל האָט איצט ניט געטראכט 
ווענען קיין אַנדער זאַךְּ נור צו בעשי" 
צען דעם מאַן וועלכער האָט איהר איצט 
גערעטעט צום צווייטען מאָל, דעם עדעל- 
מאַן וועלכער דאָט איין פמאל גערעמעט 
איהר לעבען און איצט איהר עהרע. 

אַ וויילע האָכבען דיא ביידע יוננע 
מענער זיך אָנגעקוקט איינער דעם אַנ- 
דערן מיט פייערדינע בליקען, פול מיט 
האָס און פערניכטיננ. 

, איד! דו װועסט מיר טהייער בע- 
צאָהלען פּאַר דיזע בעליידינונג," האָט 
שעהנבערג געכרומט וויא אַ ווילדע חיה, 
,סיט דיין לעבען וועכטו מיר דערפאַר 
בעצאָהלען, איך פאָדער דיך אויף אַ 
דועל, גרייט אָן דיינע עדות. ענטוועדער 
דו אָדער איך!" 

, פען שלאָנט זיך מיט איין עהרען- 
מאַן", האָט נאָלדענכערנ געענטפערט 
שטאָלץ, , אָבער ניט מיט קיין שופט, 
װאָס נוצט אוייס דיא אוננליקליכע פער- 
גאננענהייט פון איין אוננליקליכע מיי- 
דעל אום אידר צו צווינגען צוי שאנדע. 
איך נעהם ניט אָן קיין דועל פון אַזאַ 
שורקע וויא איהר. אַרױס פון דאַנען! 
און ווען איהר װועט נאָך אַמאָל װאַגען 
צו בעטרעטען דעם שוועל פון דיזען הויז 
דערשיס איך אייך וויא אַ משונענעם 
הונד --- אַרױס!" 

,פיינלינט. דו װועפט זיך הון 5 
נע הענד ניט ארויסדרעהען !" האָט 


דיא ווייסץ שקלאווין 
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שעהנבערנ אויסגעברומט און האָט האָס- 
טיג פּערלאָזען דאָס צימער. 

ערשט ווען דיא טהיר האָט זיך 
פערמאכט הינטער שעהנבערנ'ן איז אַלֵ- 
מאַ'ס קראפט געװאָרען אין גאַנצען גע- 
בּראָכען, זיא האָט קוים בעוויזען זיך 
אַראָכצולאָזען אין שטוהל און איז געפאַ* 
לען אין אונמאכט. 

אַלעקסאַנדער האָט בעטראבט מיט 
נעדויערן דיא אוננליקליכע מיירעל, 
וועלכע ער האָט נאָך געליעבט טראָץ 
איהר שרעקליכע פערנאננענהייט, װאָס 
ער האָט איצט צופעליג ערפאהרען. ער 
האָט איהר פאָרזיכטיג אַװעקגעלײנט 
אויפן דיװואַן און האָט אָננעקלונגען. 

,שיק רופען דעם דאָקטאָר", האָט 
ער בעפוילען דער אַריינגעקומענער די" 
נערין, , און בלייב מיט דער קראַנקער, 
ווען זיא וועט קומען צו זיך זאָלסטו מיר 
לאָזען וויסען". 
| = דיא דיענערין האָט אויסנעפיהרט 
דעם בעפעהל, וועהרענד דער יונגער מאן 
איז מיט שנעלע טריט אַװעק צום שטאַל, 

ער האָט געהייסען דעם שטאַל-קנעכט 

שפּאַנען דיא פערד און האַלטען אָננע- 
נרייט דעם עקיפּאזש צום אױיספּאָהרען, 
דאַן האָט געשיקט רופען זיין פריינד 
דעם סטודענט יאָזעף נאַנלער. 

,דו מוזט מיר איצט 
זיין," האָט ער אָנגעפאננען, ווען דער 
סטודענט איז אריינגעקומען, ,עס האָט 
פּאַסירט איין אונאנגענעהמע פצענע 
צװויִשען פרייליין ווילהעלמינא און פייי 
טענאנט שעהנבערג. דו קענסט דאָך דעם 
יונקער דעם שארלאטאַן, ער װועט וע- 
לען נעהמען ראכע פון דיא ארמע מייי 
דעל און איהר זיכערחייט פאָדערט, אז 
זיא זאָל װאָס שנעלער פון דאנען אוועק- 
פאַהרען ; איך בעט דיר, אז נאכדעם 
ויא איך על איהר אִבפיהרען זאָלסטו 
מעלדען מיין מוטער און פּלאָרא'ן. דער- 
צעהל זיי, אז ווילרעלמינא 
שטאַרק װאָס זיא האָט פון זיי ניט גע- 
קענט נעהמען קיין אבשיעד, נור זי װועט 
זיי שרייבען פון וועג. איך אליין װעל 
קומען באלד צוריק, איך בענלייט איהר 
נור צום באַהנהויף." 
,אידך װעל סֹאָהן ואָס דוא פער- 


בעהילפיג 


בעדויערט. 


לאנגסט פון מיר," האָט יאָזעף געענט" 
פערט נעלאסען, , דאָך אלס פריינר 
וויל איך דיך אויף עטװאָס מאכען אויפ- 
מערקזאם, , איך האָב שוין זייט לאנג 
בעמערקט, אז דוא ליעבסט ווילהעלמי" 
נא, אָבװואָהל דו האָכט זיך געהיט מיר 
דאָס צו דערצעהלען, דאָך װאָרען איך 
דיר, אז דיעזע ליעבע וועט דיר קין 
נליק ניט ברענגען. ווילהעלמינ איז 
ווירקליך מיט אלע שעהנע מעללות ; 
אָבער א פרוי, װאָס האלט אין נעהיים 
איהר פערגאנגענהייט, מוז עפּעס האִי 
בען אויף איהר געוויסען.* 

אין דיעזען אויגענבליק איז אריינ- 
געקומען דיא דיענערין און נעמעלדעט, 
אז פרייליין ווילהעלמינא איז נעקומען 


צי זיך און וויל זעהען העררן נאָלך" 
בערנ. 

אלעקפאנדער האָט זיך אויפגע- 
הויבען. 


איד דאנק דיר פאר דיין ראטה," 
האָט ער געואָנט געבענדיג זיין פריינר 
דיא האנד און פערצייה מיר װאָס איך 
בין מיט דיר ניט אָפּענהערציג ; אָבער 
מי רוועלען נאָך וועגען דעם רעדען, דער-- 
ווייל זאָלסטו טאָהן, װאָס איך בעט 
דיך," 


= ווען ער אי אריינגעקומען אין 
ווילהעלמינא'ס צימער האָ ער געפונען 
זיין שוועסטער'ס געזעלשאַפּטערין זי" 
צענדיג ביי'ם פענסטער, איהר געזיכט 
איז געווען טוידט-בלאס און איהרע לי- 
פּען צוזאמעננעפּרעסט אזוי וויא פון א 
טיעפען אינערליכען שמערץ; אָבער זיא 
האָט אויסנעזעהען רוהינ און איהר גע 
זיכט האָט אויסגעדריקט א קאלטע 
פעסטע ענטשלאָפענהייט. דער דאָקטאָר 
איז שוין געווען אוועקגענאנגען. 
;איהר זייס צום צוייטען מאָל 
געווען מיין רעטער," האָט זיא געזאָגט 
צום יונגען מאן, וועלכער ראָט זיף 
פריינדליך נאָכגעפרענט, ויא זיא 
פיהלט זיך, , איהר האָט גערעטעט מיין 
עהרע פון דעם שורקישען אָפיציער און 
איהם געמאַכט פאר אייערן א בלוט- 
שונא, איך האלט דארום פאר מין 
פּפליכט אייך צו דערצעהלען אלעס 
אָפֶען, אום איהר זאָלט פערשטעהען װי 
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אזוי שעהנבערג האָט געוואנט צו קומען 
אהער מיט זיין שענדליכען פאָרשלאנ." 


יי פרייליין, עס איז גאָר ניט 
נויטהיג, אנ איהר זאָלט מיר עפּעס 
דערצעהלען", האָט אַלעקסאַנדער נע- 
זאגט האסטיג, , איך ווייס אַלעס, איך 
האָב צופעלינ פון דער ביליאָטהעק 
געהערט דעם גאנצען געשפּרעך און איך 
ווייס גענוי װאָס פאַר איין אונגליקליכע 
איהר זייט, אָבער איהר. דאַרפט יעצט 
קיין מינוט לענגער ניט פערבלייבען אין 
אונזער הויז. שעהנבערג איז ניט דער 
מענש, װאָס זאָל פערשוויינען אַ בעליי- 
דיגונג און אייך וועט זיין ראַכע טרע- 
פער פריהער, וייל איהר זייט דיא 
שװואַכערע, עס איז איבערהויפּט פיעל 
כעסער איהר זאָלט אַװעק פאָהרען פרי- 
הער איידער מיין מוטער און שוועסטער 
וועלען ערפאַהרען פון דעם סקאַנדאַל". 


אלמא'ס אויגען זיינען פול געװאָד 
רען מיט טרעהרען. 

,און איך זאָל אַנטלויפען פון דאַ- 
נען וויא אַ ננב'טע, ניט דאַנקענדיג זאָ- 
גאַר דיא עדעלע מענשען פאַר אַלעס 
גוטעס, ואָס זיי האָבען מיט מיר געי 
טהאָן און פאַר דיא נוטע היים, װאָס 
זיי האָבען מיר גענעבען !" האָט זיא נע- 
זאַנט. 

,איך גיב אייך מיין װאָרט, אַז אי 
וועל פערטהיידינען אייער עהרע פאַר 
מיין מוטער און שוועסטער און זיי ווע- 
לען אייך נאָך אויפנעהמען מיט אָפע- 
נע אַרעמס. אָבער שנעל, פרייליין, קומט 
דער עקיפּאַזש וואַרט, איהר מוזט היי- 
לען, קיינער ווייס ניט, װאָס דיא נעכס- 
טע מינוטען ברעננען". 


אַלמאַ האָט נור ארויפנעװאַרפען 
אויף זיך-אַ מאַנטעל, האָט געדיכט פער- 
שלייערט איהר געזיכט און איז ארויס- 
געגאַנגען, בעגלייט פון דעם יונגען מאַן, 
וועלכער האָט איהר מיט אַ מינוט שפּע- 
טער געהאָלפען זיך זעצען אין דעם גע- 
שלאָסענעם עקיפּאַזש און זיך זעצענדינ 
אליין איהר אַנטקעגען האָט ער נעגעבען 
דעם קוטשער אַ בעפעהל צו פאָהרען 
װאָס שנעלער. 


וואוהין פיהרט איהר מיך ?" האָט 
אַלמאַ נעפוענט ספיט אַ ציטערענדע 
שטימע. 

,צו מיינע אַ גוט-בעקאַנטע פאַ- 
מיליע, וואו איהר וועט זיין זיכער פון 
שעהנבערג'ס ראַכע", האָט דער יונגער 
מאַן געענטפערש, , אין אַ קורצע צייט 
ווען דיא געשיכטע װועט פערגעסען װוע- 
רען וועלען מיר דיא זאַךּ װויעדער בע- 
שפּרעכען". 

זיי זיינען געפאָהרען שטיל, ניט 
אויסרעדענדינ מעהר קיין װאָרט איינער 
צום צווייטען און יעדער פערזונקען אין 
זיינע געדאַנקען. דיא אונגליקליכע אל 
מא האָט זיך געשעהמט צו קוקען אַלעק- 
פאַנדערען אין דיא אויגען, עס האָט זיך 
איהר נעדאכט, אַז ער מוז איהר פער- 
אַכטען,. און דער עדעלער נאָלדענבערג 
האָט ניט געוואוסט װאָס צו רעדען, ער 
האָט מורא געהאַט צו בעריהרען דיא 
טיעפע וואונדען פון איהר האַרצען; ער 
האָט אפילו ניט געװאַגט איהר צו זאָ- 
גען, אַז ער ליעבט איהר נֹאָךְ אימער 
טראָץ איהר פערגאַנגענהייט, ווארום ער 
האָט פּערשטאַנען, אַז זיא װועט ראָס 
איהם איצט ניט נלויבען. 

מיט א ווילדען צאָרן איז לייטע- 
נאַנט שעהנבערג ארױיסנעלאַפען פון 
גאָלדענבערג'ס הויז און זיין ערסטער 
געדאַנקען איז געווען צו פערניכטען דיא 
אונגליקליכע אַלמאַ. 

ער איז שנעל אַװעק צו דער פּאֲליי 
ציי און דערצעהלט, אַז דיא נאַסען מיי- 
דעל אַלמאַ באַנג האָט איהם פערנאַרט 
אין אַ צימער און איהם בעגנכ'עט. ער 
איז געווען אויף אַ לוסטינען אַבענד ביי 
דיא גאָלדענבערנ'ס, וואו אַלמאַ באַננ 
איז געבראַכט געװאָרען צו אַמוזירען די 
יוננע לייט און זיא האָט איהם, דעם 
לייטענאַנט, וועהרענד דיא ליעבעס 
שטונדע בעגנב'עט. 

,אַ לוסטיגער אַבענד ביי דיא נאָל- 
דענבערג'ס ?" האָט דער פּאָליציי שעף 
איבערגעפרענט און אויף זיין שטערן 
האָבען זיך געלענט טיעפע קנייטשען, 
,און דיא אַלטע פּאַדאַם גאָלדענבערג 


אע א יט 


און דיא יונגע טאָכטער, וואו זיינען זי 
געווען ?* 

,זי זיינען געווען אַװעקגעפאָהרען, * 
האָט שעהנבערג נערעדט לינען, ,דער" 
וויי? האָבען זיך יונגע חברה גוט פער- 
בראַכט, נור מיר האָט דיא גאַסען-פרוי 
אויסנעקליבען אַלס איהר אָפּפער. איהר 
נאמען איז אַלמאַ באַנג, אָבער זיא 
רופט זיך אויך ווילהעלמינא שייער." . 


דער שעף האָט בעפעהלען זיין סעק- 
רעטער נצכזוכען אין דער ליסטע פון 
דיא נעפאַלענע פרויען, אויב דאָרטען 
איז פערשריבען אַזאַ נאָמען, און באַלד 
האָט איהם דער פעקרעטער רעפּאָרטעט, 
אַז ניט נור איז דאָ דערמאַנט דיזער 
נאָמען, זאָנדערן עס איז אויך פערציי" 
כענט, אַז אלמא באַנג אין אַנטלאָפּען 
פון דעם פרויען הענדלער געסלער, צו 
וועלכען דיא פּאַליצײי האָט איהר אי- 
בערגעגעבען און מען האָט איהך אַ לאַנ- 
נע צייט געזוכט אומזיסט, 


דיעזער רעפּאָרט אין פאר דעם 
פּאָליצײי שעף געווען גענוג, ער דאָט 
באַלד נגענעבען אַ בעפעהל, אַז אַ לאָמי- 
פאַר מיט דריי פּאָליציי בעאַמיטע זאַ- 
לען אַריינדרינגען אין גאָלדענכערנ'ס 
הויז און אַרעסטירען דיא גאַסען מייי 
דעל, 


דער קאָמיסאַר האָט ניט געװאנט 
צו בעפּאַלען דאָס הויז פון דעם רייכען 
באַנקיער, ער האָט נעװאָלט, אַז דיא 
זאַך זאָל אַװעק שטיל, אִהן איין עפענט' 
ליכען סקאַנדאַל און ער מיט זיינע בע" 
אַמטע הטָבען זיך דאַרום פערשטעקט 
הינטער דיא בויכער פון װאַנען זיי האַי 
- בּען בעװואצט דעם באַנקיער'ס הויז, ער- 
װאַרטענדיג אַז דיא מיידעל, וועלכע זי 
זוכען װעט דאָך אַרויסקומען אויפ'ן 
נאַס. 

אין א צייט ארום האָבען זיי בע- 
מערקט איין עקיפּאַזש פאָהרענדינ אי" 
בער דעם שמאָלען וועג, װאָס האָט גע- 
פיהרט פון נאלדענבערג'ס פּאַלאַסט, 
דער קאָמיסאַר האָט דערקענט דעם באַנ" 
קיער'ס עקיפּאַזש. ער האָט געגעבען אַ 
שטילען פייף צו זיינע בעאַמטע, וועלבע 
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זיינען ארױיסנעשפּרונגען פּון זייערע ; 
בעהעלטניסע. 

, שטעה !" האָט דער קאָמיסאַר אַ 
נגעשריי געטהאָן צום קוטשער. 

דער קוטשער האָט זיך דערשראָקען 
און האָט אָבנעהאַלטען דיא פערד. 

, װער זיצט אין דעם עקיפּאַזש 4" 
האָט דער בעאַמטער געפאָרשט. 

, מיין הערר און א דאַמע", האָט 


דער דערשראַקענער סוטשער געענט. 
פערט. 

, געה אַרונטער און עפען דיא טתּי 
רעל 


דער קוטשער האָט נעפאלנט. 

דיא ביידע פּאַסאַזשירען אין וואַי 
נען זיינען בלאַס געװאָרען און זיינען 
אויפגעשפּרונגעו! אַלס דער קאַָטיסאַר 
האָט אַריינגעשטעקט דעם קאָפּ אין 
װאָגען און האָט אַנגעהויבען מיט שאַר- 
פע בליקען בעטראכטען דיא פערשליי- 
ערטע דאַמע. 

,עס איז מיר זעהר אונאַנגענעהם, 
הערר גאָלדענבערנ," האָט דער בעאַמ" 
טער אָנגעפאַנגען מיט אַ קאַלטע העם- 
ליכקייט, , אָבער איהר וויילט דאָך -- 
דיא פּפליכט. ווער איז דיעזע דאמע ?* 

, פרייליין ווילהעלמינא שייער", 
האָט דער יוננער מאַן געענטפערט. 

,דאָס איז נראַדע דיא, וועלכע 
מיר זוכען. פרייליין, אין נאמען פון נע- 
זעטץ, איהר זייט אַרעסטירט !" 

פון אלמאַ'ס ברוסט האָט זיב 
אַרױסגעריסען אַ פערצווייפעלטער נע" 
שריי, וועהרענד אלעקסאַנדער האָט זיף 
אַ װאָרף נעטאָהן צווישען איהר און 
דעם בעאַמטען צזוי ויא איהר צו כע- 
שיצען. 

איהר װועט איהר ניט אַרעסטיי 
רען !" האָט ער נעשריען אויפנערענט, 
,זיא איז אונטער מיין שוץ, איך גאַראַן- 
טיר פאר איהר !* 


,איך בעדויער זעהר, װאָס איך קען 
ניט אייננעהן אויף אייער פאָרשלאַנ" 
האָט דער קאָמיסאַר געזצָגט מיט אַ 
שניידרענדע שטימע. , דיא דאמע איז נע- 
ווען אונטער דער פּאָליציי אויפזיכט 
און זיא אין אַנטלאָפען. אויסער דעם 
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דיא ווייסע שקלאווין 


ליגט נענען איהר פאָר אַ קלאַנע פאַר 
ננבה. זיא מוז נעהן מיט אונז !" 


,קען איך איהר ניט בעפרייען 
אויף מיין פערזיכערונג ?' האָט אַלעק- 
סאַנדער געפּרופּט בעטען מיט גוטען. 


,פיעלייכט אין. געריכט,. האָט 
דער קאָמיסאַר געענטפערט, , איך האָב 
דאַרױיף קיין רעכט," 


,דאַן געה איך מיט איהר !" 

,איהר קענט עס טאָהן, דאָס נעהט 
אונז ניט אָן. ערלויבט מיר זיך צו זעצען 
צו אייך אין עקיפּאַזש. מיר פּאָהרען 
נאָך דער פִֹּילִיציו." 

מיט א קורצע צייט שפּעטער האָט 
זיך דער עקיפּאַזש אָבנעשטעלט פאר 
דער פּאַליציי געביידע, אָבער אַלמאַ איז 
נעלענען האלב אִהנמעכטינ, דאָס צוויי 
בעאַמטע האָבען איהר געמוזט אַרויס- 
הויבען. 

,פערליערט ניט אייער מוטה, 
פרייליין אַלמאַ," האָט אַלעקסאַנדער צו 
איהר נעמורמע?ט. , איך על אייך בע" 
פרייען. איהר װועט דאָרטען פערברענ- 
גען נור אייניגע מינוט. איך בין לעבען 
אייך." 

אָבער מען האָט איהם מעהר ניט 


צוגעלאָזען צו איהר. דיא אוננליקליכע 
מיידעל איז אַועקנעפיהרט געװאָרן איז 
אַנאַנדער צימער, וועהרענד דער יונגער 
מאַן האָט נעמוזט בלייבען ואַרטען אין 
פאַרצימער. לאַנג, לאַנג האָט ער נע- 
װאַרט און ווען ער האָט ענדליך אָנגע- 
הויבען נאָכפרענען אויף איהר האָט 
איהם איין בעאַמטער אָבגעשיקט צום 
צווייטען, קיינער האָט איהם ניט גע- 
קענט אָדער ניט געװאָלט געבען קיין 
גענויען ענטפער ביז ער האָט ענדליך 
ערפאַהרען, אַז דיא אונגליקליכע איז 
װויעדער בעהאַנדעלט געװאָרען ויא אַלע 
גאַסען פרויען. זיא איז וויעדער אונ- 
טערװואָרפען געװואָרען דיא רעוויזיע פון 
אַ דאָקטאָר און איז אַװעקגעשיקט גע- 
װאָרען אין איין אוױיסנעלאַסענע הויז... 

אַזױ ויא א ואהנזינינער איז 
אלעקסאַנדער אַרױסנעלאָפען פון דער 
פּאַליציי געביידע, איז אַריינגעשפּרונגען 
אין עקיפּאַזש, האָט אַװעקגעשטורעמט 
אַהיים און האָט ביי זיך בעשלאָסען ניט 
צו רוהען ביז ער וועט נעפינען דיא 
אוננליקליכע בעדויערענסווערטהע מיי- 
דעל, וועלכע ער האָט נאָך אימער נע- 
ליעבט הא אי א הארי אע אי א א 2 


אלמא'ס ענדע 


דער פרויען-הענדלער, וועמען די 
פּאָליציי האָט וויעדער איבערגעגעבען 
אלמא'ן, איז שוין דעם מאָל נעװען 
פאָרזיכטינער. דיא פּאָליציי אליין האָט 
איהם געווארענט, אז דיא מיידעל אין 
שוין איין מאָל אנטלאָפען און אז זיא 
האָט מעכטינע פריינד, וויא דעם באנ- 
קיער גאָלדענבערנ און לאָרד הארוויק, 
וועלכע זוכען איהר, אום איהר צו בע" 
פרייען. דאָס האָט דעם פרויען-הענדלער 
אזיי שטאַרק איינגעשראָקען, דאָס ער 
האָט דיא אונגליקליכע מיידעל קיין איין 
טאָג לענגער געהאַלטען אין וויען. אין 
רעמזעלבען טאָג, ווען דיא פּאָליציי האָט 
זיא איהם איבערגעגעבען, האָט ער איהר 
אוועקנעפיהרט אין איין אויסגעלאכע- 
נע הויז אין אנאנדער שטאָרט. 


דיא אוננליקליכע חאָט שוין מעהר 
ניט געקעמפּפט, אוך מעהר ניט נע- 
האָפט. דער נייער שלאנ, ואָס איהר 
האָט געטראָפען, האָט איהר שיער גע- 
מאַכט וואדנזיניג. זיא איז אריינגעפא- 
לען אין אַ מורא'דינע נלייכנילטינקייט 
צו אלעס, װאָס עס האָט זיך געטאָהן 
ארום איהר.. איהר האַרצען איז געװאַ- 
רען ויא א בית-עולם און איהר נשמה 
איז געווען וויא טויט, נור דער קער- 
פּער האָט געלעבט, אום צו זעטינען דיא 
טהיערישע לוסט פון דיא מענער... 

מיט עמליכע װאָכען שפּעטער איו 
שוין איהר קערפּער געװאָרען ביליגער 
און מען האָט איהר פערקויפט אין א 
ביליגערען שאַנדע-הוין אין אנאנדער 
שטאָדט און אזוי איז זיא געװאָרען אלץ 


דיא ווייסע שקלאווין - 
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בילליגער און ביליגער און איז פערי 
קויפט געװאָרען אין אלץ ערגערע און 
שמוציגערע הייזער. 

דיא אונגליקליכע שעהנע אלמא, 
וועלכע האָט אזוי העלדיש געקעמפּפט 
צו פערטהיידיגען איהר עהרע און 
וועלכע האָט אימער געהאָפט זיך ארויס- 
צורייסען פון דיא נעגעל פון שאַנדע, 
איז ענדליך דאָך בעזיעגט געװאָרען. זי 
איז געװאָרען א געפאלענע פרויענצימעה 
ויא פיעלע טויזענדע אנדערע פון איהר 
גלייכען. 

מיט עטליכע מאָנאַטען שפּעטער 
אין א קאלטען ווינטערדיגען טאָג, ווען 
א טיעפער שנעע האָט בעדעקט דיא גא- 
סען, האָט מען אלמא'ן געבראכט אין 
אַ האָספּיטאל אין וויען. איהר פריערי- 


נע שעהנע געשטאַלט איז געווען שרעק- 


ליך פערענדערט, זיא האָט געפיהלט א 
װועהטאָג אין איהר גאנצען קערפּער און 
האָט געליטען אינערליך פיעל שמערצען. 

אין א גרויסען אונבעקוועמען צי- 
מער, װאָס איז געווען אזוי ויא א קא- 
זארמע, זיינען געשטאַנען א הונדערט 
בעטלעך, וועלכע זיינען געווען פערנו- 
מען מיט אזעלכע אונגליקליכע מייר- 
לאך ויא זיא אליין איז געוען, דאָ 
זיינען געווען מיידלאך פון אלערליי נא- 
ציאָנען, פיעלע זיינען געלעגען אִהן 
זינען און האבען גערעדט פון היץ אויף 
אלערליי שפּראכען. אלמא האָט געהערט 
וויא פיעלע פון זיי בעטען זיידענע קליי- 
דער און וויין. אנדערע האָבען גערעדט 
פון זינדיגע ליעבע, וויא עס שיינט האָם 
זייער קראנקע פאנטאַזיע געמאָלט פאר 
זיי דיא שוידערליכבע מינוטען פון שמוץ 
און שאַנדע, װאָס זיי האָבען פער- 
בראכט מיט דיא מענער ; װויעדער אנ" 
דערע האָבען געוויינט און געקרעכצעט 
און אייניגע האָבען געשריען און גערו" 
פען זייערע מוטערס זיי זאָלען זיי העל" 
פען. 

צוויי מאָל אין דער וואָך זיינען צו 
דיא אונגליקליכע מיידלאך געקומען 
עפּעס באַרמהערצינע דאַמען, וועלכע האָ- 
בּען גע'שוסר'ט דיא קראנקע און זיי גע- 
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הייסען תשובה טאָהן; אָבער קיין איינ- 
ציגע האָט זיי ניט געװאָלט אויסהערען. 
איינע פון דיא פּאציענטקעס האָט 
שטאַרק אויכגעזידעלט אזא בארעמהער- 
ציגע דאמע, א צווייטע האָט איהר גע- 
געװאָרכען אַ =גלאָן אין קאָפּ און 
אַ דריטע האָט בעהאַלטען דעם קאָפּ אונ- 
טער דער דעקע, אום ניט אויסצוהערען 
דיא מוסר פון דער פרומער ראמע. 

אין הארצען פון יעדע מיירעל האָט 
געשאַמט א ים פון גיפט און נאלל גע- 
גען דיא גאנצע געזעלשאַפט, וועלכע 
מאַכט מעגליך, אז יונגע בליהענדע 
מיידלאך זאָלען געבראכט וערען אין 
אַזאַ ‏ מורא'דיגען צושטאַנד פון געזונ- 
קענהייט. 

אלמא איז דיא גאנצע צייט געלע- 
גען אין א שווערען פיעבער, װאָס האָט 
צוטרייסעלט איהר קראנקען - צו-וועה- 
טאָגטען קערפּער, אז זיא האָט קױים 
פּערשטאַנען װאָס דיא בארעמהערציגע 
דאמען רעדען צו איהר און דיא מעהר- 
סטע צייט איז זיא געלעגען אֶהן זינען. 

נור זעלטען פלעגען פערביי איהר 
פערביישוועבען פאנטאַסטישע בילדער: 
דער אלטער גארטען מיט דיא שאטען- 
בוימער, וואו זיא האָט זיך אמאָל גע- 
שפּיעלט מיט איהרע ברידער און שוועס- 
טער, וועהרענד דער פאָטער און דיא 
מוטער האָבען געפּפלענט דיא בלומען. 

נאַכדעם זיינען אין איהר קראנקע 
פאנטאַזיע געקומען אנדערע בילּדער: ‏ 
לאַנדאָן, פאריז, קאָנסטאַנטינאָפּאָל.... 
דער וואקואל, וואו זיא איז געשטאַנען 
מיט לאָרד הארוויק און זיך געפרעהט 
מיט דיא זונעןדשטראהלען... די פריינר- - 
ליכע בעהאַנדלונג אין נאָלדענבערנ'ס 
הויז... דיא ריהרענדע עדעלע ליעבע פון 
דעם אידישען יונגענמאן.. : 

און ענדליך װאָס זיא האָט א- 
בערגעלעבט אין דיא לעצטע מאָנאַטען.. 
אזוי ווילד, אזוי אימהידינ, דאָס זיא 
האָט מיט איהרע הענד פערדעקט דיא 
אויגען, אום ניט צו זעהען דעם שרעק- 
ליכען זומפּ... 

דיא בילדער פון דיא לעצטע מאָ- 
נאָטען האָבען אויף איהר אדוי געווירקט, 
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דאָס זיא האָט געפיהלט, אז ויא געהט 
אראָב פון זינען און איהר אוױיסגעמאַ- 
טערטער צו-װעהטאָגטער קערפּער איז 
געווען אזוי וויא אָנגענאָסען מיט גיפט, 


זיא האָט שוין מעהר ניט געטראכט 
פון איהר היים. ווען" איהרע עלטערן 
װאָלטען אפילו געקומען איהר ארויס- 
נעהמען פון דאנען װאָלט זיא אויך צו 
זיי צוריק ניט געגאנגען, דען וויא קען 
ייא זיי קוקען גלייך אין דיא אויגען 
דאָסזעלבע איז אויך מיט דיא צויי 
עדעלע יונגע לייט לאָרד הארויק און 
אלעקסאנדער גאָלדענבערג, זיא ויל 


ניט, אז זי זאָלען פון איהר ערפאהרען. 


און זיא װאָלט זיך גאָר שעהמען צו קו- 
קען זיי גלייך אין געזיכט... איבערהויפּט 
דאַרפען זיי ניט וויסען, אז זיא געפינט 
זיך אין האָספּיטאל און ליידעט פון א 
שמוציגע געהיימע קראנקהייט.. 


װאָס פאַר אַ שלעכטע ועלט עס 
איז, ווען עס קענען צונעלאָזען ווערען 
אַזעלכע שאַנדדטהאַטען ! 


דאָס לעבען האָט מיר נור גענעבען 
צרות און פאַלְשע האָפּנונגען. עס אין 
פאַר מיר געווען אַ יאמער טהאל. אויב 
איך זאָל אפילו געזונד ווערען װעל איך 
וויעדער טהאָן דאָס זעלבע, װאָס איך 
האָב געטהאָן.... איך קען שוין פון דעם 
זומפּ ניט ארויסקריכען, עס איז ניטא 
קיין גערעכטיגקייט אויה דער ועלט. 
אַךְ, ווען איך װאָלט װאָס שנעלער געי 
שטאָרבען ! 

און אַ טיעפע גרענצלאָזע פער- 
צווייפלונג איז בעפאַלען דיא אונגליק- 
ליכע מיידעל. 

נאָכדעם זיינען שוין פון דיא 
קראַנקע אַלמאַ פערשוואונדען אלע ער- 
אינערונגען און דיא פאַנטאַסטישע בי?- 
דער, זיא האָט פּערלאָרען דעם זינען און 
דיא געדאַנגען זיינען געװאָרען פערצוי- 
גען ויא מיט א געדיכטען טומאַן. 

דיא דאָקטוירים האָבען ערקלעהרט, 
או זיא טסס'ט.- = -- = - 

לאָרד הארוויק און אַלעקסאַנדער 
גאָלדענבערנ האָבען נאָך אימער גע- 
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ווכט דיא פערשואונרענע אַלמאַ'. 
ביירע יונגע לייט, וועלכע זיינען געווען 
פון פערשיעדענעם שטאַנד, האָבען ניט 
פּערלאָרען דיא האָפנונג אויסצוגעפינען 
ריא שעהנע פערפיהרטע מיידעל, וועלבע 
ביידע האָבען געליעבט. דער זוהן פון 
דעם רייכען אידישען באַנקיער און דער 
זוהן פון דעם מעכטיגען ענגלישען מי- 
ניסטער האָבען ביידע געהאַט געננג 
מיטלען צו דערגרייכען צו אירגענד אַ 
וואונש, און ביידע ניט קענענדיג איינער 
דעם צווייטען, האָבען געזוכפט אַ שפּור 
פון דיא פּערלאָרענע מיידעל, יעדער 
אויף זיין וועג. ' 

און דאָך איז אלע זייערע פיה גע 
ווען אומזיסט. 

גאלדענבערנ, אליין א ויענער, 
האָט אָנגעשטעלט דיא בעסטע געהיים 
אַגענטען צו ווכען אַלמאַ'ן. דיא שענד- 
ליכע אַרט, ויא אַוױי מען האָט איהם 
אבגעריסען פון אלמאץ און וויא אַזױ 
מען האָט איהר שנעל אועקנעפיהרט 
האָט איהם איבערצייגט, אַז די פּאֲלִיצַיו 
גופא האָט אַ האַנד אין דעם שוידערלי- 
כען שקלאַפען-האַנדעל, אין דעם האַנ- 
דעל מיט דיא אונגליקליכע געפאַלענע 
פרויען. ער האָט דאַרום ניט מעהר זיך 
פערלאָזען אויף דער פּאַליציי, אום דורך 
איהר צו געפינען דיא אונגליקליכע, נור 
ער האָט אַליין געדונגען אַגענטען, װעפֿי 
כע עס איז אָבער ביז איצט ניט געלוג- 
גען צו געפיגען קיין שפּור און דער 
פערליעבטער יונגערמאַן האָט געהאַט אַ 
פערדאַכט, אַז דיא פּאַליציי אַלֵיין מאַבט 
אַלע שטערונגען אום מען זאֶל דיא מיי- 
רעל ניט קענען אויסגעפינען. 

ער איז אַרומגעגאַנגען ניעדערגע- 
שלאָגען און פערצווייפעלט, אַז זיין מו- 
טער און זיין שוועסטער האָבען איהם 
מעהרערע מאָל געפרענט דיא אורזאַכע 
פון זיין טרויער. זיי האָבען געוואוסט 


ווער דיא געזעלשאַפּטערין איז געווען. 


דען לייטענאַנט שעהנבערג האָט שוין 
געזצָרגט דערפאַר, אַז זיי זאָלען ער- 
פאַהרע! דאָס זיי האָבען געהאַלטען איו 
ֵייער הויז אַ גאַסען-פרוי; אָבער עס 
איז זיי ניט געקומען אויפ'ן זינען, אַז 
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אלעקסאַנדער זאָל אין דיעזע געפאַלענע 
פרויענצימער זיין פערליעבט. 

און אויף אַלע זייערע פרטגען פאַר 
װאָס ער איז טרויעריג און פערצוויי- 
פעלט האָט דער יונגער מאַן גאָר ניט 
געענטפערט, ער איז אַרומגעגאַנגען אַזױ 
ויא אַ שאַטען און האָט יעדען טאָג נור 
געהאָפט אויף זיינע אַגענטען, אַז זיי 
זאָלען איהם ברענגען א גוטע נאַכריכט. 


נור פאַר זיין פריינד דעם מעדיצי- 
נישען פטודענט יאזעף נאגלער האָט 
אַלעקסאַנדער געעפענט זיין האַרץ. ער 
האָט איהם דערצעהלט פון זיין אונגליק- 
ליכע ליעבע צו דיא אונגליקליכע מיירעל 
און וויא אַװי זיא איז פערשוואונדען 
געװאָרען און האָט זיך בעקלאָגט פאַר 
איהם געגען דיא געמיינע האַנדלונג פון 
דיא פּאָליציי בעמטע. 

-, דער שיקזאַל פּון דיא אונגליקליבע 
איז ווירקליך בעדויערנסווערטה", האָט 
יאָזעףּ בעמערקט, ,דאָס האַרץ מון בע" 
גאָספען וװוערען מיט בלוט איבער דיא 
געװאַלטיגע אונגערעכטיגקייט געגען די 
יונגע פערפיהרטע פרויען; אָבער װאָס 
קענסטו דאָ העלפען? דו מוזט אין 
מאָל פאַר אַלע מאָל ארויסשלאָגען פון 
קאָפּ דעם געדאַנקען וועגען איהר, נאָמיד 
שוין אננעהמען אַ ביישפּיעל, אַז דוא 
האָסט איהר געפונען. וועסטו דען מיט 
איהר געהען חתונה האָבען ?" 

איך ווייס ניט', הצָט נאָלדענ- 
בערג געענטפערט שטילל, ;דערוייל 
אָבער פיהל איך נור ויא דאָס האַרץ 
ווערט מיר צוריסען איבער. איהר אונ- 
גליקליכען שיקזאל, איך מוז איהר רע- 
טען, איך מון איהר אויסגעפינען, קענ- 
סטו מיר ניט העלפען אין דער זאָך ?" 

,איך ווייס ניט וויא אַזױ", האָט 
יאָזעף געענטפערט, , נור אויב איך װעל 
עטװאָס קענען טהאָן װע? איך געוויס 
טהאָן". 

אונטערדעפען האָט לאָרד האַרויק 
געװואָהנט אין דעם האָטעל , לאָנדאָן", 
אויך מיט דערזעלבער האָפנונג פון טאָג 
צו טאָנ, אַז אַלמא ועט דאָךְ ענדליך 
געפונען ווערען. זיין שעף סער ראָבערט 
האטילטאָן, דער עננלישער אַמבאַסאַ- 
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דאָר אין טערקיי, האָט איהם געלאָזט 
וויסען, אז אויב ער װועט ניט קומען ער- 
פילען זיין אמט װועט ער, דער אַמבאַסאַ- 
דאָר, געצוואונגען ווערען צו נעהמען אַנ- 
אַנדערן אויף זיין פּלאַץ, אָבער עדוארר 
האָט איהם געע:טפערט, אַז ער קען 
טהאָן װאָס ער וװויל, ער, לאָרד האַרװיק 
קען ניט פּערלאָזען וויען. 


אין 8 געוויסען טאָנ פאַר מיטאנ 
איז ער געזעסען אין ביבליאָטהעק פון 
האָטעל און האָט געבלעטערט ריא ענג- 
לישע צייטונגען אַלס עס אין אַריינגע- 
גאַנגען אַ הערר מּיט אַ גרויסען פּליך 
אויפ'ן קאָפּ און מיט קליינע פערדרעת- 
טע װאָנצעס. ער האָט זיך געזעצט לייע- 
נען אַ צייטונג. 

עדוארד האָט געװאָרפען אויפ 
איהם אַ בליק און זיין געזיכט אין 
איהם פאָרגעקומען זעהר בעקאַנט. ער 
האָט אָנגעהויבען צו טראַכטען און נאב- 
צודענקען וואו ער האָט איהם געקענט 


זעהען ביז ער האָט זיך ענדליך דער- 


מאָנט, אַן דאָס איז מיסטער עלבי. 

מיסטער עלבי האָט געװאָרפען אַ 
בליק אויף עדוארד'ן און האָט איך 
דערקענט זיין לאַנדסמאַן. ער האָט זיך 
פערנייגט און איז צוגעגאַנגען צו איהם 
נעהענטער מיט דער צייטונג אין דער 
האַנד, 

,ענטשולדיגט מיר", האָט ער אָנ 
געפאנגען, , מיר דאַכט, איך האָב דיא 
עהרע צו זעהען פאַר זיך דעם לאָרר 
האַרװיק. איך בין מיסטער עלבי, געווּע- 
זענער הילפס שעף פון דער לאַנדאָנער 
פּאליציי, איך האָב פאַר אייך אַ וויכטי- 
גע נאַכריכט." 

אין עדוארד'ס אויגען האָט אויפ- 
געפלאַמט אַ פייער פּון צאָרן און ער 
האָט זיך אויפגעהויבען פון זיין אֶרט. 
וויא װאַגט דיעזער שורקע צו-צוטרע- 
טען צו איהם מיט אַ געשפּרעך ? 

מיסטער עלבי דאָט וויא עס שיינט 
פּערשטאַנען עדוארד'ס געדאַנקען, דען 
ער האָט גיפטיג געשמייכעלט, 

איך האָב געהערט, מיין לאָרך," 
האָט ער געזאָגט, ,אַז איהר אינטערע- 
סירט זיך נאָך אימער פיט דיא ינִגע 
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דענישע מיידעל און איהר זוכט איהר, 
איך קען אייך זאָגען, אַז זיא ווערט גע- 
זוכט פון נאָךְ אַ יונגען מאן, פון אַ אי- 
דען, ער איז דער זוהן פון דעם רייכען 
באַנקיער גאָלדענבערג, און ער, וויא עס 
ווייזט אויס, איז אויך געווען זעהר נאָ- 
הענט בעפריינדעט מיט איהר..." 

דער יונגער לאָרד איז געװאָרן אַזױ 
אויפגערעגט פון דיזער נאכריכט, דאָס 
ער דאָט ניט בעמערקט דעם שפּאָטישען 
טאָן װאָס האָט געקלונגען אין מיסטער 
טלבי'ס ווערטער. ער איז אויפגעשפּרונ- 
גען פון זיין זיץ אַזױ ויא עלעקטריזירט 
און האָט אויסגערופען : 

,איהר זאָגט, אַז דער אידישער 
יוננער מאן איז אויך בעפריינדעט מיט 
איהר, דאַן ווייס ער פיעלייכט וואו זיא 
איז אָדער וואו מען קען איהר זוכען!" 

,אין דעם פּונקט שטעהט ער גראַ- 
דע ניט ווייטער פון אייך", האָט מיס- 
טער עלבי געואָגט מיט א שמייכעל. 
,דיא דענישע מיידעל אין געווען אַ 
קורצע צייט אין דעם אידען'ס הויז, דאָס 
האָב איך ערפּאַהרען פון מיינעם אַ בע- 
קאַנטען אפיציער, וועלכער פלעגט אַהין 
אַריינקומען. דאַן איז זיא אָבער פון 
דאָרט אַנטלאָפען, מסתמא האָט עס איהר 
געצוינען צו איהר טרייען לעכען... און 
זייט דאמאלס זוכט ער איהר, דער איר, 
אַזױ ויא איהר זוכט איהר. נור איך 
גלויב, אַז מען קען דאָס אַליין פער- 
שטעהען..." 

עדואַרד האָט מיסטער עלבי'ס ביוי 
פענדע ווערטער ניכי מעהר געװאָלט הע" 
רען. 

,איך על אויפזוכען הערר נאֲלי 
דענבערג", האָט ער געזאָגט האַסטיג, 
ער איז אַ וויענער און איך גלויב, אַז 
מיר ביידען צוזאמען וועלען איהר שוין 
אויסגעפינען". 

,עס איז גאָר ניט נויטיג, אַז איהר 
זאָלט איהר געהען זוכען", האָט מיסטער 
עלבי געזאָגט לאַננזאם, אזוי וויא ער 
װאָלט מיט יעדען װאָרט געװאָלט שטע- 
כען דעם יונגען לאָרד, - , װאָס דארפט 
איהר געהען זוכען דעם אידען, אום צוי 
זאַמען טיט איהם צו זוכען יענע פֿיײ- 
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דעל, אין דאָך שוין פיעל בעקוועמע- 
אַז איהר זאָלט פרענען ביי מיר, דען 
איך ווייס דאָך נענוי וואו זיא געפינט 
זיך איצט". 

,איהר ווייסט?" האָט עדוארד 
אויסגערופען אויפגערעגט. 

;יא;איך קען דאָס אייך זאָגען, 
ניט לאַנג צוריק האָט מען איהר געבראכט + 
אַהער אין אַ הינען האָספיטאַל", 

,אין א האָספּיטאַל', האָט מיט 
שרעק אויסגעשריען עדוארר. 

היאַ", האָט מיסטער עלבי געענט- 
פערט מיט אַ טייפעלשען שמייכעל אויף 
די ליפּען, ,, אָבער װואָס וואונדערט איהר 
זיך אזוי שטאַרק? ווייסט איהר דען ניט, 
אַז כמעט אַלע מיידלעך פון דיזען 
סאָרט זיינען אויסגעזעצט צו אַלע העס- 
ליכע קראַנקהייטען פון אויסגעלאַסע:- 
הייט און כמעט אַלע ענדיגען זיי אין . 
דיא האָספּיטעלער..." 

מיט דיזע ווערטער איז דער שור- 
קישער געוועזענער פּאַליצײי שעף פון 
לאַנדאָן אַרױסגעלאָפּען פון צימער. ער 
האָס מורא געהאט, אַז דער לאָרד װועט 
איהם פאַר זיינע שענדליכע ווערטער 
בעפאַלען און אָננגרייפען, און ער האָט 
ניט געװאָלט װאַרטען בין דער לאָרד 
וועט קומען צו זיך, 

עדואַרד איז געבליבען אַליין וויא 
צומישט. און האָט אַ לאַנגע צייט ניט 
געקענט צוֹזאַמעננעהמען זיינע געדאנ" 
קען. האָט ער זיך אַלזאָ גענאַרט אין 
אַלמאַ'ן? איז זיא ווירקליך אַ געפאַלע- 
נע, אַ גאַסען-פרוי, וועלכע פערקויפט 
איהר קערפּער צו יעדען מאַן? וויא אַזױ 
קומט זיא צו דעם אידישען יונגען מאן? 
ווען זיא װאָלט געווען ווירקליך עהרליך 
און ריין װאָלט זיא דאָך זיכער געקענט 
געפינען א געלעגענהייט איהם, עדואַרד'ן 
צו לאָזען וויסען וואו זיא איז און ער 
װאָלט איהר בעפּרייעט; אָבער וויא עס 
שיינט האָט זיא דאָס אַליין ניט געװאָלט, 
צוערשט איז זיא אַנטלאָפען פון איהם, 
נאַכדעם האָט זיא זיך פערבונדען מיט 
דעם אידען, פוֹן וועלכען זיא איז אויך 
אַנטלאָפען און ער ווייס מיט וויפיעל 
טענער זיא האָט געשפּיעלש דיועלבץ 
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טס 


קאָמעדיע. האָט זיך נאָר געלוינם דיא 
אַלע אָפּפער, װאָס ער האָט פאַר איהר 
געבראכט ? ֶּ 

אָבער באַלד האָט עדואַרד פערטרי- 
בען פון זיך דיזע געדאנקען. 

,ניין", האָט ער געטראכט, ,זיא 
איז איין עלענדע, איין אונגליקליכע, 
וועלכע איז רואינירט געװאָרען פון דיא 
דענדלער מיט ווייסע שקלאַפינס. איך 
וועל איהר אויפזוכען און רעטען. איצט, 
ווען איך האָב ערפאהרען וואו זיא גע" 
פינט זיך טאָר איך ניט איבערלאָזען 
איהר צו איהר אונגליקליכען שיקזאַל". 

ער האָט אָנגעקלונגען און האָט בע- 
פוילען דעם דיענער, וועלכער איז אַרײג- 
געקומען, צו בריינגען אַ דראָשקע. נאכ- 
דעם וויא ער איז מעהר וויא אַ שטונדע 
ארומגעפּאָהרען איבער דיא פערשיעדע- 
נע האָספּיטעלער האָט ער זיך אָבגע- 
שטעלט לעבען איין קראַנקען-הויז, װאָס 
האָט זיך געפונען ביים ברעג שטאָדט. 

דיזער האָספּיטאַל איז בעשטאַנען 
פון אַ גאַנצע רייהע געביידען, ארומגע- 
רינגעלט מיט אַ גרויסען פּארק. און װוי 
ער האָט ערפאהרען פלעגען אין דיזען 
האָספּיטאַל געבראכט ווערען אַלע אויס- 
געלאַקענע פרויען, װאָס האָבען געליטען 
פון געהיימע אַנשטעקענדע קראַנקהייטען 
אָדער אויף וועלכע עס איז ניט געווען 
קיין האָפנונג אַז זיי זאָלען געזונד ווערן. 

עדואַרד איז אַראָבגעשטיגען פון 
דער דראָשקע, דאָט געבעטען דעם קו" 
טשער וװאַרטען, איז צונעטרעטען צום 
וועכטער און איהם געפרעגט ויא אַזױי 
ער קען דאָ אויסגעפינען א קראַנקע 
מיידעל. 

,דאָס װועט איהר מוזען נאכפרעגען 
ביי דיא בעאַמטע", האָט איהם דער 
וועכטער געענטפערט, , איך קען אייך 
נור זאָגען אַז דאָ צו דער רעכטער זייט 
זיינען דאָ דריי פּאַלאַטעס: איינע פאר 
טיפוס קראַנקע, אַ צווייטע פאַר אַזעלכע 
װאָס ווערען אָפּערירט און דיא דריטע 
פאַר געהיימע קראַנקהייטען". 

פּיעלייכט װעט איהר קענען מיר 
העלפען אויסגעפינען וואו דאָ לינט אַ 
יונגע דאַמע אַלמאָ באַנג?" האָט עדוארד 
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געבעטען. 

;ניין, מיין הערר, איך קען נור רוד 
פען איינע פון דיא באַרעמהערציגע 
שוועסטער, װאָס פּפלעגען די קראַנקע". 

ער האָט אָנגעקלונגען און עס איז 
אַרױסגעקומען איין עלטערע פרוי אין 
אַ שװואַרצען קלייד מיט אַ ווייסע הויב. 

,דאָס איז דיא שוועסטער מארטא" 
האָט דער וועכטער זיך געװענדעט צו 
עדואַרד'ן, ;זיא קען אייך געבען דיא 
נויטהיגע אויסקינפטע." 

עדואַרד האָט זיך צו דער באַרט- 
הערציגער שוועסטער געװענרעט מיט 
זיין פראגע. 

,אויף װאָס איז זיא דען קראַנק?" 
האָט דיא באַרעמהערציגע שװועסטער 
געפרעגט. : 

,דאָס ווייס איך ניט", האָט עדואַרד 
געענטפערט און איז רויט געװאָרען זיך 
פערשעהמענדיג, , איך דענק, מען האָט 
איהר געבראכט אַהער פון א הויז פון 
שאַנדע". 
! ,אה, דיזע מיידלעך ליגען אין דיא 

אַנדערע געביידע אויף דער לינקער 
זייט". 

,אָבער זיא איז דאָ, דיא אַרעמע 
אַלמאַ באַנג?" 

,אויף וועמען פרעגט איהר דען?" 

אויה אַלמאַ באַנג", האָט עדואַרך 
געענטפערט און דאָס האַרץ האָט איהם 
געקלאפּט פון אויפרעגונג. 

,אַלמאַ באַנג"? האָט דיא באַרעט" 
הערציגע שוועסטער געענטפערט, ,ניין, 
דאָ איז גאר ניטאָ אַ מיידעל מיט אַזאַ 
נאָמען. איז זיא איין ענגלישע ?" 

,ניין, אַ דענישע, אַ בלאַנדע מיט 
טיעף בלויע אויגען". 

,אה, איך הייב אָן צו פערשטעהן!". 
האָס דיא באַרמהערציגע שװעסטער 
אויסגערופען, , דאָס מוז זיין בערטהאַ. 
זיא איז אַ דענישע, קיינע אַנדערע דע" 
נישע מיידלעך זיינען דאָ ניטאָ. זיא איז 
דיא ערשטע זייט איך בין אַהער אָנגע- 
קומען". י 

;עס קען זיין, אַז זיא רופט זיף 


דאָ מיט אַן אַנדער נאמען", האָט עדו" 


אַרד נעמערקט שטיל, אַזױ ויא רע' 
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דענדיג צו זיך. ,זיא מון זיין זעהר 
קראַנק". 

דיא בארמהערציגע שװעסטער 
האָט בעטראכט דעם יונגען מאן מיט אַ 


לאנגען דורכדרינגענדען בליק און האָט - 


געואָגט : 

,יאַ, דיא פיידלעך װאָס וערען 
אַהער געבראכט, זיינען זעהר קראַנק. 
ביי דיא מעהרסטע פון זיי זיינען דיא 
קערפּערס אויפגעפרעסען און צופוילט 
פון אַלערלײי מיאוסע חולאת'ן. זיי טראָ- 
גען אַ שרעקליכען גיפט אין זייער בלוט 
און עס איז כמעט קיין מאָל ניטאָ קיין 
האָפנונג זיי אויסצוהיילען". 

ביי דיא לעצטע ווערטער פון דער 
באַרמהערציגער שוועסטער איז צוגעקו- 
מען אַ יונגער דאָקטאָר אין זיין ווייסען 
רעקעל, ער האָט געהערט דעם געשפּרעך 
פון דער קראַנקען-פּפלעגערין מיט לאָרך 
האַרװיק און האָט זיך אַריינגעמישט. 

,יא", האָט ער געזאָגט, , היילען 
דיזע אונגליקליכע איז כמעט וויא אונ- 
מעגליך. דאָס אוננאַטירליכע לעבען אין 
אויסגעלאַסענהײט ווערט שרעקליך בע- 
שטראפט... אפילו אונז די דאָקטױירים, 
וועלכע זיינען שוין געװואָהנט צו זעהען 
אַלערלײ מענשליכע קראַנקהייטען שוי" 
דערט עס אויף זעהענדיג דיא ליידען 
פון דיא אונגליקליכע פרויענצימער 
װאָס ווערען אַהער געבראכט". 

, שרעקליך!" האָט עדואַרד געמור- 
מעלט. 

דיא באַרמהערציגע שװעסטער 
האָט וויא עס שיינט ניט געװאָלט שטע- 
רען דעם געשפּרעך פון דיא צוויי מע- 
נער און איז אַועקגעגאנגען. 

,עס איז ווירקליך שרעקליך", האָט 
דער דאָקטאָר פאָרטגעזעצט, , איך האָב 
ניט שטודירט דיא אורזאכען, 
בריינגען דיא טויזענדע מיידלעך צו 
זייער אונגליק, מיין פאַך איז נור צו 
שטודירען דיא קראַנקהייטען פון דיזע 
אונגליקליכע און איך זאָג אייך עס איז 
אַ גרויסער אונרעכט, װאָס דאָס געזעץ 
ערלויבט ניט צו פערקירצען דיא יסורים 
פון אַ ליידענדען און איהם צו טויטען, 
דען פאַר פאַנכע קראַנקע פיידלעך אין 


װאָס. 


דיזען האָספּיטאַל װאָלט דער טויט זיין 
איין אמת'ער מלאך מושיע. / 

,מיר האָבען דאָ איצט, צום ביי- 
שפּיעל, איין קראַנקע, װאָס ליידעט פון 
ליעבעס-וואהנזינן. זיא איז אַ פראַנ- 
צויזקע, אַ יונגע, אין גאַנצען 19 יאָהר 
אַלְט. מען דערצעהלט אַז אַ יונגער מאן 
האָט איהר פערפיהרט, דיא עלטערן 
האָבען איהר אַרױסגעטריבען פון הוין 
און זיא איז אריינגעפאַלען צו אַ פרויען- 
הענדלער, וועלכער האָט איהר פערקויפט 
אין אַ ביליגען אויסגעלאַסענעם הויז. אין 
עטליכע מאָנאַט צייט איז זיא געװאָרן 
קראַנק, אָבער זיא האָט פאָרטגעזעצט 
איהר אונגליקליכען לעבען ביז זיא אין 
געװאָרען ליעבעס-װואַהנזיניג,. ‏ 8זעלכע 
אונגליקליכע ליידען שרעקליך, עס 
ברענט אין זיי אַ פערצעהרענדער פייער 
פון לוסט. זיי ווערען קיין מאָל ניט זאַט 
און קענען פערמאַטערן גאַנצע רעגימענ- 
טער סאָלדאטען. די אונגליקליכע פראַנ- 
צויזקע וװערט דאָ געהאַלטען אין ש 
צװאַנגס-יאַק און צוגעבונדען צו איהר 
בעט, זיא שרייט מיט ווילדע קולות און 
רופט מענער. זיא װאָלט זיין אימשטאַנד 
דורכצוברעכען אַ מויער, ווען זיא זאָל 


וויסען, אַז אַ מאַן געפינט זיך פון יענער 


זייט. דיא שרעקליכע קראַנקהייט איז 
איין אונהיײילבאַרע און װאָלט דען ניט 
געווען מענשען-פריינדליכער ווען דאָס 
געזעץ װאָלט ערלויבט צו פערקירצען 
דיא שוידערליכע יסורים פון דיזע אונ- 
גליקליכע און איהר צו טויטען?" 

דיא שרעקליכע שילדערונג פון דעם 
דאָקטאָר האָבען דעם יוננען לאָרד אַזױ 
ערשיטערט, דאָס ער איז געשטאַנען 
בלאַס און האָט אַ לענגערע צייט קיין 
װאָרט ניט געקענט אויסרעדען. 

ענדליך איז ער געקומען צו זיך 
און האָט געפרעגט מיט א ציטערנדע 
שטימע: 

,קענט איהר מיר ניט זאָגען װאָס 
איז דיא קראַנקהײט פון דיא דענישע 
מיידעל, וועלכע געפינט זיך דאָ? זיא 
הייסט אַלמאַ באַנג, נור וויא איך האָב 
געהערט רופט מען איהר דאָ בערטהא, 
זיא אינטערעסירט מיר שטאַרק און איך 


דיא ווייסע שקלאווין 
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מוז וויסען װאָס מיט איהר איז". 

,בערטהא -- בערטהאַ!" האָט דער 
דאָקטאָר װידערהאָלט, אַזױ ויא ער 
האָט זיך עטוואס געװאלט דערמאַנען, 
;וארט דאָ אויף, מיין הערר, איך װעל 
אייך באַלד לאָזען וויסען". 

און ער איז שנעל אַועקגעגאנגען. 

עהואַרד איז געבליבען אַלֵיין. ער 
איז נאָך אַלץ ניט געקומען צו זיך פון 
דיא שוידערליכע געשיכטעס, װאָס ער 
האָט דאָ געהערט, און אייניגע מאָהל 
איו איהם נעקומען אויפן געדאנקען 
גאָר צו אַנטלויפען פון דאנען. עס אין 
אויף איהם איינפאך געפאלען איין אימה 
פאַר דיזען שרעקליכען פּלאַץ, וואו עס 
איז אנגעזאמעלט אַזױ פיעל אונגליק 
און אַזױ פיעל העלישע אוננאַטירליכע 
יסורים. און װאָס זאָל ער דאָ לענגער 
וארטען? זעהען דיא אונגליקליכע אֵל- 
מאַ? זי איז דאָך יעדענפאלס פאַר איהם 
פּערלאָרען! וען מען האָט איהר גע" 
בראכט אין דיזען פלאץ, דאַן איז דאָף 
שוין מעהר אויף איהר קיין האָפנונג 
ניטאָ, זיא איז אונהיילבאַר קראַנק, און 
ווער ווייס פון װאָס פאַר אַ מיאוסע 
קראנקהייט זיא ליידעט? ווער ווייס וי 
דיא פריהערינע שעהנע רייצענדע מיי- 
דעל האָט זיך געענדערט? װעט ער גאר 
האָבען קרעפטען צו זעהען איהר איצט 
אין איהר שרעקליכען פערענדערטען צו- 
שטאַנד ? 

אָבער ניין, ער טאָר איצט פון דאַ- 
נען ניט אַװעק, ער האָט אַזױ פיעל גע" 
אָפּפּערט אום איהר אויסצוגעפינען, זאָל 
ער איהר איצט איבערלאָזען אַזױ אֶהן 
דעם איינצינען פריינד, װאָס זיא בע- 
זיצט? און ווער ווייס פיעלייכט איז נאָך 
דאָ עפּעס אַ האָפנונג איהר צו העלפען? 

אין דיזען אוינענבליק האָט זיך 
| דער דאָקטאָר צוריקגעקעהרט. ער האָט 
אויסגעזעהען ערנסט און אויסשטעלענ- 
דיג זיינע שאַרפע בליקען אויפן יונגען 
מאַן האָט ער געזאָגט : 

,דיא יונגע מיידעל, וועגען וועלכע 
איהר פרענט, איז דאָ מעהר ניטאָ. נעכ- 
טען פריה איז זיא געשטאָרבען -- -- * 

עדוארד אין געבליבען אַזױ ויא 
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;עלעהמט פון דיעזען אונערװואַרטעטען 
קלאַם, עי 

דאָס איז אונמעגליך!" האָט ער 
אויסגעשריען, , זיא איז נאָך געווען אזוי 
יונג ! ניין, דאָס אי ניט זיא !" 

,איך קען אייך נור זאָגען, װאָס 
איך האָב ערפאַהרען", האָט דער ראָקי 
טאָר געזאָגט רוהינ. ,בערטהא איז דיא 
איינציגע דענישע מיירעל, װאָס אין גע- 
ווען אין דיעזען הויז ; אָבער נאַטירליך 
קען איך אייך ניט זאָגען געוויס, אַז זיא 
איז דיעזעלבע מיידעל, וועלכע איהר 
זוכט." 

,וואו ליעגט זיא ? האָט דער 
לאָרד געפרעגט מיט אַ ציטערנדע שטי- 
מע, , האָט מען איהר שוין אַװעקגעטראָ: 
גען אויפ'ן בית עולם ?* 

,גיין,. דיעזע אונגליקליכע מיידלעך 
בעגראָבט מען ניט צווישען אַלע אנ- 
שטענדיגע מתים", האָט דער דאָקטאָר 
געזאָגט מיט אַ גיפטיגען שפּאָט, ,ווען 
אזא טיידעל שטאַרבט שיקט מען אוועק 
איהר קערפּער אין קליניק. דאָס איז אין 
יענע געביידע, װאָס איהר קענט זעהען 
אויף יענער זייט פון דער אלעע." 

הייסט עס אַלזאָ, אַז דיא שעהנע 
בלאַנדע אַלמאַ, וועלכע האָט אָנגעפילט 
אַלע זיינע געדאַנקען ; וועלכע ער האָט 
געליעבט מיט דער גאַנצער קראַפט פון 
זיין זעעלע איז טוידט און איהר קער- 
פּער וועט צושניטען ווערען אין שטיקער 
אין אנאטאַָמישען זאַאַל ! ניין, דאָס אין 
איהם אונמעגליך צו גלויבען. 


דיא אַלעע האָט נעפיהרט צו אַ / 
גרויסען ברייטען פּלאַץ, וואו אויף איין 
ברעג איז געשטאַנען אַ לאַנגע ניעדריגע 
הויז מיט גרויסע פענסטער. עדוארד 
איז אַריין געגאַנגען אין דיא אָפענע 
טהיר, אָבער אַ וועכטער האָט איהם אֶב- 
געשטעלט פרעגענדיג איהם וואָס ער 
זוכט דאָ. 

,איז דאָס דער אַנטאָמישער זאַאַל?" 

,יא, מיין הערר, אָבער פרעמדע 

מענשען איז דאָ ניט ערלויבט אַרײינצ- 
קומען". 

,איז דאָ איצט אימיצער פון ריא 
פּראָפּעסאָרען ?" 


שש 
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,א", האָט דער וועכטער געענט- 
פערט, ,דער פּראָפעסאָר מיט דיא סטו- 
דענטען זיינען איצט גראַדע בעשעם: 
טיגט מיט אנאטאָמיע. אָבער איהר 
קענט אַהער ניט אַריינגעהען, אויב איהר 
האָט ניט קיין בעזונדערע איינלאַדונג." 

און וואו איז דער אנאטאַָמישער 
זאאַל ?" 

,אָט דאָ, אין דער טהיר גראַדע 
אַנטקעגען", האָט דער וועכטער איהם 
אָנגעצייגט. 

ניט װאַרטענדיג אויף קיין ערלויב- 
ניס אוּן צו דער גרעסטער איבערראַשונג 
פון דעם וועכטער איז עדואַרד שנעל צו- 
געגאַנגען צו דער טהיר, האָט איהר גע- 
עפענט און איז פערשוואונדען געװאָרען 
אינעווייניג איידער מען האָט איהם גע' 
קענט אִבהאלטען. =" =+ == -= 

דיא אַגענטען, ו עלכע דער זוהן פון 
דעם רייכען אידישען באַנקיער אַלעק- 
פאנדער גאָלדענבערג, האָט געשיקט זוז 
כען און אויסגעפינען אַלמאַ'ן, האָבען 
זיך צוריקנעקעהרט סמיט גאָרנישט. זיי 
זיינען געווען געניטע דעטעקטיווס און 
האָבען געוואוסט אַלע געהיימע ווינקע- 
לעך פון וויען, אָבער פון אַלמאַ'ן האָבען 
זיי דאָך ניט געקענט געפינען קיין שפּור. 
זי האָבען געפיהלט אַז עפּעס איין אונ- 
זיכטבאַרע געהיימע קראפט שטערט זיי 
אין זייערע אונטערזוכונגען, און זיי האָ- 
בנען דאָס געמעלדעט גאָלדענבערג'ן. 

דער יונגער מאן איז געווען פער" 
צווייפעלט, דער אונבעשטימטער שיק- 
זאַל פון דיא אונגליקליכע אַלמאַ האָט 
נאָך מעהר אויפגעפלאקערט אין איהם 
דיא ליעבע צו איהר. ער איז אַרומנע- 
גאנגען פערטראכט און האָט זיך שטאַרק 
פערענדערט, ער איז געװאָרען בלאַס, 
האָט ניט געקענט עסען און איז געואָ- 
רען שטאַרק נערוועז. 

זיין מוטער און שוועסטער האָבען 
זיך שטאַרק דערשראָקען פאר זיין צו" 
שטאַנד און האָבען איהם געראטהען עף 
זאָל אונטערנעהמען אַ לוסט-רייזע און 
זוכען צושטרייאוננ, זיי האָבען אָנגע- 
הױיבּען צו פערדעכטינען, אַן ער ליידעט 


דיא ווייסע שקלאווין 


פון איין אונגליקליכע ליעבע, אֶבוואָהל 
זיי האָבען ניט געוואוסט וועמען ער 
ליעבט און זיי האָבען געהאָפט, אַז אויף 
דער רייזע װעט ער אַלעס פערגעסען 
און ער װעט ווערען געזונר. 

נור יאָזעף, וועלכער איז געווען דער 
בעכטער מעדיצינישער סטודענט אין 
אוניווערזיטעט און האָט געוואוסט װאָס 
פאר אַ שטורעם עס וויטהעט אין זיין 
פריינד'ס זעעלע -- יאָזעף האָט גע" 
וואוסט, אַז קיין לוסט-רייזע וועט זיין 
פריינד ניט העלפען, ווייל ער בּענקט נאָך 
איהר. ער מון געפינען דיא געליעבטע, 
ער מוז איהר זעהען ווען זיא זאָל אַפילן 
לינען טויט פאַר זיינע אויגען, דאמאלס 
וועט ער אויפהערען צו בענקען און װועט 
זיך מיט דער צייט בערוהיגען. 

עס איז געווען אין אַ פערװואָלקענ- 
טען פריה-מאָרגען אַלס יאָזעף האָט זיך 
נעמעלדעט ביי דיא גאָלדענבערגס און 
האָט געפרעגט אויף זיין פריינר, 

אַלעקסאַנדער איזן געװוען איבער- 
ראשט וען דער פטודענט איז אַריין 
אין זיין צימער, דען יאָזעף האָט איהם 
קיין מאָל ניט בעזוכט אַזױ פריה. 

,דו האָסט עפּעס נייעס?" האָט 
נאָלדענבערג איהה אויסגערופען אַנטקע- 
גען, ,ויא קומקטו איצט אַהער?" 

יאָזעף איז געווען זעהר בלאַס און 
האָט אָנגעקוקט זיין פריינר מיט מיט- 
ליידענדע בליקען. 

,רעד, װאָס שויינסטו! האָט. 
אַלעקסאַנדער אויסנגעשריען אונגעדולרינ, 
,דוא קוקסט מיר אָן מיט אַזאַ רחמנות? 


האָסטו מיר געבראַכט אַ שלעכטע 
בשורה ?* 

,יא", ראָט דער סטודענט געענט- 
פערט שטיל. ו 


אלעקסאנדער איז אויפגעשטאַנען 
פון זיין פּלאַץ. : 

,פון אַלמאַ'ן ?" האָט ער געפרעגט 
אֶהן אַטהעם, 

יא 

,רעד! דערצעה?ל דעם גאַנצען 
אמת ! פערלייקען פון מיר נאָר ניט! 
וואו איז זיא ?" 

אין האָקפּיטאל,,. זיא איז געווען 
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לאַנג קראַנק.... נעכטען איז זי נעשטאָר- 
בען... דוא קענסט איהר זעהען, אויב דו 
ווילסט... איך פּאָהר מיט דיר,.." 
אַלעקסאַנדער האָט אַריבערגע- 
פיהרט דיא האַנד איבער'ן שטערן אַזױ 
וויא ער האָט געװאָלט פערטרייבען פון 
זיך אַ שלעכטען חלום, דאַן האָט ער 
אויסגערופען : 
,יא, מיר פאָהרען שוין !* 
דעם נאַנצען וועג האָט יאָזעף גע 
טרייסט זיין פריינד; ער האָט איהם ער- 
קלעהרט אַז פאַר דיא אוננליקליכע אֵלֵי 
מאַ'ן איז דער טויט געווען פיעל בעסער 
אַלְס איהר טרויערינער לעבען אין 
שמוץ און שאַנדע. זיא איז שוין יע" 
דענפאלס געווען א פערלאָרענע, דען 
ווען זיא װאָלט אַפילו װוידער בעפרייעט 
געװאָרען פון דעם אויסגעלאַסענעם הויז 
װאָלטען דיא געדאנקען וועגען דיא פער- 
נאנגענהייט איהר פערגיפטעט דאָס לע- 
בען און זיא װאָלט אַליין ניט געקענט 
זיין גליקליך און ניט קיין אַנדערע נליק- 
ליך מאַכען. 
,און עס איז נאָר ניטאָ קיין גואל 
הדם, װאָס זאָל נעהמען ראַכע פון דיא 
מערדער וועלכע האָבען אָבנעריסען דיזע 
בליהענדע בלום"!; האָט גאָלדענבערנ 
אויסגעשריען מיט אַ שטימע אין וועלכע 
עס זיינען געווען אויסגעמישט ואָוט 
און פערצווייפלונג. 
,ראַכע פאַר איהר טויט!" האָט 
יאָזעף נעענטפערט שטיל, , דו ביזט צו 
שװאַך דערפאר, דען איהרע מערדער 
זיינען מעכטיג און פיעל, דאָס זיינען 
דיא הענדלער מיט ווייסע שקלאַפינס, 
וועלכע האָבען פערשפּרײיט זייער נעץ 
איבער דער נאַנצער וועלט און קיין מיי- 
דעל איז פון זיי ניט זיכער. אלמא איז 
ניט דיא ערשטע און ניט דיא לעצטע, 
טויזענדע און טויזענדע מיידלעך ווע" 
רען יעדען טאָג פערפיהרט, רואינירט 
פערקויפט צו שאַנדע און געטריבען צו 
דעם שרעקליכען סוף פון יעדע געפא- 
לענע פַּרוֹי. װאָס קענסטו טהאָן נעגען 
דיזע הענדלער מיט מענשליכע פּלֵייש, 
וועלכע זיינען אָרגאַניזירט אין געהיימע 
- מעכטיגע באַנדעסס!" 


און איך זאָג דיר, אַז איך װעל 
מיין לעבען און מיין פערמעגען אָפּפערן 
אום צו נעהמען ראַכע פון אַלמאַיס מער- 
דער"! האָט גאָלדענבערג אויסגערופען 
ליידענשאפטליך. 

אַזױ ריידענדיג זיינען זיי אָננעקו- 
מען צום האָספּיטאַל, שוויינענדיג האָט 
יאָזעף געפיהרט זיין פריינד דורך דער 
אַלעע צו יענע לאנגע און נידריגע געביי- 
דע און איז אַריין מיט איהם אין קאָרי- 
דאָר וואו ער האָט זיך אָבגעשטעלט. 

,איידער איך פיהר דיך ווייטער", 
האָט דער סטודענט זיך געװענדעט צו 
זיין יוננען פריינר, , מוזטו מיר געבען 
דיין עהרעןװואָרט, אַז דו וועסט צוזא- 
מען נעהמען דיין גאַנצען מוטה און ניט 
בענעהן קיין נאַרישקײיטען. איך בין 
דיין פריינד, איך פיהל מיט דיינע לייי 
דען און װויל דיר געבען אַ געלעגענהייט 
צו װואַרפען אַ לעצטען בליק אויף דיא 
מיידעל, וועלכע דו האָסט געליעבט. אַלם 
מעדיצינישער ספטודענט האָב איך גע" 
קראָנען אַהער איין איינלאַדונג און איך 
וויל דו זאָלסט האָבען דיא מעגליכקייט 
נאָך אַמאָל צו זעדען אַלמאַ'ן אָבער דו 
זאָלסט זיך פערהאַלטען רוהינ". 

גאָלדענבערג האָט שטום אַ נייג גע- 
טהאָן דעם קאָפּ, 

זיי זיינען אַריין אין זאַאַל, אין 
מיטען איז געשטאַנען אַ לאַנגער טיש. 
אַרום איז געזעסען אַ גאַנצע מאַסע יונ 
גע לייט אין ווייסע רעקלעך; איינינע 
האָבען אויסער דיא רעקלעך געטראָגען 
אויך ווייסע פארטוכער. אַלע זיינען נע- 
ווען בעוואפענט מיט מעסערס, מיט שע- 
רען, מיט צװאַנגען און אַלערלײ אַנדע- 
רע כירורנישע אינסטרומענטען. 

איין עלטערער הערר מיט אַ גרויע 
באָרד האָט מיט אַ הויכע שטימע עפּעס 
ערקלעהרט דיא יונגע לייט און דער" 
ביי האָט ער זיי געוויזען אויף אַ מענש- 
ליכען קערפּער װאָס איז געלענען אויפ'ן 
טיש. דאָס איז געווען דער טויטער קער- 
פּער פון אַ פרוי. : 

אַלעקסאַנדער גאָלדענבערג האָט 
דעם טויטען קערפּער באַלד דערקענט 
און דאָס װאָס ער האָט געזעהען איז 
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נעווען אַזױ שרעקליך דאָס ער האָט 
אַרױקגעלאָזען אַ ווילדען געשריי און 
האָט פערדעקט דאָס געזיכט מיט ביירע 
הענד. 

דער פּראָפּעפאָר האָט אונטערבראָ- 
כען זיין לעקציע און אונטער דיא סטו- 
דענטען איז געװאָרען א שטיקעל מתּומה 
זיי האָבען זיך געפיהלט געשטערט דורך 
דעם פרעמדען יוננען מאן און יאָזעף 
איז צונענאננען און נעװאָלט זיין פריינד 
אַרויקפיהרען, אָבער גאָלדענבערג האָפֿ 
ניט נעװאָלט געהען, ער האָט נור אִבי 
געקעהרט דעם קאָפּ און פון זיינע אוי- 
נען האָט זיך אַרוױסנעריסען אַ שטראָם 
טרעהרען. 

אין דיזען אוינענבליק האָט זיך די 
טהיד אויפנעריסען און עס איז אַריין" 
נעלאָפען נאָך אַ יוננער מאן, וועלכער 
איז געווען צו דיא סטודענטען פֹאֲלי 
שטענדיג פרעמד, דאָס איז געווען לאָרד 
האַרװיק. 

מיט איין בליק האָט עדואַרד דערי 
קענט אַלמאַ'ס קערפּער, אָבער וויא עס 
האָט אויכנעוויוען האָט ער ניט פערי 
שטאַנען צו וועלכען שוידערליכען צוועק 
זיא איז אַהער געבראכט נעװאָרען. אַ 
וויילע איז ער געשטאַנען טיעף ערשי- 
טערט ביי דעם אנבליק פון דיא או- 
גליקליכע שעהנע מיידעל, וועלכע ער 
האָט אַזױ שטאַרק געליעבט, דאַן האָט 
ער דערזעהען דעם וויינענדען אידישען 
יונגען מאַן און איז צונעגאננען צו איהם, 

,איהר וויינט, האָט ער געזאָנט, 
איהר זייט אַ פריינד פון דער אונגליקלו- 


כער, וועמעס קערפּער עס לינט איצט 
פאַר אונזערע אוינען? ווער זייט איהר?" 


, מיין נאָמען אין. אַלעקסאַנדער 
גאָלדענבערג", האָט דער יונגער מאן נע- 
זאָגט מיט אַ פערשטיקטע שטימע, , איך 
בין ווירקליך נעווען איהר ‏ אמת'ער 
פריינד, איך בין איהר געווען איבער" 
נעגעבען מיט אַ ריינע, עהרליכע ליעבע; 
אָבער, אה, נור אַ קורצע צייט האָב 
איך געהאט דאָס נליק צו זעהען איהר 
אין אונזער הויז!" 


,איך האָב געהערט אייער נא: 
מען", האָט ע-ואַרד נעזאָגט געריהרט, 
,מיין נאָמען איז עדואַרד לאָרד האַר- 
וויק. דאָס אונגליק האָט אונז ביידען 
צוזאַמענגעבראבט, נאָמיר זיין. פריינד!" 


,ניט פריהער, לאָרד, בין איהר 
וועט מיר געכען אייער עהרען-װאָרט 
אַז איהר װועט סיר העלפען צו בע- 
שטראפען דיא פערדער פון אונזער 
אוננגליקלינער אַלמאַ און אז מיר וועלען 
ביידע אנפאנגען אַ קאַמפּף גענען דיא 
שענדליכע באַנדיטען װאָס האַנדלען מיט 
פרויען-פלייש און פעראוננליקען טוי- 
זענדע מיידלעך !" 

דער לאָרד האָט אויסנעשטרעקט 
זיין האַנד, וועלכע גאָלדענבערג האָט 
נעדריקט מיט װאַרימע פריינדשאפט 
און דיא ביידע יונגע לייט זיינען אַרויס: 
געגאנגען שווייגענדיג, יעדער פערזונקען 
אין טרויעריגע געדאנקען װענען זיין 
אונגליקליכע ליעבע צו דער אוננליקלי- 
כער אַלמאַ. 


(ע 3 ה ע) 


דאס לענּען פוןאפרוי" 
'ניו.רע מאפאסאן 
מ, קאטץ 


פיט 7 פּראַכטפאָללע איללוסטראַציאַנען, שעהן געדרוקט, אויף גוטען פּאַפּיער 
מיט אַ פיינעם קאָווער 


פרייז 30 סענט, אין קאנטרי 39 סענט 


צו בעקומען בּיי אלע בוכהענדלער און אין דער 
;ווארהייט, '' 123 איסט בראדוויי, ניודיארק 


צאנין 


ראָמאַן פון 
ארציבא שעוו 
אין אידיש פון 
לעאן קאבּרין 
פרייז 80 סענט, ‏ אין קאנט-י 35 סענט 
דער ראָמאן װאָס האָט אָנגעמאכט א רושם אין דער גאנצער וועלט. 


צו בעקומען ביי אלע בוכהענדלער און אין דער , ווארהיים" 
3 איסט בראָדוויי, נױאָרק. 


דאס לענען פֿון א פרוי 


(פםוצ 8א6) 


ראָמפֿן 
פון גיורדע מאפּאסאן 
(מיט אילוסטראציאָנען) 


איבערזעצט פון / 
ם. ק אַ ט ץ 


------- 


פר"ו םש סענט. 


ווארהייט פּאבּלישינג קאמפַּאני 


58 איסט בראָדװיי, ניו יאַרק. 


פארווארט פון איבערזעצער 


גיידע-מאופאסאן'ס ווערקע ווערן גערעכענט אין דער געשיכטע פון לֵי- 
טעראַטור אַלס דיא העכסטע מדרגה אין דער שוהלע פון ראָמאַנטישען רעאליזם, 
און פון אַלע זיינע ווערקע קען מען כמעט מיט זיכערהייט זאָגען, אז דיזער ראָ- 
כּאן ,דאָס לעבען פון א פרוי," וועלכע רופט זיך אין פראַנצויז ,,אן וויע" (אַ 
לעבען) איז דער בעסטער אויסדרוק פון זיין ראָמאַנטיש-רעאליסטישען טאַלאַנט. 

עס זיינען פאַראַן ווערקע, װאָס ווערן אנערקענט פון דער קונסט-קריטיק 
אֶהן אויסנאַהם, נלייך ביי זייעוֹר ערשיינען און פארפעסטיגען שוין זייער הויכען 
ווערטה אין דעם הויכען גראד כון קונסט, צו וועלכען דער פערפאַסער האָט מיט 
זיי הערגרייכט. אַזא קונסט-ווערק אין דער בעלעטריסטישער ליטעראַטור איז דער 
מאַרליגענדער ראָמאַן. גלייך וויא ער איז ערשיענען (אין 1883) האָט ער גע- 
מאַכט אַ רושם אין דער וועלט און עס האָבען זיך אויפּגעהערט צו טהיילען מיי- 
נונגען וועגען מאופּאסאנס קונסטזזשעניאליטעט -- ער איןז פון דער גאַנצער 
קינסט-קריטיק אַװעקגעשטעלט געװאָרען אַלס דער העכסטער מייסטער פון'- 
פראַנצויזישען ראָמאַנטישען רעאַליזם, און אָט װאָס באלד נאָךּ דעם ערשיינע 
פון דיזען װוערק האָט געשריבען דער גרויסער נאון אין ליטעארישער קונסט 
און גרעסטער מאָראַליסט אין דער וועלט לעוו טאָלסטאֵי : 

,אן װויע -- שרייבט ער -- איז דער בעסטער טיפּ פון אַ ראָמאַן און לויט 
מיין אורטהיי? איז עס דאָס גרעסטע ווערק װאָס איז פּראָדוצירט געװאָרען פון 
אַ פּראַנצויזישען שריפטשטעלער, זינט װיקטאָר הונא האָט אָנגעשריעבען זיין 
,לע מיזעראב?". דורכלעזענדיג דיא קראַפּט און דיא גלייכע ווענדונג פון דער 
פולער פעסטקייט, פון דעם חן און פון דעם טיעפען בליק, מיט וועלכעס דער 
שרייבער בעהאַנדעלט דיא מענשליכע נאַטור, וועלכע ער געפינט אין דעם 
לעבען, װאָס ער שילדערט"... , איך געפין אין דעם בוך, מיט דערזעלבער קראפט 
אויך, דיא דריי הױיפּט אייגענשאַפּטען, װאָס זיינען נויטהווענדינ אין א גרויסעו 
ווערק, און נעמליך : א מאָראַלישען צוועק, דעם ריינסטען סטיל? און אבסצלוטע 
אויפריכטיגקייט. מאופּאקאן איז א מאן, וועמעס זעה-קוזאפט האָט אריינגעדרונ- 
גען אין דיא שטילע טיעפעניש פּון מענשליכען לעבען און דאָרט פון גרונד אויס 
מערטייטשט דעם קאַמפּף פון דער מענשהייט." 

ווען דאָס איז דיא מיינונג פון דעם גאון-ליטעראט און פון דעם גרויסען 
מאָראַל-פּריידיגער פון אונזער צייט, װאָס בלייבט דען מעהר צו זאָגען ? און אזוי 
איז אויך דיא אױיסגעשפּראַכענע מיינונג פון דער ליטעראטור-קריטיק אויסגע- 
דריקט אין דיא מיינונגען פון דיא בעסטע פון איהרע פאָרשטעהער איבער דיזען 
ראָמאַן פון דעם גרויסען פרטנצויזישען דיכטער-נאָוועליסט. 

איך האָב געזעהען אין דער אידישער איבערזעצונג צו בלייבען טריי דעם 
אַריגינאל אויף וויפיעל מיינע פעהיגקייטען האָבען דאָס מענליך געמאַכט און 
אויף וויפיעל אן איבערזעצונג אין אידיש ניט פון פראַנצויזישען אַריגינאַל, נור 
פון דער ענגלישער איבערזעצונג, האָט געקענט דיזע פאדערונג נצכקומען. קיין 
ענדערונגען האָב איך זיך ערגעץ ניט ערלויבט, זעלבסט-פערשטענדליך, נור בלויז 
אין זעהר זעלטענע פעלע אן עטװאָס פערקירצונג פון לאנדשאַפטס-שילדערונגען 
איבער דעם מאַנגעל פון נעמען פון זאַכען אין אונזער נאָך ארעמעה שפּראַך. 

ווייניג אזעלכע ריין קינסטלערישע און בעלעטריסטישע ווערקע זיינען 
פּאַראַן אין אונזער אידישער שפּראַך, וועלכע האָט ערשט ניט לאַנג אָנגעהויבען 
קיטעראריש צו לעבען, און אזא בוך דאַרף זיך רעכענען פאר א גוטען חלק אין 
דעם קליינינקען אוצר פון בעסערע ליטעראטור אין אידיש. 
דער איבערזעצער, 
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דאַם לעבען פון א פרוי : 


דער פּאפעל-בוימער שלאס 


ווען זשאַנע האָט שוין געהאָט איירי 
. געפּאַקט איהרע קאַסטענס איז זיא צױ 
געגאַנגען צום פענסטער;: דער רעגעו 
האָט נאָך ניש אויפגעהערט צו גיסע. 
א נאַנצע נאַכט האָט דער נוס רעגען גע" 
טלאָפּט אין דיא שויבען פון דיא פענס- 
טער און אין דאַך. עס האָט אויסגעזעהע! 
אזוי וויא דער הימעל, אַן אַנגעווייק- 
טער טיט װאַכער, האָט זיך ארונטער- 
געלאָזען, האָט געפּלאַצט און ליידינט 
זיך אויס אויף דער ערד. דאָס רוישען 
כון דיא איבערפלייצטע קאַנאַװעס האָי 
בען פול? געמאַכט מיט װאַכער דיא פער- 
לאַזענע נאַפען, אין וועלכע דיא הייזער 
האָבען אריינגעזוינט דיא פייכטקייט 
וויא גאַמקעס, אזוי אַז אינווייניג האַי 
בעז דיא ווענד נגעשוויצט פון קעלער ביז 
דער שאַילקע. 

ערשט נעכטען האָט זשאַנע פער- 
לאָזען דעם קלויסטער און איז געװארען 
ענדליך פריי, אויף אימער פריי און 
פארטיג הנאה צו האָבען פון אַלע פער" 
געניענענסם װאָס דאָס לעבען קען גע- 
בען; זיא האָט איצט מורא געהאַט, אַן 
איהר פאָטער וועט זיך ניט ריהרען פון 
דאַנען ביז װאַנען דער רעגען װעט ניט 
אויפהערען, און זיא איז שוין דעם הונ- 
דערפּטען מאָה? װינט אין דער פריה 
צוגענאַנגען צום פענסטער און געזוכט 
אויסצופּאַרשען דיא הימלען. 

זיא האָט זיך געכאַפּט דאַן, אַז זיא 
האָט פערגעסען אריינלענען דעם קאַ- 
לענדאַר אין איהר רייזע-טאַש. זיא האָט 
צראַבגענומען פון װאַנד דיא קאַרטע, 
וועלכע אי געווען איינגעטהיילט אין 
חדשים און אין מיטען פון וועלכע עס 
איז געווען אַ ‏ שעהנע צייכנונג מיט נִיל- 
דענע אותיות דער יאָהר 1919. זיא 


האָט פאַרמעקט דיא ערשטע פיער 
שפּאַלטען, דעם נאַמען און ציפער פון 
יעדען טאָג, ביז זיא איז צוגעקומען צום 
צווייטען מאַי - דער טאָג אין 
וועלכען זיא איזן פריי ‏ געװאָרען פון 
קלויסטער. 

-- װשאַנע -- האָט זיא דערהערט 
אַ קול פון יענע זייט טהיר. 

באַראָן סימאָןךזשאק לע פּערטואי 
רעחוואו איז געווען אן אַדעליגער נאַך 
פון פאָריגען יאָהרהונדערט, אַ משוגע- 
נער, נוטהערצינער מענש :; אַלס אַ בע- 
גייפטערטער תלמיד פון זשאַך-זשאַק 
וססאַ האָט ער נעליעבט דיא נאַטור, 
דיא פעלדער, דיא וועלהדער און ברואים. 

אן אַריסטאָקרא פון געבורט, 
האָט ער געהאסט אינסטינקטיוו דעם 
רעװאַלוציאַנערען יאַהר 1198. אָבער 
זייענדיג לויט טעמפּעראמענט אַ פי- 
לאַזאָף מיט א ליבעראלער ערציהונג 
האָט ער געהאַסט און ניט געקענט דער- 
ליידען טיראַנײי. זיין הויפּט קראַפט וי 
זייז! הויפּט שװאַכקייט איז בעשטאַנען 
אין זיין גנוטער נאַטור; פון יענע גהטע 
נאַטורעז, וועלכע האָט ניט גענוג ארעמם 
ארומצונעהמען אַלעס און צודריקען צום 
ברוסט מיט צערטליכקייט און האַרציג- 
קייט: אַ שאַפענדע גוטע נאַטור אִרו 
דעם כה צוריקצוהאַפטען זיך, וויי? עם 
פעהלט ווילענסקראפט, ענערניע. פּשוט 
אן עבירה. 

זייענדיג א מענש פון טהעאָריעו, 
האָט ער אויסגעקלעהרט אַ גאַנצען פּלאַן 
וייא צו ערציהען זיין טאַָכטער, וועלענ- 
דיג מאַכען זיא נליקליך, אויפריכטיג, 
גוטהערציג און צערטליך. ביז אַ יאַהר 
צוועלף איז זיא געבליבען אין דערהיים, 
אוז וועז זיא איז אַלט געװאָרען צוועלף 
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4 דאָס לעבען פון א פרוי 
יי יי בי יע יי יי טענ עי א 


יאָהר, האָט ער זיא אריינגענעבען אין 
אַ קלויסטער, ניט קוקענדיג אויף איהר 
מוטער'ס טרערען ; אין'ם קלויסטער פון 
דאָס , הייליגע האַרץ" איז זיא אריינגע- 
געבען געװאָרען פיר ווייטערע ערציהונג. 


מען האָט זיא דאָרט געהאלטען 
גאַניץ שטרענג, פערשלאַפען, זיא זאָל 


נים וויסען פון מענשליכע מעשים. ער 
האָט געװאַלט, אַז זיי זאָלען איהם זיא 
אומקעהרען אַן אונשולדינע, ווען זיא 
װעט אַלט זיין זיעבצעהן יאָהר, אַ ריי- 
נע, אַ ציכטיגע, און ער װועט שוין זיא 
אליין טובל זיין אין אַ מין מקוה פון 
פּאַעזיע. אין מימען פון דיא גרינענדע 
פעלדער, ארומגערינגעלט פון פרוכטבאַ- 
דען לאַנד, דאָרט זאָל זיך צוערשט צו- 
{פענען איהר יונגע נשמה: איהר נאַ- 
איווע אונשולד זאָל נאָך פערשארפט 
ווערען פון דעם אַנבליק פון ניט געקינ- 
צעלטער ליעבע פון די איינפאַכע צאַרט- 
קייט פון דיא טהירען און פון דיא שאַר- 


פע, שטרענגע געזעצע פון לעבען. 


זיא האָט פערלאַזען איצט דעם 
קלויסטער לייכטענדיג פון פרייד, פופ 
מיט לופט און אַפּעטיט נָלִיקלִיך צו זיין, 
פארטיג הנאה צו האָבען פון אַלע פער- 
שיעדענע רייצוננען און צויבערליכע 
וועקסלונגען, וועלכע זיא האָט אין איה- 
רע געדאַנקען שוין דורכנעלעבט אין די 
ליידיג פערבראכטע טעג וויא אין דיא 
לאַנגע נעכט, און וועלכע זיינען געװאָרען 
איהרע האַפנוננען און איהרע איינזאַמ- 
קייט. 

וויא אַ מאַהלערישעס בילד פון'ם 
קינסטלער פּאו? װעראָנעז האָט זיא 
אויקגעזעהען: איהרע גאַלדינג-בלאַנד 
שיינענדע צעפּ, האָבען בעלויכטען איהר 
לייב, אַן אַדעליגעס לייב, צאַרט-ווייס 
מיט אַ רויזען רויטליכע בעפארבוננ: 
א מין בלייך-רויזיגע זאמט, נור-װאָס 
געקוסט פון דער זונן. איהרע אוינען 
זיינען געווען בלוי, יענע געדיכט-טיעפע 
בלויקייט, וועלכע מען זעהט אין דיא פי- 


נירען אויף האַלענדישע פאַיאַנס. אויף 
איהר לינקע זייט נאַזדלעכעל איז געוועז 
אַ קליינינקע חן-פינטעל? און נאָך איינע 
צו רעכטס אויפ'ן אונטער-בעקעל, אויף 
וועלכער עס זיינען געווען עטליכע הער- 
לעד, פּונקט אזוי וויא איהר לייב, אַז זיי - 
זיינען כמעט גאר ניט קענטינ געװוע;. 
הויך-געוויקסיג איז זיא געווען מיט אַ 
גוטדענטוויקעלטע ברוסט, ביינזאַמע טאַ- 
ליע און בעווענליכע פינור. איהר קלאַה- 
רע שטיכמע איז געווען צייטענווייז 8 
ביסעל צו שאַרף, אָבער איהר פרייער, 
אָפענער געלעכטער האָט צושפּרײט 
פרייד ארום איהר. אָפּט פלענט זיא 
אַזױ רייצענד מיט אן אייננעוועהנטער 
בעוועגונג א טראָג טהאָן איהרע ביידע 
הענד צו איהרע שלייפען אזוי ויא אַ 
גלעט צו טהאָן איהרע האָאָר. 

זיא איז איצט צונעלאָפען צו איהר 
פאַטער, האָט איהם ארומגענומען און 
געקוסט. 

-- נו, פאַהרען מיר שוין אַמאָל? -- 
האָט זיא געפרעגט, 

ער האָט אַ שמייכעל געטהאָן אין 
אַ טרויסעל געטהאן מיט זיינע גריין- 
גרויע לאַנגע לאַקען, וייזענדיג מיטץ 
האַנד צום פענכטער: 


-- וויא. קענען מירך פאַהרען אין 
אַזאַ וועטער ? 
זיא האָט זיך אָנגעהויבען בעטען, 


לאַזשצען זיך צו איהם : 
-- אַ, פֿאַפּא, לאָמיר שוין אַמאָל 


פאָהרען; עס וװעט קלעהרער װערען 
נאָד מיטאַג. 

-- אָבער דיין סאַמע וװעט ניט 
איינוויליגען 


-- יאַ, פּאַפּאַ, זיא וועט, איך פער- 


זיכער דיך, איך ווע? פאַר איהר פער- 


אַנטװאַרטליך זיין. 
פּאַפּאַ. 

-- נו, אויב דוא קענסט דאָס אויס- 
פיהרען ביי דער מאַמען, דאַן בין איך 
איינשטימיג און לאָמיר פאָהרעֶן, 


װאָס אַרט דיך, 


דאָס לעבען פון א פֿרױי 


זשאַנע האָט זיך דערפרעהט און 
איז געלאָפען צו דער באַראַנינס צימער, 
ווארום זיאו האָט געווארט אויף אָבפאָה- 
רען אלץ מיט אַ גרעפערע אונגעדולד, 
זייט זיא איז אָנגעקומען אויף ערציהונג 
אין קלויסטער פון , דאָס הייליגע הארץ", 
! איז זיא נים ארויסגעפאַהרען פון רוען ; 
איהר פאַטער האָט ניט ערלויבט קיין 
אָבטרעטען פון זיין פּלאן בעפאָר זיא 
איז זיעבצעהן יאָהר, וויא ער האָט בע- 
שטימט. און איצט פאַהרט זיא דאָס 
צום ערשטען מאָה? פערברייננען דעם 
זומער אין זייער מאַיאַנטעק ,דיא פא- 
פּעל-בוימער", אַן אַלטער פאַמיליען- 
שלאָס פון דיא באַראַנען וועלכע גע- 
פינט זיך. אויף א פעלזען-שפּיץ נאַהענט 
פון ברעג ים; און זיאן האָט שוין פאָך- 
אייס געאַהנט דיא אונבעגרענצטע פרייד 
פון פריי לעבען אויף דעם ברעג פון די 
כװואַליעס דערצו האָט זיא דאָס דעם 
שלאָס איצט בעקומען אַלס מתנה פוז 
איהרע עלטערען און דאָרט װעט זיא 
װאָהגען ווען זיא װועט חתונה האָבען. 
און דאַ הערם גאָר ניט אויף דער דע- 
גען צו גיעסען פון נעכטען אָן, פון דעם 
טאָג אַן װאָס זיא איז פריי געװאָרען פון 
קלויכטער ; דאָס איז געווען דיא ערש- 
טע גרויסע זאָרג פון איהר לעבען. 

אָבער אין עטליכע מינוט ארים 
איז זיא שוין געקומען צולויפען צוריק 
פון מוטער'ס צימער, שרייענדיג אין דער 
הויך: 

-- פּאַפּאַ, פּאַפּאַ, מאַמאַ האָט איין- 
געוויליגט מיר זאָלען פאָהרען, דו קענסט 
הייקען שפּאַנען. 

דער מבול אין נאָך ניט קלענער 
געװאַרען, פאַרקעהרט האָט נאָך אַנגע- 
הויבעז צו גיעסען דאָפּעלט שטאַרקער 
ווען דיא קאַרעטע איז צוגעפאהרען צום 
טהיר. זשאַנע איז שוין געווען פערטיג 
אריינצושפּר נגען אין קאַרעטע, װען 
דיא באַראַנין איז ערשט געפיהרט געוואַ- 
רען אַראָב דיא טרעפּ אונטער ביידע 


אַרעמס, פון איין זייט איהר מאַן און 
פון דער אַנדער זייט איהר קאמערמיי- 
דעל, -- אַ קרעפטינע פעסטע שטיק וי 
זיא װאָלט געוען א געזונדער בחור. 
דיעזע קאַמערמײדע? האָט אויסגעזעהען 
א יאהר צװאַנציג, הגם זיא אין נאַך 
ניט אַלט געווען קיין אַכצעהן. ראַזאליע 
האָט מען זיא גערופען, און מען פלעגט 
זיא בעהאַנדלען אין דער פאַמיליע אזוי 
ויא זיא װאַלט געווען אַ צווייטע טאָכ- 
טער, ווארום זיא איז געווען זשאַנעס אַ 
ראַוועסניצע און פלעג-שוועסטער וויא 
מען רופט דאָס. ראָזאַליעס אַרבײיט אין 


הויז איז בעשטאַנען בלויז אין דעם, 
װאָס זיא פלענט דאַרפען נאָכקוקען, 
אַזױי צו זאָגען, דיא באַראָנינס שריט, 


ווארום דיא באַראָנין האָט נגעליטען פון 
האַרץ-פערגרעפערונג, אויף װאָס זיא 
פלעגט זיך שטענדיג בעקלאָגען. 

ווען דיא באַראָנין האָט דערזעהען, 
וויא דער הויף איז פערפלייצט מיט װאַ- 
פער, האָט זיא אָנגעהויבען צו מורמלען ; 
דאָק האָט דאֶךְּ ווירקליך נאָר 
קיין זינען ניט. 

אָבער איהר מאַן האָט געענטפערט, 
שמייכלענריג : 

--- נו, דוא האָסט דאָך דאָס אַליין 
געװאָלט, מאַדאַם אַדעלאַאידע. 

אַזױ האָט ער זיא גערופן; צו 
דעם אָנגעבלצָזענעם נאָמען אַדעלאַאידע 
האָט ער מיט אַ מין שפּאָטישען רעס- 
פּעקט צוגעלייגט תמיד דעם טיטו? ,מאַ- 
דאַם'. דיא מאַדאַם באַראָנין איז 
מיט מאַטערנים אַריין אין קאַרעטע און 
אונטער איהר שװערקייט האָבען זיך 
אַלע רעפפאָרען אויסגעבויגען. דער באַ- 
ראָן האָט זיך געזעצט נעבען איהר, און 
זשאַנע מיט ראָזאַליע האָבען זיך געזעצט 
אַנטקעגען, מיט זייערע פּלייצעס צו די 
פערר. 

דיא קעכין לודיווין האָט ארויסגע- 
בראַכט אַ גאַנצע מאַכע מאַנטלען, שאַ- 
לען, וועלכע מען האָט ארויפגענומען 
אויף דיא קניע און אַ פֹּאָר קערבלעך, 
וועלכע מען האָט אונטערגעשטעלט צו- 
פוסען, דאַן איז זיא אַרויפגעשפּרונגען 
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אויף דיא קאָזלעס און האָט זיך געזעצט 
לעבען דעם קוטשער, איינוויקלענדיג 
זיך אין אַ גרויסע קאָלדרע. דער קוטשער, 
פאטער סימאָן, האָט אנגעבוינען דעם 
קאָפּ ‏ אונטער'ן קאַרעטע-דעכיל און 
אויפגעבויגט זיין רוקען אונטערן רעגען, 
וועלכער האָט געשמיפען אין קאַרעטע, 
געקלאַפּט אין דיא שויבען פון ביירע 
טהירלעך און האָט געמאַכט זומפינ 
דעם וועג. דיא פערד האָבען זיך אַ לאָז 
גטהאָן, קריכענדיג טיעף איבער דיא 
פּאָדקאָוועס אין בלאָטע אין וועלכע דיא 
רעדער האָבען געשניטען ליניעס אין 
צירקלען. 


דיא רייזענדע האָבען אַלע נעשווי- 
גען: זייערע געדאַנקען זיינען הפּנים 
געווען אַזױ נאַס ויא דיא ערד. דיא 
מאַדאַם האָט זיך אָנגעשפּאַרט אַהינטער 
און האָט צוגעמאַכט דיא אויגען, דרעמ- 
לענדיג. דער באַראָן האָט נגעקוקט פער- 
טראַכט אויף דיא דורכגעװוייקטע פעל- 
דער אָבער זשאַנע האָט, אונטער דיעזען 
גופ-רענען, געפיהלט ויא זיא לעבט- 
אויף, אַזױ וויא א פלאנצע וועלכע איז 
געווען פאַרשטיקט און וועלכער מען 
האָט ערשט נעמאכט צוריק פריי דיא 
לופט און איהר טיעפע פרייד האָט בע" 
שיצט איהר האַרץ פון זאָרג אַזױ וויא 
אַ קנאָספּע װאָס האַלט ערשט אין אוים- 
וויקלען איהרע בלעטער. זיא האָט ניט 
נגערעדט, אָבער זיא האָט געפיהלט אַזױ 
וויא צו זינגען, אויסשרעקען דיא הענד 
און אָנפילען זיי מיט רעגען-וואסער און 
טרינקען, טרינקען. . . 


| די באַראָנין איז ביסלעכווייז איינ- 
געשלאָפען. פעט ויא זיא אין געוען 
האָט זיך ביי יעדען אַטהעם בעוועגט 
איהר כװאליעס-פולע ברוסט. איהר 
קאָפּ פלעגט זיך אַ הויב טהאָן צו יעדער 
מאָל אָבאַטהעמען זיך און זיך צורית 
אַראָכלאָזען און פון איהרע צועפענטע 
ליפּען האָט זיך געהערט אַ שנאָרך פון 
וויילע צו וויילע. איהר מאַן האָט זיד 
צו איהר אָננגעבוינען און האָט גאַנץ 
בעזאַכט אַריינגעלעגט אַ פּאָרטמאַנע אין 
איהרע הענד, וועלכע זי האָט געהאַלטען 


צונויפגעלענט אויף איהר פולען אויס- 
געהויבענעם בויך. 

זיין בעריהרונג האָט זיא אויפנע- 
וועקט, און זיא האָט אויסנעשטעלט איה- 
רע אויגען אַ פער'חלום'טע, דער פּאָרט- 
מאַנע איז אַראַבגעפאַלען, האָט זיך צו- 
עפענט, דיא נילדערנע מטבעות און פּא- 
פּיער-געלד האָט זיך צושאַטען. דאָם 
האָט זיא נאָר צומישט, און בפרט נאָך 
אַז איהר טאַכטער האָט זיך לוסטיג צו- 
גאַסען מיט אַ געלעכטער. 

דער באַראָן האָט אויפגעקליעבען 
דאס געלד און האָט דאָס ארויפגעלעגט 
איהר אויפ'ן שויס : 

-- אָט דאָס, מיין טייערע, איז אלעס 
װאָס מיר אין געבליעבען פון אונזער 
פערקויפטען מאַיאָנטקע /, עלעטאַ' איר 
האָב איהם פערקויפט כדי איך זאָל קע- 
נען פערריכטען , דהי פּאפּעל-בוימער," 
וואו מיר וועלען אָפט וואוינען פון היינץ 
אן. 

זיא האָט איבערגעצעהלט זעקס טוי- 
זענד פיער הונדערט פראנק און האָט זיי 
פאַרזיכטיג אוועקגעלענט. צו זיך אי 
טאַש. דאָס איז שוין געווען דער ניינ- 
טער מאיאַנטאק װאָס זיי האָבען פער- 
קויפט פון זייערע איין-און-דרייסיג ני- 
טער. זיי האָבען פון דעסטווענען נאַד 
ביי אַ צוואנציג טויזענה ליוורען א יֹצָהר 
איינקונפט פון זייערע גיטער. װוע! דיא 
גיטער װאָלטען געווען פערוואלטעט -. 3 
אן אַרדנונג, האָבען זיי געקענט אריינ- 
ברענגען דרייסיג טויזענד פיוורעז. 

אזוי וויא זיי האָבען געלעבט איינ- 
פאַך, װואָלט דיזע הכנסה פאר זיי געווען 
גענוג און זיי װאָלטען נים דארפען פון 
צייט צו צייט פערקויפען איינעם פון 
זייערע ניטער, ווען דאָס הויז װאָלט ניט 
געווען ויא אַ פאַס אֶהן א דעק, און דאָס 
איז געווען איבער זייער גוטסקייט און 
וואהלטהעטיגע נאַטורען. דאָס נעלר 
פלעגט אויסטריקענען אין זייערע הענר 
גלייך וויא זיי פלעגען עס אַריינעהמעז, 
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אזוי וויא דיא זון טריקענט אויס דאָס 
וואסער אין דיא זומפּען, עס פלענט 
אוועקפליהען. ויא ? דאָס האָט קיינער 
ניט געוואוסט. ביידע זיינען זיי אַזױ גע- 
ווען. און איינער פלענט אַמאָל זאַגען 
צום אַנדערען : 

-- זעה, איך ווייס ניט וי אזוי, 
אָבער ביי מיר זיינען היינט אוועק הונ- 
דערט פראנק און געקויפט האָב איך 
גאָר ניט. 

דיזע אייגענשאַפט: צו גע ב ען 
איז געווען הנם איינע פון דיא גרעסטע 
תענונים פון זייער לעבען. 

--איז מיין שלאָס איצט שעהן ? -- 
האָט זשאנע אַ פרעג געטהאָן. 

-- דו וועסט באלד זעהען, טאָב- 
טער'? -- האָט דער באַראָן געענטפערט 

ביסלעכווייז האָט זיך די ווילדקייט 
פון רעגען-שטורם איינגעשטילט. אין 
דער לופט איז נור געבליעבען אַ מין 
טהוי, א דינינקער רענען-שטויב, אוון 
פּלוצלינג האָם זיך אַ לאַנגער, אויסגע- 
בוינענער שטראה? פון זונשיין א ציה 
געטאַהן איבער דיא לאַנקעס. דיא װאָל- 
קענס האָבען זיך צונומען, אָבגעטהײילט 
בעזונדער און דיא בלויע הויכקייט פון 
דעם הימעל-געוועלב האָט ארויסגעשיינוט 
וויא אַ שלייער האָט זיך אלץ מעהר און 
מעהר צוריסען דער טומאן און א פּרעכ- 
מינער אזשור-הימעל, קלאָהר און און- 
ענדליך, האָט זיך צושפּרײיט איבער דער 
וועלט. 

עס האָט זיך געפיהלט דער פרישער 
און צאַרטער אַטהעם פון װוינטעל, אַזױ 
וויא דיא ערד װאָקט זיך גליקליך אִבזִים- 
צען. און ווען זיי זיינען דורכגעפאַהרטן 
דיא גערטנער און וועלדלעך האָבען זיי 
געהערט פון וויילע צו וויילע דאָס גע- 
זאנג פון פייגעלעך, וועלכע האָבען גע- 
טריקענט זייערע פלינלען. דער אַווענד 
איז אַנגעקומען. אַלע אין קאַרעטע הא 
בען געשלאַפען, אויסער זשאַנע. דיא זוז 
איז אונטערגעגאַנְגֶען. פון דער וייט 


האַבען זיך געהערט גלעקלעך קלינגען. 
אָט פאַהרען זיי דורך אַ דערפעל, אין די 
דייזלעד צינדט מען שוין אַן ליכט. און 
דער הימע? האָט זיך אויך צולויכטען 
מיט מיריאדעז שטערען. מיעד פון טרוי- 
מעריי האט איצט זשאַנע גערוהט וויא 
אין אַ דרעמעל. 

ענדליך האָבען זיך דיא פערד אֶב- 
נעשטעלט. אייניגע מענער און פרויעו 
זיינעז שוין געווען נעבעז קאַרעטע מיט 
לאַנטערענס אין דיא הענד. ליב גאָט 
אָנגעקומען:. זשאַנע האָט זיך פּלוצלונג 
אױיפגעכאַפּט און איז שנעל ארויסגע- 
שפּרונגעז. איהר פאַטער און ראַזאַליע 
האָבען כמעט ארוױיסגעטראַגען די באַראַ- 
ניז אונטער דיא הענד. זיא אין נע- 
ווען שװאַך, שווער און אַבגעלאָזען און 
מען האָט זיא גלייך אַוועקגעפיהרט איז 
איהר שלאפצימער. זיא האָט אפילו עסען 
ניט נעוואלט. 

זשאַנע און דער באַראַן האָבען גע- 
נעסען צוזאַמען אַבענד-ברויט ; זיי האַ- 
בען נעשמייכעלט מיט שמחה קוקענדינ 
איינער אוים'ן צווייטען: זיי זיינען 
ביידע געווען פּערכאַפּט פון אַ קינדישער 
פרייד, און נאָד'ען עסען זיינען זיי גע- 
גאַנגען צוזאַמען בעקוקע! דעם שלאָס, 
וועלכער איז געווען דורכאויס פון ווייסע 
שטיינער, ואס זיינען נרוי נעװאָרען: 
ער איז אינווייניג געווען גרויס גענונ, 
אַז א גאַנצע משפּחה זאָל דאָרט בעקוועם 
קענען װאָהנען. דאָפּעל-ברייטע טרעפ 
האַבעז נעפיהרט צום ערשטען און צוויי- 
טען עטאַזש. א יברייטער, לופטינער 
קאַררידאָר האָט צוטהיילט דעם צװוייטע; 
עטאַזש אויף צוויי (טהיי?, מיט צעהן 
טיהרעז, וועלכע האָבען געפיהרט צו 
בעזונדערע ברייטע, לופטיגע צימערען 
מיט נרויסע פענסטער, דאָס איז געווען 
זשאַנעס אַפּאַרטמענט. דיא מעבעל 


מאַסיוו מיט קינסטלערישע אַלְטע שני- 


צערייען, אנגענעהם פאר'ן אויג און 
בַּעֲקוְוֶעם פאר'ן נעברויך; דיא טאַפּע- 
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עז האָבען אילופטרירט דיא פאַבעלע! 
תון לא-פאנטען; און אַ ציטער פון 
הנאה,. פון פערגענינענדליכע. פרייד, 
| האָט זשאַנע געפיהלט דורכלויפען איבער 
איהר לייב, צוקוקענדינ זיך צו דיעזע 
מעבע?, צו דיא טאַפּעטען, צו אַלעס 
ארום. און אט איז איהר שלאָפצימער ; 
זיי זיינען אריין. דער באַראָן האָט דעם 
צ-מער אויףן ניי מעבלירט ; דאָס 
הייסט אַריינגעשטעלט דיא פּאַסענדסטע 


מעבע?, װאָס געפינט זיך נאָך פיעל 
אויף'ז ביידעם פון שלאָס, און בע- 
האנגען מיט נייע נגארדינען, נייע טאַ- 


פּעטען, מעבעל-ציכען מיט אילוסטראַ- 
ציאנען. 

ווען זיא האָט דערזעהען איהר בעט 
האָט דאָס יוננע מיידעל נעשריען פון 
פרייד איבער דיא פיער ווינקלען האַ- 
בעז צושפּרייט זייערע פליגלען פיער 
גרויסע, דעמבאווע פויגלען, אַלע שווארץ 
און גקאנצינ פּארלירט, וויא דיא בא- 
שיצער פוז א הר געלעגער װאַלטען זיי 
ועוועז ;-. דיא זייטען פון בעט האָבען 
פאַרגעשטעלט געשניצטע גארלאַנדעס 
פון פרוכטען און בלומען, און פיער 
זיילען, פיער חופּה-שטייננלעך פון 
קופּידאַנעס, האָכען אויפגעהאלטען דיא 
הימעל-דעקע מיט דיא אַראַבגעהאַנגענע 
פאַרהאנגעלעד פון רייכען, טיעף-בלויע! 
זייד, אויסגעשטיקט מיט גרויסע ליליען 
און קאלירטע בילדער פון ליעבעס =ײציַ- 
נעז. 

זשאנע האָט זיך צונעקוקט, צו 
זעהעז ואס דיעזע סצענען שטעלען מיט 
זיך פאָר. א גאַנצע דראמא פון א פּאַר 
פערליעבטע ; זיא האָט דערקענט דיא 
מיטהאלאנישע מעשה'לע פון פּיראמוס 
און טהיזבע, אויף איהר פּנים האָט זיל 
צונאַסען א שמייכע? פון דער איינפאכב- 
קייט פון דער שילדערונג, און זיא האט 
זיד געפיהלט גליקליך. דאָ װועט זיא 
דאָס זיין איינגעהילט אין שלאָף, פאר- 
האַנגען מיט דיזע ליעבעס-בילדער. אנט- 


געגען איז אויף אן עלעגאנטען טישעל 
פון רויזעו-האלץ געשטאַנען א גרויסאַר- 
טינער זייגער אונטער אַ גלעזערנעם קו- 
געל. אַ גאָלדענעם ביהן-שטאַק האָט 
ער מיט זיך פאַרגעשטעלט ;: דער צי- 
פער-בלאט פון פאיאנס מיט קאלירטע 
אמאליען. ער האָט אָנגעהויבען מיט 
אַ זילבער-קלאפ שלאַנען עלף. דער 
באַראַן האָט זיא אָנגעקוסט און אין 
אַװעק צו זיך אין צימער. זשאַנען האָט 
כּערדראָסען װאָס זיא דאַרף שוין געהען 
שלאַפען. ווען זיא האָט זיך געליינט 
האָט זיא נעפעהלט בעקוועמליך, אַננע- 
נעהם אַזױ צו רוהען. צו לינקס אין 
געווען דיא פענסטער, פון וועלכען עס 
האָט אריינגעשיינט אין צימער דיא 
זאנפטע, ווייכע ליכטינקייט פון דער 
לבנה. איהרע נעדאַנקען האָבען זיך 
אונגעדולדיג בעווענט און דיעזע אונגע- 
דולדינקייט האָט זיך צושפּריי איבער 
איהר גאַנצען קערפּער ; וויא אין אַ פיע- 
בער איז זיא געלענען און האָט ניט גע- 
קענט איינשלאַפען. 

זיא האָט זיך אויפגעהויבען און איז 
אַ באַרפוסע מיט נאַקעטע אַרעמס, אין 


איהר לאַנגע נאכט-העמד, אזוי וויא אַ 


נייסט,. איבערגענאַנגען דיא ליכטינע 
טייכעל פון לבנה-שיין, װאָס האָט זיך 
צונאָסען איבער די דילען, האָט צועפענט 
דיא פענסטער און האָט ארויסגעקוקט.. 

דיא נאכט איז געווען א קלאַהרע, 
אַז מען האָט געקענט זעהען וויא ביי- 
טאָג. דאָס יונגע מיידעל האָט דערקענט / 
דעם פּלאַץ, וועלכען זיא האָט אזוי גע- 
ליעבט אין איהר פרייע קינדהייט: אָן 
איז דער געל-געפאַרבטער שייער, נעל 
וויא פּוטער, אונטער דעם נעכטליכען 
שיין. און אָט איז דער פּאַרק אָבנעגרע- 
נעצט פון רעכט און לינקס מיט אַלעען 
פון פּאַפּעל-בױימער. פון דיעזע פּאַפּעל- 
בוימער נעמט זיד דאָס דער נאָמען פון 
שלאס. ווייט הינטער דיא רייהע בוימער 
צֵיהט זיד אויס אַ גרויסע שטרעקע פון 


דאָס לעבען פון א פרוֹי : 


ניט בעאַרבייטע, פלאַכע פעלד איבער 


וועלכע דער ווינד פייפט און יאנט זיך. 


טאָג און נאַכט, ווארום. דיעזעש שטרעקע 
לאָזט זיך אויסם מיט אַ משופּהדיגען 
אָבריס, אַ הונדערט מעטער טיעף און 
דער צופוסען פון'ם באַרק, ווייס און 
גלאט, ווערט שטענדיג געבאָדען אין די 
כוואליעס פון ים, וואס יאנען זיך גע- 
גען איהם, שטויסען זיך אָב און לויפען 
צוריק. 


זיא האט געקוקט ארונטער פין 
אפענעם פענסטער. דיא ריחות פון קלע- 
טערנדע יאסמין-פלאנצונג, דער שאַר- 
פער קרעפטיגער גערויך פון יםגראָז, 
וועלכע דער װוינטעל האָט געמישט מיט 
די ריחות פון אנדערע גראָזען, האָבען 
דורכגענומען די לופט. זיא הא גענו- 
מען אַטהעמען מיט פולע הנאה אזוי וי 
זיא װאָלט געשוואומען פערגעניגענדליך 
אין אַ קאלטע באָד. דאס זשומען פון 
דיא אינזעקטען האָט געהוושעט. אין 
איהרע אויערן, און איהר האָט זיך גע- 
דוכט, אז איהר געהער ווערט שארפער; 
זיא קען הערען יעדער סקהאבסק פון אַ 
חיה'לע איבער'| נראַו און דאס שעפּצען 
פון דער שטילער נאַכט נופא. וויא פון 
אַ טויזענד רייצענדע פערלאנגען האָט 
זִיא איצט דערפיהלט זיך ארומגערינ- 
געלט. אַ לעבענס פּאָעזיע, מיט וועלכע 
אַ רייצענדע אַנציעהונג האָט זיאי דער- 
שפּירט א. זאָנדערבאַרען שוידער לויפט 
איהר דודך אזוי ויא אַן אַטהעם פון 
גליק האָט אַ הויך געטהאַן איבער איהר. 


און זיא האָט אָנגעהויבען טרוימען 
פון ליעבע. 


ליעבע 1 צוויי יאהר פאנג וויא זיא 
פיהלט אלץ מעהר בעזאַרגט, ערוואר- 
טענדיג איהר אָנקומען. איצט אין זיא 
שוין פריי צו ליעבען ; זיא האָט קיין 
אַנדער זאַךד צו טהאָן וויא בליז צו 
טרעפען א י ה ם. ויא אַזױ דאָס 
װועט קומעז ? זיא ווייס ניט און פרענט 


זיך נאָר ניט, דאָס װעט זיין ע ר - 
דאָס אין אַלעס. : 

זיא האָט נאָר נגעוואוסט, אַז זיא 
וואלט א י ה ם פערנעטערט מיט 
איהר גאנצער נשמה, און אַז ער װאַלט 
זיא נעצערטעלט מיט זיין נאַנצער 
קראַפט. זיי װאָלטען אַרומשפּאַצירען אין 
אַזעלכע אַבענדען אונטער דעם פינ- 
קעלדען שטויב פון דיא שטערען; זיי 
װאַלטען געגאַנגען אַרעם אין אַרעם, 
פעסט צוגעפּרעסט איינע צום צווייטען, 
הערענדינ דאָס קלאַפּען פון זייערע הער- 
צער, פיהלענדיג דיא װאַרעמקײט פון 


זייערע שולטערן, פעראייניגענדיג ליעבע 


מיט דער זיסער איינפאַכקײט פון דיא 
זומער-נעכט. אַזױ פעראייניגט װאָלטען 
זיי. זיין אי מױט דעם כח גנופא פון 
זייערע צאַרטע נעפיהלען ואָלטען זיי 
דורכדרינגען יעדער. דעם אַנדערנס 
פּערבאַרגענסטע געדאַנקען-סודות. 

עס האָט זיך איהר פּלוצלונג געדאכט 
אַז זיא פיהלט א י ה ם דא, נעבען 
איהר, און אַ טומאַנער רייץ, אַ ציטער 
פון ליײידענשאַפטליכקײיט האָט דורכגע- 
שטראַמט איהרע גליעדער פון קאָפּ בין 
דיא פיס. זיא האָט צונעפּרעסט איהרע 
אַרעמס צו איהר ברוסט, אַזױ וויא זיא 
װאָלט אומאַרמען איהר זיכען חלום און 
אויף איהרע ליפּען איז אַריבער עפּעס 
אַזעלכע װאָס האָט געמאַכט איהר קאָפּ 
שווינדלען, אַזױ וויא דער אַטהעם פון 
פריהלינג וואלט איהר געבען דעם ערש- 
טעז קוס פון דער ליעבע. 

פּלוצלונג האָט זיא דערהערט אימע- 
צענס טרים אין דער נאַכט הינטערן 
שלאָס... 

און אין דער ערשטער מינוט אין 
דעם צושטאַנד פון איהר צונומען האַרץ, 
האָט זיא אַ נלויב נעטאָהן אין דאָס 
אונמעגליכע, אין א נס װאָס קען געשע- 
הען, אין דער ראָמאַנטישער פערווירק- 
ליכונג פון איהר טרוים און האָט אַ 
טראַכט געטהאָן : 
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-- ווען דאָס װאָלט ער נעווען? 
זיא האָט זיך דורשטיג צונעהעהט 
צו דיא טריט װאָס ווערען נעהענטער: 


געוויס װעט ער דאָס צוקומען צום 
אייזערנעם טויער און וװועט בעטען מען 
זאל איהם אריינלאָזען איבערנעכטיגען 
אויסם גאַפט-פריינדשאַפט. אָבער דיא 
טריט זיינען פערביי און זיא האָט זיך 
דערפיהלט ענטטוישט, ויא זיא װאָלט 


געווען פון וועמען אָבגענאַרט. זיא האָט 
פערשטאַנען איצט ויא עקוזאלטירט 


איהרע האַפנונגען זיינען, ויא פאַנטאַס 
טיש, און זיא האָט אַליין פון זיך גע- 
שמייכעלט. 

זיא איז רוהיגער געװאָרען און 
איהרע געדאַנקען האַכען אָנגעהויבע! 
נעהן מיט מעהר זינען, זוכענדיג פאֲרָצו- 
שטעלע; זיך איהר צוקונפט. זי װעט ד 
לעבעו מיט א י ה ם ן דעם שטילען 
שלאס אויפ'ן ברענ פון ים. זיא װועט 
געוויס האָבען צוויי קינדער, א זוהן פאד 
א י ה ם א אַ טאַכטער פאר איהר 
אַליין, און זיא װעט זעהען ויא זיי 
וועלען אַרומליפען און שפיעלען זיד 
איבער'ן נראָז, בעהאַלטען זיך אונטער 
דיא לינדעז-בוימער ווען פאָטער און מו- 
טער קוקען זיי נאָך מיט שלינגענדע 
אוינען, איבערקוקענדיג זיך ביידע מיט 
ליידענשאַפטליכע בליקען איבער דיא 
קינדערס קעפּלעך. 

און לאַנג, לאַנג איז זיא 
אַזױ פערטראכט:; דיא לבנה האָט שוין 
אונטערדעסען דורכגעמאכט איהר 
נסיעה איבער דיא יי און אוז פער- 
שוואונדעז אין ים. ד-א לופט איו נע- 
װאָרען קיהלער. אין מזרח זייט איז דער 
האָריזאַנט געװאָרען ליכטינער. א האָהן 


נעבליעבען 


האָט אַ קרעה געטהאן פון הויף, נאך 
איהם אַו אַנדערער פון דיא היהנער- 
שטיינען. אַַ פוינעלע האָט זיך מיט 


איהרע פליגלען אַ צאַפּעל געטהאָן ער- 
געץ: פריהער בעשיידען, דערנאָך גע- 
װאַגטער האָבען דיא פליגעלדיגע אַנגע- 


צווייג אויף 


הויבען איבערפליהען פון 
צווייג, פון בוים אויף בוים, צוויטשערג- 
דיג פרעהלאך, זינגענדיג זייער מאָרגען- 


שירה. זשאַנע האָט פּלוצלונג זיך דער- 
פיהלט בעגאָסען מיט ליכט-שטראַהלען 
און אויפהויבענדיג איהר פּנים, וועלכען 
זִיא האָט בעהאַלטען אין דיא הענד, זיי- 
נען איהרע אויגען געבלענדעט געװאַרעז 
פון'ם גלאַנצינען שיין פון זונען-אויפ- 
גאנג. 


בערג פון פּורפּור-פאַרבינע וװאֵָל- 
קענס;, וועלכע זיינען טהיילוויין נֹאֶך 


געווען בעהאַלטען הינטער דער גרויסער 
אַלעעע פון דיא פּאַפּעל-בױמער, האַבען 
צוגאָסען זייער בלוט-רויטען טהוי אויף 
דער ערוואכטער ערד. און לאַנגזאַם, צוי 
פּלאצענדיג דיא גליהענדע װאָלקענם, 
בעריהרענדיג מיט פייער דיא בוימעך, 
דיא פעלדער, דעם ים און דעם גאַנצען 
האָריזאָנט, איז דיא גרויסע, פלאַמינע 
קוי?ל ערשיענען. 

זשאנע האָט געפיהלט, אַז זיא ווערט 
ויאַהנזיניג פון גליק; אַ בערוישענדער 
פערגנינען, און אונענדליכע צערטליב- 
קייט האָט פערטרונקען איהר צאַפּלענ- 
דעס האַרץ. דאָס איז געווען איהר זונן! 
איהר מאַרגעןדאויפגאַנג! דער אֶנהוֹיב 
פון איהר לעבען! דער- אויפנאַנג פון 
איהרע האָפּנונגען! זיא האָט אויסגע- 
שטרעקט איהרע אַרעמס מיט דעם 
פּערלאַנג אַרומצונעהמען דיא זונן: זיא 
האָט געװאָלט ריידען; זיא האָט נע- 


װאָלט שעפּצען אַ תפלה, אַרױסזאַגעו 
עכּעס היילינעס. אָבער זיא אי נע- 
בליעבען פּאַראַליזירט, מאַכטלאָז פון 
בעגייסטערונג. איהרע אוינען זיינעו 


געװאָרען פו? מיט טרעהרען און זיא 
האָט געוויינט זיס. איצט האָט זיא זיד 
געפיהלט וויא בערוהיגט, עטװאָס מיער, 
אַזױ ויא זיא וװאָלט שוידערן, ניט 
פערמאַכענדיג דיא פענסטער האָט זיא 
זיד אַ ואָרף געטהאָן אין בעט, האָט 
נאָך אַ פּאָאר מינוט פערטראַכט זיך אוו 
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איז אַזױ פעסט איינגעשלאָפען, אַז זיא 
האָט אפילו ניט געהערט ויא איהר 
פאָטער האָט זיא גערופען אַכט אַ זיי- 
גער, און זיא האָט זיך אױפגעכאַפּט 
ערשט דאַן ווען ער אין אַריינגעקומען 
איז איהר צימער. 

ער איז געקומען זיא אויפוועקען, 
ווייל ער האָט זיא געװאָלט אַרומפיהרען 
ווייזעז, ויא ער האָט געבראַכט דעם 
שלאס. איהר שלאָס, אין אַ נייע אֶרֶך- 
נונג, וויא אַלעס איז אויסנעבעסערט 
און פערריכט געװאָרען. אַלעס ויא 
דאס וואָהן-הױז, אַזױ דיא שייערס, דיא 
אַלעען, דיא צאַמען, אַלעס איז איבער- 
געמאַכט געװאָרען. נאָך פאר פריה- 
שטיק זיינען אַרומגעגאנגען און 
אַלעס באַקוקט ; דיא לאנקעס זיינען 
שוין געווען באַדעקט מיט גרינע טע- 
פּיכעס ; אויף דיא בוימער און צוויי- 
גען האָבען זיך שוין צואוויקעלט דיא 
בלעטער. א הירש איז פּלוצלונג ארויס- 
געשפּרונגען פון צווישען דיא בוימער, 
װאָס עפּ האָט זשאַנען איבערשראָקען ; 
דאן האָט ער א שפּרונג געטהאָן צום 
-ברעג פון פעלז. 

און ווען זיי האָבען זייער פריה- 
שטיק אבגעגעסען אין זשאַנע אַװעק 
ווייטערבאקוקען אַלעס ; ווייט האָט 
זיא שפּאצירט מיט'ן פאטער ; דיא 
נאָהענטע דאָרף-הייזער זיינען זיי דורב- 


זיי 


זשאנעס 
אַ צויבערליכעס, פרייעס לעבען 
האָט זִיךְ אָנגעהויבען פאַר זשאַנען. זיא 
האָט געלעזען, געטרוימט, ארומנעוואנ- 
דערט אַליין אין דער נאַכבארשאפט ; 
אויף דיא לאנגע וועגען פלעגט זיא גע- 
הען און איהרע געדאנקען האָבען נע- 
וואנדערט וויא אין א חלום, אָדער זיא 
פלעגט אַראָבלויפען אין דיא צוקרימטע 
טהאַלען, וואו עס זיינען אויף ביידע 
זייטען געווען טעפּיכע פון ברוינע בלו- 
מען אַזױ וויא אַ פארשפּרייטע גאָלדענע 
דעקע. זייערע זיסע און שמעקעדיגע 


טערהסצענע. 


געגאנגען פאר איהר האָט אַלעס אויס- 
געזעהען ניי, פּרעכטיג וויא א טהעאַ- 
אַראַבקלעטערנדיג פון 
איינע פון דיא פעלזען זיינען זיי צוגע- 
קומען צום האפען-ברעג. שיפלעך האַָ- 
בען זיך אַרומגעװיגט אויף דיא כװאַ- 
ליעס ניט ווייט פון ברעג. אַ שיפער 
איז צו זיי צוגענאנגען און האָט פאָך- 
געליינט לעבעדינע פיש. זשאַנע האָט 
געקויפט איין גרויסען פיש און האָט 
פון שמחה געװואָלט אַליין טראָגען עס 
אין שלאָס. און דער פישער האָט ניט 
אויפנעהערט פאָרצולייגען זיין באַרי;- 
גונג דעם באַראָן מיט זיין טאָכטער ; 
ער קען זיי נעהמען אויף זיין יאַכט-שי- 
פעל פאר א שפּאַציער אין ים ווען זיי 
ויעלען נור האָבען לוסט דערצו. זיי 
!אָלען נור געדיינקען זיין נאָמען, לאַק- 
טיק, יאָזעף לאַסטיק רופט מען איהם. 
דער באַראָן האָט גוטהערציג פּערשפּראָ- 
כען, אז ער װועט דעם נאָמען ניט פאר- 
געסען, און זיי זיינען אַװעק צוריק אין 
שלאָס מונטער, פרעהלאך. וען זיא 
איז געװאָרען מיעד טראָגענדיג אַליין 
דעם פיש, האָט זיא גענומען דעם פא- 
טער'ס שטעקעל, האָט איהם דורכגע- 
רוקט דורך דיא זשאַברעס פון'ם פיש; 
זיא האָט גענומען איין ברעג שטעקען, 
דער באַראָן דעם אַנדער ברעג און דער 
גרויסער פיש האָט זיך געשלעפּט מיט! 
עק איבער'ן גרינעם פעלד, און אזוי 
האָבען זיי איהם מיט פערמאַרטערטע 
הענד געבראכט אין שלאָס. 


גן-עדן 
בשמים-ריחות, פערשאַרפט פון דער 
היץ, פלענט זיא פאר'שיכור'ען אַזױ װי 
פּערפיומירטער וויין. 

אַ מאָל פלענט זיא זיך פון מיעד- 
קייט אויסציהען אויף דיא דיקע גראָז 
און אויף איהר פלעגען עפּעס געהיימ- 
ניספול אָנקומען גאַנצע כוואליעס פון 
גליק. אַ לוסט צו זיין אַליין האָט זיא 
אָנגעכאַפּט אין דער זיסקייט פון דיעזע 
פרישע פעלדער און אין דער רוהיגקייט 
פון דיא לאנדדשאפטען ארום, און זיא 
פלעגט אַזױ בלייבען אויף איין פּלאץ 
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אונבעוועגליך פאר אַ לאַנגע צייט, אַז 
דיא ווילדע קראָליקעס פלעגען ניט 
מורא האָבען צו שטעהען ביי איהר צו- 
פוסען. 

זיא פלעגט אַ מאָל לויפען שנעל 
אַראָב דעם פעלזבאַרג צום ים און 
דער ווייכער ווינד פלעגט גלעטען און 
צערטלען איהר פּנים און זיא פלעגט 
לויפען, לויפען און ניט מיעד ווערע? 
וויא זיא װאָלט געווען אַ פיש אין ווא- 
סער, אַ שוואלב אין דער לופט. זיא 
האָט אומעטום געזעעט עראינערונגען 
אזוי וויא מען צושיט זאמען אויף דער 
ער, יענע עראינערונגען, וועלכע ואָרצ- 
לען זיך איין ביז'ן טויט. 

ליידענשאַפטליך האָט זיא זיך אֵנ- 
געהויבען יעדען טאָג צו געהען באדען. 
ווייט, ווייט פלעגט זיא אַװעקשװימען 
פארגעסענדיג אין גאנצען אויף געפאהר, 
זייענדיג קרעפטיג, געזעצט, און פיה- 
לענדיג געזונד און שטאַרק אין דיא 
קאַלטע, ווייכע, בלויע װאַסער, וועלכע 
האָט זיא געהאַלטען אויף זיך און גע- 
וויגט אַהין און צוריק. 

אָפט ווען זיא פלעגט פארשווימען 
צו ווייט, פלעגט מען אַ שיפעל ארויס- 
שיקען נאָך איהר. און זיא פלעגט קו- 
מען צוריק אין שלאָס בלייך פון הונ- 
נער, אָבער. לייכט, ‏ מונטעה, . מיט א 
שמייכעל אויף דיא ליפען און מיט 
אויגען, װאָס האָבען געשטראַהלט מיט 
פרייד, 

דער באַראַן פון זיין זייט האָט זיד 
שטארק גענומען בעשעפטיגען מיט 
בעל-הבית'ישקייט ; ער האָט געפּלאַנט 
נייע מיטלען פאר דער ערדדאַרבייט, 
נייע אויסבעסערונגען פון דיא פעלדער, 
העלפען דעם פאָרטשריט. אָפט פלעגט 
ער מיט דיא פישער אַרױספאָהרען אויפ 
אַ שיפע? פיש פאַנגען און ער פלענט 
דערנאָך ביים טיש צום עפען דערצעה- 
לען מיט בעגייסטערוננג און אויסרעכע- 
נען זיינע עקספּעדיציעס אויפ'ן װאַסער. 
דיא באַראָנין פלענט דערביי אויך אָנ- 
הויבען דערצעהלען װאָס זיא האָט 
דורכגעמאַכט, וויפיעל מאָל זיא אין 


דורכגעגאַנגען היינט הין און צוריק אין 
דער אַלְעֶע פון דיא פּאַפּעל-בוימער. 

אַזױי וויא מען האָט איהר געראַ- 
טהען, אַז זיא מון פיעל שפּאַציערען 
איז דאס ביי איהר געווען א גאַנצע פּאַ- 
סירונג; זיא פלענט שפּאַציערען אֵנ- 
געלעהנט אויף ראזאליעס אַרעם און 
בלויז אויף דער זוניגער זייט פון דער 
ברייטער אַלעע. ויא נור דיא זונן 
פלעגט זיד אַראַבזעצען און עס איז נע- 
װאָרען קיהלער פלעגט ראָזאַליע זיא 
שוין איינוויקלען אין שאַלען און זיא 
פלעגט זיך שלעפּען צוריק אַהיים. בענק 
זיינען פון איהרעט וועגען אַװעקגע- 
שטעלט געװאָרען ‏ אויף יעדער קעהר 
פון דיא אַלעען, און יעדע פינף מינוט 
פלענט זיא זיך אָבשטעלען און אַ זאָג 
טהאו: ֹ 

-- לָאַמיר זיך צוזעצען אַ וויילינקע, 
ראָזאַליע, איך פיה? עפּעס מיער, 

און אויף יעדען באַנק פלענט זיא 
עפּעס איבערלאַזען; אויף איין פּלאַץ 
אַ שאָל, אױיף דעם אַנדערען אַ פּאַלע- 
רינקע, אויף דעם דריטען אַ לייכטען 
מאַנטע?, און ז. װוו. אַזױ אַז ביים ענדע 
שפּאַצירונג פלעגט ראזאליע דארפען 
דורכלויפען דיא אַלעען און דאָס אַלעס 
צונויפקלייבען. דיא באַראַנין פלענט 
דאָס רופען זיא נעהמט איהר שפּאַציער, 
אַזױ וויא זיא װאָלט זאָגען : , איך נעהס 
איין מיין רפואה.* 

נאָך מיט אַ יאָה- צעהן צוריק האָט 
זיא אַ דאָקטאָר אונטערזוכט און גע- 
זאגט, אַן פיעלייכט איז דאָס , היפּער- 
טראַפיע" אַזױ וויא זיא ליידעט פון אַ 
מין פערשטיקונג. זינם דאן האָט זיד 
דיעזער ואָרט איינגעשנימען אין איהר 
קאַפּ ניט פארשטעהנדיג װאָס אייגענט- 


ליך דאָס װאָרט בערייט, זיא פלענט 
צושטעהן שטענדיג צום באַראָן, צו 
זשאַנע, צו ראזאליע, זיי זאַלען זיך 


צוהאָרכען צו איהר האַרץ, וועלכעס מען 
האָט שוֹין לאַנג ניט געקענט פיהלען, 
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אַזױי טיעף איז דאָס געווען פערדעקט 
פיט פעטס פון ברוסט. 

און דער װאָרט איז שוין געװאָרען 
אין שטענדינען געברויך. ‏ דער באַראָן 
פלענט זאָגען : , מיין פרוי'ס היפּערטראַ- 
פיע" אוו זשאַנע; , מאַמאַ'ס היפּער- 
טראָפיע" און ראַָזאַליע: ,מאַדאַם'ס 
,היפּערטראָפיע". 

צייטענווייז פלעגט זשאַנע פערנעה- 
מען דעם פּלאַיץ פון ראזאליע און פלעגט 
שפּאַציערען מיט איהר מוטער, וועלכע 
פלענט איהר אויפ'ן װעג דערצעהלען 
מעשיות פון איהרע יונגע יאַָהרען. דאָס 
יונגע מיידע? פלענט אין דיעזע עראי- 
נערוננען פון דער מוטער'ס יוגענד גע- 
פינען זיך אַליין און פלענט נתפּעל ווע- 
דען פון דער עהנליכקייט פון זייערע 
געדאַנקען, פון דער פערװאַנדשאַפט 
פּון זייערע פערלאַנגען. 

אייז נאכמיטאג ווען זיי האָבען זיד 
צונעזעצט' אויף אַ באַנק אָברוהען זיך, 
האַבען זיי דערזעהען פון ווייטען אין 
אָנפאַנג אַלעע א דיקען נלח געהענדי: 
אויפ'ז ווענ צו זיי. ער האָט זיך פער- 
ניינם פון ווייטען בעגריסענדינ זיי, און 
ווען ער איז צוגעקומען נעהענטער האָט 
דיא באַראָנין דערקענט,. אַז דאָס איז 
זייער גלח, ד. ה. דער נלח פון דאַרטי- 
גער געמיינדע און איידער ער איז נאַך 
צוגענאננע! האָט ער שוין אין דער הויך 
א זאָג געטהאָן : 

-- נוז, מאַדאַם באַראָנין, װאָס מאַכט 
מעז? 

דיא באַראָנין, וועלכע איז געבאַ- 
רען געװאָרען אין דעם יאהר-הונדערט 
פון אויפקלעהרונג און רעװאַלוציאַן, איז 
ניט געווען קיין בעזאָנדערס פרומע און 
איז ניט געגאַנגען אָפט אין קירכע, נו- 
פּאַר נלחים האָט זיא געהאָט דרך ארץ 
און האָם זיי גאַנץ גערן געהאָט אויס 
דעם רעליגיעזען נעפיהל, וועלכער איז 
דאָ אונבעוואוסטערהייט אין דער פרוי. 
זיא האָט זיך אַביסע? פערשעהמט און 


איז רויטליך געװאָרען, װאָס זיא האָט 
אין גאַנצען געווען פערגעסען אויף דעם 
פאָטער פּיקא, ויא סען האָט דעם 
פּריסטער נערופען, און זיא האָט נעבע- 
טען אום ענטשולדינונג װאָס זיא האָט 
ניט ערװואַרט זיין בעזוך. 

ער האָט אַ קוק געטהאָן אויף זשאַ- 
נען, האַט איהר גענעבען א קאָמפּלי- 
מענט, אַז זיא זעהט נוט אויס, האָט 
זיך צוגעזעצט אַװעקליינענדינ זיין דריי- 


עקינע דום צו זיך אויף דיא קניע און 
ווישענדיג פיט זיין גרויסע קאָלירטע 


טאַשענטוך זיין פערשוויצטען, פעטען, 
רויטען פּנים. ער איז געווען זעהר דיק 
און האָם זיך שטענדינ בענאָסען מיט 
שווייפ. ער איז נגעווען מונטער, אויפ- 
געלענט אוז גוטמוטהיג וויא געוועהנלי+ 
דיא דאָרפישע נלחים, האָט זיי דער- 
צעהלט נעשיכטעס, װאָס עס טהוט זיך 
אין די בענאַכבאַרטע דערפער, פּריצישע 
הויפעו. דיא באַראָנין האָט זיך צונע- 
הערט אויפמערקזאַם צו זיינע רייד; זיא 
האָט געפיהלט אַ צוציהונג צו איהם שויז 
זיערפון אַליין װאָס ער איז אויך אַזאַ 
דיקער, שווערער און איהם פוז אויד 
זיין נים גרינג צו ריידען און מוז זיך 
שווער אַבאַטהעמען יעדע וויילע. 

אַלס פערבייסען נאָךּ דעם לאַנגען 
געשפּרעך האָט ער אין מיטען א נע- 
שריי געטהאַן פרעהליך, אַזױ ויא אַ 
גליקליכער רעיון װאָלט אַ בליץ טהאַן 
ביי איהם אין מוח : ֵּ 

-- מיר ר נן דאָך אַ נייעם מיט- 
גליעד אין אונזער נעמיינדע, איך מין 
אייך מיט איהם בעקאַנט מאַכעז, דער 
יונגער גראַף מאָסיע דע-לאַמאַר. 

דיא באַראָנין, וועלכע האָט געהאט 
דעם סדר-היחוס פון אַלֶע אַריפטאַקראַ- 
טישע משפּחות פון דער פּראַווינץ אייף 
איהרע שפּיץ פיננער, האָט נלייך א 
פרעג געטהאָן 

-- איז ער אָפט מאָל ניט פון דער 
פאַמיליע פון דיא לאַמאַרס פון ?'עוף? 
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-- געוויס, מאַדאַם. ער איז דאַך 
דאָס דער יונגער זוהן פון דעם וויקאמט 
זשאַן דעדלאמאר, וועלכער איז לעצטען 
יאָהר געשטאַרבען. 

דיא באַראַנין האמ שוין געהאַט גע- 
נוג פראנען צו שטעלען. זיא ווייס דאַך 
דיא קרובים זיינע און דיא גאַנצע 
משפּחה. און פאטער פּיקא האָט דער- 
צעהלט וויא דער יונגער נראף דע-לא- 
מאַר האָט זיך דאָ בעזעצט נאָך זיין 
פאָטער'ס טויט, פיהרט זיך אויף מוס- 
טערהאַפט, ברייננט אין אַרדנונג דיא 
דריי ניטער, וועלכע זיינען איהם נעבלי- 
בעזן בירושה פון פאָטער אין זייער נאַכ- 


באַרשאפט, אין דער געמיינדע פון 


עטואװאַן. 


-- אַ, ער איז אַ רייצענדער יונגער 
מענש, אַזױ בעזעסען און שטיל. אַבער 
ער האַט ווייניג וואו צו פערבריינגען די 
צייט דאָ צו לאַנד -- האָט מיטגעטהיילט 
דער נלח, צו װאָס זשאַנע דאָט זיד 
צונעהערט מיט שטיינענדער נייגערי:- 
קייט. 


-- בריינגט איהם צו אונז צו בעזוך 
-- האָט אַ זאָג געטאָהן דיא באַראַנין-- 
דאָס װעט פאר איהם זייו אַן אַנגענעה- 
מער צייט-פערטרייב, 


מאַסיע דע-לאַמאר 


דעם פאָלנענדען זונטאנ איזן דיא 
באַראַנין מיט זשאַנען געגאַנגען אין 
קירכע, אויס העפליכקייט צו דעם גלח. 
זיי האָבען אויפגעװואַרט נאָך דער נאַ- 
טעכ-דיענסט אום איינצולאַדען איהם 
צו פריהשטיק אויף דאָנערשטאג. ער 
איז אַרוױסגעקומען מיט אַ יונגען מענ- 
שען, וועלכער האָט איהם פאמיליאַרנץ 
גענומען אונטערן ארעם. אַזױ גיך וויא 
ער האָט דערזעהען דיא צוויי דאמען 
האט ער אויסגעדריקט אַ פרעהליכע אי" 
בעררשונג. אויסשרייענדיג : 
-- װאָס פאר אַ נליקליכער צופאַל! 
ערלויבט מיר אייד פארצושטעלען, מאַ- 
דאַם בּאַראַנין און מאַדעמואַזעל זשאַנע, 
. אייער שכן נראַף דע-לאמאר. 
דער גראף האָט זיך פערנייגט, האָט 
אויסגעדריקט זיין לאנג-אָן'יגען פער- 
לאַנג צו שליסען כעקאנטשאפט מיט 
דיא דאַמען און האָט אָנגעהויבען צו 
פיהרען אַ לייכטען געשפּרעך ויא אַ 
מענש פון געזעלשאַפט, וועלכער האָט 
שוין ערפאהרוננג אין לעבען. ער האָט 
געהאט איינעם פון יענע גליקליכע 
פּנים'ער, ווענען וועלכע פרויען טרויי 
מֶען און וועלכע זיינען אבשטויסענד 


האר מענער. זיינע שװאַרצע קרויזע, 
האָאָר האָבען בעשאַטענט זיין גלאטעי: 
זינן-אָנגעברענטען שטערען און די צוויי 
גרויסע אוינען-ברעמען האָבען צונעגע- 
בען טיעפקייט און ווייכקייט צו זיינט 
אויגען, אַזױ וויא זיי וװאָלטען געווען 
אומיסטנע געקינצעלט אַזױ, און דאָס 
ווייקע פון דיא אויגען איז געווען עט- 
װאָס בלוילעך. דיא לאַנגע געדיכטע 
ברעמען-דאָאר האָבען צוונעגעבען זיין 
בליק יענע תאוה'דינע מליצה, וועלכע 
מאַכט אָן אַ חורבן אין דעם סאַלאָן פון 
דער שטאָלצער דאַמע און וועלכע ווירקט 
אויף דער מיידעל אין נאס, ואס 
טראָגט אַ קערבע? אויפ'ן ארעם, זיך 
אַ קעהר טאָהן און אַרוכקוקען. דיא 
צויבערליכע ווירקונג פון דיעזע אויגעו 
האָט געמאכט יעדען גלויבען אין דער 
מיעפקייט פון זיינע געדאַנקען און האָט 
צוגעגעבעז בעדייטונג צו זיינע אונבע- 
דייטענדסטע ווערטער. אַ דיקע זיידענ- 
בערדעל האָט פערדעקט זיין אונ- 
טערבאק, וועלכע איז געווען א ביסעל 
צו גראָבכ, נאָך פיעלע קאָמפּלימענטעז 
זיינע! זיי זיד צוגאַנגען. 

אין צוויי טעג אַרום האָט מאָסיע 
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דע-לאמאר אָבגעשטאַטעט זיין ערשטען 
בעזוד. . ער. איז אַננעקומען וען זיי 
זיינען געווען באשעפטיגט מיט צופּאַסען 
ט באנק אַקוראט אונטערן בוים אַנקע- 
גען דיא פענסטער פון עמפּטאַנג-צימער. 
דער באַראַן האָט געװאָלט, אַז נאָך אַזא 
באַנק זאָל אַװעקגעשטעלט וערען נע- 
בען פענסמער צווישען דיא צוויי לינ- 
דעז"בוימער: דיא באַראָנין אָבער, ווע?- 
כער עס איז ניט נעפעלען נעווען סי- 
מעטריע, האָט דאָס ניט געװאַלט. ווען 
מען האָט אַ פרעג נעטהאָן דעם גאַסט 
זיין מיינונג האָט ער נענעבען דער באַ- 
ראַנין גערעכט. דאַן האָט ער גערעדט 
פּון זייער גענענד, וועלכע איז זעה 
מאַהלעריש, ערקלעהרענדיג, אַזן ער 
האָט ענטדעקט פּרעכטינ-שעהנע פּלע- 


צער, װאָס מוזען זיין אַזױ אַנגענעהם 
אליין צו שפּאַציערען. 
פון צייט צו צייט פלעגען זיינע 


בליקען, אזוי וויא צופעליג, טרעפען זי+ 
מיוט זשאַנעס,. און זיא האָט געפיהלט 
עפּעס א בעזונדער איינדרוק פון זיין 
פּלוצלינגען קוק און פלעגט זיך באַלך 
פבקעהרען פון דיעזען בליק, אין וועל- 


כען עס איז געווען אַ צערטליכע בע- 
ויאונדערונג און אַן ערוואכטע סימ- 
פּאַטיע. 


מען האָט זיך צורעדט, זיין פאַ- 
טער, דער אַלטער מאָסיע דע-לאַמאַר, 
וועלכער איז ערשט לעצטען יאֲהר גע- 
שטאָרבען, האָ= געקענט זעהר נאַהענט 
אַז אינטימעז פריינד פון דער באַרא- 
נין'ם פּאַטער. דיא באַראַנין האָט דא 
ערשט אַרױפגעװיעזען איהר גרויסען 
זכרון אין יחוס-זאכען, וואַנדערענדינ 
אין אַ נאנצע גאַלערעע פון פאַמיליען- 
פערבינדוננע! און ניט פערלירענדיג דעם 
וועג. 

-- זאָגט מיר, גראַה, האָט איהר 
װעז געהערט ריידענדיג וועגען דער פא- 
מיליע סאנאַי און ווארפּלער? זייע- 
עלטסטער זוהן גאַנטראַן האָט חתונה 


געהאט מיט דער יוננער דע-קארסיל, 
און דער יונגער זוהן האָט געהייראט 
מיינע אַ קוזינע, וועלכע איז געווען פין 
כאַטער'ס צד. פערוואנדט מים דער 
משפּחה קריפאַנזש. און מאָסיע קרי- 
כאנזש איז דאָך געווען א נאַהענטער 
פריינד פון מיין פאָטער; ער האָט נע- 
וויס געמוזט קענען אייערע זעהר גוט. 

-- אָ, יא, מאַדאַם. איז דאָס ניט 
דערזעלבער קריסאַנזש, וועלכער האָט 
אױיפגעװואַנדערט און.. . און זיין זוהן 
איז רואינירט געװאָרעןל 

-- ער איז דאָס טאַקע. ער איז 
דאַדּ געווען פערליעבט אין מיין טאַנטע 
נאָך דעם וויא זיא איז נגעבליעבען אן 
אלמנה. זיי האָבען פערלאָזען טוריין 
אין 1819 און האַבען זיך באזעצט אין 
מווערען. פון דאַן אָן האָב איך פון זיי 
קייז נאַכריכט ניט געהאט. 

-- איך גלויב מאַדאַם, אַז דעם 
אַלטען מאַרקיז האָט געטראָפען אַן אונ- 
גליק; ער איז אַראָפּנעפאַלען פון א 
פערד. עס זיינע! פון איהם געבליע- 
בען צוויי טעכטער; איינע האָט חתונה 
געהאט פאר אַן עננלענדער; און דיא 
אַנדערע, וויאי זיי זאָגען, איז פערפיהרט 
געװאָרען פון אַ רייכען סוחר און זיא 
האָט מיט איהם חתונה געהאט. 

און אַזױ האָט זיך געצוינען דער 
געשפּרעך; זיי האָבען גערעדט פון 
מענשען, וועלכע זיי האָבען אַליין קיין 
מאָל אין זייערע אוינען ניט געזעהעו, 
און האָבען נערעדט פון דיא הייראטס 
ליכע פּאַסירונגעו. 

דער באַראָן, וועלכער איז געווען 
גענוג איינפאַך אין זיין נאַטור און פון 
ערצידונג אויך אַזא, װאָס האָט ניט 
געהאַלטען פון דיא גלויבונגען און דיא 
פּרינציפּען פון דיא מענשען פון זיין 
קלאַס, האָט זיך וויינינ בענומען מיט 
דיא שכנים און זייערע פאַמיליעס אוו 
האָט דערפון ווייניג װאָס געוואוסט. ער 
האָס זיך נַאָכגעפַרעַגט איצַט, פון גע- 
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שפּרעד וועגען, ביי מאַסיע דע-לאמאר 
וועגען דעם. 

-- אֵה, -- האָט דע-לאַמאר געענט- 
פערט -- זעהר ווייניג אַדעלינע פאַמי- 
ליען זיינען דאָ אין דער נאַכבאַרשאַפט. 

ער האָט דאָס געזאגט מיט דעמ- 
זעלבען טאָן, ויא ער װאָלט געזאָגט, 
עס זיינען ניט פיעל האָזען דאָ אין 
דעם בערגיגען געגענד. 

ווען ער האָט אַבשיעד גענומען איז 
זיין לעצטער בליק געווען פאר זשאַנעו, 
אַזױ ויא ער װאָלט איהר א ספּעציע- 
לען זייט געזונד געזאַגט, העפליבער, 
צערטליכער און זיפער פון געוועהנלירּ 
דיא באַראַנין האָס אויסגעפונען, אַז ער 
איז א וואונדערליכער יונגער-מאַן. 

-- יא, ווירקליד, ער איז אַ נוט ער- 
צויגענער יוננער מענש -- װאָט בא- 
מערקט אויך דער באַראַן. 

זיי האָכען איהם איינגעלאַדען 
דעם קוטענדען זונטאג צו מיטאג. אין 
ער פלעגט נאָך דעם שוין בעזוכע! זיי 
גאנץ אָפט. ער פלענט קומען געוועהנ- 
ליך אַ זיינער פיער, ווען דיא באַראַניז 
פּלעגט ,נעהמען איהר שפּאַציער. און 
ער פלעגט איהר אונטערשטעלעז נלייך 
זיין ארעם. זשאַנע פלענט נעהמעז דיא 
מוטער'ס אַרעם פוז צווייטען זייט און 
אַזױ פלענען זיי שפּאַצירען. ער האָט 
צו דער יוננער מיידעל וויינינ גערעדט, 
אַבער זיינע אוינען, וועלכע האָבען 
אויסגעזעהען אַזױי וויא פון שווארצע 
האמעט, פלענען אָפּט בענענענען איהרע 
אוינען, וועלכע זיינען געװען אי 
טיעף בלי. זעהר אַפּט פלענען זי 
אויך געהן מיט דעם באַראָן אַראָפּ! 
בארג צום ברעג ים קיין אופּאָרט, וואי 
דיא פישער און שיפער װאָרנען. 

איין אבענד, ווען זיי זיינען גע- 
וועז אויפ'ז ברענ, איז פאָטער לאַם- 
טיק צונעשטאנען צו זיי, ניט אַרױים- 
נעהמענדיג דיא שטענדינע לולקע פון 
זייןז מויל, אֶָהן וועלכער מענשען װאָל- 


פאר 


טעז איהם ניט דערקענען, נאָך וייני" 
גער איידער ווען ער װאָלט פּלוצלונג 
פּערלאָרען זיין נאָז. 

-- מאָפיע באַראָן, ווען מיר האַ- 
בען אַזאַ גומען ווינטע? נעהם איך זיך 
אַז צו בריינגען אייך קיין עטריט און 
צוריק מאַרגען אֵהן דיא מינדעסטע אונ- 
אַנגענעהמליכקייט. 

זשאַנע האָט אַ פּאַטש געטהאָן מייט 
דיא הענד פוז פרייד : 

-- אַ, פּאַפּאַ, ווען דו װאָלסט נור 
צוגעשטימט. 

-- זייט איהר געניינט ? -- האָט 
דער באַראַן זיך אַ ווענד געטהאָן צו 
דע-לאמאר -- קומט, גראַף מיר וועלען 
שוין דאַרטען צובייסען. 

או! זיי האָבען בעשלאַכען מאָרגען 
אונטערנעהמען דיא עקספּעדיציע. 

זשאַנע איז מאָרגען גאַנץ פריה שוין 
אויף געווען. זיא האָט געווארט אוים'ן 
פאָטער, וועלכער איז געווען לאַנגזאַמער 
פו! איהר אין אַנציהען זיך, און זיי 
זיינען געגאַנגען איבער'ן פעלד אין'ם 
פאַרגעודטהוי און דאַן דורכ'ן וועלדעל, 
וועלכער איז געווען פול מיט מוזיק פוֹן 
פויגעל-געזאַנג. דער גראַף מיט פאטער 
לאכטיק האַבען שוין געװאַהט אויף זיי 
אין שיפעל. 

אַ לייכטער אָבער גלייכער ווינטעל 
האָט געבלאָזען פון ברעג און האָט גע- 
קנייטשט און גערונצעלט דיא אָבער- 
פלעכע פון װאַסער. דער זעגע? אין אָנ- 
געצויגען געװאָרען און האָט אַ קעהר נע- 
מאָהן אַביקעל דעם שיפע? און דיא ריי- 
זע האָט זיך אָנגעהויבען. זשאַנע האָט 
זיך געהאַלטען פאר'ן ראנד מיט אייו 
האנד: איהר קאָפּ האָט אַביסע? נע- 
שווינדעלט פון'ם ווינען פון דיא כווא- 
ליעס; זיא האָט געקוקט אין דער טיע- 
פער ווייטקייט און איהר האָט זיך אויס- 
געוויזען, אַז נור דריי זאַכען זיינען 
באמת שעהן אין דֶער נאטור: ליכטיג- 
קייט. רוים און װאַסער, 
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קיינער פון זיי האָט ניט גערעדט. 
פאָטער לאַסטיק, וועלכער האָט געהאַל- 
טען דעם רודער מיט איין האַנד, 
פלעגט מיט דער אַנדער האַנד פון וויי- 
לע צו וויילע אַרויסנעהמען פון אונטער 
זיין זיץפּלאַטץ אַ פלעשעל און אַ זופּ 
טהאַן. דער באַראַן אין געזעסען אויף 
דעם פאַדערסטען ברעג פון שיפעל. 
זשאַנע און דע-לאמאר זיינען געזעסען 
זייט ביי זייט, ביידע אַביסע? אונרוהיג. 
אַן אונבעוואוסטע קראַפט האָט געצוי- 
נע זייערע בליקען צו בעגעגענען זיך 
גלייד וויא זיי פּלעגען אויפהויבען דיא 
אויגען אין דערזעלבער צייט ; אַזױ ויא 
אַ מאננעטישע צוציהונג װאָלט דאָס 
ארויסברייננען. צווישען זיי האָט שוין 
געפליסט יענע טומאַנע צערטליכקייט, 
וועלכע קומט אַרױס אַזױ שנע? צווישעז 
צוויי יונגע מענשען, ווען ער איז נור 
ניט זעהר מיאוס און ווען זיא איז זעהר 
שעהן. זיי האָבען געפיהלט גליקליך. 

דיא זונן האָט זיך אויפגעהויבעוז 
הויד, אַזױ וויא פון דעם העכסטען פּלאַץ 
װאַלט זיא געװאָלט אָנקוקען דעם אוני 
געהייער ווייטען ים װאָס איז צושפּרייט 
אונטער איהר. אָבער דער ים האָט קאַי 
קעטירם און האָט זיך פערקליירט מיש 
אַ לייכטען שלייער פון טומאַן, וויא צי 
בעהאלטען זיד פון דער זונן'ס שטראה- 
כען. דאָס איז געווען אַ דורכזיכטיגעד 
טהוי, זעהר נידריג און וויא גאָלדיג בע" 
גאָסען פון זונען-שיין. 

-- וי פּרעכטיג דאָס אין! -- האט 
געמורמעלט זשאַנע. 

דער גראַף האָט צונעשטימט. דער 
בריליאַנטער איין-דער-פריה האָט ער- 
װעקט אַן עכאָ אין זייערע הערצער. 
פּלוצלונג האָט זיך געוויזען פון צווישען 
טומאַן דער גרויסער פעלזען-טהויער פון 
עטרעטאַט, אַזױ וויא צוויי אונגעהויערע 
הענד פון דיא געגענזייטיגע בערג וװאֵל- 
טעז זיך ציהען פון איין באַרג צום צוויי- 
טען, בילדענדיג אַן אַרקע, הויך גענוג אַז 


שיפען זאָלען קענען דורכגעהן. דער 
שיפע? איז צוגעשטאַנען צום ברעג. דער 
גראַף האָט אַנגענומען זשאַנעס האַנר 
און געהאַלפען איהר ארויסשטייגען, אַז 
זיא זאָל ניט פארנעצען איהר קלייד. און 
אַרױסגעהענדיג אויפ'ן ברעג האָבען זיי 
ביידע געהערט הינטער זיך וויא פאטער 
לאסטיק זאָגט צום באַראָן : 

-- איך מיין, אַז זיי װאָלטען געווען 
אַ פיינע פּאָארעל, זיי ביידע. 

דאס צובייסען אין א קליינער 
אכסניא לעבען ברעג איז געווען וואונ- 
דערליך אַנגענעהם. דער אַ;טער ים, מיט 
זייז פּחדים'דיגען קול און רוישיגע גע- 
דאַנקען, האָט זיי געמאַכט שוייגען. 
אָבער דער טישעל מיט שפּייז און גע- 
טראַנק האָט זיי געמאַכט ריידענדיג און 
זיי האָבען פרעהליך געפּלױדערט אַזױי 
וויא שוה?-אינגלאך, וען זיי פאָהרען 
אויף וואקאציע. יערער קלייניגקייט 
האָט זיי אַמוזירט. 

פאָטער לאַסטיק האָט אַריינגעלייגט 
דיא רויכענדיגע לולקע צו זיך אין הי- 
טעל און זיי האָבען זיך דערפון צולאַכט. 
א פליג צוגעצויגען פון דיא רויטקייט 
פון זיין נאָז מסתמא, האָט זיך ארומ- 
געגליטשט דערויף, אַז ווען ער האָט זיא 
געװאָלט כאַפּען, איז זי אַראָבגעשפּרונ- 
גען פון נאַז אויף אַ פאַרהאַנגעל לעבען 
איהם און דערנאָך צוריק ארויפנעשפּרונ- 
גען אויף דעם רויטען באַרג פון זיין 
פּנים. דאָס האָט זיי געגעבען װויעדער 
שטאָף אויסצושיסען אין אַ געלעכטעד. 
און ווען דער שיפער ברוגז'דיג פאַר דער 
קיצלעריי פון דער פליעג האָט געבור- 
טשעט : ?וי דאָס האָט זיך אָבגעזעצט", 
האָבען זשאַנע מיט'ן גראַף שוין אזוי זיף 
צולאַכט, אַז טרעהרען האָבען זיך געווי- 
זען אין זייערע אויגען און זיי האָבען 
געזוכט צו דערשטיקען זייער געלעכטער 
מיט זייערע סאלפעטקעס. 

ווען מען האָט דערלאַנגט דיא קא- 
פעע האָט זשאַנע אַ זאָג געטהצן. 

-- פאַרװאָס זאָלען מיר דאָ ניט 
אַ שפּאַציער טאָהן ? 
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דער גראַף האָט זיך אויפגעהויבען, 
אָבער דער באַראָן האָט בעסער געװאָלט 
זיצען דאָ אין דער זונן ביים ברעג. 

-- געהט, קינדער -- האָט ער גע" 
זאָגט -- איהר וװועס מיך דאָ געפינען 
ווען איהר װועט קומען אין אַ שטונר, 
אַרום. 

זיי זיינען פערבייגעגאַנגען די עט- 
ליכע הייזער וואס האָבען זיך איינגע- 
פּונען דאָרט, זיינען אַריבער אַ קליינעם 
שלאָס, װאָס האָט אויסגעזעהען אַזױ וי 
8 מאַיאָנטעק, און האָבען זיך דערזעהען 
אין אַן אָפּענעם טהאָל, וועלכער האָט 
זיך אױיסגעשפּרײיט פאַר זייערע אויגען. 

דיא שטענדינע בעוועגונג פון ים 
האָט זיי מיעד געמאַכט, צושטערענדיג 
זייער געוועהנליכע גלייכגעוויכט, דיא 
שאַרפע זאלצינע לופט האָט זיי הונגעריג 
געמאַכט, דאַן האָט זיי דאָס עסען איינ- 
געשטילט און דער פרעהליכער געלעכ- 
מער האָט זיי אויסגעמאַטערט. איצט 
זיינען זיי בעפאַלען געװאָרען פון אַ 
ווילדען פערלאַנג צו לויפען משוגענער- 
הייט דורך דיא פעלדער און זשאנע האָט 
געפיהלט וי עס קלינגט אין איהרע אוי- 
ערן פון דיא פיעלע שנעלע איינדריקע 
איינער נאָך דיא אַנדערע. 

אַ ברענענדע זונן האָט געשיינט 
אויף זיי. פון ביידע זייטען פון וועג 
האָבען זיך דיא פולע רייפע זאַנגען גע- 
בויגט אונטער דער היץ. די היישערי- 
קען האָבען געהוזשעט אומעטום אין די 
ווייץ, און דיא קאָרען, און די געדיכטע 
הויכע גראָז. קיין אַנדערע שטימען האָט 
טען ניט געהערט אונטער דעם היציגען 
פינקעלנדיג בלויען הימעל, וועלכער האָט 
אין פּלעצערווייז אנגעהויבען צו בעפאַר- 
בען זיך נעלבלעך, וויא ער װאָלט נע- 
האַלטען אין נעהן רויט ווערען אַזױ וי 
מעטאַלען נאָהענט פון אַ פייער. אייני 
געשלאָסען צווישען צוויי טיעפע בערג 
האָבען זיי דערועהען אַ שטמאָלען וועג 
צווישען צוויי געדיכטע ציילען בוימער 
װאָס האָבען ניט צונעלאָזען דיא זונן. 
אַ מין פייכטע קיהלקייט האָט זיי אַהין 
צוגעצויגען. קיין גראָז איז דאָרט ניט 
געווען, ניט האָבענדיג קיין ליכט און 


שאטען 


קיין פרייע לופט, אָבער אַ דעקע פון 
פייכטע מאָך האָט בעצויגען דעם גרונר, 

-- קומט, מיר קענען זיך דאָרט 
זעצען -- האָס אַ זאָג געטהאָן זשאַנע. 

זיי האבען זיך נעזעצט אַזױ, אַז 
זייערע קעפּ זיינען אויסגעקומען אין 
און זייערע פיס אונטער דער 
זונן. 

--- וויא פּרעכטיג דאָ איז! ויא 
ליעבליך עס איז צו לאנד. מינוטענוייז 
װאָלט איך דוכט זיך וועלען זיין אַ פליג 
אָדער אַ זומער-פויגעלע און בעהאלטען 
זיך אין דיא בלומען. 

און זיי האָבען זיך צורעדט וועגען 
זיך גופא, וועגען זייערע געוואָהנהייטען, 
וועגען יעדערנס געשמאַק, אין אַזאַ טאָן 
וויא עס ריידען צוויי נאָהענטע מענשען, 
אינטים פערטרויליך. ‏ איהם אין שוין 
דיא וועלט איבערדריסיג געװאָרען, האָט 
ער איהר געזאָגט, מיעד פון אַזא לעבען 
אֶהן אינהאַלט; אַלץ דאָסזעלביגע און 
דאָסזעלביגע; קיין זאַך װאָס זאָל זיין ' 
האַרציג, װאָס זאָל זיין טריי. 

דיא װעלט! זיא װאָלט ועלען 
ערשט קענען דיא וועלט. אָבער זיא איז 
איבערצייגט, אַז קיין זאַך קען זיך ניט 
פערגלייכען צום לעבען צו לאַנד, און 
װאָס נעהענטער זייערע הערצער זיינען 
געװאָרען און װאָס צערעמאַניעלער זיי 
זיינען. געװאָרען, רופענדיג איינער דעם 
צווייטען , מאסיע" און ,, מאַדעמואַזעל, 
אַלץ מעהר שמייכלענד זיינען געװאָרען 
זייערע בליקען קוקענדיג איינער אוית 
דעם צווייטען. עס האָט זיך זיי געדוכט 
איצט, אַז זיי זיינען ביידע בעסער גע- 
װאָרען איינער צום צווייטען, האָבען 
זיך אינטערעסירט צוזאַמען אין א טוי- 
זענד זאַכען וועגען וועלכע זיי האָבען 
פריהער נאָר ניט געטראכט. 

זיי האָבען זיך צוריקגעקעהרט, 
אָבער דער באַראָן איז שוין ניט געווען 
אויף דעם פּלאַטץ, וואו זיי האָבען איהם 
איבערגעלאָזען. ער האָט זיך אומגעקערט 
ערשט אַ זיינער פינף נאָך א קאננען 
שפּאַציער צווישען דיא בערג. זיי האָבען 
זיך וויעדער נעזעצט אין שיפעל?. דער 
ים אין איצט געווען שטיל און דער 
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שיפע? האָט זיך רוהיג געגליטשט פאָר* 
ווערטס. זיי האָבען אַ לאַנגע צייט נע- 
שוויעגען. 

זשאַנע האָט ענדליך אָנגעהויבען : 

-- עס איז אָבער אומעטיג אַלֵיין 
אַרומפּאָהרען -- האָט דער גראַף געענט- 
פערט --- מען דאַרף ווייניגסטענס פאָה- 
רען זאַלבענאַנד, צו קענען וועקסלען זיך 
מיט איינדריקע. 

--- יא, דאָס איז אמת -- האָט זיא 
געזאָגט נאָך אַ וויילע נאַכדענקען -- 
אָבער איך װאָלט גערן געגאַנגען אַלין. 
עס מוז זיין אַ פאַרגניגען אַרומצופאָה- 
רען אַלין. 

ער האט זיא אָנגעקוקט מיט אַ 
פעסטען בליק : 

--- אויך צוויי קענען טרוימען צו- 
זאמען.+ 

זיא האָט אַראָבגעלאָזען די אויגען. 
האט זיא זיך דאָס מודה געווען אויף 
זיינע ווערטער ? אפשר. 

-- איך װאָלט געװאָלט בעווכעֶן 
איטאַליען --- האָט זיא אָנגעהויבען מיט 
אַ שטילער שטימע --- און גריכענלאַנד 
און קארסיקא ; דאָרט מון זיין אזי 
ווילד און אַזױ שעהן. 

אָכער ער וװאָלט בעסער אַרומנע- 
פּצַהרען אין דער שוייץ: דאָרט זיי- 
נען וואונדערליכע בערג און סאַזשעלקעס 

-- ניין, -- האָט זיא זיך געשפּאַה? 
-- איך װאָלט בעפער וועלען זיין אין 
נאַנצען אין נייע לענדער ערגעץ, אַזױ 
ויא אין קארסיקא; אַדער וען ניט 
איז לכל הכּחות אין אַלטע לענדער וויא 
גריכענלאַנד, וואו עס זיינען אַװױי פיעל 
אַלטע עראינערונגען. עס מוז זיין אַנ- 
גענעהם צו זעהען דעם סליאַד פון פעל- 
קּער, וועמעס געשיכטע מיר האָבען גע- 
לערענט ווען מיר זיינען געווען קינדער, 
און צו זעהען דיא פּלעצער, וואו גרוי- 
סע זאַכען זיינען געשעהען. 

-- און איך װאָלט בעסער בעזוכט 
ענגלאַנד -- האָט ער מיט אַ רוהינקייט 
ערקלעהט -- דאָס אין אַ היסטאָרישע 
מדינה. 


אַזױ זיינען זיי דורכגעפאַהרען דיא 
גאַנצע וועלט, דיסקטיהענדיג וועגען 
דיא אַנגענעהמע אייגענשאַפּטען פון יע- 
דען לאַנד פון דיא פּאַלען בין צום 
עקװאַטאָר און זיינען בענייסטערט גע- 
װאָרען פון פאַנטאסטישע לאַנדשאַפטען 
און פון דיא בעזונדערע מנהגים פין 
אַלטע פעלקער, וויא דיא כינעזער, לאפּ- 
לאַנדער. אָבער זיי זיינע! געקומען צום 
שלוס, אַז פון אַלֶע לענדער איז פראנק- 
רייך דאָס שעהנסטע מיט איהר מעסי- 
גען קלימאט, קיה? אין זומער און מילד 
אין ווינטער,. רייכע פעלדער, נגרינע 
וועלדער, גרויסע, שטילע טייכען אוז 
דער עיקר דיא קולטיוירונג פון דיא 
שעהנע קינסטע, וועלכע מען געפינכ 
ערגעץ ניט אַזױ ויא אי פראַנקרייך. 
זינט דיא גרויסע יאהרהונדערטע פון 
אַטהען. 

דאַן זיינען זיי אַנטשויגען געוואַ- 
רען. דיא זונן, זינקענדיג אַלץ נידרי- 
גער, האָט אויסגעוויזען אַזױ ויא זיא 
װאַלט בלוטען. דאָס לעצטע ביסעל 
ווינד איז אייננעשטילט געװאָרען און 
דאָס וואסער איז געווען איצט גלאַט וי 
אַ שפּינעל, און דער זענע? איז געװועז 
רויט. אן אונבעגרענצטע שטילקייש 
האָט אַרומגעכאַפּט דיא עלעמענטען פון 
דער נאַטור. דער ים, אַזײ וויא אַן אונ- 
נעהייער גרויסע כלה װאָקט פארנע- 
לייגט איהר גליהענדען. נוזים, ערװאַר- 
טענדיג איהר זונן-פייערינען געליעבטען, 
וועלכער שטיינט אַרֹצָב צו אֹיהר. ‏ מיט 
האַפטינען אימפּעט צום זינקען האָט עד 
זיא איינגעהילט אין פּורפּור-רױטקײט 
מיט תאוה ארומצונעהמען זיא. אט 
איז ער שוין מיט איהר ; און ביס" 
לעכווייז האָט זיא איהם פערשלוננעו. 
דאן האָט זיך אַ קיהלקייט צושפּרײיש פון 
האָריזאַנם ; א שוידער האָט צורונ- 
צעלט דעם באַווענליכען בוזים 
וואסער. 

דער ביז-השמשות איז געווען קּורץ: 


יו /= 
מון = 
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פינסטערקייט האָט זיך פארשפּרייט, 
אויסגעזעצט מיט שטערן. פאטער לאס- 
טיק האָט אַ נעהם געטהאָן דיא וװעס- 


לעס ; און זיי האָבען נעמערקטם ויא 
דער ים איז געװאָרען פאספאריסטיש 
פינקעלדיג. זשאנע און דער גראף זי- 


צענדיג זייט ביי זייט האָבען נאַכגע- 
קיקט דעם פינקעל-סליאד, ואָס דער 
שיפע? האָט געלאָזען אַ הינטער זיך. 
איהר האַנד אין געלענען אויףה דעם 
ביינקעל, וואו זיא אין געזעסען און א 
פינגער פון איהר שכן האָט זיד אָנגע- 
ריהרט אן איהר הויט אַזױ וויא צופע- 
ליג ; זיא האָט ניט אַבגעצויגען, זיי- 
ענדיג איבערראשט, גליקליך און צו- 
מטישט פון דיעזער לייכטער בעריהרונג. 

ווען זיא איז אוועק צו זיך אין צי- 
מער דיעזען אבענד האָט זיא געפיהלט 
א בעזונדער עמפּפינדונג, אַזא ליעב- 
ליכקייט און זאנפטקייט, אז אלעס האָט 
עפּעס בעװועגט זיא צום ויינען. זיא 
האָט געקוקט אויף דעם זייגער װאָס איז 
געשטאַנען אויף דעם טישעל פון רויזען- 
האָלץ און דער פאמפּעדיטע? אין דעד 
געשטאַלט פון א ביהן האָט זיך איהר 
געדוכט אַז זיא זעהט און פיהלט דעם 
טיק-טאַק פון א האַרץ, פון אַ פריינדס 
קלאפענדעס האַרץ. און זיא האָט אַב- 
געשטעלט דעם געגילטען ביהן און האָט 
אָבגעדריקט אַ קוס אויף זיינע פליגע- 
לעךּ. זיא װאָלט געקוסט איצט אַלעס. 
זיא האָט זיך דערמאהנט, אז ערגעץ 
אין איהרען א שופלאָד ליענט אונטען 
בעהאַלטען איהרע א פּופּע, נאָך פון 
איהרע קינדער-יאהרען. זיא האָט איהר 
אויסגעזוכט און מיט אַ שמחה, ויא 
איינער פיהלט ווען ער בעגעגענט זיךד 
מיט אַ טהייערען, אַלטע; פריינד, האָט 
זיא באדעקט מיט ווארעמע קוסען דיא 
געפארבטע בעקלעך און דיא קרויזע 
האָאָר פון דעם שפּיעל-צייג. און האל- 
טענדיג איהר אין איהרע ארעמס האט 
זיא געטרוימט. 


איז ער ווירקליך דער באשערטער 
מאַן, איהר באַשערטער פון טויזענרע 
געהיימע שטימען, וועלכע דיא השגחה 
האָט צוגעשיקט אויף איהר װעג ? אין 
ער ווירקליך דיא פּערזאַן, וועלכע איז 
בעשאַפען געװאָרען פאר איהר, צו 
וועלכער זיא װאָלט געווירמעט איהר 
גאנצע עקזיסטענץ ? זיינען זיי דיא צוויי 
פון פאָראויס באַשערטע איינע פאר 
דעם צווייטען, וװועמעס פעראייניגטע 
געפיהלען װאָלטען זיך צונויפפלעכטען 
דורכוועבען אין דער ליעבע ? 

זיא האָט איצט מעהר ניט געפיהלט 
דיא אויפרעגונג אין איהד גאנצען קער- 
פּער, יענע וואהנזינינע רייצונגען, וועל- 
כע זיא האָט גערעכענט פאר ליידענ- 


שאַפט. איהר האָט זיך אָבער אויס- 
געוויעזען, אז זיא הויבט איהם אַן צו 
ליעבען ; און זיא האָט דורכאויס גע- 


טראכט וועגען איהם. 

דיא נאַכט האָט זיא ווייניג געשלאַ- 
פען. און פון טאָג צו טאָג האָט זיא 
אָנגעהויבען צו פיהלען אַלץ מעהר דעם 
אונרוהיגען פערלאנג צו ליעבען. דאָס 
האָט זיא אין גאנצען פּערכאַפּט. ‏ זיא 
פלעגט זיך נאָכאַנאַנד פרעגען, פלעגט 
פרעגען זיא ראמאשקע-בליהמעלעך, דיא 
װאָלקענס, פּראָבירען טרעפען דורך 
ווארפען א מטבעה אין דער לופטען, 

איין אבענד האָט איהר דער מא- 
טער אַ זאָג געטהאָן : 

-- פּוץ זיך אויס מאָרגען אין דער- 
פריה. 

-- צו װאָס עפּעס, פּאפא ? -- האָט 

זיא אַ פרעג געטהאָן. 

-- דאָס איז אַ סוד -- האָט ער 
איהר געענטפערט. 

און וען זיא אין אויף מאָרנעי 
אַראבגעקומען אין גאנצען פריש, אויס- 
געפּוצט אין א העלען קלייד, האָט זיא 
דערזעהען, אז דער טיש אין עמפּפאנגס- 
צימער איז באדעקט מיט קעסטלעך קאן- 
פעקטען און אויף אַ שטוה? ליגט א 
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גרויסער בוקעט בלומען. אַ קארעטע 
איז צוגעפאָהרען צום הויף. מען קען 
אויף איהם לעזען דעם אויפשריפט : 
,לעראנט פעקאמפּ, דער בעקער פון צו- 
קער-געבעקס. חתונה-מאהלצייטען." און 
דיא! דיענסט, לודווין, געהט צו און 
צוזאמען מיט דעם פוהרמאן ציהען זיי 
ארויס פון דער געעפענטער טהירע? אַ 
לאַנגען פלאכען קאַשיק פון וועלכען עס 
פיהקט זיך אַזאַ אַפּעטיטנער ריח. 

דער גראף דע-לאמאר איז ערשיע- 
נען. זיינע פּאַנטאַלאנעס זיינען שטייף 
אנגעצויגען און אונטען פערשנאלט אונ- 
טער דיא גלאנצינע שטיוועלעך, וועלכע 
ווייזען ויא שמא? זיינע פיס זיינעו. 
זיין קאננער פראק כאַפּט נעט אַרום זיין 
פינור, דיא זיידענע שפּיצען, וועלכע 
בעפּוצען זיין העמד, פארדעקען זיין 
ברוסט און הער רייכער קראוואט מיט 
פיעל פאלבען מאַכען איהם האַלטען הוי+ 
זיין שעהנעם דונקעלען קאָפּ, אין ווע?- 
כען מען זעהט דעם אמת'ן אדעליגען. 
זשאַנע, אן ערשטוינטע, קוקט אפ 
איהם אַזױ וויא זיא האָט נאָך קיין מאָלֿ 
אויף איהם ניט געקוקט. איהר דוכט 
זיך, אַז ער איז דער גרעסטער אדעל- 
מאַן, זעהר אַ גרויסער הערר פון קאָפּ 
ביז דיא פיס. 

ער האָט זיך פערניינט מױט אַ 
שמייכעל, זאָנענדיג : 

-- נון, מיין ווייבעלע ביסטו פער- 
טינ ? 

זיא שטאַמעלט : 

-- ווארום, װאָס איי דען ? 

-- דואי וועסט שוין באלד וויסען. 

דיא חופּה-קארעטע איז צונעפאָה- 
רען, פאַדאַם אדעלאאידע איז אראָב- 
געקומען פון איהר צימער אן אויסנע- 
פּוצטע, אנגעלעהנט אויף דעם ארעם פון 
ראזאליען, וועלכע איז אזוי ענטציקט 
פון מאסיע דע-לאמאר, אז דער באראָן 
האָט זאָנאר געמאכט דיא בעמערקונג : 

-- איך, זאָג, גראף, אונזער דינסט- 


מיידע? געפינט אייך אַפּנים נאָךּ איהר 
געשמאַק. 

דער גראף איז פון דער בעמערקונ? 
רויט געװאָרען איבער דיא אויערן און 
האָט זיך געמאַכט ניט הערענדיג. ‏ ער 
האָט גענומען העם גרויקען בוקעט און 
האָט דאָס צונעטרַאגען זשאנען. זיא 
האָם גענומען דעם בוקעט, זייענדיג 
נאָך מעהר ערשטוינט פון דאָס פּאסי- 
רענדע. 

אַלע פיער זיינען אריין אין דער 
קאַרעטע ; און דיא קעכין לודווין האט 
צונעטראַגען דער באראָניז אויסצוטרינ- 
קען אַ קאָפּע קאלטע טהיי אום צו קרעפ- 
טינען זיך, זאַנענדיג : 

-- ווירקליך, מאַדאַם, לייט וועלעןז 
זאָנען, אז דאָס איז א חתונה. 

זיי זיינען צונעפאָהרען צו דעם 
דאָרף איפּארט ביים ברעג ים, און וועו 
זיי זיינען דורכגעפאַָהרען דעם דאַָרף ‏ 
זיינען אלע שיפער געווען אָנגעטהאָן יום- 
טוב'דיג. זיי האָבען ארויסגעשטייגי. 
אַלֶע האָבען זיך פערניינט פאר'ן באַראָן, 
נעדריקט זיין האַנד און זיינען נאַכנענאַ:- 
גען אין בעגלייטונג אזוי װוי אין א פּרא- 
צעסיאָן. דער גראף האָט אָנגעשטעלט 


זשאַנען זיין ארעם און זיי זיינען געגאנ- 


גען פאָראויס בעפאָר אלעמען. 

ווען זיי זיינען צוגעקומען צו דער 
קירכע, האָט זיך דיא פּראָצעסיאָן אב- 
געשטעלט, און דער גרויכער זילבער- 
נער צלם האָט זיד געוויזען, נעטראַגען 
פון איינעם פון דיא איננלעך פון כאַר 
און נאָךּ איהם נאַך איינער אין רויט 
און ווייס האָט געטראַגען דעם בעקען 
מיט הייליגעס וואסער. און ביים ברענ 
פון ים איז געשטאַנען א נרויסע! מאַסע 
מענשען, ווארטענדיג ארום א נייעם 
שיפעל, וועלכער איז געווען בעפּוצט 
מיט בלומען. און גירלאנדעס. דער 
כאַסט און דער זענע? זיינען געווען בע- 
האַנגען מיט לאננע בענדער, וועלכע 
האָבען געפלאטערט אין דער לופט, גע- 
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ערעל זי טל טק לעב יב לאר אט גאט טרעמ טפיר עטאר א 


בלאזען פון ווינד, און אויבען אויפץן 
שפּיץ פון זעגעל-בוים האָט געפלאטערט 
דער אויפשריפט מיט נאַלדענע אותיות: 
"זשאַנע,. 

פאטער לאַסטיק, דער בעל-הבית 
פון דיעזען שיפעל, וועלכער איז נעבויט 
געװאָרען אויף דעם באַראָן'ס קאָסטען, 
איז צונעגאנגען צום אֶנהייב פון פּראַ- 
צעסיאַן. האן האָט דיט נאנצע מאַסע 
אַזױ וויא איין מאַן, אַראַכבגענומען דיא 
היטלען, און איין מחנה פרומאַקעס, 
געקליידעט אין לאנגע שווארצע מאַנט- 
לען, וועלכע הייננען אַראָב אין גרויכע 
פאלדען פון זייערע שולטערען, האַבען 
געקניעט דערזעהענדיג דעם גרויסען זיל- 
בערנעם צלם. 

דער נלח, צווישען צוויי כאָר אינ2- 
לעך, איז געשטאַנען ביי איין ברעג פון 
שיפע? און אויף דעם אנדער ברעג זי 
נען נגעשטאַנען דרֵיי אַלטע כאָריסטען 
אין זייערע וייסע קיטלען, קוקענדיג 
אין דיא געבעט-ביכער האַבען געזונגען 
פיט פאלשע טענער און לולות אי טאג 
אַרײן, 

און דער טרוים, וועלכער האָט זיא 
פערפאָכגט דיא נאנצע ציקט האט איצט 
ערשט אַננענומען דאָס געשטאַלט פן 
א ווירקליכקייט איינגעפאכט אין האפ 
צינאציעס. זיא האָט פּלוצלוננ דער- 
פיהלט, אַז ער, דע-לאמאר, דריקט 
איהר דאַנד, גאנץ ווייך פון אנפאני 
אָבער אליץ פעסטער און פעסטער דער- 
נאָך און ענדליך אַזױ פעכט, אז דיא 
האַנד קען צובראַכען ווערען. און אליין 
ננם ער ניט אַ ריהר זיין נעזיכט איז 
קיינער באַמערקט דאָס נאָר ניט. 

--א, זשאנע, ווען דו װאָלסט װוע- 
לען װאָלט דאָך דאָס געווען אונזער האָם- 
צייט. 

זיא האָט אַנגעבוינען ‏ איהר קאָפּ 
זעהר קאנגווייליג, װאָס עס האָט אפּנים 
בעריקשעט - /2ש. אט דעה פתלה! 
וועלכער האָט נאָך אַלץ געשפּריצט דאָס 


היילינע וואסער, האָט איצט ארויפנע- 
שפּריצט עטליכע טראָפּען אויף זייערע 
פיננער. 

דאַ איז נעווען דיא ענדע. דיא 
פרויען האָבען זיך אַ הויב געטהאַז. דאָס 
צוריק קעהרען איז געווען אי מישמאַש. 
דער צלם אין דיא הענד פון דעם כאַד- 
זינגערל האָט פערלאָרען זיין גאנצען 
ווערטה. האָט זיך גערוקט אלץ פאָך- 
אויס שטופּענדיג זיך צווישען דער מאַ- 
סע, געשאַקעלט זיך אין דעם אינגעלס 
האַנד און אָט, אָט װעט ער נאָך א פאל 
טהאָן און טרעפען וועמען אין נאָז. דער 
גלח זאָגט שוין ניט מעהר קיין תפילות, 
נור געהט פון הינטען און װויל אניאַנען 
דעם עילם. און דיא מאַטראָזען מיט 
דיא אלע שיפס-מענשען איילען זיך 
קופּעס-ווייז. זייערע קעפ זיינען פיב 
מ'ט איין געדאנק. דער ריח פון מאכליט 
האָט זיי פארשמעקט אלעמען, האָט 
ליינגער געמאַכט זייערע פיס און ווא- 
פערדיג געמאַכט זייערע מיילער. דאָרט 
צין דעם פּאפּעל-בוימער שלאָס איז פאר 
זיי אַנגעגרייט אַ מאהלצייט. 

ביים מאַהלצײיט איז נעזעסען זשא- 
נע צו דער רעכטער האנד פון'ם נראף 
דעדלאמאר און זיא איז געשוואומען אין 
אַ ים פון גליק. זיא האָט מעהר קיין 
זאך ניט געזעהען, ניט געוואוסט און 
האט געשוויגען. איהר קאָפּ האָט נע- 
שווינדעלט פון שמחה. . 

-- װאָס איז דיין ערשטער נאַמען 5 
-- האָט זיא איהם שטיל? א פרעג נע- 
טהאָן. 

-- זשוליאן -- האָט ער געענטפערט 
--האפטו דאָס גאָר ניט געוואוסט נאך? 

אָכער זיא האָט מעהר ניט נעענט- 
פערט ; זיא האָט נור געטראכט : 
--- ויא אָפּט װועל יד ארויסריידען די- 
וען נאָמען. 

ווען דער מאַהלצייט איז געווען צִי 
ענדע, האָבען זיי פערלאזען אַלעכען 
און זֵיינֶען אוועק גנאר אין אן אָנְדעף 
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שא 
קט) 


זייט פון שלאָס. דיא באַראַנין, אָנ- 
געלעהנט אויף דעם באַראָן'ס אַרעם האָט 
אַנגעהויבען נעהמען איהרע שפּאַציער- 
גאַנגען, פון ביידע זייטען בעגלייט פון 
דיא צוויי נלחים, װאָס זיינען געוען 
צו דער חתונה. און זשאַנע מיט זשו- 


ליאן זיינען אַװעק צום ברייטען טהא5 
און זיינען פערגאנגען אין איינע פון דיא 
קליינע שטעגלעך צווישען דיא געדיב- 


מע קוסטעס. און פּלוצלונג האָט ער 6 
כאַפּ געטהאָן איהרע הענד און געזאָגט: 

--' זאָג מיר, װעפטו זיין ‏ מיין 
פרוי ? : 

זיא האָט ווידער אנגעבויגען איה- 
קאָפּ, און ווען ער האָט געשטאַמעלט : 
ענטפער, איך בעט דיך 1" האָט זיא 
אויפגעהויבען איהרע אוינען צו איהם 
זעהר ווייך. צערטליך אוֹן ער האָט גע- 
לעזען דעם ענטפער אין איהר בליק. 


חתונה און איבערראַשונג 


עס איז אוועק אַ קורצע צייט נאָך 
דיעזע האלוצינאציעס און חלומות. איין 
אין דער-פריה איידער זיא איז נאַך 
אויפגעשטאנען אִיז דער באראָן אַריין 
צו איהר אין צימער, האָט זיך געזעצט 
ביי איהר צופוסען אויפ'ן ראנד בעט 
און האָט איהר דערצעהלט : 

-- דער הערר גראף דע-לאמאר בעט 
ריין האנד. 

זיא האָט זיך פארשעהמט און האָט 
געװאָלט בעדאַלטען איהר פּנים אין 
קישען. 

-- מיר האבען אבגעליינט אונזער 
ענטפער -- האָט ער איהר ווייטער דער- 
צעהלט -- אויף אַ קורצע צייט. .. . 

איהר האָט דער אטהעם פערכאפּט, 
זיא האָט געפיהלט װוי עס פארקוועטשט 
איהר דיא ברוסט, אז זיא ווערט שיער 
דערשטיקט. 

דער באַראָן וועלכער האָט זיך אב- 
געשטעלט אין מיטען זיינע ווערטער, 
האָט געשמייכעלט און האָט איהר ער- 
קּלעהרט : : 


-- מיר האָבען דאָד ניט געװאָלט 
טהאָן װאָס ניט ריידענדיג מיט דיך 


פריהער וועגען דעם. 


דיין מוטער און 
איך האָבען נאָר ניט 


ואס אויסצוזע- 


צען געגען אַזאַ שידוד, אָבער פון 
רעכטסוועגען װאָלטען מיר ניט וועלען 
דיך איינשמועסען דערצו. דוא! ביסט 


פיע? רייכער פון איהם. 
עס האַנדעלט זיך ווענען גליקליך זיין 
אין לעבען דאן װאַקטען מיר וייניג 
געטראכט ווענען געלד-זאכען. קיין על- 
טערען האָט ער ניט. דאָס הייסט, או 
ווען דוא וועסט מיט איהם חתונה האַ- 
בען קומט דאָס אריין אַ זוהן אין אונ- 
זער פאמיליע. דען ווען דוא װאַלסט 
התונה האָבען פאר אן אנדערן װאָלט 
אויסקומען דיר, אונזער טאַכטער, צו 
לעבען צווישען פרעמדע. 

זיא! איז געווארען רויט ביז דיא 
האַאָר, האָט געשטאַמעלט און געענט- 
פערט : 

-- איך בין איינפּערשטאַנען, פּאפא. 

און איהר פאטער האָט אריינגע- 
קוקט איהר טיעף אין דיא אוינען און 
נאָך אַלְץ שמייכלענדינ האָט ער גע- 
זאַנט : 

-- אַזױ האָב איך טאַקע נעדיינקט, 
מאדעמואזעל. 

זיא אין געבליעבען עפּעס וויא א 
פער'שיכור'טע פון איהרע נעפיהלען ביו 
פארנאַכט. ניט ויסענדיג װאָס זיא 
טהוט, ואו זיא נעהט ; זיא פלענט 
נעהמען א זאך, ניט וויסענדיג ואס 
און צו װאָס זיא נעהמט דאָס ; איהלע 
תִּיס זיינען געװאָרען שוואך פון מיע-- 
קייט, ווען זיא איז גאָר ניט געגאנגען. 

א זיינער זעקס פארנאַכט ווען זיא 


אָבער וװען 
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אי א 


אין געזעסען מיט איהר מוטער אונ" 
טער א לינדען-בוים, איז דער גראף 
אָנגעקומען. זשאַנע'ס הארץ האָט אָנ- 
געהויבען. ווילר צו קלאפּען. דער ינ- 
גער מענש איז צוגענאננען, ויא עס 
האָט אויסגעזעהען, נאנץ רוהיג. וען 
ער איז געווען שוין גאנץ נאַהענט האָט 
ער אַנגענומען דיא באַראַנין'ס פינגער 
און האָט זי א קוס געטהאַן ;: דאן 
דערלאננענדיג א ציטערנדע האַנד דער 
יונגער מיידעל, האָט ער איהר געגע- 
בען א לאנגען קוס, צערטליך און דאנק- 
באַר. 

עס האָט זיך אָנגעהויבען דיא גלענ- 
צענדע צייט פון פער'קנס'טע. זי 
פלעגען זיך אונטערהאַלטען אליין אין 
אַ ווינקע? פון זאאל, אָדער זיצענריג 
ערגעץ ביים ברע; וועלדעל, וואו עס אין 
פאר זייערע אויגען געווען דורכאויס 
ווילדערנעס. א מאָל פלענען זיי 
אויך שפּאציערען אין דיא אלעען פון 
דער באַראָנין ; ער פלענט ריידען ווע- 
גען דער צוקונפט און זיא פלעגט הע- 
רען מיט איהרע אוינען אַראָבגעלאָזען 
אויף דעם שטויביגען סליאַד פון איהר 
מוטער'ס טריט. 

איין מאָל איז שוין אַזױ בעשלאָסען 
געװאָרען, האָבען זיי געװואלט, אַן עס 
זאַל שוין צוגעהן שנעלער. עס אין דער- 
פאַר. אבגעמאַכט געװאָרע!, אז די חתונה 
צערעמאָניע זאָל זיין אין זעקס װאָכען 
אַרום, דעם פינפצעהנטען איגוסט ; 
דאָס יונגע פֹּאָאָר זאָל דאן גלייך אִנ- 
הויבען דיא האַכצייטס-רייזע. זשאַנע 
האָט אויסגעוועהלט קאָרסיקא אלס דאָס 
לאַנד וואוהין צו פאַהרען, ווייל דאָרט 
קען מען זיין מעהר פאר-זיך איידער איז 
דיא איטאַליענישע שטערט. 

זיי האָבען געווארט אויף דעם מאַ- 
מענט פון זייער פערבינדונג דורך דער 


הייראט נִיט צו אוננעדולדיג, אָבער 
שטענדיג איינגעוויקעלט אין זיססע 
צערטליכקייט, פערזוכענדינ דעם ריו- 


' 


צענדען צויבער פון ליעבּליכע בעריה- 
רונגען פון געשלאָסענע פינגער, פון 
ליידענשאַפטליך אַרײנקוקען אין דיא 
אויגען ביז ביידענס נשמות גיסען זיך 
צונויף און זיינען געווען געמאַטערט פוז 
טומאַנער ערווארטונג צו בעפריעדיגען 
דעם ציטערנדען וואונש ליינגער צו זיין 
איינער אין צווייטענס ארעמפּ פול מיט 
ליעבע. 
דיא שוועסטער פון דער באַראַנין 
אין געווען אן אלטע מויד,. נאָך דעם 
טוידט פון זייער פאטער האָט דיא באַ- 
ראָנין געװאָלט האַלטען דיא שוועסטער 
ביי זיך. אָבער דיא אלטע מויד האָט 
זיך איינגעשמועסט, אַז זיא איז אַלעמען 
אין וועג, אז קיין נוצען ברענגט זיא ער- 
געץ נים און איז נור פאר אַלעמען אי- 
בערדריסיג, און הארום האָט זיא זיך 
צוריקגעצויגען פון אלעמען, האָט גע- 
לעבט איינע אליין אין איינע פון דיא 
װאָהנונגען, װאָס דער קלויסטער פלענט 
פארדינגען פאר אזעלכע, וואס זיינען 
פארזאָרגט און פאראיינזאמט אין לעבעז. 
זיא פלענט קומען פון צייט צו 
צייט צו גאַסט און פארברעננען ביי 
איהר שוועסטער עטליכע װאָכען. זיא 
איז געווען אַ קלייהוויקסיגע פרויענצי- 
מער, וועלכע האָט וועניג גערעדט, תמיד 
צוריקגעהאַלטען ; זיא פלעגט זיך ווייזען 
נור צום עסען און נאֶךָ'/ עסען פלעגט 
זיא גלייך אַװעק צוריק צו זיך אין צִי- 
מער אוֹן קיינער האָט זיא ניט אָנגעזע- 
הען. 
אַ מיעדען און פעראלטערטען אויס- 
זעהען האָט זיא געהאַט, מיט וייכע, 
טרויעריגע אויגען, און מען האָט זיא 
קיין מאָל אין דער פאמיליע ניט גע- 
רעכענט פאר עפּעס אויך אַ פּעראָ. 
אפילו ווען זיא איז נאָך נעווען א קינר, 
זייענדיג ניט שעהן און ניט פיאוס, 
האָט מען זיא וועניג געצערטעלט און 
זיא פלעגט תמיד עפּעס זיין פּעררוקט 
אין א ווינקעל, שטי? און זאנפט. דער- 
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נאָך וען זיא אין עלטער געװאָרען 
האָט מען זיא אויך אלע מאָל פערנאַכ- 
לעסיגט. ווען זיא איז געווען א יונגעס 
מיידע? האָט איהר עפּעס קיינער גאָך 
ניט בעמערקט. 

זיא איז געווען עפּעס וויא א נויטי- 
גער שאטען אין הויז, א געוועהנליכע 
זאך אויף וועלכער מען קוקט זיך ניט 
:אום, א לעבעדיגעס שטיק מעבעל, װאָס 
ומען איז געװואָהנט געװאָרען צו זעהע; 
יעדען טאָג, אָבער וועגעז װאָס מען קי- 
נמערט זיך וועניג. 

איהר שוועסטער, דיא באַראַני. 
זייענדיג אַזױי שוין איינגעוועהנט פון 
דיא עלטערנס הויז אַן, האָט אויף איהר 
:געקוקט וויא אויף , אויד עפּעס אַ באַ- 
ישעפעניס", אַ ניט וויכטיגע בריאה. מען 
:איז זיך מיט איהר בעגאננען אָהן צערע- 
מאָניעס אַזױ וויא מיט אַן אייגענע זַאךְ 
און אי! דער בענעהמונג צו איהר אין 
עפּעס געווען בעהאלטען אַ מין גוטהער- 
:צינע פעראַכטונג. 

מען האָט זיא גערופען ליז. נור 
:אַזא קינדערשען נאָמען האָט עפּעס צו- 
פיע? וועה נגעטהאָן. ווען מען האָט דעד- 
זעהען, אז חתונה האָבעז װעט זיא שוין 
ניט, האָבען זיי נעענדערט איהר נאַמען 
און האָבען זיי אַנגעהױבען צו רופען 
אַנשטאַט ליז טאַנטע ליזאָן. זינד זשאַני 
איז געבאָרען געװאָרען רופט מען זיא 
אַזױ טאנטע ליזאַן -- אַ שטילע קרובה. 
ריינליך, שעהמענדינ און צוריקנעהא?- 
טעז אפילו מיט איהר אייגענער שוועס- 
טער און איינענעם שוואגער, וועלכע 
האָבען זיא פון דעסטווענען נגאנץ ליעב 
געהאַס. אָבער אַזאַ סאָרַט ליעכע איז 
דאָס געווען, אַ געפיה? ואָס האָט זיך 
אויפגעקאַכט פון גליכגילטינקייט, 
רחמנות און נאַטירליכער וואָהלטהעטיג- 
קייט. 

צייטענווייז, ווען דיא באַראַנין 
פלענט זיך צוריידען ווענען דיא פאננ 
פַעֶרגאַנגעֶנֵע יאֶהרעָן, װועֶגעֶן עָראינעַ- 


רונגען פון איהר קינדהייט, פלעגט זיא 
אַ מאָל זאָנען, אום צו הערמאהנען זיד 
אַקוראַט אין װאָס פאר א טאָנ : , דאָס 
איז געווען דאַן ווען ליזאן איז בענאנ- 
נען איהר אונבעאַכטע טהאַט,* 

מעהר קיין ערקלעהרונגען װאָס פאר 
אַ מין , אונבעאַכטע טהאט" דאָס אין 
געווען פלענט מען ניט הערען : דאָס 
איז געבליעבען פערשלייערט אין א טו- 
מאַן. דאָס איז געווען איין אבענד וועוז 
ליזע איז אלט געווען ערשט צוואנצינ 
יאָהר, ז א האָט אַריינגעװאָרפען זיד 
אין וואסער און קיינער האָט ניט נע- 
וואוסט פאר װאָס, פאר ווען. קיינער 
האָט ניט געמערקט פריהער אין איהר 
עכּעס אַזעלכעס, אַז אַזאַ זאַך זאָל מען 
פון איהר קענען ערווארטען. פמען האָט 
זיא ארויסנעצוינען אַ האַלב-טױטע, און 
דיא עלטערען האָבען נור אויפנגעהויבען 
דיא הענד מיט פערדריסליכע איבעררא- 
שונג, אנשטאט צו זוכען, אױספאָרשען 
װאָס עס האָט געקענט זיין דיא געהיי- 
מע אורזאכע פון איהר טהאט, און האַ- 
בען אָנגעהויבען צו ריידעז וועגען דער 
,אונבעדאכטער טהאט" אַזוי ויא זיי 
װאָלטען ריידען וועגען אזא אונערוואר- 
טעטע אונאנגענעהמליכקייט, װאָס דער 
פערד האָט אױיסגעבראַכען פּלוצלונג אַ 
פוס און מען האָט איהם הערשאַפען ער 
זאָל זיך ניט מאַטערן. 

פון דאן אָן האָט מען גערעכענט לי- 
זע, וועלכע איז געװאָרען דערנאָד ליזאַן, 
אַלס א תם'עוואטע, אַ שוואכזינינע. די- 
זע נוטהארציגע פעראכטונג, וועלכע 
זיא האָט ערוועקט אין אלעמען, אפילו 
אין איהרע נאַהענטסטע, האָט זיד 
שוין צושפּרײיט אויף אַלעמען. און אפִּיפּי 
זשאַנע האָט שוין פון קינדהייט אָן נע- 
פיהל?ט אזוי און האָט זיך אויף דער טאַנ- 


טע ווייניג אומנעקוקט, אין קיין מאָל 
ניט צוגענאננען א קוס טדאַן זיא האָט 
קיין מאָל ניט געהאַט דעם ואונש 


אַריינצוגעהען צו דער |טאַנטע אין צִימעֶר, 
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און מעהר וויא ראַזאליע, דיא גוטהאַר- 
צינע ראזאליע, האָט זידך ניט צוגעקוקט 
צו טאַנטע ליזאן'ס צימער און זעהען 
אויב עפ איז דאָרט װאָס נויטיג. 


טאַנטע ליזאן פלעגט שטענדיג 
געהען מיט שטילע, ניכע טריט, קין 
מאָל ניט מאַכענדינ קיין לארעם, קיין 
מאָל ניט אנשטויסענדיג זיך אויף עפּעס. 
איהרע הענד זיינען געווען אזוי װוייך, 
אַזױ צארט, אז זיא פלענט אַננעהמען 
עפּעס פלענט דאָס זיין אזוי לייכט, 
זאנפט און שטיל, אַן עס זאָל ניט מאַ- 
כען דעם מינדעסטען רויש. 


אַנטע ליזאן איז נעקומען צופאַה- 
רעז 0 מיטען יולי, אַ צוטומעלמע 
עפּעס פון דעם פא?, װאָס זשאנע געהט 
חתונה האָבען. זיא האָט מיטגעבראכם 
אַ היבשע ביסע?ל מתנות, אבער מען האָט 
דיא מתנות כמעט ניט באמערקט. זינט 
דעס טאָג װאָס זיא איז אנגעקומען האָט 
זיך קיינער אין הויז ניט אומגעקוקט, אַז 
זיא אין דאַ, אָבער עפּעכ א בעזונדער 
געפיה? האָט זיך געמוזט באַוװועגען אין 
איהר אין אויפרענען זיא, און זיא האָט 
דיא אויגען ניט אַראָכגענימען פון דיא 
פּערלאַבמע. זיא האָט אַרומגעפּאַדעט 
אַרום דער גאַרדעראָבע, ארום דיא זאַ- 
כען װואָס מען מאכט פערטיג צו דעד 
חתונה אלץ פיבעריש, נערוועז, שטארל 
באַשעפטינט און האָט געאַרבײיט שווע- 
ויא אן איינפאַכע שניידערין, וועלכע 
דאַרף פטרטיג מאכען צו דער צייט. 
אַבער דאָס האָט זיא אלץ געטאָהן איי 
איהר צימער, ווען קיינער האָט ניט גע- 
זעהען. 


יעיעו טאָג פלעגט זיא אַראָבברײנ- 
גען דער באַראַנין אַ מתנה, טאַשענטיכער 
וועלכע זיא האָט אליין מיט איהרע הענד 
געזיימט, האַנטעכלעך, אויף וועלכע זיא 
האָט אַליין מיט איהרע הענד ארומנע- 


נענעהט דיא קרוינדלעד. און בריינגענָ- 


זיא איז אין דיא 


דיג דאָס איהר שוועסטער, פלענט זיא 
אַ פרעג טאָהן ! 


-- איזן דאָס גוט אזוי, אדעאאידע? 

דיא באַראָנין פלעגט גלייכנילטינ אַ 
קוק טאָהן און ענטפערן : 

-- וַיאָס דאַרפפטו זיך נעהמען אזוי 
פיעל מיה, מיין ארעמע פיזאן. 


איין אבענד, ענדע מאָנאַט איז דאָס 
געווען, נאך אַ שטיקענד היצינען טאָג, 
דיא לבנה איז ערשיענען אין הימע? וי 
קלאַדרע, ווארעמע 
נעכט, וועלכע בעאונרוהינען, בענייסטע- 
רען און וועקען אויף דיא נעהיימסטע 
פּאֶָעזיע אין אונזערע נשמות. 

דער ווייכער אָטהעם פון דיא פעל- 
דער האָט אריינגעהויכט אין זאַאַל, וואו 
דיא באַראַנין מיט איהר מאן זיינען גע- 
זעסען און האָבען נעשפּיעלט אין קאַר- 
טען אויף אַ ליכטינען פּלאַטץ אין צֵי- 
מער, וועלכע איז געווע! ארומגעשטאַ- 
טעט פון דעם אַבאזשור פון לאָמפּ. טאַנ- 
טע ליזאן איז געזעסען צווישען זיי ביי- 
דען און האָט עפּעס אויסגענעהט. דיא 
יונגע זיינען געשטאַנען אַנגעבוינט אויף 
דעם אָפענעם פענסטער און ארויסגע- 
קוקט אין גארטען, וועלכער איז געווען 
בעלויכטען אין נאַנצען פוז'ם שיין פין 
ער לבנה. דיא לינדעז-בוימער האָבעו 
געװאָרפען זייערע שאטענס אויף דער 
גרויסער לאנקע, וועלכע איז נגעװען 
אױיסגעשפּרײט ווייט און ברייט. 

זייענדיג געלאָקט פון דעם ווייכען 
צויבער פון דער נאַכט, װאָס האָט גע- 
מאַניעט, גערופען אין דער פערשלייער- 
טער ליכטינקייט פון דיא בוימער און 
אֵין דיא קוסטעס, האָט זשאַנע זיך אַ 
קעהר געטאָהן צו איהרע עלטערן אוו 
האָט א זאָנ געטאָהן : 

-- פאָטער, מיר געהען א שפּאַציער 
טאָהן דאָרט אויף דיא גראָז אין פּרַאַנט 
פון שלאָס. 

-- געהט, קינדער מיינע -- האָט 


דאָס לעבען פון א פרוי , 21 


דער באַראָן געענטפערט, שפּיעלענדיג 
ווייטער. 

זיי זיינען ארויס און האָבען אָנגע- 
הויבען אַרומגעהן לאַנגזאה איבער דער 
גרויפער ווייקער לאָנקע און זיינען פער- 
גאַנגען ביז דעם אַראָב באַרג. זיי האָבעז 
ניט באַמערקט וויא דיא צייט איז פער- 
ביי און האָבען ניט געטראכט וועגען צו- 
ריק נגעהן. דיא באַראַנין איז געווען מיעד 
און האָט געװואָלט ארויפנעהן צו זיך אין 
צימער : 

-- מען האָט געדאַרפט אַ רוף טאָהן 
דיא פערליעבטע -- האָט זיא געזאָגט, 

דער באַראָן איז מיט אַ בליק אי 
פענסטער דורכנגעלאָפּען דעם גרויסען 
בעלויכטענעם נארטען, וואו דיא צויי 
שאטענס האָבען לאַנגזאם ארומגעוואנ- 
דערט און האָט זיך אָבנערופען : 

-- א, לאָז זיי צורול. עס איז אזוי 
אנגענעהם איצט דרויסעו 1 ליזאן װועט 
אויף זיי אויפווארטען. וועסטו ליזאן? 

-- געוויס װוע? איך װאַרטען אויף 
זיי -- האָט ליזאן נעענטפערט מיט איהר 
אייננגעהאַלטענע שטימע, אויפהויבענדינ 
אינרוהיג איהרע אוינען. 

דער באַראָן האָט געהאַלפען זיין 
פרוי אויפהויבען זיך פון כּיאַץ און אליין 
אויך מיעד פון דעם הייסען טאָג, האָט 
ער געזאָגט : 

-- און איך רעכען, אז איך על 
אויך געהן שלאָפען. 

טאַנטע ליזאן איז געכליעבען אליין. 
זיא איז צוגעגאנגען צום פענסטער, האָט 
זיך ארויסגעבוינען אום הנאה צו האָבען 
פון דער פּרעכטיגער נאַכט. דאָס יונגע 
פּאָארעל האָט ארומשפּאַצירט אין דער 
לענג פון דעם נארטען, האַנד אין האנד 
הין און צוריק און האָבײן ניט גערערט, 
אַזױ וויא. זיי װאָקטען געווען פערטרונ- 
קען אין זיך נופא, צוזאמען מיט דער 
טהויאיגער פּאָעזיע, וועלכע האָט ארויס- 
געשטיינט פון דער ערד. 


! - זְשַאָנַע האָט פּלוצַלינג בעֶמערקט 


הע עיראעט יי ר אע ייט 


אין דיא ראמען פון פענסטער אזוי וויא 
איינגעפאסט דאָס געשטאַלט פון דער 
אַלטער מויד, וועלכע דער שיין פון לאַמע 
האָט אבגעצייכענט. 

-- זעה, טאַנטע ליזאן איז 
און קוקט אויף אונז. 

-- יא, טאַנטע ליזאן קוקט אויף אונז 
-- האָט דער גראַף געענטפעהרט גלייכ- 
גילטיג, ניט טראכטענדינ בעזונדערס ווע- 
גען דעם, וויא וועגען א ניט וויכטינע 
זאך. 

און זיי האָבען ווייטער ארומשפּאַ- 
ציערט, געטרוימט, אין ליעבע פער- 
בראַכט. אָבער דער טהוי איז געװוען 
קיה? און זיי האָבען געשוידערט אבי- 
פעל פון דיא קאַלטהײט. 

-- לאָמיר אריין אין הויז.--- האָט 
זשאַנע געזאָגט, און זיי זיינען ארייננע- 
גאַנגען. 

ווען זיי זיינען ארייז אין זאַאַל האָט 
טאַנטע ליזאן זיך װויעדער גענומען פאר 
איהר האַנדארבײיט; זיא האָט איהר 
קאָפּ אָנגעבוינט איבער איהר ארבייט 
און איהרע דינע פינגער האָבען אַביסעל 
געציטערט אזוי וויא זיי װאָלטען געוועי 
זעהר מיעד פון דער ארבייט. זשאַנע איז 
צו איהר צוגענאנגען : 

-- טאַנטע -- האָט זיא געזאָגט -- 
אַלע געהען דאָך שלאָפעו. 

דיא אלטע מויד האָט אָבגעקעהרט 
איהרע אויגען ; זיי זיינען געווען רויט 
אזוי וויא זיא וװאָלם געויינט דיא 
פארליעבטע האָבען דערויף ניט גע- 
צאָהלט קיין בעזונדער אויפמערקזאט- 
קייט; דער חתן האָט אָבער בעמערקט, 
אַז זיין געליעבטעס שיך ייינען באַדעקט 
מיוש טהוי. ער איז געװאָרען זעהר בע- 
אָרגט וועגען דעם און האט מיט ליעבע 
אַ פרעג געטהאָן : 

-- זיינען דיינע טהייערע פיסעלע+ 
ניט קאַלט ? 

און פּלוצלונג האָבען דיא טאַנטעס 
פינגער אָנגעהויבעֶן צו טְרויסלעָן זִיךְ 


דאָרט 
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אַזױ שטאַרק, אַז די ארבייט איז ארויס- 
געפאַלען פון איהרע הענד. דער קנוי?- 
כעל זייד איז- אראָבגעפאַלען און האָט 
זיך אַװעקגעקייקעלט איבער דיא דילען 
און פארדעקענדיג שנעל איהר פּנים מיט 
דיא הענד האָט ליזאן אָנגעהויבען וויינען 
מיט קאָנוואולסיווען שלוכצען. 

דיא צוויי פערליעבטע האָבען אויף 
איהר נעקוקט מיט ערשטוינונג, ניט 
ריהרענדיג זיך פון פּלאטץ. זשאַנע האָט 
זיך אַבער אַ הויב געטהאָן פּלוצלונג, איז 
צוגעלאָפען צו איהר און צונעהמענדיג 
איהרע הענד, האָט זיא ערשראַקען אַ 
פרעג געטהאָן : 

-- װאָס איז ? װאָס האָט פּאַסירט, 
טאַנטע ליזאן ? 

דאַן האט דיא עלענדע פרוי אָנגע- 
הויבען צו שטאַמלען, בעגיעסענדיג זיך 
מיט טרעהרען : 

-- דאָס... דאָס איז... וויי? ער האָט 
דיך געפרעגט: , זיינען ניט דיינע טייע- 
רע פיסלעך קאַלט ?" קיינער, קיינער 
האָס דאָס צו מיר קיין מאָהל? ניט נע- 
זאָגט. קיין מאָה? ניט... קיין איין מאָס 
ניט. 

זשאנע, אַן איבערראשטע איז נע- 
ווען געריהרט, אין איהר האָט זיך ער- 
וועקט.רחמנות, פון דעסטיועגען האָט זי 
געפיהלט אַזױ וויא צולאַכען זיך. ביי 
דער פאָרשטעלונג, וויא א געליעבטער 
איז צערטליך צו דער טאנטע ליזאן און 
רעדט צו איהר ווערטער פון ליעבע; דער 
גראַף האָט זיך אויך אָכגעקעהרט אום 
ניט אויסצושיעסען איז א געלעכטער 
אָבער דיא טאַנטע האָט זיך פּלוצלוננ 
אויפגעהויבען שנע? פון איהר פּלאַטץ. 
האָט זיך ניט אומגעקוקט און אין מיט 
שטילע שנעלע שריט אַרױף אויף דיא 
טרעפּ און נלייך צו זיך אין צימער. 

אויף מאַרגען האָבען זיי ביידע גאָר 
ניט אַ טראַכט געטהאָן אפילו וועגען די 
טרערע! פון דער אַלטער מויד, און דיא 
לעֶצַטְע צְוויי װאָככעֶן פאר דער האָכצייט 


איז זשאנע געװען שטי? און רוהינ, 
אַזױ וויא זיא װאַלט געווען מיעד און 
מאַט, אָבגעשװאַכט און אויסגעמאַטעהט 
פון דיא זיסע עמפּפינדונגען. זיא האָט 
קיין צייט ניט געהאָט צו טראכטען װוע- 
גען דעם בעשטימטען טאָג נופא, וועגעז 
דעם ענטשיידענדעם טאָ:נ פון אן ענדע- 
רונג אין איהר לעבען. זיא איז ניט גע- 
קומען צו זיך ביז װאַנען זיא האָט זיך 
שוין דערזעהען לעבען דעם כאָרום אין 
קלויסטער בשעת דער חתינה-צערעמאַני. 

דאָס הייסט, שוין חתונה געהאַט! 
פּערהייראַטה!; איהר האָט דאָס אַלץ 
אויסגעזעהען עפּעס וויא אין א חלום. 
עס זיינען פאַראַן מאַמענטען, אין וועל- 
כע אונז דוכט זיך, אַז אַלֶעס ארום אונז 
האָט זיך עפּעס פּלוצלונג געענדערסט 
און האָט נאָר אַן אַנדער בעדייטונג. 
זיא האָט נעפיהלט עפּעס וויא אַ צוטו- 
מעלטע, איבערראַשטע,, ערשטוינטע. 
ערשט מיט אַ טאָג פריהער איז קיין 
זאַָך ניט געווען געענדערט אין איהד 
לעבען, זיא איז געגאַנגע: שלאַפען א 
יונגע מיידע? און אָט היינט אין זיא 
שוין אַ פרוי. 

די צערעמאָניע איז געווען צו ענדע. 
אַזױ ויא קיין געסט זֵיינֶען ניט געווען 
איינגעלאדען איז אין קלויסטער געווען 
פּוסטלאך. ווען זיי זיינען אַרױס האָט 
אַזאַ דונער אַ שטורעם געטהאָן, אַז זיא 
האָט זיך דערשראַקען. דאָס האָבען דיא 
בויערן פון דיא אַרומיגע דערפער אויס- 
געשאַסען מיט ביקסען אין איין זאַלפ 
אַלס אַ בעגריעסונג, און דיא שיסעריי 
האָט ניט אויפנעהערט ביז זיי זיינען 
אָנגעקומען אין שלאָס, וואו אין הויף 
האָבען זיך אָנגעקליעבען יום-טוב'דינ 
פערפּוצטע בוייערן און בויערטעס. און 
אין דער צייט ועז מען האָט זיי טראַק- 
טירט אין הויף פון שלאָס, איז דאָס 
יונגע פּאָר אַװעק שפּאַציערען. דורך'ן 
וועלדעל זיינען זיי געגאַנגען אויף דעם 
שמאָלעז שטעג, וועֶלכעֶר איז נעָווען אַזױ 
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פּערװאַקפּען פון ביירע זייטען, אַן מעו 
האָט קוים געקענט דורכגעהן. 

זיא האָט געפיהלט וויא זיין ארעם 
נעהמט אַרום באַזאַכט איהר טאַליע, 
זיא האָט געשוויעגען : איהר האַרץ האָט 
אָנגעהויבען פעסטער צו קלאַפּען. אַראָב- 
געהאַנגענע צווייגען האַכען בעריהרט 
זייערע קעפּ. זיא האָט אַראָפּגעריפּען א 
בלעטע? :-צוויי פױינעלאַר האָבעַן זיד 
דערזעהען, וועלכע זיינען געווען בעהאַל- 
טען הינטער דיא בלעטער : 


-- זעהט, זעהט -- האָט זשאַנע 
איהם אַ זאָג געטאָהן -- זעהט, אַ גאַנצע 
פאַמיליעטשקע. 


זשוליאַן האָט צונעלענט זיין מויל 
גאַנץ נאָהענט צו איהר אויער און האָט 
זִיךְ אָבגערופען : 

---- דיעזען אַבענד 
מיין ווייב. 

זיא האָט איהם אָנגעקוקט. אמת זי 
האָט גענוג געלערנט זינט זיי שפּאַצי- 
רען ארום און זינט זיא איז צו לאַנד. 
אָבער זיא האָט ביז איצט געטראַכט נור 
וועגען דער פּאָעזיע פון ליעבע. זיין 
וויי ב? װאָס מיינט ער? איז זיא 
דאָס דען איצט ניט? 

ער האָט זיא דאַן אָנגעהויבען קוסען 
מיט קליינע שנעלע קוסען אין די שליו- 
פען, אין נאַקען, וואו דיא ערשטע האָאר 
הויבען אָן צו ואַקסען. א חרהט 
גענומענע יעדעס מאָה? פון דיעזע קוסען, 
צו וועלכע זיא אין נאָך ניט געוועהנט 
געווען, פלעגט זיא אינסטינקטיוו אִבצי- 
הע דעם קאָפּ אום אויסצומיידען זיינע 
ליעבהאָבערייען, און דאָך זיינען איהר 
זיינע קוסען געווען אַנגענעהם. אָבער 
אָט זיינען זיי שוין געווען ביים ברענ 
וועלרעל., 

-- לאָמיר זיך אומקעהרען } -- האָט 
זיא זיך געבעטען -- װאָס וועלען מענ- 
שען דענקען ? 

ער האָט אַועקגענומען דיא האנד 
פון איהר טאַליע. זיי האָבען זיך ביידץ 


ווערם איהד 


א קעהר געטהאָן און אָנגעקוקט איינער 
דעם צווייטען אַזױ נאַהענט, אַז יעדע- 
רער האָט געפיהלט דעם צוייטענס 
אַטהעם, אַזױ ויא יעדערער פון זיי 
װאָלט ערשט איצט וועלעז אַריינדרינגען 
אין צווייטענס נשמה, זעהען װאָס ווע- 
לען זיי זיין איינער פארן צווייטען? 
װאָס וועט פאר יעדען פו; זיי זיין דאָס 
פערהייראטע לעבען, וען זיי זיינען 
בלויז ביידע צװואַמען? און עס האָט 
זיך זיי געדאַכט, אַז זיי ביידע האַבען 
נאָך איינער דעם צווייטען ניט געזעהען. 

און פּלוצלונג האָט ער אַ לעג גע- 
האָן זיינע ביידע הענד אויף איהרע 
אקפּלען און האָט אָבגעדריקט אַ לאַנגען 
פייעריגען קוס אויף איהר מוי?, אַזאַ 
וויא זיא האָט נאָך קיין כאָה? ניט בע- 
קומען. אַ קוס, װאָס האָט דורכגעדרונ- 
גען דורך איהרע אָדערע! און דורך און 
דורך דעם מאַרך פון איהרע ביינער אוו 
געגעבער איהר אַזאַ שוידער, אַן זיא 
האָט ווילד איהם אַ שטויס נעטהאָן פון 
זי מיט ביידע הענד און אין אַלֵיין 
שיער ניט אומגעפאַלען אהינטער. 

-- לאָמיר אַװעק פון דאַנען, לאָמיר 
אַװעק פון דאַנען -- האָט זיא געשטאַ- 
מעלט. 

ער האָט ניט געענטפערט, ער האָט 
אָנגענומען איהרע הענד, האָט זיי נע- 
האַלטען אין זיינע און זיי האָבען מעהר 
מיט קיין ואָרט ניט איבערגעביטען 
זידך ביז זיי זיינען נעקומעז אַהיים. לאַנג 
האָט זיך געצויגען דיא צייט ביז אבענר. 
און אין אַבענד איז געווען א מאָה?-צייט 
כערווירט, צו וועלכען עס זיינען גע- 
ווען וועניג געסט. דער בירגערמייסטער 
פון איפּאָרט, דיא צוויי גלחים, דיא 
חתונה-עדות ; דרויסען אין הויף פון 
שלאָס א ז צוגעגאַנגען פרעהלאך. פאַק- 
לען האָבען בעליכטען דעם הױף: 
פּויערשע פּאָארלאַך האָבֶען געטאנצט 
און דיענער פון שלאָס האָבען זיי טראַק- 
טירט מיט געטראַנק און מיט צובייסען. 
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ביים מאָהלצייט-טיש האָט דער ביר- 
גערמייסטער זיך געוויצעלט, זאַגענדיג 
דעם גלח פּיקא, אַז דאָס איז געווען ניט 
קיײן קירכשכע. טר ניכער א ציוילס 
הייראַטה, װאָס דעם גלח איז זעהר ניט 
געפעלען געװאָרען און ער האָט זיד 
געשפּאַרט, אַז עס איז ניט אַזױ. 

זשאַנע מיט זשוליאן האָבען זיך 
אויפגעהויבען פון מאָהלצייט און זיי- 
נען זיד דורכגעגאנגען אין זאַאַל, צװוי- 
שען דעם באַראָן און דע- באַראָנין איז 
עפּעס אָנגעגאַנגען א שטילע מלחמה; 
זיי האָבען זיך איבערגערעט נאנץ שטי? 
און פערדריסליך. דער באַראָן אין גע- 
שטאַנען דערויף, אַז דאָס אין איהר 
פּפליכט אַלס אַ מוטער אוז מאַדאַם אַרע- 
לאַאידע האָט זיך איינגע'עקשנ'ט, האט 
פּערלאָרען דעם אַטהעם נאָך מעהר וויא 
געוועהנליך און האָט ענדליך אַ זאג נע- 
טהאָן : 

-- ניין, מיין פריינד ; איך קען ניט. 
איך ווייס ניט וויא איך זאָל אָנהױיבע!ז 
מיט איהר וועגען דעם. א'ך קען ניט.,. 

דער באַראָן איז ברונז לאך פון 
איהר אַבגעטראָטען און איז האסטיג 
צוגעגאַנגען צו זשאנען. 

-- ווילסטו מיט מיר זיך דורכגעהן 
אַ וויילע, מיין קינד? -- האָט ער אַ 
פרעג געטאָהן. 

-- וויא דו פערלאַנגסט, פּאַפּאַ -- 
האָט זיא געענטפערט עפעס א דערנו- 
מענע. 

וויא זיי זיינען נור אַרױס פון הויז 
האָט ער אָנגענומען איהר אַרעם און 
האָט געהאַלטען פעסט צווגעדריקט צו 
זיך. אייניגע מינוט זיינען זיי אַזױ גע- 
גאַנגען; דער קיהלער ווינד האָט זיי גע- 
בלאָזען אין געזיכט און דער פאָטער איז 
עפּעס געווען אונענטשלאסען, אונרוהיג. 
ענדליך האָט ער געפאסט מוטה. 

-- מיין טהייערינקע -- האָט ער 
אָנגעהויבען -- איך געה ערפיללען זעהר 
אַ שווערע אויפנאַבע;: דאָס האָט גע- 


דאַרפט טהאָן דיין מוטער; אָבער אַזױ 
וויא זיא זאָנט זיך אָב, מוז איך פאר- 
נעהמען איהר פּלאַץ. איך בין ניט זיכער, 
אַז דו װוייסט געוויקע זאַכען פון לעבע. 
עס זיינען פאַראַן אַזעלכע סודות, וועל- 
כע מען האלט בעהאַלטען פון קינדער, 
איבערהויפּט פון מיידלאַך, דען מיידלאַך 
דארפען זיין ריין געהאַלטען אין זייער 
גייסט; אַזױ ריין, אַז מען זאָל זיי ניט 
קענען בעריהרען ביז אַ געוויסע צייט, 
ווען מיר גיבען זיי איבער אין די ארעמס 
פון'ם מענשען, וועלכער ווערט דער בעל- 
הבית פון זייער נליק. צו איהם בעלאַנגט 
עס אויפצוהויבען דעם שלייער פון דער 
זיפער געהיימניס פון לעבען. אַבער אויב 
מען גיט זיי קיין אָנדייטונג ניט וועגען 
דעם ווערען זיי אויפנעבראכט מאנכע 
מאָהל און ראַננלען זיך נענען דער עט- 


װאָס ברוטאַלער ווירקליכקייט וועלכע 
איז געװוען פערשלייערט פון זייערע 
חלומות. איבער דיא שמערצען װאָס 


דאָס פעראורזאכט זייער נשמה, און דער- 
ביי זיינען פאַראַן אַפילו קערפּערליכע 
שמערצען, דערלאָזען זיי ניט דעם מאַן 
צו דאָס, װאָס עס קומט איהם, צו װאָס 
ער איז אַבסאָלוט בערעכטינט על פּי גע- 
זַעץ... איך קען דיר מעחר ניט זאַנען 
מיין טהייערינקע; אָבער פארגעס ניט 
אז דו בעלאַנגסט אין נאנצען צו דיין 
מאַן. 

װאָס האָט זיא דערפון געקענט גע- 
נויערעס וויסען ? װאָס האָט זיא דערפון 
געקענט טרעפען ? זיא האָט אַנגעהויבעי 
צו ציטערן ; עס האָט איזר הארץ פער- 
דריקט אַן אומעט,, אַזױ ויא דאָס האַרץ 
װאָלט איהר זאָגען אַז אַז אונגליק װעט 
פּאַסירען. אַן איבערראַשונג האָט זיי 
ערװואַרט ווען זיי זיינען אריינגעקומען 
אין הויז צוריק. מאַדאַם אַדעלאידע האָט 
געשלוכצעט אויף דעם התן'ס ברוסט. 
זיא האָט איהם אין נאַנצען בענעצט מיט 
טרעהרען, וועלכע האָבען זיך ביי איהר 
גענאָסען פון מויל, פון נאָז, פון דיא 


זשאַנע האָט זיך אין איהר שלאָףיצימער געלאַזט אויסטאַהן פון ראָזאליע, פון װועמעס אוינען 
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דאָס לעבען פון א פרוי 31 


אוינען און האָט זיד געבעטען מוטערליד 
ער זאָל צערטליך זיין צו איהר טאַכ- 
טער, איהר קינה, איהר מהייערסטע. 
דער באראָן איז האַסטיג צוגעגאַנ- 
גען. + 
-- אָ, קיינע סצענעס, איך בעט 
דיך;: קיין שואכהאַרצינקייט -- און 
אָננעהמענדיג זיין פרוי אונטערן אַרעם 
האָט ער זיא אַוועקגעזעצט אין אַ פאָטעל 
אַ וויינענדע. 
-- קום, קינד, קוס אן דיין מוטער 
-- האָט ער געזאָגט צו זשאַנען -- און 
געה, געה שלאַפען. : 
אַליין פערטיג צו וויינען, האָט זיא 
געקוסט איהרע עלטערן שנע? און איז 
גיך אַװעק. טאַנטע ליזאן איז שוין לאַננ 
אַװעק אין איהר צימער, דער באראן 
מיט זיין פרוי זיינען איבערגעבליבען צו- 
זאַמען מיט זשוליאן. זיי האָבען אלץ 
געשוויגען. אַלעס איז עפּעס געווען אַנגע- 
צוינען, אונערטרעגליך. דער באַראָן האָט 
געפונען אן אויסרייד, האָט פארפיהרט 
א געשפּרעך וועגען דער רייזע, װאָס דאָס 
יונגע פּאַאר וועסט דאַרפען גלייך נאף 
דער חתונה סמאַכען אויף עטליכע טעג. 
זשאַנע האָט זיך איז איהר שלאָף- 
צימער געלאָזען אוױיסטהאַן פון ראָזאליץ; 
פון וועמעס אויגען עס האָבען געפליסט 
נאָכאַנאַנד טרעהרען וויא פון אַ פאָן- 
טאַן און איהרע הענד האָבען געציטערט, 
אַז זיא האָט ניט געקענם אָננעהמען 
קיין העקעל, קיין שפּילקע. װאָס וויינט 


זיא אזוי פיע? ? עפּעס האָט זיך טאַקע. 


ראָזאַליע געענדערט אין דער לעצטער 
צייט, זעהט נאָר אנדערש אויס ויא 
אַמאָהל. װאָס האָט מיט איהר דען פּאַ- 
סירט ? אָבער זשאַנע האט ניט געהאט 
איצט קיין צייט צו טראַכטען פיע? ווע- 
גען ראָזאַליעס ענדערונג. ביי איהך אליין 
האָט זיך דער קאָפּ געמישט. 

אַ זאָנדערבארער געדאַנק איז איהר 
אַרױף אויפ'ן זינען : ליעבט זיא איהר 
מַאן ? איהר האָט זיך פַּלוצַלִינְג גערוכט, 


אַז ער איז איהר גאַר א פרעמדער, וועל- 
כען זיא קען נאָך אַזױ ווייניג. מיט דריי 
חדשים צוריק האָט זיא נאָך נאָר ניט 
געוואוסט, אַז עס אין דאָ אַזאַ מענש 
אויף דער וועלט, און איצט איז זיא שוין 
זיין ווייב, פאר װאָס איזן דאָס עפּעס 
אזוי ? פאר װאָס פאלט מען דאָס עפּעס 
אריין אין חתונה אַזױ וויא אין א נראַ- 
בען אונטער דיא פיס ? 

ווען זיא איז געווען אין איהר נאַכט- 
העמד איז זיא אריין אין בעט ; און די 
קיהלע ליילעכער האָבען געמאַכט איהר 
לייב ציטערן ; עפּעס האָט זיא געפיהלט 
קאַקט, איינזאם, טרויעריג -- א שווער- 
קייט װאָס האָט זיך אַנגעקליבען אוים'ן 
האַרצען פאר דיא לעצטע עטליכע שטונ- 
דען. ראָזאַליע, אַ בעגאַסענע מיט טרעה- 
דען, איז ארויסגעלאָפען שנעל פון שלאָף- 
צימער. אליין איז זיא געבליעבען, וויא 
שווער איהר אִיז ! דיא ערווארטונג פון 
עפּעס, פון װאָס זיא האָט אליין ניט גע- 
וואוסט און װאָס איהר פאָטער האָט 
איהר אָנגעזאָגט אזוי ניט דייטליך, אזוי 
געהיימניספּאָל, אזוי ‏ צומ שט -- דיא 
פאַרשלייערטקייט פון דער געהיימניס 
פון דער ליעבע -- האָט זיא געמאַטערט. 

זיא האָט דערהערט דריי סאָהל אַ 
לייכטען קלאַפּ אין טיהר. זיא האָט אָנ- 
געהויבען ציטערן און האָט ניט געענט- 
פערט. זיא האָט דערהערט ויא דיא 
טהיר עפענט זיך און זיא האָט בעהאַל- 
טען איהר קאָפּ אונטער'ז העקע אזוי וי 
זיא װאָלט מורא האָבען פאר אַ רויבער, 
װאָסּ האָט זיך אריינגע'גנב'עט. ווייכע, 
שטילע טריט האָבֶען זיד געהערט צונע- 
הענדיג אוֹן אימיצער האָט פּלוצליננ אַ 
ריהר געטאָהן איהר בעט. זיא האָט זיך 
נערוועז אַ צאַפּעל געטהאן מיט אַ שטי- 
לען געשריי פון שרעק און האָט אַרױס- 
געשטעקט איהר קאָפּ. זשוליאן איזן גע- 
שטאַנען לעבען איהר און זיין פּנים האט 
געשיינט מיט אַ שמייכעל : 

-- א, ויא איה האָט מִיךּ איבערי 
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געשראַקען -- האָט זיא שטי? ארויס- 
גערעדט. 

-- האָט איהר מיך גאָרניט ערווארט? 

זיא האָט ניט געענטפערט, ער איז 
געווען נאָך אין זיין חתונה-אנצוג מיט 
אַ שיינענדען פּנים פון א גליקליכען מאו, 
זיא-האָט זיד שרעקליך פארשעהמט, װאָס 
זיא איז אין בעט ווען. דיזער שעהנער 
נעקלייהעטער מאן שטעהט לעבען איהר. 
זיי האָבען ניט געוואוסט מעהר װאָס צו 
זאָנען איינער דעם צווייטען, װאָס צו 
טהאָן,. האָבען אפילו ניט געוואגט אַנצו- 
קוקען איינער דעם אַנדערן אין דיזעד 
רנסטער און ענטשיידענע-שטונדע, פון 
וועלכער עס איז אָבגעהאַנגען דיא אינ- 
טימפטע גליקזעליגקייט פון זייער גאַנצען 
לעבעו. 

ער האָט אפּנים טומאנע געפיהלט, 
װאָס פאר אַ געפאהר פון אַזא קאַמפף 
קען אַרויפקומען, װאָס פאר א זעלבסט- 
קאָנטראָל עם פאָדערט זיך פון איהם 
אוז װאָס פאר א קינסטליכע איידעלקייט 
עס אי נויטיג ניט צו פארלעצען איהר 
בעשיידענהייט. דיא דעל:קאנטע געפיה- 
לעז פון איהר מיידעלשע, טרוימערישע 
שמה. גאַנץ איידעל האָט ער אָנגענומען 
אַן איהר האר און קניענדיג לעבעז 
איהר בעט האָט ער געמורמעלט אזי 
וויא בלויז זיין אַטהעם יואַלט ריידען : 

-- װועט איהר מיך ניט ליַעבען ? 

עטװאָס בערוהינט האָט זיא או הויב 
קאָפּ פון צווישען דיא זיי- 
דענע שפּיצען פון איהר צוקאָפּען-קישע- 
לע און האט געשמייכעלט. 

-- איד ליעב דאָך אייך שוין איצט 
מייז פּרײינר. 

וועט איהר מיר איבערצייגען, אז איהר 

ליעבט מיד.? -- האָט ער איידע?ל נע- 
פרעגט ארייננעהמענדיג דיא שפּיצען 
כּון איהרע פיננער צװוישען זיינע ליפּען. 

זיא איז וויעדער אונרוהיג געװאָרעו, 
ניט פערשטעהענדיג אליין ווארום, און 
נִיט וויסענדיג אליין דיא בעדייטונָג פוּו 


יו 
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געטאַהן. איהר 


איהרע ווערטער האָט זיא גנעענטפערט : 
-- איך ביַן דאך אײיערא. הי 
פריינד. 
ער האָט בעדעקט איהר האַנד מיט 
װאַרעמע קוסען און אויפהויבענדיג זיב 
אַננזאם האָט ער געװאָלט קוסען איהר 
געזיכט, וועלכע זיא האָט אַנגעהויבען 
בעהאַלטען ווידער. 
פּלוצלינג האָט ער אַ ציה געטהאן 
זיין האַנד אַרומכאַפּענדיג זיא איבער'ז 
דעקע און אונטערלייגענדיג זיין אנדער 
האַנד אונטער צוקאָפּען-קישען, וועלכע 
ער האָט אויפגעהויבען לייכט מיט איהר 
קאָפּ און האָט זיא זאַנפט א פרעג נע- 


טהאָן : 

---- װועט איהר מאכען אַביסעל 
פּלאַטץ פאר מיר לעבען זיך ? 

אן אינסשינקטיווער שרעק האט 


איהר אָנגעכאַפּט און זיא האָט אָנגעהיי- 
בעו שטאַמלען : 

-- אָ, ניין נאָך, ניט איצט-איך כעט 
אייך. 

ער האָט אויסגעזעהען אונצופריע- 
דען, ענטוישט, פערדריסליד און האָט א 
זאָג געטאַהן עטװאָס גראַבלעך. 

-- פאר װאָס עפּעס שפּעטער, ווען 
דאָס מון געשעהען ? 

זיא איז געװאַרען בייז אויף איהם 
פאר ריידען אזוי : אָבער זיא האָט זִיד 
צוריקנגעהאַלטען און האָט אונטערטעניג- 
ליך װיעדערהאָלט אַ צווייטען מאָל : 

-- איך בין אייערע, מיין פריינר. 

דאן איז ער פּלוצלונג פארשוואונדען 
איז אוועק אין קליידונגס-צימער און זיא 
האָט געהערט זיינע בעווענונגעו, דאָס 


שאָרכען פון זיינע קליידער, וועלכע ער 


טהוט אויס, דעם קלאנג פוז געלד אין די 


קעשינעס, וויא עס פאלען אראָב דיא 
שידך אויף דער ערד, און פּלוצלונג אין 
זיינע אונטער-וועש אין סקאַרפּעטקעס 
איז ער גיך אריבערגעגאננען איבער'ן צי* 
מער און אוועקגעלייגט זיין זייגערפ, 
זֹשַׁאַנְעָ האָט זיך אומגעקעהרט שַנע? 
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אויף דעם אנדער זייט און האָט פער- 
מאַכט דיא אויגען. 

ווען זיא האָט דערפיהלט, אז ער איז 
צוגעקומען, האָט זיא זיך א צאַפּעל גע- 
טהאָן האסטיק, אזוי וויא זיא װאָלט. גע- 
װאָלט אַראבווארפען זיך אויף דער ערד. 
אָבער דאָ הּאָט זיך שנעל? א גליטש גע- 
טהאָן געגען איהר פוס אן אנדער פוס, 
קאַלט און ווייך. אַ צוטומעלטע, פארטיג 
צו שרייען פון שרעק. האָט זיא זיך אַב- 
גערוקש צום הינטערגרונד פון בעט. 

דאז האָט ער זיא איינגעשלאַסען אי 
זיינע ארעמס, הנם זיא האָט זיך אומגע- 
קעהרט פײט'ן רוקען צו איהם, און ער 
;האָט פייעריג געקוסט איהר נאַקען, דיא 
האַפּט-שפּיצען פון איהר נאַכט-הויב. און 
דעם אויסגענעהטען קראגען פון איהר 
נאכט-העמד. זיָא איז געבליעבען אונבע- 
ווענליך, פארנליווערט פון שרעק, פיה- 
לענדיג וויא זיין שטאַרקע האַנד זוכט 
איהר בוזים, װאָס איז בעהאַלטען צווי- 
שען איהרע עלענבויגענס. 

זיא האָט געזאַפּעט נאָך לופט, אי- 
בערראַשט פון זיין ברוטאַלע בעריהרונ:; 
און איצטוּ מעהר אלס װוע! עס איז האָט 
ייא געפָיהלט וויא צו אנטלויפען. דורכ- 
לויפען דאָס נאנצע הויז און בעהאַלטען 
זיך ערנעץ, ווייט ערנעץ כעהאלטען זי- 
פֿון דיעזען מענישען. עַר איז אָבער ניט 
געווען מעהר צודריננליך זיא האָט נע- 
פּיהלט אויף איהר רוקען זיין ווארעמ- 
קייט. 

איהר שרעק האָט זיך װיעדער איינ- 
געשטילט און זיא האָט פּלוצלונג אַ 
טראַכט געטהאָן, אַז זיא װאָלט בלוין 
געדאַרפם אומקעהרען זיך און ארומ- 
נעהמען איהם. ער איז אָבער ענדליך גע- 
װאָרען אונגעדולדיג און האָט מיט אַ 
פּערדריסליכער שטימע א זאָג געטהאָן : 

-- הייפט דאָס, אַז איהר ווילט ניט 
זיין מיין ווייבעלע? 

-- בִּין איך דאָס דעַן איצט ניט? 


-- האט זיא ציטערענדיג. געמורמעלט 
צווישען דיא פינגער פון איהר האַנד. 

-- ניין, מיין טהייערסטע -- האָט 
ער מיט אַ שטעכינען שפּאַס געענטפערט 
-- הערט אויף, קומט, העהט אויף צו 
רייצען זיך מיט מיר. 

זיא איז געווען געריהרט פון דעם 
װאָס עס הערט זיך אַזא אונצופריערענ- 
הייט אין זיין שטימע און זיא האָט זִיךְ 
א קעהר געטהאָן מיט'ן פּנים צו איהם, 
זיין פערצייהונג בעטען האָט זיא גע- 
װאָכט. ער האָט זיא וואהנזיניג א 
באַפּ געטהאָן אין זיינע ארעמס, אַזױ וו" 
צו שטילען זיין הוננער מיט איהר, און 
ער האָט בעדעקט מיט שנעלע, בייסענ- 
זע, משונענע קוסען איהר נאנצען פּנים 
און איהר האַלז, שטיקענדיג זיא מיט 
זיינע אומאַרמונגען. זיא האָט צועפענט 
איהרע * הענד און אין נעבליעבען 
אָבגעלאָזען אונטער זיינע אַנשטריינגונ- 
גען. ניט וויסענדינ ואָס זיא טהיף 
אדער װאָס ער וײהוט. איה- ציִמישט- 
קייט האָט. איהר ניט נעלאוזען הער- 
שטעהן װאָס מיט איהר האָט פּאַכִירְט. 

אָבער זיא האָט דערפיהלט פּלוצ- 
לונג אַ שאַרפען,. שניירענדען װייטאָג 
און זיא האָט אָנגעהויבען צו קרעכצען, 
זייענדיג געדריקם און געקנייטשט אין 
זיינע אַרעמס אין דער צייט װאָס זיא 
איז געװאַרען אין נאַנצען זיינע. 

װאָס האָט דאַן פּאַסירט? זיא 
האָט זעהר וועניג דערפון געקענט גע- 
דענקען, ווארום זיא האָם דעם קאָפּ 
פּערלאָרען; איהר דאָט זיך גערוכט, 
אַז ער האָט בעשאַטען איהרע ליפּען 
ספיט אַ שטורעם פון קליינע,. דאַנקבאַ- / 
רע קוסען. און דאַן האָט ער צו איהר 
גערעדט און זיא האָט איהם געענטפערט. 

דערנאָך האָט ער וויעדער נעמאַכט 
אנשטרענגונגען, . געװאָלט בעוועלטיגען 
זיא, אָבער זיא איז מיט שרעק וויעדער- 
שטאַנען זיינע אנשטרענננגען, און 
קעמפּפענדיג האָט זי נעפיהלט אויף איהר 


4 דאָפ לעבען פון א פרוי 


בוזעם דיא געדיכטע האָאַר, וועלכע זיא 
הצָט שוין געפיהלט פריהער אויף איהר 
פוס און זיא האָט אבגעשוידערט פון 
דער בעריהרונג. 

אן אויסגעמאַטערטער ענדליך פון 
אומזיסט אָנשטרענגען כוחות צו בע- 
וועלטינען זיא, איז ער געבליעבען ליע- 
נען אויף זיין רוקען קראַפּטלאָז. דאַן 
ערשט האָט זיא אָנגעהויבען נאַכצו- 
דענקען. 

-- אזוי }{ איזן דאָס װאָס ער רופט 
זיין ווייב! -- האָט זיא זיך אליין נע- 
זאָנט, זייענדיג פערצוייפעלט אין 
דער טיפעניש פון איהר האַרצען, ווע- 


רענדיג ניכטער פון דיא בעזויפענהייט. 


פון איהרע טרוימען. ויא אַנדערש 
האָט זיא געטרוימט ! וויא פערשוואונ- 
דען זיינען געװאָרען יענע זיסע ערװואַר- 
טונגען, יענע זיסע האָפנונגען ! 

און אַזױ איז זיא געבליעבען אַ היב- 
שע וויילע טרױיסטלאָז; איהרע בלי- 
קע האָבען געװואַנדערט איבער דיא פי- 
גורען פון דיא טאַפּעטען, איבער דיא 
נעמאָהלטע סצענעס פון ליעבע, איבער 
דיא בילדער פון אַלְטע לעגענדעס פון 
דער ליעבע, וועלכע האָבעַן בעפּוצט דיא 
ווענד פון צימער. וֶ 

אַבער אזוי ויא זשוליאן האָט 
מעהר ניט גערעדט, האט פעהה ניט 
אַ ריהר געטהאָן זיך פון פּלאַץ, האט 
זיא לאַנגזאַם צוגעקעהרט צו איהם איהר 
פּנים און האָט ערשט דערזעהען, אַז ער 
שלאָפט. ער שלאָפט מיט זיין מויל? האַלב 
געעפענט און מיט אַ רוהיגען געזיכט. 
ער שלאָפּט! זיא װאָלט דאָס קוים גע- 
גלויבט: זיא איז געווען עמפּעהרט, 
אויפגעבראַכט, מעהר געקרענקט פון 
דיעזען רוהיגען שלאָף זיינעם אֵלס פון 
זיינע ברוטאַלע, ווילדע בענעהמונגען. 

ער קען שלאַפען אין אַזא נאכט? 
װאָס צווישען זיי איז פאָרגעקומען האט 
פאַר איהר מעהר קיין בעדייטונג ניט? 
אַה, זיא װאָלט בעסער אויסגעהאלטען 


קלעפּ, זיא װאָלט בעסער נעליטען זיין 
ברוטאלע האַנדלונג, װאָלט בעסער זיין 
צוקיילט און צוביילט פון זיינע ליעב- 
האַבערייען ביז זיא זאָל אפיל אין 
אונמאַכט בלייבען, איידער אַזאַ בעליי- 
דיגונג. -- אזוי וויא ווייטער האָט זיא 
פאַר איהם קיין באַטרעף ניט. 

זיא איזן געבליעבען רוהיג, אָנגע- 
לעהנט אויף איהר עלענבוינען, אָנגע- 
בוינט איבער איהם, הערענדינ דעם 
לייכטען אָטהעם, װאָס געהט דורך 
צווישען זיינע ליפּען און וועלכער לאָזט 
זיך פון וויילע צו וויילע אויס אלס אַ 
כראָפּען. 

גרוי האָט זיך געוויעזען דער פריה- 
מאָרגען פון אָנפּאַנג, דערנאָך איז קלעה- 
רער געװאָרען, דאן האָט זיך אַ ראָזע 
רויטקייט בעגאָסען און באַלד איז גע- 
װאָרען בריליאַנט קלאָהרער פריהמאָר- 
גען, זשוליאן האָט אַן עפען געטהאָן 
זיינע אויגען, האָט זיך אויסגעגעניצט, 
האָט אויסגעצוינען זיינע הענד, האָט 
אַ קוק נעפהאָן אויף זיין ווייב, האָט אַ 
שמייכע? נעטהאָן און געפרעגט : 

-- ביסט דוא גוט געשלאָפען, מיין 
טהייערע ? 

זיא האָט בעמערקט, אַז ער בע- 
נוצט אזוי איינפאַך דעם װאָרט , דוא" 
און זיא האָט געענטפערט מיט דעם 
מעהר פאָרמעלען װאָרט , איהר". 

-- אֶה, יא, און איהר? 

-- איך? אַ, זעהר גוט. 

ער האָט זיך אַ קעהר געטהאָן צו 
איהר, האָט זיא א קוס נעטהאָן און 
האָט דערנאָך רוהיג אָנגעהויבען צו ריי- 
דען. ער האָט איצט צו-וויקעלט גאַנצע 
פּלענער וויא זיי זאָלען ווייטער זיך 
פיהרען, וויא איינריכטען עקאַנאָמיש 
זייער לעבען. און דיעזער װאָרט , עקאַ- 
נאָמיש? האָט זיא איבערראשט. 

זיא האָט זיך צונגעהערט, ניט פאַר- 
שטעהענדיג אין גאַנצען װאָס ער מיינט 
מיט זיינע וועֶרֹטְעֶר , עקאָנאמִיש"; זיא 
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האָט געקוקט אויף איהם, און געטראַכט 
האָבען זיד איהר גאָר טויזענדער זאַכען 
װאָס זיינען ארויפגעשוואומען איהר 
אויף דיא געדאַנקען. 

עס האָט געשלאָגען אַכט. 

-- קום, עס איז צייט אויפצושטעהן 
-- האָט ער געזאָגט -- מען וועט פון אונז 
לאַכען װאָס מיר זיינען אין בעט אזוי 
לאַנג. , 
און ער איז דער ערשטער אויפגע- 
שטאנען. ווען ער איז אליין געווען פער- 
טיג מיט'ן אָנציהען זיך, האָט ער גע- 
האָלפען איהר צורעכט צו מאַכען אַלע 
קלייניגקייטען פון איהר טואַלעטע, ניט 
ערלויבענדיג, אַז ראָזאַליע זאָל אריינקו- 
מען טאָהן דיעזע אַרבײט. 


קארסיקא און 


פיער טעג שפּעטער אין דיא קאַ- 
רעטע אָנגעקומען, וועלכע האָט זיי גע- 
דאַרפט נעהמען קיין קארסיקא. נאָך די 
שמערצען פון דער ערשטער נאַכט אין 
זשאַנע צוגעוועהנט געװואָרען צו דער בע" 
ריהרונג פון זשוליאן, צו זיינע קוסען, 
צו זיינע צערטליכקייטען, הגם איהר 
דערווידערליכקייט געגען זיינע מעהר 
אינטימע בעציהונגען איז ניט קלענער 
געװאָרען. זיא האָט איהם געהאלטען 
פאַר זעהר שעהן, זיא האָט איהם גע- 
ליעבט; און װיעדער האָט זיא זיך גע- 
פיהקט מונטער און גליקליך. 

דער אַבשיעה איז געווען קורץ און 
אֶהן פערדרוס. דיא באַראָנין אליין האָט 
נור אויסגעזעהען אָנגעגריעפען ; און ווע 
דיא קאַרעטע האָט געדארפט אִבפאָה- 
רען, האָט זיא אין איהר טאָכטערס האַנד 
אריינגערוקטם א בייטע?, שוער אזי 
וויא בלוי: ו 

-- דאָס איז פאַר דיינע קליינע 
הוצאות אַלס אַ יונגע ווייבע? -- האָט 
זיא געזאָגט. 
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ווען זיי זיינען ארויס האָט ער זיא 
אבגעשטעקט אין מיטען. 

-- דוא ווייסט -- האָט ער געזאָגט 
-- מיר מעגען איצט רופען איינער דעם 
צווייטען דוא, דאָס איז ווען מיר זיי- 
נען אליין. אָבער פאַר דיינע עלטערן איז 
בעסער מיר זאָלען נאָך דערווייל? זאָגען 
,א יהר". ווען מיר וועלען קומען צו- 
ריק פון אונזער האַָכצייטס-רייזע װועט 
דאָס זיין פּאַסיגער, נאַטירליכער. 

זיא איזן ניט ערשיענען ביז װאַנען 
עס איז ניש געווען די פריהשטיק שטונ- 
דע, און דער טאָג איז אריעבער אווי 
געוועהנליך אזוי וויא קיין זאַך װאָלט 
ניט פּאַסירט. עס אין מעהר ניט גע- 
ווען מיט איין מענשען מעהר אין הויז. 


נייעם לעבען 


זשאַנע האָט עס אריינגעלענט אין 
טאַש צו זיך, און דיא פערד האָבען 
אַװעקגאַלאָפּירט. 

-- וויעפיע? האָט דיר דיא מוטער 
געגעבען דאָרט אין בייטעל? -- האָט 
ער זיא אַ פרעג געטהאָן פארנאכט. 

זיא האָט פריהער וועגען דעם נאָך 
ניט געטראַכט, אָבֶער איצט האָט זיא 
אויסגעליידינט דיא בייטע? אין שויס. 
אַ גאַנצער שטראָם מיט נאָלד, צוויי טוי- 
זענד פראַנק איז דאָרט געווען. זיא האָט 
אַ פּאַטש געטהאָן מיט דיא הענר. 

-- איך וועל דערמיט טהאָן אַלֶער- 
ליי נאַרישקײיטען -- האָט זיא געזאָגט 
צונויפנעהמענדיג דאָס געלד, 

נאָך אַ װאָך רייזע אין שרעקליכע 
היץ זיינען זיי אָנגעקומען קיין מארסיי?, 
אַ טאָג שפּעטער האָט זיי דער קליינער 
שיף , ראָאַדדואי", וועלכער אין געגאַנ- 
גען קיין נעאַפּעל, דורכפאהרענדיג 
אזשאציאָ, זיי גענומען קיין קארסיקאָ. 

קארפיקאָ! דיא באַנדיטען! דיא 
בערג } דאָס געבורטס-פּלאַץ פון נאַפּאַ- 


דיפקמ זי -- 
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לעאָן ! עס האָט זיך ניט געגלויבט זשאַ- 
נען, אַז דאָס איז אַ ווירקליכקייט, אַן 
זיא איז דאָס אריין ואַכעדיגערהײיט אין 
אַ חלום. זיצענדיג זייט בֵיי זייט אויפ'ץן 
דעק פון שיף האָבען זיי נאַכגעקוקט וויא 
דיא פעלזען פון פּרַאָוואנס גליטשען זיך 
פערביי. דער אונבעווענליכער ים פון 
טיעפען אַזשור-קאָליר האָט זיך אויסגע- 
שפּרייט ווייט אונטער דעם אונענדליכען 
/הימע? פון אַ העלער בלויקייט. 

-- געדענקסטו אונזער רייזע אין 
פאטער לאפטיקס שיף? -- האָט זיא 
איהם דערמאַנט. 

אַנשטאַט אַן ענטפער האָט ער 
איהר אַ שנעלען קוס נעטהאָן אויפן 
אויער. 

דיא רודערס האָבען געפּאַטשט 
דאָס װאַסער, צושטערענדיג זייער שווע- 
רען דרעמע?, און פון הינטען האָט זיך 
אֹין אַ לאַנגען שוימיגען סליאַה געצוי- 
נען אַ שאַקלענדער וועג, וואו דאָס ואַ- 
סער האָט אין אַ צומישענעס געברויזט 
אזוי וויא סשאמפאַניער. 

פּלוצלונג האָט ביים שפּיץ פון שיף, 
נור אַ קליין שטרעקע ווייטער, ארויסגע- 
שפּרונגען פון װאַסער אַן אונגעהייערער 
פיש, האָט זיך ארייננגעקוליעט צוריק 
מיט'ן קאָפּ אַראָב און אין פערשוואונ- 
דען. זשאַנע, אַביסע? דערשראָקען, האָט 
אַ געשריי געטהאָן און איזן צוגעפאַלען 
צוֹ זשוליאַנס ברוסט. דערנאָך האָט זיא 
אָנגעהויבען אליין צו לאַכען פון איהר 
שרעק און נאָכגעקוקט אויפמערקזאם צו 
זעהען, אויב דיא פיש וועט װיעדער 
ניט ערשיינען. אין אויינינע סעקונדען 
ארום איז דיא פיש ויעדער ארויסנע- 
שפּרונגען אזוי וויא אַ גרויסע מעכאַני- 
שע שפּיעלצייג. דערנאָך איז זיא אריינ- 
געפאלען און װויעדער ארויסגעשפּדונ- 
נגען: באַלד זיינען שוין דאָרט געוען 
צוויי, דערנאָך דריי, דערנאָך זעקס, 
וועלכע האבען, ויא עס האָט געשיינט, 
ארומגעדרעהט זיך ארום דעם שווערען 
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שיף אזוי ויא זיי װאַלטען בעגלייט 
זייער אונגעהייער גרויקען ברודער, דיא 
הילצערנע פיש פון דיא אייזערנע שו- 
פּען. זיי זיינען פערבייגעשוואומען ביי 
דער לינקער זייט, האָבען זיך אוכגע- 
קעהרט צו דער רעכטער זייט פון שיף, 
ראָס אלע צוזאַמען, דאָס איינע נאָך דיא 
אַנדערע, אזוי וויא אין אַ שפּיעל, אזוי 
וויא אין פרעהליכען נאַכיאָגען זיך; זֵיי 
האָבען זיך געװאָרפען אין דער לופטעו 
מיט אַזעלכע שפּרונגען, וויא מאַכענדיג 
אַ קרייז, און דאַן האָבען זיי זיך צוריק 
אונטערגעטונקט איינע נאֶךְּ די אַנדערע- 

זשאַנע האָט געפּאַטשט מיט דיא 
הענד, און געשפּרונגען פון פערגעניגען. 
האָט זיך געקװויקט מיט יעדער אויפטוי- 
כען פון דיזע אונגעהייערש און בייגואַ- 
מע שווימער,. איהר האַרץ איז נעשפּרונ- 
נען מיט זיי אין אַ וואַהנזיניגען, קינ- 
דערשען פערגעניעגען. פּלוצקונג זיינען 
זיי פערשוואונדען. איין מאָל, צוויי מאָל 
האָבען זיי זיך געוויזען ווייט אַװעק צום 
אָפענעם ים; דערנאָך אויס, און זשאַנעו 
האָט אייניגע פעקונדען פערדראַסעף 
װאָס זיי זיינען אַװעק. 

אַבענד איז אָנגעקומען. אַ רוֹהי- 
גער, בריליאַנטענער אַבענד, קיין טרוי- 
סעל אין לופט אָדער אויפ'ץ וואקער און 
דאָס אונבעגרענצטע רוהינקייט פון ים 
און פון הימעל האָט זיך פערשפּרייט 
אויך אויף דיא מיעדע הערצער וואו עס 
איז אויך קיין ציטער ניט געווען, 

דיא גרויכע זונן איז ווייך געזונ- 
קען אונטערן האָריזאַנט, אין'ם זייט פון 
דער אונזעהבאַרער אַפריקאַ; אַפּריקאַ, * 
דאָס ברענענדע לאַנד, וועמעס ריחות 
זיי האבען שוין דוכט זיך נעפיהלט. 
אָבער אַ מין קיהלע גלעטונג, װאָס איז 
שוין ניש געווען פון קיין ווינטעל, האט 
לייכט בעריהרט זייערע געזיכטער, דען 
די שיינענדע קוי? איז פערשוואונדען. 

זיי האָבען ניט געפיהלט וויא צו זו- 
כען זייער קאַיוטע, וואו עס האָבען זיך 
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געלאָזט הערען אַלע פּאַסקודנע ריחות 
פון א לאַדוננס-שיף; זיי האָבען זיך ביי- 
דע דארום אויסנעצויגען אויפ'ן דעק 
איינע לעבען צווייטען, איינגעוויקעלט 
אין זייערע מאַנטלען. 

זשוליאן אױן נלייך איינגעשלאַפען, 
אָבער זשאַנע איז געבליעבען מיט אָפענע 
אוינען,. אויפנערענט פון דאָס אונבע- 
וואוסטע מיט װאָס עס איז פערבונדעז 
א רייזע. דער איינטענינער קלאַנג פון 
דיא רעדער האָט זיא געווינט און זיא 
האָט געקוקט איבער זיך אויף דיא חילות 
מיט שטערן, אזוי פינקלענדינ מיט א 
שארפע ליכטיגקייט דורך דעם לייכטען 
טהוי אין'ם ריינעם הימעל פון זידען. 

פּאַרטאָג פון דעסטוועגען האָט זיא 
אייננעדרעמעלט. הויש און שטימען האַ- 
בען זיא אויפנעוועקט. דיא מאַטראָזען 
מיט זייערע ליעדער האָבען געהאַלטען 
אין אוױיספּוצען דעם שיף. זיא האָט אַ 
טרויסע? געטהאָן איהר מאַן און זיי זיי- 
נען אויפגעשטאַנען. זיא האָט מיט גע- 
שמאַק איינגעזויגען זאַלצינע פרישקייט, 
וועלכע האָט זיא דורכגענומען ביז דיא 
שפּיצען פיננער. אומעטום איז געווען 
ים. פון דעסטווענען האָט זיך ווייטער 
פון שפּיץ שיף געוויעזען עטװאָס גרוי, 
צומישט מיט דעם שטיינענדען אוים- 
גאַנג פון פריה-מאַרגען -- א מין אִן- 
זאַמלונג פון זאָנדערבאַרע עקיגע, אָבגע- 
ריפענע װאָלקענס זיינען ארומגעשוואו- 
מען איבער דיא כװאַליעס. דערנאָך זיי- 
נען זי ארויס דייטליכער; די פאָרמען 
זיינען געווען שאַרפער אויסגעצייכענט 
אין דעם ליכטינ ווערענדען הימעל. 
אַ לאַנגע רייהע פון עקיגע, פאַנטאַסטי- 
שע בערנ האָט זיך ערהויבען . דאָס איז 
געווען קארסיקא איינגעהילט אין א מין 
דינעם שלייער. 

אַהינטער דעם איז אויפגענאננען די 
זונן, אויסצייכענענדיג אַלע דורכריסען 
פון דיא ברענען פון דיא שווארצע שא- 
טענס ; דערנאך האָבען זיך בעלויכטען 


אַלע הויכע פּלעצער און דיא איבעריגע 
טהיילען פון אינזע? זיינען געבליעבען 
איינגעדעקט אין טומאן. 

דער קאפּיטאַן, א קליינער, אבגע- 
טריקענטער, פון זונן פארברענטער, 
קורצגעוויקסינער מאן, אױינגעשרומפּט 
פון דיא רויע זאַלצינע : וינדען, איז 
אַרױס אויפ'ן דעק און מיט אַ הייזערי- 
גען קו?, פון דרייסינ יֹאָהר קאָמאַנדע- 
ווען, אָבגעניצעוועט פון בעפעהלע אויס- 
געשריענע אין שטורעם, האָט א אָנ גע- 
טהאָן צו זשאַנעו : : 

-- הערט איהר דעם ריח ? 

עס האָט זיך ווירקליך געהערט עפּעס 
אַ בעזונדער ריח פון פלאַנצען און וויֿ- 
דע קוסטעם. 

-- דאָס איז קאַדסיקא -- האָט ער 
ווייטער געזאָגט -- קארסיקא שמעקט 
בלויז אזוי, מאַדאַם ; דאָס איז איהר בע- 


זונדערער שעהנער פּרויען-נערוך נאָך 
צװואַנצינ יאָהר אבוועזענהייט ואָלט 


איך דעם ריה דערקענען פון פאר פינף 
מיילען ווייט. איך בין פון דאָרט. דער, 
וועמען איך פארנעטער, דאָרט וייט 
אויף סט. העלענא, רעדט אויך שטענדיג, 
זגגען זיי, וועגען דעם בעזונדער ריח 
פון זיין היימיש לאַנד. מיר זיינען פון 
איין פאַמיליע, 

און דער קאַפּיטאַן האָט געצויגען זיין 
הוט און בעגריסט קארסיקא, בעגריסענ- 
דיג אויך אין דערזעלבער צייט אויף יע- 
נעם זייט אָקעאן דעם געפאנגענעם גרוי- 
ספען אימפּעראַטאָר, וועלכער איז מיט 
איהם געווען פון איין משפּחה. זשאַנע 
איז דערפון געווען אווי געריהרט, אז זי 
האט כמעט געוויינט. 

דער מאַטראָז האָט דאַן אויסנע- 
שטרעקט זיין האַנד געגען האריזאנט 
אַנצייגענדיג, זשוליאן, וועלכער איז גע 
שטאַנען לעבען װיין ווייב,. האָט זיא 
געהאַלטען אַרומגענומען אַדום דער טאַ- 
ליע, און זיי האָבען ביידע געקוקט ווייט 
אַהין צו ענטדעקען דעם פּונקט. אויף 
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וועלכען דער קאַפּיטאַן האָט אָנגעוויזעו. 
װאָס נעהנטער זיי זיינען צוגעקומען צום 
האַפֿען, האָט זיך אלץ מעהר ארומגע- 
שלאָסען א צירקע? פון בערנ הינטער 
דעם שיף, וועלכע האָט זיך שטי? גע- 
זעגעלט אין דעם אזשור-בלויען װאַסער 
אַזױ דורכזיבכטיג, אז מען. האָט געקענט 
זעהען דעם גרונד פּלעצער-ווייז. פּלוצ- 
לונג האָט זיך געוויעזען דיא שטאָרט, 


אין גאַנצען ווייס ביי'ם ראַנד פון ברעג, 


ביי'ם פוס פון דיא בערג. 

קליינע איטאַליענישע שיפלעך זיי- 
נען געווען פּעראַנקערט אין האַפען. פּאַ- 
סאזשירען זיינען נעווען באשעפטיגט 
מיט אָפּזוכען זייער געפּעק. זשוליאן, 
וועלכער האָט אַכטונג געגעבען ויא 
מען ברייננט אַראָב זייער באַגאַזש, האָט 
אַ פרעג געטאָהן שטי? זיין פרוי : 

וועט זיין גענונ צו געבען דעם די- 
נער צװאַנציג סו ? 

שוין אַ ואָך, ויא ער האַלט אין 
איין פרעגען דיעזעלבע פראגע און יעדען 
מאָל איזן דאָס איהר געװאָרען איבער- 
דריסיג. זיא האָט געענטפעהט אביסעפ 
אוננעדולריג : 

-- ווען אימיצער איז ניט זיכער, 
אַז ער גיט גענוג, ניט ער צופיעל. 

ער האָט נור געהאַט קריעגערייען 
מיט דיא דינער פון האָטע? און מיט דיא 
פערוואלטער, מיט דיא פוהרלייט, מיט 
אַלערליי הענדלער, פלעגט זיך דינגען, 
פלעגט זיך ארומרייסען און פלענט 
אַראָבדינגען ענדליך עפּעס, און ווען ער 
פלעגט אַראָבדינגען, פלעגט ער מיט צו- 
פריעדענהייט א ריב טאָהן דיא הענד : 

-- איך האָב פיינד צו זיין בע- 
רויבט. 

זיא פלעגט ציטערען וען מען 
פלעגט איהר בריינגען אן אנווייזונג, א 
רעכנונג צוֹ בעצאַהלען, וויסענדיג פרי- 
הער דיא באמערקונגען, װאָס ער וועט 
מאַכען וועגען יעדער בעוונדער זאך: 

זיא האָט זיך געֲפִיהלְט דערביי ער= 


גיעדריגט ,בעליידיגט און פלעגט רויט 
ווערען ביז דיא װאָרצלעו פון איהרע 
האָאר, פיהלענדיג דיא פעראכטענדע 
בליקען פון דיא דינער, וועלכע פלענען 
איהם נאכקוקען האַלטענדיג דיא אונבע- 
דייטענדע מטבע. װאָס ער פלענט זיי 
אריינרוקען אין האַנד. ער האָט זיך גע- 
דונגען אפילו מיט דעם שיפער, װאָס 
האָט זיי צונעפיהרט צום ברעג. 

דעם ערשטען בוים, װאָס זיא האָט 
דערזעהען, איז געווען א פאלמע, זיי 
האָבען פארקעהרט אין א גרויסען פּוס- 
טען האָטעל אויף דעם וינקע? פון א 
גרויסען פקווער ; זיי האָבען דאָרט 
פריהשטיק געגעסען. נאִךְ'ן עסען, ווען 
זשאַנע האָט זיך אויפנעהויבען צו מאַ- 
כען אַ שפּאַציער דורכ'ן שטאָדט, האָט 
זשוליאן נעהמענדיג זי אונטער'ן ארעם 
איינגעראַמט איהר אַ סוד אין אוער : 

-- וויא למש? ווען מיר זאָלען זיך 
צולייגען אַ וויילינקע, ליעבסטע ? 

זיא איז איבערראשט געװאָרען : 

-- געהן שלאַפען ? אָבער איך בין 
דאָך גאָר ניט מיער. 

ער האָט זיא אַרומגענומען : 

-- איד דאַרף דיך, פערשטעהסט 
דוא ? עס איז שוין דאָך צוויי טעג!.. 

זיא איז געװאָרען רויט, פארשעהמט 
און האָט געשטאַמעלט : 

-- איצט ? װאָסּ וועלען מענשען 
דיינקען ? וויא קענסטו בעטען אַ שלאָף- 
צימער אין מיטען העלען טאָג ? אַ, זשו- 
ליאן, איך בעט דיך.., 

אָבער ער האָט זיא איבערגעשלאָנען: 

-- װאָס געהט דאָס מיך אֵן, װאָס 
דיא מענשען פון האטע? וועלען דיינקעו. 
דוא װועסט זעהען, אז מיך קימערט דאָס 
גאַנץ וועניג. גֲ 

און ער האָט אַ קלונג געטאָהן נאָך א 
דינער. זיא האָט מעהר קיין װאָרט ניט 
גערעדט, האָט אַראָבגעלאָזען דיא אוי- 
גען ; איהר נשמה איז געווען אויפגע- 
בראכט און איהר לייב האָט ניט נע- 
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קענט פארטראָנען דיזע אונאויפהערלי- 
כע לוסט פון איהר מאן ; זיא האָט 
איהם געפאָלנט תמיד מיט אבשיי, ניט 
פּראָטעסטירענדיג אָבער פיהלענדיג ער- 
ניערריגט, זעהענדיג דעריין עפּעס וטהי- 
רישעס, בעליידיגענדעס, קורץ א צולאַ- 
זענקייט. איהר זינליכקייט איז נאָך ניט 
געווען אויפנעוואכט און איהר מאן האָט 
זיא בעהאַנדעלט אזוי ויא זיא װאָלט 
טהיילען זיין ליידענשאפט. 

ווען דער האָטעל-דינער איז אריינ- 
נעקומען, האָט זשוליאן איהם געבעטען 
אָנווייזען זיי זייער צימער. דער דינער, 
א ריכטיגער קארסיקאַנער, האָאריג ביז 
דיא אויגען, האָט ניט פּערשטאַנען און 
האָט געענטפערט, אז דער צימער וועם 
צוגעפארטיגט ווערען אויף ביינאַכט. 
זשוליאן איז געװאָרען אונגעדולדיג און 
האָט אַ געשריי געטאָהן . - 

-- ניין, גלייך, שוין ! מיר זיינען 
קיעד פון דער רייזע און מ"ר ווילען רו- 
הען. 

דער דינער האָט אַ שמייכעל גע- 
טהאָן זיך אין באָרד און זשאַנע האָט גע- 
פיהלט אַזױ וויא צו אנטלויפען ערגעץ. 
װען זיי זיינען, אַ שטונדע שפּעטער 
אַראבגעקומען צוריקק פון זייער צימער, 
האָט זיא ניט געוואגט פערבייצוגעהן 
פערביי דיא מענשען, וועלכע זיא האט 
באגעגענט, זייענדיג זיכער, אז זיי ווע- 
לען לאכען און איבערשעפּצען זיך הינ- 
טער איהר. זיא איז אין האַרצען געווען 
בייז אויף זשוליאן פאר װאָס ער פאר- 
שטעהט ניט, פאר װאָס איהם פעהלט 
עטוואס בעשיידענהייט, דיא נאטירלי- 
כע איידעלקייט ; און זיא האָט געפיהלט 
אַ צוים צווישען זיי ביידען, בעגרייפענ- 
דיג איצט צום ערשטען מאָל, אז צוויי 
מענשע קענען קיין מאָל ניט אַרײנ- 
דרינגען איינער אין'ם אַנדערנס זעעלע, 
און אז זייענדיג פערבונדען צייטענווייץ 
אָבער ניט צונויפגעמישט װועט דאָך דיא 
מאָראלישע נאַטור און דיא אינדיווידו- 


אַליטעט פון יעדען פון אונז פערבלייבען 
אויף אייביג אַליין דעם גאַנצען לעבען. 

זיי האָבען זיך גענומען אַרראַנזשי 
רען זייער ארומפאַהרען. אום ניט צו 
האָבען בעזונדערע שווערקייטען. אויפ'ן 
וועג, האָבען זיי בעשלאַפען צו דינגען 
פערד פאר זיך אַליין. זיי האָבען געדונ- 
גען א פֹּאָאָר גוטע קארסיקאנער פערך 
מיט אונרוהיגע אויגען, מאַנערע, ניט 
מיעד ווערענדע, און אין איין פריה- 
מאָרגען זיינען זיי אַװעקגעריטען. אַ 
פיהרער, וועלכער איז געפאַהרען רייטענ- 
דיג אויף אַ מויל-עזעל; האָט זיי בעגלייט 
און האָט געפיהרט פאר זיי פּראָוויאנט; 
ווארום קיין אכסניות קען מען ניט גע- 
פינען אין יענעם ווילדען געגענד. 

דער וועג האָט זיך געצויגען פון פון 
אנפאנג ביי'ם ברעג, איז דערנאָך אריין 
אין א פלאכען טהאָל אין דער ריכטונג 
פון דיא בערג-שפּיצען. אָפּט פלעגען זיי 
דורכקרייצען פלוסען, וועלכע זיינען 
שוין כמעט טרוקען געווען ; אַ שטראָם 
פלעגט זיך נור ווייזען פליסענדיג צווי- 
שען דיא שטיינער, אזוי וויא א שליינ- 
געלדיגע חיה, און האָט גערוישט גאַנץ 
איינגעהאַלטען. 

דאָס ניט קולטיווירטע לאנד האָט 
אויסגעזעהען נאַקעט, דיא זייטען פון 
דיא בערג נור זיינען געווען באַדעקט 
מיט הויכען גראָז, גע? פון דעם הייסען 
סעזאַן. צייטענווייז פלעגט זיך זיי בא- 
געגענען א בערג-איינװאָהנער, געהענדיג 
צופוסען אָדער רייטענדיג אויף אַ קליו- 
נעם פערדעל, אָדער אן עזע? װאָס אין 
נים העכער פון א הונד. אַלֶע האָבען גע- 
טראָגען אַ געלאדענעם ביקס אויפ'ץ 
פּלייצע -- אַלטע פּערראָפּטעטע געוועהר, 
אָבער פירכטערליך אין זייערע הענד, 

אַ שאַרפער בשמים-ריח פון שמע- 
קענדע געווירץ-פלאנצען מיט ועלכע 
דער אינזע? איז געווען באדעקט האט 
געדיכט געמאַכט דיא לופט : און דער 
וועג האָט זיך געצויגען איידע? אראב" 
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צו צווישען דיא לאַנגע פּאַלאַצען פון די 
בערנ. דיא שפּיצען פון ראַזע אה 
בלויע גראַניט האט צונעגעבען דעם 
לאַנדשאַפּט דאָס אויסזעהען פון אַ צוי- 
בער-לאַנד. איבער דיא נידריגע פּלע- 
צער האָבען דיא וועלדער פון קאסטא- 
ניען-בוימער אויסגעזעהען אזוי וויא גרי- 
נע קוסטעס. : 

דער בעגלייטער פלעגט פון צייט 
צוּ צייט אָנווייזען אויף אַ משופּע'דיג 
הויכקייט און אנרופען אַ נאַמען. זשאַ- 
נע און זשוליאן פלעגען קוקען, גאַר 
נישט זעהען, דערנאָך ענטדעקען ענד- 
ליך עטװאָס נרויעס, אזוי וויא א מאַ- 
כע פון שטיקער פעלזען אראָפּגעפאַלענע 
פון דער הויך. דאָס איז' געווען א שטעד- 
טעל, אַ דאָרף, היינגענדיג אזוי וויא אַ 
פויגעל-נעסט, כמעט גאָר ניט קענטיג 
געגען דעם אונגעהייערען באַרג. 

דיעזע לאַנגע נסיעה, וועלכע האָט 
זיך געצויגען לאַנזאַם האָט מיעד גע- 
מאַכט זשאנען. 

-- לַאָמיר אַ יאָג טהאָן זיך אַ וויילע 
-- האָט זיא געזאַגט און זיא האָט אַ 
טרייב געטהאָן איהר פערד. 

ניט דערענדיג איהר מאַן נאַלאָפּי- 
רען לעבען איהר, האָט זיא זיך אַ קעהר 
נעטהאָן אויף צוריק און האָט זיך האַרציג 
צולאַכט, זעהענדיג וויא ער האַלט זיך 
פעסט פאַר דעם פערדס גריווע, בלייך, 
צושראַקען און זיין שעהנער פּנים, וועל- 
כער איז אַזױ פּאַסיג פאַר אַ , נאלאַנטען 
קאַװאַליער" האָט צוגעגעבען נאָך מעהר 
לעכערליכקייט צו זיין געקרימטער פּאַ- 
זע און דערשראַָקענע אויגען. זיי 
בען דאַן אָנגעהויבען רייטען לאַנגזאם, 
טריט ביי טריט. 

זי זיינען. געווען דורשטיג,. דער 
בעגלייטער האָט זיי צונעפיהרט צו איי- 
נער פון דיא פּרעכטיגע קרעניצעס, װועל- 
כע מען טרעפט אַזױ אַפט אין דיא 
בערגיגע לענדער ; אַ שמאָלינקער שטראָם 
װאַסער האָט זיך געצוינען פון אַ פעל- 
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זען-לאָך און געפליעסט אין אַ. דינעם 
קאַנאַל אויסגעבילדעט פון קאַסטאַניען- 
בלעטער,, וװאָס אַ פערבייגעהער האָט 
ארומנעלענט אום צוצופיהרען דעם 
שטראָם צום מוי?. 

זשאַנע האָט זיך געפיהלם אַזױי 
גליקליך, אַז זיא האָט זיך ניט געקענט. 
איינהאַלטען פון אַ געשריי צו טהאָן פון 
שמחה. זיי זיינען דערנאָך אַװעקגערי- 
טען ווייטער רונד ארום דעם ראַנד פון 
כאַגאָן. 

פאַרנאכט זיינען זיי דורכגעגאַנגען 
דיא גריעכישע שטעדטע? קארושעם 
וועלכע אין לאַנג געגרינדעט געווארטי - 
אין דיא אַמאָלינע צייטען פון אַ קאָלאַ- 
ניע אױיסװאַנדערער, װאָס זיינען ארוים- 
געטריעבען געװואָרען פון זייער היימיש 
לאַנד, הויכע ליעבליכע מיידלעך זיינען 
נעשטאַנען מיט אַ בעזונדערן חן אין אַ 
נרופּע ארום אַ פאָנטאַן, אויף זשוליאַנס 
, גוטען אַכענד" האָבען זיי געענטפערט 
מיוט מוזיקאַלישע שטימען אין דער האַר- 
פמאָנישער שפּראך פון זייער אוועקגע- 
וואָרפענע היים. 

אָנקומענדיג קיין פּיאַנאַ האָבען זיי 
געמוזט בעטען הכנסת-אורח'עס אזוי וי 
אין דיא אַלטע צייטען אין פּערװואָרפע- 
נע געגענדען. אַ ציטער פון פערגעניגען 
איז דורכגעלאָפען זשאַנען ווען זיא האָט 
געװאַרט הינטער'ן טהיר, אין וועלכע 
זשוליאן האָט אָנגעקלאַפּט, מען ואל 
עפענען. אַ, דאָס איז ווירקליך געהייסעז 
געװאַנדערט ! מיט אַלע גיפט-פאראויס- : 
געזעהענע פּאַסירונגען אויף פערלאָזענע, 
ניט קולטיווירטע וועגען. זיי האָבען גע-. 
בעטען נאַפט-פריינדשאַפט פון דיא יונ- 
גע איינװאָהנער און זיינען אויפגענומען 
געװארען מים אַלע קלעפּערלעך פון 
הכנסות-אורח'עס, וויא א פּאַטריאַרך 
װאָלט אויפנעהמען אורחים,. וועלכע 
גאָם האָט איהם צוגעשיקט. זיי זיינען 
געשלאָפען אויף א שטרויענעם מאַט- 
ראַץ אין אַן אַלטע חורבה, וואו דיא, 
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ווענד זיינען געווען לעכערדיג,. דורכ- 
געלעכערט פון ווערים, װאָס נעהרען זיך 
מיט האָלץ. עס האָט אויסגעזעהען אזוי 
וויא דיא ווענד װאָקטען לעבען, אַטהע- 
מען און גרילצען. 

וויאו נור דיא זונן איז אויפגעגאַנגעו 
זיינען זיי שוין געווען ווייטער אויף דיא 
פערד. זיי האָבען זיך אָבער באַלד אב- 
געשטעלט. בעפאָר זייערע אוינען איז 
געווען א ואַלד, אַן אמת'ער װאַלד פון 
פּוֹרִפּוור - רויטען גראַניט. ער אין בע- 
שטאנען פון שפּיצען, זיילען, ארקען, 
טויערן, פון איבערראַשענדע פאָרמען, 
וועלכע דיא צייט אליין האָט אויסגע- 
קינצעלט, וועלכע דער ווינד און דיא ים- 
פייכטיגקייט האָט אויסגעבילדעט. 

דאָס איז געווען אַ װאַלד מיט פעל- 
זען דריי הונדערט מעטער דיא הויך, 
גלייכע, איידעלע, רונדע, געבויגענע, גע- 
דרעהטע, נעטאָקטע, געקרימטע, משונה- 
דיגע, אונערװואַרטעט זאַנדערבאַרע, פאַנ- 
טאַסטישע, וועלכע האָבען אויסגעזע- 
הען אַקוראַט אַױי וויא ביימער, פלאַנ- 
צען, ברואים, מצבות, מענשען, פער- 
קליידעטע אַבעזיאַנעס, שדים מיט הער- 
נער, אונגעהייערע פויגלען -- א זאַמ- 
לונג פון משונה'דינע זאכען, אַ צויבער- 
טרוימערישער זאַאַלאַנישער גאָרטען, 
פארקנעכערט און פאַרשטיינערט לויט 
דעם פּערלאַנג פון אַ קאַפּריזנעם גאָט, 
זשאַנע האָט פעהר קיין לשון ניט גע- 
האַט; איהר האַרץ אין געווען פאַר- 
דריקט; זיא האָט אָנגענומען זשוליאן'ס 
האַנד, הװאָט זיא געדריקט שטאַרק, 
זייענדיג אױיבערוועלטינט פון דעם פער- 
לאַנג צו ליעבען אויס בעגייסטערונג 
פֿאַר נאַטורס שעהנהייט. 

און פּלוצלונג האָבען זיי ענטדעקט, 
וויא ערהויבענדיג זיך פון דיעזער צו- 
קישענעס, ציהט זיךְ א נייער ברעג, 
ארומגעפלאַכטען אין גאַנצען מיט אַ 
בלוט-קאלירטע װאַנד פון רויטען גראַ- 
ניט. דיעזע בלוט-רויטע פעלזען האָ- 
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בען זיך אָבגעשפּינעקט אין'ם בליען 
װאַסער. 

-- אַ זשוליאן! -- האָט זשאנע 
אָנגעהויבען צו שטאַמלען, ניט זייעג- 
דינ אים שטאַנד צו געפינען אַנדערע 
ווערטער און זייענדינ צונומען מיט 
דיעזער פערגעטערונג;: איהר האַלן 
איז פערשטיקט געװאָרען, צוויי טרעה- 
רען האָבען זיך אַראָבנעקײקעקט פון 
איהרע אויגען. 

ער האָט זיא אָנגעקוקט: 

-- װאָס האָט פּאַסירט, קינדעלע? 

זיא האָט אבגעווישט איהרע באַקען, 
א שמייכעל האָט אַ שפּיעל געטהאָן אויף 
איהר פּנים : 

-- גאַרנישט, גאָרנישט -- האָט זיא 
געזאגט מיט אַ ציטערענדער שטימע -- 
איך בין נערוועז... איך ווייס ניט... 
איך בין געריהרט. איך בין אזוי גליק- 
ליך, אַן דיא קלענסטע זאַך צונעהמט 
מיר מיין האַרץ. 

ער האָס ניט פערשטאנען דיעזע 
ווייבליכע שװאַכקייט, דיא צוטרויסלונג 
פון דיעזע צוריהרטע וועזענס, וועלכע 
ווערען צוטומעלט פון אַ קליינינקייט, 
וועמען בעגייסטערונג באַװענט אזוי וו 
אַ גרויסע פּאַסירונג, ויא א קאַטאַסטראַ- 
פע, וועמען אַ געפיהל, אַן עמפּפינדונג 
וועט מאַכען אַ גאַנצע איבערקעהרעניש, 
אַז זיי ווערען װאַהנזיניג פון שמה אָדער 
פערטרונקען אין פערצווייפלונג. דיעזע 
טרעהרען האָבען איהם אויסנעזעהען לע- 
כּערליך. ער איז געווען אין גאַנצען פאר- 
נומען מיט דיא סכנות פון'ם ווענ. 


- דוא: מוזט אכטונג נעבען גוט 
אויף דיין פערר. 
זיי איז אויסגעקומען אַראָבצורוי- 


טען אויף אַ שטעגעלע, וועלכע אין נים 
דלרכצוגעהען, דַורֹךְ דאָהט צום גרונד 
פון ברעג, דאַן פאַרקירעווען צו רעכטס 
און קלעטערען דעם טהאל?ל פון אִטא. 
אִבעה דער עג איז געווען שרעקליך. 
זשוליאן האָט פאָרגעשלאָגען צו פּרופען 
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נעהען צו פוס, זיא איז דערפון געווען 
זעהר גערן, זיא האָט זעהר הנאה גע- 
האַט צו געהען און צו זיין אליין מיט 
איהם נאָך דיעזע צונומענהייט וועלכע 
זיא האָט דורכגעפיהרט. 

דער בעגלייטער אין אַװעק פאָר- 
אויס מיט זיין עזע? און מיט זייערע 
צוויי פערה און זיי זיינען נאָכגענאַנגען 
לאַנגואַם. דער באַרג איז געווען צו- 
עפענט,. צושפּאַלטען פון אױבען ביז 
אונטען. דער שמאָלער וװעג איז געווען 
צווישען ד עזע צושפּאַלטונג, צווישען 
צוויי מורא'דיגע ווענד און אַ גרויסער 
שטראָם האָט געפליעסט דורך דיעזע 
ריסען פון דיא בערג פעלען. דיא 
לופט איז געוװוען קאַלט; דער גראַניט 
האָט אויסגעזעהען שװאַרץ, און ווייט 
פון אויבען, איבער זיי. האט מען נור 
געקענט זעהען דעם וואונדער-בלויען הו- 
מעל. דאָס האָט געװוירקט, איבערראַ- 
שענד, ערשטוינענר. 

פּלוצלונג האָט זשאַנע דערהערט 
עפּעס אַ לאָרעם. זיא האָט אויפגעהוי- 
בען איהרע אויגען: אַן אוננעהייער 
גרויסער פויגעל איז ארויסגעפלויגען פון 
א לאָך; דאָס איז געװען אן אָדלער. 
זיינע צועפענטע פליגלען האָבען אויס- 
געזעהען אזוי וויא זיי װאָלטען בעריה- 
רען דיא פעלזען-ווענד פון ביידע זייטען 
און ער האָט אַ פאַכע געטהאָן אין דער 
אַזשור:בלויקייט און איז פערשוואונדען. 

ווייטער אַהין איז זיך דיא צושפּאַל- 
טונג צווישען דיא בערג צוגאַנגען : דער 
וװועג האָט זיך געדרעהט צווישען דיא 
משונה'דיגע פעלזען-ווענד אין זיגזאַגען. 
זשאַנע איז מיט איהרע לייכטע לעב- 
האַפּטע טריט געגאַנגען פאָראויס, מאַ- 
כענדיג דיא שטיינדלעך קייקלען זיך 
אונטער איהרע טריט. ער איז נאַכגע- 
גאַנגען נאָךּ איהר, אַביסע? אִֶהן אַטהעם, 
קוקענדיג צו דער ערד און מורא האָבענ- 
דיג פעסט אַ פוס צו שטעלען. 

פּלוצלונג האָט דִיא זונן זיי בעגאָ- 


סען מיט ליכט; זיי האָבען געפיהלט 
אַזױ וויא זיי װאָלטען נור-װואָס ארויס 
פון גהינום. זיי זיינען נעווען דורשטיג; 
אַ דאַמפּינער סליאַד האָט זיי געפיהרט 
דורך אַ צומישונג פון פעלזען צו אַ 
שמאלינקען קװואַל-שטראָם, װאָס האָט 
ארויסגעפליעסט פון אַ רעהר, אַוועקגע- 
לייגט כדי צו קענען דאָרט אָנטרינקען 
דיא צינען-סטאַדעס, אַ טעפּיך פון מאָך 
האָט בעדעקט דעם גרונד רונד ארום. 
זשאַנע האָט זיך געשטעלט אויף דיא 
קניע צו טרינקען, און זשוליאַן האָט נאָכ- 
געטהאָן דאָסזעלביגע. 

בעת זיא האָט הנאה געהאַט פון די 
ערפרישענדע קיהלקייט פון'ם ואסער 
האָט ער ארומגענומען איהר טאַליע און 
האָט געזוכט אבצוננב'ענען דעם פּלאַץ 
פון ברעג רעהר, וואו זיא האָט געטרונ- 
קען; זיא האָט ניט דערלאָזען: זייערע 
ליפּען האָבען זיך בעגעגענט, בעריהרט 
און צושיידען. ראנגלענדינ זיך אזי 
האָט זיך יעדער פון זיי אָנגעכאַפּט אָן 
דעם עק פון רעהר מיט'ן מוי? און איינ- 
געביסען כדי ניט צו לאָזען זיך אָבשטױי- 
פען פון'ם צווייטען ; דאָס האָט זיא אָנ- 
געכאַפּט דעם ברעג, דאָס ער. און פון 
דיעזע ראַנגלערײ האָט דאָס װאַסער זי 
בעשפּריצט, בעגאָסען דיא פּנים'ער, דיא 
נאַקענס, דיא קליידער, דיא הענד. קליי- 
נע טראָפּענס וויא פּערע? האָבען גע- 
גלינצערט אין זייערע האָאָר. און דיא 
קוסען האָבען געפליסט וי דער שטראָם. 

זשאַנען האָט אָנגעכאַפּט א פּלוצ- 
לונגע בעגייסטערונג פון ליעבע, זיא האָט 
אנגענומען אַ פולע מויל מיט דיא קלאָה- 
רע פליעסיגקייט, און מיט אויסגעפיע?- 
מע, געשװאָלענע באַקען ויא אַ לעדער 
ּלאַש, האָט זיא צוגעווינקט זשוליאַנען 
אַז זיא וויל איהם געבען טרינקען. ער 
האָט אונטערגעשטעלט זיין מויל, פרעה- 
לאך פּערוואַרפענדיג דעם קאָפּ אַהינטער, 
מיט צועפענטע אַרעמס, און ער האָט' 
געטרונקען דעם שטראָם פון דיעזען לע- 
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בעדינען פלייש-פאָנטאַן, װאָס עס האָט 
אין איהם גערייצט ווילדע ליידענאַשפט. 
זשאַנע האָט זיך אָנגעלעהנט אויף איהם 
פו? מיט צערטליכקייט; איהר האַרץ 
האָט געקלאָפּט; איהרע אויגען האָבען 
אויסגעזעהען אזוי ווייך, פייכטיג. 

זשוליאַן -- האָט זיא געמורמעלט -- 
איך. . . איך ליעב דיך. 

און זיא האָס איהם צוגעצויגען 
צוֹ זיך. 

לאַנג האָט זיי געדויערט צוצוקומען 
ביז'ן שפּיץ פון באַרג, זיא איז געווען 
אֶהן אַטהעם, קראַפּטלאָז, און עס איז 
שוין געווען אַבענד, ווען זיי זיינען געקו- 
מען קיין עוויזא און געפונען דאָס הויז 
פון אַ קרוב פון זייער ווענווייזער, פּאַאלִי 
פּאלאברעטי. דאָס איז געווען אַ מאַן פון 
הויכער פינור, עטװאָס געבוינען, מיט 
אַ מרה-שחורה'דיגען אויסזעהען פון אַ 
ליירענדען פון אויסצעהרונג, ער האָט 


זיי אָבגעפיהרט אין זייער צימער, אַ דונ-- 


קעלער צימער מיט נאַקעטע שטיינערנע 
ווענד, אָבער שעהן פאַר אַזאַ לאַנד וואו 
מען ווייס ניט פון קיין הרחבה. ער האָט 
אויסגעדריקט אין זיין קארסיקאַנישע 
שפּראַך -- אַ צומישענעס פון איטאַליע- 
ניש מיט פראַנצויז -- זיין הנאה אויפצו- 
נעהמען אַזעלכע נעסט. 

אַ קלאָהרע שטימע האָט איהם אי- 
בערגעשלאָגען און אַ קליינע, דונקעלע 
פרוי מיט נרויסע, שואַרצע אויגען ער- 
װאַרעמטע פון זונן, מיט אַ גראַדע פיגור 
און געעפענטע ציינער פון שטענדינען 
לאַכען, איז אריינגעפאַלען, האָט אָנגע- 
קּוסט זשאַנען, האָט געטרייעסלט זשול- 
יאַנס האַנד, בעגריעסענדיג : 

-- גוטען טאָג, מאַדאַם; גוטען טאָג, 
מיין הערר : װאָס מאַכט איהר? 

זיא האָט אַראָבגענומען איהר הוט, 
איהר אֵל, טהוענדיג אַלעס מיט איין 
האַנד, ווארום דיא אַנדערע האַנד איז 
ביי איהר געווען פערבונדען, דאַן האָט 
זיא אַלעמען ארויסגעטריעבען, זאָנענ- 


דיג צו איהר מאַן. 

-- נעהם, געה זיך מיט זיי דורך ביז 
מיטאַג. 

הערר פּאלאברעטטי האָט נלייך נע- 
פאָלגט, האָט זיך געשטעלט צווישען די 
צוויי געסט און האָט זיי געפיהרט זעהען 
דיא שטעדטעל. ער האָט געשלעפּט זיי- 
נע פיס און געשלעפּט זיינע ווערטער, 
הוסטענדיג אָפט און װיעדערהאַלענדינ 
יעדע פינף מינוט: 

-- דאָס איז דיא קאַלטע לופט פון 
טהאָל, האָט דאָס אָנגענריפען מיינע 
לונגען. 

ער האָט זיי געפיהרט דורך אַ פאַר- 
שטעלטען וועג אונטער גרויסע קאַסטאַ- 
ניען-ביימער. פּלוצלונג האָט ער זיך אַב- 
נעשטעלט און האט טריערינ אַ זאָנ 
געטהאָן : 

-- אָט דאָ, אויף דעם פּלאַץ האָט 
דאָס מעטהיו לאָרי ערמאַרדעט מיין קו- 
זען זשאַן רינאלדי, איך בין דאָ אליין 
זשאַן ; ערשט איך זעה מעטהיו קומט אַן 
אונגעפעהר אַ צעהן טריט פון אונז: 

-- ,זשאַן -- האָט ער אַ געשריי גע- 
מװאָן -- געה ניט קיין אַלבערטאַצצע; 
געה ניט אַהין, זשאַן, ווארום איך ועל 
דיך הרנ'ענען, זאָג איך דיר". איך האָב 
אַ נעהם געטהאָן זשאַנען ביים האַנד און 
זאג איהם : , זשאַן, זאָנ איך, נעה ניט 
אַהין, ער וועט דאָס טהאָן". דאָס איז גע- 
ווען איבער אַ מיידעל, נאָך וועלכער זיי 
זיינען ביידע נאָכגעגאַנגען. פּאולינאַ סי- 
נאַקופּי האָט מען זיא גערופען. אָבער 
זשאַן האָט געענטפערט : ..איך װעל געהן 
מעטהיו, און דו קענסט מיר ני=) פער- 
וועהרען". מעטהיו האָט דאַן אַנגעשטעלט 
זיין ביקס איידער איך האָב בעוויעזען 
אַ ציעל צו טהאָן זיך מיט מיינעם און 
ער האָט אויסגעשאָסען. זשאַן האָט אַ 
הויכען שפּרונג געטהאָן מיט ביידע פיס, 
אזוי וויא קינדער ווען זיי דאַרפען אריע- 
בערשפּרינגען אַ שטריק, יאַ מיין הערר, 
אַזױ איז ער אַ שפּרונג נעטהאָן און איז 
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אנידערגעפאַלען אויף מיר, אזוי אַז מיין 


ביקס איז ארויפגעפאַלען פון מיינע הענר 
און האָט זיך אַװעקגעקײקעלט ווייט אָט 
אַזוי ווייט וויא יענער קאַסטיאַניען בוים 
איז פון אונז, זשאַן האָט צועפענט זיין 
כויל, אָבער קיין װאָהט, ער איזן נע- 


ווען טוירט. 


דאָס יונגע פּאַאָר האָט ערשטוינענד 


אַננעקוקט דעם שטילען עדות פון'ם 
פערברעכען. 

-- און דער מערדער ? -- האָט זשאַ- 
נע אַ פרעג געטהאָו. 

פּאאלי פאלאברעטטי האָט זיך 
שטאַרק צוהוסט, דאַן האָט ער אויסגע- 


לאָזען : 
-- ער איז אַנטלאפען אין די בערג. 
אין אַ יאָרר ארום ערשט האָט איהם 
מיין ברודער דער'הרנ'עט, איהר ווייסט, 
כיין ברודער, פיליפ פּאלאברעטטי, דער 
באַנדיט. 
זשאַנע האָט אַ 
-- אייער ברוד 
=== 2 


אַ ציטער געטהאָן : 
ער אַ באַנדיט ? 
מאַדאַם -- האָט מיט אַ 
גדלות פּנים געענטפערט דער קארסיקא- 
נער -- ער איז געווען בעריהמט, ער האָט 
אַוועקגעלענט זעקס זשאַנדאַרמען. איהם 
האָט ערמאַרדעט ניקאַלאי פאָראלי, ווען 
מען האָט זיי ארומגעריננעלט אין ניאַלא 
נאָך אַ זעקסקטעגיגער שלאַכט און ווען 
זֵיי זיינען שוין געווען אין גאַנצען פאר- 
הונגערט אויף טוידט. 

גר האָט זיך דערנאָך אָבגעאַטהעמט 
און שטילער געזאָגט : 

-- אַזױ נגעהט דאָס דאָ אין לאַנד. 

ער האָט דאָס געזאָגט מיט דעמזע?- 
בען טאָן ויא ער פלענט זאַגען: דיא 
קאַלטע לופט פון טהאָל האָט דאָס אִנ- 
געגריפען מיינע לונגען. 

זי האָבען זיך אומגעקעהרט צו מי- 
טאָג און דיא קליינע קארסיקאַנער פרױי 
האָט זיי בעהאַנדעקט אזוי וויא אלטע 

קאַנטע, אזוי וויא זיא װאָלט זיי גע- 
קענט שוין צייס 8 יאָהר צוואנצינ, 


אָבער זשאַנען האָט פּערפאָלגט אַן 
אונרוהינער נגעפיהל. ועט זיא װויעדער 
געפינען אין זשוליאנס אומארמונג יע- 
נעם אימפּעט-ציטער, יענע רייצבאַרקייט 
וועלכע זיא האט געפיהקט ביי'ם קהעני- 
צע אויף דעם סאָך? ווען זיי זיינען גע- 
בליעבען אליין אין זייער צימער האָט 
זיא אָנגעהויבען צו ציטערען; זיא האָט 
מורא געהאַט, אַז איהרע געפיהלען זוע- 
לען װייַטער בלייבען טויב צו זיינע קו- 
פען. אָבער זיא' האַט נעמאַכט אַ טעות, 
דאָס איז געווען דיא ערשטע נאַכט 
איהר ליעבע. 
' אויף מאָרנען, ווען זיי האָבען גע- 
דאַרפט אבפאָהרען פון דאָרט, האָט זיא 
געפיהלט אזוי װוי ניט צו פערלאַָזען העם 
פּלאַץ, דאָסק ארעמע הויז, איזן וועלכען 
עס האָט זיך איהר אויסגעוויעזען, אַז אַ 
נייער גליק האָט זיך אָנגעהויבען אין 
איהר לעבען. זיא האָט אריינגענומען די 
קליינע בע?-הבית'טע צו זיך אין צימער; 
זיא האָט איהר ערקלעהרט, אַז זיא װועט 
איהר ניט איינשמועסען אָנצונעהמען 
פון איהר איצט אַ מתנה: אָבער זיא 
מוז איהר ערלויבען צוצושיקען איהר 
פּאַריז אַ סאַװועניר; זיא האט אַבער- 
א גענגלויבט אין דער נאַטהווענ- 
דינקייט דערפון. 
דיא יונגע קארפיקאנער פרוי 
זיך א היכבשע וויילע געהאַמפּערט געגען 
דעם ; זיא האָט קיין מתנה נים געװואָלט 
אָננעהמען. ענדליך אָבער האָט זיא זיך 
געלאזט איינריידען : 
-- נו -- זאָגט זיא -- אַז אייד וויפט 
זיךד שוין זעהר, שיקט מיר א קליײינעם 
רעװאָלװער, נאר אַ קליינעם, 
זשאַנע האָט אויסגעשטעלט א פּאַר 
אויגען. דיא קאריפיקאַנערין האָט איהר 
גיצט איינגעראמט אַ סוד אַלס העם 
טעם, פאַר װאָס זיא דאַרף אַזאַ מתנה. 
זיא האָטס דאָס ‏ איהר געזאָגט פער- 
טרויענספול, זיסס, וויא מען זאָגט אן 
אינטימען פריינר: 


האָט 
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-- דאָס. דאַרף איך דערשיסען מיין 
שװאָגער. מאיז 

און שמייכלענדיג מונטער, האָט זיא 
אויפגעוויקעלט דעם באַנדאַזש פון אֵיהר 
פּערבונדענע האַנד אַ רונדען ווייסען 
אַדעם. דורכגעשטאַכען כמעט דורך און 
- דורך -מיט א פטילעטאָ. די וואונד איז 
געווען שויַן -כמעט פערהיילט, איבער- 
לאזענדיג אַ צייכען. 
= -- ווען איך װאָקט ניט געווען אזוי 
שטארק וויא ער, װאָלט ער מיך דאַן ער- 
מאַרדעט. טויין מאַן איז ניט אייפערזיכ- 
טיג, ער קען מיך. או; דערצו איז ער 
דאָך קראַנק, וויא איהר ווייסט, און דאָס 
שטיפקט זיין בלוט. איך בין אַן עהרליכע 
פּרױי, + מאַדאַם, ‏ אָבער - מיין שװאַגער 
נלויבט אַלעס װאָס אימיצער דערצעהלט 
איהם. ער איז אייפערזיכטינ פאַר מיין 
מאַן און ער וועט נעוויס נאָך אַמאַל 
פּרובירען. ווען איך זאָל האָבען א רע- 
וצ לווער, װאָלט איך געווען רוהיג און 
זיכער, אַז איך וועל זיך קענען אָברע- 
כענען. 

זשאַנע האָט איהר צוגעזאָגט צו 
שיקען דיא ואַפען, האָט אָנגעקוסט איהר 
נייע פריינדין און זיא איז אַועקגעפאָה- 
רען מיט זשוליאַנען ווייטער. דער ויי- 
טערער ווענ איז געווען דורכאויס אַ 
טרוים, -- אָהן אַ שיער ליעבשאַפם אוז 
פּערשיכור'רוננ פון קוססען. זיא האָט 
קיין זאַך נים געזעהען, קיינע לאַנדשאַפ- 
טען, קיינע פּלעצער ניט בעמערקט וואו 
זיי זיינען אײיננעשטאַנען. זיא האָט נאָר- 
נישט נעזעהען אויסער אױהר זשוליאן. 

- ווען זיי זיינען אַנגעקומען קיין 

באַסטיא, האָט מען געדארפט אבצאַה- 
לען דעם ווענ-ווייזער, זשוליאן האָט אָנ- 
געהויבען שארען אין זיינע קעשינעס. 
ניט געפינענדיג דאָרט קיין געלד, האָט 
ער זיך אַ ווענד געטהאָן צו זשאַנען : 

-- "וא געברויכסט דאָך ניט דיין 
מוטער'ס צוויי טויזענד פראַנק, גיב זיי 
מיר ; איך װוע? זיי האַלטען ביי זיך, זיי 


וועלען. זיין. זיכער אין ‏ מיין גורט, און 
דאָס וועט מיך איינהאַלטען פון בייטען 
שטענדיג אויף קליינגעלד. 

זיא האָט איהם אַועקגעגעבען דאָס 
געלר. 

זיי זיינען אנגעקומען קיין לאנ- 
האָרן. האָבען בעזוכט דערנאָך פלארענץ. 
גענואַ און דעם גאַנצען געגענה פון קאר- 
נישע. און איין פריה-מאַרגען זיינען זי 
גנגעקומען קיין מאַרספײ? צוריק. צוויי 
מאַנאַטען זיינען פּערלאָפען זינט זיי זיי- 
נען ארױיסגעפאַהרען פון'ם , פֿאפּעל- 
בוימער" שלאָס. עס איז שוין איצט' גע- 
ווען דער - פונפצעהנטער אָקטאָבער. 
זשאַנע איז געווען מרה-שורה דיג. דער 
קאַלטער ווינד,. װאָס האָט געבלאָזען פון 
ווייטע נארמאנדיע, האָט זיא אָנגעגרי- 
פען. זשוליאן האָט זיך עפּעס אין הער 
לעצטער צייט געענדערט, איז געוען 
עפּעס מיעד, גלייכנילטיג, און זיא האָט 
עפּעם מורא: געהאט, ניט וויסענדיג אליין 
ואס עס שרעקט זיא. 

זיא האָט אבגעליינט זײיער רייוע 
אהיים אויף נאָךְּ פיער טעג+ ניט קענענ- 
דיג בעשליכען זיד אװעקצופאָהרען פון 
דיעזען :וניגען לאנד. איהר האָט זיך 
געדוכט, אז זיא האָט ערשט דערגרייכט 
צום הויכע! פּונקט פון גליק. 

ענדליך זיינען זיי אַבגעפאָהרען. אין 
כּאַריז האָבען זיי זיך געדאַרפט אָבשטע- 
לען איינצוקויפּען אלעס נויטיגע פאר 
זייער אָנקומען אין זייער , פאפּעל-בוי- 
כער," זשאַנע האָט הנאה געהאט ואָס 
זיא וועט קענען איינקויפען פערשיערע- 
נעס צו פּערדאַנקען איהר מוֹטערס מתנה. 
אָבער דיא ערשטע זאך װאָס זיא האט 
געהאַם אין זינען איז געווען דער רץ- 
ואַלװער, וועלכען זיא האַט פּערשפּראַ- 
כען דער יונגער קארסיקאנער פרוי פון 
עוויזא. 

דעם ערשטען טאָג, ווען 
אַנגעקומען קיין פּאַריז, האָט 
געזאָנט איהר מאן . 


ויי זיינעז 


זיא גלייך 
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-- מיין טהייערסטער, ווילסטו זיין 
אַזױ גוט געבען מיר צוריק מיין מאַמאַ'ס 
געלד, ווארום איך ווי? איינקויפען עפּעס. 

--וויפיעל געלד דאַרפסטו ? -- 
האָט ער א קעהר געטאָהן זיך צו איהר 
מיט אַן אונצופריעדענעם פּנים. 


זי איז געווען איבערראשט און האָמ 
אַנגעהויבען שטאַמלען : 


--וואס הייסט, וויפיע? דוא ווילסט. 


גיעב. 
--וועל? איך דיר געבען הונדערט 

פראנק -- האָט ער געענפטערט -- אָבער 

זיי פאַרזיכטיג, פארשווענדע זיי ניט. 


זיא האָט ניט געוואוסט וואס צו זא 


גע;. זייענדינ פארשעהמט און צומישט 
אָנער זיא האָט דערנאָך אַ פרענ נע- 
טאָהן: 

אויס 


דיא גאנצע פאמיליע מיט דער דיע 
נערשאפט זיינען געשטאַנען לעבען דעס 
ווייסען צאַם מיט דיא געמויערטע זי 
לען און ערווארט זיי, דיא פּאָסט:קאַ: 
רעטע האָט זיך אָבגעשטעלט און עס 
האָבען זיך אָנגעהויבען לאנגע אומאַר 
מוננען. דיא באַראָנין האָט געויינט, 
זשאַנע איז געווען געריהרט, האָט אַב- 
געווישט צוויי טרערען; איהר פאטער 
איז ארום געגאנגען נערוועז הין און צו- 
ריק. דאן האָבען זיך אלע צוזעצט אין 
זאַאַל ארום קאַמין און עס איז געווען 
אויסגערעכענט דיא גאנצע רייזע. דיא 
ווערטער זיינען געפלאָסען פון זשאנעס 
ליפּען; און אין אַ האַלבע שטונדע האָט 
זי דערצעהלט אין גאנצען, אַ חוץ אפשר 
קלייניגקייטען, וועלכע זיא האָט פארגעי 
סען אין דעם סרר פון איהר שנעלער 
ערצעהלוננ. 

דאן האָט דיא יוננע ווייבעל אָנגעי 
הויבען צו צועפענען דיא פּעקלאך. ראָ: 
זאליע, זייענדיג אליין זעהר געריהרט, 
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--סטייטש, איך האָב דאָךְ דיר גע 
געבען דאס נעלד אויף צו.. 

--יא, געוויס -- האָט ער זיא אי 
בערגעשלאָגען -- וואס איז דיא נפקה 
מינה צו דאס איז ביי דיר אין קעשינע 
אדער ביי מיר, ווען ביי אונז איז דאָך 
שוין איין קאַססע. איך זאָג דיר דען אב 
פון צו געבען ? אָט ניב איך דאָך דיר 
הונדערט פראנק ? 

זיא האָט גענומען דיא פינף צוואנ- 
צינדפראנק שטיקער, ניט זאָגענדיג אַ 
װאָרט מעהר; אָבער זיא האָט שוין ניט 
געוואגט דערנאָךּ מעהר צו בעטען ביי 
איהם, און זיא האָט אויסער דעם רש 
װאָלװער קיין זאך ניט געקויפט. 

נאָך א וואָך זיין אין פּאריז, האָבען 


זיי אָנגעהויבען זייר רייזע צורין 
אַהיים אין פּאפּעל:בוימער." 
הנאה 


האָט איהר געהאלפען. ווען דאס איז גע- 
ווען געענדינט, ווען דיא וועש, דיא קליי- 
דער, דיא טואלעט-ארטיקלען זיינען צו- 
שטעלט געװאָרען אויף דיא פּלעצער, 
האָט דיא דיענסטמיידע? פּערלאָזען 
איהר ווירטהין, און זשאַנע, עטוואכ 
מיעד, האָט זיך צונעזעצט. זיא האַמ 
געדארפט טהעטיגקייט, אַ בעשעפטינונג 
פאר איהרע געדאנקען און עפּעס וואס 
צו טהאָן מיט איהרע הענד. זיא האָט 
קיין פערלאנג ניט נעהאט ארונטערצו 
געהן אין זאא? וואו איהר מוטער האָט 
נעדרעמעלט; אפשר געהן אַ וויילע שפּא 
ציערען, האָט זיא אַ קלעהר געטאָהן, 
אָנער אלעס דרויסען האָט איהר אויס- 
זעהען אזוי לאננווייליג, אַז קוקענדיג 
ב"ויז דורכ'ן פענסטער אליין האָט אויף 
איהר אָנגעטריעבען אַ שווערען אומעמ. 

און איצט ערשט האָט זיא דער 
פיהלט אַ מין פּוסטקײט, ניטאָ פאר 
איהר וואס מעהר צו טאָהן, קיין זאך 
מיט וואס צו בעשעפטינען איהרע {ע- 
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דאנקען אויף ווייטער. איהרע יוננע יא 
רען אין קלויסטער זיינען געווען פערנו 
מען מיט חלומות וועגען דער צוקונפם. 
זייענדיג דאן שטענריג פערטיעפט אין 
געדאנקען און האָפּנונגען פון דעם וואס 
עכ ערווארט זיא אין לעבען, זיינען אַזױ 
אַועק איהרע טעג, איהרע יאהרען איכי 
בעמערקט. זי זיינען אַװעק ניט פיהלענ 
דיג וויא אזוי, און דאן וויא זיא האָט ניר 
פערלאָזען דיא דיקע ווענד, אין וועלכע 
עס זיינען רייף געװאָרען איהרע בליהעני 
דע פאנטאַזיעס, איז שוין פערווירקליכט 
נעװאָרען דאס, פון וואס זיא האָט אַזױ 
לאנג געטרוימט; דיא ערווארטונג פון 
ליעבע האָט זיך פארווירקליכט באַלר, 
דער מאַן, אויף וועלכען זיא האָט גע 
האָפּט, האָט זיך בעגעגענט מיט איהר. 
פערליעבט, חתונה געהאט אין צייט פין 
עטליכע װאָכען, ויא מענשען האָבע! 
התונה דורך אַ פּלוצלינגען ענטשלוס אין 
שיין אריינגענומען זי אין זיינע אַרעמכ 
איידער זיא האָט נאָךְּ צייט געהאט 
ארומצוזעהען זיךּ, בעטראכטען. 


אָבער אָט איז דיא זיסע ווירקטליב- 
|קייט פון דיא ערשטע טעג געװאָרען אַז 
אַלטעגליכע זאך, וועלכע האָט פערשלאַ- 
פען רִיא טהירען פון דיאן אינבעשטימ- 
טע האָפנונגען, פון דיא צויבערהאַפטע 
אונרוהיגקייטען פון ליעבע. יא, אַ סוף 
צו ערװואַרטונגען. ניטאָ מעהר װאָס צו 
טהאָן, ניט היינט, ניט מאַרגען, קיין מאָל 
ניט. דאָס אלעס האָט זיא געפיהלט 6טו- 
כאַנע, פארשלייערט ; זיא האָט גע- 
פיהלט וויא עס זינקען איהרע חלומות. 
זיא האָט זיך אויפגעשטעלט, האָט צו- 
געפּרעסט איהר שטערען צו דער קאַל- 
טער פענסטער-שויב. און קוקענדיג אזוי 
אַ וויילע אויף דיא שווינדענדע װאָל- 
קענס, האָט זיא בעשלאָסען ארויסצוגע- 
הען א וויילע. 


זיינען דאָס געווען דיעזעלביגע פעל- 
דער, דיעזעלבע נראָז, דיעזעלבע בוימער 


אַזױ וויא! אין מאָנאַט מאי ? װאָס אין 
געװאָרען פון דיא זוניגע פרייד פון דיא 
בלעטער, פון דיא גרינענדע פּאָעזיע, פון 
דער לאָנקע, וואו דיא רויטע בלומען 
האָבען געבלוטיגט, אָדער וואו דיא רא- 
מאשקא-בלומען האָבען געבליהט, אָדער 
וואו דיא זומער-פויגעלעך האָבען ארומ- 
געשוועבט אזוי וויא אָנגעצעפּעט אַן 
אונזיכטבאַרע פעדים ? און דיא פער- 
שיכור'ונג פון דער לופט דורכגענומען 
טיט לעבען, מיט ריחות און מיט 
פרוכטבאַרע אַטאָמען עקזיסטירט שוין 
ניט מעהר. 

דיא אַלעען און וועגען, אַראָבגע- 
פלייצט פון דיא שטענדיגע גוסרעגענס 
פון הערבסט. ציהען זיך איצט באדעק- 
טע מיט אַ דיקער דעקע פון |טויטע בלע- 
טער אונטער דיא ציטערנהע דינע צוויי- 
גען פון דיא נאַקעטע פאפּע-בוימער. 
און אזוי ויא דער אונאויפהערליכער 
רעגען איז טרויעריג גענוג צוּ בריינגען 
איינעם צו טרעהרען, אזוי זיינען דיעזע 
לעצטע בלעטער, וועלכע האַלטען זיך 
שוין קוים אויף דיא צווייגען, אלע פער- 
געקט, רייכען זיך אָב, קעהרען זיך אי- 
בער, װערען געדרעהט פון וינד און 
פּאַלען צו דער עררד. 

זיא האָט צוגעשפּאַציערט אזוי ווייט 
ויא ביז { קליי-וועלרע?ל, דאָרט אין 
געווען אזוי טרויעריג ויא אין א קאַ- 
מער פון אַ שטערבענדען, דיא גרינע 
ווענד פון ביידע זייטען פון דעם שעה- 
נעם ועג זיינען געווען שיטער : דיא 
געפלאָכטענע קוסטעס, אזוי ויא געהעפ- 
טע שפּיצען פון דינענקע ביימלעך, האַ- 
בען אִבגעקלאפּט זייערע צווייגען איינע 
אן דיא אנדערע און דער רויש פון דיא 
אַראָבגעפאַלענע, פערטריקענטע בלעטער 
געטראָגענע פון וינד זיינען צונויפגע- 
טראָגען געװאָרען ‏ אין הויפענס. דאָס 
האָט געמאַכט דעם איינדרוק ויא דער 
לעצטער זיפץ פון טויט-קאַמפּף. קליינע 
פויגעלעך זיינען ארומגעשפּרוננען פון 
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פּלאַץ אויף פּלאַץ, זוכענדיג וואו צו בע- 
שיצען זיך. 

זשאַנע איז ארומגעגאַנגען הין און 
צוריק מיט לאַנגזאמע טריט אין דער 
באראַנינס אַלעע. אַ שווערקייט אויפ'ן 
האַרצען האָט זיא געפיהלט אַזױ וויא 
אַן אהנונג פון לאַנגער ערמיעדוננ פון 
דעם: מאנאטאנעם לעבען. וועלכער עס 
הויבט זיך פאר איהר אן. זיא האָט זיך 
צוגעזעצט אויףה דעם בערגע?, ואו 
זשוליאן האָטם צו איהר גערעדט. - צום 
ערשטען מאָל פון ליעבע; און זיא איז 
געבליעבען דאָרט זיצען לאַנג, פערגלי- 
ווערט, כמעט אִהן געהאנקען מיט א צו- 
װייטאָקט האַרץ, וועלענדיג איינשלאַפען 
צו פערנעסען דיא טרויעריגקייט פיי 
דיעזען טאָג. : 

פּלוצלונג האָט זיא הערזעהען אַ 
ים-פוינע?,. שוועבענדיג אונטער'ן הי- 
מעל, אזוי וויא געטראָגען פון'ם. ווינה, 
זיא האָט זיך דערמאָהנט דעם אדלער, 
וועלכע זיא האָט געזעהען אין קארסיקאַ 
אין דעם דונקעלען טהאָל פון אַטא. איהר 
האַרץ האָט אַ צופּ געטהאן וויא עס איז 
אימער ווען מען דערמאַהנט זיך עפּעס 
אויף א זיסער עראינערונג, וועלכע איז 
אויף אייביג פון אונז פערשוואונדען. 


און עס האָם איצט אויפגעטויכט אין 
איהר זכרון דער - גלענצענדער אינועל 
מיט זיינע ווילרע בשמים-ריחות, מים 


דעם אזשור-בלויען ים-ברעג, מיט זיינע 
פעלזענריסען און טהאלען, וואו שטראַר 
מען פליסען. דאָס אלעס האָם אידר אזוי 
דערנומען, אז זיא האָט זיך אויפגעהויבען 
און איז אריין אין הויז אום ניט אויס- 
צוברעכען אין א געוויין. 

איהר מוטער ‏ איז געזעסען לעבען 
קאמין און געדרעמעלט, זייענדיג שוין 
געוועהנט צו דיעזע מעלאנכאָלישע טענ 
און ניט פיהלענדיג דאָס מעהר. דער בא- 
ראָן און זשוליאן זיינען געווען אויף אַ 
שפּאַציער אום הורכצוריידען זיך ווע- 
גען זייערע אַנגעלעגענהייטען. און דיא 
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נאַכט איז אָנגעקומען, ווארפענדיג טרוי- 
עריגע שאטענס איבער דעם אונגעהויער 
גרויסען זאַאַל, וועלכער איז געווען בע- 
גאַסען מיט דעם שיין פון דעם פּלאַ- 
קערנדען פייער פון קאַמין. 

דער באַראַן איז באַלד ערשיענען. 
נאָך איהם זשוליאן. ווען ער איז אריין 
אין - דעם . דונקעל-געװאָרענם צימער 
האָט ער א קטנג געטהאָן : 

-- שנעלער, שנעלער, 
ליכט ! דאָ איז אזוי. דונקעל, 

און ער האָט זִיך. אוועקגעזעצט בע- 
פאָר דעם. קאַמין. זיינע. אָנגעווייקטע 
שטיוועל אין בלאַטע האָכען ארויסגע- 
לאָזען א פּאַרע,. געטריקענט פון דעם 
ברענענדען פייער אין קאַמין. ער האָט 
פרעהליך געריבען זײַנע הענד : 

-- איך גלויב.-- האָט ער געזאָגט-- 
אז מיר וועלען האַבען א פראָסט. דער 
הימעל? איז בעלויכטען אין צפון-זייט, א 
פולע לבנה האָבען מיר און דער פראָסט 
וועט שאַרף בייסען היינטיגע. נאכט. 

ער האָט זיך דאן א קעהר געטהאַן 
צו זיין טאָכטער, זאַגענדיג : 

--- נו, טאָכטערי?, ביסטו צופריע- 
דען װאָס דוא ביסט שוין וויעדער און 
דיין אייגען לאנד, ביי זיך אין דער היים 
צוזאמען מיט דיינע עלטערען ? 

דיעזע איינפאכע פראנע האָט זיא 
צוריהרט. זיא האָט זיך אַ װאָרף געטהאָן 
צום פאטער אין דיא ארעמס,. איהרע 
אויגען זיינען געװאָרען פו? מיט טרעה- 
רען, און קוסענדיג איהם נערוועז האָט 
זיא אָנגעהויבען צו בעטען זיין פערציי- 
הונג, ווארום וויא זיא האָט זיך ניט גע- 


צינדט אַן 


װאָלט צוריקהאַלטען און ווייזען א פרעה- 


ליכע מינע, האָט זיא ניט געקענט; דיא 
מעלאנכאָליע האָט זיא איבערוועלטיגט. 

זיא האָט געטראכט ועגען דער 
שמחה, װאָס זיא האָט ערווארט ווען זיא 
וועט צוריק-קעהרען אַהֵיים צו איהרע 
עלטערען. זיא אין אַלֵיין געווען פּער- 
וואונדערט איבער דער קאקטקייט, וועל- 
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כע האָט פּאַראַליזירט איהרע צערטליכע 
נעפיהלען. זיא האָט געפיהלט אַזױ וויא 
איינער, וועלכער האָט פיעל געטראכט 
אין דער פרעמד וועגען דיא ואס זיינען 
איהם טהייער, און וועלכער פיהלט, וטרע- 
פּענדיג זיי. ווידער, א מיַן אַבשװאַכונג 
אין זיין צובונד צו זיי, ביז וואנען ער 
וועט זיך צוריק איינלעבען מיט זיי וויא 
א מאָל. 

לאנג האָט געהויערט דערנאָך דער 
מאָהלצייט ; ביי'ם טיש איז אַנגעגאנגען 
אַ געשפּרעך, זשוליאן האָט עפּעס אַזױ 
וויא אין נאנצען פערגעסען אויף זיין 
פרוי, ווען זיי זיינען אַװעק פון טיש. 
זשאַנע איז צוגעגאננען צום קאמין און 
האָט עטװאָס איינגעדרעמעלט זיצענדיג 
גענען פייער. זיא האָט זיך אין א וויילע 
ארום אויפגעכאַפּט פון צוויי שטימען, 
וועלכע האָבען געהאַקטען אין דיסקוטי- 
רען. דער באַראַן איז צוגעגאנגען צו 
איהר נעהענטער :- 

-- אִי, דער פייער ברענט נוט -- 
האָט ער געזאָגט -- עס איז גאנץ קאלט 
דרויפען, קינדערלעך. 

ער האָט דאן אריפגעליינט זיין 
האַנד אויף זיין טאַכטער'ס אקסע? אין 
ווייזענדיג אויפ'ן פייער האָט ער אַ זאָג 
געטהאָן : 

-- דואי זעהסט, טאָכטעריל, דאָס 
איז דיא בעסטע זאך אין דער וועלט : 
דאָס היימיש האַרץ, דאָס הארץ װאָס 
פיהלט, אז זיינע אייגענע זיינען ארום 
איהם. ניטא קיין גלייכען אין דער וועלט 
צו דיעזען פערגנינען, אבער עס איז שוין 
צייט צו שלאַפען. איהר מוזט זיין זעהר 
מיעד, קינדערלעך. 

ווען זשאנע איז ארויף אין איהר צי- 
מער איז איהר ארויפנעקומען אוים'ץ 
זינען דער געדאנק: װאָס פאר אן אונ- 
טערשיעד עס אױז אין דיא צוויי מאָל, 
װאָס זיא איז אָנגעקומען אַהיים צוריק. 
פאר װאָס נ. הלט זיא עפּעס איצט אַזױ 
וויא זיא װאָלט געווען צושלאָגען, צו- 


בראָכען ? פאר װאָס זאָל דאַסזעלבע 
הויז, דערזעלבער טהייערער פּלאץ צו 
לאנד, אַלֶעס ואָס עס האָט אַזױ בא- 
וועגט איהר הארץ ביז איצט, זיין פאר 
איהר איצט אַזאַ טרויער-פּלאץ ? 
איהר בליק איז נעפאלען אויפ'ן זיי- 
גער; דער קליינער ביהן פון דעם פּאָמ- 
פּעדיטע?, וועלכער האָט זיך געוויגט הין 
און צוריק פון לינקס צו רעכטס און פון 
רעכטס צו לינקס, איז געווען דערזעלבער 
װאָס א מאָל. און דאָס האָט אין איהר 


פּלוצלונג ערוועקט א ווייכקייט, א צערט- 


ליכקייט, צונומען ביז טרעהרען פון די- 
זער קליינער מאַשין, וועלכע האָט אויס- 
געזעהען אזוי וויא לעבעדיג און האָט 
צו איהר אויסגעזוננען דיא שטונדע און 
האָט געקלאפּט אַזױ וויא עס װאָלט גע- 
ווען א האַרץ. זיא איז ניט געווען אַזױ 
געריהרט ווען זיא האָט געקוסט איהרע 
לייבליכע פאטער און מוטער. װאָס פאר 
אַ מערקווירדיגע זאך א הארץ איז! דאָס 
הארץ האָט אין זיך אזעלכע געהיימניסע, 
וועלכע מען קען ניט אויספאָרשען מיט'ץ 
שכל, 

דאָס איז געווען דיא ערשטע צייט 
זינט נאָך איהר חתונה װאָס זיא איז נע- 
ווען אליין אין בעט; זשוליאן האָט פער- 
נומען אן אנדער צימער אונטער דעם 


אויפרייר, אז ער איז מיעד. עס איז שוין 


געווען אזוי איינגעאָרדענט פון פריהער, 
אַז יעדערער זאָל היבען זיינע בעזונדע- 
רע צימערען לאננ האָט זיא זיך גע- 
קליעבען איינצושלאפען און אין געווען 
עפּעס אַזױי וויא איבערראשט ניט פיה- 
לענדיג אימיצען ביי דער זייט, זייענדיג 
שוין אָבגעװואָהנט פון צו שלאָפען אַליין 
און פיהלענדיג בעאונרוהיגט פון דעם 
קאַלטען ווינד, וועלכער האָט געריסען 
דעם דאך. ווען זי האָט זיך אויפגעכאַפּט 
אין דער פריה האָט אַ שטראָם פון ליכט 
בענאָסען איהר צופוסען פון בעט. דיא 
פענסטער-שויבען, בעדעקט מיט פראָסט 
זיינען געווען מיט רויטקייט בעשיינט 
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אַזױ וויא דער גאנצער האריזאנט װאָלט 
געווען אין פלאמען. 

זשאַנע האָט ארויפגעװואָרפען אויף 
זיך א ראפּער, איז צוגעלאפען און האָט 
צועפענט דיא פענסטער. אַ פראָסטיגער 
ווינד, שאַרף און געזונד, האָט געקנייט 
איהר לייב מיט אַזאַ קעלט, אז טרערעו 
זיינען איהר אָנגעלאָפען אין דיא אויגען, 
אין מיטען פון דעם פּורפּור-הימע? איז 
ערשיענען אַ גרויסע זונן פון הינטער 
דיא בוימער, שיינענדיג און גלאנצענדיג 
אַזױ וויא דער פּנים פון אא שיכור'ען. 

דיא ערד בעדעקט מיט וייסען 
פּראָסט, האַרט און טרוקען, האָט נע- 
סקריפּעט אונטער דיא טריט פון דיא 
דאָרפס-מענשען. איבער איין נאַכט זיי- 
נען דיא צוויינען פון דיא פּאפּעל-בוימער 
לחלוטין נאַקעט געװואָרען -- קיין איין 
בלעטעל? אויף זיי ניט געבליעבען. זשאַ- 
נע האָט זיך שנע? אָנגעטהאָן, איז 
ארויסגעגאנגען, און ניט האָבענדיג אַנ- 
דערעס װאָס צו טהאָן, איז זיא אַװעק 
בעזוכען דיא לאנד-ארבייטער. 

דיא מארטינס האָבען הארציג בע- 
גר עסט דיא ווירטהין פון שלאָס, האָבען 
זיא געקוסט אויף ביידע באקען, האָבען 
זיא מכבד געווען מיט אַ גלאז ווארעמס 
און זיא איז אוועק בעזוכען אַן אַנדער 
הויז, וואו עס האָט געװואָהנט דיא פא- 
מיליע קולארדס. דיא קולארדס האָבען 
אויך אזוי וויא דיא מאַרטינס בענע- 
גענט זיא מיט אָפענע אַרעמס. פרױי 
קולארה האָט אַ גלעט געטהאָן איהרע 
אויערן און האָט זיא געבעטען אויס- 
וטרינקען א גלעזע? שואַרצען וויין. זיא 
האָט אויסגעטרונקען און איז אַװעק פון 
דאָרט אהיים פריהשטיק עסען. 

דער טאָג איז פּערלאַפען אַזױ וויא 
דער פאַריגזר, נור אנשטאט נעכטיגער 
נאַסקײיט איז היינט געווען א פראָסט, 
און דיא איבעריגע טעג פון ואָך זיינען 
אריבער אזוי ויא דיא ערשטע :; און 
אלע ואַכען פון מאָנאָט זיינען אריבער 


אזוי ויא דיא ערשטע ואַךּ. ביסלעכ- 
ווייז אָבער האָט איהר ביינקשאַפט אָנ 
געהויבען אבגעשוואכט צו ווערען. גע- 
ואָהנהייט האָט פערצוינען אַ שאַלעכץ 
פון רעזיגנאַציאָן איבער איהר לעבען; 
אַזױ ויא עס זעצט זיך אב אַ קאַלכינע 
פערהאטונג פון א קאלך-װואַסער-קואַל 
אויף זאכען. 

אַ מין מעלאנכאָליע האָט זיך איינ- 
גע'גנב'עט אין איהר האַרצען, אַ טומאַ- 
נע אונצופריעדענהייט מיטן לעבען. 
װאָס וואט איהר האַרץ באגעהרט ? װאָס 
איז איהר וואונש געווען? זיא האָט 
דאָס אליין ניט געוואוסט. זיא האָט 
דוכט זיך קיין זאַך אין דער וועלט ניט 
געוואונשען ; קיין לוסט פאַר פערנע- 
ניעגען, קיין נייגונג הנאה צו האָבען פון 
עפּעס -- װאָס האָט זיא דערפון ? װאָס 
פאַר אַ בעפריעדיגונג קען מען האַבען 
פון דיא אַלע תענוגים ? און פּונקט אַזױ 
וויא דיא אַקטע פוטעלען אין זאַאַל זִיו- 
נען אָבגעבלאַקירט געװוװאָרען פון צ יט, 
אזוי איז יעדע זאַך אָבגעבלאַקירט גץ- 
וװוגרען אין איהרע אויגען, האָט פערלאָ- 
רען דעםּ קאָליר, האָט איהר אויסגעוויע- 
זען אַלט, בלייך, ניט אינטערעסאַנט. 

איהרע בעציהונגען צו זשוליאן האַָ- 
בען זיך אין גאַנצען געענדערט. ער איז 


: געװואָרען גאָר אַן אַנדער מענש זינט זיי 


האָבען זיך אומגעקעהרט פון זייער האָכ- 
צייטס רייזען, אזוי וי אַן אַקטיאָר וועל- 
כער האָט שוין אָבגעשפּיעלט זיין ראָלע 
און ווערט דאָס װאָס ער אין אין גע- 
וועהנליכען לעבען. ער האָט זיא במעט 
גאַר ניט בעמערקט, האָט צו איהר ווע- 
ניג גערעדט, יעדער סליאַד פון ליעבע 
איז פּלוצלונג פערשוואונדען, און זעל- 
טען איז ער ביינאכט אריין אין איהר 
צימער. 

ער איז געװאָרען פּאָלנער בעל הבית 
פון'ם פאַרמעגען און פון הויז, האָט גע- 
ענדעהט דיא קאַנטראַקטען מיט דיא 
אײינװאַהנער, האָט נעהאַט שטענדיג 
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סכסוכים מיט דיא פּויערים, האָט פער- 
קירצט דיא הוצאה, און אָננעהמענדיג 
דעם אויסזעהען פון אַ לאַנד-בעזיצער, 
האָט ער פּערלאָרען ?חלוטין העם עלע- 
גאַנטען חתן. ער האָט קיין מאָהל ניט 
אױיסנעטהאָן דעם אַקטען זאַמעטענעם 
יעגער-זשאַקעט מיט דיא מעשענע קנעפּ- 
לעך, וועלכען ער האָט געפונען צווישען 
דיא אַלטװאַרג, ניט קוקענדיג דערויף 
װואָס דער זשאַקעט איז געווען פערשמאֵל- 
צען און פאַרפלעקט. און אזוי וויא ער 
דאַרף שוין מעהר ניט זוכען געפעלען צו 
זיין, האָט ער זיך אויפגעהערט צו ראַ- 
זיערען אזוי, אַז זיין בעװאַקפענער פּנים 
האָט אויסגעזעהען שוין נאָר אַנדערש; 
מיאוסער. נאָך יעדער מאַהלצייט האָט 
ער זיך ניט געשעהמט אויסטרינקען 
עטליכע נלעזלער שנאַפּס. , 

ווען זשאנע האָט איהם פּרובירט 
מאַכען עטליכע מאָל פאָרווירפע, איי- 
דעל, שטיל, געלאַסען, האָט ער געענט- 
פערט גראָב און קורץ : 

-- אָ, לאָז מיך, הער אויף, הערסטו? 

און זיא האָט שוין מעהר ניט נע- 
עפענט איהר מויל. זיא האָט פערשוויע- 
גען אַלעס און האָט אליין נעוואונדערט 
זיך וויא זיא ליידט דאָס אויס. ער 
איז געװואָרען איהר לחלוטין אַ פרעמ- 
דער, א פרעמדער וועמעס האַרץ און 
נשמה איז פאר איהר אין נאַנצען פער- 
שלאָפען און אָפּט פלענט זיא טראַכ- 
טען, ויא קומט דאָס, אַז נאָךּ דעם 
וויא זיי האָבען זיך באגענענט, פאַר- 
ליעבט און חתונה נעהאט מיט אַזאַ גלי- 
הענדע צערטליכקייט, זאָלען זיי פּלוצ- 
לונג ווערען פרעמד איינער צום צוויו- 
טען ; אזוי וויא זיי װאָלטען זיך גאָר 
קיין מאָל ניט קענען, אזוי וויא זיי װאָל- 
טען נאָר קיין מאָל ניט נעשלאַפען זייט 
ביי זייט. 

און ויא קומט דאָס, אַז זיא ליי- 
דעט, שוין גאָר זעהר דערפון ניט, אז 
זיא אליין איז גלייכגילטיג ? איז אזוי 


טאַקע דאָס לעבען ? האָבען זיי זיך ביי- 
דע גענאַרט ? האָט דיא צוקונפט פאר 
איהר קיין זאך ניט מעהר ? ווען זשו- 
ליאן װאָלט געבליעבען ווייטער אזי 
שעהן, אזוי אױיסגעפּוצט און רייצענד 
וויא פריהער, װאַלט זיא נאָך אודאי 
פיע? מעהר געליטען איידער איצט. 
עס איז געווען בעשלאַסען, אז איהר 


פאטער און מוטער זאָלען נאָך ניי- 
יאֶהר אָכפאָהרען, אַריינציהען צוריק 
אין זייער הויז אין רוען אויף עטליכע 


מאַנאַטען, און דאָס יונגע פּאֲאַר זאָלען 
פארברייננען דעם ווינטער אין דעם , פּא- 
פּעל-בוימער" שלאָס, כדי זיי זאָלען זיך 
מעהר איינלעבען דאָ, וואו זיי וועלען 
דארפען זייער נאנצען לעבען פאר- 
ברייננען און דַערֵצו פאסט פאר דיא 
נור-וואָס פערהייראטע צו מאַכען וויזי- 
טען צו דיא אדעליגע שכנים . מען 
דארף נאָך בעזוכען דיא בריזווילס, דיא 
קאוטעליערס, דיא פאַָרווילס, וועמען 
זשוליאן דארף פאָרשטעלען זיין יונג 
ווייבעל. 

זיי האָבען דיעזע אַריסטאַקראַטישע 
פאמיליען נאָך ביז איצט נים געקענט 
בעזוכען דערפאר, װואָס דיא פאמיליען- 
קארעטע מיט דעם נייעם הערב איז נאָך 
ניט פארטיג. זשוליאן וועט אונטער 
קיינע אומשטענדען ניט ארויספאַהרען 
מיט אַ בעזוך, ואוו דער נייער הערב 
פון נראף און גרעפין דע-לאמאר איז 
נאָך ניט פארטינ. דער נייער הערב 
דארף זיין א צוזאַמענבינדונג פון דיא 


דע-לאמארס מיט דיא פּערטואי דע- 
וואו'ס. 
נור איין מענש איז געווען, וועפ- 


כער קען צייכענען העראלדישע הערבען. 
זיין נאַמען איז באַטיל, און זייט יאֶה- 
רען שוין ויא ער באשעפטיגט זיך מיט 
אַרומפאָהרען פון שלאָס צו שלאָס, מאה- 
לענדיג דיא הערבען פון דער נארמאנ- 
דישער אריפטאַקראטיע; אויף זייערע 
קארעטעס. פען האָט דערצעהלט, אַז 


52 דאָם לעבען פון א פרוי : 
זיא" 


מיט איהם האָט עפּעס געטראפען אַ. איהר אייננעדעקט דיא פיס און 


מיאוסע געשיכטע, אָבער דאָס מאַכט איז דאָרט געזעסען און געשמועסט מיט" 
ניט אויס. דער פאקט אַלײן, אז ער דעם הערב-מאהלער ; זיא האָט איהם 
האָט געהאט עסקים מיט אַריסטאָקראד אויסגעפרעגט וועגען אַלעס, ווענען קינ- 
טיע, איז שוין געווען גענוג אַז מען דער װאָס זײנען וואו געבאָרען געװאַ- 


זאָל ני ערלויבען זיך הויך צו רעדען 
וועגען דעם. 
אין איין דעצעמבער טאָג איז בא- 


טאַי? אָנגעקומען אין דיא , פּאפּעל-בוי- 


מיט זיין פאַרב-קעסטע? אויפץ 
פלייצע. מען האָט איהם אויפגענומען 
אלס אן אדעליגען גאסט. זיינע שטענ- 
דיגע שיכות ן סּים אריסטאקראטיע 
און זיין קענטניס פון העראלדעריי האָט 
איהם עפּעס פעראדעלט און דיא ארים- 
מאַקראטען האָבען גאנץ גערן אפילן 
דערלאנגט איהם דיא האַנד ויא ער 
װאָלם גאָר געווען זייער גלייכען. 

אין דער צייט װאָס באטאַי? האָט 
נעגעסען זיין פריהשטיק איז דער בא- 
ראָן מיט זשוליאן 'ען. געווען בעשעפטינ?ש 
אויפצומאַכען פערשיעדענע צייכנוננען 
א וועלכע הערב: זיי האַָבען געוואלט. 
און דיא באַראַנין, וועלכע האָט זיך אי- 
מער אינטערעסירט מיט אזעלכע אריס- 
מאַקראטישע זאכען, האָט געגעבען 
איהרע עצות. אפילו זשאנע האָט זיך 
אויך אריינגעמישט. 

נאך'ן עסען האָט מען באטאַילען 
געפיהרם אין'ם שטאהל? פון דיא קאַ- 
רעטעס ; פען האַטאראַבגעצױיגען דיא 
דעקע פון א קארעטע. באטָאִיל האָט דיא 
קאַרעטע בעקוקט, האָט מיט אַן ‏ אנְגע= 
צויגענעם פּנים און טיעפען ערנסט 
עַרְקלעהרּ ! זיין טיינונג ויא גרויס דֹעָר 
הערב זאָל פארנעהמען, און נאך אַ בי- 
כע? בעראטהען זיך, האָט ער זיך גע- 
נומען פאָר דער ארבייט. : 

ניט קוקענדיג דערויף ואס דער ווע- 
טער איז געווען זעהר קאלט, האט דיא 
באַראַנין געלאָזט זיך בריינגען אַ ביין- 
באטאיל טהוט זיין אַרבײט. מען האָט 
קעל און האָט זיך געזעצט נאָכקוקען וויא 


מער" 


רען אין א פּריצישען הויף, ווער עס 
האָט אין דער לעצטער צייט תונה גע- 
האט, ווער געשטארבען. זשוליאן איזו 
געזעסען נעבען זיין שוויגער, האָט גע 
רויכערט זַיין לולקע און האָט זיך צו-. 
געהערט, נאַכקוקענדיג דערװויי ויא: 
באוטאי? ארבייט. דער אלטער דינער,. 
סימאן, איז אויך צוגעגאנגען, האָטֿי זיך? 
צוגעקוקט און אויך אַ שאַקע? געטהאן. 
מיט'ן קאָפּ. ‏ דאָס איז געווען אַ וויכטו=" 
גע אנגעלעגענהייט, מיט וועלכער אלע 
האָבען זיך אינטערעסירט. 

דיא מאהלעריי איז ניט געווען פאר- 
טיג ביז אויף פאַרנען א זיינער עלף : 
דאן האָט מען ארויסנעפיהרט דיא קא- 
רעטע אום מען זאָל דרויסען קענען בע- 
סרע אורטהיילען וועגען דער ארבייט. 
אַלע האָבען זיך אַרומגעקליבען. בעקוקנ; 
און ארויפגעזאָגט דיא מיינונג, אַז דיא 
אַרביײים איז קינסטלעריש. באַטאי? 
האָט בעקומען בעצאהלט, בעגריסט מיש 
דער געלונגענער אַרבײיט און ער האָט 
גענומען זיין קעסטעל אוים'ן פּלייצע און 
איז אוועק ווייטער. דער באַראָן, זיין 
פרוי, זשוליאן און זשאנע, אלע האָבען 
איהם נאַכגעזאָנט שבחים : א פעהיגער 
מענש און װאָלט געקענט זיין פיעלייבט 
א גרויסער מאהלער. 

נַייע ענדערונגען האָט זשוליאן איינ- 
געפיהרט אין דיא , פּאפּע?-בוימער" אום 
צו ערשפּארען הוצָאוֹת : דער אלטעף 
קוטשער איז געװאָרען א גערטנער ; אֹנָּי 
טרייבען דיא פערד קען זשוליאן אֵלֵיין, 
דיא ספּעציעלע פער פאר שפֹּאצִיף- 
פאָהרען האָט ער פערקויפט ; צו װאָס 
קאָרמענען זיי דיא גאנצע צייט ? און 
פאָהרען קען כמען מיט אַנדערע פערר, 
אַזױ אָבער ויא מען דארף דאָך אימַיי 


דאָם לע= 


;צען צו טהאָן דיא ארבייט אין שטאַהל, 
:הצט ער דיא ארבייט איבערנעגעבען 
ידעם קליינעם פּאסטוך מאריוס'ען. װאָס 
:אנבעלאנגט פעררה האָט ער אריינגע- 
שטעלט אַ נייעם פּונקט אין דיא קאָנ- 
*טראקטען פון זיינע ארענדארעס : דיא 
מארטינס מוזען איהם צושטעלען אַ 
פערד אין בעשטימטע טענ. וען ער 
װוועט פערלאננען אזוי ; דיא קוילארדס 
אויך אַזױ, און דערפאר וועלען זיי ניט 
דארפען צושטעלען דיא עופות וויא עס 
איז פריהער געווען אין קאָנטראקט. 

װאָס זאָלען דיא אַרענדאטאָרס 
טהאָן ? האַָבען דיא מארטינס געשיקט 
אן אלטע ברוינע שקאפּע און דיא קוי- 
לארדס האָכען געשיקט א קליינעם שי- 
ווען פערדעל מױט לאננע האָאָר. דיעוע 
קאמישע פֹּאָאָר פערד פלעגט איינשפּא- 
נען דער קליינער פּאסטוך מאריוס, וועל- 
כער פלעגט אָנטהאָן דעם אלטען סי- 
מאנס קוטשער-קאָקטיום, װאָס עס האָט 
צוגעגעבען נאָך מעהר לעכערליכקייט. 

8 * * 

זשוליאן האָט גוט אויפגעזעהען ; 
ער האָט זיך א ביכע? צונעפוצט ; 
אָבער זיין באָרד האָט איהם עפּעס צוגע- 
נעבען אַ פּראָסטען פּנים, ניט קוקענדיג 
אויף זיין צופּוצען זיך. 

דיא באַראַנין איז אראָבגעקומען אָנ- 

געלעהנט אויף דעם ארעם פון דעם באַ- 
ראָן, וועלכער האָט געהאַלפען אוועקוע- 
צען זיא עון ארומליינען זיא מיט קישע- 
לעך. דאן איז זשאַנע ארויסגעקומען, 
זיא האָט אַ קאך געטהאָן, דערזעהענדיג 
דיא פֹּאָאַר פערד און האָט געמאַכט א 
וויץ : 

-- דער שיווער איז דאָך דעם נע- 
לען'ס אן אייניקעל. 

ווען זיא האָט דערזעהען נאָך מא- 
ריוס'ען איז דעם הויכען הוט פון דעם 
אַלטען סימאנס, זיינע ארבע? היינגען 
ליינגער פון דיא הענד, זייענדיג אַנגע- 
טהאָן אין סימאנס מאנטעל, דיא פּא- 


דען פון א פרוי א עס 


אבי טקור - 


: 6 וועלכען האבען זיך געשלעפּט 
= די ערה { וע זיא האט דער- 
איבער רע =ײיבט נעמיך יעדער פוֹם 
זעהען ויא ער '- א װעלעז אריבער- 
אַזױ ויא ער הא = זא זיך אווי 


שפּרייזען אַ שטראַם, האָ. זיאַ האָט 
קאנוואולסיוו צולאכט, אז יט 
זיך בשום אופן ניט נגעקענט צורי. 

טען. 


דער באַראָן האָט אַ קוק געטהאָן 


- אויף מאריוס און דאָס בילד איז געווען 


צופיעל פאר איהם און ער האָט אויך 
אויפגעבראַכען אין א געלעכטער. 

-- קוק נור אן פאריוס -- האָט ער 
געזאָגט צו זיין פרוי -- זעה, איז ער 
ניט קאמיש ? 

דיא באַראָנין האָט ארויסגערוקט 
דעם קאָפּ פון פענסטער און ווען זיא 
האָט דערזעהען מאריופ'ען, האָט איהר 
אָנגעכאַפּט אַזאַ געלעכטער, אַז דיא קא- 
רעטע האָט זיך אָנגעהויבען צו טרויס- 
לען אויף דיא רעסארען. זשוליאן, וועל- 
כער האָט גערעכענט, אַז אַלעס זעהט 
אויס אין בעסטע אַרדנונג, איז געוואַ- 
רען בלייך פון צאָרען, ער האָט זיך אַ 
קעהר געטהאָן : 

-- װאָס טהוט זיך מיט אייך ? 
איהר זייט אפּנים משנע, אזוי צו קא- 
כען ! 

זשאנע האָט אָבער אזוי צולאכט 
זיך, אז זיא האט ניב נעקענט אוים- 
הערען, זי איז נעזעסען אויף די טרעפּ 
אוּן אזוי אויך דער באראָן. און דיא באַ- 
ראָנין זיצענדיג אין קארעטע און זיי 
האָבען זיך אלע געהאלטען ביי דיא 
זייטען. זשוליאן האָט זיך ערשט גע- 
כאפּט פו! וואס זיי לאכען; און איצט 
הא זיך פּלוצלינג מאריוס אליין אוֹיך 
צולאכט אונטער זיין גרויסען הוט אי- 
בער דיא אויערן, און דיא פּאָלעס פון 
זיין ראָק האָבען געפלאטערט וי אַ פֹּאַר 
פליגלען. 

זשוליאן איז געווען אַ צוקאַכטער. 
עו' האט אראָבנעלאָזען דעם איננעל? אזא 


54 דאָס לעבען פֿוֹן א פרוי 


פראסק, אַז דער הוט אין איהם אַראָב- 
געפאלען פון קאָפּ. ער האט זיך דאן אַ 
קעהר געטאָהן צו זיין שווער און אַ זאג 
געטאָהן טיט כעס : 

מיר דאַכט זיך, אַז איהר האָט אודאי 
גיט פון װאָס דאָ אזוי צו לאַכען. ווען 
איהר װואָלט ניט פארשווענדעט אייער 
געלד ויא איהר האָט פערשוענרעט, 
װאָלטען מיר ניט געווען אין אַזא פער- 
ענגטער לאַגע. וועמעס שולד איז דאָס, 
װאָס איהר זייט באַנקראָט ? 

דאָס האָט פארגליווערט אלעמען און 
דער געלעכטער האָט גלייך אויפגעהערט. 
זשאנע האָט שיער אױיסנעבראַכען איו 
אַ געוויין. זיא האָט זיך שטי? איצט 
פארנומען דעם פּלאץ לעבען איהר מו- 
טער און דער באַראָן האָט זיך געזעצט 
אנטגעגען זיי אן ערשטוינטער און זעהר 
אַראַבגעפאלען ביי זיך. זשוליאן האָט 
פערנומען זיין פּלאץ אויף דיא קאזלעס 
און האָט געהייסען מאריוסען אַװעקזע- 
צען זיך לעבען איהם. דעם אינגעלס 
פּנים אין געווען בעגאָסען מיט טרעה- 
רען און זיין באק איז אַנגעלאָפען פון 
דעם פּאַטש. 

דיא דריי אין קארעטע האָבען גע- 
שוויגען און זיינען געווען טרויערינ. זיי 
האבען גערעכענט בעסער צו שוייגען, 
וויסענדיג גאנץ גוט, אז ביי יעדען פוו 
זיי קומט אין דיא געדאנקען פאָר דאָס- 
זעלביגע, און זיי װאָלטען ניט געקענט 
אנהויבען צו ריידען וועגען עפּעס אין 
ניט בעריהרען דאָס, װאָס האָט זי 
פּעראורזאכט אַזױ פיעל שמערצען. 

אַ טרויעריגע, ביטערע נסיעה אין 
דאָס געווען. דיא ניט נלייכע טריט 
פון דיא פֹּאָאָר ניט צונעפּאסטע פערך 
האָט ;עוואַרפען דיא קארעטע אין אלע 
זייטען פון וועג, איבערשרעקענדינ דיא 
הינט װאָס זיינען געלאפען און בייז גע- 
בילט אויף דער משונה'דיגער קארעטע, 

ענדליך זיינען זיי צוגעקומען צו 
אַ ברייטען שליאך, פון ביידע זייטען 


בעזעצט מיט טאַנעןדבוימער ;: דיא קא- 
רעטע האָט זיך אַ זעץ געטהאַן אֵן אַ 
זייט, זייענדיג געװאָרפען אויף דעם 
אונגלייכען וועג. דאָס האָט דיא באראַ- 
נין אזא טרויסעל געטהאָן, אן זיא 
האָט אויסגעשריען פון שרעק. נור אָט 
זיינען זיי מיט מזל? צונעפאַהרען צו אַ 
ווייסען צוים. אַריוס איז אראָבגע- 
קראָכען צו עפענען דעם טויער. א נרוי- 
כע לאנקע װאָס האָט געפיהרט צו א 


גרויסען, טרויעריגען בנין מיט פער- 
מאַכטע קאדען, האָט זיך געוויזען פאר 
דיא אויגען. 


דיא טהיר האָט זיך געעפענט און 
אן אלטער דינער, א קאַליקער אַ האַלב- 
פּאראליזירטער איז אראָבנעקומען מקבל 
פּנים זיין דיא בעזוכער. ער האָט 
אויפגענומען זייערש נעמען און האָט זיי 
פארבעטען אין א גרויסען צימער, האָט 
צועפענט דיא לאדען און האָט זיי אזוי 
איבערגעלאָזען. דיא לופט אין נע- 
ווען דאָ קאלט און פייכט, דורכנעהמענ- 
דיג דורך און דורך דיא לונגען און קיה" 
לענדיג דאָס הארץ. 

שנעלע שריט אין דיא אויבערשטע 
צימערען האָבען בעוויעזען עפּעס א 
צוטומלענעס, אן איילענעס. אנדערע 
טרים האָבען זיך דערהערט איבער דיא 
דילען אלס אן ענטפער אויף א רוף פון 
א גלעקעל ;: א פּנים ויא דער בעל- 
הבית און דיא בעל-הבית'טע האָבען גע- 
האלטען אין אנציהען זיך מיט אימפּעט. 
דיא באראָנין, וועלכע איז דורכגעקעל- 
טערט געװאָרען, האָט בעקומען אַ קא- 
טער און האָט אָנגעהויבען נאָכאַנאַנד צו 
ניסען און זשאַנע אין געזעסען לעבען 
דער מוטער א פערטרויערטע, א פאר- 
צווייפעלטע. זשוליאן איז אומגעגאנגען 
הין און צוריק איבער'ן צימער, וועה- 
רענד דער באראָן אין געשטאַנען מיט 
זיין פּלײיצע צום קאמין און זיינע ברע- 
מען זיינען געווען אָנגעװאָלקענט. 

ענדליך האָט זיך דיא טהיר נע- 
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עפענט און דער גראף און גרעפין דע- 
ביחזעווי? זיינען אריינגעקומען. זיי 
זיינעז ביידע געווען קורץ געוויקסיג און 
מאנער ; זיי האָבען ביידע אויסגעזע- 
הען אונבעקוועמליך אין זייערע צערע- 
מאַניעלע קליידער. דיא גרעפין אין 
געווען אָנגעטהאָן אין א געבלומטער זיי- 


דענע קלייד און א גרויסארטינער צע". 


פּיק האָט בעפּוצט איהרע נלאנצינע לֹאָ- 
קען. זיא האָט גערעדט שנעל, מיט 
אַ דינע, קוויטשערדינע שטימעלע. דער 
ג-אף איז געווען ענג איינגעשנורט אין 
א נרויסאַרטינען פראק און צו יעדען 
פערנייגונג האָט ער אַ בויג געטהאָן זיי- 
נע קניע אויסזעהענדיג זעהר אנגעבלאָ- 
זען ביי זיך, ער האָט געגלאנצט פון קאָפּ 
ביז דיא פיס. עס װאָקט געווען זעהר 
שווער צו טרעפען וויא אלט זיי זיינען: 
זיי האַבען ביידע אויסגעזעהען אַזױ וויא 
זאכען װאָס מען האָט בעהאלטען איינ- 
געוויקעלט אויף עטליכע חדשים. 

נאָך דיא ערשטע בעגריסונגען זיי- 
נען אלע אנשווינען געװאָרען  ;‏ אָבער 
נאָך אַ ליינגערע וויילע האָט זיך פאר- 
בונדען א געשפּרעךּ, זיי האָבען אַלע 
אױסגעשפּראָכען געוועהנליך די האָפע- 
נונג אז סיט דעם בעחײך אַלין 
וועט זייער ערשטע פריינדשאַפט ניש 
ענדינען זיך, ווארום עס איז דאָך אזא 
פערגעניגען צו בעזוכען איינע דיא אנ- 
דערע, און בפרט, אז פערגעניגען און 
צייט-פערטרייב קען מען ניט האָבען צו 
לאַנד דעם גאַנצען יאָהר. 

דיא קאלטע לופט האָט זיי דורכגע- 
נומען און דיא באראָנין האָט ניט אוים- 
געהערט צו הוסטען און צו ניסען. דער 
באראַן האָט זיך ענדליך אויפגעהויבען, 
ווייזענדיג, ‏ אז עס איז צייט שוין צו 
פעראבשיעדען זיך. אָבער דיא דע- 
בריזעווילס האָבען נאָר ניט געװאַלט 
הערען דערפון : 

-- אזוי ניד, אַך, פעַרבריינְגְט נארּ 
אַ וויילעי 


נור זשאַנע האָט זיך שוין אויפנע- 
שטעלט, ניט קוקענדיג דערויף װאָס זשו- 
ליאן, וועלכער האָט גערעכענט, אז מען 
מעג נאָך זיצען אַ וויילע האָט צו איהר 
געוואונקען, זיא זאָל נאָך זיצען. 

דיא ווירטהין האָט געװאָלט אַ קלונג 
טהאָן און הייסען, אַז דיא קאַרעטע זאָל 
צופאָהרען. אָבער דער נלעקעל אין גע- 
ווען פערראָסט און האָט ניט געקלונגעו. 

אַלֶע זיינען װויעדער אַנשװיענען נע- 
װאָרען, ניט געווען וועגען װאָס צו ריי- 
דען, האָט מען אַנגעהויבען צו שמועסען 
ווענען וועטער. זשאַנע האָט זיך נאָכגע- 
פרענט ביי דיא דע-בריזווילס וויא זיי 
פערברעננען זייער צייט. זיא האָט גע- 
שוידערט פון קעלט ריידענדיג. דיא דע- 
בריזווילס האָבען זיא אַנגעקוקט פער- 
וואונדערט. װאָס הייסט? זיי האָבען 
גענוג װאָס צו טהאָן; זיי האָבען אָפט 
נעשריעבען צו זייערע טיטולירטע פער- 
װאַנדטע; אַ חוץ דעם האָבען זיי צווי* ‏ 
שען זיך שטענדיג וועגען וואס צו ריידען 
אַז זיי איז קיין מאָה? ניט אומעטיג. 

ענדליך איז דיא קאַרעטע שוין צו" 
געפאָהרען צום טהיר, אַבער מאריוס 
איז ערנעץ פערשוואונדען ער האָט 
מסתמא גערעכענט, אַז ביז פאַרנאַכט 
וועלען זיי דאָ אַלֶע פערברייננען, איז ער 
דערווייל אַװעק דורכגעהען זיך. זשוליאַז 
איז געווען אַן אויפגעקאָכטער. ער האָט 
געגעבען דיא דיענער אַ בעפעהל, מען 
זאָל איהם אונטערשיקען דערנאָך. מען 
האָט זיך אָנגעהויבען צו פערניינען, נע- 
זעגענען און זיי זיינען ענדליך אָבגעפאָה- 
רען צוריק אַהיים. 

אזוי ניך וויא דיא טהירע? פון קאַ- 
רעטע האָט זיך צונעמאַכט, 
האָט זשאַנע אָנגעהויבען. נאָכ- 
צואהמען דיא דע-בריזוויל'ס. זיי זיי- 
נען אַביסע? געקומען צו זיך נאָך זשו- 
ליאנס גראָבע בענעהמוננען און זיי האַ- 
בען נאַכנעמאַכט ויא דער גראַף דע" 
בירזוויל איז געשטאַנען אָנגעבלאָזען, 
וויא דיא גרעפין האָט זידך פעַרנייגט אין 
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געקוויטשעט מיט איהר רינע שטימעלע. 
זשאַנע האָט קונציג נאַבגעמאַכט אַלע 
זייערע מאַנירען. דער באַראַנין איז אַבײ 
סע? ניט געפעלען געװאָרען װאָס מעו 
לאַכט אָב פון אַלְטע טיטולירטע 
אַריסטאַקראַטען ; זי האָט זיך געפיהלט 
פאַרלעצט. : 

-- איהר דאַרפט פון זיי ניט אָכבלאַ- 
כען -- האָט זיא געזאַנט -- זי זיינען 
וואוילע מענשען און בעלאַנגען צוֹ א 
גרויסאַרטיגער פאַמיליע. 

זשאַנע און איהר פאטער האָבען 
אויפגעהערט אום ניט אבצועפען איהר 
דאָס האַרץ. אין אַ וויילע ארום האָבען זי 
זיך אַבער ניט געקענט צוריקהאַלטען און 


אַזױי 


האַבען וויעדער אַנגעהויבען און דיא 
באַראָנין האָט שויז אויך צונעשמייכעלט, 
ניט קוקענדיג דערויף ואס איהר איז 


ניט געפעלען געװואָרען זייער געלעכטער. 

-- הערט אויף. עס פּאַסט ניט אַב- 
צולאַכען מענשען, װאָס בעלאַננע: 
אונזער איינגענעם אַריפטאַקראַטישעז 
גישלעבט. 

פּלוצלינג האט זיך ד- קארעטע אַב- 
געישטעלט און זיי האָבען נעהערט ויא 
זשוליאן רופט אימיצען; זשאַנע און דער 
באראז האבען ארויסגעקוקט פון פענס- 
טער פון קארעטע און האָבען דערזעהע; 
וויא פון הינטער דער קארעטע אויפ'י 
וועג, 


יד 
פון 


*ין 


כו 


קייקעלט זיך עפּעס נאָך זיי. דאס 
איז געווען מאריוס, לויפענדינ אֵהן אַז 
אַטהעם צו דעריאַנען דיא קארעטע. דיא 
פּאַלעס פון זיין לאנגען ראָק האָבען גע- 
פּלאַנטערט זיינע פיס און האבען איהם 
געהינדעהט פון קענען לויפען שנעל. 
מיט איין האנד האט ער נעהאלטען זיין 
גרויסע היטעל אויפן קאָפּ, וועלכע האט 
יש זיין נאנצען פּנים. זשוליאן 
האָט איהם אָנגעכאפּט פאר'ן קאָלנער- 
און האט איהם אַ שלעפּ געטאָהן ארוים- 
צו אויף דיא קאַזלעס. אוועקווארפענדיג 
דיא לייצעס, האָט ער זיך איצט גענומעז 
שלאַנען דעם אינגעל; קלעפּ האָבען נעַ- 
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יי יי הי יי ישי יעד יי יי יק דוה = 


רעגענט אויף דעם אַרעמען קאָפּ פון 
רעם אונגליקליכען און ער האָט ‏ נע- 
שריען קולות און נעזוכט אויפצדרע- 
הען זיך פון דיא קולאקעס. אַבער זשו- 
ליאן האָט איהם געהאלטען מיט אייז 
האַנד און מיט דער אנדערער געשלאַנען. 

--פאטער, אַ, פאטער ! -- האָט גע- 
זאגט זשאנע. 

דיא באראָנין איז געווען אויסער 
זיד, זיא האט זיך אָנגעכאפּט פאר'ן באַי 
ראַנס האנד און האָט אַ זאָג געטאָהן. 

--זשאַק, פארװאָס לאָזט דו. איהם? 

דער באראָן האָט אַראָבנעלאָוען די 
פּראַנט-שויב און האָט אַ כאַפּ געטאַהן 
זשוליאנס ארעם. 

--הער אויף צו שלאַנען דעם קינד! 
--האָט ער אַ נעשריי נעטאָהן. 

--גיט אָבער אַ קוק, וויא ער האט 
פארבלאַטיגט זיין גאנצען ראָק -- האָט 
נעענטפערט זשוליאן -- דיא בריאה איז 
דאָד פארשמוצינט פון קאָפּ בין דיא 
בּיס. 

--דאס איז ניט אייער דאגה מון 
דארפסט אָבער ניט זיין אזוי ברוטאַל. 

--דאס איז אַ בעזונחער זאך. דוא 
לאַזט מיך צורוה -- האָט זשוליאן א 
זאָג געטאָהן מיט כעס און האט אויפגע- 
הויבען זיי; האנד ווידער צו שלאָגעז- 
מאריופען. אַבער דער באראַן האָט איהם 
גנגעכאפּט : 


--אויב דוא וועסט איהם ניט אוים- 
הערען שלאַנען--האָט הער באראָן אויס- 
געשריען--וועל איך ארויס פון קארעטט 
און איך װועל זיך פאר דיר א נעהם טהון. 

דאס האט געווירקט. זשוליאן האָט 
דעם אינגעל אָבגעלאָזען, האָט אַ קוועטש 
געטאהן מים דיא פּלייצעס און האט אֵנ- 
ועהויבען שמייפען די פערד. די צוויי 
פרויען זיינען געבליעבען וויא פארנלי- 
ווערט. זיי האבען זיך ניט געריהרט פון 
פּלאטץ און האָבען קיין װאָרט ניט אוים- 
גערעדט 

אַבענדס צום עסען איז זשוליאָן די- 
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זען מאָה? געווען אזוי גוט און אווי העפ- 
ליך, אַזױי וויא עס װאָלט גאָר קיין זאך 
ניט פּאסירט. און זיי, די גוטדהארצינע 
מענשען זיינען אזוי גערן געווען וואס 
ער איז ניט בייז, ניט ברונז, אז זיי האַ- 
בען זיד פערהאלטען צו איהם מיט הער 
געוועהנליכער ליעבשאפט. זשאנע האָט 
זיד װויעדער צורעדט וװענען דיא דע- 
בריזעווילס און זשוליאן אליין האט שוין 
איצט אויך מיטגעלאכט און געוויצעלט 
זיך. ער האט אָבער אַ זאָג געטאַהן אין 
מיטען : 

--פון דעסטווענען זיינען 
וייילע מענשען. 

מעהר זיינען זיי ניט אויסנעפאהרען 
פאר קיין בעזוך, מורא האָבענדיג אן 
כ'זאָל ווייטער נים פאַרקומען אזא נע- 
שיכטע וי מיט מאריוסען. אַנשטאָט 
דעם האָבען זיי בעשלאַסען יוצא צו זיין 
מיט צושיקען נייייאהר קארטעס און 
אָבלענען דיא וויזיטען בין פריהליננ. 
אויף ווייה-נאַכטען האָבען זיי געשיקט 
אז איינלאדונג צו דעם דאַרפס-נלח און 
דעם בירגער-מייסטער מיט זיין פרוי. 
אויף ניי-יאהר האָבען זיי ווידער דיע- 
זעלבינע איינגעלאדען. נאָך ני-יאהר 
האָט זיך אָנגעהויבען ווייטער דערזעל- 
בער מאַנאַטאַנער לעבען טאָג נאָך טאָג. 

דעם נייענטען יאנואר האָט דער 
באראָן מיט דער באראָנין געדארפט אַב- 
כּאַהרען. זשאנע האָט זיך נעבעטען ביי 
זיי, אז זיי זאָלען נאָך פערבלייבען מיט 
איהר, אָבער זיי האָבען פּעהר ניט גע- 
קענט פּארטראַנען זשוליאן'ס. קאלטקייט 
און זיי האָבען בעשלאָקען אוועקצופאֵה- 
רען. עס -איז געקומען דער אַבענד פאר 
זייער אוװעקפאָהר; אַ פּרעכטיגער אַבענד 
איז דאס געווען. זשאַנע מיט'ן פאטער 
זיינען אַװעק בעזוכען איפּאָרט. זיי זיי- 
נעזן ניט געווען אין שטעדטעל, זינט זי 
איז געקימען צוריק פון קארסיקא. זיי 
איז אויסנעקומען דורכצוגעהן דעמזעל- 
בען וועלדעל, אין וועלכען זיא האָט 


זיי זעהר 


שפּאַציערט מיט זשוליאַן'ען, אויף מאָר- 
גען נאָך זייער חתונה. דאס איז. געווען 
דאָרט, וואו ער האט זיא דעם ערשטען 
מאָה? אומארעכט. דאָרט האָט זי. זיד 
דאס אזוי צונעטוליעט צו. זיין ארעם 
אוז אירר נשמה האָט זיך צוגעבונדען 
צו זיינער, וועמעס. לעבּענס-שותף'טע זי 
איז געװאָרען אויפ'ן - נאנצען לעבעו. 
אויף דעמזעלבען װועג איז זיא געגאנגעז, 
ווען זיא האט אָנגעהויבען צו. שוידערן 
פוז דער אהנונג פון ליעבע,. ווענען וועל- 
כע זיא האט קיין יהיעה ניט געהאט ביז 
װאַנען זייערע ליפּען האָבען זיך בענע- 
גענט לעכען דעם קווא? אין דעם טהאֵל 
כּון אַטאַ אין קארפיקאָ. דיא. בוימער 
זיינען איצט געװוען נאַקעט און עלענד. 
דיא קוסטעס זיינען געווען אִהּן בלעטער. 
אלעס איז געווען איינגעשמירט אין 
פּראָסט, וועלכער האָט נעהערשט אוי 
מעטום. : 
זיי זיינען געקומען אין שטערטיל. 
די גאסען זיינען געווען שטיל-און. פּוסט. 
לעכעז דיא טיהרען פון דיא הייזלעך זיי- 
נען, געווען אויכגעצוינען פיש-נעצען צום 
פריקענען,. און דער ריחה פון-ים-נראַז 
האט געריסען די נאַזלעכער- דאָס שטענ- 
דיגע ברויזעז פון ים האָט זיך נעהעהט 
פון דער ווייטענס. אויפ' ברעג זיינען 
געלעגען איבערגעקעהרטע פישער-שיפ- 
לעך און זיי האָבען אויסגעזעהען ויא 
גרויסע טויטע פישען. עס איז שוין גע- 
ויאָרען דונקעל און דיא פישער זיינען 
געקומען צום ברעג גרופּענ-װייז, טרע- 
טענדיג שווער, אָבגעלאָזען, אין זייערע 
שטיפעל און גראָבע קליידער, -אַ פלאַש 
שנאַפּס אין איין האנד און אַ לאנטערנע 
איז דער אנדער האנר. 

זשאַנע און איהר פאטער האבען נאָב- 
געקוקט וויא זיי שלעפּען צו די שיפ- 
לעד צום וואסער, ויא זיי מאַכען זי 
פארטיג אוועקצושיפען זיך אין ים. זיי 
האבעז זידך בעווענט מיט יענער נאָרמא- 
נישער פאנגזאמקייט, וועלכע איז אזוי 
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כאראקטעריסטיש פאר דיעזער ראסע 
אריינשלעפּענדינ אין שיפעל די נעץ, 
בעהאלטענדיג דאָרט אַ גרויפען לאַבען 
ברויט, אן איינגעוויקעלטען פּעקעל פּו- 
ומער, אַ גלאָז און אַ פלאש. ווען אלעס 
איז געװוען פארטיג, האָבען זיי דיא 
שיפלעך אָבגעשטופּט פון ברעג און 
פקריפּענדיג איבער די שטיינדלעך האָ- 
בען זיך אראָבנערוקט דיא שיפלעך און 
דערנאָך אוועקגענליטשט זיך גלאט 
אויפ'ז וואסער און וואס ווייטער האָבעז 
זיי זיד אלץ מעהר געווינט פון די כווא- 
ליעס ביז זיי זיינען איינס נאָךְ איינס 
פערשוואונדען פון אויג אין ווייטען ים. 

דיא ווייבער פון דיא פישער, אין 
דינע קליידלעך, זיינען געשטאַנען און 
געקוקט וויא זייערע פענער ציהען 
אַװעק אין ווייטען וואסער-וועג און וועז 
דעם לעצטען שיפע?ל האָט מען שין 
מעהר ניט געזעהען, האָבען זיי זיך 
שטיל אומגעקעהרט אַהיים, שמועסענדיג 
אין דער הויך צווישען זיך. דער באַראָן 
מיט זשאנען זיינען געשטאַנען אויך ביז 
וואנען אלע פישער זיינען פערשוואונדען 
אין דער ווייטקייט און זשאַנע האָט נע- 
טראכט וועגען דעם שיקזא? פון דיעוע 
אַרעמע האָרעפּאסניקעס, וועלכע האַ- 
בען איינגעשטעלט זייערע לעבענס אין 
סכנה, יעדע נאַכט, פאָהרענדיג אויף אַ 
פיש-פאַנג אלץ בלויז אום צו האָבען פוז 
װאַנען צו קעבען. וויא אָרעם זיי זיינען 
או אַ שטיקעל פלייש איז פאר זיי אַ 
זעלטענער מאבל. 

--וויא שעהן און דאָך וויא שרעק- 
ליך איז דער ים ! -- האט זיך אבגערו- 
פען דער באראָן -- אין עס ניט. אַ 


פּראכט, זשאַנעלע ? 

--יא--האָט זיא געענטפערט מיט 
אַ טרויעריגען שמייכעל--אָבער מיר גע- 
פעלט בעפער דער מיטלענדישער מעער. 


--דער מיטלענדישער ? -- האָט 
איהר אַנגעקוקט דער באראָן -- פּששא, 
אז עמער וואסער; אזוי שטיל ויא אַ 
טייכעל. קוק אָבער אָן דעם ים ! 

-- דיינק נור וועגען די מענשען, וועל- 

כע זיינען פערשוואונדען, שטעלענריג 
זייער לעבען אין ים'ס געפאהר -- האָט 
דער גראַף פאָרטגעזעצט, -- זעה דיא 
כװאַליעס אַזױ וויא בערג, וי פּחדים'דיג 
שעהן זיי זיינען ! 

-- דאָס אין אמת ! -- האָט זיא 
געענטפערט, אָבער איהרע געדאנקען 
זיינען נאַר איצט געווען אנדערשוואו, 
ווייט אין יענע מרחקים ווא איהרע 
הלומות פון ליעבע זיינען בעגראבען גע- 
װאָרען. 

שטי? זיינען זיי געקומען אַהיים 
צוריק. קיינער פון זיי האָט ניט גע- 
רעדט. זייערע הערצער זיינען געועו 
בעלאדען מיט דעם טרויער פון א 
גען צושיידען זיך. 

-- דאָס לעבען איז ניט 2 
זונעז-שיין -- האָט זיא זיך אָבגע- 
זיפצט. 657 

-- דאָס קען מען ניט אִבהעלפעו, 
מיין טהייערסטע -- האָט דער באראָן 
געענטפערט מיט אַ זיפץ. 

אויף מאָרגען האָט דער באַראַן מיט 
זיין פרוי פערלאָזען דעם , פּאפּעל-בוי- 
מער" שלאָס און זשאנע מיט איהר מאַן 
זיינען פארבליעבען פאר זיך אַליין. 


בס 2 222 
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זשאנעס ענטדעקונג 


אלס אַ צייט פארטרייב האָט זשו- 
ליאן איינגעפיהרט צו שפּילען מיט איהר 
אין קאָרטען. יעדען אין-דער-פריה נאָך 
פריהשטיק פלעגען זיי שפּיעלען און 
טרינקען עטליכע גלעזלעך קאָניאק. נאָך 
דעם פלעגט זשאַנע ארויף צו זיך אין 
צימער, פלעגט זיך אַוװעקזעצען לעבען 
פענסטער, פלענט טהאָן וועלכע ניט 
איז האנדאַרבייט, אויסנעהען, און אין 
דער צייט װאָס דער ווינד און דער רע- 
גען האָבען געשמיכען אין פענסטער, 
כּלעגט זיא טרוימען און טרוימען. און 
אין דער ווירקליבקייט האָט זיא ניט 
געהאוט װאָס אנדערס צו טהאָן. זש- 


ליאן האָט שוין אלעס בעזאָרגט אום צו . 


בעפריעדיגען זיין פערלאנג צו זיין פאל- 
נער בע?-הבית און אלעס זאָל צוגעהען 
עקאַנאמיש. ער איז געווען אזוי קארג, 
אז אפילו אין עסען האָט ער געזעהען 
צו שפּארען װאָס מעהר. דער בעקער 
פלעגט בריינגען אַ קליינע נארמענישע 
געבעקס יעדען אין-דער-פריה פאר זשא- 
נען צו פריהשטיק. זשוליאן האָט 
איינגעפונען, אַן דאָס אן אומזיסטע 
הוצאה און זשאַנע האָט געמוזט עסען 
דעם געוועהנליכען ברויט צו פריהשטיק. 
זיא האָט גאָרנישט געזאָגט אום אויסצו- 
מיירען ערקלעהרונגען און האמפּעריי, 
אָבער געליטען האָט זיא דערפון יסורים, 
איהר מאַן'ס קמצנות האָט זיך איהר 
אויסגעוויעזען אלס א בייזער צו'להכעיס 
געגען איהר -- אַ זאך, װאָס זיא האָט 
ניט נעקענט אריבערטראָנען. זיא אין 
געווען אַנדערש אויסגעהאַדעועט. איהר 
כוטער פלעגט תמיר זאָגען : ,געלד 
דארף קיין מניעה ניט זיין." 

זשוליאן איז אָבער געווען אקוראוט 


דער היפּוך ; ער אין קיין מאָל ניט 
געוועזן אזוי גליקליך, ויא וװען איהם 


פלענגט זיך איינגעבען אָבצושפּארען נאָך 
עטליכע גראָשען, האנדלען עפּעס א 


מציאה. ער פלענט אָפט זאָגען איהר : 
-- וועסטו ווען עס איז אויסלעהר- 
נען דעם ווערטה פון געלד ? 
מאַנכע טעג פלעגט זיך זשאַנע פאר- 
חלום'ען וויא אין דיא אמאָליגע פאננ 
פערגאנגענע טעג. זיא פלעגט אַװעק- 
לייגען דיא ארבייט און איהרע בליקען 
פלעגען אוועקוואנדערען ווייט ערגעץ ; 
אבער באלד פלעגט זיא דערהערען זשו- 
ליאן'ס קול, ויא ער קאָמאַנדעװעט 
מיט דעם אַלטען סימאן אָרער מיט אן 
אנדערן פון דער דינערשאַפט און זיא 
פלענגט באַלד קומען צו זיך, פלעגט וי- 
דער אַ נעהם טהאַן דיא האנדאַרבייט 
און א טרעהר פלענט אָפט אַראָבטריפען 
אויף איהר האַנד : פיין גאָט, אַלעס, 
אַלֶעס פערביי. 


ראָזאַליע, וועלכע אין אלע מאָל 
געווען פרעהליך און לייכטויניג, האָט 
זיך שרעקליך געענדערט. איהרע בא- 


קען, וועלכע זיינען געווען אזוי רונד, 
אַזױ רויט-בליהענד, זיינען געװאָרען 
בלייך און איינגעפאלען. 

-- ביסטו קראנק ? -- פלעגט זשאַ- 
נע איהר אָפט אַַ פרעג טהאָן. 

אַבער זיא פלענט דערויף שטענדיג 
ענטפערען : 

-- ניין מאַראַם. 

און זיא פלענט אוועקלויפען, רויט- 
ווערענריג. 

ענדע יאנואר איז אָנגעקומען און 
דאָס אקטע הויז האָט אויסגעזעהען פער- 
לאָזען, אייננגעהילט אין א מאַנטעל פין 
שנעע. זשוליאן פלעגט פארבריינגען 
זיין צייט אָפט אין קליין וועלדע? הינ- 
טערז הויז, נאָכקוקענדיג דיא לעצטע 
אַוועקוואנדערנדע פויגלען. מאַנכע מאָל 
פלעגט אַ שאָס אָבהילכען פון וועלרעפ 
אין דער שטילקייט פון ווינטער און א 
גאנצע מחנה וואראנעס פלעגט אַועק- 
פליהען קאַראַקענריג מיט שרעק. 


0 דאָס לעבען פון א פרוי 


איין אין דער-פריה ווען זשאַנע איז 
נגעזעפען אין איהר צימער און. נעווא- 
רעסט איהרע פיס ביים פייער פון קא- 
מין איז ראזאליע אריינגעקומען פאר- 
בעטעז דיאי בעט. ' פּלוצלונג האט זשא- 
נע דערהערט וויא א טיעפער זיפץ רייסט 
זיך ארויס פון דער מיידעלס ברוסט. 
ניט א קעהר טהאָענדיג אפילו דֶעם קאָפּ 
צו איהר האָט זיא א פרעג געטהאָן : 

-- װאָס איז ? יאָס פעהלט דיר? 

-- קיין זאך נים, - מאדאם --האט 
ראַזאליע ווידער געענטפערט וויא איהר 
שטייגער איז. - איהר קו? איז געווען 
אַזױ שוואך און עפעס אַזױ ויים אן 
זשאנע האָט זיך ווידער פערטראכט ווע- 
גען װאָס אנדערעס און האָט ווענען דעם 
מעהר נים. נעדײַנקט. - אָבער ענדליך 
האָט זיא באמערקט, אז דיא מיידעל 
איז עפּעס צו שטיל. 

-- ראָזאליע { -- האָט זיא אַ רוף 


געטראָן. 
דיינקענדיג, אן ראָזאליע אין 
ארויסגעגאננען, האָט זיא ווידער ניט 


אַ קעהר טהאָענדיג דעם קאָפּ א רוף גע- 
טהאו : 

-- ראָזאליע ! 

זיא האָט שוין געװאָלט אויפהויבען 
זיך און געהען או קלונג טהאָן אום א 
רוה צו טהאָן זיא ערשט זיא האָט 
דערהערט א מורא'דיגען קרעכצען און 
זיא האט דערזעהען ראָזאליען ליגענדיג 
אויף דער ערד, קוקענדיג אויף איהר 
ווירטהין מיט שרעקליכע פּיינפולע בלי- 
קען און פערשטיקט מיט איהרע פאר- 
שצעמעטע צייהנער איהרע. שמערצענס- 
געשרייען : : 

-- ראַזאליע, ואֵפֿ טהוט הַיֶר 
װעה + זאָג מיר } -- האָט מיטליידיג 
איהר גענומען פרעגען זשאַנע. 

אָבער ראָזאליע האָט ניט געענט- 
פערט. 

זשאַנע האָט איצט דערהערט 
זאַנדערבאַרע געשרייען און האָט דער- 


זעהעז. ויא עפּעס צאפּעלט זיך אונטעד 
דעם פײיידעלס קלייד. ‏ דאן האט. זיא 
דערהערט אַ לאנגען, וויינענדיגען אוים- 
געשריי ; דער ערשטער געשריי. פון 
שמערץ פון א באשעפענעס, װאָס טרעט 
ערשט אריין אין לעבען. + זשאנע האָט 
ענדליך. פערשטאנען. ‏ זיא האָט געני- 
מען לויפען אראָב דיא טרעפּ און רו- 


פען : 6 

-- זשוליאן !. זשוליאן ! 

-- ואס איז דאָרטען ? װאָס 
ווילסטו 1 -- האָט ער געענטפערט פון 
אונטען. ן 


-- דאָס איז ראזאליע דארט . .. . 

זיא האָט ניט געוואוסט וויא ויי- 
טער צו זאָגען. 6 

זשוליאן איז ארויפּגעלאָפּע. דיא 
טרעפּ, צו צוויי אויף אַ מאָל און איז 
אַרײינגעלאַפען אין צימער. וען ער 
האָוט דערזעהען דאָס קליינע עופה'לע, 
וויא עס צאפּעלט זיך און שריים אויף 
דער ערד נעבען ראָזאליע, איז זיין פּנים 
איינגעפאלען ? 

-- דאָס האָט מיט דיר ניט צ- 
מהאָן -- האָט ער אי זאָגג געטהאָן ארויס- 
שטופּענדיג זשאַנען פון צימער--שיק 
מיר אַהער דיא קעכין לודוויק און דעם 
אַלטען סימאָן. 

זשאנע איז אראב אין קיך ; זיא 
האָט געציטערט מיוט אלע גליעדער, פארז 
טיג צו פאלען אין א אֶַהנמאַכט. און 
זיא האָט מעהר ניט געוואגט אריינצו- 
געהען צִורִיק אין צימער. זיא האָט 
געזעהען וויא דיא דינער לויפען אהין 
און צוריק, זיי האָבען געבראכט דיא 
אלמנה דענטוי, דיא הייבאַם פון דאָרף ; 
דאן האָט זיא געהערט אַלְץ שנעלע טריט 
ארויף דיא טרעפּ און אראָב דיא טרעפּ, 
אַזױ ויא זיי װאָלטען עפּעס אראָב- 
טראָגען, און. ענדליך אין זשוליאן 
אראבגעקומען און געזאַגט איהר,. אן 
זיא קען אריין צוריק ‏ אין. איהר צו- 
מער. 


זיא איז אריין אין זיין צימער און אין דעם בלייכען שיין פון דער ליכט האָט זיא דערזעה:: 
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זיא איז ארויף און האָט זיך צ|- 
דיק אַועקנעזעצט ביים פייער און האָט 
געשוידערט פון קאָפּ ביז דיא פיס אזוי 
וויא זיא װאלט געזעהען עפּעס אַ שרעק- 
ליכען אוננליק,. װאָס האָט נוד װאָס 
פּאסירט. 

-- װאָס מאבט זיא ? -- האָט 
זיא א פרעג געטהאָן איהר מאַן. 

זשוליאן האָט אויסגעזעהען צוטראַ- 
געז און נערוועז, האָט ארומשפאצירט 
פו} וואנד צו וואנד הין און צוריס מיט 
אַ אַ פאַרכמארעטען פּנים. ‏ ער האָט 
ניט געענטפערט באלד, אָבער פּלוצלונג 
האָט ער זיך אַ שטעל געטהאָן לעבען 
איהר און האָט אַ פרעג נעטהאָן : 

-- וװואָס רעכענסטו צו טהאַן מיט'ץ 


מיידעל ? 

זשאַנע האָט ניט פּערשטאַנען װאָס 
ער מיינט. 

-- איךּ פארשטעה ניט. װואָס 
מיינסטו ? 


-- װאָס הייסט װאָס איך מיין. מיר 
וועלען דאָד ניט האלטען אן אוננעזעצ- 


| ליך געבאָרענעם קינד ביי אונז אין 
הויז. 

זשאנעס הארץ איז נעווען גע- 
ריהרט. 


-- אָבער, מיין טהייערער, ומיר קע- 
נען דאָד איהם אוועקגעבען ערנעץ אויפ- 
האַדעווען. 

זשוליאן איז געװאָרען בייז און האָט 
אַ געשריי נעטהאָן : 

-- װאָס ? און ווער ועט פאר'ץ 
קינד צאהלען ? דוא אפשר ? 

זשאַנע האָט זיך פערטראכט 
צו לייזען דיא פראגע און ענדליך 
ביי איהר אויסגעקומען : 

-- דער פאטער וועם בעצאהלען, און 
ער וועט דאָך חתונה האָבען מיט ראַזא- 
ליען, דאן װועט דאָך אלץ זיין ויא עס 
דארף צו זיין. 

זשוליאן האָט זיך א קאָך געטהאָן : 

-- דער פאטער { . . . 


וויא 
אין 


דער פא" . 


טער ! -- האָט ער געשריען -- ווייסטו 
דען װוער דער פאטער אין ? נין ? 
דוא ווייכט ציט + נ'.-.. ט'ן -.. 

-- אָבער ער וועט דאָך ניט זיין 
אזוי הארצלאָז אַוועקצואװארפען זיא-- 
האָט זשאנע געזאָנט נאאיוו און פער- 
דרוסליך -- ער וועט דאָך ניט זיין אַזאַ 
פיינלינג ! קענען מיר דען ניט אויס- 
געפינען װוער ער איז. מיר וועלען ארי- 
בערגעהן צו איהם, ריידען מיט איהם 
און צווינגען איהם, זאָל ער ערקלעהרען. 

זשוליאן האָט זיך אָבנעקיהלטם און 
האָט אָנגעהויבען ווידער צו געהען הין 
און צוריק איבער'| צימער, אָבער שויז 
רוהינער. 

א מייו טהייערסטע, 
אַ טעות. זיא װועט ניט אויסזאַנען ווער 
ער איז. זיא װועט ניט מיר און ניט דיר 
ניט זאָגען זיין נאָמען. און ויא אין, 
למשל, אז ער ועט ניםט וועלען מיט 
איהר חתונה האָבען. מיר קענען דאָך 
ניט האלטען זיא ביי אונז מיט אן אונ- 


דוא מאַכסט 


געזעצליכען קינד. קענפטו דאָס ניט 
פארשטעהען. 
-- אַזאַ מענש איז א נעמיינער 


פיינלינג, ווער עס זאָל דאָס ניט זיין 
-- האָט זיא עקשנות'דיג א זאָנ נעטהאָן 
-- און װאָס הייסט מיר קענען ניט 
אויסגעפינען ווער ער איז און אויף אזא 
דארף פען קיין רחמנות ניט האָבֿען. 

זשוליאן איז רויט געװאָרען און 
האָט נערוועז אַ זאָג געטהאָן. 

- יא 2. יא... אבעה דערויי? 
ביז וואנען וואָס. 

זשאנע האָט ניט געוואוסט װאָס זיא 
זאָל איהם ענטפערען אָדער ואָס צו 
טהאו. 

-- נו, זאַנ דוא װאָס טהוט מען ? 
-- האָט זיא א פֿרעג געטהאן. 

-- אַ, ווען דוא װאָלסט מיך גע- 
פאָלנט װאָלט איך איהר גענגעבען עפּעס 
געֲלֵד און ביידען ארויסגעװאָרפען. 

זשאַנע איז עַמפּערט געװאָרעֶן. 
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-- קיין ‏ מאָהל ניט. זיא איז דאַך 
וויא מיינע אַ שוועסטעה מיר האָבען 
זיך אין איינעם אויפּגעהאַדעװעט און 
איך ליעב זיא. אמת, זיא האָט זיך פער- 
זינדיגט. אָבער ארויסװאַרפען דערפאַר 
0 איך זיא דאָך ניט. ווען נויטיג, װועל 


ך האָדעווען איהר קינד. 
-- זעהר שעהן. א שעהנעם נאַמען 
וועלען סיר בעקומען! - האָט זיך צו- 


שריען איהר מאַן -- לייט זאָלען נאַך 
זאָגען, אַז ביי אונז איז אן אַכסניא פון 
זינד און פון פערברעכען. קיינער װועט 
מיט אונז קיין מנע ומשא ניט וװעלען 
הּאַכעז. ביסנ חפר דעה ? 
-- איך װעל אָבער קיין מאָל 
צולאַזען, אז זיא זאָל זיין ארויכגע- 
וארפען אויב דוא ווילסט זיא דאַ 
נים האַלטען, וועל איך בעטען . דיא 
מאַמען, װועט זיא איהר נעהמען צו 
זיך. ‏ און פריהער אָדער שפּעטער ווע- 


* איייון *+ 
ט משוג צו 


ניט 


לען מיר דאִי אויסנעפינען װער דער 
פאטער פון איהר קינד איז. 
זשוליאן'ס גרימצאָרן האָט געשטי- 
געז. 
-- װאָס איז דאָ צו ריירען סיט 
װייבער; זיי זיינען רומקעפּ, אט 


נאַכמיטאג אין זשאַנע אריין גע- 
הר ווערען ראָזאליען. דיא הייב-אַם 
ו האָט געוויגט דאָס נײיגעבאָרענע 

דיא יי ראָזאליע האָט זיך 
צואוויינט. זשאַנע האָט נעװאָלט א 
קוס טהאַן דאָס קינד, האָט זיך אָבעף 
צוריק נעהאַלטען. אָבער חיא אלמנה 
דענטו האָם איצַט אויפנעדעקט דעם 
קינד'ס פּנים'? און זשאַנע האָט זיך 
גנגעבוינען און איהם אָנגעקוסט. ‏ ראַ- 
זאליע האָט ניט אויפנעהערט צו ויי- 
נען. 


ויי= 
דעו . 


אַ שװאַכער פייער האָט געברענט 
אין צָימער און עֶס איז דאָרט געוֹעָן 


גאנץ קאלט. דאָס עופה'לע האָט שטאַרק 
געשריען זשאַנע האָט אָננענומען ראַ- 
זאליעס שוואכע האַנד און האָט אייניג 
מאָל װירערהאָלט מיט רחמנות. 

--בערוהיג זיך, טהייערסטע, אַלֶעס 
וועט זיין איינגעאָרדענט. : 

דיא אַרעמע מוטער האָם אַ בליק 
געטהאַן אויף איהר קינד אין דער 
הייב-אם'ס הענד. ‏ אין דעם אונרוהי- 
געז בליק איז געווען אויפגעדריקט. אַ 
שטראָם פון ליעבע און זיא האָט נע- 
שטיקט אין זיך איהדע שלוכצען. 

-- האָב קיהן מורא נית. פטין פט- 
בע -- האָט איהר געטרויסט אַלץ זשאַ- 
נע. -- מיר וועלען אויף איהם גוט אַכ- 
טונג נעבעז. 

און ווען ראָזאליע האָט זיך ווידער 
צואוויינט אויפ'ן קול איז זשאַנע שנעל 
אַרױס פון צימער. ‏ פון דאן אַן פלענט 
זיא ראָזאליע; בעזוכעז יעדען טאָג און 
יעדען כאָל וויא זיא פלענט אריין פלעגט 
זיך ראָזאליע צושלוכצען. . ענדליך איז 
בעשלאַפען געװאָרען דאָס קינד איבער- 
געבעון אין דאָרף צו אַ פאמיליע, דאָרט 
צו האַדעווען זיך. 

זשוליאן האָט געפּראוועט ברגן 
מיט זיין װײַיב, אזוי ויא זיא װאָלט 
איהם אָנגעטהאַן אַ גרויסע קריודע, 
פאר װאָס זיא האָט ניט אַרױסגעװאָרפען 
פון הויז ראַזאליען. אין א פֹּאַאַר ואַ- 
כען ארום האָטם ער איין טאָג אָנגעהוי- 
בען ווידער מיט איהר צו ריידען, אוו 
טאַקע וועגען דעמזעלבען-ענין. זיא האָט 
אבער אלס ענטפער ארויסגענומען אַ 


בריעף, וועלכען זיא האָט ערהאַלטען 
פון איהר מוטער, וועלכע בעט, אז זיא 
זאל איהר צושיקען ראָזאליען טאַקע 


באלד, אויב זיי ווילען איהר ניט האַל- 
טען אין , פּאפּעל-בוימער". 

-- דיין מאַמע איז אזוי גוט ויא 
דוא -- האָט ער מיט כעס אַ געשריי גע 
טהאָן, און האָט מעהר וועגען דעם ניט 
גערעדט. 
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ראַזאליע איז שוין פעהיג געווען 
ווידער צו ארבייטען און איין טאָג האט 
זשאַנע איהר אוועקנעזעצט לעבען זיך, 
האט אָנגענומען איהרע ביידע הענד און 
קוקענדיג איהר נלייך אין דיא אוינען, 
האָט זיא נעבעטע! : 

-- קּום, ראָזאליע, דערצעה? מיר; 
זאנ מיר אַלעס. 

-- װואָס, מאַדאַם ? 

-- ווער איז דער פאטער 
קינד ? 

מרעהרען האָבען זיך געגאָסען פון'ם 
מיידעלס אוינען און זיא האָט זיך נע- 
ווצלט אויסררעהען. ‏ אָבער זשאַנע 
האָט זיא באדעקט מיט קוסען, זאָנענ- 
בי : 

-- האָב ניש מורא, 
מיר אללעס דערצעהלען. דוא ביסט 
געווען שוואך, איך ויייס, אָבער דוא 
ביפט דאָך ניט דיא ערשטע מיט וועמען 
עס טועפט אַזאַ אוננליק, און אויב דער 
פאטער פון דיין קינד וועט מױט דיר 
הייראטהען, דאן װועט אַלֶעס פארגע- 
כען ווערען. 

זשאַנעס וועהטער האָבען געמאַר- 
טערט ראָזאליען, וועלכע האָט געזוכט 
אויף אלערליי אופנים אויסצוקעהרען זיך 
פון אן ענטפער. 

-- איד ווייס וויא דוא. מוזט 
לעז -- האט זיך געבעמען ביי איהד 
זשאַנע. קיינער פיהלט מיט דיר ניט 
אַזױ וויא איך. איך פארשטעה,. אז 
דוא פוזט זיך שעהמען, אָבערר דוא 
זעהסט דאָך, איך בין דאָך אויף דיר 
ניט אין כעס. וען איך פרעג ביי דיר 
זיין נאָמען איז דאָד דאָס ניט פון מיינטי 
וועגעז, נורּ פון דיינטווענען. איך דער- 
קען פון דיינע טרעהרען, אז ער וויל 
ניט טהאַן זיין פּפליכט, אַבער איך ווע5 
דאָפּ ניט דערלאָוען. זשוליאן ועט 
איהם אויפזוכען און מיר וועלען איהם 
צווינגען ער זאָל מיט דיר הייראטהען : 
דוא וועָסט בַלייבען מיט איהם בֵיי אָונָז 


פון'ם 


טהייערינקע, 


פיה- 


און איך על שוין זעהען, אז דוא זאָלסט 
פאר איהם גליקליך זייו. 

ראָזאליע האָט זיך נאָך שטאַרקער 
צושלוכצעט און איז ארויסנעלאַפען פון 
צימער, אזוי וויא זיא װאָלט וואהנזיניג 
געווען. 

זיצענדינ דעמזעלבען פארנאכט ביים 
טיש מיט איהר מאַן, האָט זשאַנע דער- 
צעהלט וװוענען דעם איהר מאַן און גע- 
בעטען איהם, אזוי וויא ראָזאליע װויל 
ניט אויסזוכען, זאָל ער אליין! זוכען 
אויסצונעפינען ווער דער מאַן איז װאָס 
האָס פארפיררט דאָס אָרעמע מיידעל. 

-- לאָז מיך צורוה ! -- האָט ער 


בייז א נעשריי נעטהאָן - אי וויל 
דערפון מעהר ניט הערען. דאָס האָסטו 
דאָד געװואַלט זיא זאָל בלייבען, וען 


איד האָב נעשריען, אז מען דארף זיא 
אַרויפטרייבען. נו, טאָ האלט זיך מים 
איהר. איד וויל פון קיין זאַך ניט 
וניסעו. 

זינט ראַזאליע האָט געבוירען דאָס 
קינד, איז ער עפּעס געװאָרען נערווע- 
זער, אויפגערענמער און וויא ער פלעניז 
נור אָנהייבען ריידיען צו זשאַנען פלענט 
ער שוין שרייען, איז געווען אויפגע- 
רענט איידער זיא האָט נאך צייט גע- 


האַט ענטפערען אַ ואָרט. זיא אָבער 
האָט,. פארקעהרט, נערעדט צו איהם 
נאָך ווייכער, נאָך זאנפטער איידער 


פריהער און האָט נעגעבען זיך תמיר 
דיא מיה ניט צו בריינגען צו קיין קרי- 
געריי, צו קיין האמפּערײי. זיא פלעגט 
נור אין דער שטיל?, פאר זיך אליין 
אויסוויינען זיך,. וויינען אַ מאָל אַזױ 
לאנג ביז זיא פלענט איינשלאַפען. 

ניט קוקענדיג אָבער װאָס זשוליאן 
איז געווען שטענדיג נערוועז און אין 
כעס, האָט ער פון דעסטוועגען עפּעס 
אָנגעהויבען זיין נאָהענט צו איהר וויא 
אַמאַל. האָט געצאַהלט איהר מעהר אוים- 
מערקזאמקייט ; קיין דריי טעג פלע- 
גען ניט אַוועֶק. עֶר זאָל נִיטָ בעזוכען 
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זיא אין איהר צימער איידער ער געהט 
צו זיך שלאפען. און עפּעס פּלוצלונ: 
איז ער געװאָרען בעזונדער צערטליד צו 
איהר און זיא האָט זיך חערפון נגעפיהלט 
גליקליכער איידער זיא אין געװען : 
יעדענפאלס ניט אַזױ אונגליקליד. נייע 
האַפּנונגען האָבען זיך אין איהר ער- 
ועקט ; אָבער זיא האָט עפּעס געאהנט 
אן אונבעוואוסטען שרעק. 

מיט אונגעדולד האָט זשאַנע ער- 
וארט ווען דער פריהלינג װעט ויעדער 


קומען. זיא האָט זיך עפּעס געפיהלט 
שוואך און קריינקליך און האָט גע- 
מיינט אז דאס קומט פוױים קאַלטען 
וועטער. צייטענווייז האָט זיא ניט גע- 


קענט עסען. קין אפּעטיט ; איהר 
האָט אָבנגעשטויסען אפילו דער אנבליק 
און צייטענווייז פלעגט זיך 
אין איהר ערוועקען אַזאַ אפּעטיט, אן 
זיא פלענט עפּעפ עסעז ויא ניט אין 
זיך, האָט נים געקענט זאט וערע. 
איהרע נערווען זיינען געווען צוריטעלט 
און שטענדינג גערייצט, אונמעגליך צו 
בערוהינען זיך. 

אין איין קאלטען אבענד האָט זשו- 
ליא פּערלאָזען דעם עס-טיש בעקלאגענ- 
דיג זיך, אַז ער פיהלט זעהר קאלט. זיא 
איז אוועק אין איהר שלאָפצימער, פיה- 
לענדיג עפּעס ניט אין גאנצען. 

זשאַנע איז גענאננען פריה שלאַפען 
און זשוליאן האָט נעשיקט א דינער צו 
מאַכען פייער ביי איהר אין צימער (א 
זאך, וועלכע ער האָט פַריהער קיין מאָלֿ 
ניט געטהאָן) און ווען דער דינער האָט 
איהם געלאָזט וויסען, אַזן פייער אין 
געמאַכט האָט ער א קוס געטהאַן זיין 
ווייב אין שטערען און איז אַװעק צו 
זיד. 

דאס גרויסע הויז האָט אויסגעזע- 
הען דורכגעדרונגען מיט קעלט אה 
זשאַנע איז געלעגען אין בעט און האָט 
געציטערט, האָט זיך ניט געקענט דער- 
וװאָרעַמעז. זיא אִיז אַ פּאַר מאָל אִוים- 


פון שפּייז , 


געשטאַנען אונטערצואווארפען אַ שיי- 
טעל האָלץ אין קאַמין, אַבער זיא האָט 
אַלץ געפיהלט דורכנענומען פון קעלט; 
איהר האָט געקלאפּט אַ צאָהן אן א צאהן; 
איהר האַרץ האט עפּעס דאָס קעלט פאר- 
דריקט און זיא האָט נעפיהלט אזוי וויא 
איהר װואָלט פעהלען אטהעם, אזוי וי 
זיא װאָלט האלטען ביים שטאַרבען. זיא 
האָט קיין מאָל בעפאָר אַזױ ניט נע- 
געפיהלט. זיא האָט זיך צושראַקען 
פאר זיך אליין: אפשר שטאַרב איך ! 
-- איז איהר ארויף אויף'ן זינען. 

אַ צומישטע פון שרעק פון דיעזען 
געדאנק האָט זיא אַ קלונג געטהאָן דעם 
נלעקעל אריינצורופען ראַזאליען. ‏ זיא 
קלינגט און קליננט און ראָזאליע ווייזט 
זיך ניט. מסתמא שלאפט ראַזאליע 
אַזױ שטאַרק, אַז זיא הערט ניט, און 
זשאַנע,. שיער פאלענדיג אין אונמאַכט, 
איז אַ באָרפוסע אַװעק צו ראַזאליעס ציי 
מער. נעפינענדיג דיא טהיר אַפען האָט 
זיא א רוף געטהאָן : 

-- ראַזאליע ! 

אַבער קיין ענטפער. זיא אין 
אַריי} אינווייניג און צוגעהענדיג צום 
בעט. האָט זיא דורכגעפיהרט 5מיט' 
האַנד איבער דיא בעטגעוואנד אין 
דער דונקעלהייט -- דיא בעט איז ליי- 
דיג און קאלט.. זיא איז געווען ער- 
שטוינט. װאָס ? איז זי ארויס דרוי 
סעו ?. אין אזא ועטער ? איהר 
האַרץ האָט אָנגעהויבען נאָך שטאַרקער 
צו קלאפּען ; איהרע פיס האָבען זיך 
געבוינען, ווען זיא איז געגאנגען צו- 
ריק, געהענדיג אויפוועקען פיעלייבט 
זשוליאנען, אזוי וויא אט אִֶם ועט 
זיא אומפאלען. זיא איז געווען זיכער, 
אַז זיא אין עפּעס אין געפאהר. אין 
דאָסַ דער טויט אָדער דאָס קומט אן 
אונמאַכט? זיא מוז איהם אויפוועקען 
איידער זיא פאלט אַנידער. 

זיא איז אריין אין זיין צימער און 
אִין דעם בלייכעֶן שֵיין פון דעָר ליכט 


2222 


האָט זיא דערזעהען ראַזאליע ליגענדיג 
אויף זיין בעט, זייט ביי זייט מיםט 
איהם. א שרעקליכער געשריי האָט 
זיך פון איהר ארויסגעריסען. 

פון איהר געשריי האָבען זיי זיך 
ביידע אויפגעכאַפּט און געבליעבען זי- 


צענדינ. 
זיא איז געשטאַנען א סינוט א 
פארשטיינערטע.. פּלוצלונג האָט זיא 


דענומען קויפען ;: צו איהר. צימער 
איז זיא געלאָפען. זשוליאן האָט זיא 
גערופען און דערהערענדיג זיין שטימע 
האָט איהר אָנגעכאַפּט אן אימה. 

וויא קען זיא הערען זיין 
וויא קען זיא אָנקוקען איהם, 
זיא צוהערען זיך וויא ער װוי? זיא נאַ- 
דע . נײן זיא קען נית ! 

דיעזער געהאנקען האָט איהר גע- 
געבעז! כה און זיא אין געלאָפען, שנע- 
לער וויא ווען עס איז אין איהר לעבען 
איז זיא איצט געלאָפען. אַראָב 
דיא טרעפּ, אַ בארפוסע, אין איהר 
נאַכט-העמד בלוין. זיא אין געלאָפען 
ניט אַכטענדיג אויף קיין נגעפאהר, בע- 
פאלען בלויז פון איין געהאנק. צו 


קול ? 


אנטלויפּען, אַנטליפען פון אלעס ; 
קיין ופ נים הערען': קיין זאך 
ניט וויסען ! 

ווען זיא איז געווען שוין אַראָב 
דיא טרעפ איז זיא געבליעבען זי- 


צען אויפ'ן לעצטען טרעפּע?ל צומישט 
אוז צוטומעלט. 

זשוליאן האָט זיך ניך אָנגעטהאָן 
אוז וועז ער איז שוין געווען ביי דיא 
טרעפּ איז זיא אויפגעשפרונגען אוו 
האָט גענומען לויפען וויימער. 

-- זשאַנע,. הער } -- האָט ער נע- 
שריעו ; אָבער זשאַנע איז געלאָפען. 


נייז. זיא וועט ניט הערען, זיא וועט 
איהם ניט לאָזען אֶנר-הרען זיך אן 
איהר. 


זיא איז דורכגעלאַָפען דיא קארי- 
דארען און איז אריינגעלאָפען אין עסם- 


וויא קען . 
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צימער ; ניט זעהענדיג קיין ‏ אנדער 
פּלאץ ואוֹ צו בעהאלטען זיך אייז 


זיא אונטערגעקראַכען אונטערן טיש. 
זשוליאן נאָך איהר מיט א ליכט אין 
דער האנד האָט גערופען : 


-- זשאנע ! זשאנע ! 
זיא אין ארויסגעלאָפען פון אונ- 
טערן טיש און ארייננגעלאַפען אין 


קיך. װוי א געיאַגטע, צושראַקענע חיה'לע 
איז זיא נעלאָפען, זוכענדיג וואוהין 
צו ענטרינען. 

זשוליאן איז שוין געווען נאַהענט 


לעבען איהר, האָט זיא שיער אָנגע- 
כאַפּט,. אָבער זיא האָט אַ שטויס 
געטהאָן דיא טהירעל פון נארטען אוו 


איז נעפלויגען אין 
נאַכט. 
וואהנזיניגערהייט איז זיא געלאָפען 
ווייטער און ווייטער, וויילעווייז זינ- 
קענדיג אין שנעע ביז דיא קניע,. דורך 


דער טיפעניס פון 


דעם גארטען, איבער נראבענס, אין 
פעלר מיט שנעע. 

זיא האָט ניט. נעפיהלט דיא 
קעלט, הגם זיא איז געווען כמעט 
נאַקעט, זיא האָט קיין זאך ניט גע- 
פיהפט. דיא בעריהרונג פון דעם 
פּראָסטינען שנעע אונטער דיא פים 


האָט איהר וויא צונענעבען מעהר כוחות, 
מעהר קוראזש. אנטליפען, ענטרי- 
נען איז געווען איהר איינצינער נע- 
דאנק אין קאָפּ. 

קיין לבנה איז ניט געווען דיעזע 
נאכט, אָבער דיא שטערען האָבען ליב- 


טיג געשיינט אין קלאהרען. קאלטען 
הימעל, בעלייכטענדינג איהר װעג, 
העלפענדינ איהר ענטרינונג אין דער 
נעכטליכער שטילקייט. פעסטער איז 
זיא געלאָפען, פערהאלטענדיג דעם 
אטהעם, ניט אַרומקוקענדיג זיך, אַהן 
א שום זינען. 

פּלוצלונג איז זיא צוגעקומען צום 


ברענ פון פעלזעז-באַרנ און האָט זיך 
אינסטיגקטיוו אבגעשטעלט, 
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אויפ'ן רעכטען פעלזען-ברעג איז 
זיא זיצען נגעבליעבען, איהר קאָפּ אין 
דיא הענד און דיא צולאַזענע האָאַר 
פלאטערנדיג פון ווינד, אֶהן א שום 
געדאנקען, אֶהן שום פיהלען. ‏ א לאנ- 
גע צייט אין זיא דאָרט געזעסען אין 
זֶעלבען צושטאַנד, אונבעוועגט. 

אויף איין סאָל האָט איהר נאנ- 
צער קערפּער, פון קאָפּ ביז דיא פים, 
אָנגעכאַפּט אַ קאָנוואולסיוועס ציטע- 
רען : עס האָט זיא געטרויסעלט, גע- 
שוידערט, געווארפען, און דאן אין 
איהר זינען געקומען, קלאהרער און 
דייטליכער איידער ווען עס אין. ביל- 


דער האָבען פארנעשוועבט בעפאַר 
איהרע אויגען. עראינערוננען נאָך 
עראינערונגען. דיא רייזע אין פאטער 


לאסטיקס שיפעל, זייער געשפּרעך ויע- 
גען אלערליי אנגענעהמע פּוסטע זאכעו, 
דיא ערשטע אהנונג פון ליעכע, װאָס 
זיא האָט צו איהם דערפיהלט און דאן 
דיא סצענע ביים שיפעל. 

דיא זכרונות האבען נאָך אוים- 
געבלעטערט דאָס פריהעריגע בעפאַָר 
דעם. דעם טאָנ פון איהר אָנקומען 
אין , פּאַפּעל-בױמער. האָט זיך אוים- 
געבלעטעהט אין איהר זכרון, אין 


איצט אין אלעס, אַלֶעס, אלעס 
פערביי ! איהר לעבען איז צושמע- 
טערט. ניטאָ מעהר קײַן פרייד פאר 


איהר ; פמעהר ויא דיא יסורים פון 
זשוליאן'ס אָבנאַרען זיא און אייבינע 
ליידעו, ליידען האָט זיא דאָך ניט 
װאָס צו ערווארטען. 
בעסער דער טויט ; 
אלעס אריבער ! 
פּלוצלונג האָט זשוליאן'ס קול 
אָבגעקלונגען אין דער שטילער נאַכט- 
לופט : 
- װמן הא, וווכעה, 
פליאד פון טריט, אַהער ! 
אָ, זיא קען ניט, זיא װועט איהם 
נִיט אָנקוקען מעהר. צו-פוסען, אונטען 


דאן וװועט זיין 


אָט אין א 


ברויזט און קרעכצט דער נרויסער ים, 
און דיא כוואליעס, װאָס קקאפּען אין 
פעלזען-ברעג רופען זיא : קום ! 

זיא האָט זיך אויפגעשטעלט, פאר- 
טיג אַ שפּרונג צו טהאָן, דאָס לעצטע 
װאָרט פון שטאַרבענדען איז געווען אויף 
איהרע ליפּען, דאָס זיסע ואָרט, 
וועלכען אַ יונגער זעלנער סמורמעלט 
מיט זיין שטערבענדען אטהעם : ,מױ" 
טער !" 

אין דיעזער רגע האָט דאָס גע- 
שטאַלט פון איהר מוטער, אַ וויינענדע, 
פאָרגעשוועבט פאר איהרע אויגען. 

אָט זעהט זיא דעם פאטער אוית 
דיא קניע לעבען איהר טויטען קערפּער- 
און אין דיעזער איין מינוט פון טויטי 
שמערץ האָט זיא דורכגעלעבט דיא 
יסורים, וואָס זיי װאָלטען האָבען, ווען 
זיי װאַלטען זיא פארלירען. זיא אין 
אן אונמעכטינע אַנידערגעפאלען אויף 
ציריק אין שנעע. 

און ווען זשוליאן איז צוגעקומען צו 
איהר און נאָך איהם סימאן און מא- 
ריוס, ווען זיי האָבען זיא אַבגעשלעפּט 
אויף צוריק, אַזױ ביים סאמע. ברע; 
איז זיא נעלעגען, האָט זיא זיך שוו 
ניט געראנגעלט ; זיי האָבען שוין גע- 
קענט טהאָן מיט איהר װאָס זיי ווילען. 
זיא האָט נאָך געפיהלט ויא זיי טראַָ- 
געו זיא, ויא זיי ליינען זיא אװעק 
אין בעט, ויא זיי רייבען איהר קער- 
פּער מיט הייסע האַנטיכער און האן-- 
אויס ! 

דאן א לאנגע נאכטוואנדלונג . .. . 
איז דאָס געווען אַ נאַכט-וואנדלונג ? 
זיא האָט געמיינט אַן זיא איז אין איהר 
אייגענעם צימער, אז זיא אין ביי זיך 
אין בעט, אז עס איז גרויסער ליכטשי- 
גער טאָג, אָבער זיא קען זיך ניט אוים- 
הויבען, און זיא האַט זיך געוואוו- 
דערט פארװאָס. ‏ איהר האָט זיר נע- 
דוכט, אז זיא הערט א לייכטען סקרהאבס- 
קעו. זיא האָט א קוק געטהאָן, ערשט 


אין דיעזער רגע האָט דאָס נעשטאַלט פון איהר מוטער, א װיינענדע פאַרנעשװעבט פאר 
איהרע אויגען 
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דאָס איז אַ קליין מייזעל, א גרויע מיי- 
זעל קריכט אויף איהר בעט, קריכט צו 
איהר. זיא האָט זיך ניט געשראַקען. 
אָם קומט א צווייטע, א דריטע און זיי 
געהען אלע צו איהר. זיא האָט נאָר 
קיין מורא נים פאר זיי. זיא װיל זיי 
נור אַ כאַפּ טהאָן, אָבער זיא קען ניט. 
דאן זיינען זיי געקומען נגאנצע צעהנד- 
לינע, הונדערטע, טויזענדע, פון אלע 
זייטען קומען זיי ; זיא קען פיהלען 
ויא זיי פּױיזען ארום איבער איהר גאנ- 
צען קערפּער. זיא ראנגעלט זידך אָנ- 
צוכאַפּען איינע, אָבער זיא קען ניט. 
זיא האָט אַ געשריי געטהאָן און ויפ 
נעהמען לויפען, אָבער אימיצער האלט 
זיא, און זעהען זעהט זיא קיינעם 
ניט. 

וויא לאנג אין זיא געלעגען אין 
אזא צושטאנד האָט זיא אליין ניט נע- 
וואוסט. 

ענדליך איז געקומען דאס ערווא- 
כעו. זיא האָט לאנמאם געעפענט 
איהרע אויגען, און איז גאָר ניט געווען 
איבערראשט, וען זיא האָט דערזעהען 
איהר מוטער זיצענדינ לעבען איהר בעט. 
א גרויסער מאַן, וועלכען זיא האָט קיין 
מאָל פריהער ניט געזעהען, איו גע- 
זעסען לעבען איהר סמוטער און גע- 
רעדט. 

-- איהר זעהט, זיא איז וידער 
ביים בעוואוסטזיין -- האָט ער געזאָגט. 

און איהר מוטער האָט זיך צו- 
וויינט. 

-- בערוהיגט זיך, פאַדאַם, איד 
בעט אייך -- האָט געזאָגט דער גרויסער 
מאן -- איך גיב אייך מיין װאָרט, אז 


זיא איז ארויס פון נעפאהר. אָבער 
הױיפּטועכליך בעט איך אייך, באוועגט 
זיא ניט צו ריידען. זאָל זיא שלאַָ- 
פען. 


זשאנע האָט זיך אויסגעוויזען, אַז 
זיא איז דאָרט געלענען א לאַנגע צייט 
איז א צושטאַנד פון האלכב-בעוואוסט- 


זיין און אז זיא איז ניט אים שטאַנד גע- 
ווען צו טראכטען. זיא האָט ניט גע- 
װאָלט טראכטען. אַ טומאַנע פאָרשטע- 
לונג פון דער ווארהייט האָט אַ בלין 
געטהאָן אין איהר זינען, . און זיא האָט 
מורא געהאַט צו דערזעהען דיא ווירק- 
ליכקייט. 

ווען זיא האָט זיך אויפגעכאַפּט אין 
איין פּריהמאָרנען, אין איהר בל'ק גע- 
פאַלען אויף זשוליאַן, וועלכער אין גע- 
זעסען לעבען איהר בעט, און זיא האָמ 
אין דעם אויגענבליק זיך דערמאָנט 
אַלעס. אַ שרעקליכער שמערץ האָט 
איהר אַ שניט געטהאָן אין האַרצען, און 
װיעדער האָט איהר אָנגעכאַפּט דער 
וואונש צו לויפען, אַנטלויפען. זיא האָט 
אַ שאַר געטהאָן דיא דעקע אָן אַ זייט און 
איז ארויסגעשפּרונגען, אָבער איהרע 
פיס האָבען זיא ניט געקענט אויפהאַל- 
טען. זשוליאן איז צו איהר צונעלאַפען, 
אָבער זיא האָט געשריען און געראַיגעלט 
זיךּ. זיא האָט פון איהם אָבגעצוינען זיך 
מיט אַ מין טויט-שרעק, טאָמער וועט 
ער זיא אָנריהרען. 

טאנטע ליזאן און דיא אלמנה 
דענטו זיינען ארויפגעלאָפען דיא טרעפּ 
און נאָך זיי דער באַראָן און דיא באַראָ- 
נין, דיא לעצטע אין גאַנצען אָהן אטהעם 
מיט אַ שרעק אין דיא אויגען. זיי האָבען 
זיא אַריינגעלײיגט צוריק אין בעט און 
גלייך האָט זיא פּערשלאָסען איהרע אוי- 
גען, גלייך אַזױ וויא זיא װאָלט געשלאָ- 
פען. זיא האָט ניט געװאָלט ריידען; 
זיא האָט געװאָלט טראַכטען אונגע- 
שטערט. 

איהר מוטער און טאַנטע ליזאן האָ- 
בען זיך צוגעבויגט צו איהר ; זיי האָ- 
בען זיא אונרוהיג געפרעגט : 

-- הערסטו אונז, זשאַנינקע ? 

אָבער זיא האָט ניט געענטפערט. 
זיא איז געלעגען אַזױ וויא זיא װאָלט 
גאָרנישט געהערט. 

דער אַבענד איז אָנגעקומען און 
זיא האָט געזעהען וויא דיא ואכטערקע 
האָט פערנומען איהר פּלאַטץ לעבען 
איהר בעט. זיא האָט געטרונקען אֶהן 
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ווערטער װאָס דיא ואַכטערקע האָט 
איהר צונגעטראָגען און איז געבליעבע! 
לינען װויעדער אויף איהר קישען. גע- 
שלאָפען האָט זיא ניט; זיא האָט נור 
געטראכט, 

זיא האָט געזוכט צונויפצובינדען 
אין איהרע געדאַנקען בעזונדערע פּונק- 
טען, בעזונדערע פּאַסירונגען, וועלכע 
זיא האָט עפּעס פאַרגעסען. ביסלעכווייז 
איזן דער טומאַן פון איהרע געדאַנקען 
קלעהרער געװאָרען און אַלעס איז געקי- 
מען אין איהר זינען צוריק. זיא האָט 
זיך עקשנות'דיג אָבנעשטעלט אויף יע- 
דער פאַקט און האָט איהם גוט בע" 
טראַכט. זיי זיינען אַלע דאָ, איהר מו" 
טער, איהר פאָטער און טאַנטע ליזאן, 
דאָס ווייזט אַז זיא האָט נעמוזט זיין 
זעהר קראַנק. 

האָבען זיי עפּעס געוואוסט ? װאָס 
האָט זיי זשוליאן געקענט דערצהלען ? 
און ראזאליע --- וואו איז זיא ? װאָס 
װועט זיא איצט טהאָן? װאָס קען זיא 
טהאָן ? 

א פּלוצלונגער רעיון איז איהר 
אַרויפגעקומען. זיא װועט פאָהרען צוריק 
קיין רוען און װועט דאָרטען לעבען צו- 
זאַמען מיט איהר פאָטער און מוטער 
אַזױי וויא אַ מאָל. . 

ווארום ניט ? זיא ועט זיין אן 
גרושה, דאָס איז אַלעס. און זיא האָט 
זיך אויפמערקזאַם צוגעהערט צו אלעס 
װאָס געהט פאָר ארום איהר ; זיא האָט 
אַלעס קלאָהר פּערשטאַנען, אָבער האָט 
זיך פאַרשטעלט אַלס גלייבגילטיג. 

דיעזעלבע נאַכט איז זיא ענדליך 
געבליעבען אַליין מיט איהר מוטער, און 
זיא האָט געמורמעלט : 

--- מוטער טהייערע ! 

וויא געענדערט עס האָט זיך איהר 
שטימע ; זיא קען אַליין איהר קול קוים 
דערקענען. 

דיא באַראָנין איז צומישט געווא- 
רען. זיא האָט אַ כאַפּ געטהאָן איהד 
טאָכטער'ס הענד : 

--- טאָכטערל, 
טהייערע זשאַנינקע ! 
מיך ווירקליך ? 


טהייערע ! מין 
דערקענסט דוא 


--- יא, מאַמינקע. אָבער דו זאָלסט 
ניט וויינען. שיר האַבען ועהר פיע? 
וועגען װאָס צו ריידען. האָט דיר זשוליאן 
געזאָגט, פאַר װאָס איך בין אַנטלאָפען 
יענע נאַכט ? 

--- יא, מיין לעבען. דו ביסט גע- 
וֶוען געפעהרליך קראנק. 

--- איך ווייס, מאַמע, איך האָב 
דערנאָך בעקומען אַ היץ-קראַנקהייט. 
האָט ער דיר געזאָגט, װאָס האָט מיר 
געבראַכט אַזאַ היץ-קראַנקהייט און פאַר 
װאָס בין איך אַנטלאָפען? -- האָט 
נאָך אַמאָל איבערגעפרעגט זשאַנע. 

--- ניין, מיין לעבען. 

-- נו, דאָס איז געווען דערפאַר 
װאָס איך האָב געפונען ראואליען אין 
זיין צימער. : 

דיא באַראָנין האָט געמיינט, אַן / 
זיא האָט װיעדער אָנגעהויבען ריירען 
פון היץ. און זיא האָט געזוכט צו בע- 
רוהיגען זיא. 

--- זעהסט, מיין קינד, דו ביסט 
זעהר מיעד; בעסער שלאָף איין, מיין 
לעכען -- האָט זיא איהר אָנגעהויבען 
איינריידען. 

אָבער זשאַנע איז געװוען פער". 
עקשן'ט. 

--- דוא מיינסט, אַז איך רייד פון 
היץ ; אָבער דוא האָסט אַ טעות, מאַמע, 
איך בין קלאָהר, בין ביים זינען; איך 
פּלױדער ניט אַזױ ויא וען איך בין ‏ 
געווען אין פיבער. דיא נאכט, אין 
וועלכער איך בין אַנטלאָפען, האָב איך 
געפיהלט זעהר קראַנק און איך בין גע- 
גאַנגען צו איהם אין צימער אויפצו- 
וועקען איהם. ערשט איך זעה, ראזאליע 
איז מיט איהם דאָרט. איך האָב מיין 
זינען פּערלאָרען און בין ארויסנעלאָפען, 
בין געלאָפּען אין טיעפען שנעע, האָב 
זיך געװאָלט אַראָבשלײידערען מון דיא 
פעלזען. 

-- יא, מיין קינד, דוא ביסט גע- 
ווען זעהר קראַנק --- האָט געזאָגט דאָס 
איהריגע ווידער דיא באַראָנין. 

--- אָבער איך זאָג דאָך דיר, מאַמע, 
טהייערע, מאַמינקע ; איך האָב געפונען 
ראזאליע מיט זשוליאנען, און איך װע? 
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מיט איהם מעהר ניט לעבען. וועסטו 
מיך נעהמען צו אייך קיין רוען, איך 
וויל װאָהנען מיט דיר און מיט'ן טאַטען 
צוזאמען. וועסט דוא, מאַמע ? 

דיא באַראָנין האָט מורא געהאַט 
אויפצורענען זיאָ, צו זאָגען עפּעס דאַ- 
געגען, װידערשפּרעכען איהר. דער דאָקי 
טאָר האָט דאָך געואַטהען, אַז מען זאָל 
זיין זעהר פאָרזיכטיג מיט איהר דעריין. 
און דיא מוטער האָט ניט װידערשפּראָ- 
כען איהר. 

-- יא, מיין לעבען, -- האָט זיא 
איהר בלויז געענטפערט. 

אָבער זשאַנע איז געװאָרען אונ- 
געדולריג. 

-- איך זעה, אַז דוא גלויבסט מיר 
ניט, מאַמע. בריינג מיר דעם טאַטען ; 
ער וװועס מיך פאַרשטעהן. 

דיא באראַנין האָט זיך שוער 
אויפגעהויבען און מיט דער הילף פון 
דיא צוויי שטעקלעך אויף וועלכע זיא 
האָט זיך אָנגעלעהנט געהענדינ אין זיא 
ארויס, שלעפּענדיג איהרע קראנקע פיה 
נאָך זיך. אין אַ וויילע ארום איז זיא 
געקומען צוריק אָנגעלעהנט אויף דעם 
באַראָנ'ס ארעם. 

זיי האָבען זיך ביידע אַוועקגע- 
זעצט לעבען בעט און זשאַנע האָט זיי 
אַלעס דערצעהלט, פאַננזאַם, קלאָהר, 
מיט א ריינער שטימע האָט זיא דער- 
צעהלט זיי וועגען זשוליאנ'ס גראָבע: 
כאַראַקטער, וועגען זיין בייזקייט, וועגען 
זיין שלעכטסקייט און צום סוף וועגען 
זיין אונטרייהייט. 

דער באַראָן האָט געזעהען אַז זי 
איז ביים פולען זינען, אָבער ער האָט 
ניט געוואוסט ואָס איהר דערויף צו 
ענטפערען אָדער װואָס צו טהאָן. 

ער האָט אָנגענומען איהרע הענד 
אין זיינע און האָט צערטליך נגערעדט 
צו איהר. 

--- הער זיך צו, מיין קינד, מיר 
דאַרפען זיין פאָרזיכטיג, באַדאַכט און 
ניט האַנדלען צו ראַש. זעה, טראָג אַרי- 
בער ביז מיר וועלען זעהען װאָס מיר 
קענען טהאָן. פאַרשפּרעך מיר, מיין לע- 
בען, אַז דוא וועסט זיין איינגעהאַלטען, 


--- איך פאַרשפּרעך דיר, פאטער, 
אָבער איך װע? דאָ ניט בלייבען וען 
איך על נעזונד ווערען. 

זיי האָבען געשוויגען. 

-- וואו איז ראזאליע ? -- האָט 
זיא אַ פרעג געטהאָן. 

--- באַרוהיג זיך, מיין קינד, דוא 
וועסט זיא מעהר ניט זעהען. 

--- אָבער וואו איז זיא ? זאָג מיר 
--איז צוגעשטאַנען זשאַנע. 

דער באַראָן האָטס איהר דאַן ער- 
קלעהרט, אַז ראָזאליע איז געבליע אין 
הויז, אָבער ער האָט זיא פאַרזיכערט, אַז 
זיא וװועט פערלאָזען דאָק הויז. 

ווען זיי זיינען ארויס פון איה- 
צימער, איז דער באַראָן געווען שיעקליך 
אויפנעבראַכט. ער איז געווען אוננע- 
הייער געקריינקט פון דער בעהאנדלונג 
װאָס זיין קינד האָט געהאַט פון איהד 
מאַן. ער איז געווען טיעף אָנגעגריפען. 
ער איז געגאַננען נלייך צו זשוליאנען אין 
צימער און האָט איהם אַ זאָג געטהאָ: 
שניידענד : 

--- מיין הערר, איך בין געקומען 
פּאָדע-ען אַן ערקלעהרוננ װענען 
איער אויפפיהרונג און בעהאנד- 
שט. פון . מיין טאכטער. - איהה 
זייט געווען איהר אונטריי, און מיט 
וועמען, מיט איהרע אַ דיענפט, װאָס איז 
נאָך שלימער. 

זשוליאַן האָט זיך געמאכט אַזױי וי 
ער װאָלט איבערראשט געווען, ער האָט 
געלייקענט שטיין און ביין. ער האָט נע- 
שװאָרען, אַז עס ווייס ניט פון װאָס צו 
זאָנען; ער איז אונשולדיג, דאָס שווערט 
ער ביי אַלעס װאָס איז הייליגנ. דערצו 
איז דאָך פתם גערעדט. וועלכע בעווייזע 
האָט מען דאַפיר? זשאנע איז ניט ביים 
זינען. זיא האָט דאָך געליטען פון מאַרך- 
ענטצינדונג. והא ראיה, זיא אין אַזױי 
ניט געווען ביים זינען, אַז זיא אין אין 
מיטען נאכט, אין אַ פראָסט אַרױסגעלאָ- 
פען אַ נעקעטע, אַ באָרפוסע אין שנעע. 
דאָס האָט געטראָפען אַקוראט דיזעלבע 
נאַכט, ווען איהר דוכט זיך, אַז זיא האָט 
געזעהען אַזאַ משונה'דיגע זאַך, ראָזאַ- 
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ליע אין זיין 
פיבער-היץ. 

ער האָט דאָס אַלץ גערעדט אין 
דער הויך, אויפגעבראכט, עמפּערט 
װאָס מען מאכט געגען איהם אַזעלכע 
מיאוסע בעשולדינונגען. ער האָט אַפילן 
געסטראשעט, אַז ער װועט אָנקלאָגען זיי 
פאַר פאַלשע בעשולדיגונגען. 

דער באַראָן איז געװאָרען צומישט 
און האָט געבעטען זשוליאַן אום ענטשול- 
דיגונג. ער האָט איהם דערלאַנגט דיא 
האַנד ווייזענדיג פריינדשאפט און טריי- 
הייט. זשוליאן האָט זיין האַנד ניט נגע- 
װאָלט אַננעהמען, אַזױ עמפּערט איז ער 
כלומרשט געווען. 

ווען זשאַנע האָט דערהערט װאָס 
זשוליאן טענה'ט, איז זיא ניט אויפגע- 
רענט געװאָרען מעהר און האָט נור רוהינ 
געענטפערט : 

-- ער זאָגט ליגען, פאטער, אָבער 
עס װועט קומען אַ טאָג, מיר וועלען בע- 
ווייזען זיין פערברעכען. 

צוויי טעג נאָכאַנאַנד האָט זיא גע- 
שוויגען. אוה דעם דריטען טאָג האָט 
זיא געפאָדערט אַז זיא וויל זעהען ראַ- 
זאַליען. אָבער דער באַראָן האָט ניט 
דערלאָזען און האָם איהר געזאָגט אַן 
זיא איז ניטאָ, זיא איז אַװעק. זשאַנע 
האָט אָבער געפאָדערט ניט אַנדערש, אַז 
מען זאָל זיא געפינען און בריינגען צו 
איהר, און זיא איז געװאָרען אַזױ אויפ- 
גערעגט, אַז זיא האָט זיך שטאַרק צו- 
וויינט און געשריען שלוכצענדיג : 

--- איך וויל זיא זעהען! איך מון 
זעהען ראָזאליען. 

אין דיזער מינוט איז דער דאָקטאָך 
אַריינגעקומען און דער באַראָן האָט 
איהם אַלעס דערצעהלט, פרעגענדיג ביי 
איהם אַן עצה װאָס צו טהאָן. 

דער דאָקטאָר האָט אָנגענומען זשאי 
נעס האנד און האָט איהר א זאָג נעי 
טהאָן געלאַסען, בערוהיגענד, ווייך. 
מאַדאַם, זייט רוהיג. יעדע אוים- 
רעגונג קען זיין געפעהרליך. אייער לע" 
בען און אויך דאָסק לעבען פון דער 
עופה'לע אין אייך, איז אין געפאהר דאן, 

זשאַנע איז געווען ערשטוינט און 


צימער. דאָס איז אַלץ פון 


האָט מיט אַמאָל דערפיהלט אַזױ וויא 
עטװאַס װאָלט זיך בעווענען אין איהר. 
זיא איז געלעגען רוהיג, שטיל, האָט ניט 
געצאָהלט דיא מינדעסטע אויפמערקזאמ- 
קייט װאָס מען האָט גערעדט לעבען 
אידר, זייענדיג אַליין פערטיעפט אין 
איהרע געדאנקען. 

זיא האָט יענע נאכט ניט געשלאָ- 
פען. דאָס איינצעלנע מיט װאָס איהר 
קאָפּ אין געווען פערנומען איז געווען 
דער געדאנק, אַז אַ קליין קינד וועט ער- 
שיינען אויף דער וועלט. איהר קינד ; 
זשוליאנס קינד. א שרעק האָט איהר אָנ- 
געכאפּט און זיא האָט געשוידערט ביי 
דער פאָרשטעלונג אַז דאָס קינד קען 
אפשר אויסזעהען אַזױ וויא זשוליאן. 

איין אין דער פריה האָט זיא נע- 
לאָזט רופען איהר פאטער. 

--- פאטער, טהיערינקער,. -- 
האָט זיא זיך געבעטען --- איך מוז אַלעס 
וויפען. אַבסאָלוט אַלעס, הערסטו? איך 
בעט דיך, װידערשפּרעך מיר ניט, ספּע- 
ציעל איצט, דאָס װאָלט געווען גע- 
פעהרליך. געה אַריבער און רוף דעם 
גלח. ווען ער װעט דאָ זיין וועט זיך ראַ- 
זאַליע מודה זיין, זיא װעט זאָגען דעם 
אמת. בריינגט איהם אַהער און דו און 
מאַמאַ זאָל אויך זיין דערביי. אָבער זיי 
פאָרזיכטיג, אַז זשוליאן זאָל זיך ניט 
דערוויסען, אַן ניט װעט אַלעס זין 
אומזיסט, 

אין אַ שטונדע אַרום איז שוין דער 
גלח געווען ביי איהר אין צימער. ער 
האָט זיך געזעצט, ניט קענענדיג אִבכאַ- 
פּען דעם אַטהעם פון פעטקייט, האָט גע- 
סאפּעט שווער, האָט געריבען דעם פאר- 
שוויצטען שטערען מיט זיין גרויסער 
קאָלירטער פאטשיילע. ווען ער האָט שוין 
בעקומען ווידער אַטהעם, האָט ער אָנ- 
געהויבען וויצלען זיך. 

--- וויא איך זעה, באַראָנין, ווערט 
איהר ניט מאָגערער. איך גלויב, אַז מיר 
װאָלטען ביידע געווען אַ גוטע פּאָר. 

ער האָט זיך דערנאָך אַ קעהר 

געטהאָן צו זשאַנען : 

--- װאָס איך הער, יונגע ווייבעלע, 
מיר וועלען אין גיכען האָבען ט מזל-טוב, 
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האַדהא, דאָס װעט זיין א גנוטער באַשי- 
צער פון פאַטערלאנד... סיידען אפשר אַ 
צערטליכע פרוי, אַ גוטע מוטער, אַזױ 
וויא איהר אַליין, מאַדאַס --- האָט ער 
זיך פערניינט העפליך פאַר דער באַ- 
ראָנין. 

דיא טהיר האָט זיך געעפענט און 
ראָזאליע איז אַריין. זיא איז אַריינגע" 
שטופּט געװאָרען פון דעם באַראָן, און 
איז-נעבליבען שטעהען ביים טהיר. זיא 
האָט ניט געװאָלט ארייננעהן ווייטעף 
און האָט זיך איינגעשפּאַרט מיט אַלע 
כוחות. דער באַראָן איז געװאָרען אונגע- 
רולדינג און האָט זיא מיט כעס אַ שטויס 
געטהאָן, אַז זיא איז געבליבען אין מי- 
טען צימער. זיא איז געשטאַנען שטיל 
אַ וויילע, דער פּנים פאַרדעקט מיט ביי- 
דע הענד און האָט זיך אַזױ צושלוכצעט, 
ויא איהר האַרץ װאָלט צוריסען געוואָ- 
רען. 

זשאנע האָט זיך אויפגעהויבען אין 
בעט און איהר פּנים יז געװאָרען בלייד 
אַזױ וויא טויט, ווע; נִיא האָט דערזעהען 
ראָזאַליען. איהר האַרץ האָט אַזױ גע" 
קלאפּט, אַז זיא האָט ניט געקענט אַטהע- 
מען. זיא איז געווען אַזױ באַװעגט, אַז 
זיא האָט געפיהלט וויא זיא ווערט דער- 
שטיקט. 

ענדליך האָט זיא זיך אָנגעשטריינגט 
צו בײַרען : 

. איך . איך הארה ניִם.. הָאֵב 
ניט װאָס אויסצופרעגען דיך... אויף דיין 
פּנים... קען מען זעהען דיין פארברעכען.. 
דאָס אַליין איז גענוג... 

זיא האָט זיך אָבגעשטעלט און אין 
אַ וויילע אַרום ווייטער אָנגעהויבען : 

-- אָבנער איך מוז וויסען אַלעס... 
אַלעס. איך האָב געבעטען דעם היילינען; 
פאטער, ער זאָל זיין דערביי, אַזױ וועס- 
טו זאָגען דיא װאַרהײט... דאָס וועט זיין 
אַ וידוי... פערשטעהסטו ? 

ראָזאַליע איז געשטאַנען אונבע- 
וועגליך, דיא הענד פאַרדריקט. דער 
באַראָן האָט קוים געקענט איינהאַלטען 
זיין כעס, האָט אַ כאַפּ נעטהאָן איהר 
ארעם און האָט זיא אַ שטעל געטהאָן 
אויף דיא קניע, זאָגענדיג : 


--- וועפטו ריידען? ענטפער ! 

ראָזאַליע האָט געקניעט לעבען 
בעט און האָט בעהאַלטען איהר געזיכט 
אין דיא הענד, דער גלח האָט אָנגעהוי- 
בען. 

--- קום, ראָואליע, טהו װאָס מען 
הייסט דיר און ענטפער. מיר וועלען דיר 
קיין זאך ניט טהאָן; מיר ווילען בלויז ווי- 
קען דיא ווירקליכע פאקטען. 

-- איז דאָס ניט אמת -- האָט 
זשאַנע א זאָג געטהאָן אָנבויגענדיג זיך 
איבער'ן ברעג פון בעט --- איז דאָס נים 
אמת, אז איך האָב דיך געזעהען מיט 
איהם, ווען איך בין אַריין יענע נאכט 
צו זשוליאן אין צימער ? 

--יאַ, מאַדאַם -- האָט געשלוב- 
צעט ראָזאליע, האַלטענדיג נֹאָךְ אַלץ 
פאַרדעקט זיין פּנים. 

דיא באַראָנין האָט זיך שטאַרק צו- 
וויינט און איהרע שלוכצען האָבען זיד 
צומישט מיט דיא שלוכצען פון ראָזאליע. 

--- וויא לאַנג איז דאָס אַזױ אָנגע- 
גאנגען? -- האָט זשאַנע געפרעגט מיט 
אַ פאָרשענדען בליק. 

--- זינט... זינט ער איז געקומען 
אַהער.,. זינט.... 

זשאַנע האָט ניט פּערשטאַנען. 

---זינט ער איז געקומען אַהער?... 
דאָס הייסט זינט... לעצטען פריהלינג 4 

-- יא, מאַדאַם. 

זשאנע איז איצט צוגעשטאנען 
מיט פראַנען און האָט גערעדט שנעל. 

--- זאָנ מיר, זאָג מיר וויא דאָס איז 
געשעהן. וויא אַזױ האָט ער דיך נעבע- 
טען? װאָס האָט ער צו דיר גערעדט?ץ 
וויא אַזױ האָסטו זיך אונטערנעגעבען? וי 
אַזױ האָסטו געקענט אבנעבען זיל 
איהם ? 

ראָזאליע האָט ענדליך אַראָבגענו- 
מען דיא הענד פון פּנים, זייענדיג בעפא- 
לען פּלוצלינג פון אַ פערלאנג צו ריידען... 
דערצעהלען... דערצעהלען אַלעס, 

--- איך ווייס ניט וויא אַזױ. דאָס 
איז געווען דער ערשטער טאָנ, ווען ער 
איז נעקומען אַהער צום ערשטען מאָהל 
צו מיטאַנ. ער האָט זיך בעהאַלטען אין 
שאַילקע, און ווען אַלע האָבען שוין גע* 
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שלאַפען איז ער אַריין צו מיר אין צי- 
מער. איך האָב כירא נעהאט צו שרייען, 
עס װאָלט דאָך װערען א לאַרעם, אַ 
פקאנדאל, איז ער נעבליבען אין מיין 
צימער דיא גנאַנצע נאכט. איך האָב ניט 
געוואוכט װאָס מיט מיר איז געווען. 
איך האָב איהם נעלאָזען טהאָן מיט מיר 
װאָס ער האָט געװואָלט, ווארום ער איז 
מיר געפעלען געווען ! 

-- דאָס הייפט... אז דײַן קינד... 
איז דאָס זיינס?... -- האָט זשאַנע גע- 
מאַטערט אויסגעשרינען. 

-- יאַ, מאַדאַם -- האָט געוזאָגט 
ראָזאַליע, וויינענדיג שרעקליך. 

א מורא'דיגע שטילקייט איז איינ- 
נעטראָטען. בלויז דיא שלוכצען פון ראָ- 
זאַליע און פין דער באַראָנין האָבען אי* 
בערגעריסען דיא שטילקייט. זשאַנע איז 
געווען פערטויבט פון יסורים. איהרע 
אוינען זיינען אָנגעלאָפּען מיט טרעהרען, 
וועלכע האָבען שטיל זיך גענומען קייק- 
לען איבער איהרע באַקען. איהר דינסט- 
מיידעלס קינד איז פון דעם זעלבען פא- 
טער װאָס איהר איינען קינד. איהר צאָרן 
איז שוין פערשטיקט געװאָרען פון אי- 
נערליכע יסורים. אַ דומפּע פערצווייפ- 
לונג האָט זיא אין נאַנצען איבערוועל- 
טינט. און זיא האָט שוין געפרענט אונ- 
נליקליכערהייט מיט אַ. פערשטיקטע 
שטימע. 

--- און דערנאָך, ווען מיר זיינען גע- 
קומען צוריק... צוריק פון אונזער רייזע, 
ווען האָט ער ווידער אָנגעהויבען זיינע 
בעציהוננען צו דיר 4 

---גלייך דיא ערשטע נאַכט--האָט 
געענטפערט ראָזאַליע. אין איהרע ווער- 
טער האָבען געשניטען זשאַנעס האַרץ 
וויא מיט אַ מעסער. 

וויא? דיא ערשטע נאכט, גלייך וי 
זיי זיינען אָנגעקומען צוריק אין , פּאפּעל 
ביטער, האט זשוליאן שױן אָבּע- 
קעהרט זיך פון איהר און איז אַװעק 
צו דיעזער ? איז דאָס געווען דיא אור- 
זאַכען פון זיין קאַלטקײט צו איהר 
א, איצט האָט זיא שוין געוואוסט גע- 
נונ. מעהר וויסען וויל זיא שוין ניט. 

-- אַװעק ! אַװעק! לאָז מיך! -- 


האָט זיא אָנגעהויבען פערצווייפעלט צו 
שרייען. | 

ראָזאַליע איז געבליבען אונבעוועג- 
ליך. דיא אונגליקליכע מיידעל איז גע- 
ווען פּאַראַליזירט פון שרעק. 

-- נעהם זיא צו ! זאָל זִיא אַװעק 
פון דאַנען! -- האָט זשאַנע זיך געבע- 
טען ביי איהר פאָטער. און דער גלח, 
וועלכער האָט אין דער גאַנצער צייט פון 
דער סצענע קיין װאָרט ניט גערעדט, 
האָט געהאַט דערווייל דיא מעגליכקייט 
אױסצואַרבײטען אַ שטיקעל דרשה: 


-- דוא האָסט בעגאַננען א 
שרעקליכע עולה-- האָט ער זיך 
געווענדעטם צו. ראזאַליען. -- איר 
האָבב מורא, אַז גאָט װועט דיר דאָס 


קיין מאָל ניט מוחל זיין. בעדיינק נור, 
אין גהינום וועסטו אַרײינפאַלען אויב דו 
װעסט ניט תשובה טאָהן! פון דין 
אייגענעם קינד'ס וועגען מוזטו ווערען 
בעסער און פרימער פון איצט אֶָן. קיין 
צווייפעל ניט, אַז דיא באַראָנין װעט 
טאָהן פאר דיר װאָס עס איז נאָר פאר 
איהר מעגליך, און מיר וועלען געפייען 
פאר דיר אַ מאַן... 1 

און ער װאָלט אַזױ גע'דרשנ'ט און 
גע'דרשנ'ט, אָבער דער באַראָן האָט א 
כאַפּ געטאָהן ראָזאַליען פאר דיא אַקס- 
לען און האָט זיא אַרױקגעװאָרפען פון 
צימער וויא מען װאַרפט אַרױס אַ קלו- 
מיק מיט אַלטװאַרג. ווען ער איז אַרין 
צוריק אין צימער איז ער געווען בלייך 
וויא דער טוט ; בלייכער אפילו פון 
זשאַנען. 

דער גלח האָט 
דרשה ווייטער : 

-- אַזױ זיינען זיי אַלע דאָ אַרום ; 
זיי האָבען ניט חתונה וואו זיי האָבען 
פריהער שוין ניט געהאַט אַ קינד! אַלע 
מאָל אַזױ, מאַדאַם. דאָס איזן שרעקליך, 
איך ווייס, אָבער װאָס קען מען מאַכען, 
דעם מענשען'ס נאַטור איז שװאַך און 
מיר מוזען זיין באַרעמהערציג. דאָס איז 
שוין אזא מנהג דאָ הפּנים -- האָט ער 
געענדיגט מיט אַ שמייכעל. 

אָבער ער האָט זיך באַלד אַ קעהר 


געהאַלטען זיין 
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געטאָהן און האָט שוין געברויכט אַ ביי- 
זען טאָן : 

-- אפילו דיא קינדער אויך אַזױ; 
מיינט איהר אפשר איך האָב צוויי פון 
זיי ניט נעכאפּט אויפ'ן בית עולם פאר- 
אַדיאָהרען ? איך האָב דערצעהלט דאָס 
זייערע עלטערן, און ווייסט איהר װאָס 
זיי האָבען מיר געענטפערט ? , דאָס איז 
ניט אונזער שולד, היילינער פאָטער, 


מיר לערנען זיי ניט, אַז זיי זאָלען דאָס 
טאָהן." אָט האָט איהר אייך; אייער 
דיענסט איז אַזא זויא זיי אַלע. 


-- אָ, איך בעשולדיג ניט דאָס 
מיידעל -- האָט אַ זאָג געטאָהן דער 
באַראָן, ציטערנדיג פון כעס--דאָס איז 
ער, דער פיינער לומפּ, ער איזן דאָס 
דער פערברעכער, און איך וועל פון 
איהם אַוועקנעהמען מיין טאַכטער. 

ער האָט אָנגעהויבען שפּרייזען 
איבער'ן צימער אויפנערעגטערהייט און 
איז מיט יעדער מינוט געװאָרען אַלץ 
צאָרנדיגער. 

-- אַ געמיינער, פייגער לומפּ איז 
ער, אַזױ אבצונאַרען מיין טאָכטער! 
און איך וועל איהם דאָס זאָנען. איך... 
איך װועל איהם טויטען!... 
' דער גלח האָט לאַנגזאַם אָנגענומעז 
פון פּושקע א שמעק טאַבאַק און האָט 
געטראַכט בשעת מעשה וויא צו שפּיע- 
לען דאָ דיא ראָלע פון אַ שלום-מאַכער. 

| -- נו, װאָס איז דאָרט. הערט, 

צווישען זיך גערעדט, האָט ער דאָךְ גע- 
טאָהן װאָס אַלע מענער טהוען. קענט 
איהר עפּעס פיעל מענער, װאָס זיינען 
טריי ? אָט איהר אַליין, כדומה למשל, 
-- האָט דער נלח גנביש אַ פּינטעל גע" 
טאָהן מיט'ן אויג -- איהר אַליין האָט 
אפשר געטאָהן דאָס זעלבינע. 

דער באַראָן איז געבליבען שטעהן 
און האָט אָנגעקוקט דעם נלח, וועלכער 
האָט גערעדט ווייטער: 
יא, יא. איהר האָט געטאָרן 
מסתמא ויא זיי אַלע. איך זאָג אייך, 
אַלע זיינען זיי אַזעלכע. און איהר האָט 
דאָך פון דעסטוועגען ניט וויינינער גע- 
ליעבט אייער פרוי, ניט אַזױ ? 

דער באַראָן איז געשטאַנען שטיל ; 


אין נאַנצען אַ צוטומעלטער. נעוויס 
האָט ער אויך געטאָהן דאָס ועלבינע, 
ווען ער האָט נור נעהאַט אַ געלענענ- 
הייט, איבערהויפּט ווען עס איז נור גע- 
ווען אַ שעהנע דיענסט. איז ער דען אי- 
בער דעם געווען אַ לומפּ? פאר װאָס 
אורטהיילט ער אַזױ שטריינג זשוליאנען, 
ווען ער האָט זיין איינענע אויפפיהרונג 
קיין מאָל ניט גערעכענט פאר שלעכט ? 

דיא באַראָנין, נאָך אַלץ אַ וויינענ- 
דינגע, האָט שװאַך אַ שמייכעל געטהאָן 
ביי דער דערמאָהנונג פון איהר מאַן'כ 
מעשים. זיא איז געווען פון אַ ווייכער, 
זיסער, סענטימענטאַלער נאַטור, לייכט 
געריהרט פון רחמנות און שנעל צו פער- 
צייהען. ליעבעס אַננגעלעגענהייטען זיי- 
נען פאר איהר געווען א טהייל פון אַלע- 
מענס לעבען. 

זשאַנע איז געלעגען אויפ'ן רוקען, 
מיט אויסגעשטעלטע אויגען, מטראַכטענ- 
דיג וועגען ראזאליעס מודה זיין זיך. 
איהרע ווערטער זיינען איהר פון קאָפּ 
ניט אַרױס און האָבען זיא געפּייניגט ; 
דיא ווערטער : , איך האָב איהם געלאָי 
זען טאָהן מיט מיר װאָס ער וויל, וואי 
רום ער איז מיר געפעלען געווען". ער 
איז איהר דאָך אויך געפעלען געווען 
און דאָס איז געווען דיא איינצינע אור- 
זאַכע, װאָס זיא האָט זיך איהם אָבנע- 
געבען, האָט פערבונדען איהר לעבען מיט 
זיין לעבען. זיא איז אַרײינגעפאַלען אין 
זיין נעץ און דיא בעלאָהנונג פאַר דעם 
איז אונגליק, יסורים, פערצווייפלוננ ! 
פאַר װאָס? דערפאר װאָס ער איז איהר, 
אויך אַזױ וויא ראָזאַליען, , געפעלען נע- 
װאָרען". 

דיא טהיר האָט זיך אַן צפען נע- 
טהאָן מיט נעװאַלד און זשוליאן אין 
אַריינגעקומען, אויסזעהענדיג פירכטער- 
ליך. ער האָט נעטראָפען ראָזאליען אויף 
דיא טרעפּ וויינענדיג און ער איז אַרויפ- 
געלאָפען, טרעפענדיג אַז עפּעס האָט דאָ 
נעמוזט פּאַסירען; ער האָט מורא גע" 
האַט טאָמער האָט זיא זיך אויסגערעדט. 
דערזעהענדיג דעם נלח איז ער געבלי- 
בען שטעהן און האָט געװאָלט מאַכען 
דעס איינדרוק אַז ער איז רוהיג. 


4 דאָס לעבען פון א פרוי 


-- װאָס אין געשעהן ?4 -- האָט 
ער א פרעג געטהאָן מיט אן אונרוהיגע 
שטימע. 

דער באַראָן, וועלכער איז מיט אַ 
מינוט צוריק געווען אַזױ געפעהרליך אין 
כעס, האָט איצט געשוויגען. ער האָט 
נעטראכט וענען דעם גלח'ס רייד אין 
וועגען זיין איינענער אויפפיהרוננ. דיא 
באַראָנין האָט זיך איצט נאָך שטאַרקער 
צו-וויינט. זשאַנע האָט זיך אויפגעהוי- 
בען און האָט געקוקט אויף זשוליאנען, 
וועלכער האָט איהר פעראורזאכט אַזעל- 
כע שרעקליכע יסורים. 

-- געשעהען איז -- האָט זיא 
אַרױיסגעשטאַמעלט נעשעהען אין 
דאָס, װאָס מיר זיינען שוין ניט מעהר 
אונוויסענד, מיר ווייסען אַלעס... אַלעס, 
הערכטו ? דיין לומפּערײי, דיין פיינע, 
געמיינע אויפפיהרונג זינט... זינט דעם 
טאָג װאָס דו ביזט אַריינגעקומען אַהער 
אין הויז; אַלעס אין פאַר אונז איצט 
אָפען,. ראָזאַליעס קינד איז דיינס, אַזױ 
ויא מיין קינך.: זיי װעלען זיין ברי- 
דער 

זיא האָט מעהר ניט געקענט בע- 
וועלטינען זיך און איז אַנידערגעפאלען 
אין בעט שרעקליך שלוכצענדיג. 

זשוליאַן איז געווען בעטויבט. ער 
האָט ניט געוואוסט װואָס צו ריידען און 
װאָס צו טהאָן. דער גלח איז ווידער גע- 
קומען צו הילף. 

--- הערט, טהייערע מאדאם, הערט 
זיך צו; באַדיינקט בעסער און נעהמט 
זיך ניט אַלעס אַזױ צום האַרצען. 

ער איז צוגעגאנגען צום בעט און 
אַרױפנעלײינט זיין האַנד אויף זשאַנעס 
שטערען. דיא בעריהרונג פון זיין האַנד 
האָט עפּעס געשטילט, בערוהיגט -- א 
האַנד, װאָס איז שוין געוויינט געווען 
צו בערוהיגען, צו שטילען און בענאבט 
מיט דער געהיימער קראפט צו מאמען 
פיהלען בעסער. דער גלח האָט גערעדט 
ווייטער : 

--מיר פמוזען פערצייהען, מאַ- 
דאם, איהר ליידעט, דאס אין אמת. 
אָבער גאט אין זיין באַרעמהערציגקייט 
האָט אייך געשיקט אַ גְרוֹיסֶע שמחה, 


צו בעלאָהנען אייך פאר אייערע יסורים. 
אייער קינד וועט פאר אייך זיין אַ 
טרויסט. און אין זיין נאָמען, אין אייער 
קינדס נאָמען בעט איך אייך, פערציי- 
העט אייער מאן. דאס קינד װעט זיין 
דער באַנד וואס וועט אייך ביידען צו- 
זאמענהאַלטען; דאס וװועט זיין דיא זי- 
כערהייט פון זיין טרייהייט אין דער 
צוקונפט. װאָלט איהר דען געקענט לע- 
בען, זייענדיג אויף אימער נעשיידט 
פון דעם פאטער פון אייער קינד. 

זשאַנע האָט ניט געענטפערט, זיי- 
ענדיג צובראָכען קערפּערליך און גייס- 
טינ, האָט זיא קיין כח ניט געהאט אין 
כעס צו זיין אדער צו פערגעבען. 

---פארגיב איהם, זשאַנע, טהייערע 
--האָט געזאָגט די באַראָנין, וועלכע 
האט ניט געקענט וויעדערשטעהן דעם 
איינפלום. 

דער גלח האט גענומען זשוליאנס 
האַנד און האָט זי ארויפנעלענט אויף 
דער האנד פון זיין פרוי, געבענדינ זיי 
אַן איידעלען ריהר אזוי װוי צונויפשלי- 
סען זיי, און ער האט מיט דערזעלביגער 
מונטערקייט ווייטער געזאָגט : 

--אָט אזוי, גלויבט מיר, אזוי אין 
בעסער. 

זייערע הענד, וועלכע האָבען זיד 
פעראייניגט אויף א מאָמענט זיינען 
באַלד צוריק געפאלען בעזונדער, זשו- 
ליאַן האט ניט געוואגט צו קוסען 
זשאַנען און ער האט אַ קוס נעטאָהן די 
באַראָנין אין שטערען. ער האט דער- 
נאָך א נעהם געטאָהן דעם באַראָנס 
אָרעם און האָט פאָרגעשלאָנען, זיי זאָ- 
לען ארויכגעהן אַ רויכער טאָהן. 

דער באראָן איז נגעווען אזוי גערן 
וואס אלעס איז איינגעאָרדענט געװאָרן 
אויף אַ צופריעדענעם אופן און ער 
האָט שוין פארגעסען יעדען כעס געגען 
זיין איידים. ווען זיי זיינען אַרױס איז 
זשאַנע, אַן ערמיעדעטע, איינגעשלאַפען 
און דער גלח מיט דער באַראָנין האָבען 
גערעדט שעפּצענדיג. דער גלח האָט 
פאָרגעלעגט זיינע פּלענער און די באַ- 
ראָנין האָט צו אלעס צוגעשטימט. 

--אַלזּאָ, אזוי בלייבט דָּאסָּ, דעם 
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באַרװויל הויף שיינקט איהר פאר ראָזא- 
ליעך--האָט ענדליך געשלאָסען זיינע 
רייד דער גלח---און איך װעל שוין פאר 
איהר אויסזוכען א מאַן. אֶה, דאס ועט 
שוין זיין גאָר ניט אזוי שווער צו געפי- 


נען. מיט צוואנציג טויזענד פראנקס 
נדן װעלען זיך שוין װייוען געננוג 
חתנים; עס וװועט נור פיעלייכט זיין 


שווער צו געפינען דעם רעכטען, דעם 
פּאַסינען. 

דיא באַראָנין האָמ געשמייכעלט; 
זיא איז געווען גליקליך, הגם אויף איהר 
געזיכט איז נאָך געווען דער סליאד פון 
טרעהרען. 

--אבער געדענקט--האָט זִי גע- 
זאָגט -- דער באַרװיל מאַיאַנטאק אין 
ווערטה לכל הפּחות צוואנצינ טויזענד 
פראנק, און דאס מוז זיין פארשריעבען 


אויפ'ן נאָמען פון'ם קינד; דיא עלטערן 
זאָלען האָבען נור דיא נוצען דערפון כל 
זמן זיי לעבען. 


דער גלח האָט זיך אויפגעהויבען 
אַוועקצוגעהן און האָט גענעבען דער 
באַראָנין זיין האַנד, זאָגענדיג : 


--בעמיהט זיך ניט, באַראָנין, 
בלייבט זיצען. איך ווייס וואס דאס 
איז; יעדער טריט איז אַ טרחה. 

ארויסגעהענדיג האָט ער זיך נע- 
טראָפען מיט טאַנטע ליזאן, וועלכע איז 
געגאַנגען געװאָהר ווערען זשאַנען. וויא 
געוועהנליך, האָט זיא נאָרנישט פער- 
דעכטיגט, אז עס אין עפּעס פאָרגעקו- 
מען, האָט קיין זאך ניט געוואוסט און 
מען האט איהר קיין זאך ניט דער- 
צעהלט. 


מוטערשאפט און חתונה 


ראָזאליע האָט פערלאָזען די 

,פּאפּעל-בויבער" און אויף איהר פּלאיץ 
איז אָנגעקומען א גרויכע נגעזונדע פּוי" 
ערטע, וועלכע האָט געהאָלפען דער 
באַראָנין שלעפּען זיך, ווען זי פלעגט 
געהן שפּאציערען אין דיא אלעען פון 
שלאָס, וואו דער כליאד פון איהרע 
שווערע טריט האָט זיך יעדען טאָג איינ- 
געדריקט אלץ טיעפער. 

זשאַנע איז דורכנעגאנגען דיא 
שמערצליכע צייט פון שוואננערשאפט. 
זיא האט ערווארט דאס געבורט פון 
איהר קינד אֶהן פארגניגען, אֶהן אינ- 
טערעס. נאָך אַלץ אונטער דער משא 
פון איהרע יסורים האָט זיא דערביי 
מורא געהאט, אן עפּעס אַ נייער אונ- 
גליק זאָל איהר ניט טרעפען, 

דער פריהלינג איז געקומען. עס 
- איז נאָך אַלץ אָבער געווען קאַלט, אָבער 
אונטער דיא טויטע בלעטער האָבען זיך 
נייע שפּראצונגען אָנגעהויבען צו ויי- 
זען. 

זשאַנע, וועלכע איז עפּעס אלץ 
נאָך געווען קראנקליך, פלעגט שפּאציע- 
רען אָנגעשפּארט אויף איהר פאטערס 
אָרעם און טאַנטע ליזאן, צוטראָגען און 


צושראָקען פון דער קומענדער עראייג- 
נים, די געהיימניס פון וועלכע זי װעט 
אין איהר גאנצען לעבען ניט ויסען, 
האָט געשפּאציערט ביי דער צוייטע 


! זייט און געהאלטען זשאַנעס האנד. 


זיי פלעגען שפּאציערען אזי 
שטונדען-לאנג, אלע שווייגענדיג, ניט 
ארויסריידענדיג קיין װאָרט. און זשו- 
ליאן, וועלכער האָט עפּעס אָנגעהויבען 
שטאַרק ליעב צו האָבען צו פאָהרען ריי- 
טענדיג, פלעגט זיין צייט פערברענגען 
אין אַרומרײיטען גאנצע טעג. דער באַ- 
ראָן, די באַראָנין און זשוליאן האבען 
אויך געמאכט עטליכע וויזיטען צו בע- 
נאכבארטע גוט-בעזיצער; זיי האבען 
בעזוכט די דע-פּארווילס, מיט וועלכע 
זשוליאן איז עפּעס געװאָרען בעזונדער 
בעפריינדעט, זיי האָבען אויך געמאכט 
נאָך אַ בעזוך דיא דע-בירזעווילס, וועל- 
כע האָבען בעצאהלט צוריק א ויזיט. 
און ווייטער האָט קיין זאך מעהר ניט 
געשטערט דיא לאננווייליגע סדרה פון 
זייער לעבען. 

איין נאָכמיטאַג, אַ זייגער פיער, 


איז אַ מאַן און אַ פרוי געקומען צוריי- 


טען און זשוליאן, וועלכער האָט זיי גע- 


--י:יי-, 


זעהען, איז אריינגעלאָפען אין זשאַנעס 
צימער אן אויפגערעגטער און א זאָג גע" 
טאָהן : 

--גיכער, גיכער, געה אראָב, דאס 
זיינען דיא דע-פּארװוילס, וועלכע זיינען 
געקומען געװאָהר װוערען וואס דוא 
מאַכסט. זאָג זיי, אז איך בין ניטאָ, נור 
איך װועל באלד זיין צוייק. איך מון זיך 
געהן אנציעהען. 1 


זשאַנע איז געווען איבעהראשט. 
זיא אין אראָבגעגאננען אויפצונעהמען 
דיא געסט. 

א שעהנע יננע. פרי, פיט 


א מעלאנכאָלישען, בלייכען פּניה און 
גרויסע, לייכטענדע אוינען, האְָאָר דונ- 
קעל-בלאָנד האָט פאָרגעשטעלט זשאַנען 
איהר מאַן. מאסיע דע-פּארװיל אין גע- 
ווען א מין נבור, מיט גרויסע, רויטע 
װאָנצעס. 

---מיר האָבען זיך געטראָפען מיט 
אייער מאן אייניגע מאָהל און מיר האָ- 
בען פון איהם געהעדט, אז איהר זייט 
ניט געזונד, האָבען מיר בעשלאָפען ניט 
אָבצולעגען אונזער בעזוך אויף לענגער. 
מיר זיינען געקומען איינפאך אלס 
שכנים געװואָהר װערען וואס איהר 
מאכט. ויא איהר זעהט, זיינען מיר 
געקומען אֶהן צערעמאָניעס, רייטענדיג. 
מיר האַבען געהאט דעם פערגניגען צו 
האָבען א בעזוך פון אייער פאטער און 
מוטער מיט אַ פֹּאֲאָר טעג צוריק, 

די מאדאם דע-פארוויל האָט גע- 
רעדט לייכט, פאמיליאר, אָבער זי איז 
געווען זעהר אַדעליג, זעהר ראַפינירט. 
זשאַנע איז געווען בעצויבערט פון איהר 
און האט איהר גלייך ליעב בעקומען. 

--אָט דאס איז אַ פריינד--האָט 
זיא אַ טראַכט געטאָהן. 

דער גראף דעדפּארװיל האָט גע- 
מאַכט אַקוראַט אַ פערקעהרטען איינ- 
דרוק פון זיין פרוי. ער איז עפּעס גע- 
ווען וויא ניט אויף זיין פּלאטץ און האָט 
זיך געפיהלט אונבעקוועהם. וען ער 
האָט זִיךְ אַװועק געזעצט האָט ער אַװעק 
געלעגט זיין הוט אויפ'ן שטוהל נעבען 
איהם און ניט געפינענדיג נלייך ואו 
אַהין צו טאָהן זיינע הענד, האָט ער זיי 
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צונויפגעלעגט אַקוראט וויא אין אַ גע- 
בעט. און דערוויילע איז זששליאן אריינ- 
געקומען. ער האט איצט אויסגעזעהען 
אזוי שעהן פארפוצט, אזן זשאנע האָט 
איהם ניט דערקענט. 

זשוליאַן איז געווען גלאַט ראַזירט, 
שעהן אָנגעטהאָן און האַט אויסגעזעהען 
עלעגאַנט, וויא ער האָט אויסגעזעהען 
פאַר דער חתונה. ער האָט בעגריעסט 
טיט אַ האַנדדדרוק דעם גראַף און גע- 
קוסט דיא האַנד דער גרעפין, וועלכע איז 
דערביי ‏ עטװאָס רויטלעך געװאָרען. 
דאָס איז גאָר געווען אַן אַנדער זשוליאן. 
זיין אמאַליגע פריינרליבכע בענעהמונג, 
זיין געוועזענע העפליכקייט האט זיך דאַ 
וויערער געוויעזען; זיינע גרויסע, גלאַנ- 
ציגע אוינען האָבען בעקומען דעם ויי- 
כען, צערטליכען בליק װוידער. זיינע 
האָאָר, וועלכע זיינען מיט איין וויילע 
טריהער נעווען צושויבערט, זיינען איצט 
געווען גלאַט פערקאַמט און גלאַנציג. 

ווען דיא דע-פארווילס האָבען גע- 
נומען אבשיעד, האָט דיא נרעפין אַ זאָג 
געטהאָן צו זשוליאן : 

-- מיין געעהרטער גראַף, וועט איהר 
מיט מיר אויספאהרען דאָנערסטאַנ ? 

-- איך על זעהר גערן זיין, מאַ- 
דאַם -- האָט זשוליאן נגעענטפערט מיט 
אַ טיעפע פערנייגונג. 

דיא גרעפין האָט אָנגענומען זשאַ- 
נעס האַנד און האָט געזאנגט מײַט אַ זי- 
פען שמייכעל: 

-- ווען איהר וועם געזונד ווערען, 
וועלען מיר אַלע דריי רייטען צוזאמען : 
דאָס וועט זיין ליעבליך! 

און אָננעהמענדיג איהר רייט-קלייך 
האָט זיא לייכט אַ שפּרונג געטהאָן און 
אריינגעזעצט זיך אין זאַטעל. איהר מאַן 
איז איהר נאַכגעריטען אויף זיין גרוי- 
כען נאָרמאַנישען פערד. ווען זיי זיינען 
פערשוואונדען פון אויג האָטם זשוליאן 
אַ זאָג געטהאָן צו זשאנען : 

-- װאָס פאַר צויבערליכע מענשען ! 
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זיי זיינען ריא רעכטע מענשען. מיט 
וועמען עס איז ווערטה צו זיין בעקאַנט. 

-- דיא גרעפין איז אַ פּרעכטיגע 
פּערזאָן -- האָט איינגעשטימט זשאַנע 
-- איך פיה?, אַז איך וועל זיא ליעב 
בעקומעז. אַבער איהר מאַן זעהט אויס 
אזוי אונגעהובעלט! ואו האָסט דוא 
זיך מיט זיי באגעגענט? 

און זשאַנע האָט זיך עפּעס געפיהלט 
גליקליך פון דעם בטזוך, אליין ניט וי- 
הענדיג פאךַ װאָס. 

-- איך האָב זיי בעגעגענט אין 


הויז פון דיא דע-בירזעווילס -- האָט 
זשוליאן נעענטפערט רייבענדינ דיא 
הענד סמיט צופריעדענהייט -- איהר 


מאַן איז אַ גרויסער יעגער. ער איז אַבי- 
כעל רוי, אָבער ער אין אַן אמת'ער 
אַדעלינער. 

ביים מיטאַג זיינען זיי ביידע נע- 
ווען גוט אויפגעלעגט, אזוי וויא אַ פּלוצ- 
לונגער גליק װאָלט געקומען אין זייער 
לעבען. 

ווייטער האָט קֵיין זאך ניט פּאַסירט 
ביז דער ענדע פון מאַנאַט יולי. איין 
אַבענד ווען זיי זיינען געזעסען אונטער 
דעם שאַטען פון אַ בוים לעבען אַ היל- 
צערנעם טישע?, אויף וועלכען עס אין 
געשטאנען זשוליאַנס פלאַש קאַניאַק, 
האָט זשאַנע פּלוצלונג אַ געשריי געטהאָן 
און איז געװאָרען שרעקליך בלייך. א 
שניידענדען שמערץ האָט זיא דערפיהלט 
אין גאַנצען קערפּער אין איינינע מינו- 
מען ארום װויעדער אַמאָל אַזאַ שניידענ- 
דען שמערץ, וועלכער האָט שוין גע- 
דויערט לענגער פון ערשטען. 

מיט גרויס מיה האָט מען זיא, מיט 
דער הילף פון איהר פאַטער און איהר 
מאַן, ארויפגעטראָגן צו איהר אין צימער 
זיא האָט שרעקליך געקרעכצט און יע- 
דע מינוט האָט דאָס איהר געביגט 
אַנידערצוזעצען זיך, אזוי וויא עס װאַלט 
פאר איהר אונמענליך געווען אויפצו- 


האַלקטען דיא געוויכם פון איהר קער* 
פּער. דיא געבורטס-צייט איז נאָך ניט 
געקומען און זיי האָבען מורא געהאַט, 
עס זאָל ניט פּאַסירען אַז אונגליק-- אַ 
פריה-צייטיגע געבורט. מען האָט נלייך 
געשיקט נאָך דעם דאָקטאָר. ער איז אָנ- 
געקומען אין מיטען נאַכט און האָם 
גלייך דערזעהען איהר לאַנע. מען האָט 
זיא אַוװועקגעלעגט אין בעט. דיא שמער- 
צען זיינען עטװאָס גרינגער געװאָרען, 
אָבער א פּחד האַט איהר אָנגעכאַפּט, 
אזוי ויא אַ פאָראַהנונג פון טויט. דער 
צימער איז געווען פול מיט מענשען. 
דיא באַראַנין איז געזעפען אין אַ פאַ- 
טער-שטוה? און האָט שווער געאַטהעמט. 
דער באראַן האָט זיך לנמרי פערלאָרען 
און איז ארומנענאַנגען פון איינעם צום 
צווייטען, צוטראַגענדיג אַלץ פערשיערע- 
נט קלייניגקייטען, וועלכע מען האָט גאַך 
ניט געדאַרפט, און ער האָט יעדע מינוט 
נאַכנעפרעגט זיך ביים דאָקטאָר. זשו- 
ליאַן איז ארומגעגאַנגען הין און צוריק, 
אָבער רוהיג. 

ביים צופוסען פון בעטם אין גע- 
שטאַנען די אלמנה דענטו, מיט א טעמפּן 
אויסדרוק אויף איהר פּנים אזוי וויא 
זיא װאָלט פון קיין זאַך ניט זיין גע- 
ריהרט. זיא איז געווען א ווארטערין, אַ 
הייבאם, א שמש'טע ביי טויטע, אַלִץ 
מים אַנאַנדער. זיא פלענט ארייננעה- 
מען אין איהרע הענד אַ נייגעבאָרענעס 
קינד מיט הערזעלבינער גלייכגילטיגקייט 
האָט איהם געבאָדען, איינגעשטילט, 
כערוויעגט, און ווען אימיצער פלעגט 
שטאַרבען, פלענט זיא דאָרט אויך זיין 
מיט דעמעלביגען אויסדרוק אוים'ן 
כּנים, הערענדינ דאָס לעצטע װאָרט 
פון'ם שטערבענדען, זעהענדיג זיין לעצ- 
טען אַטהעמצוגנ. זיא פלענט דאָס צו- 
רעכט מאַכען דיא טויטע, זיצענדינ לע- 
בען בר-מינן ביינאַכט, אויסריכטען 
איהם צו דער קבורה. דיא קעכין לור- 
ווין און טאַנטע ליזאן האָבען זיך פער" 
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שטעקט הינטערן ‏ טהיר, צוצוהערען זיך 
און צוצוקוקען. 

פון צייט צו צייט האָט זשאַנע 
רחמנות'דיג געקרעכצט. פאַרטאָנ האָט 
איהר אַנגעכאַפּט נאָך אַ שרעקליכערע 
שמערץ און זיא האָט אַ טראַכט געטאָהן 
וועגען ראַזאַליע, וועלכע האָט נאָר אזוי 
פיע? ניט געליטען און וועמעס אונגע- 
זעצליך קינד איז עפּעס געקומען אויף 
דער וועלט אֶהן גרויפע אנשטרענגונגען. 

זיא האָט זיך פערגליעכען איצט מיט 
ראָזאַליען, און אין איהרע יסורים האָט 
זיא געפלוכט נאָט, וועמען זיא האָט נע- 
רעכענט פאַר אַ נגערעכטינען: זיא האָט 
גשפלוכט די אונגערעכטיגקייט פון שיק- 
זא ועלכער האט איהר וקא נע- 
בראַכט אַזעלכע ליידען. ווען זיא האָט 
זיך אוים איינינע מינוטען בערוהיגט, 
האָט זיא ניט געקענט אברייסען איהרע 
בליקען פון זשוליאן. א ציטער האָט אִנ- 
געכאַפּט איהר האַרץ, ווען איהר אין 
ארויף אויפ'ן זינען, וויא ער האָט נע- 
האַנדעלט דעם טאָג, ווען ראָזאַליע האָט 
געבוירע! איהר קינד ; זיא האָט זיך דער- 


מאנט װ/ױיא ער האט איכנע- 
זעהש. " װיא . עה האָט זי בע- 
נומען און איצט האָט זיא געלעזען 


אויף זיין פּנים דיעזעלבינע איבערדריע- 
סיגקייט, דיעזעלביגע גלייכגילטינקייט 
וייא דאַן - דיעזער בליק פון קאלט- 
בלוטינקייט, נאַכלעסיגקייט און נור אי- 
בערדריסיגקייט און איינענליעבע. פּלוצ- 
לונג איזן זיא בעפאלען געװאָרען פון 
שרעקליכע ספּאזמען. 

-- איך שטאַרב -- האָם זיא אַ 
כראַכט געטהאָן און א ביטערער האַס 
האָט אָנגעפיעלט איהר האַרץ, א האָס 
צו דיעזען מענשען, וועלכער איז געווען 
דיא אורזאַכע פון איהרע יסורים. זיא 
האָט דערפיהלט אַ שמערצליכען וואונש 
צו שילטען איהם, פלוכען, פערפלוכען 
דאָס אונבעקאנטע קינד, ועלכעס 
בריינגט איהר טויט! זיא האָט פירכ- 


מערליך געקעמפּפט איינינע מינוט, און 
דאַן האָט הער שמערץ אויפגעהערט: 
איהרע ליידען זיינען אַריעבער. 

דער דאָקטאָר און דיא הייב-אַם האַ- 
בען זיך איבערגעבוינען איבער איהר. 
זיא האָט געזעהען וויא זיי נעהמען עפּעס 
אַװעק. דאַן האָט זיא דערהערט דעם- 
זעלבען קלעגליכען קול'בעל, וועלכען זיא 
האָט שוין איין מאָהל פריהער געהערט; 
דאָס האָט אָנגעפיעלט איהר האַרץ, 
איהר נשמה, איהר גאַנצען וועזען מיט 
התלהבות,. און אונבעװואוסטערהייט 
האָט זיא צועפענט איהרע אַרעמס. 8 
געפיה? פון רוהע און פרייד איז איצט 
געווען אין איהר האַרץ. זיא איז געווען 
גליקליך, אֶה, וויא נליקליך זיא איו גע- 
ווען ! זיא אין אַ מוטער } זיא האָט גע- 
בעטען זעהען איהר קינר: 

קיין האָאָר אויפ'| קעפּעלע, קיינע 
נענעל אויף דיא פינגערלעך -- געבאָרען 
געווען צו שנעל; אָבער ווען זיי האָבען 
איהר דערלאַנגט דאָס קינד אין איהר 
שמחה געווען גרויס אֶהן א שיעור ; זיא 
װאָט געפיהלט, אַז זיא איז א געראטע- 
וועטע. זיא וועט שוין מעהר קיין יסורים 
נים האָבען. דאָס קליינע קינד איז איהר 
שיצער פון ליידען. 

פון איצט אָן װעט זיא שוין קיין 
אַנדער זאַךּ ניט האָבען וויא בלויז איין 
געראַנק -- איהר קינד. זיא האָט איהם 
געליעבט פאַנאַטיש, געפעהרליך! און 
נאָך טהייערער געליעבט דערפאַר מאַ- 
קע, ווייל זיא איז געווען אַבגענאַרט אין 
איהר ליעבע. זיין ויענעלע מוזן זיין 
לים אַנדערש ויא תמיד לעבען איהר 
בעט. און ווען זיא איזן בעסער געואָ- 
רען, ווען זיא האָם שוין געקענט אוים- 
שטעהען, פלענט זיא זיצען שטונדען 
לאַנג און וויעגען איהם. : 

זיא אין געװאָרען אייפערזיכטינ 
אויף דער אֵם, און ווען דער קליינינקער 
האָט געשריען נאָך דער ברוסט, פלעגט 
איהר אָנכאַפּען א מין װאַהנזינינער 
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פּעדלאַנג ארויסצורייסען איהם פון דיא 
אַרעמס פון דער אֵם און מיט איהרע 
נענע? צורייסען דיא ברוסט פון דער 
פויערטע. זיא אליין, ניט אַנדערש, האָט 
געמוזט פאַרטיג מאַכען יעדע קליידעלע 
פאַר איהם, זיין גאַרדעראָבע מיט שפּו- 
צען אוֹן בענדליך בעפּוצען. איהר האָט 
וועניג געקימערט װאָס עס ווערט גערעדט 
אדום איהר, אָבער זיא פלענגט אברייסען 
מענשען פון מײטען זייער נעשפּרעך, זיי 
זאָלען זיך צוקוקען צו א נייעם ציפּיקעפ, 
אַ נייעם בענדעלע, אַ שנירעלע פאַר איהר 
קינד. יעדע זאַך, װאָס איז געווען פאַר 
איהר קינד, פלענט זיא האַלטען אין 
איהרע הענד מיט ליבע און מיט שטאַלץ, 
זאָגענדיג : 

-- וויא שעהן ער 
דעריין ! 

דער באַראָן און דיא באַראַנין פלע- 
נען צערטליך שמייכלען, אָבער זשוליאן 
וועמעס נגעװאָהנהיימען זיינען געווען 
נעשטערט דורך דעם און וועלכער איז 
געווען אונבעוואוסטערהייט אייפערזיכ- 
טינ װאָס דאָס קינד האָט פערנומען 
זיין פּלאַץ אַלס הערשער פון הויז, 
פּלענט אוננעדולדינ און ביין אַלץ אַ 
זאָג טהאָן: 

-- װאָס פאַר אַן אַנשיקענעס זיא 
איז דאָ מיט איהר קינד. 

ליידענשאַפּטליך איז זשאַנע צונע- 
בונדען געװאָרען צו איהר קינד; גאנצע 
נעכט האָט זיא פערבראַכט װאַכענדיג 
איבער זיין וויעגעלע, קוקענדיג וויא עס 
שלאָפּט; זיא האָט פון קיין רוה ניט 
געװאָלט װויסען;: זיא אין געװאָרען 
שװאַך און אָבגעצעהרט און האָט אָנגע- 
הויבען אָפט צו הוסטען. דער דאָקטאָר 
האָט אַנגעזאָנט, אַו מען זאָל דאָס קינד 
נים האַלטען לעבען איהר און מען זאָל 
איהם יעדע נאַכט אריינטראַנען אין 
דער אם'ס צימער פיר 
נאכט אום זשאַנע זאָל קענען שלאָפען. 
זשאַנע האט נעֲווייגְט, האָט זיך געבע- 


וװועט אויסזעהען 


ביו- 


א אט א א יי 


טען מען זאָל דאס ניט טהאָן, מען זאָל 
לאַזען דעם קינד לעבען איהר. אָבער 
איהר געבעט איז געווען אומזיסט. יע- 
דע נאַכט האָט דיא אִם אַװעקגענומען 
דאָס קינד צו זיך אין צימער און זשאַ- 
נע פלעגט בלייבען שטעהען לעבען טהיר 
אַ באָרפוסע און צוהערען זיך צו וויינט 
ער ניט. 

איין נאכט איז זשוליאַן, וועלכער 
איז געווען צו א מאָהלצייט ביי דיא 
דט-פארווילס, נעקומען אהיים זעהר 
שפּעט, און ער האָט געפונען זשאַנען 
אין איהר נעוועהנליכען פּלאַץ לעבען 
מהיר פון דער אַם'ס צימער. אויף מאָר- 
גען האָבען זי זיא פּערשפּאַרט איי 
איהר צימער, זיא זאָל ניט קענען ארויס- 
נעהען און זאָל געצוואוננען זיין צו 
שלאפען. 

ענדע אויגוסט האָט מען געפּראַ- 
וושט דיא טויף-צערעמאָניע. דעם באַראָן 
און טאַנטע ליזא'ן האָט מען מכבד נע- 
ווע מיט געפאַטערשאַפט און דעם קינד 
האָט מען אַ נאָמען געגעבען פּיער סימאַן 
פּאַו?; געברויכט האָט מען נור דעם נאַ- 
מען פּאױ?. אַנפאַנג קעפּטעמבער איז 
טאנטע ליזאן אַװעקגעפאָהרען, און זיא 


איז אוועק פּונקט אזוי שטיל ויא זיא 


איז נגעקומען. 

איין אַבענד, נאָך'ן עסען, איז דער 
נִלֶח נעקומען צו בעזוך. ער איז געווען 
עפּעס אין אַ פערלעגענהייט, אַזױ ויא 
עס װאָלט געווען װאָס ביי איהם אויפ'ן 
האַרצען און װאָלט ניט געוואוסט וויא 
אנצוהויבעז. ענדליך האָט ער א בעט נע- 
טהאָן דעם באַראָן און דיא באַראַנין זי 
זאָלען איהם שענקען איינינע מינוטען 


אייפמערקזאַמקײט, ער האָט מיט זיי 
ויאָס צו ריידען פּריװואַט. 
זיי זיינען ארויס דרויסען, האָבעז 


שפּאציטרט לאַננזאַם אונטער דיא פּאַ- 
מעל-בוימער, וועהרענד זשוליאן האט 
זיי פון ווייטען נאַכנעקוקט נערווע, 
פארדעכטיג, דענקענדיג װאָס קען דאָס 
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זיין פאַר אַ פעקרעט. ווען דער גלח האָט 
גענומען אבשיעד האָט זשוליאן ער- 
סלעהרט, אַז ער נעהט איהם בעגלייטען 
ביז'ז קירכע. דער אבענד איז געווען אַ 
קאַלטער און אַלע זיינען שוין געוועו 
אין הויז ווען זשוליאַן איז געקומען צו- 
ריק. 

ער אין געבליעבען שטעהן לעבען 
טהיר, ברענענדיג מיט כעס. ער האָט 
ניט אַ טראַכט געטהאָן אפילו טאָמער 
איז זשאַנע דאָרט און נאָך ניט אריינקו- 
מענדיג אין זאַאַל? האָט ער שי אָנגע- 
הויבען לאַרעמען אויף זיין ש,וער און 
גוויענער. 

-- איהר מוזט זיין משונע, אַװעק- 
נעבען דער דיענסט-מיידעל צואנציג 
טויזענד פראַנק ! 

זיי זיינען געווען אזוי איבערראשט 
פון דיעזען ארויספאהר פון זייער איי- 
דים, אַז זיי האָבען קיין ווערטער ניט 
געפונען. און ער האָט אַנגעהויבען צו 
שרייען נאָך העכער: 

-- סיידען איהר זייט פון זינען 
אַראָב, ניט אַנדערש! װאָס ווילט איהר 
אונז לאָזען אִהן אַ גראַשען. 

דער באַראָן איז ערשט געקומען צו 


זי און האָט געזוכט איינצושטילע: 
אירם. 

-- הער אויף, זשאַנע איז דאַָ. 

-- װאָס געהט דאָס מיך דעראַן, 


אויב זיא איז דאָ אָדער ניט? -- האט 
ער געשריען מיט קולות -- זאָל זיא זוי- 
סען. דאָס איז נזלה, דאָס איז דציחה ! 

זשאַנע איז געווען ערשטוינט און 
האָט געקוקט פון איינעם צום אַנדערן. 

-- װאָס איז דאָס אזוינס? -- 
האָט זי געפרעגט שטאַמלענדיג פון אי- 
בערראשונג. 

זשוליאן האָט זיך איצט געווענדעט 
צו איהר, דערצעהלענדיג איהר מיט עמ- 
פּעהרונג : סטייטש, זיי האָבען געמאַכט 
א פּלאַן צו פערשלייערען ראָזאַליען און 
געבֶען איהר פאַר'} קינד דעם בארווי?ל 


מאיאנטעק, וועלכער איז ווערטה צװאַנ- 
ציג טויזענר פראַנק. 

-- דיינע עלטערען זיינען משוגע, 
כיין לעבען -- האָט ער װידערהאָלט, -- 
משונע, חסר דעה זיינען זיי ! צװאַנציג 
טויזענד פּראַנק! פאַר וועמען? פאַר 
אַן אונגעזעצליך קינד צװאַנציג טויזענד 
פראַנק. ניט אַנדערש, אַז זיי זיינען צו- 
מישטע און האָבען דעם קאָפּ פּערלאָרען! 

זשאַנע האָט צוגעהערט רוהיג און 
קאַלט. זיא האָט זיך געוואונדערט אלייז 
אויף זיך וויא איהר קימערט קיין זאַך 
ניט מעהר, װיעבאַלד דאָס האָט ניט 
צו טהאָן מיט איהר קינד. דער באַראַן 
איז געווען אויסער זיך. ער האָט אַ 
טופּע געטהאַן מיטן פום און אַ זאָג 
געטהאָן. 

-- דוא בעסער קאָנטראָליר זיך! 
עס איז דאָךד שרעקליך! וועמעס שולר 
איז דאָס װאָס מיר זיינען מחויב צו בע- 
זארנען דאָס מיידע?ל? וועמעס קינד איז 
איהרער ? און װאָס ווי?פטו, אַװעקװאַר- 
פעז זיא און גאָר אפילו ניט בעזאַרגען ? 
ויא שענדליך! 

זשוליאַן איז אַביסע?ל געלאַסענער 
געװאָרען און האָם שין אָנגעהויבען 
מיט אַ רוהיגער שטימע : 

-- פונפצעהן הונדערט פראַנק װאַלט 
אויך געווען איבער גענונ. זיי האָבען דאַ 
אַלֶע קינדער פאַר דער חתונה. װאָס איז 
דיא נפקא סמינה צו וועמען דאָס קינד 
בעלאַנגט, און דער פאַקט אליין, אַן 
איהר שענקם איהר אַזאַ נדן װעט זיך 
כּאַר מענשען וייזען פאַרדעכטיג און 
זיי וועלען זיך דערוויסען דעם אמת. 
איהר האָט דאָך לכל הפּחות געדאַרפט 
צ טראַכט טהאָן וועגען אונזער נאָמען, 
וועגעז אונזער שטאַנד. 

ער האָט גערעדט שטרענג, ויא אַ 
מענש װאָס איז זיכער, אַז ער איז אַלע 
מאָהל גערעכט און זוייס װאָס ער רעדט. 
דער באַראָן האָט ניט געענטפערט אויף 
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זשוליאַנס שטרעננע אַרנומענטען. און 
זשליאַן האָט זיך בענוצט דערמיט. 

-- עס איז נאָך גוט -- זאָט ער גע- 
זאָגט -- װאָס ס'איז נאַך גיט אַלעס 
בעשלאָסען געװאָרען. איך קען יעם מאַן 
װאָס װוי? חתונה האָבען מיט ראָזאַליען. 
ער אי אַ וואוילער יונג און מען קען 
כים איהם איינשטימינ, און דאָס איז 
װאָס ער האָט געדאַרפט. 

מורא האָבענדיג, אַז עס זאָל וִיד 
וויעדער ניט אַנהייבען אַ געשפּרעך ווע- 
גען דעם, האָט ער זיך אַ הויב געטהאָן 
מיט צופריעדענהייט װאָס אַלֶע שוויי- 
נען און איז ארויסנעלאַפּען; ער האָט 
שוין געקענט רעכענען, אַז אַלֶע זיינען 
כיט איהם איינשטימיג, און דאָס װאָס 
ער האָט נעדארפט. 

אזוי גיך ויא ער איז פערשוואונדען 
איז דער באַראָן ערשט געקומען צו זיך 
פון זיין איבערראַשונג און ער האָט 
אויסגעשריען : 

-- א, דאָס איז שוין צופיעל ! 

זשאַנע האָט אַ קוק געטהאָן אויף 
איהר פאָטער'ס בייזען פּנים און האָט 
אויפנעשאָסען אין אַ געלעכטער -- יע- 
נער קלאַהרער געלעכטער פון אַמאָל, וי 
זיא תְלעגט זיך צולאַכען, ווען זיא האָט 
געהערט עפּעס שפּאַסהאפטעס. 

-- האָסטו געהערט, פּאַפּאַ, וויא ער 
האָט דאָס געשריען : , צוואנציג טויזענד 
פראַנקס 1" : 

דיא באַראָנין, וועלכע איז געועו 
פּונקט אזוי שנע? געריהרט צו געלעב- 
טער וויא צו טרעהרען, האָט איצט אָנ 
געהויבען צו לאַכען צוזאַמען מיט זשאַ- 
נען, טיט יענעם האַרצינען געלעכטער, 
וויא אַמאָל. זיא האָט איצט זיך פאָר- 
געשטעלט איהר איידים'ס בייזען פּנים, 
זיינע ווילדע ווערטער, זיינע זשעסטיקו- 
לירונגען, זיין שטרענגען בעפעה? אַז 
כען טאָר דעם אַרעמען מיידעל ניט גע- 
בעז קיין צװאַנציג טויזענד פראנקס, 
געלד װאָס בעלאַנגט גאָר ניט צו איהם, 


זיא איז געווען גליקליך פון קענען 
האַרציג לאַכען און װאָס זשאַנע לאַכט 
אַזױ פרעהלאך ביז טרעהרען האָבען זיך 
אָנגעהויבען צו קייקלען פון איהרע אלי- 
גען. דער באַראָן איז אויך אַנגעשטעקט 
געװארען פון דעם געלעכטער און ער 
האָט זיך אויך צולאַכט. אזוי האָבען זיי 
אַלע דריי געהאַלטען אין איין לאַכען, 
אַקוראַט וויא אין דיא אַמאָליגע יאֵה- 
רען, אין זייערע גליקליכע טעג. 

ווען זיי האָבען זיך אַביקעל בע- 
רוהיגט פון געלעכטער האָט זשאַנע נע- 
זאָגט : 

-- איז דאָס ניט זאַנדערבאַר, אַז 
קיין זאַך ווירקט אויף מיר איצט ניט? 
ער זעהט פאר מיַר איצט אויס אזי 
וויא אַ גאַניץ פרעמדער. איך קען זיך 
גאָר ניט פאַרשטעלען, אַז איך בין זיין 
ווייב. דוא זעהסט, איך לאַך, איך לאַך 
נאָר פון זיין רויהייט ! 

און דיא דריי, נאָך אלץ שמייכלענ- 
דינ אונוויליג, האָבען זיך צוקוסט מיט 
הארצינקייט. 

אין צוויי טעג ארום, ווען זשוליאן 
איז אוועק אויף זיין געוועהנליכען רייט- 
שפּאציער. האָט זיך א געזונדער, פעסט- 
נעבויטער יונגערמאן, פון א יאַהר 295, 
אנגעטהון אין אפּויערישע בלויע בלווע, 
שפּאַנעלדנײ און שטיף,. ארינ- 
געשאַרט אויף אַזאָן אופן אזוי וויא ער 
וואַלט װאַרטען פון אין דער פריה אֶן 
אויף אַ געלעגענהייט דערצו. ער האָט 
אַראָבגענומען זיין היטע? און האָט זיך 
פערנייגט אונגעלומפּערט. ווען ער איז 
שויז געווען גאַנץ נאָהענט האָט ער צו- 
שטאַכעלט זיך. 

-- דאָס בין איך, דעזירע לעקאק. 

אַזױ וויא. פון דעם נאָמען האָט דער 
באַראָן גאָר נישט געקענט וויסען, האָ? 
ער אַ פרעג געטהאַָן: 

-- װאָס פּערלאַנגט איהר ? 

זעהענדיג, אַז מען ווייס ניט ווער 
ער אין און אַז ער דאַרף דאָ געבען אַן 
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ערקלעהרונג, איז דער יונגער פּױיער נאַך 
מעהר צומישט געװאָרען. ער האָט גע- 
קנייטעשט דיא היטעל אין האַנד, און 
האָט ניט נעוואוסט ויא אנצוהויבען. 
ענדליך האָט ער אָנגעהויבען: 

-- זיין הייליגקייט, דער גלח האָט 
מיט מיר גערעדט ווענען דער אַננעלע- 
גענהייט -- און ער האָט זיך אָבגעשטעלט 
האָבענדיג מורא צו זאָגען צו פיעל, טאַ- 
מער װועט ער אריינפאַלען מיט אַן אונ- 
פּאַסיגען װאָרט. 

דער באַראָן, וועלכער האָט נאָך אַלץ 
ניט פּערשטאַנען װאָס ער ויל, האָט 
וויערער אַ פרעג געטהאַו: 

-- וועלכע אַנגעלעגענהייט ? וועגען 
װאָס רעדט איהר? ערקלעהרט מיר. 

און ערשט איצט האָט דער פּויער 
זיך ענטשלאַכען צו ערקלעהרען אין 
גאַנצען. 

-- דיא אַנגעלעגענהייט וועגען ראַ- 
זאַליע -- האָט ער געואָגט אַביסעל 
שטילער. 

זשאַנע, וועלכע האָט געטראַפען וװוע- 
גען װאָס דאָ האַנדעלט זיך, איז באַלך 
ארויס פון צימערּ מיט איהר קינד אויף 
דיא הענד. 

-- קומט אַהער, נעהענטער -- האָט 
דער באַראָן איהם צוגערופען און האָט 
איהם אָנגעוויעזען אויף דעם שטוהל, 
פון וועלכען זשאַנע האָט זיך אויפגעהוי- 
בען. דער פּױיער האָט זיך אונבעקוועם 
עפּעס האַלב-זייטיג אַװעקגעזעצט, זאַ- 
גענדיג: 

-- איהר זייט גוטהערציג. 

און ער האָט זיך אָבגעשטעלט, אזי 
וויא ער װאָלט מעהר ניט האָבען װאָס 
צו זאָגען. נאָך אַ לאַנגער פּויזע, האָט ער 
אויפגעהויבען זיינע אויגען צום באַלקע; 
און האָט עפּעס ארויסגעפּלאַפּעלט : 

-- מיר האָנען שעהנע פּאַהאָך 
פאַר דיעזער צייט פון יאָהר. דאָס װועט 
זיין גום פאַר תבואה. -- און ער אין 
װועדער אַנשוויעגען געװאָרען. 
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דער באַראַן איז נעװאָרען אוננע- 
דולדיג און האָט שאַרף א פרע: געטהאָז 
דעם פּויער: 

-- דאָס הייסט, דוא ווילסט חתונה 
האָבען טיט ראַזאַליען ? 

דער פּױיער.האָט ניט ערװארט אזוי 
נלייך דיא פראַנע און האָט מורא געהאַ? 
ער זאָל דאַ מיט עפּעס ניט אריינפאַלען, 
האָם אָנגעהויבען ענטפערען ניט אַהין 
ניט אַהער, װאָס איז אַלע מאַה? כאַראַק- 
טעריסטיש אין א נאָרמאַנישען פּויער. 

-- דאָס ווענדט זיך, וויא, פ'הייסט 
עס קען זיין יא און עס קען זיין ניין. 

דער באַראָן אין געװאָרען אוננע- 
דולדיג איבער דיעזען קוויינקלען פון'ם 
פּויער און האָט אַ זאָג געטהאָן. 

-- אַ, צום טייפעל, ענטפער דאָך. 
װוילסטו זיא נעהמען, יא אָדער ניין ? 

דער יונגערמאַן האָט זיך צושראַקען 
און האָם זיך אַנידערגעשטעלט. 

-- אויב איך וועל קריעגען װאָס 
דער היילינער פאַטער פערשפּרעכט, װעל 
איך זיא נעהמען ; אָבער אויב איך װעל 
מעהר ניט בעקומען װאָס הערר זשוליאן 
זאגט, על איך ניט. 

-- װאָס האָט הערר זשוליאן נע- 
זאַנט ? : 

-- הערר זשוליאן האָט געזאָגט, אן 
איך װעל בעקומען אַנדערהאַלבען טוי- 
זענד פּראַנק און זיין הייליגקייט האָט 
מיר געזאָגט, אַז איך וועל בעקומען 
צװואַנציג טויזנעד. פאַר צוואנציג טוי- 
זענד װועל איך זיא נעהמען, אָבער ניט 
פאַר פונפצעהן הונדערט. 

דיא באַראָנין האָס אונטערדריקט 
איהר נעלעכטער; איהר איז געווען אַמן- 
זאַנט צו זעהען וויא דער פּויער רינגט 
זידּ. דער פּויער האָט נעביך ניט פער- 
שטאַנען, פון װאָס איהר לאַכט זיך דאָס. 
איז געװאָרען ברוגז און האָט אויף איהר 
קרום אַ קוק געטהאָן מיט איין ווינקעל 
פוז אויג. 

דעם באַראַן אין דיא גאַנצע האַמפּע- 
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ריי ניט נעפעלען געװאָרען און ער האָט 
בייזלעך א זאָג געטהאָן, ויא אָבגעהאַקט: 

-- איך האָב נעזאָגט דעם נלח, אַז 
איך װועל דיר געבען דעם בארווי? מאַיאָנ- 
טעק פאַר דיין גאַנצען לעבען, און נאַך 
דיין טוט זאָל דער מאַיאַנטעק בעלאַנ- 
נען צום קינד. ווען איך זאָנ א װאָרט 
אִיז געזאָגט, און קיין חרטה האָבען אויף 
מיין װאָרט פּאַסירט ביי מיר ניט. דער 
מאַיאַנטעק איז ווערטה צװאַנציג טוי- 
זענד פּראַנק. ווילסטו אַזױ אָדער ניט? 

דער פּויער האָט זיד אונטערטעניג- 
ליך אַ בוינ געטהאָן און האָט בעקומען 
אויף איין מאָה? לשון. 

-- אָ, אויב אזוי, דאַן זאָג איך ניט 
ניין. ווען דער רעוורענדישער פאַטער 
! האָט צו. מיר גערעהט, האָב איך גלייך 
איינגעשטימט. דאָס וועט געפעלען זיין 
דעם פּריץ, האָב אידך געקלעהרט, און איך 
על דערביי גאָרנישט צולייגען. אָבער 
ווע הערר זשוליאן איז צו -מיר געקו- 
מען, האָט ער מיר מעהר ניט געבאָטען 
ויא פונפצעהן הונדערט פראַנק,. האָב 
איך מיך נעזאָגט : נעה בעסער און נע- 
פיז אויס װאָס איז וויא. ניט ווייל איך 
זאָל: ניט גלויבען, נור וויי? איד װאָלט 
וועלען וויפען. נעשעפט אין געשעפט, 
אייער עהרווירדיגקייט!.. . 

דער באַראָן האָט איהם איבערגע- 
שלאַנען, פרעגענדיג: 

-- ווען ביסטו פאַרטיג חתונה צי 
האַבען ? 

דער פּויער איז ווייטער געװאָדען 
אין א פערלעגענהייט. 

-- צו װאָלטען מיר ניט בעסער אֶב- 
שרייבען זיך? -- האָט ער געזאָנט מיט 
ישוב-הדעת. 


דער באַראָן איז אין כעס געװאָרען, - 


-- צום טייפעל, דוא וועסט דאַך 
האָבען דעם הייראטס-קאַנטראַקט, דאָס 
איז דאָס בעסטע אָבשרייבען זיך. 

אָבער דער פּױער אין געשטאַנען 
-אוף דאָס זֵיינִיגעָ: 


-- יע, אָבער אבשרייבען זיך קען 
מען דאָך סאי וויא סאי, װאָס װאָלט 
געהויבען פון זיין פּלאַץ דער באַראָן -- 
דאָס וועה טאֵהן ? 

-- הער זיך צו -- האָט זיך אוים- 
ענטפער מיר, יא אַדער ניין, אָבער 
גלייך, אויב דוא ווילסט דאָס ניט אֶנ- 
נעהמען, דאן זאָג אז דוא װוילסט ניט; 
איך האָב אַנאַנדער חתן פאר איהר. 

דער געשעפטליכער פּוױיער האָט זיך 
דערשראַקען פאר אַ קאַנקורענט ; ער 
האָט דערלאנגט זיין האַנד דעם באראָן, 
ויא עס איז זייער מנהג, ווען מען מאַכט 
אַ מסחר. 

-- נו, א תקיעת-כף ; אָבגעמאַכט. 

דער באַראָן האָט אָננענומען זיין 
האַנד און האָט אַ רוף געטהאָן : 

-- לודיווין, דערלאנג אונזן א 
פלאש וויין. 

דיא קעכין האָט אַרײנגעטראָגען אַ 
בלאש וויין און זיי האָבען נעטרונקען 
מזל-טוב אויף דער קומענדער האָכב- 
צייט. דער פּױיער איז ארויס מיט נרינ- 
גערע טריט. 

זשוליאנען האָבען זיי קיין זאך ווע- 
וען דעם ניט דערצעהלט. דיא תנאים 
זיינען נעמאַכט נעװאָרען אֶהן זיין ווי- 
סען און איין מאָנטאג איך-דער-פריה 
איז געווען דיא חתונה פון ראָזאליע מיט 
דעם פּױיער דעזשע לעקאק. אַ שכן 
האָט נאָכגעטראָגען דעם קינד הינטער 
דער כלה און חתן, ווען זיי זיינען נע- 
גאנגען צו דער חופּה אלס א סימן פון 
געראטענעס. קיינער איז ניט געוען 
איבערראשט ; זי האָבען נור מקנא 
געווען לעקאקען, װאָס פאר אַ. נליק 
איהם איז באַשערט. ער איז געבאָרען 
געװאַרען א גליקליכער, האָבען זיי אלע 
גערעדט אַ פּינטעל טהאָנ'דינ דערביי 
מיט'ן אויג, אָבער אֶהן בייזקייט, אִהן 
ניפטינע שטעכיגקייט. 

ווען זשוליאן האָט דערהערט פון 
דעם מַסַחר איז פַאַרנְעֲקוּמַעְן אַ שְׁרֹעֲקלִיי 
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כע סצענע ; ער האָט נעמאַכט אַזאַ 
סקאַנדאַל, אַז איבער דעם אַליין האָט 
דער באַראָן מיט דער באַראַנין געמוזט 
שנעלערד פארלאָזען , פּאפּעל-בוימער". 


זשאַנע אין ניט געווען אַזױ טרויעריג 
דיעזען מאָל. איהר קינד איז געװאָרען 
דער קווא? פון גליק. דער גאנצער צוועק 
פון איהר לעבען. 


ענטדעקונג און טױט 


זשאַנע איז שוין אין נאַנצען געזונד 
געװאָרעז, און זשוליאן האָט פאָרגעשלאַ- 
גען, אַז זיי זאָלען אָבצאָהלען דיא דע- 
פארווילס א וויזיט. און זיי זאָלען אויך 
אָבשטאַטען אַ וויזיט דעם מאַרקיז דע- 
קאוטעליע. ער האָט אויף אן אויקציאָו 
געקויפט אַ פאַעטאן, וועלכער האָט מעהר 
ניט געפאָדערט וויא איין פערד, און זיי 
קענען דאָך שוין אױיספאָהרען צוויי מאַל 
אין מאַנאַט. 

אין איין שעהנעם דעצעמבער-טאַנ 
האָט מען דעם גרויסען פערד איינגע- 
שפּאַנט אין דעם נייעם פאַעטאַן און 
זשאַנע מיט זשוליאן זיינען געפאָהרען 
אויף בעזוך צו דיא דע-פארוויל'ס. דער 
שלאָס , לאַדוורילעט" איז געווען ארום- 
גערינגעלט פון איין זייט מיט אַ גרוי- 
פער פיש-סאַזשעלקע, און פון אנדער זייט 
טיט א וװאַלד פון טאַנענבוימער. אום 
צוצוקומען צום שלאָס, איז געווען נויטי: 
צו קרייצען אַן אַלטען שלוס-בריק און 
דאַן דורכפּאָהרען אַ מאסיווע אייזערנע 
טויער אין דעם סטיל פון דער צייט פון 
לואי דעם דרייצעהנטען. דער שלאָס 
אליין איז אויך געווען לויט דער אַרכי- 
טעקטור פון דערזעלבער צייט. זשוליאן 
האָט פריהער שוין געשילדערט יעדער 
טהייל פון שלאָס זשאַנען, אזוי וויא איי- 
נער ואָס איז גוט בעקאנט מיט' 
בּלאַץ. 

-- קוק נור אַן דעם אריינפאָהר; 
איז דאָס ניט גרויסאַרטיג ? גיב אַ קוק 
אויף דעם בנין, וויא פּרעכטיג! דיא 
גאַנצע לענג פון דער אנדער זייט קוקט 
ארויס צום סאַזשעלקע, אַ ברייטע וװאַ- 
רעֶנְדא פֵיהרטָ צִו אַהין. דאָרט זיינעֶן 


פעראַנקערט פיער שיפען; צויי פאַר 
דעס נראַף און צוויי פאַר דער גרעפיו. 
אויף דער רעכמער זייט, דאָרט וואו דוא 
זעהסט דיא פּאַפּעלזבױמער, אין דיא 
ענדע פון דער סאַזשעלקע און עס הויבט 
זיך דאָרט אָן דער טייך. דאָס פיהרט 
גלייד צו פעקאַמפּ. דער גראַף האָט זעהר 
ליעב צו געהען אויַף געיעג ארום דיעזער 
קאזשעלקע, וויי? דאָ איז פול מיט וװאַ- 
פער-עופות. אָט דאָס רוף איך אַ שלאָס | 

דיא טהיר האָט זיך געעפענט און 
דיא בלייכע גרעפין איז ערשיענען. זיא 
איז דאָס ארויסגעקומען בעגעגענען דיא 
בעזוכער; זיא אין געווען אנגעצויגען 
אין אַ ווייכען קלייד און האָט אויסגע- 
זעהען ווירקליך וויא א נוט-בעזיצעריו. 
אַ פּאַסענדעס בילד פּאַר דער פּרעכטיגע 
ראַהם. זיא האָט זיי פארבעטען אין 
עמפּפאַנגס צימער, אַ גרויסער זאַאַל מיט 
אַכט פענסטער, פיער פון וועלכע זיינען 
ארויס צום װאַסער. 

דיא גרעפין האָט געהאלטען זשאַנעס 
האַנד אין איהרע, אזוי וויא זיא װאָלט 
זיא שוין קענען צייט איהר לעבען. זיא 
האָט זיא אַועקגעזעצט און האָט זיך 
אליין צוגעזעצט לעבען איהר אויף אַ 
נידערינען ביינקע?. זשוליאַן, וועלכער 
איז פאַר דיא לעצטע פינף מאָנאַטען גע- 
װאָרען וויעדער אַ פריינדליכער ויא 
זשאַנע האָט איהם פון אַנפאַנג דער- 
קענט, האָט געשמייכעלם און האָט פאַ- 
מיליאר גערעדט. דיא גרעפין האָט זיד 
מיט איהם צורערט וועגען זייערע שפּאַ- 
ציערס רייטענדיג. זיא האָט געמאַכט 
שפּאַס פון זיין רייטען און האָט איהם 
א נאַמען געגעֶבעֶן , שֶׁאְקַעֶקְריגעֶר קאווא" 
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ליער" און ער האָט זיא גערופען , דיא 
צענטורען-קעניגין". אַ שאָס האָט זיך 
דערהערט אונטער'ן פענסטער, דאָס איז 
דער גראַף געווען אויפ'ן סאַזשעלקע אויף 
געיעג. זיין פרוי האָט איהם גערופען פון 
פענסטער און באלד האָט זיך געלאָזט 
הערען דאָס פּאַטשען פון וועסלעס 
אויפ'ן ואַסער, דאַן ויא דער שיפעל 
האָט זיך אָבגעקלאָפּט אָן דער שטיינער- 
נער װאַנד און באַלד איז ערשיענען דער 
גראַף, נאָךּ וועלכען עס זיינען נאַכגע- 
לאַפעז צוויי הינד. און זיי האָבען זיד 
אויסגעצויגען אויף דעם פּאַלאָ- 
װיל /מון דהױַפען - זייט" *"טהיר. 
ביי זי אין דער היים האָט דער גראַף 
אויסגעזעהען ניט אַזױ אונגעלומפּערט 
און ער האָט זעהר הנאה נעהאַט פון 
זשאַנעס און זשוליאַנס בעזוךּ. ער האָט 
געהייסען דיא דיענער אונטערווארפען 
נאָך עטליכע שייט האָלץ אין קאמין און 
אריינבריינגען מאדיירא וויין און צו- 
קער-געבעקס. 

-- איהר וועט ביי אונז בלייבען צו 
מאהלצייט געוויס ? -- האָט ער פּלוצ- 
לונג אַ זאָנ נעטהאָן. אָבער זשאנע, 
וועלכע האָט איהר קינד אויף קיין מי- 
נוט ניט געקענט פארגעסען, האָט זיך 
אַבגעזאַנגט. דער גראף איז געשטאנעו 
אויף דאָס זיינינע, האָט געזוכט איינצו- 
ריידען,. אָבער זיא האָט עקשנות'דינ 
ענטזאגט זיך פון דעם פערגניגען. זשו- 
ליאן האָט אַ מאַך געטהאָן מיט'ן האַנד 
אוננעדולדיג. זיא האָט שוין דאן געי 
מוסט איינווילינען אום עֶס זאָל ניט 
ארויסקומען אַ קריעגעריי איבער דעם ; 
זיא האָט ניט נגעװאָלט אריינבריינגען 
איהם אין כעס, און ניט קוקענדיג דע- 
רּוֹיף װאָס זיא האָט געליטען פון דעם 
געדאנק, אז זיא װעט דאָ. בליבען 
שפּעט און װועט ניט קענען זעַהען איהר 
פּאָול ביז אין דער פריה, האָט זיא 
דיא איינלאדונג אָנגענומען אום ניט אָנ- 
צוהויבען זיך מיט איהרּ בַייזען מאן. 


זיי האָבען דאָרהט פערבראכט אן 
אנגענעהמען אויף-דער-נאַכט.. זיי האָ- 
בען שפּאַצירט צו דיא וואסערפאלס ; 
זיי זיינען געפאהרען אין א שיפעל ; 
דער גראף האָט גערודערט, וועהרענד 
זיינע צוויי הינד זיינען נעזעסען אויף 
ביידע זייטען פון איהם. זשאַנע אין 
געזעסען אליין און האָט פון צייט צי 
צייט איינגעטונקט איהרע הענד אין'ם 
קאַלטען וואסער ; זיא האָט הנאה גע- 
האט פון דער קיהלקייט, וועלכע אין 
דורכגעלאָפען איהר קערפּער פון דיעזער 
בעריהרונג. : 

זשוליאן מיט דער גרעפין זיינען נע- 
זעסען ביים ענדע פון שיפעל, שמייכ- 
לענדיג איינער צום אַנדערען -- יענער 
אייבינער שמייכעל פון מענשען, װאָס 
זיינען איבערנליקליךּ. אבענד איז אֵנ- 
געקומען. דיא אונטערנעהענדע זנן 
האָט געהאַלטען אין שנעל פערשווינדען 
הינטער דיא ניגאנטישע טאַנען-בוימער 
אוז דער רויטער הימעל האָט עפּעס אלע- 
מען געמאַכט קיהלער קוקענדינ דערויף. 

זיי האָנען זיך צוריקגעקעהרט איי 
עמפּפאנגס-צימער, ואוו א. גרויסער 
פייער האָט איצט נגעברענט אין קאמיו. 
דיא ווארעמקייט איז געווען אן אנגענעה- 
מע און דאָס האָט זיי געמאַכט אַלעמען 
כיהלען מונטער. ‏ דער גראף, אַ נליק- 
ליכער, האָט אַ כאַפּ געטהאַן זיין פרוי 
מיט זיינע פעסטע ארעמס ארום מאַליע, 
האָט זיא. אויפנעהויבען וויא זיא װאָלט 
געווען א קינד און האָט זיא שטאַרק, 
ללינגענד אַנגעקוסט אויף ביידע באקען. 
זשאנע האָט פרעהליך געשמייכעלט, קוײ 
קענדיג אויף דעם גרויסען, גוט-מוטהי- 
גען גבוו, וועלכען יעדערער האָט גע- 
האלטען פאר אן ,אנשיקענעס", און האָט 
נעטראכט : ואָס פאר א טעות מיר 
מאַכען מאנכט מאָל. ניש וועלענדיג 
האָט זיא זיך אַ קעהר געטהאָן און א 
קוק געטהאָן אויף זשוליאן, און דער 
אויסדרוק פון זיין פּנים האָט איהבף 
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דערשראַקען. ‏ ער איז געשטאנען אין 
טהיר, שרעקליך בלייך און זיינע אוי- 
גען אויסגעשטעלט אויפן גראף. 


-- ביכטו קראנק ? -- האָט זשאנע 
צַ פרעג נעטהאָן -- װאָס פעהלט דיר? 


-- אה, קיין זאך ניט -- האָט ער 
נעענטפערט מיט כעס -- איך האָב זיד 
פארקיהלט. לאָז מיך צופריעדען. 


ווען זיי זיינעו גענאנגען צום עסען, 
האָט דען גראף געבעטען ערללויבניס 
אַריינצונעהמען זיינע הינד אין עסס-צי- 
מער. ביידע הינדך זיינען געלעגען ביי 
איהם פון ביידע זייטען, דערהערענדינ 
מים דיא עקען און סקאוויוצענדיג מיט 
בעזונדער צופריעדענהייט. דער גראף 
פלעגט זיי צואווארפען א ביסען יעדע 
וויילע און לאשצען זיי איבער דיא גלא- 


טע אויערן. 
באַלד נאָכ'ן עסען איז דער נראַף 
צונעשטאַנען צו זיי און נעבעטען זיי 


זאָלען זיד פארבריינגען אַ וויילע און זיי 
וועלען זעהען ויא ער פאַנגט פיש ביי 
פאַקעל-בעלייכטונג. ער האָט זיי אַװעק- 
געזעצט אויפ'ן װעראַנרא, האָט זיך 
אַליין אַריינגעזעצט אין אַ שיפעל, נאָך 
וועלכען עס איז נאָכגעפאָהרען אַ דינער 
מים אַן אַנגעצונדענעם פאַקע? און גע- 
פיהרט אַ נעץ. דאָס ליכט פון'ם ברע- 
נענדען פאַקעל האָט געװואָרפען משונה" 
דינע שאטענס אויף דיא בוימער, און 
רער גראַף,. שטעהענדיג אין שיפעל, האָט 
אויסגעזעהען ויא אַ פאַנטאסטישער גי- 
גאַנט. ער האָט אויפגעהויבען דיא נעץ, 
וועלכע ער האָט געהאַלטען, און זיינ 
יע = הענד האָבען אויסגעזעהן 

וי וויא זיי װאָלטען וועלען דערלאַנגען 
דיא שטערען. ער האָט דאַן אַראָפּגעלאַ- 
זען -דיא נעץ און דיא דריי, זיצענדיגע 
אויף דער וועראנדא האָבֶען דערהערט 
8 פּליוך אין װאַספער; חער. אָבשלאַג פיז 
הערווע-זשאָזעף-זשערמער דע-ווַארַנעװוײל 


זיין שאָטען האָט זיך געזעהען אויפ'ץ 
וװואַנד פון שלאָס. 

-- גילבערט -- האָט זיך דערהערט 
דעם גראַף'ס שטימע -- איך האָב גע- 
באַפּט אַבט שטיק. 

אין אַ וויילע אַרום איז ער שון 
געווען צוריק אויף דער וועראנדא, בע- 
גלייש פון זיין דינער מיט דעם פאַקעל 
און ער האָט אַ װואָרף געטאָהן זיין נעץ. 
ענדליך האָבען זשאַנע און זשוליאן גענו- 
מען אבשיעד; זיי האַבען זיך אייננע- 
וויקעלט אין שאָלען און דעקעס, וועלכע 
זייערע פריינד האָבען זיי אויסנעליהען. 

-- װאָס פאר אַ נוטער יונג דער 
גיגאַנט איז -- האָט זשאַנע אַ זאָג גע- 
טאָהן צו זשוליאַנען. 

-- יא, אָבער ער ווייס ניט ויא 
אויפצופיהרען זיך, ווען פרעמדע זיינע; 
דאַ -- האָט זשוליאַן געענטפערט. 

אין א ואָך אַרום זיינען זיי נע- 
פאַהרען בעזוכען דיא דע-קאטעליערס, 
וועלכע זיינען געווען גערעכענט אַלס די 
אַנגעזעהענסטע פאַמיליע אין דעם גאַנ- 
צען געגענד. זייער ניײער שלאָס רעמי- 
ניל, וועלכער איז נעבויט געװאָרען איז 
דער צייט פון לואי דעם פערצעהנטען 
איז געווען פערשטעקט הינטער אַ פּרעכ- 
טיגען פּאַרק און דער פּאַרק איז געווען 
אַרומגערינגעלט מים געמויערטע ווענד. 
אויפ'ן באַרג האָבען זיך געזעהען נאָך 
דיא חורבות פון'ם אלטען שלאָס. דינער 
אין גלענצענדע ליוורעען האָבען אויפ- 
גענומען דיא נעסט און אַרייננעפיההט 
זיי אין אַ גרויסען שטאַאַטליכען זאַאַל, 
אין מיטען פון וועלכען עס איז געשטאַ- 
נען אַ מין פּעדעסטאַל, אויף װעלכּען עם 
איז געשטאַנען אַן אוננעהייער גרויסע 
װאַזע. אויפ'ן פונדאַמענט פון דיעזער 
װאַזע, איז געווען אַ ראַהם, אין וועלכעז 
עס איז געווען איינגעפאַסט אַן אױיטאַ- 
גראַפישער בריעף פון דעם קעניג, איז 
וועלכען ער בעט דָעָם מאַרקיז לעֲאֲפּאֵל=- 
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דעדראלעבאסק דע-קאַטעליע אַנצונעמען 
פון זיין פאָטער דיזע מתנה. 

זשאַנע און זשוליאַן האָבען פער- 
הערליכט דיעזע קעניגליכע מתנה, ווען 
דער מאַרקיז און זיין פרוי זיינען אַרינ- 
געקומען. דיא מאַרקיזעס האָאר זיינען 
נעווען געפּודערט. זי איז געווען פריינד- 
ליך דורך דער געוואָהנהייט פון העפלי- 
כע מאַניערען. זיא האָט זיך געויזען 
גנעדיגליך-גוט צו זיי, אָבער מיט אַזאַ 
איידעלקייט, אַן עס האָט געמאַכט א 
גוטען איינדרוק. דער מאַרקין אין גע- 
וועז גרויס, דיק; זיינע ווייסע האָאר זיי- 


נען געווען פּערקאַמט אַרױף-צו; זיינע 
בעוועגונגען, זיין שטימע, זיין גאַנצע 
האלטונג איז געווען מיט גאוה, מיט 


גדלות, אַזױ וויא ער װאָלט מיט אַלֶעס 
געװאָלט מאַכען אן איינדרוק אויף דיא 
בעזוכער ואָס פאר אַ וויכטיגע פּער- 
זענליכקייט ער איז. דאָס זיינען געוועז 
מענשען, װאָס זיינען שקלאַפען פון דער 
עטיקעטע. זייערע געדאַנקען, זייערע 
האַנדלונגען, בעוועגונגען, מאַניערען, זיי- 
נען געווען תמיד פּינקטליך, קאָרעקט. 
זיי האַבען געהאַלטען אַ שטענדיגען גע- 
שפּרעד, ניט װאַרטענדיג אויף קיין ענט- 
פער ; זיי האָבען געשמייכעלט זייענדיג 
נלייכנילטיג, אַזױ וויא זיי װאָלטען ער- 
פילט אַ פּפליכט, וועלכע איז נויטווענ- 
;דיג פאר זייער שטאַנד, ווען זיי נעהמען 
אויף מיט העפליכקיים אַדעלינע פון 
דער נאַכבאַרשאַפט. 

זשאַנע מיט זשוליאַנען האָבען זיך 
געגעבען דיא מיה צו מאַכען אַ גוטען 
איינדרוק, אָבער געפיהלט האָבען זיי 
זיך דאָרם ניט יום-טוב'דינ. זיי האָבען 
מורא נעהאַט צו בלייבען צו לאַנג און 
זיי האָבען דאָך ניט געוואוסט אויב עס 
פּאַסט שוין צו נעהמען אבשיעד און 
וויא זיי זאָלען אָנהויבען אַװעקגעה. 
אבער דיא מאַרקיזע אַליין האָט געמאַכט 
א סוף צו זייער וויזיט; זיא האָט פּשוט 
אַבגעהאַקט דעם געשפּרעך אין מיטע!:, 


אַזױ ויא אַ קעניגין לאָזט אָב העפליד 
אַן אונטערטהאַן. 

געהענדיג אַהיים האָט זשוליאַן א 
זאָג געטאָהן :. 

-- אויב דיר וועט זיין אַנגענעהם 
וועלען מיר מעהר וויא דיא דע-פארווילכ 
ניט בעזוכען; פאר מיר זיינען זיי גע- 
טנוב 

זשאַנע איז געווען מיט איהם איינ- 
פערשטאַנען. 

דער מאָנאַט דעצעמבער איז געווע! 
זעהר לאנגווייליג. דאָס איז געווען אַלץ 
דערזעלבער לעבעז זיצענדיג אין הויז, 
אַזױ וויא ער איז געווען לעצטען יאֶהר. 
זשאַנע האָט אָבער ניט געפיהלט לאַנג- 
ווייליג, זיא האָט געהאַט איהר פּאול 
וועגען וועמען צו טראַכטען דיא נאַנצע 
צייט. זשוליאן האָט אויסגעזעהען דיא 
גאַנצע צייט אונצופריעדען און אין גע- 
ווען פערדריסליך ווען נור ער האָט א 
קוק געטאָהן אויף דעם קינד. צייטענווייז 
ווען זשאַנע האָט געהאַלטען דעם קינד 
אויף דיא הענד מיט יענעם אָנפאַל פון 
צערטליכקייט, וועלכער פּאַסירט מיט 
אַלע מוטערס, פלענט זיא קוסען. האַ- 
לובען איהם און אויסשטרעקען איהם 
צו זשוליאַנען, זאַנענדיג : 

-- פאר אָס קוסט דו איהם ניט? 
עס זעהט אויס, אַן דו ליעבסט איהם 
ניט! 

זשוליאַן פלעגט דאן, געגען זיין 
אייגענעם ווילען, צובויגען זיך און א 
ריהר טאָהן דעם קינד'ס שטערען מיט 
זיינע ליפּען און אַליין אָברוקען זיך וויי- 
טער, אַזױ וויא מורא האָבענדיג, אַז 
דאָס עופה'לע זאָל זיך נִים אנכאָפּען 
פאר אֵיהם מִּיט דיא הענטע?אַך. עב 
פלענט דערנאָך גלייך אָבטרעטען, אַזױ 
וויא דער אַנבלִיק פון קינד װאָלט איָהם 
אבשטויסען. 

פון צייט צו צייט פלענען דיא דע- 
לאמארס איינלאַדען צו מיטאַג דעם 
בירגערמייסטער פון דער נאַהענטע- 
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שטעדטעל, דעם גנלח, און דעם דאַקטאָר. 
אַמאָל אויך דיא דע-פארווילס, מיט וועל- 
כע זיי זיינען ואָס ווייטער געװאָרען 
אלץ אינטימער בעפריינדעט. דער גראַף 
דע-פארוויל האָט זעהר ליעב: געהאט דעם 
קליינעם פּאָול. ווען ער פלעגט מיט דער 
פרוי קומען צום בעזוך אין דיא , פּאַמפּעל 
בוימער" פלעגט ער נעהמען פּאולען 
אויפ'ן שוים און פלענט זיך מיט איהם 
שפּיעלען; אַמאָל פלעגט ער איהם אזוי 
אַבהאַלטען דעם גאַנצען נאַכמיטאַג אויף 
זייז שויס. ער פלעגט איהם האַלטען אזוי 
פאַרזיכטיג, אזוי צערטליך, אַז עס האָט 
געמאַכט אַן איינדרוק וויא ער װאָלט 
כיורא האָבען, אַז דעם קינד װועט וועה 
טאָהן, ווען ער נעהמט איהם אָן מיט 
זיינע גרויסע, שטאַרקע הענד; ער פלעגט 
איהם קיצלען דעם נעזעל מיט זיינע 
ואנצעס און צייטענווייז צוכאַפּען זיך 
קוסען איהם ליידענשאַפטליך. זיין איינ- 
צעלנע שטענדיגע זאָרג איז געוועז, װאָס 
גאָט האָט זיי ניט געבענשט מיט קינ- 
דער. 

דער מאָנאָט מערץ איזן געקומען, 
קלאָהר און שעהן ;: עס איז געווען כמעט 
גאַר אזוי וויא שוין פריהלינג. מאַדאַם 
גילבערט, גרעפין דע-פארוויל האָט וויע- 
דער אָנגעהויבען שמועסען מיט זשוליא- 
נען ווענען אויספאָהרען רייטענדיג צו- 
זאמעז. 

זשאַנע, וועלכע איז געווען א בי- 
סעל מיעד פון דיא לאַנגע מאָנאָטאָנע 
טעג און נעכט, האָט צוגעשטימט צו 


בעטהייליגען זיך אין דיא רייט-שפּאַ-- 


ציערען. אַ נאַנצע ואָך האָט זיא זיך 
אַמוזירט מיט פערפערטינען אַ רייט- 
קאָסטיום פאַר זיך. דאן האָבען זיך אָנ- 
געהויבען די עקסקורסיאָנען. זיי האָבען 
אַלע מאָהל נעריטען פּאָאָרװײיז, דיא 
גרעפין מיט זשוליאן פאָראויס און דער 
גראַף מיט זשאַנען נאֶךְ זיי, אַ פוס הונ- 
דערט אבגעווייטערט. דיעזע ביירע פלע- 
גען זיך שמועסען שטיל, רוהיג, ויא 
צוויי אַלטע גוטע פריינד, זייערע איינ- 


פאַכע און עהרליכע נאַטורען האָבען 
סימפּאַטיזירט איינע מיט דער אַנדערע, 
און מחמת דעם טעם זיינען זיי געואַ- 
רע! שטאַרקע פריינד. 

דיא אַנדערע צוויי פלעגען ריידען 
סודות, שעפּצענדיג, ון צייטענווייז 
אויפסברעכען אין שטאַרקען געלעכטער. 
דאַן פלעגען זיך וויעדע- זייערע בליקען 
באַגעגענען, אזוי וויא דיא אויגען װאָלײ 
טען ריידען אַזעלכע זאַכען, װאָס זייער 
צונג קען ניט ארויסזאָגען, און זיי פלע- 
גען אַװעקגאלאָפּירען, אזוי וויא פּלוצ- 
לונג בעפאַלען מיט אַ ואהנזיניגען 
וואונש צו אַנטלויפען; זיין ווייט פון 
אימיצענס אויגען. אַמאָהל פלעגט גיל- 
בערטעס גערייצטע שטימע קלינגען פון 
ווייטען, און דער גראַף פלעגט זיך דער- 
ביי אַ ווענד טהאָן צו זשאנען מיט אַ 
שמייכעל און זאָגען : 

-- מיין פרוי איז ניט אימער גוט 
אויפגעלייגט. 

איין נאַכט, פאָהרענדיג אַהיים, 
איז דיא גרעפין געווען מעהר אויפנע- 
רעגט אלס אימער. זיא האָט צױאָגט 
איהר פערד און דאַן מיט איין סאָהל 
איהם אבגעשטעלט. 

---- זייט פאָרזיכטיג אום גאָטעס 
ווילען -- האָט זשוליאן װיעדערהאָלט 
איהר איינינע מאָהל -- אייער פערד 
וועט זיך צוטראָנען. 

--- װאָס אַרט דאָס מיך! עס איז 
ניט אייער עסק -- האָט זיא געענט- 
פערט. איהרע ווערטער האָבען געקלונ- 
גען שאַרף און קלאָהר אין דער שטילער 
לופט. דער צורייצטער פערד האָט אֶב- 
געזעצט צוריק און אירדם האָט געשלאָ- 
גען פּינע פון מויל. דער גראַף אין גע- 
װאָרען אונרוהיג. 

--- זיי דאָךְ פאָרזיכטיג, גילבער- 
טע! -- האָט ער צו איהר אַ געשריי גע- 
טהאָן. 

אָבער דיא גרעפין, וויא אויף צו 
להכעיס, האָט געגעבען איהר קלאטשע 
וויעדער אַזאַ ‏ שמיץ מיט איהר רייט- 
בייטש איבער'ן קאָפּ, אַן דיא קלאַטשע 
האָט אויפגעשפּרונגען, האָט זיך אֶבגע- 
זעצט צוריק, האָט זיך אַ שטעל געטהאָן 
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דיבאָם און האָט זיך דערנאָך אַ לאָז גע- 
טהאָן איבער'ן עג מיט אַ געפעהרלי- 
כען גאַלאָפּ. איבער פעלדער און לאָנקעס 
איז זיא געפלוינען, אזוי געפלויגען, אַז 
מען האָט ניט געקענט דערקענען פערר 
און רייטער. 

זשוליאן אין געווען פּאַראַליזירט 
פון שרעק. ער איז געשטאַנען אויף איין 
פּלאַץ, רופענדיג אונמעכטיג : מאַדאַם וי 
מאדאם ! 2 

דער גראף האָט זיך א בויג גע- 
טהאָן אין אַ מינוט איבער זיין גרויסען 
נאָרמאנדישען פערד און געבענדיג איהם 
!א זעץ מיט דיא שפּאָרענס און א העצע 
מיט זיין שטימע, איז ער פערשוואונדען 
אין אַ מינוט, נאַלאָפּירענדיג נֹאךְ זיין 
פרוי. זשאַנע האָט נאכגעקוקט וויא ער 
איז פערשוואונדען אין דער ווייט. דאן 
איז זשוליאן צוגעריטען צו זשאַנע און 
האָם א זאָג נעטהאָן מיט א ביזער 
שטימע : 

-- זיא איז היינט משוגע הפּנים. 

לאַנגזאַם זיינען זיי געריטען אויף 
זייערע פערד טאָמער וועלען זיי בע- 
געגענען זייערע פריינד. אין אַ מינוט 
ארום, האָבען זיי בעגעגענט זיי רייטענ- 
דינ צוריק און זיי זיינען געריטען צוזאַ- 
מען. דער גראַף איז געווען רויט און 
בעדעקט מיט שווייס, אָבער ער האָט 
אויסגעזעהען נליקליך ; ער האָט פרעה- 
לאך געשמייכעלט און האָט מיט זיין 
פעסטער האַנד געהאַלטען דעם צוים פון 
זיין פרוי'ס פערד. ער האָט טריאומ- 
פיהרט, גילבערטעס פּנים אין געווען 
בלייך און איינגעפאַלען. זיא איז גע- 
ווען אָנגעלעהנט אויף איהר מאַנס שול- 
! טער אזוי וויא אט אָט װעט זיא פאַלען 
אין אונמאַכט. פון דעם טאָג אָן האָט 
זשאַנע געוואוסט, אַז דער גראַף אין 
װואַהנזיניג פערליעבט אין זיין פדיי. 

דעם פאַלנענדען מאָנאַט איז דיא 
גרעפין געווען פרעהליכער איידער ווען 
עס איז פריהער, זינט זשאנע האָט זיא 
געקענט. זיא פלעגט אָפט קומען אין פּאַ- 
פּעלבוימער צון בעזוך און איז אַלע מאָל 
געווען מונטער און האָט ניט אויפגע- 
הערט צו לאַכען פון פרייוי, עס פלע- 


גען איהר אָנכאַפּען פּלוצלונגע אָנפּעלע 
פון אַזאַ גליק, אַז זיא פלעגט זיך צוכאַ- 
פּען קוסען זשאַנען, אזוי וו'א אַ מיס- 
טיריעזער גליק װאָלט עפּעס געקומען 
פּלוצלונג אין איהר לעבען. איהר מאַן 
איז געווען גליקליך צ, זעהען וויא גליק- 
ליך זיא איז און האָט פון איהר ריא 
אויגען ניט אַראָבגענומען; יעדער מי- 
נוט פלענט ער זוכען אָנצוריהרען איהר 
האַנד, איהר קלייד. איין אַבענד האָט 
ער אַ זאָג געטהאָן צו זשאַנען ; 

--- איך נין איצט איבערנליקליך. 
גילבערטע איז קיין מאָה? פריהער אי 
ניט געווען. זיא ווערט איצט קיין מאָל 
ניט אין כעס וויא עס פלע:ט פּאַסירען 
מיט איהר פריהער; איהר כאַראַקטער 
איז איצט אַ שטילער, רוהינער ; איך 
פלעג אַלץ צווייפלען אויב זיא ליעבט 
מיך, אָבער איצט ווייס איך אַן יאָ. 

זשוליאַן האָט זיך עפעס אויך גע- 
ענדערט. ער איז געװען פרעהליכער, 
פריינדליכער ; - אַזױ וויא דיא פריינר- 
שאַפט צווישען דיא צוויי פאַמיליען 
װאָלט נעבראַכט גליק און פריעדען פאַר 
זיי אלעמען. 

אַ פריהער און בעזונדער ואַרע- 
מער פריהלינג איז געװוען דעם יאָהר 
און זשאַנע האָט עפּעס נעפיהלט זאָנ- 
דערבאַר. צייטענווייז ביי דעם איין אַנ- 
בליק פון אַ קליינע בליהמעל, פלענט 
זיא זיך זיסס פערחלום'ען; שטונדען 
גאַנצע. פלענט זיא אזוי מאַלאַנכאָליש 
טרוימען. אין איהר נשמה האָבען זיך 
װיעדערהאָלט טרוימעריש-זיסס דיא ער- 
אינערונגען פון איהרע ערשטע טעג פון 
ליעבע. דאָס איז ניט געווען מחמת דעם 
װאָס איהר ליעבע צו זשוליאנען האָט 
זיך אָבגערופען צוריק, אֶה, ניין, דאָס 
איז לאַנג פערשוואונדען אויף אימער. 
אָבער איהר גאַנצעס וועזען איז געווען 
זאָנדערבאַר געריהרט, עפּעס אזוי וויא 
אַ נייער, צערטליכער געפיהל װואָלט אין 
איהר ערװאַכט. זיא איז געווען גערען 
צו זיין אַליין; זיא האָט אין נגאַנצען גע- 
װאָלט איבערגעבען זיך צו דיא װואַרעמע 
שטראַהלען פון זוהן. 


איין פריהמאָרגען, ווען זיא איז גע- 
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ווען אין איהר געוועהנליכען טרוימערי- 
שען צושטאַנד, האָט זיך איהר פאָרגע- 
שטעלט עפּעס פאַר איהרע אויגען -- אַ 
מין פאַנטאַזיע, אַ פארשטעלונג פון יע- 
נעם פּלאַץ אין װאַלד לעבען עטרעטאַ=, 
ווען חער יונגערמאַן, וועלכען זיא האט 
דאַן געליעבט האָט צום ערשטען מאָהל 
גערעדט צו איהר דיא זיסע ווערטער פון 
ליעבע. דאָס אין נעווען דאַרט דער 
פּלאַץ, וואו זיא האָט געטרויסט פון א 
גלענצענדער צוקונפט און פון דער פער- 
ווירקליכונג פון איהרע האָפנונגען. נאָך 
איין מאָהל האָט זיך איהר געװאָלט זע- 
הען יענעם פּלאַץ; דאָס איז געווען אַ 
מין עולה-רגל זיין, אַ מין היילינער בע- 
זוד אויף דעם יום-טוב פּלאַץ פון איהרע 
אַמאַליגע געפיהלען;: עס האָט זיא גע- 
צויגען, וויא דער אנבליק פון פּלאַץ אליין 
וועם בריינגען אַן ענדערונג אין איהר 
לעבען. 

זשוליאַן איז נאָך אין דער. פריה 
אַװעק פון דערהיים ; זיא האָט ניט גע- 
וואוסט וואוהין: זיא האָט געלאָזט אִנ- 
זאָטלען איהר קליינעם ווייכען פערד און 
איז אַװעק מאַכען דעם היילינגען בעזוך. 
עס איז געווען אַ שעהנער, פּרעכטינער, 
קלאַהרער טאָג; איינער פון יענע טעג 
ויען דיא גראָז, דיא בוימער, אַלעס איז 
רוֹהיג, שטי?, אזוי וויא דיא גאַנצע נאַ- 
טור װאָלט געווען אין אַ הרעמעל. זשאַ- 
נע איז לאַננזאַם געריטען;: דער קליינער 
ויייסער פערד איז זיך גענאַנגען טריט 
ביי טריט זיא איז געווען גליקליך אין 
איהרע טרוימען. 

זיא איז געריטען אַראָב דעם טהאַל, 
וועלכער פיהרט צום ים; איז דורכגע- 
ריטען דיא פעלזעךאַרקע, וועלכע מען 
האָט נערופען דער טויער פון עטרעטאַט 
און פון דאָרט געריטען צום װאַלד, אויס- 
צוגעפינען דעם פּלאַץ, נאָך וועלכען עס 
האָט אַז נעביינקט איצט איהר 
האַרץ. זיא האָט געװאַנדערט רייטענדיג 
איבער פערשיעדענע וועגען און שטעג- 


לעך, אָבער האָט דעם פּלאַץ בשום אופן 
ניט געקענט געפינען. 

פּלוצלונג, ווען זיא האָט געדאַרפט 
איבערקרייצען אַ ברייטען שליאַק, האָט 
זיא דערזעהען פון ווייטען צוויי געזאַ- 
טעלטע פערד, צוגעבונדען צו אַ בוים. 
זִיא האָט זיי באַלד דערקענט. 

דאס זיינען געווען זשוליאנס און 
גילבערטעס רייט-פערד. זשאַנע אין גע- 
ווען אביסעל מיעד פון איהר איינזאמ- 
קייט און די אונערווארטעטע בעגעגע- 
נים האָט איהר דערפרעהט. זיא האט 
אַ שפּאָרען געטהאָן איהר פערד אום צו- 
צורייטען צו זיי. ווען זיא אין געקומעו 
צום פּלאטץ, וואו די צוויי פערד זיינע; 
געשטגנען אזוי געדולדיג, וויא זיי װאָל- 
טען שוין געווען געוועהנט צו לאַנגנע 
פּעריאָדען פון ווארטען, האָט זי אַ רוף 
געטאָהן. אָבער זיא האט קיין ענטפער 
ניט בעקומען. אַ פרויענ-האַנד-שוה און 


צוויי רייט-בייטשען זיינען געלעגען 
אויפ'ן גראו. 
--אָט דאָ זיינען זיי געװען -- 


האָט זיא געטראכט -- און זיי זיינען 
מסתמא אבגעגאנגען אביסע? ווייטער. 
זיא האָט אויפגעווארט און געוואונ- 
דערט זיך, װען עס יינען אריכער 
פונפצעהן, צוואנציג מינוט, וואו קענען 
זיי דאס זיין. זיא איז אראָבנעשטיגען 
פון פערד און האָט זיך אנגעשפּאַרט אֶן 
אַ בוים. צוויי קליינע פוינעלעך זיינעו 
אַראבגעפלויגען און זיינען צונעקומען 
גאַנץ נאָהענט וואו זיא איז געשטאַנען. 
זי איז געשטאַנען אזוי רוהיג, אז דיא 
פוינעלעך האָבע; זי ניט געזעהען. דער 
,ער"-פוינעל איז ארומגעשפּרונגען אַרום 
דער , זי"-פוינעלע, האָט אָנגעבוינט 
דאס קעפּעלע און האט ארומגעטענצעלט 
סוויטשערענדיג. זשאַנע האָט זיי נאָכ- 
געקוקט און האט געטראכט : 

--איך האָב פארגעמען, 
פריהלינג. 

דאַן איז אַן אַנדער געדאַנק איהר 
אַרױף אויפ'ן זינען, אַ מין פערדאַכט 
האָט זיך ערװועקט אין איהר. זיא האט 
ווידער אַ קוק געטאָהן אויף דער האַנד- 


עס איז. 
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שוה, אויף דיא רייט-בייטשען און 
אויף דיא פערלאָזענע פּערד; זיא איז 
שנע? ארויפגעשפּרוננען אין זאָטעל און 
איז אַװעק נעריטען שנעל. זיא האט אַ 
שפּאָרען געטאָהן איהר פערד און האָט 
גאלאַפּירט אויף דעם וועג צוריק. און 
פּאָהרענדיג, האט זיא געטראכט און 
ארגומענטירט מיט זיך אליין. זיא האט 
פערבונדען איין פאקט מיט אַן אנדערן 
--אַ נאנצע רייהע פון פאקטען. ויא 
האָט זיא דאס פריהער ניט נעזעהען ? 
ויא האט זיא נעקענט זיין אזוי בלינד 
ביז איצט ? ויא אזוי האָט זיא דאס 
ביז אַהער ניט פּערשטאַנען די מאָטי- 
ווען פון זשוליאנס שטענדינע רייט- 
שפּאַצירען, פון זיין אויכפּוצען זיך 
גאָר וויא אין אַמאָלינע טעג פאר זייעד 
חתונה; זיינע קאָקעטישע בענעהמונ- 
גען, זיין פריינדשאפט און זיין נוטס- 
קייט? זיא האָט זיך איצט דערמאָהנט 
אויף דער ענדערונג אויך אין נילבער- 
טעס כאדאקטער; איהרע פּלוצליננע אֶנ- 
פעלע פון צערטליכקייט, פון ליעבליכ- 
קייט; איהר בעזונדערע נערוואזיטעט, 
און ענדליך יענע פּלוצלינגע ענדערונג 
אין איהר וואס האָט נעמאכט איהר מאַן 
אזוי נליקליך! 

זי האָט אָבגעשטעלט איהר פערד, 
ווארום דאס שנעלע גאַלאָפּירען ‏ האָט 
איהר נגעשטערט צו טראכטען מיט אַ 
פדר, צו טראכטען ערענסט. אין איי- 
נינע מינוטען ארום האָט זיא נגעוואו- 
נען צוריק איהר רוהינקייט. קיין איי- 
פערזוכט און קיין האַסס איז ביי איהר 
ניט געווען אין האַרצען, נור פּעראַכ- 
טוננ. זיא האט אפילו ניט נעטראכט 
ווענען זשוליאן; וואס ער זאָל ניט 
טאָהן, ויא ער זאל ניט האַנדלען װאָלט 
זיא שוין מעהר ניט איבערראשט ווע- 
רען; אָבער דיא פאלשקייט, דער פער- 
ראַטה פון דער נּרעפין, פוּן איהר פריון- 
דין, האט זיא שטאַרק אויפגעבראכּט. 
איז ווירקליך אין דער וועלט קיין זאך 
ניטא וויא בלויז פערראטה און פאלש- 
קייט 0 

אָבער זיא האט בעשלאָפען צו 
בַּעַהאַלְטַעַן איהרע געפיהלען. פון איצט 


אָן װעט זיא פארשליסען איהר האַרץ 
פון אלעמען און פון אלעס, בלויז איהר 
פּאול און איהרע עלטערן וועלען זיין 
ביי איהר אין הארצען. אַלעס אַנדערע 
וועט זיא אויקהאַלטען. אַריבערטראָגען 
אזוי שטי? וויא נור מעגליך. ו 

אזוי גיך וויא זיא איז געקומען 
אַהיים האָט זיא גענומען איהר פּאול 
אויף דיא הענד, איז אַװעק מיט איהם 
צו זיך אין צימער און האָט איהם אַ 
שטונדע נאָכאַנאַנד נעקוסט אֶהן אַן 
אויפהער. זשוליאן איז נעקומען צום 
עסען. ער איז געווען בעזאָנדערס אויפ- 
נעלעגט, ליעבליך, אַ נחת צו זעהען. 

---וועלען דיינע עלטערען ניט קו" 
מען צו בעזוך נאָר האַיייאהר ? --האָט 
ער אַ פרעג געטאָהן זשאַנען. 

זשאַנע איז איהם אזוי דאנקבקאר 
געווען פאר דיעזער פראנע, אז זיא האָט 
כמעט פארנעסען אפילו איהר ענטדע- 
ווננ אין וואלד. אַ דרינגליכער - פער- 
לאַנג צו זעהען איהרע עלטערן האָט 
אָנגעפילט איהר הארץ; זיי זיינען איהר 
געווען דיא טהייערפטע נאָךְ איהר קינד. 
דעם גאנצען אבענד האָט זיא פארנומען 
מיט שרייבען זיי, בעטענדינ זיי, אז זי 
זאָלען זיך אונטעראיילען מיט זייער 
בעזוך, זאָלע{ קומען וואס שנעלער. 

זיי האָבען געענטפערט, אז דעם 
צוואנציגסטען מאי קומען זיי, און דאס 
איז ערשט געווען דער זיעבעטער מאַי. 
זשאַנע האָט אָנגעהויבען צעהלען דיא 
טעג מיט אוננעדולד. ניט דערפאר, ווייל 
זיא האט נגעברענט מיט אַזא פערלאנג 
צו זעהען זיי, נור ווייל זי האָט געװאָלט 
אויסניסען דאָס האַרץ. פאַר קיינעם ניט, 
אָבער פאר זיי --- מיט זיי קען זיא דאָך 
האַרציג ריידען; זיא קען זיך פערטרויען 
פאר זיי אלס פאר גוטע, עהרליכע מענ- 
שען, וועמעס האַנדלוננען, וועמעס נע- 
דאנקען, וועמעס פערקאננען זיינען ריין, 
אונפארפלעקט, א חוץ שוין וואס זיי זיי- 
נען איהרע עלטערן. זיא האט זיך אויס- 
געלערענט צו זיין פארשטעלט מיט אַנ- 
דערע, אָבער פאר זיי װאָלט זי דאָך 
געקענט זיין אָפענהערצינ. זיא פלענט 
בעַגריסעֶן דיא גרעַפִין מִיס אֶָפֹעֲנעַ 
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ארעמס און שמייכלענדיג. זי האט איצט 
נור געפיהלט דיא איינזאמקייט, זיין 
ווייט פון אלעמען, א מין פעראכטונג צו 
אלעמען. מיט יעדען טאָג האָט זיך די- 
זער געפיהל געשטאַרקט אין איהר. און 
ווען מען פלענט איהר קומען דערצעה- 
לען וועגען פערשיעדענע קלאננען וואם 
נגעהען אַרום אין דער נאַכבארשאפט, 
האָט דאס איהר בלויז אבגעעקעלט, גע- 
ווען איהר איבערדריסיג, ווייטער ניט. 

מאסיע ווילארדס טאָכטער האָט 
געהאט אַ קינד און אין גיכען װועט מען 
פּראווען איהר חתונה. די' דיענסט פון 
דיא מאַרטינס און דיא 15 יאהרינע 
מיידע?, זייער שכנה, זיינען שוין אויך 
אויף דער צייט. די אָרעמע, הינקעדיגע 
אלמנה, וועלכע מען רופט מיט'ן צונאָה- 
מען ,שמוץ" ווייל זיא איז אַזױ ברודנט, 
אין אויך אין אַזאַ צושטאַנד. יעדען 
טאָנ האט מען איהר געבראכט אַנדע- 
רע , פּאָטשטען". דער פריהער, זעהר 
װאַרעמער פריהלינג האָט, װוי עס ווייזט 
אויס, גערייצט די ברואים אזוי וויא די 
פלאַנצען. 

זשאַנע, וועמעס הארץ איז געווען 
צובראָכען, וועמעס זינליכקייט און לֵיי- 
דענשאפט איז געווען טויט, ועמעס 
| ספענטימענטאַלע נאַטור איז געווען בלויז 
פול פון עקזאָלטירטע טרוימען, פלעגט 
זיך וואונדערן און איז געווען עמפּעהרט 
פון דיעזע פּאסירונגען. זיא האָט פער- 
האַסט געלבערטע, אָבער ניט דערפאר 
וואס זיא האָט פון איהר אוועקגענומע: 
איהר מאַן, נור דערפאר וואס זיא אויך 
איז פערזונקען געװאָרען אין זומפּ, זיא 
איז ניט געווען פון יענעם מין, וועלכעד 
איז איבערוועלטינט פון ניעדריגע 
תאוות; זי איז געווען גאָר פון אן אנ 
דער נאַטור. וויא װאָלט זיא דען גע- 
קענט אריינפאלען אויף רעמוזעלבען 
אויפ'ן װי דיעזע ברואים ? 

אין דעם טאָג, ווען זיא האָט ע-- 
װאַרט, אז דיא עלטערן וועלען קומען, 
האָט זשוליאן װויעדער ארויסגערופע! 
אין איהר עקעל און אַבשטױס מיט א 
מעשה, וואס ער האָט איהר דערצעהלט 
מִיט גרויס געלעכטער; עֶר האט איהר 


דערצעהלט עפּעס וויא אַ גאַנץ נאַטיר- 
ליכע געשיכטע, אז מיט אַ טאָג פריהער, 
ווען עס איז ניט געווען קיין באַק-טאָג 
האָט פּאַסירט עפּעס ביים בעקער. דער 
בעקער האָט דערהערט עפּעס א גערודער 
אין אויווען, האָט ער געמיינט, אַז דאָס 
האָט אַ קאַץ פּערבלאַנדזשעט אַהין; 
אָבער אָנשטאָט אַ קאַץ האָט ער געפונען 
זיין ווייב, וועלכע , האָט דאָרט געבאקט 
קיין ברויט חלילה." 

--נו האָט דער בעקער פערמאכט 
די אויווען---האָט ;עענדיגט דערצעהלעו 


זשוליאן -- און זיי זיינען דאָרטען 
שיער אָבנעבראָטען געװאָרען אויף 
טױט. איהר קליינער אינגעל האָט 
אַליין נגעזעהען וויא זיי זיינען אהי 


אריינגעקראָכען און האָט געווארענט -י 
שכנים. נו, לעזט זיך דאס ניט, וויא אַ 
פאַבע? פון לא-פאנטען. 

ווען דיא קאַרעטע איז צונעפאָהריַי 
צום טהיר און זאַשנע האָט דערזעהען 
איהר פאָטער'ס פּנים אין פענסטע-. 
האָט זיך איהר האַרץ אַ צאַפּעל נעטהאָן, 
זיא האָט דערפיהלט, אַזאַ קינדערשע 
שמחה, אַזא צערטליכקייט צו איהרע 
עלטערען, וואו זיא האָט נאָך קיין מאָל 
פריהער ניט געפיהלט. אָבער אט איו 
איהר מוטער אדויס פון קאַרעטע, און 
ווען זיא האָט דערזעהען איהר מוטער, 
וויא פאַרעלטערט, וויא קראַנק זיא זעהט 
אויס, האָט איהר וי אַ דונער-שלאג גע- 
טראַמען, אַז זיא איז שיער געפאַלען אין 
אונמאַכט. דיא באַראָנין האָט אויסגע- 
זעהען אַזױ וויא מיט צעהן יאֶהר עלטער 
פאַר דיעזע זעקס מאָנאַט בלוין ואָס 
זיא האָט איהר ניט געזעהען. און אַזאַ 
קראַנקליכע געשטאַלט, אַזאַ פערלאַשענ- 
קייט אין די אויגען, אַז דאָס האַרץ האָט 


! געריסען קוקענדיג אויף איהר. זיא האָט 


שוין גאָר קיין כח ניט געהאַט צו האַל- 
טען זיך אויף דיא פיס, 

נאָך דעם וויא זשאַנע האָט זיי בע- 
נלייט אין זייער צימער, איז זיא אַרינ- 
געלאָפען אין איהר אייגענעם צימער, 
וואז קיינער האָט איהר ניט געשטערט 
און האָט זיך שרעקליך צואוויינט. ווען 
זיא איז אַרױס צִוריק צָו דיא עַלטעֶרן 


דאָס לעבען פון א פרוי 8 


זיינען איהרע אוינען נאָך אַלץ געווען 
נאַס פון טרעהרען. דער פאטער האָט זי 
בעגעגענט און זיא האָט זיך ניט געקענט 
צוריקהאלטען און האָט אויסגעשריען : 

-- אד, פּאַפּאַ, ויא שרעקליך מאַ- 
- מא האָט זיך געענדערט! זאָג פיר, 
װאָס האָט מיט איהר פּאַסירט ? װאָס 
איז געשעהען ? 

אָבער דער באַראָן איז געווען אי- 
בעררמשט פון איהרע פראנען. ער, וועל- 
כער איז געוועהנט געװאָרען יעדען טאָג 
צו זעהען זיין פרוי, זייענדיג שטענדיג 
מיט איהר, האָט גאָר ניט בעמערקט 
דיעזע שרעקליכע ענדערונג. 

-- ואס דאַכט זיך דיר, זשאַנע 4 
--האָט ער געפרעגט -- איך זעה ניט 
קיין אונטערשיעד ; זיא האָט אימער גע- 
ליטען, און זיא איז, דוכט זיך, ניט ער- 
גער אַלס שטענריג. 

זשוליאן האָט אָבער יא באַמערקט 
דיא ענדערונג און ער האָט זיך אבענדס 
אבנערופען צו זשאַנען : 

-- דיין מוטער זעהט אויס שרעק- 
ליך. זיא מוז זיין זעהר קראַנק. 

און װויעדער האָט זשאַנע אויסגע- 
בראָכען אין אַ געוויין. 

-- אָט הויבט זיך אָן -- האָט ער 
אונצופריעדען אַ זאָג געטהאָן -- איך 
האָב ניט גע:אָנט, אַז זיא שטאַרבט שוין. 
דוא האָסט אימער ליעב צו מאַכען זאַכען 
ערגער וויא זיי זיינען. זיא האָט זיך 
זעהר געענדערט, דאָס איז אַלעס, אוו 
דאָס איז דאָךְ גאַנץ נאַטירליך פאַר אַ 
פּרוי אין איהרע יאָהרען. 

נאָך אַ װאָך צייט האָט זשאנע זיך 
שוין צונעװואָהנט צו איהר מוטער'ס 
אויסזעהען און צו איהר צושטאנר. 
זעלטען פלעגט מען איצט זעהען אַ שמיי- 
כעל אויף דער באַראָנינס געזיכט; זיא 
האָט קיין מאָל מעהר שוין ניט געלאַבט. 
בלויז איהרע אוינען האָבען נאָך קלאָהר 
נעזעהען, ווייטער זיינען אַלע גליעדער 
געווען אין אַ קראַנקהאַפטען צושטאַנד, 
אָפּט פלענט זיא בעטען, אַז מען זאָל 
איהר דערלאַנגען איהר , סאווועניר-קעס- 
טע?". זיא פלעגט פון דאָרט ארויסנעה- 
מען פּעקלעך אַלטע בַּריעף, װאָס זיינען 


איהר זעהר פהייער געווען און זיא 
פלעגט שטונדען-ווייז זיי לעזען. ווען זי 
פלעגט זיין אַלֵיין, פלענט זיא מאנכע 
פון דיעזע נריעף קוסען נעהיים, מיט א 
מין פערהייליגונג, אַזױ וויא מען קוסט 
אַ בינטעל האָאר, װאָס איז געבליעבען 
פון אַ טהייערסטע אַלם אנרייגקונג. 

צייטענווייז פלענט זשאַנע זיא נע- 
פינען וויינענדיג. זיא פלענט צושטעהן 
דאַן צו דער מוטער מיט פראַנען : 

--- מאַמינקע, טהייערע, װאָס איז 
דיד? 

דיא באַראָנין פלענט זיך אבויפ- 
צען און פלעגט נור ענטפערן : 

--- קיין זאַך ניט, טאָכטער? ; דיזע 
אנדיינקונ:ען פיינע האָבען אויף מיר 
געװווירקט. איך האָב זיך דערטאָהנט אויף 
זאַכען, וועלכע זיינען אזוי טהייער מיין 
האַרצען און וועלכע זיינען שוין פערביי, 
אויף אייבינ פערביי. ווען דו טראַכסט 
וועגען מענשען, וועלכע דוא האָסט שוין 
אין נאנצען כנעט פערגעסען, דוכט 
זיך, אַז אָט זעהסטו זיי וויעדער, הערסט 
זייערע רייד, און דאָס צונעהמט אַזי 
דאָס האַרץ. דאָס זיינען געפיהלען, וועל- 
כע דוא קענסט נאָך איצט ניט וויסטן, 
דוא וועסט אמאָל, שפּעטער דאָס פיה- 
לען. 

אין איין שעהנעם פריה-מאָרגען, 
ווען דער באַראָן איז ניט געווען צו הויז 
און דיא באַראָני| האָט געפיהלט עפּעס 
בעפער, האָט זשאַנע גענומען אויף דיא 
הענד איהר פּאָו? און האָט אַװעקנע- 
שפּאַצירט איבער דיא פעלדער, קוקענ- 
דיג דאָס אויף איהר קינד און דאָס אויף 
דיא בלומען. זיא האָט אָנגעהויבען צו 
טרוימען פוז איהר קינדס צוקונפט. װאָס 
וװועט ער זיין ? זיא װאָלט אַזױ וועלען 
עס זאָל פון איהם זיין א גרויסער מאן, א 
וויכטינע פּערזענליכקייט. אָבער ניין. 
זאָל ער בעסער זיין אַ שטילער, געוועהנ- 
ליכער מענש, דאַן װאָלט ער זיין שטענ- 
דיג לעבען איהר; דיא וועלט װאָלט 
איהם ניט אברייסען פון איהר, און ער 
וועט זיא שטענדיג און צערטליך ליע- 
בען, זיין איהר איבערנעבען. זיא האָט 
איהם געליעבט מִיט אַ מוטערליכער אִי" 
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גענליעבע; זיא האָט געוואונשען, ער 
זאָל בלייבען איהר זוהן און מעהר ניט, 
און צייטענווייז פלעגט איהר פּערשטאַנד 
שטרייטען גענען איהר האַרץ און פלענט 
פערלאַנגען ער זאָל דוקא אויסװאַקסען 
אַ גרויסע פּערזאָן. 
אזוי איַז זיא געזעסען איצט 

פּערטראַכט, ווען זיא האָט פּלוצלונג 
דערהערט וויא אימיצער רופט זיא ; זיא 
האָט זיך אַ הויב געטהאָן און ארומגע- 
קוקט זיך, ערשט זיא האָט דערזעהען, 
וויא מאריוס לויפט איבער'ן פעלד צו 
איהר. ווען ער איז שוין געווען גאַנץ 
נאָהענט, האָט זיא דערהערט ויא ער 
שרייט : 

-- מאַדאַם, מאַדאַם, דיא באַראַנין 
איז זעהר שוואך געװאָרען. 

זשאַנע האָט דערפיהלט וויא אַ שוי- 
דער איז איהר איבערגעלאָפען איבער': 
לייב. זיא איז געלאפען אהיים אזוי שנעל 
וויא דיא פיס האָבען איהר געקענט טראַ- 
נען. זיא האָט שוין פון ווייטען געזע- 
דעז ויא א רעדעל מענשען שטעהעו 
אונטער א בוים נייט ווייט פון הויז. זי 
האָבען אָבגעטראָטען, סאַכענדיג פאר 
איהר א וועג און זיא האט דערזעהען וי 
איהר מוטער לינט אויף דער ערד אוו 
קישעלעך אונטערגעלייגט איהר צוקאַ- 
פּענס. איהר פּנים איז געווען שװארץ, 
איהרע אויגען געשלאָסען און איהר 
ברוסט האָט זיך ניט באװענט. דיא 
דיענכט האָט צוגענומען דעם קינד פון 
זשאַנעס הענד און איז אָבגעטראָטען מיט 
איהם. זשאַנע האָט מיט ערשראַקענע 
בליקען נעפרעגט : 

-- װאָס האָט פּאַסירט ? לויפט 
נאָך | דאָקטאָר, שנעל. וויא איז זיא דאָס 
דאַ ? איז זיא אומגעפאלען ? 

דעָר גִלֶּח איז שוין דאַ אויך געוועו. 
אימיצער האָט זיך איינגעקעהרט צו 
לויפעַן נאָך איהם. 

-- ימען דארף זיא אריינטראַנען אין 
הויז און אוועקלייגען אין בעט -- האָט 
דְעֵר נֶלֹח געזאָגט צַו דיא ארומִינעי 


זיי האַבען זיא אריינגעטראַנען אין 
איהר צימער און אריינגעלייגט אין בעט. 
דיא אלמנה דענטו איז דאָ שוין אויךר 
געווען, אזוי וויא זיא װאָלט דערשמעקען 
דעם טויט. אימיצער איז געלאָפען נאָך'ז 
דאָקטאָר, און דיא אלמנה דענטו האָט 
א מורמעל געטאָהן צום נלח : - 

-- ניטאַ װאָס צו בעמיהען זיך, זיא 
איז טויט. 

דער דאַקטאָר איז געקומען, האָט 
אַלֶעס אויסנגעפרעגט און האָט נור גע- 
קענט זאָגען צו זשאַנען. 

-- פאַפט זיך, מאַדאַם, איך האָב 
מורא... איך רעכען, אַז אלעס איז פער- 
ביי. 

זשאַנע האָט א הויב געטאָהן דיא 
הענד אין דער הויך און איזן אנירערגע- 
פאַלען אויף איהר מוטער'ס קערפּער. 
אין דער מינוט איז זשוליאן אריינגעקו- 
מען. ער האָט ניט געוואוסט און עס אין 
פאר איהם געקומען אונערווארטעט. 

--איד האָב געוואוסט, אז זיא וועט 
ניט לאַנג ציהען -- האָט ער נור נע- 
זאָגט און ער האָט כלומר'שט א ויש 
געטאָהן דיא אויגען, אזוי וויא ער װאָלט 
אין אמת'ן געוויינט. 

ער האָט זיך געשטעלט אויף דיא 
קניע, האָט זיך איבערגע'צלם'ט און 
האָט עפּעס געשעפּצעט. אין איינינע 
מינוטען אַרום האָט ער זיך אויפגעהוי- 
בען, האָט אָנגענומען זשאַנען אונטערן 
האַנד און האָט זיא געװואָלט אויפהוי- 
בען. אָבער ער האָט ניט געקענט. זיא 
האָט געהאַלטען אַרומגענומען איהר מו- 
טער'ס קערפּער פעסט אין איהרע 
אַרעמס און האָט זיא בעדעקט מים קוי 
סען. עס האָט אויסגעזעהען וויא זיא 
װאָלט פּערלאָרען איהר זינען. זיי האַ- 
בען עֲנדלִיך מיט גװאַלד געמוזט זיא אַב- 
רייסען פון'ם טויטען קערפּער, 

אַלעס אין הוין האָט זיך איצט 
פּרװואַנדעלט אין טרוער. נאכט 
איז אָנגעקומען. דער נלח איז צוגעגאַנ- 
געַן צו זשאַנען און אָננעהמענדיג איהף 
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האַנד האָט ער נעזוכט זיא צו טרייסטען. 
ער האָט גערעדט וועגען דער פּערשטאָר- 
בענער לויבענדיגג איהר אַנדיינקונג, 
מיט דיא אָנגענומענע טרויער פון דיא, 
וועלכע עס האָבען פּרנסה פון טויט. ער 
האָט איהר פאָרגעשלאָנען צו זיצען מיט 
איהר לעבען דער פּערשטאָרבענער און 
פערבריינגען דיא גאַנצע נאַכט אין בע- 
טען פאר איהר נשמה. 

זשאַנע האָט וויינענדיג אָבגעזאָנט 
זיך דערפון. זיא האָט געװאָלט זיין 
אַליין, : לחלוטין אַליײין מיט איהר מו- 
טער. 

-- אָבער דאָס איז דאָך אונמענ- 
ליך -- האָט געזאָגט זשוליאַן -- איך 
על אויך זיין מיט דיר צוזאמען. 

זשאַנע איז ניט געווען אים שטאַנד 
איצט צו האַמפּערען זיך, אָבער האָט גע- 
שאַקעלט מיטן קאָפּ: ניין!'. און 
ווען זיי זיינען צוגעשטאַנען מעהר מיט 
איינרעדעניס, האָט זיא געענטפערט : 

-- דאָפּ איז דאָך מ י י | מ- 
טער. קפוט מיך,. איף. היל בלייבען 
אַליין מיט איהר. 

דער דאָקטאָר האָט זיי אָבגערו- 
פען און האָט זיי איינגעראַמט ויא אַ 
פוד שטילערהייט : 

-- זיא איז צו נערוועז, האַמפּערט 
זיך ניט צו פיעל מיט איהר. זאָל זיין 
אַזױ ויא זיא וויל. דיא דיענסט קען 
זיין אין דע רשטיל אין צווייטען צי- 
מער. 

דער גלח מיט זשוליאַנען האָבען 
זיך אין האַרצען אין אמת'ן דערפרעהט 
דערפון. זיי האָבען ביידע געטראַבט, 
וויא זאָל עפּעס פּאַסירען אַזױ אַז זיי 
זאָלען קענען שלאָפען בעסער דיא נאַכט 
אונגעשטערט. דער גלח האָט זיך גע- 
שטעלט אויף דיא קניע אין נעבעט 
איידער ער האָט פּערלאָזען דעם צימער, 
און אַרױפגעהענדיג האָט ער געזאַנט 
מיט דיזעלבע פרומקייט וויא ער האָט 
מתפּלל געווען : 

-- זיא איז געווען אַ היילינע. 

זשוליאַן, וועלכער האָט ערשט אֶב- 
געגעפען זיין אַבענד מאָהל צייט, אין 
צוגעגאַנגען צו זשאַנען און האָט ווייך 
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געפרעגט : 
--- וועסטו עפּעס פיעלייכט 
מען אין מויל אַריין ? 
-- ניין -- האָט זיא געענטפערט. 
--- ווילפט דו דאָך, איך זאָל דיך 
לאָזען אַליין ? -- האָט ער א פרעג גע- 
טאָהן דערלאַנגענדיג איהר זיין האנד. 
-- יא, לאָז מיך -- האָט זיא גע-- 
ענטפערט אונוויליג אָננעהמענדיג זיין 
האַנד. 
ער האָט איהר אַ קוס געטאָהן אין 
שטערען און האָט נעואָגט שטיל: 
-- איך על אלע וויילע אַריינקו- 
מען -- און ער איז אַרױיס, 
דיא אַלמנה דענטו איז אויך נאֶך 
איהם אַרױס פון צימער און האָט זיך 
אַוועקגעזעצט אין צווייטען רום דרעמ- 
לען. 
זשאנע איז געבליעבען אליין, האָט 
פערמאכט דיא טיהר, האָט ברייט צוע- 
עפּענט ביידע פענסטער. א זיסער גערוד 
פון דיא פריש:אַבגעשניטענע היי האָט א 
בלאָז געטאָהן פון דרויסען און האָט גע- 
צערטעלט איהר פּנים. װאָס פאר אן אי- 
ראַניע פון שיקזאל. איהר האָט דאָס פער- 
דראָסען און זיא איז נלייך אוועק צוריק 
צו איהר מוטער'ס טויטען קערפּער. זיא 
האָט זיך אין איהר גוט איינגעקוקט. עס 
האָט אויסגעזעהען אזזי וויא דיא מוטער 
װאָלט בלויז ריהיג שלאַפען. א גאַנצע 
מאַסע עראינערונגען האָבען זיך פּלוצלונג 
ערוועקט אין זשאַנעס געהירען. 
זיא געדיינקט ויא איהר מוטער 
פלעגט קומען אין מאַנאַסטיר איהר בע 
זוכען, וויא זיא פלענט איהר בריינגען 
א גאנצען זעקעל צוקעריגעבעקס. איהרע 
ווערטער, איהרע גרימאסען, איהרע בליי 
קען האָט זיא זיך איצט דערמאַהנט, און 
איטט = 2 
זי איז טױיט! -- וויא דאס װאָלט 
פּלוצלונג איהר ערשט איצט נעגעבען א 
קלאַפּ אין קאָפּ. דיזער טויטער קערפּער 
איזן דאָס איהר מוטער, איהר טהייערע, 
ליעבע מוטער. און זיא װעט שוין מעהר 
ניט ווייזען איהר ליעבען שמייכעל, װועט 


נעה- 
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מעהר ניט בעגריסען זיא אין-דער-פריה : 
גוט מאָרגען זשאנינקע." זיי וועלען זיא 
אריינליינען אין א טרונע, וועלען פאר- 
שלאַנען מיט נעגעל און וועלען אראַבלאַ: 
זען אין דער ערד, און דאן -- אלעס פער- 
ביי: זיא װועט איהר שוין מעהר קיין 
מאָהל? ניט זעהען ! 

איז עס מעגליך ? נאַך עטליכע שטונ- 
דען בלויז קען זיא קוקען און בעטראכ- 
טען דעם פּנים פון איהר ליעבע מוטער, 
און נאָך דעם װועט שוין קיין זאד פון 
איהר ניט פערבלייבען, מעהר ניט וויא 
עראינערונגען וועגען איהר. זיא איז גע 
פאלען אויף דיא קניע מיט א הארצ-ברע- 


כענדען שלוכצען : ,אַ, מאַמא, מאמא, 
מיין אונגליקליכע, נוטע מאמא וי 
זיא האָט נעפיהלט, אן זיא פער- 


ליערט איהר פערשטאנד אזוי וויא אין 
דער נאכט וען זיא איז א נאַקעטע, א 
באַרפיסע געלאַפען אין שניי. זיא האָט 
זיך אויפגעהויבען און אין צוגעגאנגען 
צום פענסטער. דיא קיהלקייט פון דער 
נאַכט האָט אויף איהר געאטהטמט מיט 
פרישע לופט, און די שטילקייט פון דער 
נאַכט, דיא ריחות פון דיא פריש:געשני- 
טענע היי האָט זיא נעשטילט און זיא 
האָט ווייך געוויינט, געוויינט מיט דער 
שטילקייט פון א קינד פאר'ן איינשלאַ: 
פען. װיעדער איז זיא צונעגאנגען צום 
בעט און אָנגענומען איהר מוטער'ס 
האַנד, אזוי ויא דאָס װאָלט געווען ריא 
האַנד פון א קראנקער. א גרויסער אינ- 
זעקט, צוגעצוינען פון דער ברענענדער 
ליכט, איז אריינגעלאַפען אין צימער און 
האָט ארומנעשוועבט פון איין וינקעל 
צום אנדערן. זשאַנע האָט נאַכגעקוקט 
דעם אינזעקט א וויילע און האָט באַלד 
וועגען דעם פארגעסען. דער טיק-טאַק פון 
אַ זיינער האָט געצוינען איהר אויפמערק- 
זאַמקײט. דאָס איז געווען איהר מוטערס 
זייגעריל, אָנגעשפּילעט אן איהר קלייר, 
וועלכע מען האָט נאכלעסיג אוועקנע- 
ליינט אויף א שטוה?ל: דער זייגעריל 


געהט נאַך, און איהר מוטעריס הארץ 
סלאפּט שוין ניט מעהר. זיא האָט אַ קוק 
געטאָהז אויפן זיינער ;: ערשט האלב 
נאָך צעהן. א שוידער האָט זיא פּלוצלונג 
אַנגעכאפּט ביי דעם געדאנק, אז זיא 
וװועט דאַ בלייבען אליין די גאנצע נאבט. 

און דאן האָבען זיך דיא געדאנקען 
וויעדער א מיש געטאַהן : איז דען אין 
דער וועלט מעהר ניטאַ, ויא צרות, 
יסורים און טױט ? און איהר זיינען 
אַרויפגעקומען אויף דיא געדאנקען איה: 
רע צרות, װאָס זיא האָט דורכנעלעבט : 
וועלכע ענטוישונגען, ראזאליע, נילבער- 
טע. א, אלעס איז בלויז פאלשקייט, נאר- 
רעריי און יסורים. װאָס בלייבט איהר 
אין לעבען אויסער יסורים און טרערען? 
וואו װעט זיא געפינען רוהע, סיידען 
אויך ווען דיא נשמה וועט זיד בעפרייען 
פון נוף. דיא נשמה ! און וואו איז דיא 
נשמה פון דיעזען קאַלטען, אונבעוועג- 
ליכען קערפּער ? וואו איז איהר מוטער'ס 
נשמה ? אפשר דאָ נאַהענט, אין צימער, 
שוועבט ארום דעם לעבלאָזען קערפּער? 
פלוצלונג האָט זיא דערפיהלט אזוי וויא 
אן אטהעם, א גייסט װאָלט ארומשווע- 
בען ארום איהר. איהר האָט אָנגעחאפּט 
אַזאַ פּחד, אַז זיא האָט ניט געוואגט א 
ריהר צו טאָהן זיך פון פּלאַץ, אן אטהעם 
צו טאָהן, אָדער א קוק טאָהן אן א זייט. 
איהר הארץ האָט געקלאפּט אזוי ויא 
אָט אָט װעט זיא פּלאצען. 

דער אינזעקט האָט ווידער אָנגעהוי- 
בען צו שוועבען און זשאַנען האָט גע 
װאָרפען אין שרעק, אָבער זיא האָט זיך 
איינגעקוקט, האָט זיך איבערציינט, אז 
דאָס איז אן אינזעקט און זיא האָט זיך 
אויפגעהויבען און איז צוגעגאנגען צו 
איהר מוטער'ס שרייב-טישעל. א זיסער, 
אנגענעהמער און זאָנדערבארער געדאנק 
איז איהר ארויף אויפץ זינען. זיא װועט 
לייענען דיא בריעף, דיא אלטע בריעף, 
וועלכע איהר מוטער האָט געהאַלטען 
אַזױ טהייער. עפּעס ויא א היילינע 
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זאך פאר דעם אנדיינקען פון איהר מױ 
טער װאָלט זיא דאָס נעטאַהן. פיעלייכט 
זיינען דאָס דיא בריעף פון איהר באָבען 
און זיידען צו איהר מוטער. װאָס פאר א 
הייליגע אַנדיינקונג! ' 

זיא האָט געעפענט דעם שרייב-טיש, 
האָט ארויסגענומען פון טיש-קעסטעל 


עטליכע פּעקלעך, אָבגעבלאקירטע, פארי ‏ 


געלטע פּאפּיער, נעט פארבונדען. מיט א 
פארעהרונג האָט זיא זיי גענומען, אוועק 
געליינט אויף איהר מוטער'ס בעט, לע 
בען קערפּער, האָט זיך געזעצט און אָנ- 
געפאנגען לעזען. דער ערשטער בריעף, 
װאָס זיא האָט געעפענט, איז געווען גע- 
ווענדעט , צו מיין ליעב קינד" -- אן אנ- 
דערער , מיין ליעבע אדעלאאידע" דיא 
בריעף זיינען געווען פול מיט צערטליכ- 
קייט און מיט הונדערטע איינצעלהי- 
טען, קלייניגקייטען, אלץ וועגען מענשען 
און נעמען, וועלכע זיינען איהר אזוי 
פרעמד. אַ, מען דארף זיי אוועקלייגען 
אין קבר, אזוי וויא בלומען. 

אן אנדער פּעקעל? האָט זיא אן עפען 
געטאָהן און האָט אַנגעהויבען לעזען אי 
נעם נאַכין אנדערן : ,איך קען ניט לעבעז 
אֵהן דיר, איך ליעב דיך ביז ואַהנזינן" 
און קיין אונטערשריפט. זיא האָט א קוק 
נעטאָהן דעם אדרעסס : , צו דער באַראַ 


נין ,לע פּערטוא:דע:וואוי, װוידער איר, 
נעם האָט זי געעפענט און געלעוען:. 


,קום היינט ביינאַכט אזוי ניך וויא ער 
געהט אַװעק; מיר ועללען האבען 
א שטונדע אַ גאַנצע. איך פערגעטער 
דיך," דאן אן אנדערער : ,איך האָב פער- 
בראַכט א ואַהנזיניגע נאַכט, אומזיסט 
האַפּענדיג און ערווארטענדיג דיך. דוא 
ביסט געווען אין מיינע ארעמם, מיינע 
ליפּען האַבען בעריהרט דיינע, און דאן 
האב איך געפיהלט וויא ארויסצושפּריג- 
גען פון פענסטער ביי דעם געדאנק, אז 
אין דערזעלבער שטונדע ביסט דוא אין 
זיינע ארעמס." 

זשאַנע איז געווען צומישט. צו עי 


אע 


מען זיינען דיזע ווערטער געווען אדרע- 
סירט ? אלץ אזעלכע ליעבעס-ערקלעה- 
רונגען אויך אין דיא ווייטערע בריעף 
און אונטען אונטערנעשריעבען : זיי 
זיכער צו פארברענען דיזע בריעףי און 
דער נאָמען , פּאול דיענעמאר.י איז דאָס 
דער, וועמען דער באַראָן, איהר פאָטער 
פלעגט שטענדיג דערמאָהנען אלס , מיין 
אלטער פריינד פּאול?י און וועמעס ווייב 
איז געווען איהר פוטער'ס בעסטער 
פריינד ? 
פּלוצלונג האָט זיך א חשד ערוועקט 

אין איהרע געדאנקען. און באלד איז 
דער חשד געװאָרען אן איבערצייגונג. 
דיזער מאן איז געווען איהר מוטער'ס 
געליעבטער! זיא איז אויפגעשפּרונגען 
און האט אַ װאָרף געטאָהן דיא ליעבעס- 
בריעף אזוי וויא אָבשפּרינגענדיג פון א 
שלאנג און זיא האָט אױיסגעבראַכען אין 
א שרעקליך געוויין. 

דאָס האָפ זיא אַזױ צובצראָכען, 
געטריבען אין אַזאַ פערצווייפלונג, אַז 
זיא איז געזונקען צו דער ערד. זיא האָט 
ביטערליך געשלוכצעט, בעהאלטענדי: 
איהה נעויכט אין דיא הענד, אַן עס 
זאָל זיך ניט הערען איהר כליפּען. 

זיא װאָלט אַזױ געבליבען אויף דער 
ערד וויינענדיג דיא גאנצע נאַכט, אָבער 
טריט האָבען זיך דערהערט אין דעם נאָ- 
הענטען ציטער און זיא האָט זיך אוים- 
געהויכען,. אפשר איז דאָפ איהר פאטער 
און דאָ זיינען צואװואָרפען דיא בריעף 
אויפ'ן בעט און אויף דיא דילען ; ער 
װאָלט נור געדארפט אויפהויבען איי- 
נעם פון זיי און איבערלעזען און ער 
װאָלט דאן דערוויסען זיך שוין וועגען 
אלעס ! זיא האָט שנעל אויפגעהויבען 
דיא בריעף : דיא װאָס זיינען געווען 
פון איהר מוטער'ס געליעבטען, דיא 
װאָס זיינען געווען פון איהרע עלטערן, 
דיא װאָס זיא האָט נעלעזען און דיא 
װאָס זיא האָט ניט געלעזען, וויא אויך 
דיא װואָס זיא האָט נאָך גאָרניט אויפ- 
געבונדען און האָט זיי אלע אריינגע- 
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װאָרפען אין קאמין ; דאן האָט זיא 
גענומען דיא ליכט און האָט יי אונ- 


טערגעצונדען. ווען זֵיי זיינען אלע 
פארברענט געװאָרען און עס אין פוי 
זיי מעהר ניט נעבליעבען ויא אַ והיי- 


פעל אַש, האָט זיא זיך צוריק אוועק- 
געזעצט לעבען פענסטער ; זיא האָט 
ניט ענטשלאָפען זיך צוצוגעהען װויעדער 
צו דער מוטער. זיא האָט וויעדער 
פארדעקט איהר פּנים מיט ביידע הענד 
און האָט געקלאגט : 
-- א, מיין אונגליקליבע מאמא, 
אונגליקליכע מאמא ! 
א שרעקליכער נעדאנק איז איהר 
אַרויפנעקומען. ויא װאָלט זיין ווען 
איה" מוטער װאָלט ניט געווען טויט ; 
אויב זיא איז דאָס נור איינגעשלאַפען 
און װועט זיך אויפכאַפּען. װאָלט דאן 
די שרעקליכע ענטדעקונג פון איהר גע- 
היימניס ניט צושטערען דיא ליעבע צו 
איהר ? װאָלט זיא דען נעקענט קופען 
איהר מוטער מיט דערזעלבער איבערגע- 
בענהייט, מיט דיעזעלבע הייליגע נע- 
פיהלען וויא ביז איצט 4 נין ! דאָס 
װאָלט זיין אונמענליך. דיעוער גע- 
דאנק האָט איהר פעראורזאכט געננוג 
הארצווייטאג. 

דיא נאכט האָט אַנגעהויבען ‏ צו 
פארשווינדען ; דיא שטערען האָבען 
כמעט אין נאנצען זיך שוין בעהאלטען 
און דיא לבנה אִיז שנעל געזונקען צום 
ים. ‏ זשאנעס געדאנקען האָבען זיך א 
קעהר געטהאָן צו דער צייט, ווען זיא 
איז ערשט אָננעקומען אין פאפּעל-בוי- 
מער,. זיא איז דאן אויך דיא נאנצע 
נאַכט געזעסען לעבען פענסטער, אָבער 
אונטער גאנץ אנדערע אומשטענדען. 


מיין 


וויא אלעס איז אנדערש געווען ; ויא 
אַנדערש האָט אויסנעזעהען דיא צו- 
קונפט ! 

עס האָט שוין געטאנט, -- א 


פּרעכטיגער פריה-מאָרגען, . און זשאנע 
האָם זיך געוואונדערט וויא עס האָט 
געקענט מעגליך זיין ‏ אזן אין אזא 
פּרעכטיגען טאָג אין אזא פּראכט פון 
דער נאַטור זאָל קיין גליק, קיין פרייך 
ניט זיין אויף דער ערד. א גערויש 


0 ון דיא דרעםי: 


פון אימיצען עפענדינ דיא טהיר האָט 
זיא אבגעריקען פון איהרע געדאַנקען. 
דאָס איז געווען זשוליאן. 

--- נו, ביפט דוא מיעד ? --האָט 
ער א פרעג נעטהאָן. 

-- ניין, ‏ -- האָט זיא געענט- 
פערט און איז כמעט גערן געווען צו זע- 
הען איהם. 

--- װאָלפט אפשר בעסער געגאנ- 
גען אָברוהען זיך איצט -- האָט ער 
געזאַגט. 

זשאנע איז שטיל און טרויעריג 
צוגעגאנגען, א קוס געטהאָן איהר 
מוטער און איז אַװעק צו זיך אין צי- 
מער, דיעזען אבענד איז דער באראָן 
געקומען צוריק פון זיין רייזע. ער האָט 
ביטערליך נעװויינט. אויף פאָרגען 
האָט געדארפט זיין דיא לויה. 

ווען זשאנע האָט צום לעצטען 
מאָל אַ קוס נעטהאָן איהר מוטער אין 
שטערען, ווען זיא האָט געזעהען ויא 
זיי פארשלאָנען איהר טרונע, זיינען 
בעזוכער אָנגעקומען און זי האָט אָבנע- 
טראָטען אן אַ זייט. דיא ערשטע איו 
נעקומען נילבערטע. זיא איז געפאלען 


זשאנען אויפ'ן ראלן, האָט זיא גע- 
קוסט און האָט נעװיינט. אייניגע 


פרויען, געקליידעט אין טרויער, זיינען 
אַריינגעקומען. זשאַנע האָט זיי ניט 
געקענט. דיא מאַרקיזע דע-קאלטעליער 
דע-בירזעוויל זיינען 
אויך נעקומען, האָבען געקוסט זשאנע: 
מיט טרויעריגע פּניה'ער. פּלוצלונג 
האָט זיא דערזעהען טאַנטע ליזאן, ויא 
זי װאָלט שטילערהייט זיך צוגעגליטשט 
צו איהר ; זיא האָט איהר צוגעדריקט 
צו איהר ברוסט אזוי שטאַרק, אז דיא 
אלטע מויד איז שיער געבליעבען אין 
אונמאַכט. זשוליאן איז אריינגעקומען, 
אָנגעצוינען אין טיעפען טרויער און 
דאָס האָט איהם געקליידט. ער האָט 
אַ שעפּצע געטהאָן צו זיין פרוי, פרע- 
גענדיג איהר עצה ווענען עפּעס. דאן 
האָט ער געענדיגט העכער : 

--- דער גאנצער אַדעל איז דאָ, 
עס וװועט זיין א גרױיסאַרטיגע לויה. 

ער האָט זיך פערנייגט צו דיא דא- 
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מען אוֹן אין ארויס. טאַנטע ליזא'! 
און גילבערטע זיינען געבליעבען לעבען 
זשאנע'ן אין דער נאנצער צייט. פון 
- דער צערעמאָניע. גרעפין גילבערטע 
האָט געהאלטען אין איין קוסען איהר 
זאָנענדיג : 

= = מיין 
ליכע ! 

ווען דער גראף איז געקומען נעה- 
מען זיין פרוי,, האָם ער נעוויינט בי- 
טערליך, הארציג, אזוי וויא ער װאָלט 
דאָס פערלירען זיין אייגענע מוטער. 

דער גלח און דיא בעלוינונג. 

טרויעריג זיינען געווען דיא פאֶל- 
גענדע טעג, ווארום דאָס הויז האָט 
אויסגעזעהען פּוסט עפּעס איבער דער 
אבוועזענהייט פון א געליעבטער פּער- 
זאָן, וועלכע איז אויף אייביג אוועק פון 
דער וועלט,. וועהרענד, אן עס זיינען 
נעבליעבען דיא זאכען, וועלכע זיינען 
איוהר נעווען טהייער און וועלכע זיא 
האָט געברויכט ביים לעבען, און דאָס 
איז געווען ויא א משא אויף דיא הער- 
צער פון דיא פארבליעבענע. אֶט אין 
דיא נלאָז, פון וועלכע זיא האָט גע- 
טרונקען און וועלכע דיא דינסט האָט 
זיך פארגעסען צוצונעהמען ; דער פו- 
טעל, אין װעלכען זיא פלענט ז- 
צען ; איהר שירעם איז נאָךְ ‏ גע- 
שטאנען אין קארידאָר ! און אזוי אין 
יעדען צימער האָבען זיי געפּונען עפּעט, 
װאָס זיא האָט דאָרט איבערגעלאָזען : 
איהרע שיכלעך, איהר האנדשוה, א 
בוך וועלכען זיא האָט שטענדיג געלעזען, 
און אזוי אַ דוצענד אלערליי זאַכען, 
קליינינקייטען, וועלכע האָבען פעראור- 
זאכט שמערצען, צער, ווארום זיי 
האָבען אלץ דערמאהנט וענען איהר, 
וועגען איהרע געוועהנהייטען. 

איהר שטימע האָט זיי אויך פער- 
פאָלנט ; זיי האָט זיך געדוכט, אַז זי 
הערען דיעזע שטימע און זיי װואַלטען 
גערען געווען אַװעקצופאָהרען ערגעץ 
נור צו אנטלויפען פון דער פערפאָלגונג 
פון דיעזע אַלע עראינערונגען. און זשאַ- 
נע -- זיא איז דאָך נאָך דערצו געווען 
נידערגעשלאגען פון איהר ענטדעקונג. 


טהייערינקע, אונגליק- 


דאָס איז געווען שמענדיג אזוי וויא א 
משא אויף איהר געהירען ; איהר 
פערוואונדעט הארץ האָט ניט נעװאָלט 
גשהיילט װערען. זיא האָט זיך נע- 
פיהלט נאָך איינזאמער איבער דער 
געהיימניס, װאָס זיא האָט געטראָגען 
אין הארצען, דיעזע שרעקליכע געהיימ- 
ניס איבער וועלכער זיא האָט פערלא- 
רען איהר לעצטען גלויבען, איהר לעצ- 
טען פערטרויען אין מענשען. 

דער באַראָן איז אין א קורצער צייט 
אַרום אַװעקגעפאָהרען. איהם איז 
אַזױ נויטהיג נגעווען אן איבערבייט, אנ- 
דערע לופט,, אנדערע אומגעבונג. ער 
האָט געהאָפט דורך דיעזער ענדערונג 
צו ערהאלטען זיך א ביפעל פון דעם 
טרויער, װאָס האָט איהם אלץ מעהר 
און מעהר נעדריקט. און דאָס לעבען 
אין'ם גרויפען שלאָס, וועלכען דיא 
אלטע בעלי בתים האָבען איינער 
נאָך איינעם פּערלאָזען, האָט אָנגעהוי- 
בען פליסען געוועהנליך, שטיל און וואַ- 
כעדיג. 

דאן האָט פּאסירט, אז פּאול אין 
קראנק געװאָרען און זשאנע, אַ פער- 
זאָרגטע, א פארשמערצטע איז געזע- 
סען צוועלף מעת-לעת לעבען זיין בע- 
טעל ויא טאָג אַזױ. נאַכט, זעלטען 
נעהמענדיג װאָס אין מויל, זעלטען צו- 
מאכענדיג מיט אן אויג. 

פּאו? איז ענדליך בעסער געװאָרען. 
אַבער זיא איז נאָך אַלץ געווען אונטער 
דעם שרעק פון'ם געדאַנק, אַז זיא האָט 
איהם נגעקענט פערליערען. װאָס וואָלט 
פון איהר געװאָרען ? און אין איהר האָט 
זיך אָנגעהויבען צו ערוועקען אַ ביינקוננ 
נאָך א צווייטען קינד. איהר אַלטער 
הלום צו זעהען צוויי קינרער שפּיעלען 
זיך ארום איהר, אַ מיידעלע און אַ אינ- 
געלע, האָט פּערכאַפּט איהר גאַנצעס 
האַר'ץ און איז געװארען אַזאַ דרינגענדער 
וואונש, אַז דאָס האָט זיא אין נאַנצען 
בעהערשט. 

אבער זינט דיא פּאַסירונג מיט ראַ- 
זאַליען האָט זיא געלעבט אבגעזונדערט 
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מפון זשוליאַנען, און עס האָט אויסגעזע- 
הען אונמעגליך, אַז עס זאָל צווישען זיי 
זיין אן אייניגונג אונטער די עקזיסטי- 
רענדע אומשטענדען, דערצו האָט דאַך 
איהר מאן געהאָט אן אנדער ליעבהאָבע- 
ריז. זי איז דעריין זיכער געווען, און ווען 
זיא פלעגט נור א טראַכט טהאָן וועגעו 
אויפנעהמען איהם, פלענט א שידער 
איבערלויפען איהר איבער'ן לייב. דער 
וואונש צו האָבען נאָך אַ קינד האָט פון 
דעסטווענען איבערוועלטינט איהר אַב- 
שטויס פון איהם. זיא האָט אָבער ניט 
געוואוסט וויא זיא זאָל מיט איהם פריע- 
דען שליעפען. זיא װאָלט דוכט זיך בע- 
פער שטאַרבען איידער לאָזען איהם װוי- 
סען איהר פערלאַנג, ווארום עס איז 
געווען קענטיג, אַז זיא אַאַרט איהם אין 
גאַנצען ניט. 

זשאנע װאָלט אפשר נאָך ענטזאנט 
זיך אין דיזען ליעבליכען וואונש אָבער 
זיא האָט איצט שוין יעדע נאַכט געזעהען 
אין טרוים א קליינע מיידעלע שפּיעלענ- 
דיג אונטער'ן לינדען-בוים מים פּאָו?'ען, 
אַזױ, אז זיא האָט מאַנכע מאָה? נעפיה?ש 
א אונאיבערוועלטינענדען איינפלוס 
אויפצושטעהען און זוכען איהר מאן אָהן 
ויערטער. צוויי מאָה? איז זיא צוגעגאנ- 
נען שטי? צו זיין טיהר, אָבער אייחער 
זיא האָט אן עפען נעטאָהן האָט זיא זיך 
אָבגעצויגען צוריק, בעפאלען פון א ברע- 
נענדע שעהמעוודיגקייט. 

דער באַראָן האָט דעם שלאָס פער- 
לאָזען ; איהר מוטער איז |טויט: זיא האָט 
קיינעם ניט פאר וועמען איהר הארץ 
אויפצוריידען, מיט וועמען מיישב צו 
זיין זיך, וועמען צו פערטרויען איהר 
אינטימע געהיימניס. װאָס זאַל זיא 
טאָהן ? זיא האָם בעשלאַפען צו געהן 


צום גלח, פאָטער פּיקאָט, און זאָגען 
איהם, אלס א געשטענדניס, אלם א 
פתודה זיין זיך וועגען דיא שוערע 


פּלענער, װאָס זיא טראָגט אין הארצען. 
זיא האָט איהם נגעפונען אין א 


קליינעם פרוכט-גארטען לעזענרינ. נאך 
דעם וויא זיי האָבען גערעדט וועגען עט- 
ליכע אלטעגליכע זאַכען, האָט זיא רויט 
ווערענדיג אָנגעהויבען צו שטאמלען : 

-- איך ווי? זיך פאך אייך מתודה 
זיין. : 
דער גלח האָט איבערראשט זיא אֶנ- 
געקוקט, און פערריכטענדיג זיינע שפּאַ- 
קולען אום נום איינצוקוקען זיך אין 
איהר פערלעגענהייט האָט ער אַ לאך 
געטאַהן : 

-- איך גלויב ניט, אַז איהר. האָט 
זעהר גרויפע זינד אויף אייער געוויסען. 

- נים קוקענדיג אויף איהר פערלע- 

נענהייט האָט זיא זיך געשטאַרקט און 
געענטפערט : 

-- ניין, אָבער וויא איהר זעהט וויל 
איך זיך מיט אייך אן עצה האלטען אין 
א זאד, װאָס... װאָס... עס אי אזא דע- 
ליקאַטע פראגע, אז איך קען ווענען דעם 
ניט ריידען אוֹיף אַזא / אופן.. 

ער האָט אויפנעהערט. צו זין 
שפּאַסהאַפט און זיין געזיכט האָט אַן- 
גענומען א פרומען אויפדרוק : 

-- אויב אזוי, מיין קינד, דאן װועל 
איד אויסהערען דיין וידוי אין קאָנפע- 
סיאנס-צימער. לאָמיר נעהן אין קלוים- 
טער. 

אָבער זשאַנע האָט פלוצלונג דער- 
פיהלט, זיא ואָלקט בעסער פערשפארט 
צו ריידען אין דער הייליגער שטילקייט 
בּון קלויסטער וועגען אַזעלכע שענדלו- 
בע אַנגעלעגענהייטען ; זיא האָט א ציה 
געטאַהו איהם צוריק פאר'ן ארעם : 

-- ניין, הערר פּריסטער... אויב.., 
אויב אייך מאכט ניט אויס, ואֶלט.. 
װאָלט איד אייך בעסער דאָ דערצעהלען.. 
וועגען װאָס איך בין געקומען. לאָמיר 
זיד זעצען אין ביירעל. 

זיי האָבען לאַנגזאם צוגעשפּאַציה6 
צום ביידע? און האָבען זיך אנידערנע- 
זעצט זשאַנע האָט געווכט וערטער וי 
אַנצוהויבען, 
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-- געעהרטער פאָטער -- האָט זיא 
אַנגעהויבען אזוי וויא זיא װאָלט זיך 
ווירקליך מתודה זיין אָבער זיא האָט זיך 
אַבגעשטעלט איז' רויט געװאָרען און האָט 
אנגעהויבען װוויעדער -- נגעעהרטער פאָ- 
טער. 

דער גלח האָט צונויפגעליינט זיינע 
הענד און האָט מיט א נעדולדיגען פּנים 
געווארט. אָבער זיא איז געווען אין אזא 
פערלעגענהייט, אז זיא האָט ניס געקענט 
ריידען ווייטער. ער האָט געזעהען, אז ע- 
מוז זיא ערמוטהיגעו : 

-- מיין קינד, וויא איך זעה ביסטי 
אַביסעל? צושראַקען, האַסט מורא ? דער- 
צעהל, דערצעה? מיר. 

זיא האָט זיך אָנגענומען 
מים מוטה. און 
שנטל : 
-- פאָטער, איך וװוי? נאָך א קינד 
האָבען. : 

אזוי ויא ער האָט ניט פּערשטאַנען 
פון דיזע ווערטער װאָס זיא מיינט, האָט 
ער זיך ניט נעאיילט צו ענטפערע. 
זעהענדיג,. אז ער פערשטעהט זיא ניט 
האט זיא שוין אָנגעהויבען קלעהרער צו 
געבען איהם פערשטעהן, אַבװואָה? עס 
איז פאר איהר געווען שמערצליך צו ריי- 
דען אזוי אַפען. 

-- איהר ווייסט, פאָטער, אז איך 
בין דאָך עלענד, גאנץ אליין אין דער 
וועלט ;: מיין פאָטער אין אוועק, ער 
שטימט ניט מיט מיין מאן ; מיין מומער 
איז טויט און -- דאַ האָט זיא געזאָגט 
אַזױ שטיל, קוים הערבאַר -- און ניט 
לאַנג איז מיין פּאול געווען אזוי קראַנק, 
אז איך האָב איהם שיער פערלאָרען ! 
װאָס װאָלט פון מיר דאן ווערן ? 

זיא האָט זיך אָבנעשטעלט; דער 

נלח האָט אויף איהר געקוקט מיט א 
בליק פון איבעראשוננג. 

-- נו, רעדט ווייטער, ערקלעהרט 
דאָך אום װאָס עס האַנדעלט זיך. 

-- איך װוי? נאָך א קינד -- האָס 


ענדליד 
האָט אויסגעשאַסען 


זיא װיעדערהאַקט בלויז. 

ער האָט געשמייכעלט ; ער איז נע- 
וועהנט געווען צו הערען אַָפענע, פּשוט'ע 
רייד פון דיא פּויערים און פּױערטעס: 
זיי האָט ניט געקימערט װואָס ער אין א 
גיח, א הייליגער פאטער. ער האָט איהר 
געענטפערט מיט א בעשטימטע בעווע- 
גונג מיט'ן קאָפּ. 

-- נו, איך רעכען, אז דאָס העננט 
דאָך אב פון אייך. 

זיא האָט אויפגעהויבען איהרע 
פארשעהמטע אויגען און האָט געשטאַ- 
מעלט : 

= יא... אבער איהר ווייסט דאַך..- 
זינט יענער נעשיכטע מיט... מיט דער 
דיענפּטמײידע?... זיינען... זיינען מיר... 
איך און מיין מאן... זיינען מיר בעזונ- 
דער 

דער גלח, וועלכער איז געוועהנט 
געווען צו דער לייזער מאָראַל פון דאָרף, 
איז געווען איבערראשט פון אַזאַ ענט- 
דעקונג און איהם האָט זיך שוין איצט 


אויסגעוויעוען, אַז ער פארשטעהט דעם 


פערלאנג פון דער יונגער וייבעל. עף 
האָט דערפיהלט מיטלייד מיט איהר, 
זעהענדיג אין װאָס פאר א פערצווייפ- 
לונג זיא איז פון איהר לאנע. 

-- יא, יא, איך זעה, איך זעה. דאָס 
איז גאנץ נאַטירליך, אז... אז אייער לע- 
בען וויא א וויטווע זאָל פאר אייך זיין 
אונאַנגענעהם. איהר זייט יונג און גע" 
זונד. דאס איז נאַנץ נאטירליך. 

און דיא לייזע נאַטור פון א דאָרפײ 
שען נלח האָט זיך באלד געוויעזען וויעי 
דער אין א שמייכעל, וועהרענד ער האָט 
געגלעמ פאָטערליך איהר האנד, זאגענ- 
דינו: 
!-- אוז דאָס איז אויך נאַנץ ערלויבט; 
דיא געבאָט הייסען אזוי. איהר זייט 
פערהייראטה ? נו, הייסט דאָך דאָס, אז 
איהר האָט ניט חתונה געהאַט כדי צו 
זעען קאַרטאַפע? : ניט אזוי ? 

אָנפאַנגס האָט זיא ניט פּערשטאַנעי 
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דעם געדאַנק פון זיינע ווערטער, אָבער 
ווען זי האָט באלד זיך געכאפּט װאָס ער 
מיינט, האָט איהר נאנצער פּנים זיך בע- 
גאָסען מיט אַ רויטקייט און דיא אוינען 
האָבען זיך אָנגעפּיעלט מיט טרעהרען : 

-- א, הערר פּריסטער, װאָס מיינט 
איהר ? איהר דיינקט דען.. אַ,. איך 
שווער אייך. שלוכצען האָבען געשטיקט 
איהר האַלן. 

דער גלה איז וויעדער איבערראשט 
געװאָרען. ער האָט געזוכט איצט צו בע- 
רוהיגען זיא. 

-- נוֹ... נו... איך האב דאַך נים נע- 
מיינט צו פערלעצען אייערע געפיהלען. 
איך האָב נור אזוי, אין שפּאַס. דאָס 
מאכט ניט אויס ; ווען א פרוי איז זיט- 
ליד ברייננגט דאָט קיין שאדען. אָבער 
כּערלאָזט זיך אויף מיר ; איהר קענט 
זיך פאַלשטענדינ אויף מיר פערלאָזען, 
איד על זיך זעהען מיט העררן זשו- 
ליאז. 

א ואָך איז אריבער. זשאנע איו 
געווען פיעבערהאַפט אונרוהיג. איין 
אַבענד ביים עסען, האָט זשוליאן אויף 
איהר קרום געקוקט, מיט א מין אֶבלא- 
כענדען שמייכעל. ער פלענט זיך אפילו 
בענעהמען נעגען איהר סארקאסטיש 
העפליך ; נאָךְּ'ן עפען ווען זיי האָבען 
שפּאַציערט צוזאמען אין דער מוטערס 
אַלעע, האָט ער זיך אנגעבויגט צו איהר 
און האָט א שעפּצע געטאָהן : 

-- איז צווישען אונז אבגעמאבט, 
ניט אמת ? 

זיא האָט ניט נעענטפערט. זיא 
האָט אויסגעפאָרשט א סליאד, א נלייכע 
ליניע אויפ'ן וועג, וועלכע איז שוין מיט 
נראָז בעוואקסען, דאָס איז געווען דער 
סליאד פון איהר מוטערס טריט ; עס 
איז קוים קענטיג געווען אזוי וויא דיא 
פארבליעבענע עראינערונג וװועגען דער 
פּערשטאָרבענער. ער האָט אָבער ניט 
געווארט אויף איהר ענטפער און האָט 
ווייטער געזאָגט : 

--איך בין זעהר צופריעדען דער" 
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װעט דאָס ניט געפעלען זיין. 

דיא זונן איז אונטערגענאננען הינ- 
טער דיא בוימער ; דיא אבענד-לופט 
איז געווען מילד. זשאנע האָט געפיהלט 
אַזױ וויא אויסצואוויינען זיך, ארויפ- 
פאַלען אימיצען אויפ'ן האַלז און אויס- 
גיסען איהר הארץ פאר אימיצען, װאָס 
זאָל איהר מיטפיהלען. דיא טרעהרען 
האָבען געשטיקט איהר האַלז און צ- 
עפענענדיג איהרע ארעמס איז זיא גע- 
פאלען אויף איהר מאן'ס ברוסט. 

זיא האָט געוויינט, געשלוכצט מיט 
צובראָכענקייט, אין דער צייט װאָס ער 
האָט אויף איהר אראָבגעקוקט ניט פאר- 
שטעהענדינ װאָס דאָס איז עפּעס פאר 
אן ענדערונג ; איהר געזיכט איז געווען 
בעהאַלטען אין זיין ראָק און ער האָט 
בלויז געקענט זעהען דיא וועללענ-ארטי- 
גע מאסע פון איהרע האָאר. דיינקענדיג 
אַז זיא ליעבט איהם נאָךְ אלץ זעהר 
שטאַרק, האָט ער זיך אנגעבוינט און 
האָט געקוסט איהר קאָפּ. זיי זיינען גע- 
גאנגען צוריק צום הויזן שטום, קיין 
װאָרט ניט אויסריידענדיג. און זיי זיי- 
נען ארויף אויבען צו איהר אין שלאָפ- 
צימער. 

זייערע איבערגעריסענע בעציהונ- 
גען זיינען װויעדער פאָרטגעזעצט געוואַ- 
רען. ער האָט ערפיעלט זיין טהיי? אזוי 
וויא ער װאָלט אויסנעפיהרט גאָר ניט 
קיין אונאנגענעהמע פּפליכט ; זיא האָט 
געדולדעט דאָס, װאָס זיא האָט בע- 
טראכט א שמערצליכע און אן אָבשטױי- 
סענדע נויטהווענדיגקייט ; אין האַרצען 
האָט זיא בעשלאָסען, אז זיא װעט אוים- 
הערען אויף אימער צו האָבען סיט 
איהם יעדע פערבינדוננ אזוי גיך וויא 
זיא וועט ווערען וויעדער מוטער. 

זיא האָט אָבער באלד בעמערליי צי 
זשוליאנס בענעהמונג האָט ויך געענ- 
דערט. ער האָט זיך בענומען ניט מיט 
דער זיכערהייט פון אַ מאַן, נור מיט דער 
פאַרזיכטיגקייט פון א ליעבהאָבער. דאָס 
האָט איהר איבערראשט און זיא האָט 
בעשלאָסען נאָכצושפּירען. 

איין מאָהל, ווען איהרע לִיפֶּען זיי" 
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נען געווען אייף זיינע, האָט זיא נעשעפּ- 
צעט : 

--- פאר װאָס ביסט דוא עפּעס ניט 
אזוי וויא דוא פלענסט זיין ? 

--- דערפאר וויי? איך וויל מעהר 
קיין קינדער ניט האָבען -- האָט ער גע- 
ענטפערט מיט גדלות. 

--- פארװאָס ? -- האָט זיא אונרו- 
הינ איהם א פרענ געטאָהן. 

ער איז פון ערשטוינונג געבליבען 
אֶהן לשון און האָט ענדליך אן ענטפער 
געטאָהן: 

-- װאָס ביסטו משונע ? נֹאֶך 
אַ קינד ? איך מיין עפּעס אז ניט ! איז 
איין קינד ניט גענוג צו מאַכען א גאנצען 


חורבן אין הויז און זאָל אָבקאָסטען אזוי' 


פיעל נעלד ? א קינד ? ניין, איך דאנק 
דיר! 

ארומנעהמענדיג מיט איהרע 
ארעמס איהם אַרום האַלז האָט זיא מיט 
א קוסס געבעטען זיך : 

--- א, זשוליאן, איך בעט דיך, לאָז 
מיך האָכען נאָך איין קינד. 

אָבער ער איז אזוי אין כעס געוואַ- 
רען אזוי וויא זיא װאָלט איָהם געגעבען 
אַ פּאַטש: 

-- ניט אַנדערש, אַז דוא האָסט 
פּערלאָרען דיין פּערשטאַנד, זשאַנע. 
הער אויף מיט דיינע דומע געדאַנקען. 

זיא האָט נעשוויענען, אָבער אין 
האַרצען האָט זיא בעשלאָכען צו צווינ- 
גען איהם זי זאָל קענען עררייכען דעם 
נליק נאָך וועלכען זי ביינקט. זי האָט 
זיך פארשטעלט וי זי װאָלט געווען ליי- 
דענשאַפּטליך, האָט געשפּילט מיט איהם 
דיא קאָמעדיע פון תאוה האָט איהם 


לאַנג געקופט. אָבער עס איז אַלץ געווען- 


אומזיסט, ווארום ער האָט 
שטענדיג קאָנטראָלירט. 
זעהענדיג אַז איהרע אַנשטרענגונ- 
גען זיינען אומזיסט און זייענדיג פער- 
צווייפעלט אין איהר פערלאַנג צו האָבען 
נאָך אַ קינד, א מיידעלע, האָט זיא זיך 
ענטשלאָפען ניט אכצושטעלען זיך פאר 
קיין זאַך און װאַנען אַלעס. זיא איז 
אַװועק װויעדער צו פּאַטער פּיקאָט. דער 
נלח האָט נור װאָס גשהאט אָבּנעגעסען 


זיך פאָל- 
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פריהשטיק און איז געווען רויט, ווארום 
ער האָט אימער בעקומען נאֶךְּ'ן עסען 
אַ האַרץדטרױסלונג. וויא ער האָט נור 
דערזעהען זשאַנען, האָט ער אויסגע- 
שריען : 

-- נו שָ 

ער איז געווען זעהר נייניעריג צו 
וויסען דעם רעזולטאַט פון זיינע פער- 
מיטלוננען. 

זיא האָט באַלד נעענטפערט און 
האָט זיך שוין מעהר ניט געשעהמט אזוי 
וויא פריהער : 

--- מיין מאַן װויל ניט האָבען נאָך 
קיין קינד. 

--- װאָס הייפט דאָסס? -- האָט 
ער אַ פרעג געטהאָן, וועלענדיג לייזען 
דיא מערקווירדיגע רעטעניסען, װאָס 
האָט אָפּט איהם אַזױ. הנאה געטהאָן 
צו יהערען ווען מען פלעגט זיך פאר איהם 
מתודה זיין. 

אָבער ניט קוקענדיג דערויף װאָס 
זיא האָט זיך ענטשלאָסען, דוכט זיך, ניט 
אָכצוהאַלטען זיך פאַר קיין זאַך, האָט 
זיא דאֶךְ זיך נעפיהלט אין א פערלעגענ- 
הייט. 

-- אָבער. . . ער. . . ער וויל ניט 
לאָזען. . . לאָזען מיך ווערען א מוטער. 

דער גלח האָט שוין איצט פער- 
שטאַנען, ווארום ער האָט פון אַזעלכע 
זאַכען געוואוסט. ער האָט זיא פון דעסט- 
ווענען אַנגעהויבען גענויער אויסצופרע- 
געז. נאַכטראכטענדיג א וויילע, האָט 
ער אָנגעהויבען גאַנץ שטיל, רוהינ אַזײי 
ויא זיי װאַלטען דיסקוטירם װוענען 
אויסזיכטען פון נערעטענעס, און ער 
האָט פאַרגעשלאַנען מיט אלע גענויאינ- 
קיימען א פּלאן, ועלכען זיא דארף 
פאלנטו. 

-- עס בלייבט נור איין זאך צו טהאַָן, 

מיין קינד -- האָט ער געזאָגט --שמועסט- 
איהם איין אַז איהר זייט שוואנגער. 


זיא איז נגעװאָרען רויט ביז! דיא 
װואָרצלען פון איהרע האַאָר, אָבער זיא 
האָט זיך געשטאַרקט און האָט. מיט 


ענטשלאָסענהיים אַ פרעג געטהאָן : 
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-- און וויא איז, אז ער װועט מיר 
ניט וועלען גלויבען ? 

דער גלה האָט שין געקענט גוט 
דיא מענער און ער האָט נעענטפערט : 

-- דערצעהלט אַלעמען דיא נייעס 
און אייער מאן װועט דערנאָך אַליין שוין 
אַנהױבעז צו גלויבען. 

ער האָט זיך אָבער באַלד פּערכאַפּט 
אום צו פארענטפערען זיך פאר געברױי- 
כען אזא טאַקטיק : 


-- פארנגעפט נים, אז איהר האָט 
א רעכט אַװי צו טהאָן. וװארום דיא 


אומונה דולדעט אַזעלכע בעציהונגען בלויז 
פאר דעם צוועק צו האָבען קינדער. 

זשאנע האָט געפאָלגט זיין קונצינע 
עצה און, אײן א װאָכען צוויי ארום, 
האָט זיא געלאַזט וויסען זשוליאן, אז 
זיא דיינקט,. זיא וועט ווערען אַ מוטער. 
ער האָם זיא אָננעקוקט און האָט אויס- 
געשריען : 

-- דאָס איז אונמעגליך ! 


זיא איז אָבער נעשטאנען איף 
דאק איהריגע און האָט איהם געזאַנף 
אויף וועלכען גרונד זיא דיינקט אזי. 


אַבער ער האָט נור געענטפערט : 

-- עט ! ווארט אַקארשט אַ וויילע. 
מיר וועלען נאָך זעהען. 

יעדען טאָג האָט ער זיך נאכגע- 
כּרעגט : ינו ?7" אָבער זיא האָט אַלץ 
געענטפערט : , פאָרלויפיג נאֶך 
פּיך װאָלט געווען. איבערראשט, 
וװוען עס זאָל זיך ארויסשטעלען, אַז 
איך בין נים מעוברח - 

ער איז אויפגעקאַכט נעװאָרען, האָט 
געשריען, האָט ניט נעװאָלט נלויבען 
אוזן איז ארומגעגאננען וידערהאָלענ- 
דוי + 

-- איך קען דאָס ניט פארשטעהן: 
איד זעה ניט וויא אזוי דאָס האָט נע- 


ניון 
0 


דמ 
4 =+ 


קענט פּאסירען ; דאָס איז איינפאך 
אונמענליך. 
אין א מאָנאַט ארום אונגעפעהר, 


האט זיא אלעמען דערצעהלט דיא נייעס 


דאָס לעבען פון א פרוי 


וועגעז זידּ, א חוץ דער גרעפין גילבער- 
טע. זיא האָט איהר ניט דערצעהלט 
מחמת דעם דעליקאטען נעפיה? פון בע- 
שיירענהייט. 

זינט דער ערשטער ווארנונג האָט 
זשוליאן אויפנעהערט צו בעזוכען זיין 
פרוי ; אָבער אין איינינע צייט אַרום 
האָט ער נעמוזט אונטערווארפען זיך צו 
דאָס אונפערמיידליכע. אמת, ער האָט 
מיט כעס ערקלעהרט : 

-- דאָ קומט דיר איינער נאָר אונ- 
געבעטען. 

אָבער ער האָט װויעדער בענייט זיי- 
נע בעציהונגען צו איהר. און װאָס דער 
גלח האָט ערווארט האָט פּאסירט. זיא 
איז טאַקע געװאָרען מעוברת -- און דאן, 
זייענדיג איבערגליקליך, האָט זיא פאר- 
שלאַסען איהר טהיר אויף אימער פאר 
זשוליאן'ען, און אין דער בענייסטע- 
רונג פון דאנקבארקייט דער פארזעהונג 
האָט זיא זיך א נדר געטהאַן צו בלייבען 
ריין אויף אייביג. 

זיא איז געווען ווידער גליקליך אוי 
זיא האָט זיך געוואונדערט אויף זיך 
אַליין, װאָס אױהר פריינד האָם אין 
איהר איינגעשטילט איהר טרויער אויף 
דער מוטערס טוֹים. זיא האָט פריהער 
דאָך געדיינקט, אז זיא וװועט קיין מאָל 
ניט אויפהערען צו טרויערן אויף דעם 
טויט פון איהר מוטער. און איצט, עס 
זיינען ערשט אין גאנצען אַ צוויי מאַ- 
נאט פערביי און איהר וואונד האָט זיד 
שויז געהיילט. 

אין איהר איז מעהר ניט פארבלי- 
בען א לייכטער, ווייכער טרויער, אזוי 
ויא א לייכטער שלייער װאָלט זיך פאר- 
צויגען אויףה איהר לעבען. זיא האָט 
געמיינט אַז קיין אנדער פּאסירונג װעט 
שוין מעהר ניט פערוואונדען זיא אזוי 
שטאַרק. איהרע קינדער וועלען אויס- 
וואקקעז און זיי וועלען פאר איהר זיין 
אַ טרויסט, און זיא װועט קענען פאר- 
בריינגען איהרע עלטערע יאַהרען איז 


דאָם לעבען פון א פרוי 
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רוהע און צופריעדענהייט,. ניט טראכ- 
טענדיג לגמרי וועגען איהר מאן. 


ביי ענדע סעפּטעמבער האָט דער 
נלח, פאטער פיקאט אבנעשטאט א 
צערעמאָניעלען וויזיט. ער אין געקו- 


מען פּאַרשטעלען זיין נאָכפּאַלגער, דעם 
יונגען נלח פאטער טאָלביאק. דאָס אין 
געוועז נאד גאָר אַ יונגער פּריסטער מיט 
אַ פרומע מינע, וועמעס געזונקענע אוי- 
געז ארונגערינגעלט פון טיעפע קריי- 
זען האָבען געציינט זיין שטאַרקען 
כאַראַקטער. דער אַלטער גלח איז גע- 
וועז ערוועהלט אַלס רעקטאר אין גא- 
דערוויל. 


זשאנע האָט געהאַט גרויס פערדרוס, 
װאָס דער אַלטער נלח פּערלאָזט זיי. זיין 
פּנים איז שוין געווען פאר איהר עפּעפ 
אז אונפערמיידליכע ערשיינונג אין אלע 
פּאסירונגען פון איהר יוננען פרויען-לע- 
בען. ער איז געווען דער מסדר קדושין 
צו איהר חתונה, ער איז געוען 
טויפער פון איהר קינד ; ער האָט מקבר 
געווען איהר מוטער. זיא האָט זיך 
ניט געקענט פאָרשטעלען אַ בילד פון 
דעם געגענד פון עטואוואן אָהן דעם פּנים 
פון דעם פאטער פּיקאט, וויא ער געהט 
ארום פון איין דארף צו דער אנדערעד, 
אוז זיא האָט זעהר געליעבט דעם אַל- 
טען ; ער איז אַזאַ פרעהליכער און נאַ- 
טירליכער. 

ניט קוקענדיג דערויף וװאָס ער 
האט דאַד באקומען אַזא הויכע אמט, 
כּון דעסטווענען האָט ער ניט אויסגעזע- 
הען זעהר פרייליך. 

-- דאָס אין פאר מיר א שווערע 
זאַך, זעהר שווער מאַדאַם גרעפין -- 
האָט ער איהר געזאָגט -- איך בין דאַ 
געוועהנם געװאָרען;: שוין אַכטצעהן 
יאָהר אויף איין פּלאַץ. דיא געמיינדע 
איז אַן ארעמע און בריינגט ניט פיעל 
איין. דיא מענער זיינען ניט פרום אוו 
דיא פרויען פיהרען זיך אויך אויף לייכט- 


דער. 
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זיניג. דיא מיידלעך קומען צו מיר איד 
זאָל זיי מסדר קדושין זיין נאָכדעם וויא 
זיי זיינען שוין אין אַן אונאַנגענעהמי 
ליכער לאַנע, אָבער אין דערועלבער 
צייט בין איך שוין דאַ געוועהנט, בין 
דאָ געווען נליקליך. 

דער יונגער פּריסטער איז געװאָרען 
רויט און האָט אָנגעהויבען צו צייגען 
צייכענס פון אונגערולד. ער האָט פלוצ- 
לונג אַ זאָג געטהאָן: 

-- דאָס אַלעס װועט מוזען געענדערט 
ווערען פון איצט אָן ! 

ער האָט אויסנעזעהען וויא אַ ברונז- 
ער קינד, אזוי דין און מאַגער האָט ער 
אויסנזעהען אין זיין אױסגעטראַגענעם 
הייליגען, שװואַרצען קיטעל. פאטער פּײ 
קאט האָט אױיף איהם אַ קוק געטהאָן 
האַלב-זײיטינ: ער האָט געהאט אזא 
איינפאַל אלע מאָהל, ווען ער האָט גע 
װאָלט זיין וויציג און האָט אַ זאֵי געי 
טהאַָן: 

-- זעהט איהר, יונגער פאטער אום 
דאָס פיט צו דערלאזען ‏ ווע אֲויהֶב 
דאַרפען צושמידען אויף אַ קייט אייער 
סטאַדע, און אפילו דאָס װועט ניט העל- 
פען פיעל. 

דער קליינער גלח'? האָט שאַרף גע 
ענטפערט : 

= ט מיר ועלען זעקען 

דער אַלטער האָט אַ שמייכעל? גע- 
טהאָן און האָט גענומען אַ שמעק טאַ- 
באַק. 

-- אַ, דיא יאהרען וועלען אייך א 
ביסעל איינשטילען און דערצו אויך 
ערפאהרונג ; אֲלֶץ װאָס איהר 
וועט אויספיהרען, אַז איהר װועט פער- 
מרייבעז דיא דאַװנער פון קירכע, וויי- 
טער נאַרנישט. אין דיעזע געגענדען זיײ 
נען דיא פּויערים רעליגיעז אָבער זיינען 
עקשנים. דאַרום זייט בעסער פאַרזיכטיג. 
פארשטעהט איהר מיך, ווען אַ מיידעל 
מיט אַ ברייטלעך געװאָרענע טאַליע 
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דאָס לעבען פֿוֹן א פרוי 


קומט צו מיר הערען וויא איך פּרייריג, 
טראַכט איך נור: אָט װעט זיא מיר 
בריינגען נאָך אַ דאַװענער -- און איך 
זעה, אַז זיא זאָל חתונה האַבען. 

---איהר קענט ניט מאַכען זיי -- 
האָט דער אַלטער געזאָגט -- ניט צו 
זיין צולאָזען, פארשטעהט איהר, אבער 
איהר קענט געהן צו דעם מאַן און זעהן 
אז ער זאָל ניט אָבזאָגען זיך פון דער 
מוטער. מאַכט זיי חתונה, מאכט זי 
חתונה, און זאָרנט זיך ניט פאר וואס 
אַנדערעס. 

---און איך דיינק אַנדערש -- האָט 
פארביסען געענטפערט דער יונגער -- 
איז וואס נוצט עס צו שפּאַרען זיך אי- 
בער דעם. 

פאטער פּיקאט האָט ווידער אָנגע- 
הויבען צו בעדויערן וואס ער מוז פער- 
לאָזען דעם פּלאַץ, אין וועלכען ער האָט 
זיך שוין איינגעלעבט; ער האט בע- 
דויערט וואס ער װועט ניט קענען זעהען 
מעהר דעם ים, קוקענדיג אין פענסטער, 
דיא קאנוס-פארמינע טהאָלען, פון וועל- 
כע ער האט געזעהען דיא ווייסע זעגלען 
אויפ'ן ווייטען ים. די צוויי גלהים האָ- 
בען גענומען אַבשיעד און דער אלטער 
האָט געקוסט זשאַנען, ביי וועלכער 
טרעהרען זיינען אָנגעלאָפען אין דיא 
אויגען. 

אין אַ וואָך אַרום איז פאטער טאל- 
ביאך וידער נעקומען צו בעזוך. ער 
האט דערצעהלט פון דיא רעפאָרמען 
וויעלכע ער האט אייננעפיהרט אין דער 
געמיינדע, אזוי װוי א פירסט רעדט פון 
לענדער, וועלכע ער האָט איינגענומען. 
ער האט געבעטען דיא גרעפין, אז זיא 
זאָל למעה"ש קומען זונטאַג צו גאָטעס- 
דיענסט און זי זאָל בייכטען אין יעדער 
קירכען יוב-טוב. 

---איהר אוֹן איך --- האָט ער ער- 
קלעהרט --- זיינען די פיהרער אין דיזען 
פּלאטץ; מיר מוזען רעניערען און וויי- 
זען אַ ביישפּיעל; און מיר טוזען אר- 
בייטען צוזאמען, אזוי אז מיר זאָלען זיין 
מעכטיג און זאָלען זיין רעספּעקטירט. 
ווען די קירכע און דער שלאָס נעהן 


האנד אין האנד, וועלען די איינוואהנער 
פון די געוועהנליכע הייזער מוזען מורא 
האָבען און פאָלנען. 

זשאַנעס רעליניאָן אין געווען בלויז 
געפיהלען. אין איהר איז געווען יענער 
טרוימערישער נלויבען, פון וועלכען אַ 
פרוי טרעט קיין מאָה? ניט צוריק און 
אויב זיא האט אבנעהיט איהרע רעלי- 
גיעזע פּפליכטען איז דאס געווען בלויז 
דערפאר, וויי? זיא איז אזוי ערצוינען 
געװאָרען אין קלויסטער. דיא לופטינע 
פילאָזאָפיע פון איהר פאטער האָט שוין 
לאנג איבערגעקיהרט איהרע איבערציי- 
גונגען. פאטער פּיקאט פלענט זיך צופרו- 
דען שטעלען מיט דאס ביפע? פון איהר 
זייט, און האָט איהר קיין מאָל ניט אויס 
גערעדט דערפאר. אָבער ווען זיין נאָב- 
פאָלגער האָט בעמערקט פאָריגען זונ- 
טאָג אז זיא קומט ניט צו נאָטעס-דינסט, 
איז ער געקומען צולויפען אין שלאָס א 
בעזאָרנטער און זעהר שטרענג. 

אזוי ויא זיא האָט נים געװאלט 
איינרייסען מיט דער קירכע האָט זיא 
איהם פּערשפּראָכען, אז זיא וועט קומעז 
צו נאָטעס-דינפט אַלע זונטאַג, אָבער זי 
האָט ביי זיך אָבגעמאַכט, אז נאָך דיא 
ערשטע עטליכע װאָכען װועט זיא ניט 
זיין אזוי פּינקטליך. קומענדינ יעדען 
זונטאַג צו נאָטעס-דינפסט האָט זי זיךד 
דערוויי? צונעוועהנט, און גאנץ אונבע- 
וואוסט פאר איהר אליין איז זיא געווא- 
רען אונטער דעם איינפלוס פון דעם 
מאָנערן פּריסט, וועלכער האָט אָנגעהוי- 
בען צו בעל-הבית'עווען אין געגענד. 
זיין בעגייסטערונג האט זיך צוגעפּאסט 
צו איהר מיסטישע נאטור. ער האט גע- 
וואוסט ווי צו ערוועקען רעליגיעזע פֹּאַ- 
עזיע, וואס ליגט בעהאלטען אין דער 
נשמה פון יעדער פרוי. 

זיין פעסטער גלויבען, זיין פעראכ- 
טונג פון דער װועלט ‏ מיט איהרע 
תענוגים, זיין איבערדריסיגקייט פון 
מענשליכע אַמביציאָן, זיין ליעבע צו 
גאָט, זיין יונגע און גאוה'דינע אונער- 
פאהרענהייט, זיין דירעקטער ריידען, 
זיין אונבוינזאמער ווילען, האָט אויף 
זשאַנען געמאכט דעם איינדרוק, אז אַזױ 


דאָס לעבֿען פון א פֿרוי 


האָבען געמוזט זיין די מארטירער; און 
זיא, די ענטטוישטע ליידענדע, איז גע- 
ווען צוגעצויגען פון דעם שטרענגען פאַ- 
נאטיזם פון דיעזען אינגעל-פּריסטער, 

ער האט צו איהר גערעדט פוון 
קריסטוס'ען; ער האט איהר געגעבען צו 
פארשטעהן, אז דיא פריידען פון רעלי- 
ניאָן וועלען איינשטעלען אַלע איהרע 
יסורים און זיא פלעגט קניען אין בייכט- 
צימער און פיהלען זיך אזוי קליין און 
שוואך געגען דיעזען פּריסטער, וועל- 
כער האט אויסגעזעהען נֹאֶךְ אזוי אינ- 
געלש. 

אָבער באלד האָט דער נאנצער גע- 
גענד איהם אָנגעהויבען צו האסען. זיי- 
ענדינ שטרענג צו זיך אליין איז ער נע- 
ווען פאר אנדערע אין גאנצען אונער. 
טרענליך. מעהר פון אלעס אַנדערע איז 
ער נגעווע! אויפגעבראכט און ערביטערט 
געגען איין זאך : געגען ליעבע. ער האט 
דיא ליעבע פערמיאוסט פון זיין בימה, 
האָט נגעברויכט דיא משונה'דיגסטע 
ווערטער צו שילדערן זי און האט געדו- 
נערט נגעגען דעם זינדיגען לעבען, צי- 
טערענדיג פון צאָרען בעת ער האט גע- 
רעדט וועגען דיא מיאוסע מעשים פוז 
דיא זינדיגע. 

די מענער און די מיידלעך פלע- 
גען זיך איבערקוקען, ווען ער האט גע- 
דרש'ענט, און דיא אלטע פּויערים, וועל- 
כע האָבען ליעב נגעהאט צו וויצלען זיך 
וועגען געוויסע זאכען, האָבען קריטי- 
קירט די האלטונג פון דעם יונגען גלח'5, 
ווען זיי פלענען געהן אַהיים פון קירכע 
מיט זייערע פרויען און זיהן. 

דער גאנצער נעגענד איזן געווען 
אויפגעטומעלט, יעדערער האָט זיך בע- 
קלאנט וועגען דער שטרענגקייט פון'ם 
יונגען גלח בעת מען איז זיך פאר איהם 
מתודה און מען פלענט דערצעהלען ווע- 
גען דיא צו שטרענגע תשובות וואס ער 
פלענט ארויסנעכען. ער האט האַרטנע- 
קינ ענטזאנט זיך פון אויסצובעטען אַ 
מחילה ופליחה פאר די מיידלעך וועמעס 
אונשולד עס איז געווען אין ספק, זיין 
סטאַדע האָט אָנגעהויבען אבצולאכען 
פון איהם. אַנדערע מיידלעך פלעגען 
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בלייבען זיצען אויף זייערע פּלעצער, 
ווען מען פלענט דארפען אין קירכע צו- 
געהען צום היילינען שולחן צום בייכ- 
טען. 

ער האט אָנגעהויבען ויא אַ יע- 
גער צו געהן נאָכשפּירען און פאנגעי 
ליעבהאבענדע פּארלאך, פלעגט זיי נאָכ- 
שפּיאָנירען, אומזיסט אָנווענדענדיג זיי- 
נע כחות צוצויאנען זיי. ע- פלענט זיי. 
פעריאגען פון די קוסטעס, פון הינטע- 
דיא שייערס אין דיא לבנה-נעכט. אייז 
מאָהל האָט ער זיך אָנגעשטויסען אויף 
אַ פּאָרעל, וועלכע האָבען זיך ניט צו- 
שיידט אפילו, ווען ער האט זיך געוויזען. 
זיי זיינען געגאנגען צוזאמען, אין א 
שטיינערנעם טהאָל און האָבען זיך גע- 
קוסט אויף יעדער טריט. ער האט צו 
זיי געשריען : 

---וועט איהר אויפהערען, 
גראָבע מחות ! 

אָבער דער בחור'ל האָט זיך נור אַ 
קעהר געטאָהן און האט אַ געשריי גע- 
טאָהן צוריק. 

--דאס איז ניט אייער עסק, הערד 
גלח. דאס האט מיט אייך ניט צו טהון. 

דאן האָט דער נלח אויפגעהויבען 
עטליכע שטיינער און האט געװאָרפען 
אין דיא אַפּיקורסים אַזױ וויא זיי װאָל- 
טען געווען הינד. זיי זיינען ענטלאַפען 
און האבען זיך צולאכט. דעם קומענדען 
זונטאַג האָסּ ער אויסגערופען זייערע 
נעמען אין דער הויך פון בימה אין זיין 
דרשה. דאן האבען אלע פון ארום אוים- 
געהערט אין נאנצען צו געהן אין קיר- 
כע. 


איהר 


דער יונגער גלח פלעגט יעדען דאָ- 
נערשטאַג זיין צו מיטאַג אין שלאָס, 
אָבער ער פלעגט אַ חויץ דעם קומען אָפט 
אַ פּאֶר מאָהל אין וואָך צו האָבען אַ גע- 
שפּרעך מיט דער, וועלכע ער האָט באַ- 
קעהרט צו דער קירכע. זיא איז געווא- 
רען אַזױ בעגייסטערט אַזױ וויא ער ; 
זיי פלעגען דיסקוטירען צוזאמען ווֹע- 
גען געטליכע זאַכען און עס פלענען אין 
זייערע געשפּרעכען אויפקומען אַלמ/ 
און קאָמפּליצירטע רעליגיעזע פראגען. 
צוזאמען פלעגען זיי שפּאַצירען אין דער 
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= עי יי יי יי ר יי ישי יי ירה היה יי ייה אט 


אַלעע פון זיער פּערשטאָרבענער באַראָ- 
נין, שמועפענדיג וועגען קריסטוס'ן און 
ווענען דיא עלטעכטע גרינדער פון דער 
קירכע, אַזױ וויא זיי װאָלטען געווען 
זייערע פּערזענליכע בעקאנטע. 

צייטענווייז פלענען זיי ויך אִב- 
שטעלען און פאַרגעבען איינער דעם 
צ;וייטען עפּעס אַ הארבע שאלה, אין 
וועלכער זיי פלעגען זיך מיפטיריעז 
אַדיינטראכטען; זשאַנע פלעגט פאַר- 
פליהען אין א פּאעטישער הויכקייט מיט 
איהרע אַרגומענטען, וועלכע פלענען שי- 
טען צום והימעל אַזױ וויא ראַקעטען, און 
דער גלח וועמעס שכל איז געווען לאָגו- 
שער, פלעגט ענטפערען דערויף מיט 
מעהר אויסגערעכענטע בעווייזע, אַזױ וי 
אַ מאַטהעמאַטיקער װאָלט וועלען בע- 
ווייזען דיא פיער-עקיגקייט פון אַ קיילע- 
כינען קרייז. 

זשוליאַן פלעגט בעהאַנדלען דעם 
נייעם פאַטער פון קירכע מיט גרויס 
רעספּעקט, װוידערהאָלענדיג תמיר. 

-- איך ליעכ דעם פּדיסטער, ער 
קוויינקעלט זיך ניט. 

און ער פלעגט געהן מתודה זיין 
זיך, ווען נור מען האָט געדאַרפט, וויי- 
זענדיג דערמיט אַ ביישפּיעל פאַר אַנ- 
רערע. 

ער פלענט איצט זיין מעהרסטע 
צייט פארברייננען מיט דיא דע-פאר- 
ווילס, געהענדיג אויף געיעג מיט דעם 
מאַן, וועלכער האָט איהם זעהר ליעב בע- 
קומען און אַרומרייטענדיג שפּאַצירען 
מיט דער גרעפין װאָס פאַר אַ וועטער 
עס זאָל ניט זיין, ווינד אָדער רעגען. 
דער גראף פלעגט דערביי אַלע מאָהל 
מאַכען דיא באַמערקונג. 

--- זיוּ זיינען ווירקליך פערריקט 
אויף אַרומרײטען, אָבער דאָס ווירקט 
זעהר גוט אויף מיין פרוי. 

אין מיטען נאַוועמבער אין זשאַ- 
נעס פאטער געקומען צוריק פון זיין ריי- 
זע. ער האָט זיך זעהר געענדערט, איז 
געװאָרען עלטער און איינגעבויגען פון 
דער משא טרויער, וועלכע האָט, וויא 
עס האָט געשיינט, געדריקט זיין קאָפּ, 
זיין ליעבע צו דער טאָכטער איז שטאַר- 


קער געװאָרען, אַזױ וויא דיא עטליכע 
חדשים איינזאמקייט װואָלטען אין איהם 
ערוועקט אַ שטאַרקערע פאָדערונג פֿון 
צערטליכקייט און ליעבע. 

זשאַנע האָט זיך צוריקגעהאלטען 
פון אַרױסקצװאָגען פאַר איהם איהרע 
רעיונות וועגען גלויבען, איהר נאָהענטע 
פריינדשאפט מיט'ן נלה. און איהר רע- 
ליגיעזע בעגייסטערונג, אָבער גלייך וויא 
דער באַראָן האָט דערזעהען דעם יונגען 
פּריסטער האָט ער דעארפיהלט אַ שמערצ- 
ליכע אונליעבע צו איהם, ווען דיא טאָב- 
טער האָט דערנאָך אין אַבענד איהם אַ 
פרעג געטהאָן : 


--- וויא געפעלט ער דיר ? האָט 
דער באראָן דערויף געענטפערט : 
-- דער מאן אין אן אינקויזי. 


טאָר ! איך רעכען, אז ער מו: זיין 
זעהר אַ געפעהרליכער מענש. 
װוען ער האָט דערנאָך פון דיא 


פּויערים דערוואוכט זיך וויא שטריינג 


און וויא ווילד דער יונגער גלח איז און 
װאָס פאר אַ פערפאלגונג ער פיהרט 
אָן געגען נאטירליכע געזעצע און איינ- 
געבאָרענע אינסטינקטען, האָט ער 
נאָך מעהר איהם פיינד בעקומען, האָט 
איהם פּשוט אָנגעהויבען צו האסען. 

ער אַליין איז געווען איינער פון. 
יענע אלטע פילאָזאָפען, וועלכע פאר- 
געטערען דיא נאַטור און װערען גע- 
ריהרט פון אלע איהרע ערשיינונגען ; 
ער האָט פּראקטיצירט א מין פּאנטע- 
ניזם און איז געווען אויפנעבראכט גע- 
גען דער קאטוילישער אויפפאסונג פון'ם 
אַלמעכטיגען ; פאר איהם האָט דער 
אלמעכטינער בעדייטעט אַ הערשער, 
וועלכער בעזיצט דיא כיטרע פעהיגקיי- 
טען פון א יעזואיט און דיא מאַכט פון 
א טיראן, -- אַ בעגריף פון גאָט, 
װאָס איז לעבען, ליכט, ערד, זונן, 
פלאנצען, פעלען, מענשען, לופט, 
חיות, שטערן, גאָט גופא און אינזעק- 
טען, אַלעס אין איינעם, און שאַפט 
דערפאר ווייל עס איז שעפּפונג, מעכטי- 
גער פון ווילען, העכער פון אלע אר- 
גומענטען. 


שעפּפונג, לויט זיין בעגריף, ענט- 


דאָס לעבען פון א פרוי 


האַלט אלע זוימען פון וועלכע געדאנקען 
און לעבען האָבען זיך ענטוויקעלט וויא 
בלומעז און פרוכט וואקפען אויף בוי- 
מער , פּראָדוצירען אֶהן אַ צוועק, אֶהן 
אַ טעם און אֶהן אַ גרעניץ אַלערלײ פאָר- 
מען, װאָס מען קען נור בעגרייפען, לויט 
דיא נויטװוענדינקייט פון צופאל און 
נאָך דער מאסס פון דיא זונען, וועלכע 
ערהיצען דעם אוניווערזום. נאָך זיין 
מיינונג איז דורות ארויסבריינגען, רע- 


פֿראָדוקציאָן, דער גרויסער אוניווער- 
פאלער געזעץ, דער היילינער, עהרוויר- 
דיגער, העכערער אַקט, דורך וועלכען 


דער פאַרטוועהרענדער בלינדער צוועק 
פון דעם וועלט-וועזען ווערט עררייכט. 

געהענדיג פון דאָרף צו דאָרף, פון 
הויף צו הויף האָט ער אָנגעהויבען אַ 
פייעריגע מלחמה געגען דעם אונטאָלע- 
ראנטען, פערפאָלגענדען פּריסטער, 
זשאַנע האָט זיך זעהר נענומען צום 
האַרצען װאָס דאָס האָט זיך אַזױ אַ 
קּעהר געטהאָן און זיא האָט זיך נגעבע- 
טען ביים פאטער, אז ער זאָל אויפ- 
הערען. אָבער דער באַראָן פלענט איהר 
אימער ענטפערען : 

-- דיעזע מענשען מוזען 
קעמפּפט ווערען. ‏ דאָס איז 
רעכט און אונזער פּפליכט. 
אונמענשליך. 

און טרויסלענדיג זיינע לאנגע, 
ווייסע גרייזע-האָאָר פלעגט ער שרייען: 

-- זיי זיינען אונמענשליך ; זיי 
פארשטעהען נאָרנישט ; זיי האנדלען 
אונטער אַ פאלשען איינדרוק. זיי זיי- 
נען גענען דער נאַטור, 

ער פלעגט מיט אזא שאַרפקייט 
ארויפריידען דיא ווערטער , נעגען נא- 
טור" אַזױ וויא ער װאָלט אַרױפרײדען 
א פלוך. 

דער יוננגער נלח האָט גאנץ גוט 
געוואוסט פון דיעזער שנאה. אָבער 
אַזױ וויא ער האָט ניט געװאָלט אויפ* 
געבען זיין קאָנטראָלע אויף זשאַנען און 
אויפ'ן שלאָס, האָט ער געווארט גע- 
דולדיג ביז זיין צייט װועט קומען, פיה- 
לענדיג זיכער, אַז סוף כל סוף וועט 
דער נצחון זיין זיינער, 


בא- 
אונזער 
זיי זיינען 
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דערצו האָט ער געהאַט אין זינען 
אַ בעשטימטע אידעע ; פּער צופאל 
האָט ער זיך דערוואוסט וועגען דער אינ- 
טימער פערהעלטניס צווישען זשוליאן 
און גילבערטע, און ער האָט געװאָלט 
מאַכען אן ענדע דערצו אום יערען 
פּרייז. 

איין טאָג איז ער אוועק צו זשא- 
נען און נאָך אַ לאַנגען, רעליגיעזען נע- 
שפּרעך, האָט ער זיך צו איהר געווענ- 
דעט מיט אַ בקשה, זיא זאֶל זיך מיט 
איהם פעראייניגען און איהם העלפען 
אױיסראָטען א זינד, וואָס עקזיסטירט 
אין איהר אייגענער פאמיליע : זיא 
זאָל איהם העלפען ראטעוען צויי 
נשמות, וועלכע ווערען פערזונקען. זיא 
האָט ניט נלייך פּערשטאַנען װאָס ער 
פערלאנגט פון איהר און האָט איהם 
געפרענט. ער האָט אָבער איהר גע- 
ענטפערט : 

--- ווארט, דיא צייט איז נאָך ניט 
געקומען, איך על קומען אייך ווידער 
זעהען. 

און ער איז נלייך אַװעק. 

דער ווינטער איז שוין - געוען 
כמעם פערביי. דאָס איז געווען א 
גרינגער ווינטער, מילד און פייכט, אין 
עטליכע טעג ארום נאָך דעם פריהער- 
דינען נעשפּרעך האָט זיך דער פּריסטער 
ווידער געוויזען און האָט אָנגעהויבען צו 
ריידען צו זשאַנען אין פערשטעלטע 
ווערטער וועגען אַ שענדליכע אויסגע- 
לאסענהייט, וועלכע עקזיסטירט צוי- 
שען צוויי פּערזאָנען וװועמעס איפם- 
פיהרונג עס האָט געדארפט זיין העכער 
פון יעדען פערדאכט. דיא װאָס וויי- 
סען דערפון זיינען מחויב צו מאַכען אן 
ענד דערצו מיט אַלע מעגליכע מיטלען. 
ער האָט דאן אַ נעהם געטהאָן זשאַנעס 
האַנד און האָט איהר נעווארענט, אז זיא 
זאָל אַראָבווארפען דיא דעקלעך פון 
איהרע אוינען און זאָל פארשטעהען 
װאָס עס קומט פאָר ארום איהר און 
זאָל איהם העלפען אין זיין היילינער 
אויפנאבע. 


דעם מאָהל האָט זיא שוין פּערשטאַ- 
נען דעם אמת, אָבער זיא האָט געשווי* 
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גען, ווארום זיא האָט זיך געשראָקען 
פאַר דעם געדאַנק, װאָס פאַר אַ חורבן 
זדאָס װועט ברענגען אין איהר שטילען 
הויז. זיא האָט דאַרום געמאַכט זיך אזוי 
וויא זיא װאָלט איהם ניט פארשטעהען. 
זעהענדיג, אַז זיא פארשטעהט ניט, האָט 
ער זיך צורעהט גאַנץ אָפען. 

-- איך האָב אויסצופיהרען א 
שמערצליכע פּפליכט, מאַדאַם גרעפין -- 
האָט ער אָנגעהויבען -- אָבער איך קען 
זיך דערפון ניט צוריקהאַלטען. מין 
שליחות אויה דער ערד צווינגט מיך 
אויפצוקלעהרען אייך וועגען אַ געוויסער 
אנגעלענענהייט, צו וועלכער איהר מוזט 
פאַכען אַן ענד, אייער מאַן פיהרט אַ 
פערברעכערישע פריינדשאפט מיט מאַ- 
דאַם דע-פארוויל. 


זשאנע האָט אראָבגעלאָזען איהר 
לאָפּ אויפ'ן ברוסט, הילפלאָן און 


אראבגעפאלען. דער גלח האָט גערעדט 
ווייטער : 

-- נון,4 װואָס האָט איהר אין זינען 
צי טהאָן ? 


-- װאָס קען איך, ואָס זאָל איד 
טהאָן, הערר פּריסטער ? -- האָט זיא 
געשטאַמעלט. וּ 

-- שטעלט זיך אַװעק אין וועג פון 
דיעזער פערברעכערישער ליידענשאַפט ! 
-- האָט ער געענטפערט גראָב. 

זשאַנע האָט זיך צואוויינט און האָט 
מיט אַ פערצווייפעלטער שטימע גע- 
זאָגט : 

-- ער האָט מיך שוין גענוג גענאַרט 
כים דער דיענסטמויד ; ער װעט מיד 
דען הערען ? ער ליעבט מיך מעהר ניט. 
ער' בעהאַנדעלט מיך שרעקליך אַזױ גִיך 
וויא אידך פערלאנג עפּעס װאָס איהם 
געפעהלט ניט. װאָס קען איך דען 
מהאַן ? 

דער גלח האָט ניט געענטפערט אויף 
איהר פראגע, נור האָט אויסגעשריען : 

-- דאָס הייסט, אז איהר העלפט 


דאָס לעבען פון א פרוי 


דיעם פערברעכען, איהר זייט אן אנ- 
טהיי? נעהמערין ! זנות עקזיסטירט 
אונטער אייער אייגענעם דאך און איהר 
דולדעט דאָס ! דער פארברעכען שפּיעלט 
זִיךְּ אָב אונטער אייערע אויגען און איהר 
קעהרט זיך אָב, איהר זעהט ניט. זייט 
איהר אַ פרוי ? זייט איהר אַ קריסטין? 
זייט איהר א מוטער ? 
װאָס װוילט איהר אָבער זאָל 
איד טהאָן ? -- האָט זיא געשלוכצעט. 

-- טהוט אלעס, טהוט װאָס ניט איז, 
נור ניט דערלאָזט אַזאַ שוידערליכקייט. 
װאָס ניט איז טהוט, זאָג איך, פּערלאָזט 
אייער מאן. אַנטלויפט פון דיעזען פער- 
זינדיגטען הויז. 

-- אָבער איך האָב-דאָך קיין געלד 
ניט,. הערר פּריסטער, און עס פעהלט 
מיר קוראזש אויך ; און א חוץ דעם 
וויא קען איך אַװעק נים האָבענדיג קיי- 
נע בעווייזע ? איך האָב דאָך דאָס גאָר 
קיין רעכט ניט צו (ײהאָן. 

ציטערנדיג פון אויפרענונג, האָט 
זיךּ דער פּריסטער אַ שטע? געטהאָן, 

-- מאַדאַם, איהר זייט בעוירקט 
פון פיינהייט, און איך האָב גערעכענט, 
אז איהר זייט גאנץ אַנדערש. איהר זייט 
ניט ווערטה, אַז גאָט זאָל אייך מוחל 


זיין. 

זשאַנע איז געפאלען אויה איהרע 
קניע : 

-- א, האָט רחמנות, ווארפט מיך 
ניט אוועק, ניט מיר אן עצה ! 


-- איהר דארפט עפענען גראף דע- 
פּארווילס אויגען. ער איז דיא פּערזאָן, 
װאָס דארף צוברעכען דיעזע זינדיגקייט! 
-- האָט דער גנלח קורץ געענטפעהט. 

זיא איז אַ צושראַקענע געװאָרען פון 
אַזאַ פאַרשלאג : 

-- א, ער וועט סיך דער'הרג ענען, 
הערר פּריסטער. און איך װאָלט דאָך 
דאָס געטהאָן אַ מסירה, א, ניין, אלעכ 
נור ניט דאָס ! 
דער גלח האָט מיט צאָרען אוים* 


דאָס לעבען פוֹן א פֿרוי 


נעהויבעז זיין האַנד אַזױ וויא צו פער- 
פלוכען זיא : 

-- דאן בלייבט מיט אייער שאַנדע 
און מיםט אייער פארברעכען, וארום 
איהר זייט אַזױ זינדיג וויא זיי, נאֶך 
זינדיגער פון זיי. איהר זייס דיא פרוי 
װאָס דערלאָוט רוהיג אַלעס ! איך 
האָב דאַ מעהר אין הויז ניט װאָס צו 
טהאָן. 

און ער איז אַװעק ;. זיין גאנצער 
קערפּער האָט געציטערט פון צאָרען און 
אויפרעגוננ. זשאַנע איז ארויס נאָך 
איהם פון צימער ; זיא איז שוין געווען 
פארטיג אונטערצוגעבען זיך און האָט 


שוין אָנגעהױבען צו מאַכען פארשפּרע- 
כונגען. אָבער ער איז געווען אזוי אין 
כעס, אז ער האָט זיך ניט אַבגעשטעלט, 


איז אַװעק מיט שנעלע טריט, פאָכענ- 
דיג בייז מיט זיין בלויען שירעם, 

פּלוצלונג האָט ער דערזעהען זשו- 
ליאן שטעהענדיג לעבען פּארקען, אכ- 
טונג געבענדיג אויף דיא אַרבײטער; 
דער גלח האָט זיך אַ קעהר געטהאָן לינקס 
און האָט א זאָג געטהאַן : 

-- מאַדאַם, לאָוט מיך, איך האָב 
מעהר מיט אייך ניט װאָס צו ריירען. 

אין רעכטען מיטען פון זיין ועג, 
אין הויף איז געשטאַנען אַ רעדעל זיך 
צוגעקוקט צו עפּעס מיט נייגעריגקייט 
און שוויינענדיג, ‏ דער באראָן אין גע- 
שטאַנען אין מיטען רעדעל, מיט זיינע 
הענד אַ הינטער און האָט אויך געקוקט. 
ער האָט אויסנעזעהען ויא אַ שוה?ל-לעה- 
רער. ארום וועלכען עס האַבען זיד 
ארומגעקליבען קליינווארג. ווען ער האָט 
דערזעהען דעם נלח האָט ער זיך אַבגע- 
לעהרט און איז אוועק אום אויסצומיי- 
דען אזא באגענעניש. 

זשאנע אין נאָךְ אַלץ נאַכגעגאננען 
און האָט זיך געבעטען : 

-- הער פּריסטער, גיט מיך עטלי- 
כע טעג צייט, און דאן קומם וידער. 
איך װועל? אין דער צייט נאַכדיינקען אין 
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ווע? אייך זאָגען װאָס איך קען טהאָן 
און װאָס איך האָב פאר דער צייש פאר- 
טיג געבראכט און מיר וועלען זיך דאו 
ווידער מיישב זייז. 

זיי זיינען צוגעקומען צו דיא קינ- 
דער, און דער נלה האָט זיך אַ קעהר 
נעטהאָן צו זיי אום צו זעהען װאָס עס 
האָט זיי אזוי פאראינטערעסירט. דאָס 
איז דיא צויג מירזא געלעגען געװאָרען. 
פינם הינטעלעך זיינען שױַן ארומגעקראַ- 
כען ארום דער מוטער, וועלכע האָט 
זיי צערטלידך באלעקט, און אקוראט 
ווען דער פּריסטער איז אונטערגעגאנגען 
און האָט זיך אָנגעבוינען אַ קוק צו טהאָן 
איז אַ זעקסטער הינטעלע ערשיענען. די 
איננלעך האָבען אָנגעהויבען פּאטשען 
מיט דיא הענד, אפּלאָדירען און שרייען: 

-- אָט איז נאָך איינער, נאָך איי- 
נער ! 

פאר זיי איז דאָס געווען א פאַר- 
שטעלונג,. אַ פארשטעקנג פון דער 
נאַטור, אין וועלכער עס איז קיין אונ- 
פיינעס ניט נגעווען. זיי זיינען געשטאַ- 
נען און געקוקט וויא הינטעלעך וערען 
געבוירען וויא זיי װאָלטען אויף עפּעל 
געקוקט װאָס פאלען אראָב פון אַ בוים. 

אנפאנגס איז דער גלח געווען ער- 
שטוינט. דערנאָך האָט איהם ערשט 
אָנגעכאַפּט אן אנפא? פון ווילדען צאָ- 
רען ; ער האָט אַ כאַפּ געטהאָן זיין 
גרויסען שירעם און האָט גענומען שלאַ- 
געז מיט איהם דיא קינדער איבער דיא 
קעפּ. דיא צושראַקענע קינדער האָבעז 
וויא 
שנע? דיא פיסלעך האָבען זיי נור גע- 
טדאָגען. און דער גלח איז געבליעבען 
אליין מיט'ן הונד, וועלכער האָט זיד 
געמאַטערט צו שטעלען אויף דיא פיס. 
אָבער ער האָט איהם ניט געלאָזען אויפ- 
שטעלען זיך און האָט גענומען שלאַנען 
דאס אָרעמע טהיער מיט זיין גאנצע! 
כח. דער הונד האָט ניט געקענט אנט- 
לויפען, ווארום ער איז געווען אויף א 
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דאָם לעבען 


פון א פרוי 


קיים און ער האָט שרעקליך געסקאוו" 
יוצעם פון ווייטאג. דער שירעם איז 
צובראַכען געװאָרען. ניט האַבענדיג 
מעהר מיט װאָס צו שלאגען האָטּ ער 
אָנגעהױיבען טרעטען אויפ'ן הונד מיט 
ריא פֿיס, קאלעטשען, הרג'ענען מיט 
אַ ווילדען, וואהנזיניגען צאָרען. אין 
דאַן האָט ער מיט דיא קנאַפעל פון זיי- 
נע שטיוועל דערשלאָגען ביז טויט דעם 


צוקאלעטשעטען, פארבלוטיגטען קער- 
פּער, וועלכער האָט אין קאָנוואולסען 


געצאפּעלט זיך נאָך אונטער זיינע פיס 
איז דער צייט װאָס דיא אקארשט נע- 
בארענע הינטעלעד, בלינד און צו- 
קרימט, האָבען נעזוכט שוין צו זויגען, 
נאהרונג צו בעקומען. 

זשאנע איז אנטלאָפען. אָבער פּלוצ- 
לונג האָט דער גלח דערפיהלט א האַנד 
אויף זיין האלן, זיין הוט איז אראב- 
געשליידערט געװואָרען און דער באראַ:, 


אַ פיעדער, א פארמאטערטער, האָט 
איהם געשלעפּט צום פּארקאן און האָט 


איהם אריבערגעוואַרפען אין וועג. ווען 
דער באַראַן, הערר לע-פּערטואי האָט 
זיר דערנאָד אַ קעֲהר געטהאָן אויף צו- 
ריק, איז זיין טאָכטער געשטאנען אויף 
דיא קניע לעבען דיא ערשט געבאָרענע 
הינטעלעד, וויינענדיג און זיא האָט 
זיי אויפגעקליעבען אין איהר קלייד. דער 
באראַן איז צו איהר צונעגאנגען מיץט 
כעס, זשעסטיקולירענדיג דיא 
הענד און שרייענדיג : 


מיוט 


-- אָט דאָס איז אַקוראט וויא עס 
פּאסט פאר איהם, פאר דעם געטליכע: 
מאו {! איצט זעהסטו שוין װאָס ער 
איז ? 

דיא ארבייטער פון דיא הויפען זיי- 
נען געקומען צולויפען, יעדער האָט 
געװאָלט זעהען דעם דער'הרג'עטען הונד, 
און מוטער גוילארד האָט נעשריען : 

ויא קען דאָס א מענש זיין 
ווילדע חיה ? 


אָבער זשאַנע האָט צונויפנעקליעבע 
דיא זיבען הינטעלעך און האָט עקלעהרט, 
אַז יִי װעט זיי אויסהאדעווען. זיא 
האָט זיי גענעבען מילך, אָבער אין 
איין טאָג זיינען { דריי פון זיי נע'פנר'ט. 
פאטער סימאן האָט דאן גענומען זוכעז 
אַ צויג, וואָס זאָל קענען זיין א מאמע 
פאר דיא קינדער : אזי וויא ער האָט 
קיין פּאסענדע ניט נעקענט געפינען, 
האָט ער גאר געבראכט אַ קאַטץ און האָט 


נע'טענה'ט, אז זיא וועט זיין אַזוי נום 
וויא א צויג. זיי האַבען דאן דער- 
הרנ'ט דיא איבעריגע דריי הינטעשע 


עופה'לעך כדי זיי זאַלען זיך ניט מא- 
טערן אומזיסט, און איינעם האָבען 


זיי געגעכען דער קאַץ, און דיא ניי- 
געפונענע מוטמער, נאָר פון אן אנדען 
מין האָט אַדאָפּטירט דאָס הינדישע 


נופה'לע. 


אין א פּאֲאַר װאָכען ארום האָט מען 
דעם הינטעלע ענטוויינט, אז ער זאָל 
ניט אויסמאַטערען, זויגענדיג דיא אדאָפּ- 
טירטע מוטער, און זשאנע האָט איהם 
געהאָדעװושט מיט געבעז מילך טרינקען, 
זיא האָט דעם הינטעלע אַ נאָמען גענע- 
בען , טאָטאָ' אָבער דער באַראָן האָט 
אַנגעװענדעט זיין אױטאָריטעט, אן 
מען זאָל דעם הינטע? טויפען אונטער 
דעם נאַמען , הרינה'. 

דער גלה איז שוין מעהר אין פּא- 
פּעל-בוימער ניט געקומעז, אָבער דעם 
פֿאָלגענדען זונטאג, האָט ער פון דער 
בימה, אין זיין דרשה, נעשאָלטען און 
געפלוכט דעם שלאָס, שרייענדיג, אז 
פערדאָרבענע געוויקסען דארפען אויס- 
געריסען ווערען מיט דיא װואָרצלען. ער 
האָט געשטורעמט און געדונעהט געגען 
דעם באראָן (וועמען דאָס האָט זעהר 
אַמוזירט) און האָט אין פארשטעלטע 
ווערטער אָנגעװויעזען אויף זשוליאן'ס 
ליעבהאבעריי. דער לעצטער איז אוים- 
געבראכט געװאָרען פון דעם גלח'ס אנ- 
גריעה, ער האָט אָבער אונטערדריקט 


דאָס לעבען פון א פרוי 
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זיין כעס מורא האַבענדיג צו ערוועקען 
אַ סקאַנדאַל. 

און פון איצט אָן האָט ער אין יע- 
דער דרשה ניט אויפנעהערט צו ער- 
קלעהרען, אַז ער וועט זעהען נקמה און 
אַז גאָטס האנד װועט טרעפען אַלע זיינע 
שונאים. זשוליאן האָט ניט נעשווינעו, 
ער האָט אַנגעשריעבען אַ רעספּעקטפו- 
לען, אָבער שטרייננען בריעף צו דעם 
ערץ-בישאָף. פאטער טאלביאק האָט 
בעקומעז דיא ווארנונג, אַז מען װועט 
איהם אראַבווארפען פון זיין שטעלע און 
ער איז פאר א געוויסער צייט אייננע- 
שטילט נעװאָרען. פען פלענט איהם 
דערנאָך אָפּט זעהען וויא ער שפּרייזט 
איינער אַלֵיין אַרום אין דיא פעלדער, א 
פּערטראכטער, אַ פארקלעהרטער. 

זשוליאן און נילבערטע פלענען איהם 
זעהען יעדער טאָג, ווען זיי פלענען זיין 
אויף זייער שפּאציער רייטענדינ ;. זי 
פּלעגען זעהען א שװאַרצען פלעק אין א 
פעלד, אויף אַ ברעג פון א פעלז אָדער 
שפּרייזענדיג און לעזענדיג זיין פרומען 
בוך ערנעץ אין א טהאל. זיי פלענען 
דאן פארקירעווען דיא פערד אום אויס- 
צומיידען איהם. 

דער פריהלינג איז אָנגעקומען און 
מיט דעם פריהלינג מעהר ליירענשאַפֿט. 
יעדען װַאָנ זיינען גילבערטע מיט זשו- 
ליאנען נגעווען צוזאמען, דאָס אין איין 
כּלאץ, דאָס אין אן אנדערן, אונטער 
יעדער בעהאקטונגפ-פלאץ, און אזי 
ויא דיא בלעטער אויף דיא בוימער 
זיינען נאָך געווען קליין און שיטער און 
דיא נראַז איז געווען פייכם און אזי 
ויא עס איז געווען אונמעגליך פאר 
זיי צו בעהאלטען זיך אין דיא קליינע 
קּוסטעס, פלענען זיי זיך אָפט בענוצען 
מיט דער וואגען-ביידע? פון א פּאסטוך, 
וועלכער איז געבליעבען שטעהען נאַך 
פון לעצטען הערבסט אויף דעם באַרנ 
פון װאַקאָט. 


דיעזע פאהרענדע הויז, אַ ביידעל 


אויף הויכע רעדער, וועלכע אין אי- 
בערגעלאָזען געװאָרען אויף דעם פּלאין, 
האָט זיך איינגעפונען אויף 500 עלען פון 
דעם פעליען-ברעג פון בארג, דאָרט 
האָבען זיי קיין מ רא ניט געהאט,. אז 
מען װעט זיי כאַפּען, ווארום פון דאָרט 
האָבען זיי געקענט זעהען דיא גאנצע 
ברייט פון לאנקע, און דיא פערד, צו- 
געבונדענע צו דיעזען וואגען-ביידע? האַ- 


בען געדולדינ געװוארט אויף זיי ביז זיי 


זיינען ארויסגעקומען. 

אָבער איין טאָג, ווען זיי זיינען 
ארויפנעקומען פון זייער בעהאלטונגס- 
פּלאץ, האָבען זיי דערזעהען, אז דער 
נלח זיצט צווישען דיא קוסטעס, װאָס 
זיינען געוואקסען אויפ'ן באַרג. 

-- !מיר וועלען בעסער איבערלאָזען 
ווייטער דיא פערד אין טהא? -- האָט 
א זאג געטהאָן זשוליאן -- ווארום אי- 
בער זיי קען מען אויסנעפינען פון וויי- 
טען ואוו מיר געפינען זיך. 

און פון דעם טאָג אָן פלעגען זיי 
צובינדען דיא פערד אויפ'ן װעג,. װאָס 
האָט זיך איינגעפונען צווישען געדיכטץ 
קוסטעס. 

איין מאָל, אין אבענד, 
זיינען ביידע געריטען צוריק קיין 


ווען זי 
לא- 


וורילעט", וואו זיי האָבען אָבגערעדט 
צו עסען מיטאג צוזאמען מיט דעם 
גראף, האָבען זיי בענעגענט דעס 
גלח וויא ער קומט אויפ'ן עג װאָס 
צירט זיך פון שלאָס. ער האָט אַב- 


געטראַָטען אן א זייט, האָט נעצוינען 
זיין מיטץ און האָט זיי דורכגעלאָזען, 
ניט א קוק טאַהנדיג אפילו אויף זיי. 

זי האָבען זידך אַ ביסעל צושראַקע!, 
און אויף זיי איז ארויפגעפאלען עפּעט 
אַ פאָרגעפיה?, וועלכער איז אָבער אין 
ניכעזן פערשוואונדען און אלעס איז נע- 
גאננען אויף דעמזעלבען שטיינער וויא 
געווען. 

איין נאכמיטאנ, ווען זשאנע איז 
געזעסען לעבען קאמין (דאָס איז געוועי 
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אנפאנגס מאַי און עס איז נאָך געווען 
קיה?) האָט זיא אונערווארטעט דער- 
זעהען וויא דער גראַף דער פּארוויל קומט 
אָן מיט שנעלע שריט צום שלאָס. איהר 
איז גליידך אַרויף דער געדאנק, אז עפּעס 
א שרעקליכער אונגליק האָט פּאסירט. 
זיא איז געלאָפען אנטקעגען אום אוים- 
צונעהמען איהם, אָבער ווען זיא האָט 
דערזעהען זיין פּנים האָט זיא געמיינט, 
אַז ער איז אראָב פון זינען. ער האָט 
געטראָגען א גרויסע פוטערנע היטעל, 
וועלכע ער פלעגט טראָגען נור ביי זיך 
אין דערהיים, און זיין יאנר מאנטעל. 
ער איז געווען אזוי בלייך אן זיינע 
רויטע װאָנצעס, וועלכע האָבען אימער 
הארמאַנירט מיט דעם רויטען פארב 
אין זיינע באקען, האָבען אויסגעזעהען 
אַזױ וויא פייער. זיינע אויגען זיינען 
געווען ווילד פערקאטשעט אין זייערע 
אויגען-לעכער. 
-- מיין ווייב איז דאָ, איז זיא ניט? 

-- האָוט ער געשטאַמעלט. 

-- ניין, איך האָב זיא היינט ניט 
געזעהען -- האָט זשאנע געענטפערט אַ 
צומישטע. 

ער האָט זיך אַועקגעזעצט אזוי וי 
זיינע קניע װאָלטען זיך אַ בויג געטדאָן 
אונטער דער משא, האָט אראָבגענומען 
זייז פוטערנע היטע? און האָט מעכאַ- 
ניש געריבען דעם שטערען עטליכען מאָל 
מיט זיין טאַשענטוך. דאן איז ער 
אויפגעשפּרונגען און איז צוגעגאנגען צו 
זשאַנען מיט אויסגעשטרעקטע ארעמס 
און צועפענטע ליפּען, פארטיג צו ריי- 
דען, מאַכען עפּעס א שרעקליכע ענט- 
דעקונג. אָבער פּלוצלונג איז ער גע- 
בליעבען שטעהען און אויסשטעלענדיו 
אויף איהר זיינע בליקען האָט ער אָנגע- 
הויבען צו שטאַמלען וויא ער װאָלט גע- 


ווען שיכור : 
-- אָבער דאָס , . . דאָס איז דאֶך 
צײער מצן.. . . און . . - און איהר 


אויר + . + 


און ער האָט זיך נלייך א װאַרף גע- 
טהאַן לויפען אויפ'ן וועג צום ים. 

זשאַנע איז נאָך איהם נאָכגעלאָפען 
מיט אַ קלאַפּענדען האַרצען און האָט 
גערופען איהם צוריק מיט אַ געבעט, ער 
זאָל זיך בערוהינען : 

--- ער האָט ענטדעקט אַלעס ! -- 
האָט זיא געטראכט -- װאָס װעט ער 
טהאָן ? אָ, איך האָף, אַז ער װועט זיי 
ניט געפינען. 

אומזיסט איז זיא נאָך איהם געלאָ: 
פען; זיא האָט איהם ניט געקענט דער- 
יאָנען ; ער האָט זיך ניט געװאָלט צוהע- 
רע| צו איהרע ווערטער, צו איהר געבעט. 
ער איז געלאָפען אָהן אָבשטעל, אַזױ וי 
זיכער אין'ם צוועק, צו וועלכען ער 
לויפט. ער איז געשפּרונגען איבער קאַ- 
נאַוועס, איבער שטראָמען, ביז ער איי 
ענדליך אָנגעקומען צום פעלועךבאַרג. 
זשאַנע איז געשטאַנען און האָט געװואַרט 
מיט אַ ציטעריגע האַרץ ביז ער איז פער- 
שוואונדען פון איהרע אויגען ; זיא אין 
דאַן אונרוהיג און צושראָקען אַװעק צו- 
ריק. 

קומענדיג צום פעלזען-באַרג האָט 
ער אַ קעהר נעטהאָן רעכטס און האָט 
אָנגעהויבען לויפען נאָך שנעלער. דער 
ברויזענדער ים איז געווען ווייס מיט 
שוים ; גרויסע, שװאַרצע װאָלקענס האָ- 
בען אױיסגענאָסען אַ גוס-רעגען אויף 
דעם ברענ. דער ווינד האָט געפייפט און 
געהוזשעט, בויגענדיג דיא יונגע בוימלעך 
און טרייבענדינ פון ים-לופט גרויסע, 
ווייסע פויגלען צו דער יבשה ; זיי האָ- 
בען אויסגעזעהען פון ווייטען װוי גרויסע 
שנעע-שטיקער. ' 

דער רעגען האָט געשמיסען דעם 
גראף אין פּנים, האָט דורכגעוייקט 
זיינע באַקען, זיינע װאָנצעס, וועלכע 
זיינען אַראָבגעהאַנגען גלייך אַראָבצו; 
אין זיינע אויערן האָט געהוזשעט, איי 
זיין האַרץ איז געווען אַ מהומה; בע- 
פאָר איהם איז געווען דער טהאָל פון 
װאָוקאָט. קיין זאַך האָט זיך ניט געזעהן 
אויסער אַ פּאַסטוך'ס הייזעל אויף רע" 
דער, וועלכע איז געשטאַנען אין פער- 
לאזענעם פֹעֶלד. צַוויי פעֶרד זיינע נגעווען 


דיא שטיעבעל 


אויף רעדער מ 


יִם וס 


טי 
עי 
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צונעבונדען צו דער וואגען-ביידעל. פאַר 
וועמען איז דען געווען מורא צו האָבען 
אין אַזאַ שטורעמדיגען װעטער ? 

וויא נור ער האָט דערזעהען דיא 
פּערד, האָט ער זיך אַראָבגעלאָזען אויף 
זיינע הענד און קניע און האָט אָנגעהוי- 
בען קריכען אויף אל דיא פיער צום 
פאַרדענדען שטיבעל; ער האָט אויסגע- 
זעהען, מיט זיין שווערען קערפּער באַ- 
דעקט מיט בלאָטע און דער קאָפּ אין אַ 
פוטער-היטעל, אַזױ וויא אַן אונגעהייערע 
חיה. ער איז אַזױ צונעקראַָכען צו דער 
איינזאַמער שטיבעל אַזױ מען זאָל איהם 
ניט קענען דערזעהען דורך דיא שפּאַל- 
טען אין דיא ווענדלעך, 

ווען דיא פערד האָבען איהם דער- 
זעהען זיינען זיי געװאָרען אונרוהיג און 
ער האָט איבערגעשניטען זייערע צוימען 
מיט וועלכע זי זיינען געווען אָנגעבונ- 
דען צו דער שטיבע?; ער האָט דאָס 
איבערגעשניטען מיט אן אָפענעם מע- 
סערל, וועלכען ער האָט געהאַלטען אין 
האַנד. אין דער מינוט האָט אַ שטאַרקעד 
ווינד אַ בושעווע געטהאָן און דיא פערד 
האָבען זיך אַ לאָז געטהאָן, אַװעקגאַלאָ- 
פּירענדיג געיאָגטע פון'ם פאָגעל, װעל- 
כער האָט געקלאפּט אויפ'ן דעכע? פון 
דער שטיבע? אויף רעדער. דיא שטי- 
בעל האָט זיך געוויגט אויף דיא הוי- 
כּע רעדער, זייענדיג באװעגט פון 
שטורעם. 

דער גראף האָט דאן, שטעהענדיג 
אויף דיא קניע איינגעקוקט אין שטי- 
בעל מִיט איין אויג דורך דעם שפּאַלט, 
װאָס איז געווען אין טהיר. ער אייז 
געבליבען אונבעוועגליך. עס האָט 
אויסגעזעהען אזוי וויא ער װאָלט אויף 
עפּעס ווארטען. אַ קליינע וויילע איז 
אריבער ; דאן האָט ער זיך אויפנע- 
שטעלט ; ער איז געווען איינגעשמירט 
איז בלאָטע פון קאָפּ ביז דיא פיס. 

מיט אַ וואהנזיניגער באוועגונג האָט 
ער פערשפּארט פון דרויסען דעם ריגעפ, 
וועלכער האָט פּערשלאָסען דיא טהיר 
פון דרויסען. ער האָט דאן אָנגעכאַפּט 
דיא אקסען פון ביידעל און האָט דאָס 
געגעבען אַ טרויסעל אזוי וויא ער װאָלט 


זיא וועלען צושמעטערען אין טויזענד 
שטיקעלעך. ער האָט זיך דערנאָך מיט 
אַ מאָל א שפּאַר געטאָהן צום וואגען, 
האָט איינגעבוינט זיין גרויסע, הויכע 
פינור מיט א פערצוייפעלטער אנ- 
שטריינגונג און מיט דעם כח פון אן 
אָקס האָט ער גענומען שלעפּען די שטי. 
בעל אויף רעדער מיט דיא װאָס זיינען 
אינווייניג געווען צום ברעג פון משופּע"- 
דינען אראָב'ן באַרג. פון אינעווייניג 
האָבען זיך געהערט געשרייען פון שרעק 
און קלאפּעריי, ווארום זשוליאן און 
דיא גרעפין האָבען ניט געוואוסט װאָס 
עס האָט אַזױנס פּאסירט מיט זייער 
שטיבעל. 
ווען דער גראף איז צוגעקומען צום 
רעבטען שפּיץ, האָט ער א לאָז געטהאָן 
דיא וואגען-שטיבעל אראָב דעם משופּע"- 
דינען באַרג. אן אלטער שלעפּער, וועל- 
כער איז געלעגען אין א נראָבען האָט 
דערזעהען וויא עפּעס קייקעלט זיך ארי- 
בער איבער זיין קאָפּ. און ער . האָט 
געהערט שוידערליכע געשרייען פון אינ- 
ווייניג. 
דיא הילצערנע ביידעל האָט פּלוצ- 
לונג פּערלאָרען איינע פון איהרע רעדער, 
האָט זיך איבערגעקעהרט אויף אַ זייט 
און האָט זיך שוין אָנגעהויבען צו קו- 
ליען אראָב'ן באַרג, אזוי וויא א הויז, 
װאָכ איז אראָבגעשװוײינקט געװאָרען און 
ראָבנגעפאלען פון א שפּיץ באַרג. ווען 
עס איז צוגעקומען צום ברעג פון'ם לעצי 
טען טהאל האָט דאָס געגעבען אַ שפּרונג 
אין דער הויך און דערנאָך א זעץ אַראָב 
אויפ'ן פאמע אונטען פון בארג און 
איז צושאַטען געװאָרען, ויא אן איי- 
שאלעכץ. 
דער אַלטער שלעפּער, וועלכער 
האָט געקוקט מיט ערשטוינען וויא דאָס 
האָט זיך אַראָבגעקײיקעלט אַראָב'ן בארג, 
האָט גענומען אַראָבקלעטערען צום גרונד 
וואו דאָס איז נעבליעבען לינען. ער 
איז אָבער ניט צוגעגאננען צו דער חורבת 
און איז געלאָפען צו דעם נאַהענסטען 
הויף צו לאָזען וויסען וועגען דעם אונ- 
גליק. 
דיא ארבייטער פון הויף זיינען גלייך 
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געלאָפען צו דער סצענע ;. זיי האָבען 
אויפגעהויבען דיא ברעטער און האָבע! 
געפונען צוויי קערפּערס, שרעקליך צו- 
קאלעטשעט און צובלוטינט. דעם מאנס: 
פּאַרשױינס קאָפּ איז געווען צושפּאָלטען 
און דער פּנים צוקוואשעט. די פרוי'ס אַ 
באק-ביין איז ארויסנגעזעצט געװאָרען 
און זייערע ביידענס נלידער זיינען נע* 
ווען אזוי צוקוועטשט, אַזױי ויא אין 
דיא גלידער װאָלטען קיין מאָל קיין ביי- 
נער ניט געווען. 

אָבער ניט קוקענדיג דערויף װאָס 
זיי זיינען געווען אַזױ ‏ צוקאלעטשעט 
האָט מען זיי דאָך דערקענט און יעדער 
האָט איצט אָנגעהויבען צו קלעהרען, 
וועגען דער אורזאכע ויא אזוי עס 
האָט געקענט פּאסירען אַזא אינגליק. 

-- װאָס האָבען זיי דאָ געטהאָן אין 
שטיבע? ? -- האָט איין פרוי א פרעג 
געטהאָן. 

-- זיי האָבען מסתמא געזוכט וואו 
צו בעהאַלטען זיך פון שטורעם --- האָט 
געענטפערט דער שלעפּער --- און דער 
שמאַרקער ווינד האָט מסתמא אַראָבנע- 
שליידערט דיא שטיבעל פון בארג און 
זיי זיינען נע/הרג'ט געװאָרען. איך 
אַליין האָב געװאָלט בעהאלטען זיך איו 
שטיבעל, האָב איך אָבער נעזעהען צוויי 
רייט-פערד צונעבונדען, האָב איך פער- 
שטאַנען, אז אימיצער אין שוין דאָ 
אינווייניג. ווען זיי װאָלטען ניט גע- 
ווען אינוויינינ װאָלט איך דאָס גע- 
לענען איצט דאָ אַזא צובלוטינטער. 

--- דאָס װאָלט אפשר בעסער גע- 
ווען -- האָט זיך אימיצער אבגערופען. 

--- פאר װאָס װואָלט דאָס עפּעס 
געווען בעסער ? -- איז דער אלטער 
אויפגעקאָכט געװאָרען --- וויי? איך בין 
אַ קבצן און זיי זיינען רייך ? נו, קוקט 
זיך איצט אין זיי איין --- האָט ער אָנ- 
געוויזען מיט כעש, אַ דורכגעװוייקטער 
פון רענען -- מיר זיינען בה"ש אַלֶע 
גלייך, ווען מיר זיינען טויט. 

מעהר פּויעריט האָבען זיך אונטער- 
דעסען אָנגעקליעבען און זיי זיינען גע- 
שטאַנען און געקוקט אויף דיא קערפּערס 
צושראָקענע. זיי האָבען זיך איצט 


אַלע בעראטהען װאָס צו טהאָן, און 
האָבען אַלע בעשלאָסען, אז אַזױ וויא 
מען װעט דאָב מסתמא בעקומען דער- 
פאר א בעלוינונג אין שלאָס, דארף מען 
פיהרען דיא קערפּערס אַהין. מען האָט 
איינגעשפּאַנט צוויי פוהרען. 
אָבער דאָ האָט זיך געוויעזען א נייע 

מניעה. אימיצער האָט פאָרגעלייגט 
אַרײינצולײגען אַ פּאְאֶר בינטלעך שטרוי 
אין וואגען אונטערצובעטען אונטער די 
הרוגים, און דיא איבערינע, אויס רע. 
ספּעקט פאר דיא טויטע, האָבען גע: 
דיינקט, אז עס פּאסט זיך בעסער אוני 
טערצולייגען מאַטראצען. 

--- אָבער זיי וועלען דאָך שרעקליך 
פארפלעקט װערען -- האָט אויסגע- 
שריען אַ פרוי --- און מען װעט דער- 
נאָך האָבען אן עסק אָבצואוואַשען. 

--- נו, וועלען זיי דערפאר אייך בע* 
צאהלען -- האָט זיך אבגערופען אַ פע- 
טער לאנד-אַרבייטער מיט אַ רונדען פע- 
טען פּנים -- װאָס מעהר עס װעלען 
ווערטה זיין דיא מאַטראצען אַלץ טהיי- 
ערער וועלען זיי האָבען צו בעצאהלען. 

דיעזע טענה האָט געווירקט. מען 
האָט אַלְזאָ איינגעשפּאנט צוויי פוהרען 
אויף הויכע רעדער אֶהן רעסאָרען. אייי 
נעם האָט מען אוועקגעפיהרט רעכטם, 
איינעם לינקס מיט דיא קערפּערס פון 
דיא צוויי געליעבטע, וועלכע האָבען 
זיך געטרויסעלט אינווייניג. 

דער גראף איז געלאָפען אזי גִיך 
ויא דיא פיס זיינע האָבען איהם גע- 
קענט טראָנען באלד וויא ער האָט גע- 
זעהען, אז דער וואנען-שטיבעל מיט 
דיא צוויי געליעבטע קוליען זיך אַראָב'ן 
באַרנ. ער איז געלאָפען מיט אימפּעט 
צווישען דיא קוסטעס, איבער דיא 
שטעגען, געשפּרונגען איבער קאנאוועס, 
ער אין אָנגעקומען אין שלאָס, וען 
עס איז שוין געווען פארנאַכט און האָט 
אַליין ניט געוואוסט וויא אזוי און מיט 
וועלכען װוענ ער איז אָנגעקומען אין 
שלאָס. 

דיא צושראַקענע דינער האָבען גע* 
ווארט אויף איהם און האָבען איהם 
דערצעהלט, אז דיא צוויי פערד זיינען 
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געקומען צולויפען אֶהן רייטער. זשו- 
ליאַן'ס פּערד אִיז געקומען צולויפען נאֶך 
דעם אַנדערען אויך אין יענעמס היים. 
גראַףּ דע-פּארװוי?ל איזן צוטומעלט גע- 
װאָרען : 

-- עפּעס האָט נעמוזט פּאסירען 
מיט זיי -- האָט ער געזאָגט מיט א 
יפארשטיקטען קול -- יעדער מוז געהען 
איצט זוכען, וואו זיי זיינען אַהינגעקו- 
טען.. 

און ער אליין איז אויך געגאנגען. 
אָבער אַזױ גיך ויא מען האָט איהם 
מעהר ניט געקענט זעהען, האָט ער זיך 


בעהאלטען אונטער דיאַ קוסטעס און 
האָט פון ווייטען נעקוקט וויא עס וװעט 
זיך צוריק קעהרען דיא, וועלכע ער 


האָט נאָך אַלץ געליעבט מיט אַ ווילדעד 
ליײידענשאַפּט און וועלכע מען װעט דאָך 
זיכער בריינגען אהיים אַ טויטע אָדער 
אַ שטערבענדע, אַ צוקאלעטשעטע אויף 
אייביג. 

אַ פוהר איז פערבייגעפאָהרען פער- 
ביי איהם, פּיהרענדיג עפּעס אַ זאָנ- 
דערבארע משא.. דיא פוהר האָט זיך 
אָבגעשטעלט פארן שלאָס און איז 
אריינגעפאַהרען אין טויער. יא, דאָס 
- איז עס געווען, דאָס איז נעווען זיא ; 
אָבער א מורא'דיגע ציטערניס האָט 
איהם וויא צוגעשמידט צום פּלאץ, דער 
פּחד פון'ם אמת האָט איהם צונעהאַלי 
טען אויפ'ן פּלאץ אונבעווענליך און 
פלענט איהם אויפטרויסלען, אזוי וי 
אַ הירשין פון דעם קלענסטען גערויש. 

אַ שטונדע אָדער. צוויי האָט ער 
אַזױ געווארט. . דער וואגען אין נאָך 
צוריק ניט געפאָהרען.. ער האָט זיך 
פאָרגעשטעלט אַז זיין פרוי האַלט אין 
נוסס'ן און דיא פארשטעלונג, אז ער 
וועט זיא זעהען, אז ער וועט באנעגע- 
נען איהר בליק האָט איהם אָנגעפילט 
מיט שוידער, אז ער האָט שוין אָנגע- 
הויבען מורא האָבען; מען זאָל זיך ניט 
דערוויסען פון דער געשיכטע און ער זאָל 
ניט זיין געצוואונגען צו זעהען: איהר 
מאַטערנעס מיט'ן טויט. ער האָט. זיך 
אויפגעהויבען און אי געלאָפען, אין 
וואלד איז ער נעלאָפען. אָבער רדאן 


איז איהם ארויף דער רעיון אז אפשר 
דארף מען העלפען און קיינער קען זיא 
ניט ראטעווען און ער האָט זיך אַ װאָרף 
געטהאָן צוריק אַהיים. 

ווען ער איז געקומען צוריק אין 
שלאָס, האָט ער באגעגענט דעם גערט* 
נער און ער האָט אַ געשריי געטהאָן : 
נו לָ 

דער גערטנער האָט ניט געהאַט 
קיין האַרץ איהם צו ענטפערען. דער 
גראף האָט כמעט וויא ארויסגעברומט ; 

-- איז זיא טויט ? 

-- יא, הערר גראף --- האָט דער 
מאן געענטפערט. 

ער האָט גלייך דערפיהלט ויא 
איהם איז גרינגער געװאָרען. פאָלשטענ- 
דיג רוהיג איז פּלוצלונג געװאָרען זיין 
בלוט און זיינע אנגעשטריינגטע גליע- 
דער האָבען זיך דערפיהלט קרעפטיגער. 
מיט פעסטע טריט איז ער שוין איצט 
געגאנגען אויף דיא טרעפּ. 

דיא אנדער פוהר איז אָנגעקומען 
אין , פּאפּעלבוימער". זשאנע האָט גע- 
זעהען וויא מען האָט אַריינגעפיהרט די 
פוהר אין הויף פון שלאָס, האָט - גע- 
זעהען דיא מאטראצען, האָט געטראָפען 


- אַז אויף זיי ליגט אַ קערפּער און האָט 


פּערשטאַנען װאָס עס האָט פּאסירט. 
איהר שרעק און מורא איז געווען אזוי 
גרויס, אז זיא איז אנידערגעפאלען צו 
דער ערד אין חלשות. 

ווען זיא איז געקומען צו זיך איז 
איהר פאטער געשטאַנען לעבען איהר, 
האָט געהאַלטען איהר קאָפּ און האָט גע- 
וואשען איהר שטערן מיט עססיג, 

--- ווייסט דוא שוין ? -- האָט ער 

זיא געפרעגט פאָרזיכטיג. 

-- יא, פאטער, איך וייס -- 
האָט זיא געשעפּצעט קוים הערבאר. 

אָבער ווען זיא האָט זיך געװאָלט 
אויפהויבען האָט זיא דערפיהלט שרעק- 
ליכע שמערצען און האָט ניט געקענט. 

דיעזעלביגע נאַכט האָט זיא גע- 
בראכט אַ טויטע קינד אויף דער װעלט; 
אַ מיידעלע. ו 

זיא האָט ניט געזעהען זשוליאן'ס 
לויה ; זיא האָט קיין זאך ניט געזעהען 
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און ניט געוואוסט ווענען דעם. אין 
א טאָג אָדער צוויי ארום האָט זיא גע- 
מערקט בלויז, ‏ אז טאַנטע ליואן איז 
וויעדער נגעקומען ; און אין איהר פי- 
בער-היץ, ‏ אין דיא פאנטאַזירענדע 
נעכט, פלעגט זיא זיך אַלץ וואונדערן, 
ווען האָט דען טאַנטע ליזאן פערלאָזען 
דעם שלאָס, װאָס זיא איז וויערער גע- 
קומען און אונטער וועלכע אומשטענ- 
דען איז זיא דען אוועק געפאָהרען. 


זיא האָט אָבער ניט געקענט דער- 


קלעהרען זיך קיין זאך אין איהר פי- 
בערישען צושטאַנד, אפילו אין דיא 
מינוטען, ווען דיא היץ האָט זיא אַ 


ביסעל אָבנעלאָזען ; זיא האָט נור גע- 
דיינקט איין זאך, אַז נאָך דער מוטערס 
טויט האָט זיא דאָרט נעזעהען דיא טאַנ- 
טע ליזאן און אז איצט איז זיא וויע- 
דער דאָ. 


פּאול'ם ענטוויקלען זיך 


דריי חדשים איו זשאַנע געלעגען 
קראנק און האָט ניט געקענט פערלאָזען 
איהר צימער. זיא אין געװאָרען אַזױ 
בלייד אוז אזוי שוואך פאר דער צייט, 
אז אלע האָבען שוין נעמיינט,. אז זיא 
איז אַ פּערלאַרענע. אָבער ביסלעכווייז, 
גאנץ לאננזאם זיינען איהרע כחות נע- 
קומעז צו איהר צוריק. איהר פאטער 
אוז טאַנטע ליזאן זיינען דיא גאנצע צייט 
געווען לעבעז איהר און זיינען נעבליע- 
בעז איבער איהר שוין שטענדיג וואָה- 
נעז אין .. פּאפּעל-בוימער". דער שלאג 
װאָס האָט מיט איהר געטראָפען האָט 
אבער געלאַזען א סליאד ; זיא איז נע- 
בליעבען מיט קראנקע נערווען : דעם 
קלענסטעז נערויש פלעגט זיא ניט קע- 
נען פארטראַנען, פלעגט פאלען פון 
יעדע קליינינקייט אין אונמאכט. 

זיא האָט קיין מאָל ניט נאַכגע- 
פרעגט זיד וועגען זשוליאן'ס טויט. װאָס 
איז איהר דיא נפקא מינה ? איז ניט 
גענוג װאָס זיא האָט שוין געוואוסט ? 
אלע זיינען געווען אונטער דעם איינ- 
דרוק, אז דאָס איז געווען אן אונגליקס. 
צופאל, אַבער זיא האָט דאָך געוואוסט 
בעסער פון זיי. ‏ דעם סוד װאָס זיא 
האָט געוואוסט און װאָס האָט איהר גע- 
מאַטערט, האָט זיא נגעהאלטען פער- 
שלאַסעז ביי זידך אין האַרץ, דאָס הייסט 
דעם פאקט פון דער ליעב-האבעריי פון 
איהר מאז מיט נילבערטען און דעם 
נראף'ס קורצֶער און שטורמעדינער בַעַ- 


זוך אין דעם טאָג, ווען דיא קאטאסטראַ- 
פע האט פּאסירט. 

מערקווירדיג, אױהר האַרץ האָט 
איצט געפיהקט נור דיא צערטליכע ער- 
אינערונגען פון דער קורצ-צייטיגער ליע- 
בע װאָס זיא האָט אַ פאָל נעפיהלט 
צו איהר מאַן. יעדעס מאָל פלעגט זיא 
זיך עפּעס דערמאהנען אונערווארטעט 
אויף א מאַמענט פון יענער ליעבע ; ער 
האָט זיך איהר איצט פאָרגעשטעלט אין 
זעלבען נעשטאַלט וי זיא האָט איהם גע- 
יִעהען אין דער קורצער צייט פון זייער ' 
פער'קנס'ונג און וויא ער האָט פאר 
איהר אויסגעזעהען אין דער צייט פון 
זייער האנינ-רייזע באַלד נאָך ‏ דער 
חתונה, דיא איינצינע צייט װאָס זיא 
האט וװועז עס איז נעפיהלט ליידענשאַפט 
אונטער דער ברענענדער זונן פון קאר- 
היקא. 

אַלֶע זיינע חסרונות זיינען פאר- 
קלענערט געװאָרען אין איהר עראינע- 
רונג : אלע זיינע נראָבקייטען און בייז- 
קייטען זיינען פערשוואונדען ; אפילו 
זיינע אונטרייהייטען זיינען אבגעבלא- 
קירט געװואָרען אין דעם שטח איצט, 
ואס זיין קבר איז געווען פון איהר. 

נאדך מעהר. זיא איז איצט אין גאנ- 
צעז בענומען געװואָרען מיט א מין דאנק- 
בארקייט צו דעם פענשען, ועלכער 
האט זיא געהאַלטען אין זיינע ארעמס; 
זיא האָט איהם מוח? געווען איהרע פער- 
גאנגענע יסורים און אין איהר זכָרון 
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זיינעז בלויז פערבליעבען דיא נליקלי- 
כע מאַמענטען פון זייער פערהייראטען 


לעבעז. און האן, וען מאַנאַטען זיי- 
נעז פערביי, איין מאָנאט נאָך דעם אנ- 
דערעז,. פארציהענדיג א שלייער איבער 


איהרע ליידען און איבער איהרע עראי- 
נערוננען האָט זיא זיך אָנגעהױיבען 
אָבגעבעז אין גאנצען מיט דער ערצי- 
הונג פון איהר זוהן. 

ער איז געװאָרען איהר גאָט ; דער 
איינצעלנער אַלעס איינשלינגענדער גע- 
דאנק פון זיין מוטעַר איז ער געװאָרען ; 
דער ליעבלינג פון זיין זיידען און פון 
זיין טאַנטע, און ער האָט געהערשט 
איבער זֵיי וויא אַ דעספּאָט. 8 מין 
אייפערזוכט האָט זאָגאר עקזיסטיהט 
צווישען דיעזע דריי שקלאפען ; זשאַנע 
פלענט ווערען נערוועז ווען זיא פלעגט 
זעהען וויא ער קוסט און נעהמט ארום 
-דעם זיידען, נאָך דעם ויא דער לעצ- 
טער פלעגט איהם הוידען אויף זיינע 
קניע. אוז טאַנטע ליזאן, אויף וועלכער 
דאס קינד האַט זיך אונערבערמליך ניט 
אַרומגעקוקט, אזוי וויא אלע אנדערע 
פלעגען זיך באגעהען מיט איהר און מיט 
וועלכער ער פלעגט זיך מאַנכע סאָל 
באגעהעז ויא מיט אַ דיענסט, אב- 
ואהל ער האָט נאָךּ קוים געקענט פּלאפּ- 
לעז ווערטער, פלעגט זיך פערשפּארען 
איז איהר צימער און פלעגט וויינען אי- 
בער דיא מינדעסטע שטיקעל צערטליב- 
קייט װאָס זיא האָט געבעטען פון איהם 
און זעהענדיג, אז דאָס קינד האָט בלויז 
ליעב זיין מוטער און זיין זיידען, ויא 
איהר האט אויסגעוויען. 

צוויי יאָרר זיינען אַזױ פערביי און 
עס האַט קיין באַזונדער זאך ניט פּא- 
סירט. אין אֶנהויב פון דעם דריטען 
ווינטער האָבען זיי בעשלאָסען איבער- 
צוקלייבען זיך קיין רוען ביז פריהלינג. 
דיא גאנצע פאמיליע האָט צונויפגעפּאקט 
זיד און האָט פּערלאָזען ,פּאפּעל-בוי- 
מער". אָבער ווען זיי האָבען אריינגע- 


קליבען זיך אין רוען, אין דעם פערלאַ- 
זענעם פייכטען הויז, איז פּאָול קראנק 
געװאַרען אויף בראַנכיט אחוי שטאַרק, 
אַז מען האָט מורא באקומען עס זאל זיך 
דערפון ניט ענטוויקלען אַ פּלעװריט. 
אַלע האַבען בעשלאָסען, אַז דער בעסטער 
און געזינדסטער פּלאץ פאר איהם אין 
צו לאנד, און אזוי ניך ויא ער איז 
בעסער געװאַרען האָבען זיי זיך צוריק 
איבערגעקליעבען אין , פּאפּעל-בוימער". 

דאן האָט זיך אַוועקגעצױיגען א ריי- 
רע פון גליקליכע און מאָנאָטאַנע יאָה- 
רעז. תמיד ארום דעם איננע?, דאָס אין 
צימער פון זיין ערציהערין, דאָכ אין 
זאאל, א מאָל אין גאָרטען, פלענען זיי 
שטענדינ ענטציקט ווערען פון זיין פּלאפּ- 
לען : ויא קאָמיש ער רעדט אַרױס 
ווערשער, וויא ער מאַכט מיט'ן הענ- 
טעל, ויא ער לויפט מיט דיא פיס.- 
לעדךּ, וויא ער באוועגט זיך : זיין מו- 
טער האט איהם מיט ליעבשאפט גערו- 
פען מיט'ז צערטליכען נאַמען , פּאַלעט", 
אָבער אַזױ וויא ער האָמ שאַרף ניט גע- 
קענט ארויפריידען דעם וואָהט, פלעגען 
זיי זיך גליקליך צולאכען אַלע מאָל וויא 
ער פלענט מיט זיין קינדערשען צינגעפ 
אַרױסזאָגען , פּאיעט" און מען האָט שויז 
איהם אנגעהויבען דורכאויס אזוי רו 
פטו. 

אַזױ װי ער אין שנע? געוואקסעו, 
איז געווען דער בעסטער צייטפערטרייב 
פאר זיינע הריי ערציהער, וועלכע דער 
באראז האָט אֹין שפּאַס גערופען , דיא 
דריי מאַמעס", צו מעפטעז אויף וויפיעל 
ער איז צונעוואקסען. . דיא טהיר פון 
זאאל איז געווען פול מיט געצייכענטע 
פמנים מיט אַ מעסער? דיא מאס וי- 
פיעל ער איז צוגעוואקסען. א צייכען 
פאר יעדער מאַנאַט וויפיעל? איהם אין 
צוגעקומען אין דיא הויך. 

אין א קורצער צייט ארום איו אַ 
נייט בריאה ערשיענען אויף דער סצענע 
אוז האָט אַנגעהױבען צו שפּיעלעז א וויכ- 
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טינע ראַלע אין דער פאמיליע. דאָס 
איז נעוועז .-הריגה",, דער אויסגעהאַדע- 
וועטער הינטעל, וועלכער איז שטארק 
פּערנאכלעסיגט געװאָרען איבער דעם 
װאָס זשאַנע איז געווען אין גאנצען פער- 
נומעז מיט איהר זוהן. ער איז דיא 
גאנצע צייט געווען צוגעבונדען אויף אַ 
קייט צו זיין ביידע? לעבען שייער אוו 
האט נגעלעבט אן איינזאמען, אבגעזונ- 
דערטען לעבען : דיא קעכין לודיווען 
פּלענט איהם בלויז בעזאַרגען מיט עסען. 

פּאו? האָט איין טאָג דערזעהען דעם 
הונד און האָט זיך צו-וויינט, אַז ער וויל 
איהם לאשצען. זיי האָבען איהם צוגע- 
פיהרט צום הונד, מורא האָבענדיג, אז 
עס זאָל עפּעס זיך שלעכטס ניט טרע- 
פען. אָבער דער הונד האָט אויפגענומען 
דעם אינגעל מיט גרויס ליעבע. דער קליו- 
נער איננעל האָט זעהר הנאה געהאט פון 
דער שטומער בריאה און האָט זיך צו- 
שריעז, ווען מען האָט זיי געװאָפט צו- 
שיידען. נו. האט מען , הרינה" אָבגעבונ- 
דעז פוז קייט און ערלויבט איהם צו וואָה- 
נעז אין הויז. 

דיא צוויי זיינען געװאָרען אונצו- 
שיידבאר; זיי זיינען ארומגעשפּרונגען 
צוזאמען, האַבען זיד געקייקעלט ביידע 
אויפ'ז טעפּידך. און באַלד האָט מען גע- 
מוזט דעם הונד אויך ערלויבען צו שלאָ- 
פען אויה דער זעלבער בעט מיט זין 
חבר, וועלכער האָט קיין מינוט ניט גע- 
וואלט זייז אהז איהם. זשאַנע האָט נע- 
וואַלט ווירקעז, או די פריינדשאפט זאָל 
ניט זיין אזוי גרויס איבער די פליי פון'ם 
הונד. און טאנטע ליזאן האָט דעם הונד 
ניט נעקענט מוח?' זיין, וואס ער האָט 
אוועקגענומעז א גרויסע טהיי? פון דעם 
אינגעלס ליעבע, וועלכע האָט על פּי 
יושר געדארפט בעלאננען צו איהר. 

צייטענווייז פלעגט די פאמיליע בע- 
זוכעז די דע-בריזעווילס און די דע-קא- 
טעליערם. אבער צו זיי פלעגען נור דער 
בירנער-פמייסטער און דער דאָקטאָר קו- 


מעז רענולער צו בעזוך. דיא קירכע האַטֿ 
זשאנע ניט בעזוכט, זינט דער פּריסטער 
האט דער'הרנ'עט מירזא"ז און זינט דעם 
שרעקליכעז כוף פון זשוליאן און ניל- 
בערטע: איהר השד אין דאן געפאלען 
אויף דעם נלח. זי איז נעווען אויפנע- 
בראכט, אז גאט זאָל דאס האַבען אזעל- 
בע שלוחים. 

דער גלח, פאַטער טאַלביאַק, פלעגט 
אָפט פלוכען דעם שלאָס אין זיינע 
דרשות, ערקלערענדינ, אַז בייזע רוחות 
האבען שליטה אויפ'ן שלאָפ. דער גייסט 
פון װיעדערשפּעניגונג, דער גייסט פון 
פאלשקייט און פערקריכען אין שלעכטע 
וועגעז, דער גייסם פון בייזהייט, פון 
זינד און פּערדאָרבענהייט, דיעזע אַלְלֶע 
רוחות האט ער צונעשריעבען צו דעם 
אלטען באַראַז. 

פאַקטיש איז די קירכע געוען 
פּוסט: אלע האבען זיא פערלאָזען; און 
װוע! דער נלח פלעגט געהן דורך די פעל- 
דער, וואו די פּויערים זיינען געווען בע- 
שעפטיגט מיט אַקערען, האבען זיי זיך 
אפילו ניט אבנעשטעלט צו ריידען מיט 
איהם, אוו אפילו ניט אַ קוק געטאָהן אין 
יענעם זייט און אַ נייג טאָהן זיך צו איהם 


מיט אַ בעגריסונג. זיי האָבען געהאלטעןן. 


איהם פאר אַ מכשף, ווארום ער האט 
ארויסגעטריעבען אַ רוח פון אַ פרוי. 
ער האט געוואוסט אזעלכע אָבשפּרע- 
כונגעז, װוען מענשען אדער פיה ווערען 
, געכאפּט", ווארום ער האט געהאלטען 
או פון טייפע?ל זיינען זיי דאָס 
, געכאפּט" און דערפאר טרעפט דאס, 
אז די קוה הויבט אָן צו נעבען נאָר בלויע 
מילדךּ אדער דער עק וערט ביי איהר 
פערדרעהט, ער פלענט מיט עטליכע צוי- 
בער-ווערטער מאַכען אז פערפאלענע זא- 
כע! זאַלען זיך אומקעהרען צוריק, זאַ- 
לען געפונען ווערען. 
זייו ענגער, פאנאטישער שכל פלעגט 
זִיד ליידענשאפטלידך פערטיעפען אין רע- 
ליגיעזע ביכער, וועלכע האַבען געלערנט 


בי 1 
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ווענעז די אונריינע כוחות פון טייפעל, 
דיא פערשיעדענע שפּיצלאך, וואס דער 
מייפעל קען אָבטאָהן; וי ער האט אַ 
שליטה דורך אַ שלעכטען קוק, דורך עין 
הרע. אוז אזוי װוי ער האָט זיך איינגע- 
שמועסט, אז ער איז ספּעציע? בערופען 
געװאַרען צו בעקעמפּפען דיא געהיימע 
קרעפטען פון'ם שטן מקטרג, האָט ער 
אויסגעלערנט אלע קמיעות און אלע אַב- 
שפּרעכוננעז, וועלכע נעפינען זיך אין די 
היילינע ביכער. 

צווישען די פּויערים האָט זיך פער- 
שפּרייט א מין פּחד פון זיין בעהאקטענע 
קראפט. אפילו זיינע חברים. די דאָרפי- 
שע גלחים, אונוויפענד וי זיי זיינען גע- 
ווען און האַבען מורא געהאט פאר! 
אשמדאי אזוי װוי פאר נאָס אַלֵיין, און 
וועלכע זיינען אזוי צוטומעלט נעווען פון 
דיא פאַרשריפטען פון תפילות צו נאָט 
אוז פארשווערונגען פון טייפעל, אן זיי 
האַבעז צונויפגעמישט רעליגיאַן מיט 
שווארצע קונצען מאַכערײי, האָבען גע- 
האקטען פאטער טאַלביאַק פאר אַ מין 
בעל-שם: און זיי האָבען איהם רעספּעק- 
טירש פאר זיין צויבער-קראפט און אויך 
פאר זיין שטרעננ-פרומע אויפפיהרונג 
איז לעבעו. 

ווען דער גלח פלענט בעגעגענען ווען 
זשאנעז, פלענט ער איהר קיין מאַה? ניט 
בעגריסען דאָס האָט אָבער זעהר גע- 
ערנערט די טאַנטע ליזאן, אירר איינ- 
פאַכע, שטילע נשמה האָט עפעס ניט 
פּערשטאַנען, װי אזוי קען מען דאס זיך 
האלטען אזוי ווייט פון דער קירכע. זיא 
איז געווען פרום און פלענט בייכטען רע- 
גולטר לויט דיא קירכליכע פאַרשריפטעז, 
אָבער קיינער האָט זיך דערמיט ניט אינ- 
טערעסירט און קיינער האָט דערפון ניט 
נטוואוסט. : 

ווען זיא פלענט זיין אליין מיט 
בּאָולען, פלענם זיא איהם מדריך זיין 
אין פרומקייט, פלענט צו איהם ריידען 


פון נאָט. ער פלענט זיך צו הערען קינ- 


דערש נייניעריג וועגען די וואונרערליכע 
מעשות װי גאט האָט בעשאפען דיא 
וועלט. זי פלענט איהם זאָגען : 

--דו מוזט ליעבהאבען נאָט דעם 
הארר. 

טאַנטע, ואו איזן ער ? -- פלעגט 
ער א פרעג טאָהן. 

--דאַרטען, דאָרטען 
פלעגט ער אַ פרענ טאָהן, 

--דאַרטען, דאַרטען איז ער -- פלענט 

זיא איהם ענטפערן צייגענדיג מיט'} 
פיננער צום הימעל -- אָבער דו טארפט 
אזעלכע זאכען ניט פרעגע. 

זי פלענגט זעהר מורא האָבען, אן 
דער באראַן זאָל דערפון ניט הערהערען. 
איין טאָג האָט , פאָלעט? ערקלעהרט, 
אז ער ווייס דאס נאט אין אומעטום 
נור ניט אין קירכע, און דער אינגעל 
האט אַנגעהויבען דערצעהלען דעם זיי- 
דעז וועגעז די נעטליכע מעשות, וואס די 
מאנטע דערצעהלט איהם. 

וועז פּאול איז אַלט געווען אַ יאהר 
צעהז. האָט זיין מוטער שוין אויסנעזע- 
העז אזוי וי זיא װאָקט אלט געוען אַ 
יאהר פערציג. ער איז געווען אַ שטאַר- 
קער, געזונדער, קאַכיגער אינגעל. פלענט 
זיר קיין מאָה? ניט אָבהאלטען פון צו 
קלעטערז, שפּרינגעז, אָבער ניט לעהרנען. 

ווען זיינע שטודיען פלענען איהם 
דערעסען, פלעגט ער נאָר איינפאך 
אַװעקלײנען דעם בוך און אויפהערען. 
יעדען מאָהל, ווען דער זיידע פלענט 
פאַר זיינע אוינען האַלטען אַ ביכעל 
ליינגער פון געוויינליך, פלעגט זשאַנע 
אַ זאָג טהאָן : 

-- נו, לאָז דעם קינר שפּיעלען 
זיך; מיר דאַרפען איהם אַזױ פיעל ניט 
אויסמאַטערן; ער איז נאָךְ צו יונג. 

איהר האָט זיך אימער געדוכט, אַז 
ער איז נאָך ערשט אַלץ אַ יאֶהר אַלט. 
זיא האָט זיך קוים געקענט פאָרשטע- 
לען, אַז , פּאָלעט" קען דאָס געהן, אַרומ- 
לויפען, ריידען, שוין נאָר אַ קליינער מענ- 
שעלע. און זיא האָט געלעבט אין איין 


איו ער? -- 
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זאָרג, טאָמער װעט ער זיך פאַרקיהלען 
חס חלילה, װועט מיעד ווערען צופיעל 
שפּיעלענדיג אָדער װועט כאַפּען אן 
איבריגען ביסען מעהר איידער זיין מע- 
געלע קען פארטראָגען, אָדער טאָמער 
דערעסט ער ניט און ווען ער װאָלט גע- 
געסען נאָך אַ פֹּאָר ביסען װאָלט ער גע- 
װאַקסען קרעפטיגער נאֶך. 

ווען ער איז אַלט געװאָרען צוועלף 
יאָהר, איז אָנגעקומען אַ האַרבע שאלה . 
זיין ערשטער אַבענדמאַהל, ערשטע בע- 
העפטונג צו דער קירכע. און איין אין- 
דער-פריה איז ליזאָן געקומען צו זשאַנען 
און ערקלעהרט איהר, אַז עס קען דאָך 
אַזױ ווייטער ניט געהן; דער אינגעל איז 
שוין צוועלף יאָהר און ער האָט נאָך ניט 
ערהאַלטען קיינע רעליגעזע בעלעהרונג 
און ער ערפיללט ניט זיין ערשטע חיובים 
צו דער קירכע, ווען ער איז שוין דאֶך 
א בר מצוה. זיא האָט גע'טענה'ט אויף 
אַלערלײי אופנים, האָט געבראכט פער- 
שיעדענע בעווייזע און אַ הונדערט ער- 
קלעהרונגען, אַן זיא האָט רעכט און 
דער שטאַרקסטער בעוויין איז געווען : 


סטייטש, פרעג ואָס דיא שכנים, װאָס ‏ 


בעקאַנטע זאָגען. 


זשאַנע האָט זיך אָבער נאָך אַלץ 
מישב געווען, זאָגענדינ אַן עס איז נאָך 
ראָ צייט גענוג צו טראכטען ווענען דעם, 
אָבער אין אַ חודש אַרום, ווען זיי זיי- 
נען געווען אויף בעזוך ביי דער גרעפין 
דע-בירזעוויל, האָט דיזע דאמע אַ פרעג 
געטהאָן זשאַנען זייט-וועגס, אויב דאָס 
איז ניט דער יאֵהר אין וועלכען פּאָול 
ווערט בר מצוה אוֹן דאַרף שוין זיין צום 
הייליגען אַבענדמאַהל. זשאַנע האָט די- 
זע פראַגע ניט ערװואַרט. דאָס איז פאַר 
איהר געווען אַזױ פּלוצלינג, אַז זיא 
האָט געענטפערט : 

---יאַ, מאַדאַט. 

דערמיט איז שוין געווען דיא פרא- 
נע געלייזט. ניט דערצעהלענדינ איהר 
פאטער וועגען דעם, האָט זיא געבעטען 
טאַנטע ליזאָן, זיא זאָל נעהמען דעם 
אינגעל אין זונטאג שוה,. אלעס איז גע- 
גאנגען כשורה דעם ערשטען מאָנאַט ; 
אָבער איין פאַרנאַכט איז פאָולעט גע" 


קומען עפּעס הייזעריגלעך; אויף מאָרגען 
האָט ער אָנגעהויבען צו הוסטען. דיא 
בעזאָרגטע מוטער האָט איהם אָנגעהוי- 
בען אויסצופרעגען און האָט זיך דער- 
וואוכט, אַז דער גלח האָט איהם געהיי- 
סען שטעהן ביים טהיר פון קירכע, אין 
אַ צוג-ווינד, דיא גאַנצע צייט פון זיין 
לעקציע, ווייל ער האָט זיך עפּעס פאר- 
שטיפט. זיא האָט איהם שוין מעהר ניט 
נעלאָזען געהן און האָט אַליין מיט איהם 
געלערענט דעם קאטעכיזם. אָבער 
פאטער טאלביאק האָט איהם דערפאַר 
פון דאַן אָן ניט צוגעלאָזען צום אַבענד- 
מאַהל, זאָגענדיג אַז ער האָט ניט גענוג 
רעליגיעזע אונטערריכט און דערפאר 
קען ער איהם ניט צולאָזען. אומזיסט 
זיינען געווען טאַנטע ליזאָנס בקשות ; 
דער נלח איז נעבליבען ביי דאָס זי 
נינגע. אַ יאֶהר איז אַריבער אוּן דעם 
צווייטען יאָהר איז ווידער געווען דאָס- 
זעלביגע. דער באַראָן איז דאַן געװאָרען 
אויפגעבראכט און האָט ערקלעהרט, אַז 
מען דאַרף דאָס גאָרניט, מען קען אויס- 
קומען ניט גלויבענדיג אין דיא אַלע דומ- 
הייטען, און עס איז ניט נויטיג צו באַ- 
העפטען זיך צו גאָט אָדער צום הייליגען 
גייסט, געהן צו אַבענדמאַהל אום צו 
זיין אן אָרענטליכער מענש; מען קען 
זיין אָרענטליך אֶהן דעם אויך. 


זיי האָבען דארום בעשלאָסען צו 
ערציהען איהם טאַקע אַלס אַ קריסט, 
אָבער ניט דוקא אלס אן אָרטאָדאָקסא- 
לער קאטאָליק, און ווען ער װעט זיין 
רייף אין יאָהרען װעט ער אליין אויס- 
וועהלען זיין גלויבען. אין א קורצער 
צייט אַרום האָט זשאַנע באַמערקט, אַז 
נאָך איהרען אַ בעזוך צו דיא דע-ביר" 
זעווילס, האָבען זיי איהר ניט בע- 
צאהלט טיט זייער בעזוך, וויא דער 
שטייגער איז געווען אימער. וויסענ- 
דיג וויא איהרע נאכבארע. האַלטען 
שטאַרק פון עטיקעטע, האָט זיא זיך 
נעוואונדערט וויא אזוי דאָס קומט, אז 
זיי צאהלען נים צוריק מיט אַ וויזיט ; 
אָבער דיא טארקיזע דע-קאטעליער האָט 
איהר באַלד געעפענט דיא אויגען; זיא 
האָט מיט גדלות איהר ערקלעהרט דיא 
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אורזאכע, פאר װאָס דיא שכנים ווילען 
זיא מעהר ניט בעזוכען. 

דיא מארקיזע דע-קאטעליער האָט 
זיך גערעכענט, לויט איהר מאַן'ס הוי- 
כען שטאַנד, זיין גהויסען טיטול, זייער 
אונגעהייערע רייכקייט, פאר א מין קע- 
ניגין פון דעד יאָרמאַנישער אריסטאָ- 
קראטיע. זיא האָט געהערשט ויא אַ 
ווירקליכע קעניגין, זיא האָט געקוקט 
מיט נדלות אויף אימיצען אָדער האָט 
איהם בעעהרט מיט אַ מילדען בליק, 
נאָך דיא אומשטענדען, וויא עס האָט 
זיך צו אַ בעשטימטע צייט נעפאָדערט, 
זיא האָט גע'מוסר'ט אָדער פריינדליך 
גראטולירט ; עס ווענדט זיך וויא עס 
האָט געפּאסט צום רומעל, 

ווען זשאַנע האָט איהר אָבגעשטאַ- 
טעט איצט אַ בעזוך האָט דיא גרויס- 
אַרטיגע דאמע, נאָך עטליכע פערפראַ- 
רענע בעמערקונגען אַ זאָג געטהאָן טרן- 
קען : 

-- דיא געזעלשאַפט איז צוטהיילט 
אין צוויי קלאסען : איין קלאס זיינען 
דיא מענשען, וועלכע גלויבען אין גאָט 
און דער אנדערער דיא ואָס גלויבען 
ניט אין נאָט. מענשען פון ערשטען 
קלאס, ויא קליין זיי זאָלען ניט זיין, 
וויא אָרעם, בערעכענען מיר פאר אונ- 
זערע פריינד, און דיא אנדערע זיינען 
פאר אונז גאָרנישט. 

זשאַנע האָט נלייך דערפיהלט דעם 
אנגריף און האָט געענטפערט : 

-- קען מען דען ניט גלויבען אין 
נאָט ניט געהענדיג אין קירכע לָ 

--- ניין, מאַדאַם. גנוטע קאטאָלי- 
קען געהען דינען גאָט אין קירכע, וויא 
זיי געהען בעזוכען מענשען אין זייער 
הויז -- האָט נעענטפערט דערויף דיא 
מארקיזע. 

-- גאָט איז אָבער אומעטום -- 
האָט געענטפערט אַ געטראָפענע זשאַ- 
נע -- און איך, מאַדאַם, וועלכע גלויב 
אין הארצען אין נאָטס בארמהערצינ- 
קייט, פיהל ניט, אן נאָט אין דאָרט 
וואו געוויסע גלחים זיינען אין מיטען 
צווישען מיר און איהם, 


-- דיא פּריסטער טראָגען דעם 


באנער פון דער קירכע, מאַדאַם -- 
האָט זיך אויפהויבענדיג געזאָגט דיא 
מאַרקיזע --- ווער עס פאָלגט ניט נאָך 
דיעזען באַנער איז אַ נעגנער פון דער 
קירכע און פאָלגליך אויך אונזערער א 
געגנער. 

זשאַנע האָט זיך אויך אויפנעהוי- 
בען, ענטפערנדיג : 

-- מאַדאַם, ‏ איהר קענט זיך 
גלויבען אין א פּארטייאישען גאָט. איך 
גלויב אין גאָט פון גערעכטיגקייט. 

זיא האָט זיך פערנייגט איינפאך 
און איז ארויס. 

אָבער אויך דיא פּויערים האָבען 
אָנגעהויבען מורמלען צווישען זיך און 
באריידען זיא פאר ואָס דער יונגער 
אינגעל ווערט ניט געשיקט צום אבענד- 
מאהל אין דער קירכע. אמת, יי 
אַליין זיינען ניט גענאננען צו אבענד- 
מאהל, ווייל זיי האָבען אויסגעהאלטען 
א מין חרם געגען נלח. אָבער דיא 
קינדער איז דאָך אן אנדער זאך. יע- 
דערער פון זיי ואָלט זיך אָבשרעקען 
פאר'ן געדאנק צו ערציהען א קינד 
אֶהן גאָטעס-פורכטינקייט, ווארום וויא 
דיא מעשה זאָל ניט זיין, רעליניאָן איז 
רעליגיאָן. 

זשאַנע האָט געוואוסט' וויא קרום 
זיי קוקען דערויף און איז נגעווען אוים- 


געבראכט פאר דיעזע היפּאַקריטסט- 
ווא פאר דער פינהייט זייערע: 
װאָס זיי האָבען אַלץ מורא װאָס 


אַנדערע וועלען וועגען דעם מיינען, פאר 
דיזער פייגהייט וועלכע עס איז אין זייער 
אַלעמענס הערצער, פאר זייער פערמאס- 
קירטהייט ווען זיי ווייזען זיך פאר אנ- 
דערע. ' 

דער באַראָן האָט גענומען אין זיינע 
אייגענע הענד פּאולס ערציעהונג. ער 
האָט מיט איהם אָנגעהויבען לערנען לע- 
טיין. אָבער דיא מוטער פלעגט יעדען 
פאָה? נעפינען אלץ פאר נויטיג צו זאַ- 
נען איהר פאָטער : 

-- דיא הויפּט-זאך איז ניט צו פער- 
מאַטערען דאָס קינד, טאַטע. 

דער באַראָן האָט איהר פעַרבאטֶען 
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אריינצוקומען אין צימער, ווא זיא 
פלעגט יעדען מאָהל? איבערשלאָגען אין 
מיטען לערנען מיט פערשיעדענערליי 
פּראַנען וועגען זיין געזונד : 

-- פיהלסט דוא ניט קאַלט אין דיא 
פיסעלעך, פּאָולעט ? אָדער : טהוט דיר 
ניט וועה הייכט דאָס קעפּעלע, פּאולעט? 

אַמאָל פלעגט זיא גאָר איבערשלאַ- 
נען דעם לעהרער אין מיטען, זאָגענדיג : 

-- טאַטע, הייס איהם ניט אזוי פיע5 
איבערזאַגען, עס ווערט דאָך איהם טרו- 
- קען אין האלז. 

דער באַראָן האָט איהר דארום פער- 
באָטען אריינצוקומען בשעת'ן לערנען 
און זיא האָט זיך געמוזט צופריעדען 
שטעלען מיט ארומטאַנצען נאַהענט פון 
קלאס-צימער און צוהערען זיך בעזאָרג- 
טערהייט. 

וויא ניַר פּאול? פלענט זיין פארטיג 
מיט זיין לעקציאָן פלענט ער מיט דער 
מוטער און מיט דער טאַנטע נעהן אין 
גארטען. זיי האָבען אַלע ליעבע בעקומען 
צו גארטנעריי, און זאלבעדריט פלענען 
זיי אין פריהלינג פערפלאנצען יונגע בוי- 
מעלאך, האָבען פערזעעט זאמען, וועלכע 
זיי פלעגען אבהיטען און נאַכקוקען יע- 
דען טאָג ויא עס וואקסט: פלענען 
ארומשניידען דיא קוסטעס, געשניטען 
בלומען, געפלאָכטען קראנצעו, געמאבט 
בוקעטען. 

פּאול'ס גרעסטער פערגעניגען איז 
געווען צו קולטיווירען פערשיעדענע 
מינים סאַלאַד; ער;האָט געהאט פיער 
בעזונדערע גרויסע בעעטען, אין וועלכע 
ער האָט פארזעעט ראַָמענעס, לעטוס, 
עסקאראָלס און אלערליי אנדערע מינים 


פון סאַלאַד. ער האָט געזעעט, ארומנע- 
גראָבען, בענאָסען און געטאָהן אלעס 
װאָס עס איז נויטיג, אז זיי זאַלען 


ארויסקומען געראָטען. זיין מוטער פלעגט 
איהם העלפען און פלענט האָרעווען וי 
אן ארבייטער-פרוי. שטונדען פאנג 
פלעגען זיי קריכַען אויף דיא קניע איו 


דיא בעעטען, פערשמירען דיא קליידער, 
דיא הענד אריינצוזעצען דיא װאַרצלען 
אין דיא לעכער, װאָס זיי פלעגען מאכען 
אין דער ווייכער ערד מיט זייערע פינ- 
גער. 

פּאו? איז שוין אלט געווען באלר 
פופצעהן יאֶהר און איז געוואקסען הויך; 
דיא אויסגעקריצטע סמנים אין פּריטעל- 
קע פון טיהר פון זאַאַל האַבען שוין גע- 
וויעזען 65 אינטשעס, אָבער לויט שבל 
איז ער געווען נאָך א קינד, אונוויסענד 
און נאַרריש; ער איז צופיעל געפעש- 
טשעט נגעװאָרן פון דיא צוויי פרויען און 
פון זיין זיידען, וועלכער איז געווען ניט 
פון זיין צייט. 

ענדליך האָט אין איין אבענד דער 
באַראָן אויסגערעדט זיך וועגען א האָב- 
שולע. זשאַנע האָט אָנגעהויבען באלד 
צו וויינען און טאַנטע ליזאן האָט זיך 
בעהאַלטען אין א ווינקעל. : 

-- אויף װאָס הארף ער אזוי פיעל 
בילדונג ? -- האָט נעפרעגט דיא מוטער. 
מיר וועלען איהם בעסער מאכען פאר אַ 
נ:ט-בעזיטצער, פאר א לאנד-אויגענטהי- 
מער. און ער װעט זיך באשעפטיגען מיט 
זיינע ניטער ויא פיעלע פּריצים צו- 
לאנד. ער װעט לעבעז גליקליך און װועט 
לעבען ביז'ן טיעפען עלטער דאָ אין זעל- 
בינגען הויז, וואו עס האָבען געװאָהנט 
זיינע עלטערן פאר איהם, און וועלען 
פסתמא שטארבען אויך דאָ. װאָס נאָך 
דאַרף מען דען ? 

אָבער דער זיידע האָט געטרייסעלט 
מיט'ן קאָפ : 

-- און װאָס וועסטו זאָגען ווען ער 
וועט אלט ווערן פינף און-צוואנצינ יאָהר 
און װעט צו דיר קומען און זאַנען : 
,מאמע, איך בין אויסגעוואקסען אַ גאָר- 
נישט איבער דיר, איבער דיין מוטער- 
ליכע אייגענליעבע. איך בין אונפעהיג צו 
אַרבייטען, צו ווערן עפּעס א טיכטיגער 
מענש, און אין דערזעלבער צייט בין איד 
דאָך ניט ערצַוינעַן געװאָרען צו אַזאַ אונ- 
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וועלכען דוא האָכסט מיך פעראורטיילט 
איבער דיין קורצזיכטיגע ליעבע." 


זשאַנע האָט זיד אָבער בלויז שטאַר 
צואוויינט, האָט געווישט איהרע אױנען 
און האָט זיך געווענדעט צום אינגעל : 


-- זאָג מיר, פּאולעט װועסטו מיר 
קיין מאָל ניט מאכען קיין פאָרוואורף 
פאר װאָס איך האָב דיך צופיעל גע- 
ליעבט ? זאָג מיין קינד. 


-- ניין, מאַמאַ !-- האָט דער הוי- 

כער יונג געעטטפערט אן איבערראשטער. 
--וועסט דו שווערען, אז דו וועסט 
ניט ? 
-- יא, מאמא. 

-- ווילסטו ניט בעכער דאַ בליי" 
בען ? 

-- יא, מאמא. 

אָבער דער זיידע האָט גערעדט איצם 
פעסטע דבורים : 

---- זשאַנע דוא האָסט קיין רעכט 
ניט צו זאָגען א דעה, װאָס פאר אי לעבען 
זיינער זאָל זיין. דיין האַנדלונג איז דיא 
האַנדלונג פון א פייגלינג און עס אי 
פּארברעכעריש, דוא אָפּפערסט מיט 
דיי} זוהן פון דיין אייגענעם גליק וועגען. 

דיא מוטער האָט פאררעקט מיט 
ביידע הענד דעם פּנים און האָט ביטער- 
ליך געשלוכצעט, פול מיט קאַנוואולסעו. 

-- איך בין געווען אזוי אונגליקליד. 
אַזױ אונגליקליך 1... און איצט ווען איך 
האָב אַביסעלע גליק אין לעבען, ווילסט 
דוא אוועקנעהמען מיין קינד פון מיר. 
װאָס וועט פון מיר ווערען... בלייבען אן 
עלענדע, ? 

איהר פאָטער האָט זיך אויפגעהוי- 
בען, איז צוגענאנגען צו איהר, און 
ארייננעהמענדיג זיא אין זיינע ארעמס, 
האָט ער צערטלידך געמורמעלט : 

-- און אויף מיר האָסט דוא גאָר 
פארגעסען, זשאַנע ? 

זיא האָט אָנגענומען זיין האַלז אין 
האָט איהם געקוסט מיט ליעבשאפט: 


זיא האָט געדאַרפט מאַכען אן אנשטריינ- 
גונג צו קענען ריידען : 

-- יא, דוא ביסט אפשר גערעכט... 
פאָטער... געוויס, עס איז פון מיין זייט 
זעהר נאַריש... אָבער איך האָב אזוי פיע? 
געליטען. איך שטים איין שוין, זאָל ער 
געהן אין קאלערזש. 

נים וויפענדיג װאָס זיין שיקזאל 
וװועט זיין האָט זיך שוין איצט פּאולעט 
צואוויינט. נו האָבען איהם דיא דריי 
מאַמעס" געקוסט, נעלאשצעט און גע- 
טרויסט, ערמוטהיגט. ווען זיי זיינען גע- 
גאנגען אין זייערע צימערען שלאָפע!:, 
האָט זיך יעדערער פון זיי גענוג אויסגע- 
וויינט, זייערע הערצער זיינען געוען 
בעלאדען, אפילו דער באַראָן אליין אויך, 
און זיי האָבען נאַס געמאַכט זייערע צו- 
קאָפּענס מיט טרעהרען דיזע נאכט. 

זיי האָבען בעשלאַפען צו שיקען דעם 
יונגען מאן קיין האוור אין קאללערזש 
אין אֶנהוֹיב פּון ווינטער טערמין, דעם 
ואַנצען זומער האָט מען איהם דערפאר 
נאָך מעהר געצערטעלט און צולאָזען גע- 
מאַכט נאָך מעהר טיידעַר פריהער. זיין 
מוטער פלענט אָפט א פארציטערט? ווע- 
רען, ווען זיא פלעגט זיך דערמאַהנען, אז 
עס וועט קומען דיא צייט ווען זיא װועט 
זיך מוזען מיס איהם שיידען. 

זיא האָט איהם אָנגעגרייט געננוג. 
וועש, װאָס האָט געקענט קלעקען פאר א 
צעהן-יאָהריגע נסיעה 27כ? הפּחות. און 
דאן, איין פריה-מאַרגען אין אָקטאָבער 
איז איײינגעשפּאַנט געװאָרען דיא פאמי- 
ליען-קאַרעטע און דיא צוויי פרויען מיט 
דעם אַלטען זיינען געפאָהרען מיט פּאו- 
לשטען, געפיהרט איהם קיין האוור אין 
קאַללעדזש. 

שוין מיט א צייט פריהער זיינען זיי 
געפאָהרען אויסקלייבען פאר איהם א 
פּלאַץ אין דעם װאָהנונג פון דיא שילער 
און דעם פּלאץ פאר איהם אין קלאסס- 
צימער. און ווען זיי זיינען איצט אָנגע- 
קומען האָבען זשאַנע מיט טאַנטע ליזאן 
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פערבראכט א גאנצען טאָג אין איינליי- 
גען זיינע זאכען אין אָרדנונג אין דעם 
קליינעם אלמער און אין דיא שופלאַדען, 
ווארום מעהר וויא א פערטע?ל פון דיא 
אָנגעגרייטע זאַכען האָבען ניט געקענץ 
אריין. זיין מוטער אין געגאנגען 
צום דירעקטאָר און געבעטען מען זאָל 
פאר איהם אָבלאָזען נאָך א קאמאָד. 

אַ. שוהל-בעאַמטער אין אריין 
און האָט ערקלעהרט, אז אזא מאסע 
אונטערוועש און אנדערע זאכען זיינען 
איבעריג ; אזי פיעל קען מען קיין 
מאָל ניט געברויכען און דאָס װעט נור 
זיין אין וועג און אָנמאַכען צופיעל עסק. 
ער האָט אָנגעוויעזען אויף דיא רעגעלן 
פון דער שוהל און אז ער קען ניט אֶב- 
לאָזען נאָךְ אַ שראַנק. 

זשאַנע איז געווען ענטוישט און 
זיא האָט בעשלאָסען צו דינגען אַ צי- 
מער אין א נאַהענטע אכסניא אום צו 
האָבען וואו צו האַלטען דיא איבערינע 
זאכען,. זיא האָט דעם בעל הבית אָנ- 
נעזאָגט, ‏ אז דער אינגעל זאָל קענען 
נעהמען אַלעס, װאָס ער װועט נור גע- 
פינען פאר נויטהיג. 

ווען זיי זיינען געװוען פארטיג, 
זיינען זיי אַלע אַװועק שפּאַציערען צום 
האַפען וויא דיא שיפען זעגלען אב אין 
ים,. 4 דער פארנאכט האָט זיך טרויעריג 
ארונטערגעלאָזען אויף דער שטאָרט, 
און איינציגווייז האָבען לאנטערנעס אָנ- 
געהויבען צו שימערען אין דער דונקעל- 
הייט, זיי האָבען גענומען אַ מאהל- 
צייט אין א רעסטאָראן, אָבער קיינער 
פון זיי האָט ניט געהאַט אין זינען קיין 
עסען; זיי האָבען געקוקט איינע 
אויף דיא אנדערע מיט פייכטע אויגען 
אין דער צייט װאָס דער דינער האָט 
נעשטעלט דיא געריכטען אויפ'ן טיש ; 
ער האָט געמוזט צונעהמען פון טיש 
אַזױ ויא ער האָט אַרויפגעשטעלט, 
קיינער פון זיי האָט זיך ניט צוגעריהרט 
צו קיין שפּייז. 

און דאן זיינען זיי אוועק אין שוהל. 

קינדער פון פערשיעדענעם געוואוקס 
זיינען אָנגעקומען פון אלע זייטען, בע- 


גלייט פון זייערע עלטערען, קרובים און 
דינער,. פיעלע פון זיי האָבען געוויינט. 
אין דעם גרויסען, דונקעל בעלויכטע- 
נעם הויף האָבען זיך פון אלע זייטען 
געהערט פערשטיקטע שלוכצען. 


זשאַנע און פּאולעט זיינען א לאנ- 
גע צייט געבליעבען ארומגענומען, קו- 
סענדיג זיך. ‏ טאַנטע ליזאן אין גע- 
שטאַנען פון הינטען דאָס געזיכט איינ- 


געגראבען אין אַ טאַשענטוך ; װועגען 
איהר האָט מען פערגעסען, ויא אי- 
! מער. אָבער דער באַראָן, וועלכער 


האָט שוין אויך מעהר ניט געקענט 
קאָנטראָלירען זיינע געפיהלען, 
האָט איצט געזעהען, אַז דאָס זאָל צו- 
געהען שנעלער, מאַכען א סוף. 

דיא קארעטע האָט געווארט לעבען 
טױער ; טאַנטע ליזאן, זשאַנע און 
דער באַראָן זיינען אַרײן ענדליך אין 
קארעטע און זיי זיינען ענדליך אבגע- 
פּאהרען צוריק אַהיים. יעדע ויילע 
פלענט זיך אין דער פינסטערנעסם פון 
דער נאַכט ארויסרייסען א פערשטיק- 
טער שלוכצען, דאָס פון איינעם, דאָס 
פון אַנאַנדערען. 

אויף מאָרגען האָט זשאַנע א גאנ- 
צען טאָג געװויינט. אויף איבערמאָר- 
נען האָט זיא געלאָזט שפּאַנען די פערר 
און איז געפאָהרען קיין האוור. עס 
האָט געשיינט, אַז ביי פּאָולעט אין 
שוין רעכט געװאָרען דיא שיידונג. דעם 
ערשטען מאָל אין זיין לעבען האָט ער 
דאָס געפונען חברים, און זיין לוסט 
צו שפּיעלען מיט זיי איז געוען אַיױי 
שטאַרק, אז ער האָט אפילו אויף קייז 
וויילע ניט געװאָלט בלייבען זיצען, ווען 
דיא מאמע פלעגט קומען. 

אלע צוויי טעג פלעגט זשאַנע קו- 
מען איהם בעזוכען און אויף זונטאג 
פלענט זיא איהם נעהמען אויספאָהרען. 
זיא פלעגט בלייבען זיצען אין די לעהר- 
שטונדען אין עמפּפאנג-צימער, ווא- 
רום זיא פלעגט ניט האָבען קיין הארץ 
אַװעקצופאָהרען פון איהם. דער די- 
רעקטאָר פלעגט ענדליך אריינקומען און 
פלעגט איהר בעטען, אַז זיא זֹאֶל ניט 
אַזױ אָפט באַזוכען איהר זוֹהן, וייל 
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דאָס שאַדט צו זיין לעהרנען. אָבער 
זיא האָט ניט געקוקט אויף דיעזע פאָ- 
דערונג. 

אָבער עס איז דערנאנגען אזי 
ווייט, אַזן ער האָט זיא געווארענט 
שוין, אויב זיא װעט ניט אויפהערען 
אַזױי אָפּט קומען צו בעזוך װועט ער 
נעצוואונגען זיין אוועקצושיקען איהר 
זוהן פון שוהל, וייל זיא שטערט 
איהר אין זיין לעהרנען און אין זיין 
שפּיעלען זיך מיט דיא איבעריגע. דער 
דירעקטאָר האָט אויך אָנגעשריעבען ווע- 
נען דעם עטליכע ווערטער צו דעם באַ- 
ראָן. זיי האָבען דארום זיא געהיט 
אין דיא פּאפּעל-בוימער און ניט געלאָ- 
זען זיא אזוי אָפט פאָהרען צו בעזוך 
אין קאלעדזש. זיא האָט אָנגעהויבען 
צו ווארטען מיט דער גרעסטער בע- 
זאָרטקײיט איצט אויף דער וואקאנציע- 
צייט, ווען מען לאָוט אב דיא שילער 
אויף איינינע צייט אהיים. 


א שטענדיגע אונרוהיגקייט האָט 
זיך איינגענעסט אין איהר נשמה. זיא 
האָט רוהיג ניט געקענט איינזיצען. זיא 
האָט אָנגעהויבען לאנג ארומצוגעהען 
אין דיא פעלדער און איהר איינציגער 
בענלייטער איז געװען דער הינטעל 
,הריגה". - זיא פלעגט מאַנכע טעג דעם 
גאנצען טאָג זיין דרויסען, פלעגט זי- 
צען אויף דעם פעלזען-ברעג דעם גאנ- 
צען נאָכמיטאג און קוקען אויפןן ים, 
אָדער זיא פלעגפ שפּאציערען קיין אי- 
פּאָרט אויף דעמזעלבען װעג דורכץ 
וואלד אויף וועלכען זיא פלעגט געהען 
ווען זיא איז נאָך געווען א מיידעל. 
| = וויא לאנג צוריק דאָס איז אַלעס גע- 
ווען ! װאָס פאר אן אונגעהייער לאנ- 
גע צייט עס איז אריבער זינט זיא איז 
געווען א יונגע מיידעל און זיא האָט 
געשפּאצירט דאָ צו לאנד צווישען דיא 


לאנקעס, טרוימענדיג און בויענדינ 
לופט-שלעסער. 
יעדען מאָל, ווען זיא פלעגט 


דערזעהען איהר זוהן, האָט דאָס איהר 
אויסנעזעהען אקוראט וויא זיא וואַָלט 
איהם שוין צעהן יאָהר ניט געזעהען. 
פון מאָנאַט צו מאָנאָט איז ער געוואק- 


סען אַלץ מעהר עהנליך צו אן ער- 
וואקסענעם מאַן און פון מאָנאַט צו מאָ- 
נאַט איז זשאַנע געװאָרען אלץ מעהר 
עהנליך צו אן אלטע פרוי. איהר פא- 
טער האָט מעהר אויסנעזעהען ויא 
איהרער אַ ברודער און טאַנטע ליזאי, 
וועלכע האָט זיך ניט געעלטערט, ווא- 
רום צו פינף און צוואנציג יאֶהר אין 
זיא שוין געווען א פארוועלקטע, האָט 
אויסגעזעהען בלויז אַזױ וויא איהרע אן 
עלטערע שוועסטער. 

פּאולעט האָט ניט זעהר שוװער 
נעארבייט ; איהם איז נעלונגען וויא 
עס איז דורכצושלעפּען דיא ערשטע 
צוויי יאָהר, ניט אַזײ ‏ ערפאָלגרייך, 
און ווען ער איז אַלט ;עווען צוואנציג 
יאֶהר איז ער נֹאֶךְּ געווען אין קלאס פון 
רהעטאריק. | 

ער איז אויסגעוואקסען א הויכער, 
בלאָנדער בחור שוין מיט װאָנצינקלעך, 
און ער פלעגט שוין איצט אַליין קומען 
אין פּאפּעל-בוימער יעדען זונטאנ. ער 
האָט זיך געלערענט רייטען זינט ער 
איז נאָך געווען א אינגעל, און ער 
פלעגט נור דינגען א פערד און אין צוויי 
שטונדען צייט פלעגט ער קומען צו ריי- 
טען אין פּאפּעל-בוימער. 

זשאַנע פלעגט אויפשטעהען זעהר 
פריה אום צוֹ געהען באגעגענען איהם, 
און ליזאן מיט דעם באראָן פלעגען מיט 
איהר מיטגעהען. דער אלטער אין 
אלץ מעהר איינגעבויגען געװאָרען אין 
פלעגט שוין נעהן וי אַ. שװאַכער, ענט- 
קרעפטינטער אַלטער מאַן, מיט זיינע 
הענד אאזינטער, אזוי וויא אויפצו- 
האַלטען זיך פון בוינען זיך פאָראויס. 
זיי פלענען אַזױ לאננזאם געהען אין 
דער ליינג פון וועג און צוזעצען זיך 
פון וויילע צו וויילע אויף א זייט פון 
וועג, ווען זיי זיינען נור מיעד געווא- 
רען, אָבער מיט דיא בליקען אלע מאָל 
אויסגעשטעלט אויפ'ן וועג, פון וואנען 
עס דאַרף אָנקומען דער יוננער ריי- 
טער. 

אַזױ גיך וויא. זיי פלעגען איהם 
דערזעהען פון ווייטען, ווען ער האָט 
זיך נור געזעהען וויא אַ שוואַרצע פּי;- 
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טעל אין דער ווייטענס, האָבען שוין 
דיא דריי געפאָכעט מיט זײיערע טאַ- 
שענטיכער. דאן פלעגט ער אֶנהויבען 
גאַלאָפּירען אויף זיין פערד און פלעגט 
צנטראָגעך זיך צו זיי ויא אַ וויכער. 
זיין מוטער און זיין טאַנטע פלעגען אַלע 
מאָהל ציטערן דערביי, ווען זיי האָבען 
נעזעהען וויא קונציג ער רייט; זיי פלע- 
גען זיך טרויסלען אין איין שרעק, עס 
זאָל מיט איהם װאָס ניט פּאַסירען, און 
דער זיידע פלעגט ווערען בענייסטערט 
דערפון און ליבען איהם פאַר זיין 
בריה'שקייט. 

ניט קוקענדיג דערויף װאָס פֹּאָול 
איז געווען מיט אַ קאָפּ העכער פון זיין 
מוטער, האָט זיא זיך אלע מאָהל צו 
איהם בענומען וויא ער װאָלט געווען אַ 
קליינער אינגעל, זי פכּעגט קענען איהם 
מאכען אַזאַ באַמערקונג : 

-- איך האָף, אַז דיר אין ניט 
קאַלט אין דיא פּיסעלעך, פּאָולעט? 

ווען ער פלעגט אַרױס נאֶךְּ פריה- 
שטיק דרויסען אייפן נאניק צו רויכערן 
אַ פּאַפּיראָס, פלענט זיא אַן עפען טהאָן 
דיא פענפטער און גלייך איהם בעטען: 

--- פּאָולעט, זעה, געה ניט אַרױס 
אֶהן אַ היטעל, דו קענפּט זיך נאָך פער- 
קיהלען. 

און זיא פלעגט אַ פערציטערטע 
ווערען, אַ פערזאָרגטע, ווען עס פלעגט 
קומען דער פאַרנאכט און ער פלעגט 
זיך זעצען רייטענדיג אויפן פערד אום 
צו פּאָהרען צוריק אין שטאָדט. 

--- רייט ניט אַזױ שנעל, פּאָולעט 
--- פלעגט זיא זיך ביי איהם בעטען -- 
פאַרגעס ניט, האָב רחמנות אויף דיין 
עלענדער מאַמען, וועלכע וועט ניט אַרי- 
בערטראָגען, אויב מיט דיר זאָל חלילה 
װאָס פּאַסירען, מיין קּינד. 

איין שבת אין דער פריה האָט זיא 
ערהאַלטען אַ צעטעלע פון פּאָולעט'ן 
אין וועלכען ער האָט איהר געמעלדעט 
אַז ער װעט מאָרגען ניט קענען קומען 
זעהן זיך מיט זיי, ווייל אייניגע פון 
זיינע חברים האָבען אַרראַנזשירט אַן 
אויספּאָהר און האָבען איהם איינגעלאַ* 
דען ער זאָל זיך אויך בעטַהיילִיגֶען. 


איהר נאנצער זונטאַג איז געווען 
אַ טרויעריגער, זיא איז געווען געמאַ- 
טערט, געפּייניגט אַזױ וויא זיא װאָלט 
פיהלען אַז עפּעס אן אונגליק װעט פּאַ- 
סירען; וװען עס איז געקומען דאָנער- 
שטאַג האָט זיא שוין מעהר ניט געקענט 
אויסהאלטען, זיא איז געפאָהרען קיין 
האַװור; נאָך איין טאָג אַפילו האָט זיא 
שוין ניט געקענט איבערטראָגען. 


איהר האָט אויסגעוויזען, אַז פֹּאָו- 
לעט האָט זיך געענדערט. זיא האָט 
אַפילן ניט געוואוסט בעשטימט, אין 
װאָס בעשטעהט דיזע ענדערונגען. ער 
אין עפּעס געווען, לעבעדיגער, מונטע- 
רער און האָט גערערט מיט אַ טיעפערער 
שטימע. 

און פּלוצלינג האָט ער א זאָג נע- 
טהאָן, אַזױ וויא דאָס װאָלט געווען ריא 
נאַטירליכסטע זאָךְ אין דער וװעלט : 


--- גוט, מאַמאַ. אַזױ וויא דו ביזט 
דאָך שוין היינט געקומען אַהער, וועל 
איך זונטאַג ניט דאַרפען פאָהרען קיין 
פּאַפּעל-בױמער, ווארום מיר האָבען דעם 
זונטאַג אויך אַן אויספאָהך. 


זיינע וװוערטער האָבען איהר גע- 
טראָפּען ויא אַ דונער-שלאַג און זיא 
האָט זיך געפיהלט אַזױ פּערלאָרען, 
אַזױ נידערגעשלאָגען וויא ער װאָלט 
איהר אָנגעזאָגט אַ בשורה, אַז ער 
פאָהרט אַװעק אין מרחקים. און דער- 
נאָך, ווען זיא איז געקומען צו זיך און 
האָט שוין געקענט ריידען, האָט זיא 
אויסנעשריען : 

--- אָ, פּאָולעט, װאָס איז מיט דיר? 
זאָג מיר, װאָס איז דיר געװאָרען? 

אָבער ער האָט זיך נור צולאכט 
און קושענדיג זיא, האָט ער אַ זאָג גע- 
טהאָן : 

--- קיין זאך ניט, מאַמאַ, װאָס 
אין דען? איך געה נור האָבען אַביסעל 
פערגעניגען מיט מיינע פריינד. דאָס 
איז אַלעס. 

זיא איז נעבליבען אֶהן װערטער; 
זיא האָט ניט געפונען אַפילו װאָס צו 


זאָגען איהם, און ווען זיא איז געפאָהרען 


צוריק אַליין א היים אין איהר קאַ- 
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רעטע, האָבען זיך זאָנדערבאַרע געדאַנ- 
קען אופיגעהויבען ביי איהר אין קאָפּ. 


דאָס איז שוין ניט איהר פּאָולעט, 
איהר קליינינקער פּאָולעט פון דיא 
אַמאָליגע יאָהרען. ערשט איצט צום 
ערשטען מאָהל האָט זיא זיך געכאפּט 
אַז ער איז שוין אַן ערוואקסענער מאַן, 
אַז ער איז שוין אַװעק ווייט פון איהר 
און פּערלאַגנט שוין צו לעבען זיין איי- 
נגענעם לעבען און ניט זיין גשעטערט פון 
דיא אַלטע ביי זיך אין דער היים. 

עפּעס אַזױ וויא אין איין טאָג 
װאָלט ער געװאָרען איצט פאַר איהר אַן 
אַנדערער. וויא? איז דאָס דען געווען 
אידר אייגענער זוֹהַן, איהר קינד, איהר 
קליינינקער אינגעלע, וועלכער פלעגט 
וועלען אַז דיא מאַמע זאָל מאַכען לע- 
כער אין זיין גערטעלע און ער זאָל קע- 
נען איינפלאנצען סאלאטע? ניין, דאָס 
איז אַ הויכער מאַן שוין מיט אַ באָרד, 
וועלכער האָט זיין אייגענעם שטריינגען 
ווילען. 

אין דיא קומענדע דריי מאָנאַטע; 
פלעגט פּאָול זעלטען קומען אין פּאַפּעל- 
בוימער, און יעדען מאָהל ווען ער פלעגט 
קומען, איז ער געווען אין אימפּעט אין 
איילעניש, פלעגט שוין וועלען װאָס גי" 
כער פּאָהרען צוריק. און יעדען מאָהל 
פּלעגט ער זוכען צו געפינען עפּעס אַן 
אויסרייד פאר װאָס ער דארף אַװעק 
אַזױ פריה. 

זשאַנע איז דערפין געווען שטאַרק 
צוטראָגען, אָבער דער באַראָן פלעגט זי 
טרויסטען : 

-- לאָז איהם, זשאַנע, עסס זיך 
ניט אָב דאָס הארץ, מיין טהייערע, אַ 
יונגער בחור מוז זעען זיינע ווילרע זא- 
מען. 

אָבער אָט האָט איין פריהמאָרגען 
אַן ארעם געקליידעטער מאן, ריידענדיג 
מיט אַ דייטשען אַקצענט נאָכגעפרעגט 
זיך, וואו איז דיא , מאַדאַם גרעפין". 
נאָך לאַנגען פערנייגען זיך און שטאַמ- 
לען האָט ער אַרויסגענומען פון קעשע- 
נע אַ פּערשמאָ"צענע פּאַפּיערעל, זאָ- 
גענדיגן:י; 2 6 
|=--- אי האָב אַ צעטעלע פאַר אייך, 


און ער האָט איהר דערלאַגנט דאָס 
שטיקעל פּאַפּיער, 

זיא האָט איבערגעלעזען, נאֶך 
אַמאָל געלעזען, האָט אָנגעקוקט דעם אי- 
דען, האָט דערנאָך ווידער איבערגעלע- 
זען און האָט אַ פרעג געטהאָן : 

--- װאָס מיינט דאָס שָ : 

דער מאַן האָט זיך ווידער פער- 
ניינט און האָט געענטפערט : 

-- איך װעל אייך ערקלעהרען, 
אייער זוהן האָט געדארפט אַביסעל 
געלד. נו, אַזױ וויא איך האָב נגעוואוסט, 
אַז איהר זייט א גוטע מוטער, האָב 
איך איהם געליהען אַביסעל געלד װאָס 
ער דאַרף אויף דער הוצאה. 

זשאַנע האָט געשוידערט : 

-- אָבער פאַר װאָס איז ער גע- 
גאנגען צו אייך, פאַר װאָס איז ער ניט 
געקומען צו מיר לש 

דער איד האָט אָנגעהויבען געבען 
לאנגע ערקלעהרונגען וועגען א חוב פין 
קארטען, וועלכער אי: גערעכענט פאר אן 
עהרען-שולד און מען מוז דאָס דעקען 
גלייך אויף מאָרנען פאָרמיטאַג. ער האָט 
נאָך דערביי געמאַכט דיא באמערקונג, 
אַז פּאָול אין דאָך נאָך נאָר א מינדער- 
יעהריגער און קיינער װואָלט איהם קיין 
געלד ניט געליהען.דאָס װאָלט דאָך קאָמ- 
פּראָמעטירען זיין עהרע, האָט ער דען 
ניט נעטהאָן א טובה װאָס ער האָט 
איהם אױיסגעבאָרגט דאָס ביסעל געלד, 

זשאַנע האָט געװאָלט אַ רוף טהאָן 
דעם באַראָן, אָבער זיא האָט זיך שוין 
ניט געקענט אַ הויב טהאָן פון פּלאַץ אַזױ 
האָט דאָס צוטרויסעלט איהרע נערווען. 
ענדליך האָט זיא געבעטען דעם פּראָ- 
צענטניק, ער זאָל אַזױ גוט זיין און 
אָנקלינגען. 

מורא האָבענדיג אַז דאָ אין עפּעס 
ניט גלאט און אַז מען וויל דאָ אונטער- 
שטעלען עפּעס אַ פּאסטקע האָט דער 
מאַן אָנגעהויבען צו שטאַמלען. 

-- אויכב עס איז אייך אונאנגע- 
נעהם, מאכט ניט אויס, קען איך קומען 
אַן אַנדערש מאָהל. 

זשאַנע האָט אָבער געשאָקעלט 
מיט'ן קאָפּ און דאָס האָט איהם פע"י 
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זיכערט, אַז ער האָט ניט װאָס מורא צו 
האָבען. ער האָט אָנגעקלונגען; און ניט 
ריידענדינ מעהר האָבען זיי ביידע נע- 
װאַרט אויף דעם באַראָן'ס אַריינקומען. 

ווען דער באַראָן איז אַרײין האָט 
ער מיט איין קוק שוין פּערשטאַנען 
װאָס דאָ טהוט זיך. דער אנווייזוננ אין 
נעגוען אויף פופצעהן הונדערט פראַנק. 
ער האָט נלייך אַװעקגעליינט טויזענר 
און קוקענדינ דעם אידען שארף אין דיא 
אוינען, האָט ער אַ זאָג געטהאָן : 

-- מעהר זאָלט איהר קיין מאָהל 
ניט קומען. 

דער מאַן האָט זיך פערניינט, האָט 
אָבגעדאַנקט און איז אַועק. 

גלייך איז דיא מוטער מיטץ זיי- 


דען געפאהרען קיין האַוור, 
אָבער. װען' זי - זיינען - ארין 
אין שוהל, האָט מען זיי געזאָנט, 


אַז פּאָול האָט זיך שוין צייט 8 מאָנאַט 
ניט נעוויזען אין קאַלעדזש. דער דירעק- 
טאָר האָט אונטער דער צייט בעקומען 
פיער בריעף פון פּאָולס מוטער, ערקלע- 
רענדיג אַז דער אינגעל איז קראַנק אין 
דאַן אַז ער ווערט בעפער, און אַז דאַרום 
קען ער ניט קומען אין שוהל. אין יעדען 
בריעף איז אויך נעווען אַ בעזונדער בע- 
שטעטינונג פון אַ דאָקטאָר וועגען. דעם 
צושטאַנד פון דעם קראנקען. 

זעלבסטפערשטענדליך, אַז די אַלע 
בריעף זיינען געווען נעפעלשטע. דיא 
מוטער מיט'ן זיידען זיינען נגעווען אי 
ערשטוינט פון דיזער ענטדעקוננ, אַז זיי 
זיינען געבליעבען שטעהן פּאַראַליזירטע, 
אָנקוקענדיג איינע דעם צווייטען, פאַר- 
געסענדינ אין זייער איבערראשוננ 
אַרויסצונעהן פון דאַנען. 

דער דירעקטאָר איז געווען זעהר 
אויפגערעגט פון דער גאנצער געשיכטע, 
האָט זיך ניט געקענט בערוהינען אין 
איז מיט זיי נענאננען צו דער פּאָליצײ. 
זשאַנע איז מיט איהר פאטער דערנאָך 
אַװעק אין אַ האָטעל, וואו זיי זאָלען 
קענען דערווייל איינשטעהן. אויף מאָר- 
גען ערשט האָט מען אויסגעפונען וואו 
דער בחור געפינט זיך. מען האָט איהם 
נעפונען מיט אַ געפאַלענער פרויענצי- 


מער. זיי האָבען איהם נענומען אַ היים, 
צוריק אין פּאַפּעלבױמער, ניט זאָגעריג 
איהר קיין װאָרט פאָרלויפיג. ‏ זשאַנע 
האָט געהאַלטען אין איין וויינען, בע- 
האַלטענדיג איהר געזיכט אין טאַשען- 
טוך. פּאָול איז נעבליבען נלייכנילטיג, 
האָט געקוקט אויף דיא פעלדער, אַקוראט 
וויא עס װאָלט קיין זאַך ניט פּאַסירען. 

אין אַ ואָך אַרום האָבען זיי זיך 
דערוואוסט, אַז פאַר דיא לעצטע דריי 
חדשים פון זיין קורס אין קאַלעדוש 
האָט ער אַנגעמאכט אויף פופצעהן טוי- 
זענד פראנק חובות. דיא קרעדיטאָרען 
האָבען דערווייל ניט נעמצָנט, ווייל זיי 
האָבען געוואוסט אַז אין עטליכע חדשים 
ארום וועט ער וערן פוליעהריג און 
מען װעט שוין קענען געזעצליך מאָהנען 
אויף זיינע אָנווייזונגען. 

קיין איבערריידעניס איז ווענען 
דעם ניט נעווען. זיין מוטער און אַזױי 
אויך דער זיידע האָבען נעמיינט, אַז זי 
וועלען אויף איהם קענען ווירקען מיט 
נוטען. מען האָט איהם נעלאשצעט, גע- 
צערטעלט, געקאָכט פאַר איהם נוטע זאַי 
כען און נעמאכט איהם פיהלען נוט, ער 
זאָל חלילה ניט אַראָבפּאַלען ביי זיך. 

פריהלינג איז אָנגעקומען. אַ שיף 
האָבען זי פאַר איהם געדונגען אין אי- 
פּארט, אַז ער זאָל קענען זעגלען וואָהין 
ער װיל, ניט קוקענדיג דערויף װאָס 
זשאַנעס האַרץ איז געווען דערביי זעהר 
אונרוהיג, אַזױ ויא עס װאָלט איהר 
דאָס האַרץ זאָגען עפּעס ניט גוטעס. 
אָבער זיי האָבען דאָס נעטהאָן, ווייל זי 
האָבען איהם פּערבאָטען צו רייטען. זיי 
האָבען מורא געהאט, אז ווען ער וועט 
שוין זיין אויפן פערד װועט ער אַװעק- 
רייטען צוריק קיין האַוור. 

דעם נאַנצען זומער האָט ער פער- 
בראכט אין פּוסטע פּאַסעװען און אין 
געווען שטענדיג אויפגערענט, צורייצט 
און זאָגאַר ברוטאַל צייטענווייז. 

דער באַראָן איז געווען זעהר אונ- 
רוהיג איבער זיין פערנאַכלעסיגטער ער- 
ציהונג, איבער זיין ניט האָבען נענוג 
בילדונג. און אָבוואָהל זשאַנע האָט געצי- 
טערט ביי דעם געדאנק, אז ער זאָל פון 
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איהר זוידער אַװועק פון דעסטוועגען האָט 
זיא אַליין שוין געמוזט איינזעהען, אַז 
עפּעס מוז געטהאָן װוערען מיט איהר 
זוהן. 

איין אַבענד איז ער גאָר א היים 
ניט געקומען. זיי האָבען געהערט, אַז 
ער איז אַװעק מיט צוויי פישער-לייט. 
דיא מוטער שיער אַ װאַהנזיניגע איז גע- 
לאָפּען קיין איפּאָרט זוכען איהם. אייניגע 
ארבייטער זיינען נעבליבען אויפן ברענ 
- ביז דער שיפעל זייערע װועט זיך אומ- 
קעהרען. פון גאַנץ ווייט האָט זיך גע- 
זעהען אַ הונקעלעס ליכט שימערענדיג 
אין טומאן און איז צוגעקומען אלץ נעהנ- 
טער. ווען דער שיפּעל איז צוגעקומען צום 
ברעג האָבען דיא צוויי פישער אָנגעזאָגט 
די בשורה אַז פּאָול האָט זיי פּערלאָזען 
אַזױ ניך וויא זיי האָבען איהם צוגעשיפט 
קיין האוור. 


דעם מאָל האָט שון אום- 
זיסט געזוכט אפילו דיא פּאַליצײי,. זיא 
האָט ניט געקענט געפינען קיין סליאד 
פּון איהם. דיא פרויענצימער, װאָס 
האָט איהם בעהאַלטען איז פערשוואונ- 
דען צוזאַמען מיט איהם ; זיא האָט 
בעצאהלט איהרע דיהההרנעלד, האָט 
פּערקויפט איהרע זאכען און איז פער- 
שוואונדען. 


אין זיין צימער אין פּאפּעל-בוימער 
האָבען זיי געפונען צוויי בריעף, וועלכע 
דיזע באשעפענעס האָט איהם געשריע- 
בען,. עס האָט אויסגעזעהען, אז זיא 
איז וואהנזיניג פערליעבט אין איהם. 
זיא האָט אין איהרע בריעף געשריעבען 
איהם וועגען מאַכען אַ נסיעה קיין ענג- 
לאנד און אז זיא האָט שוין געפונען די 
מיטלען וועלכע זיינען נויטהיג אויף דער 
הוצאה. 


דיא דריי איינװואָהנער פון שלאָס 
זיינען געבליעבען שטיל און טרויעריג, 
האָבען געלעבט עפּעס אין א מין מאָרא- 
לישען גיהנום. זשאַנעס גרויליכע האָאָר 
זיינען ווייס געװאָרען. און זיא פלעגט 
אַלץ טראכטען און וואונדערן זיך, פאר 
װאָס אי: דער שיקזאל אזוי הארטהערציו 
צו איהר, 


זיא האָט ערהאלטען פון'ם גלח, 
פאָטער טאָלביאַק אַ צעטעלע : 


-- מאַדאַם, גאָטס האַנד האָט 
אייך געטראָפען. איהר האָט א י ה ם 
ניט געװאָלט געבען אייער זוהן|; האָט 
ע ר איהם איצט צונענומען פון אייך 
און האָט איהם אַרײינגעװאָרפען אין די 
ארעמס פון אַ פּראָסטיטואירטע. ווע" 
לען זיך אייערע אויגען אויך איצט 
נאָך ניט עפענען אויף נאָט'ס װאַרנונג? 
גאָטס גנאָד איז אונענדליך. ‏ אפשר 
װעט ער אייך מוחל זיין אויב איהר 
װעט קומען און קניען צו זיינע פיס. 
איך בין זיין אונטערטהעניגער קנעכט 
און װועל עפענען דיא טיהרען פאר אייך 
ווען איהר וועט נור אין זיי אָנקלאַפּען. 


זיא האָט דעם בריעף לאַנג גע- 
האַלטען אויה איהרע קניע פערמאַכ- 
טערהייט. אפשר איז אמת װאָס דער 
גלח זאָגט. און איהר געוויסען איז גע- 
ווען געפּלאַגט פון רעליגיעזע שואַנקונג, 
קען דען זיין, אַן גאָט זאָל זיין אַזײ 
אייפערזיכטיג און ראַכע-דורשטיג אַזױ 
ויא דיא מענשען זיינען? אוב ער 
װאָלט ניט געווען אייפערזיכטיג װאָלט 
דאָך קיינער פאר איהם ניט מורא האַָ- 
בען, קיינער װאָלט איהם ניט דיענען. 
און אום צו ווייזען זיך צו זיינע ברואים, 
האָט ער דאָס מסתמא אָנגענומען זייע- 
רע געפיהלען און זייערע סענטימענטען. 
און דער פיינער יאוש, דיא פערצווייפ- 
לונג, וועלכע ציהט צו מענשען צו דער 
קירכע האָט אַריינגעדרונגען אין איהר 
הארצען. 

איין טאָג, ווען אבענד איז געואָ- 
רען, האָט זי זיך שטיל אַוועקגע'גנב'עט 
צו דער קירכע, איז געפאַלען אויף דיא 
קניע פאר דעם מאָגערען גלח און געבע- 
טען פון איהם מחילה וסליחה. 

דער גלה האָט איהר פּערשפּראָ- 
כען אויף האַלב מוחל צו זיין, ווארום 
ער האָט ערקלערט, אַז גאָט קען ניט שי- 
קען אַלע זיינע חסדים אין אַ הויז, וועל- 
כע האַלט אין זיך אַזאַ מענשען ויא 
דער באַראָן. 

--- איהר. וועט באַלד פיהלען דיא 
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ווירקונג פון גאָטס הייליגע ערבאַרמונג 
-- האָט ער איהר געזאָגט. 

און ווירקליך מיט צוויי טעג שפּע- 
טער האָט זיא ערהאַלטען אַ בריעף פון 
איהר זוהן. און אין איהר ליידענדען צו- 


שטאַנד האָט זיא דאָס אָנגענומען אַלס . 


דעם ערשטען בעווייז פון גאָט'ס אַרײנ- 
מישונג. 

-- מוטער, ערגער זיך ניט--זהאָט 
ער איהר געשריבען -- איך בין אין 
לאָנדאָן און בין געזונד, אָבער איך דאַרף 
זעהר האָבען געלד. מיר האָבען קיין 
נראָשען ניט און מאַנכע טעג מוזען מיר 
אַרומגעהן הונגעריגע. דיא פרוי װאָס 
איז מיט מיר און וועלכע איך ליעב מיט 
מיין גאַנצען האַרצען האָט אויסגעגע- 
בען אַלעס װאָס זיא האָט פּערמאָנט נור 
צו בלייבען מיט מיר: פינף טויזענד 
פראַנק זיינען ביי איהר געוען. 
וועסט מיך פערשטעהן, ווען איך װעל 
דיר זאָגען, אַן פון מיין עהרע וועגען, 
מוז איך איהר דאָס געלד אומקעהרען 
פריהער פון אַלעס אַנדערע. איך וװעל 
זיין זעהר פּערפּפליכטעט צו דיר, ווען 
דו װאָלסט מיר אויסנעליינט ביי א 
פופצעהן טויזענד פראַנק פון דעם 
טאַטענס ירושה, אַזױ וויא איך על 
דאָך אין ניכען זיין אין יאָהרען. דו 
וועסט מיר דערמיט טהאָן אַ. גרויסע 
טובה. זיי געזונד טהייערע מוטער, איך 
שיק דיר, דעם זיידען און דער טאַנטע 
ליזאן מיין בעסטען ליעבעס-גערוס און 
האָף אין גיכען צו זעהען זיך מיט דיר. 

דיין זוהן, 
נראף פּאָול דע-לאמאר. 

אַלזאָ, ער האָט דאָך געשריבען ! 
נאָך אַלעמען האָט ער דאָך זיא ניט פער- 
נעסען! זיא האָט גאָר ניט אַ טראכט גע- 
טהאָן, אַז דאָס בעט ער געלד, אויב ער 
דאַרף געלד וועט זיא איהם דאָך זיכער 
שיקען. 

און װאָס פאַר אַ בעטרעף האָט 
דאָס געלד, וויא באַלד נור ער שרייבט 
איהר! און זיא איז אַ בעגאָסענע מיט 
טרעהרען געלאָפען צו דעם באַראָן וויי- 
זען איהם דעם בריעף. זיי האָבען נערו"י 
פֶען טאַנטע ליזאָן און האָבען איבערגע- 


דוא. 


לעוען װאָרט פאַר װאָרט דיא זעצע, 
וועלכע פּאָול האָט געשריבען און זיי 
האָבען גענומען בעטראכטען דעם אינ- 
האַלט און דעם צוועק. 

זשאַנע, וועלכע האָט זיך אַ װאָרֹף 
געטהאָן פון טיעפער פערצווייפלונג אין 
דער בעטרונקענהייט פון האָפנונגען, 
האָט זיך איינגעשטעלט פאַר איהר זוהן. 

-- וויא באַלד, אַז ער האָט אונז 
נור געשריבען, װועט ער זיכער קומען צו 
אונז צוריק. 

--- און פון דעסטוועגען האָט ער 
אונז אַועקגעווארפען פון דיזער פרוי 
וועגען -- האָט געענטפערט דער באַ- 
ראָן --- דאָס ווייזט דאָך, אז זיא איז 
ביי איהם טהייערער פון אונז, ווארום 
ער האָט אַפילו גאָר ניט א טראכבט נע- 
טהאָן, . ו : 

דאָס האָט געגעבען פּלוצלינג אַ 
שאַרפּען שטאָך זשאַנען אין האַרצען; 
און עס האָט זיך גלייך ערװועקט אין 
איהר אַ שרעקליכער האס געגען דיזער 
באַשעפענעש, וועלכע האָט נערויבט פון 
א הר איהר זוהן'ס ליעבע -- אַן אונגע- 
שטילטע, ווילדע, מוטערליכע אייפער- 
זוכט האָט זיך אין איהר ערוועקט. : 

ביז איצט זיינען איהרע געדאַנקען 
געווען פערנומען בלויז מיט פּאָול'ן. זיא 
האָט אַפילו ניט אַ טראַכט געטהאָן, אַז 
יענע בעשעפעניש איז דאָס געווען שול- 
דיג, איז געווען פּעראַנטװאָרטליך פאַר 
זיין פערדאָרבענע אויפפיהרונג. זי האט 
דאָס איהם אַראָבגעפיהרט פון וועג. נור 
דעם באַראָנס ווערטער האָבען פּלוּצלינג 
געעפענט איהרע אויגען און געויזען 
איהר דיא פאטאלע מאכט פון יענער 
פרוי. 

און זשאַנע האָט דערפיהלט, אַן 
צווישען איהר און יענער פרוי האָט זיך 
אָנגעהויבען אַ מלחמה פאַר בעהערשונג, 
װוער זאָל פארנעהמען דעם ערשטען 
פּלאַץ אין פּאָול'ס האַרץ. זיא האָט זאָ- 
גאַר געפיהלט, אַז זיא װאָלט ליבערשט 
פערלירען איהר זוהן אין גאַנצען איידער 
טהיילען זיך מיט יענער אין זיין ליעבע. 

איהר גאַנצע שמחה איז פערשוואונ- 

דען, אָבער זיי האָבען געשיקט דיא 
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פופצעהן טויזענד פראנק און מעהר האָ- 
בען זיי פון איהם ניט געהערט פינף 
מאָנאַטען נאָכאַנאַנד. 


און דאַן איז ערשיענען אין שלאָם . 


אַן אַדװאָקאַט און האָט זיך פאָרגע- 
שטעלט, אַז ער איז געקומען איינאָרדנען 
די איינצעלהייטען פון זשוליאַנס ירושה. 
זשאנע און איהר פאטער האָבען צוגע- 
שטעלט אַלֶע חשבונות ניט אויסריירענ- 
דיג אַפילו אַ װואָרט. זיי האָבען אַפִילי 
אָבגעגעבען דיא פּראָצענטען פוןם פאַר- 
מענען, וועלכער האָט על פּי רעכט בע- 
לאנגט צו דער מוטער אַזױ לאַנג וויא 
זיא לעבט. 

פּאָול האָט זיך צוריקגעקעהרט קיין 
פּאַריז און ער האָט שוין בעקומען אַ 
פערמעגען פון הונדערט מיט צװאַנציג 
טויזענד פּראַנק. נאָך דעם זיינען אין 
צייט פון זעקס מאָנאַט פון איהם אָנגע- 
קומען פיער בריעף. ער האָט זיי מיט 
זעהר העפליכע ווערטער בענאַכריכטעט 
ווענען זיין געזונד און דיא בריעף פלע- 
גען זיך ענדיגען מיט אַ קאַלטען אויס- 
גוס פון געפיהלען. 

-- איך אַרבײיט -- האָט ער גע- 
שריבען אין איין בריעף -- איך האָב 
געפונען אַ פּלאַץ אויף דער בערזע. איך 
האָף, אַז איך װעל ווען עס איז קומען 
אין פּאַפּעלבױמער, טהייערע מוטער. 
: ער האָט קיין מאָהל אַ װואָרט ניט 
געשריבען וועגען זיין ליעבהאבערין. און 
דיזעס שווייגען האָט בעדייט מעהר 
איידער ווען ער װאָלט פערשרייבען 
בלעטער גאַנצע וועגען איהר. 

צווישען דיא פראָסטיגע ווערטער 
פון איהר זוהן, האָט זשאַנע געפיהלט 
דעם איינפלוס פון דער קורטיזאַנקע, פון 
זיין ליעבהאַבערין, דיזע שפּירזאמע, 
שטענדיגע פיינדין פון מוטערס. 

די דריי עלענדע האָבען זיך מיישב 
געווען װאָס קען מען טהאָן צו ראַטע- 
ווען פּאָול'ן, אָבער זיי האָבען ניט גע- 
קענט קומען צו קיין ענטשיידונג. 

פאָהרען קיין פּאַריז? װאָס װאָלט 
דערפון אַרוסגעקומען? װאָס גוטעס 
װאָלט מען דערפון געקענט ערװאַרטען? 

-- א, דיא צייט וװעט אֶבטראָגען 


זיין ליעבע, ער װעט דערנאָך אַליין, 
מיט זיין איינענעם ווילען קומען צו אונז 
-- האָט געזאָגט דער באַראָן. 


אָבער ניט קוקענדיג דערויף אין 
זייער לעבען געווען זעהר אַ טרויעריגער. 

זשאַנע און ליזאָן פלעגען זיך אֶב- 
גנב'ענען צוזאמען פון באַראָן און געהן 
אין קירכע. א לאַנגע צייט איז אַריבער 
און זיי האָבען קיינע נאַכריכטען פון 
פּאָול'ן ניט בעקומען. און פּלוצלינג, אין 
איין פריהמאָרגען זיינען זיי איבערראשט 
געװאָרען פון אַ פאַרצווייפעלטען בריעף: 


--- מוטער טהייערע --- האָט פּאָול 
געשריבען -- איך בין פּערלאָרען; סיי- 
דען עס בלייבט מיר נור איך זאָל אַריינ- 
שיסען אַ קויל אין קאָפּ אויב דו וועסט 
מיך ניט ראַטעוען. אַ ספּעקולאַציע, פון 
וועלכער איך האָב ערװאַרט צו האָבען 
גרויסע פּראָפיטען, איז דורכגעפאלען, 
איך בין שולדיג פינף און פערציג טױ- 
זענד פראַנק. אויב איך בעצאָהל דאָס 
ניט, הייסט דאָס אַן איך בין פערלאָ- 
רען, ענטעהרט און מיין גאַנצע צוֹקונפט 
איז פערניכטעט. מאַפּע, איך בין פער- 
לאָרען. איך זאָג נאָך אַמאָהל, אַן איד 
װועל אַריינשיסען זיך אַ קויל אין קאָפּ 
איידער איבערלעבען אַזאַ ערנידריגונג, 
אַזאַ שאַנדע. איך װאָלט דאָס שוין איצט 
געטהאָן, אויב עס װאָלט מיך ניט ער- 
מוטהיגט דיא פוירי, וועלכע איך דערמאָן 
קיין מאָהל ניט אין מיינע בריעף און 
וועלכע איז מיין.גאָט, מיין השגחה. איך 
קוש דיך מיט'ן גאַנצען האַרצען, טהייע- 
רע מוטער, פיעלייכט צום לעצטען מאָל, 
לעב װואָהל --- דיין פּאָול. 
! פּעק פון קאמערציעלע פּאפּיערען, 
וועלכע זיינען אָנגעקומען צוזאַמען מיט'ן 
בריעף האָבען געגעבען א גענויע ער- 
קלעהרונג וועגען דער קאַטאַסטראָפע. 
דער באַראָן האָט באַלד מיט דער 
צווייטער פּאָסט געענטפערט, אז אלעס 
וועט זיין איינגעאָרדענט, דאן איז ער 
אַלֵיין אריבערגעפאָהרען קיין האוור 


! אויסצוגעפינען וויא גרויס דער אונגליק 


איז. ער האָט דאָרט אויך שוין פאר- 
משכן'ט זיינע גיטער פאר א סוממע, 
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וועלכע איז אוועקגעשיקט געװאָרען צו 
פּאול'ען קיין פּאַריז. 

דער יונגערמאן האָט געענטפערט 
מיט דריי בריעף פול מיט בעגייסטערונג 
און דאנקבאַרקייט און מיט ליידענ- 
שאַפטליכע אויסדריקע פון ליעבע צו זיי. 
ער האָט אויך געלאָזט וויסען, אז ער 
האָט בדעה אויף זיכער צו קומען קיין 
פּאפּעל-בוימער. ער איז אָבער קיין מאָל 
ניט געקומען. 

אַ נאַנצער יאָהר אין אריבער. 
זשאַנע מיט'ן באַראָן האָבען בעשלאָכען 
צו פאָהרען קיין פּאַריז און מאַכען אן 
אנשטריינגונג דיא לעצטע פּראָבע צו 
בריינגען איהם אַ היים. אָבער דאָ האָבען 
זיי זיך דערוואוסט פון א צוגעשיקטען 
צעטעלע, אַז ער איז גאָר װויעדער אין 
לאָנדאָן און אָרגאַניזירט דאָרט אַ קאָמ- 
פּאַניע, וועלכע זאָל קאָנטראָלירען א 
דאַמפּפער ליניע. דיא פירמא וועט זיין 
,פַאול דע-לאמאר עט קאָמפּאניע." 

-- עס ליגט דעריין פאר מיר א 
שטיק מיט גאָלד -- האָט ער געשריע- 
בען --- און איך אליין ריזיקיר מיט נאָר- 
נישט. איהר קענט לייכט פארשטעהן, 
װאָס פאר א גוטעס געשעפט דאָס איז. 
ווען איך װעל זיך זעהען מיט אייך ווי- 
דער, װועל איך שוין האָנען עררייכט 
מיין הויכען ציעל אין לעבען. קיין זאך 
קען א מענשען אזוי ניט ארויסשלעפּען 
פון אונגליק היינט צו טאָג וי האַנדעל. 

אין דריי מאָנאַט ארום האָט דיא 
דאַמפּפער - קאָמפּאניע באַנקראָטירט, 
און דער פערוואלטער איז געשטעלט גע- 
װאָרען צום געריכט פאר אונרעגעלמע- 
סיגקייטען אין דיא ביכער פון דער פיר- 
מא. זשאַנע האָט דערפון בעקומען אן 
אנפאל פון היסטעריע אייניגע שטונדען 
נאכאנאנד, און דאן האָט זיא זיך 
אַװעקגעלייגט א קראנקע. 

דער באַראָן איז װיעדער אריבער- 
געפאָהרען קיין האַװור, האָט זיך עצות 
געהאַלטען מיט אַדװאָקאַטען, מיט י- 
ריסטען, מיט רעגיערונגס-בעאמטע און 
האָט ענדליך אויסגעפונען, אז דיא 
דעלאמאר קאָמפּאניע" איז הינטער- 
שטעליג ניט מעהר וויא אין צוויי הונ- 


דערט מיט פינף און צוואנציג טויזענר 
פראַנק. 

נו, האָט ער פאר'משכון'ט וויע- 
דער זיינע גיטער. דער שלאָס און דיא 
צוויי מאיאַנטקעס זיינען שוין געוען 
איינגעטונקט אין שולדען. און אין איין 
אַבענד ווען ער האָט שוין געהאלטען 
אין אונטערשרייבען דיא לעצטע פּאפּי- 
רען אין ביורא פון זיין אדװואָקאט האָט 
איהם געטראָפען אַ אַפּאָפּלעקקישער 
שלאג. מען האָט געשיקט באלר נאָך 
זשאַנען, זיא זאָל קומען צו איהר פאָ- 
טער'ס בעט, אָבער ער איז געשטאָרבען 
איידער זיא האָט בעוויעזען אָנצוקומען. 

זיא האָט געבראַכט זיין קערפּער 
קיין פּאפּעלבױמער און איהר יאָמע- 
איז געווען אזוי גרויס, אז זיא איז גע- 
ווען אין גאנצען א בעטױיבטע, ניט 
בלויז א פארצווייפעלטע. דער גלח, פא- 
טער טאלביאק האָט זיך ענטזאגט פון 
צו בעערדינען איהם קירכליך, און קיו- 
נע געוויין און געבעטען פון דיא צוויי 
פרויען האָבען ניט געהאָלפען. און דער 
באַראָן איז דאַרום בעערדיגט געװאָרען 
ביינאַכט און קיין רעליגיעזע צערעמאַ- 
ניע איז ניט געווען דערביי. 

פּאול האָט דערהערט דיא נאַכ- 
ריכט וועגען זיין זיידענס טויט פון איי- 
נעם פון זיינע אַדװאָקאַטען. ‏ ער איןז 
נאָך אַלץ געווען בעהאַלטען אין ענגלאנד, 
ער האָט געשריעבען א בריעף, אין וועל- 
כען ער האָט זיך ענטשולדיגט װאָס ער 
קען ניט זיין ביי דער לויה, ערקלעה- 
רענדיג, אן איהם איז דיא נאכריכט 
אָנגעקומען צו שפּעט, אז ער זאָל קענען 
בעווייזען צו דער לויה. און געענדיגט 
האָט ער זיין בריעף מיט דיא ווערטער : 

-- און איצט, מוטער טהייערע, 
ווען דוא האָסט מיך שוין ארויסגע- 
שלעפּט פון דעם גרויסען אונגליק, על 
איך אין גיכען קומען זעהען זיך מיט 
דיר, 

זשאַנע איז געווען אין אזא צו- 
שטאַנד, אז עס האָט אויסגעזעהען וויא 
איהר מוח װאָלט געווען געריהרט. 

און ווען עס איז געקומען נאָהענט 
פון ענדע ווינטער האָט טאַנטע ליזאן, 
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וועלכע איז שוין אלט געווען אכט און- 
זעכציג יאֶהר זיך שטאַרק ערקעלטעט און 
עס האָט זיך אין גיכען ענטוויקעלט לונ- 
נען-ענטצינדונג. זיא אין געשטאָרבען 
רוהיג און שטיל, מורמלענדינ נור : 
--- מיין ארעמע, אונגליקליכע זשאַ- 
נע, איך װעל בעטען דעם אלמעכטינען, 
ער זאָל זיך ערבאַרעמען אויף דיר. 
זשאַנע איז גענאַננען צו דער לויה 
אִיז געשטאַנען ביי ‏ דער בעערדינוננ, 
האָט געזעהען וויא דיא ערד האָט זיך 
געשאַטען אויף'ן ארון ; זיא איז דערנאָך 
געזונקען צו דער ערד ; איהר וואונש 
איז בלויז געווען צו שטארבען, און זאָ- 
לע} זיך ענדינען די יסורים. א שטאַרקע, 
געזונדע פּוױיערטע האָט זיא אויפגעהוי- 
בען פון דער ערד און האָט זיא אוועקגע- 
טראָגען אויף דיא הענד אַזױי וויא זיא 
װאָלט געווען א קליין קינד. 
ווען זיא איז ארייננעטראָנען גע- 
ויּאַרען אין שלאָס, וואו זיא האָט שוין 
צייט פינף נעכט ניט געשלאָפען, זיצענ- 
דיג לעבען דער שטערבענדער ליזאן, 
האָט זיא געלאָזט טאָהן מיט זיך אלעס 
וויא זיא װאָלט געווען א קינד; דיא גע- 
זונדע פּויערטע האָט פון איהר אַראָבנע- 
צויגען דיא קליידער און האָט זיא צערט- 
ליך אוועקגעלייגט, וויא זיא װאָלט נע- 
ווען איהר ערציהערין, און א גאנצע 
בעל-הבית'טע אין הויז. 
פון אויסנעמאטערטקייט און יסורים 
איז זיא געזונקען אין אַ טיעפען שלאָף. 
אין מיטען נאכט האָט זיא זיך אויפנע- 
כאפּט. אַ לאָמפּ האָט געברענט און דונ- 
קעל בעלויכטען דעם צימער. א פרוי איז 
געשלאַפען אין אַ פוטעל. זיא האָט דיא 
פרוי ניט דערקענט און האָט זיך אָנגע- 
בוינט איבער'ן ברעג פון בעט אום צו 
קענען גוט איינקוקען זיך אין דער פרוי'ס 
נים, וועלכער איז געווען בעלויכטען 
מיט דעם דונקעלען שיין פון לאָמפּ, 
עס האָט איהר אויסגעוויזען זיך, 
אַז זיא האָט דיזען געזיכט שוין געזעהן 
אַמאָהל. אָבער וואו? ווען? דיא פרוי 
האָט רוהיג געשלומערט מיט איהר קאָפּ 
אָנגעשפּאַרט אויפן אַקסעל און איהר 
ציפּיק אויף דיא דילען לעבען איהר, זיא 


איז געווען גרויס, ברייט מיט אַ קרעם- 
טיגע פאַרב אין פּנים, געזונד און שטאַרק 
איהרע גרויסע הענד זיינען אַראָבגעהאַנ- 
גען אויף ביירט זייטען פון שטוהל. גניה- 
רע האָר זיינע! נגעווען עטוואס גרוילעך. 
זשאַנע האָט פון איהר ניט אַראָבגענו- 
מען דיא אויגען, זייענדיג אַביסעל צו- 
טומעלט נאֶךְּ דעם שטאַרקען שלאָף פון 
אויסמאַטערונג און ליידען. זיא האָט נע- 
קוקט און געקוקט. 

געוויס האָט זיא געזעהען דיעזע 
פרוי אַמאָל! אַזאַ בעקאַנטער פּנים. אָבער 
ווען איז דאָס נעווען? איז דאָס שוין 
זעהר לאַנג? אָדער איז דאָס געווען אפשר 
מיט אַ קורצער צייט צוריק? זיא האָט 
זיך ניט געקענט דערמאָנען, און דיזע 
רעטעניס האָט זי נֹאֶךְָ מעהר צוטומעלט 
און נעמאכט פיהלען אונרוהיג. 

זיא איז שטילערהייט אַרויסגע- 
קראָכען פון בעט, איז צוגעגאַננען צו 
דער שלאָפּענדע און האָט זיך גענומען 
איינקוקען. אָ, דאָס איז דיזעלבינע פרוי, 
וועלכע האָט זיא אויפגעהויבען פון לי- 
זאָן'ס קבר אויפן בית עולם, האָט זיא 
געטראָגען אויףה איהרע הענד און אַװעק- 
נעליינט זיא אין בעט. דאָס האָט זיא 
זיךּ דערמאַנט וויא אין אַ טומאַן. אָבער 
האָט זיא דיזע פרוי ניט באַגעגענט קיין 
מאָהל פריהער? אָדער דוכט זיך איהר, 
אַז זיא דערקענט אין איהר אַ פּערזאָן, 
וועלכע זיא האָט אַמאָהל געקענט? וויא 
אַזױ איז זיא געקומען אַהער? נאָךְ װאָס? 

דיא פרוי האָט דערווייל נעעפענט 
איהרע אוינען, האָט דערזעהען זשאַנע'ן 
און האָט זיך גלייך אַ הויב געטהאָן. 
זיי האָבען אָנגעקוקט איינע דיא אַנדע- 
רע אַזױ נאַהענט אַז זייערע בוזים'ס 
האָבען זיך אָנגעריהרט. דיא פרעמדע 
פרוי האָט עפּעס אַ מין ברום געטהאָן : 

--- װאָס? איהר זייט אַרױס פון 
בעט? איהר וװועט זיך דאָך ערקעלטען 
און קראַנק ווערען. געהט, לייגט זיך; 
איהר דאַרפט זיך נלייך ליינען צוריס 
אין בעט. 

--- ווער זייט איהר 4 -- האָט 
זשאַנע אַ פרעג געטהאָן. 

אָבער אַנשטאַט אַן ענטפער, האָט 
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דיא פרוי אַן עפען געטהאָן איהרע גרוי" 
סע אַרעמס, האָט אַ הויב געטהאָן זשאַ- 
נען אויף איהרע הענד און האָט זיא 
אַװעקגעטראָגען צום בעט, 
דיא פרוי האָט זיא מיט פאָרזיכט 
און צערטליכקייט אריינגעלעגט אין דיא 
בעט-געוואנד און אנבייגענדיג זיך אי- 
בער איהר האָט זיא אָנגעהויבען צו וויי- 
נען און קוסען זיא אין דיא באקען, אין 
דיא אויגען, אויף דיא האָאר, מאַכענדיג 
דיא קישען נאַסס מיט איהרע טרעהרען: 
--- מיין אונגליקליכע, אונגליקלי- 
כע בעל-הבית'טע, מאַמזעל זשאַנע, אונ- 
נליקליכע, טהייערע, געדיינקט איהר 
מיך נאָר ניט ? -- האָט זיא געפרעגט. 
-- ראָזאליע ! -- האָט א נעשריי 
געטאָהן זשאַנע און האָט מיט איהרע 
ביידע ארעמס ארומגענומען ראָזאליעס 
האַלז, האָט זיא געגלעט און געקוסט. 
זיי האָבען זיך ביידע צואוויינט, 
אַז זייערע הערצער זיינען שיער צוריסען 
געװאָרען, ביידע ארומנענומען, ביידע 
איינע דיא אנדערע אויף דיא העלזער, 
אונמעגליך אבצורייסען זיך איינע פון 
דער אנדערער האָבען זי געשלוכצט. 
ראָזאליע איז געווען דיא ערשטע צו קו- 
מען צו זיך : 
--- נו, גענוג, זייט פאָרזיכטיג, איהר 
טאָרט דאָך ניט ארויס פון בעט, איהר 
וועט זיך ערקעלטען. 
זיא האָט צונומען דיא דעקע, האָט 
זיא אויסגעגלייכט, האָט פארריכט דעם 
לאַקען, האָט צורעכט געמאַכט דיא קי- 
שעלע פון איהר פריהערדיגער ווירט- 
הינס צוקאָפּענס. זשאַנע האָט נֹאֶךְ אליץ 
נעשלוכצט, ווארום דיא אַלטע עראינע- 
רונגען האָבען ערשט איצט אויפנע- 
װאַכט אין איהר, ענדליך האָט זיא א 
פרעג געטאָהן : 
--- וויא אַזױ ביסט דוא געקומען 
אַהער צוריק, ראָזאליע ? 
--- װאָס דיינקט איהר, איך װועל 
אייך דען איבערלאָזען אליין איצט, 
נאָר אזוי עלענד צו בלייבען, װאָס {?--- 
האָט ראָזאליע געענטפערט. 
-- צינד אָן א ליכט, איך זאָל קע- 
נען זעהען דיך וויא עס דארף צו זיין 
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-- האָט געזאָגט זשאַנע. 

און ווען ראָזאליע האָט אוועקנע- 
שטעלט א ליכט לעבען בעט האָבען דיא 
ביידע פרויען געקוקט א לאננע צייט 
איינע אויף דער אנדערע, ניט ריידענדיג 
אַ װאָרט. דאן האָט זשאַנע אנגענומען 
דיא האנד פון איהר געוועזענע דיענסט- 
מויד און האָט א זאָג געטאָהן : 

-- ראָזאליע, איך װאָלט דאָך דיך 
קיין מאָהל ניט דערקענען, ווארום דוא 
האָפסט זיך אזוי געענדערט {; אמת, ניט 
אַזױ פיעל געענדערט זיך וויא איך. 

ראָזאליע האָט געקוקט אויף דער 
פארוועלקטער גרוי-האָריגע פרוי, וועל- 
כע זיא האָט פארלאָזען נאָךְ אזוי יונג 
און אזוי שעהן און האָט געענטפערט. 

-- יא, איהר האָט זיך היבש גע- 
ענדערט, מאַדאַם זשאַנע, געענדערט 
זיך א סך מעהר וויא איידער עס איוז 
נויטיג פאַר אייערע יאָהרען. אָבער פאר- 
נגעפט ניט, עס איז דאָך עפּעס אריעבער 
פינף און צװאַנציג יאָהר וויא מיר האַ- 
בען זיך ניט געזעהען. 

זיי זיינען אַנטשװיעגען געװאָרען 
אויף אַ וויילע אום נאָכצוטראַכטען. ענד- 
ליךְ האָט זשאַנע געשטאַמעלט : 

-- איך האָף, אַז דוא ביסט ווע- 
נינסטענס געווען גליקליך ? 

אָבער ראָזאַליע האָט מורא געהאט 
נים צו ערוועקען אַלטע וואונדען אין 
איהר ווירטהינס האַרץ און האָט געענט- 
פערט אויסווייכענד : 

-- א, יא... געוויס... איך האָב 
זיך ניט װאָס צו בעקלאָגען, מאַדאַם. . . 
ניין, ניטאָ װאָס צו בעקלאָגען זיך... 
איך בין געווען נליקליכער פון אייך, פון 
איין זאַך האָב איך נור געליטען; מיך 
האָט פּערדראָסען ואָס איך האָב אייך 
פערלאָזען און געמוזט אַװעק פון דעם 
פּלאַץ. . . 

אָבער ויא זיא האָט דאָס א זאָג 
געטהאָן האָט זיא איבערגעריסען פּלוצ- 
לונג דעם איינענעם געשפּרעך, מורא 
האָבענדיג, אַז זי האָט שוין אָנגעריהרט 
אַ וואונד ניט וועלענדיג. 

אָבער זשאַנע האָט 
ווייך און האַרציג ; 


געענטפערט 
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--- װאָסזשע קען מען מאַכען, ראָ- 
זאַליע, מיר קענען קיין מאָהל ניט אויס- 
פיהרען װאָס מיר ווילען. ביסט דוא 
אויך אַן אלמנה ? 

און איידער ראָזאַליע האָט נאָך 
צייט געהאָט צו ענטפערען דיעזע פרא- 
נע, האָט זיא איהר אַ פרעג נעטהאָן : 

--- און האָסט דוא נאָך קינדער ל 

-- נאָך קינדער ? ניין, מאַדאַם, 

--- און דיין זוהן, . . װאָס איז גע- 
באָרען געװאָרען פון איהם?... ביזט דו 
מיט איהם ניט צופריערען? 

-- זעהר צופריעדען, מאַדאַם, ער 
איז אַ נוטער יונג און אַ טיכטינער אר- 
בייטער. עס איז ערשט אַ האַלב יֹאֶהר 
ויא ער האָט חתונה נגעהאַט און ער 
נעהמט איבער מיין הויף, ווארום איך 
װעל בלייבען דאָ מיט אייך. 

--- דוא וועסט זיין מיט מיר, ראָ- 
זאַליע ? -- האָט געמורמעלט זשאַנע 
און האָט געציטערט, אזוי געריהרט איז 
זיא געווען דערפון. 

--- געוויס, מאַדאַם. איך על אייך 
ניט איבערלאָזען אזוי עלענד. איך האָב 
שוין אַלעס אייננגעאָרדענט --- האָט זיא 
געענטפערט ענטשיעדען. 

זיי זיינען װויעדער אַנטשװיענען 
נעװאָרען. זשאַנע האָט געגען איהר איי- 
גענעם 
אין איהרע געדאַנקען זייער ביירענס 
?ּעבען, זיא האָט שוין מעהר ניט גע- 
האַמפּערט זיך נעגען דיא האַרטהעציג- 
קייט פון איהר שיקזאַל. 

--- איז דיין מאַן געווען גוט צו 
דיר ? --- האָט זיא געפרעגט. 

-- אָ, ער איז געווען א גוטער 
מענש, מאַדאַם, אַ שווערער אַרבײטער, 
אַ האָראַפּאסניק און ער האָט געזעהן אב- 
צושפּאָרען אַ ביסעל געלד, ער איז גע- 
שטאָרבען פון אויסצעהרונג. 

זשאַנע האָט זיך אַוועקגעזעצט אין 
בעט ; זיא האָט געװאָלט הערען אלעס; 
זיא זאָל איהר אַלעס דערצעהלען. 

-- דערצעהל פיר, ראָיָאַליע -- 
האָט זיא געבעטען -- דערצעהל מיר 
אלעס וועגען דיין לעבען, דאָס וועט פאר 
מיר זיין היינט אזא גענעזונג. 


ווילען אָנגעהויבען פערגלייכען- 


ראָזאַליע האָט צוגערוקט א שטוהל 
און האָט זיך געזעצט דערצעהלען. זיא 
האָט דערצעהלט װענען זיך, וענען 
איהר הויז, ווענען אַלעס װאָס האָט זיך 
געטהאָן ארום זיי ; זיא האָט דערצעהלט 
מיט אַלע איינצעלהייטען, אויסרעכענ- 
נענדיג אַלע קלייניגקייטע!, וועלכע זיי- 
נען פאר דאָרפישע מענשען אזוי וויכ- 
טיג; זיא האָט געשילדערט איהר מאַ- 
יאָנטעק און פלענט זיך צלאַכען אין 
מיטען, עראינערענדיג זיך וועגעז מאַנ- 
כע זאַכען, און װאָס ווייטער האָט זיא 
אַלץ העכער נערעדט, מיט דעם קול 
פון אַ פרוי, וועלכע איז געוועהנט גע- 
װאָרען צו קאָמאנדעווען. ענדליך האָט 
זיא ערקלעהרט : 

-- אָ, איך האָב אָנגעט;,יעבען אַ 
שטיקעל פערמעגען און האָב פאַר דער 
צוקונפט ניט װאָס מורא צו האָבען אויף 
מיינע עלטערע יאָהרען. 

זיא איז דאַן עפּעס געבליבען וויע- 
דער וויא אין אַ פערלעגענהייט און האָט 


! שוין אָנגעהויבען שטילער : 


-- אָבער אַלעס דאָס האָב איך 
דאָך אייך צו פּערדאַנקען, מאַדאַם. איך 
על דאַרום בשום אופן ניט נעהמען פין 
אייך קיין געהאַלט, איך על מיט אייך 
בלייבען אזוי. איך על ניט נעהמען! 
בשום אופן ניט! און אויב אייך גע- 
פעהלט דאָס ניט, װעל איך בעסער נאָר 
אַוועקגעהען ! 

--- אָכער, ראָזאַליע, דוא מיינסט 
דאָך ניט צו זאָנען, אַז איך װעל? דיךף 
לאָזען אַרבײטען פאר מיר אומזיסט -- 
דאָט זשאַנע געענטפערט. 

--- געוויס, מיין איך. װאָס דען, 
געלד ? איך זאָל נאָך ביי אייך נעתמען 
געלד ? 

--- וויא זשע דען ? 

-- אָ, ניין, מאַדאַם. איך בין דאָך 


באלד אפשר אזוי רייך איצט אזוי וויא 


איהר. ווייסט איהר 7כ? הפּחות ואָס 
איז פערבליבען פון אייער עשירות נאָךּ 
דיא אַלֶע אנלייהונגען, פער'משכונען די 
גיטער, און פּראָצענטען, וועלכע האָבען 
זיך אָנגעקליבען, ווייל מען האָט קיין 
מאָה? דיא פּראָצענטען ניט אָבנע- 
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צאָהלט, און זיי װאַקסען פּראַצענטען 
אויף פּראַצענטען, ווייסט איהר? ניין, 
איהר ווייסט ניט. נו, וועל איך אייר 
זאָגען, אז איהר האָט אפילו ניט קיין 
איינקונפם פון צעהן טויזענד פראַנק. 
קיין צעהן טויזענד פראַנק אפילו ניט, 
ווייסט איהר דאָס ? אָבער איצט ווע? 
איך שוין דערויף אַכטונג געבען, און 
װעל מאַכען אַ טאָלק, און טאַקע װאָס 
פריהער אַלץ בעסער. 

זיא האָט גערעדט אין דער הויך, 
עמפּעהרט געגען דעם וויא דיא בעל- 
הבית'ישקייט איז רואינירט געװאָרעז 
גון וויא זשאַנע איז נעבליבען אַזױ 
ארעם. וֹען זיא האָט נגערעדט האָט 
זשאַנע געשמייכעלט און איז נעוען 
שטאַרק נעריהרט פון דיזער פריינד- 
שאַפט. 

-- עס איז ניט קיין געלעכטער, 
מאַדאַם, ניטאָ דערפון װאָס צו לאַכען, 
ווייל אֶהן געלד איז 8 מענש גאָרנישט 
-- האָט זיא אויפגעשריען מיט פער- 
דרוס. 

זשאַנע האָט אַריינג 


נומען איהר 


האַנד אין איהרע און האָט זיא נעהאַל- 
טען אַ היבשע וויילע. דערנאָך האָט זיא 
שטיל, לאַננזאַם געזאַנט דיא ווערטער, 
װאָס זיינען ביי איהר שטענדינ געווען 
אויפן זינען. 

--- איך האָב קיין גליק ניט נעהאט 
אין מיין לעבען. אַלעס אין גענאנגען 
שלעבט מיט מיר, מיין שיקזאל איז נע- 
ווען אונערבאַרעמליך. 

ראָזאַליע האָט געשאַקעלט מיט'ץן 
קאָפּ, 

--- איהר דאַרפט אַזױ ניט ריידען, 
מאַדאַם, ניין, איהר דאַרפט ניט. איהר 
זייט נעווען אוננליקליך פערהייראטה. 
דאָס איז אַלעס. עס טוג ניט אַזױ 
חתונה צו האָבען וויא איהר האָט חתונה 
נעהאט, ניט קענענדינ אַפילו נוט פרי- 
הער דעם חתן. 

זיי האָבען דערנאָך שוין אָנגעהוי- 
בען צו ריידען וועגען זייערע לעבענס, 
וויא צוויי נוטע אַלטע פריינד, און דיא 
נאנצע נאכט האָבען זיי אַזױ גערעדט. 
ווען דיא זונן איז אויפגעגאנגען האָבען 
זיי נאָך אַלץ נעהאלטען אין ריירען. 


דיא גייע. היים 


אין צייט פון אַכט טאָג האָט רא- 


זאַליע אַריינגענומען אין איהרע הענד 


דיא נאַנצע ווירטהשאַפט און אָנגעהוי- 
בען בעזאָרנען אַלעס. זשאַנע איז נע- 
בליעבען פּאַסיוו און האָט געפאָלנט װאָם 
ראזאָליע האָט נור געהייסען. שואך 
אויף דיא פיס אַזױ וויא איהר מוטער 
איז געווען, פלענט זיא שפּאַציערען קור- 
צע שטרעקעס אֶנגעשפּאַרט אויף רא- 
זאָליע'ס ארעם. דיא דיענסט האָט זיא 
באַשיצט, האָט זיא נעטרויסט, האָט נע- 
וכנט צו מאַכען פאַר איהר אַלעס בע- 
קוועמליכער. און ריידען פלענט זיא צו 
איהר קורצע ווערטער, אָבנעהאַקט, אָבער 
האָט זיא בעהאַנדעלט צערטליך, ויא 
מען בעהאַנדעלט אַ שװואַכעס קינד. 
זיי פלעגען שטענדיג שמועפען ווע 
נען דיא אַלטע צייטען ; זשאַנע פלעגט 
* ריידען תמיד מיט טרעהרען אין דיא 
אויגען, און ראזאָליע סיט אַ גראָבער, 


שטאַרקער שטימע, אונגעדולדיג, אָבנע- 
האַקט, וויא דער שטיינער פון די בויערן 
איז. 

איינינע מאָל האָט ראזאליע פער- 
פיהרט אַ נעשפּרעך ווענען דיא פּראָ- 
צענטען, וועלכע זיינען פעליג אויף דיא 
הלואות ואָס זיינען געמאַכט נעװאָרען 
און אויף וועלכע עס ואַקסען אֶן פּראָ- 
צענט אויף פּראָצענט. זיא האָט אָנגע- 
הויבען צו פאָדערן, אַז דיא פּאַפּיערען, 
וועלכע זשאַנע האָט פון איהר געהאַלטען 
פארשטעקט, שעהמענדינ זיך צו ווייזען 
איהר ווענען פּאול'ס מעשים, זאָלֶען 
איהר איבערנעגעבען ווערן. אָבער טאַקע 
נגלייך, ניטאָ מעהר װאָס אָבצוליינען. 

אַ ואָך נאָכאַנאַנד איז ראזאָליע 
יעדען טאָנ נעפאָהרען אין שטעדטאל 
איןפּעקאמפּ; זיא האָט דאָרט געקענט אַ 
נאָטאַריוס און זיא האָט זיך מיט איהם 
עצות געהאַלטען; זיא האָט פון איהם 
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געפאָדערט ערקלעהרונגען וועגען דיא 
פּאַרשיעדענע פּאַפּיערען, געשעפטליכע 
און געזעצליכע משא-מתן'ס, װאָס זיא 
האָט ניט גאָר פאַרשטאַנען. 


אין איין אַבענד, ווען זיא האָט 
אַװעקגעלײיגט איהר ווירטהין שלאָפען, 
האָט זיא זיך אַװעקגעזעצט צו איהר 
ביים בעט און האָט אַ זאָג געטהאָן : 


--- נו, איצט, ווען איהר זייט אין 
בעט, מאַדאַם, לאָמיר אַ רעדט טהאָן ווע- 
גען געשעפטען. 


זיא האָט אָנגעהויבען ערקלעהרען 
זשאַנען דיא גאנצע לאַגע. זיא האָט איהר 
געגעבען צו פאַרשטעהן, אַז נאָךְּ דעם 
ויא אלעס װועט ווערען איינגעאָרדענט 
ויעט בלייבען אַן איינקונפט פון זיבען 
ביז אַכט טויזענד פראַנק. ניט איין סוה 
מעהר. 

--- װאָכ קען מען העלפען, ראזאָ- 
ליע! איך פיה? אַז זעהר אַלט וועלען 
מיינע ביינער ניט װערען; איך װעל 
לאַנג ניט לעבען, סאַי וויא סאַי, און 
פאַר דיא עטליכע יאָהרען, װאָס זיינען 
מיר גענליעבען װעט קלעקען וויפיעל 
איך האָב --- האָט געענטפערט זשאַנע. 

ראזאָליען האָבען אָבער אויפגע" 
בראַכט דיא ווערטער : 

-- ניין, מאַדאַם. עס קען זיין אז 
עס װועט קלעקען ; אָבער וויא וועט זיין 
טיט מאסיע פּאול? וילט איהר נאָר 
פַאַר איהם עפּעס ניט איבערלאָזען ? 

זשאנע האָט א ציטער געטהאָן: 

--- דערמאָן מיר ניט ווענען איהם, 
ראזאָליע -- האָט זיא זיך געבעטען -- 
דיא עראינערונגען וועגען איהם בריינגט 
מיר מעהר ניט יסורים. 

-- ניין, מאַדאַם. גראד פערקעהרט, 
איך מוז מיט אייך ריידען וועגען דעם. 
פארשטעהט איהר ?. איהר בעטראכט 
גנאר ניט דיא זאך, מאַדאַם זשאַנע, 
דאָס איז ניט ניט פון אייך אַזױ צו ריי- 
דען. ער איז איצט צולאָזען, ער װועט 
דאָך אָבער ניט זיין אַזי אלע מאָל. 
ער װעט דאָך ווען עס איז חתונה האַ- 
בען און װועט האָבען קינדער. ער ועט 


דאָך דארפען האָבען געלד אויף זיי צו 
ערנעהרען ; ועט ער דען ניט דאר- 
פען ? הערט זיך בעסער צו װאָס איך 
זאָג אייך. ‏ איהר מוזט פארקויפען דעם 
שלאס. 

זשאַנע האָט זיא אַנגעקוקט. 

--איהר מוזט פערקויפען פּאפּעל- 
בוימער -- האָט ראָזאליע געזאָגט 
ענטשיערען. 

-- פערקויפען פּאפּעל-בוימער ? -- 
האָט זיך צושראָקען זשאַנע -- ניין, קייו 
מאָל ניט } אַ, ניין ! 

אַבער ראָזאליע האָט זיך ניט גע- 
לאָזט איבערשפּארען : 

-- איך זאָג אייך, אז איהר מוזט, 
און איהר וועס פארקויפען, ואָג איך 
אייד, מאַדאַם. ווארום איהר מוזט פאר- 
קויפען. 

און זיא האָט איהר אָנגעהויבען צו 
ערקלעהרען איהרע פּלענער. אויב זיי 
וועלען פערקויפען , פּאפּעל-בוימער" און 
דיא צוויי הויפען וועלכע זיינען נאַָהענט 
צו , פּאפּעל-בוימער" צו אַ גוטען סוחר, 
וועלכען מען קען געפינען, װאָלט כען 
נגעקענט אויפהאַלטען האן דעם מאיאנ- 
טעק פון סענט לעאמארד ; ווארום מען 
װעט קענען דאן אָבצאהלען אַלע שול- 
דען, וועלכע זיינען געמאכט געװאָרען 
אויף יענעם מאיאנטעק. וען דער 
מאיאנטעק פון סענט לעאמארד װאָלמ 
בלייבען ריין װעט ער דאן איינטראָגען 
אַ ריינעם איינקונפט פון אכט טויזענד 
דריי הונדערט פראנק אַ יאָהר. 

זיא האָט איהר דערנאָך ערקלעהרט 
אַ ווייטערן חשבון, ווֹיא מען זאָל זיף 
באגעהען מיט דיעזען איינקונפט : דריי- 
צעהן הונדערט פראנק דארף מען אִבי 
לייגען יעדען יאָהר פאר רעמאנטירען און 
פאר ווירטהשאַפטען מיט'ן מאיאנטעק, 
דאן װאָלט בלייבען זיעבען טויזענד 
פראנק אַ יאֶהר. פון דיעזע װעט פינף 
טויזענד פראנק אַװעַקגעהען יעהרליך 
אויף הוצאות צום לעבען. דיא איבע- 
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רינע קען מען זאמלען אויף אַ נויטהיגער 


צייט. 1 

-- דאָס איז אלעס װאָס מען קען 
ראטעווען, וייטער אי אלעס פער- 
פאלען, פערלאָרען. קיין איין גראַשען 


מעהר קען מען ניט ארויסבעקומען פוו 
דיא גאנצע עשירות, װאָס עס אין א 
מאָל געווען. און דעם שליעסעל פון 
באַנק װע? איך האַלטען ביי זיך. יא. 
און װאָס מאסיע פּאול אנבעלאנגט װועט 
יער ביי אונז א גראַָשען ניט באקומען. 
ניט אַ גראַשען, ויא איך זאָג אייך, 
ווארום ער װועט פארשווענדען, אז עס 
װועט גאָרנישט בלייבען, דעם לעצטען 
נראַשען אייערן װעט ער פארשווענרען. 

-- יא, אָבער וויא איז אַ שטייגער 
אויב ער האָט ניט פון װאָס צו לעבען-- 
האָט זשאַנע געוויינט, וװען ראַזאליע 
האָט איהר געמאַכט דעם גאַנצען חשבון. 

-- נו, אויב ער וועט זיין הונגעריג, 
זאָל ער קומען אהער, זאָל ער קומען צו- 
ריק אַהיים. עס װעט אלע מאָל ויין 
אָנגענריים פאר איהם וואו צו שלאָפען 
און װאָס צו עסען. דיינקט איהר, אז 
ער װאָלט געטהאָן דיא אלע נאַרישקײי- 
טען זיינע, אויב איהר װאָלט איהם 
נים געגעבען קיין געלד גלייך פון אִן- 
הויב ? 

-- אָבער ער האָט דאָך געהאַט שול- 
דען און װאָלט פערלירען זיין נאָמען אלס 
עהרענמאַן. 

-- און ווען ביי אייך װעט קיין 
נעלד ניט בלייבען -- האָט ראזאליע א 
פרעג געטהאָן -- װועט דאָס דען איהם 
אָבהאַלטען פון צו מאַכען חובות ? איהר 
האָט איין מאָל בעצאהלט פאר איהם. 
דאָס אין שוין רעכט. אָבער געננג. 
נאָך איין מאָל װועט איהר ניט צאה- 


לען. דאָס זאָג איך אייך, מאַדאַם. אין 
איצט שלאפט געזונדערהייט. גוטע 
נאַכט, מאַדאַם. 


און זיא איז ארויס פון צימער. 
ווען זיא איז ארויסגענאנגען האָט זשא- 


ניט צוגעמאַכט מיט קיין אוינ. 


דאָס לעבען פון א פרוי 


דער 
געדאנק, אַז מען װעט פארקיפען 
,פאַפּעלדבוימער. און זיא װעט מוען 


פערלאָזען דאָס הויז, וואו זיא האָט 
פערבראכט איהר גאנצען לעבען 
כמעט, האָט זיא ניט געלאָזט רו- 
הען און געטריבען איהר שיער צום 
וואהנזינן. 


אויף מאָרגען אין דער פריה ווען 
ראָזאליע איז אריינגעקומען אין איהר 
צימער, האָט זשאַנע אַ זאָג געטהאָן : 

-- ניין, ראָזאליע, איך וע?ל 
קיין מאָל ניט קענען פּערלאָזען , פּאפּעל- 
בוימער". 

דיא דיענסט אין געװאָרען א 
אויפגעקאָכטע. 

-- איהר װעט דאָך אָבער מוזען, 
מאדאם. ‏ דער נאַטאַריוס קומט באַלך 
צוֹ פאָהרען מיט אַ מאַן, וועלכער וויל 
אָבקויפען דעם שלאָס. אויב איהר 
פערקויפט איהם איצט ניט װעט ביי 
אייך קיין גראָשען ניט בלייבען ביי 
לייב און זעעל אין צייט פון פיער יאָהר. 

זשאַנע איז געווען נידערגעשלאגען 
און האָט נור געמורמעלט נאָכאַנאַנד : 

--- איך על קיין מאָל ניט קענען, 
איך װעל קיין מאָל ניט אים שטאַנד זיין 
אַװעק פון דאנען. 

אין א שטונדע ארום האָט דער 
בריעפענטרעגער געבראכט א בריעף מו 
פּאול'ען. אין בריעף האָט ער וויעדער 
געבעטען אן אנלייהע אויף צעהן טוי- 
זענד פראנק. זשאַנע האָט אַ צושראָ- 
קענע אָנגעהויבען מישב זיין זיך מיט 
ראָזאליען, וועלכע האָט אַ. הב נע- 
טהאָן איהרע הענד אין דער הויך און 
האָט אויסגעשריען : 

-- אָט האָט איהר ; װאָס האָב 
איך אייך געזאָנגט, מאַדאַם ? איהר 
װאָלט ביידע געווען רואינירט, וען 
עס װאָלט ניט געטראָפען דער גליק, אז 
איך זאָל קומען צוריק אַהער. 

זשאַנע האָט געמוזט איינגעהען 
אויף איהר דיענסטס פערלאנג און האָט 
געשריעבען פאָלגענדען בריעף צו איהר 
חה = 

,מיין טהייערער יונג ; -- אים 
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קען מעהר קיין זאך פאר דיר ניט זיא שוין קענען צייט יאֶהרען. 
טהאָן. דוא האָסט מיך רואינירט. --- גוטען טאָג, מאַדאַם, פיהלט 
אַזױי וויא דיא לאגע איז איצט מוז איך איהר גוט ? דיא מוטער האָט מיר 


פערקויפען דעם , פּאפּעלבוימער" שלאָס. 
אָבער פארגעס קיין מאָל ניט, אז דוא 
ויעסט אימער געפינען אַ היים ביי דיין 
אלטע מוטער, וועלכער דוא האָסט 
פערשאפט אַזױ פיעל יסורים,". 

ווען דער נאטאריוס איז אָנגעקומען 
טיט מ. זשעאָפראן, א געוועזענער צו- 
קער-פאבריקאנט, האָט זיא זיי שין 
פּערזענליך עמפּפאנגען און האָט זיי 
אַלֵיין נעפיהרט אויסווייזען אַלע פּלע- 
צער. 

אין אַ מאָנאַט אַרום האָט זיא אונ- 
טערגעשריעבען דעם קאָנטראקט, אַן 
זיא האָט פערקויפט דעם שלאָס, און אין 
דערזעלבער צייט האָט זיא נעקויפט אַ 
קליין הויז אין מאנטוויליע לעבען דעם 
שטעדטעל פון באטעוויל. 

זיא האָט בין שפּעט אין אבענד 
אַרומשפּאַצירט אין איהר מוטער'ס אלעע 
מיט אַ צובראָכענעם הארצען און א צו- 
בראָכענעם פּערשטאַנד. זיא האָט 
זיך אָבגעזעגענט מיט די בוימער, מיט'ן 
האָריזאנט, ‏ מיט דיא ביינק אונטער 
דיא בוימער, מיט אַלע זאַכען, װאָס 
זיא האָט אַזױ גוט געקענט און צו וװועל- 
כע זיא איז געווען אזוי געוועהנט ; מיט 
דער ביידעל אין גאָרטען ‏ מיט דעם 
קליינעם בערנע?ל אויף דער לאנקע, וואי 
זיא פלעגם אַזױ אֶפּט זיצען און פון ווא- 
נען זיא האָט דאן נאָכגעקוקט דעם 
גראף דע פארוויל אין יענעם שרעקלי- 
כען טאָג פון זשוליאן'ס טויט  ;‏ זיא 
האָט זיך אבגעזעגענט מיט אן אל- 
טען אונטערגעהאַקטען בוים, אויף 
וועלכען זיא פלעגט זיך אָפט אנשפּא- 
רען, מיט דעם גאנצען נארטען, וועל- 
כער איז פאר איהר געווען אַזױ פאמי- 
ליאר. ענדליך האָט ראָזאליע גע- 
מוזט ארויסגעהען און ארייננעהמען 
איהר צוריק אין הויז. 

אַ הויכער פּױער, אַ יאָהר פינף 
און צוואנציג אלט האָט געווארט ביים 
טהיר ער האָט באגריסט זשאנען מיט 
אַ פריינדליכען טאָן אזוי ויא ער װאָלט 


געהייפען אַכטונג געבען אויף דעם אי- 
בערפיהרען דיא זאכען. איך װאָלט 
ויִעלֶען וויספען װאָס איהר ווילט נעהמען, 
ווארום איך װויל?ל אריבערפיהרען ביפ- 
לעכווייז, אז דאָס זאָל מיר ניט שטע- 
רען אין מיינע ארבייט. 

דאָס איז געווען איהר דיענסט'ס 
זוהן, זשוליאן'ס קינד און איהר פּאול'ס 
ברודער. 

זשאַנען האָט זיך געדוכט אזוי 
ויא איהר הארץ װאָלט אויפהערען צו 
קלאפּען, און דאָך האָט זיא עפעס 
געפיהלט דערביי אַזױ װווי צו קוסען דעם 
יונגען מענשען. זיא האָט איהם נוט 
בעטראכט, זיא האָט געװאָלט זעהען 
צו װועט זיא געפינען אן עהנליכקייט 
צווישען איהם און איהר מאן אָדער איהר 
זוהן. 

ער איז געווען א רויטער, בלי- 
אויגיגער, בלאָנד-האָריגער, אזוי וויא 
זיין מוטער. און דאָך האָט ער אויס- 
נעזעהען אזוי וויא זשוליאן. אין װאָס 
איז געווען דיא עהנליכקייט ?4 דאָס 
װאָלט איהר געווען שווער צו זאָנען, 
אָבער עפּעס איז געווען אין זיין גאנ" 
צער געשטאַלט, װאָס עס האָט דער- 
פאהנט אויף זיין פאטער. 

--- ווען איהר װאָלט מיר געקענט 
איצט ווייזען דיא זאכען -- האָט ער 
ווייטער געזאָגט -- װאָלט איך אייך 
זעהר דאנקבאר זיין. 

אָבער זשאַנע האָט נאָך ניט ענם 
שיעדען װאָס זיא זאָל מיטנעהמען פין 
דיא זאכען. איהר נייעס הויז אין 
געווען אַזוי קליין. זיא האָט איהם 
דארום געזאָגט, ער זאָל קומען נאָף 
א מאָל ענדע ואֶךְ, און דאן װעט זיא 
בעשליסע. 

דאָס איבערקלייבען זיך האָט איהר 
געגעבען אַ נייע בעשעפטינונג און דאָס 
איז געווען אַ שטיקעל? פערטרייב אין 
איהר מאנאטאנעם לעבעו. 

זיא איז געגאנגען פון צימער צו 
צימער נאָכקוקען דיא שטיקער מעבעל, 
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וועלכע זיינען געווען פערבונדען אין 
איהר זינען מיט וועלכע ניט איז ער- 
שיינונגען : פריינדליכע זאכען, וועלי 
כע זיינען געווען א טהייל פון איהר 
לעבען און כמעט פון איהר גאנצען ווע- 
זען, זאכען װאָס זיא האָט געקענט פון 
קינדווייז אָן און מיט וועלכע עס זיי- 
נען געווען פערבונדען עראינערונגען פון 
פריידען און ליידען ; זיי זיינען גע- 
ווען אזוי ויא דאַטען אין דער געשיכב- 
טע פון איהר לעבען, שטומע חברים פון 
איהרע פרעהליכע און פון איהרע טרויע- 
רינע שטונדען, וועלכע האָבען זיך 
געעלטערט צוזאמען מיט איהר און 
זיינען געװאָרען אבגעניצעוועט און אב- 
געטראָגען. 

איינס ביי איינס האָט זיא אויס- 
געקליעבען דיא זאכען. אָפט פלענט 
זיא לאנג שטעהען און לאנג נאַכדיינ- 
לען װאָס צו נעהמען און װאָס ניט, און 
זיא פלעגט בייטען יעדע וויילע איהר 
בעשלוס. 

יעדע וויילע פלענט זיא זיך אב- 
שטעלען און איהר פלעגט שווער זין 
צו ענטשיידען, וועלכע צ. ב. ש. פון דיא 
צוויי שטוהלען זיא זאָל אָבקלייבען אָדער 
וועגען אן אַלטען שרייב-טיש, אַ קא- 
מאָד, א. ז. וו. 

זיא האָט צועפענט אַלֶע שופּלאָדען 
אום איינצוקוקען זיך און עראינערען זיך 
וועגען זאַכען, וועלכע זיינען שוין לאַנג, 
לאַנג פערביי, און ענדליך פלעגט זיא 
זיך שוין ענטשליסען צו זאָגען : 

-- יא, דאָס װעל איך נעהמען. 

און נלייך פלעגט דאָס אַראָבנע- 
טראָגען ווערען און אבנעשטעלט ווערען 
כעזונדער אין עסס-צימער. זיא האָט אַנ- 
דערש ניט געװאָלט ויא דעם גאַנצען 
גאַרניטור פון שלאָף-צימער איבערפיה- 
רען, דיא בעט, דעם זיינער, דיא נאַרדי- 
נען, פאַקטיש אַלֶעס. 

זיא האָס אבגעקליעבען איינינע 
פון דיא זאַאַל-מעבעל, דיא װאָס האָבען 
זיא אַזױ אַמוזירט ווען זיא איז געווען 
אַ קינד, מיט דיא אויסנגעשטיקטע ביל- 
דער ,דער פוקס און דער שטארך," , דער 
פוקס און דער ראָב", ,דיא מוראַשקע 


און דער היישעריק". דערנאָך ווען זיא 
האָט שוין אויסגעקוקט יעדען ווינקעלע 
פון הויז און איז שוין געווען מיט אַלֶעס 
פאַרטיג, איז זיא איין טאָג ארויף אוים'ן 
בוידעם. 

זיא האָט זיך אָבגעשטעלט אוים'ן 
שווע? אַן ערשטוינטע ; אַ גאַנצע מאַסע 
זאַכען האָבען בעגריסט איהר בליק, 
מאַנכע צובראָכענע, מאַנכע פאַרשמיר- 
טע, פאַרפלעקטע און זיינען ארויסגע- 
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מעהר ניט געטויגט. זיא האָט דערזעהען 
פיעלע זאַכען, וועלכע זיינען איהר איצט 
געווען אַזױ בעקאַנט און וועלכע זיינען 
שוין לאַנג פערשוואונדען, אַז קיינער 
האָט אפילו ניט באַמערקט זייער פאַר- 
שווינדען. 

קלייניגקייטען, וועלכע זיינען גע- 
ווען אַרום איהר שוין צייט פינפצעה! 
יאָהר, וועלכע זיא האָט אָבער קיין מאָל 
פריהער עפּעט ניט באַמערקט, אָבער 
וועלכע זיא האָט איצט דערזעהען, זיינען 
פאַר איהר' פּלוצלונג טהייער געװאָרען 
אַלס עדות פון לאַננער פערגאַנגענהייט. 
זיי האָבען אויף איהר געמאַכט דעם 
איינדרוק אַזױ ויא מאַנכע מענשען, 
וועלכע מען באַגענענט מאַנכע מאָהל 
אָפט, קיין מאָל ניט ענטדעקענדיג זיי- 
ערע אינערליכע געדאַנקען, און וועלכע 
פּלוצלונג אין איין נאכט, נאָר אונער- 
װאַרטעט, הויבען אָן צו ריידען ווענען 
זיך און צו אונזער איבערראַשונג עפענען 
זיך פאַר אונז זייערע אונפערדעכטיגטע 
נשמות. 

פון איין זאַך צו דער אַנדערער איז 
זיא צוגעגאַנגען, באַװעגט און געריהרט 
און האָט אַלץ געמורמעלט, עראינערענ- 
דיג זיך באַזונדער ווענען יעדער זאַך: 

-- אָ, דיעזע פארפארענע טאַסס 
האָב איך דאָך צובראָכען איין אַבענד 
עטליכע טענ פאַר מיין חתונה. און אט 
איז מאַמאַ'ס לאנטערנע און דאָס איז 
דעם טאַטענ'ס שטעקעל, וועלכען ער 
האָט צובראָכען ווען ער האָט געװאָלט 
אַבשפּאַרען דיא טויער אַמאָל. 

עס זיינען געװוען פיע? זאַכען, 
וועלכע זיא האָט בשום אופן ניט גע- 
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קענט דערקענען, וואדום זיי האָבען נאָך 
בעלאַנגט צו איהרע אור-עלטערן. דאָס 
זיינען געווען זאַכען, פּאַר וועלכע עס 
איז שוין אין איהרע יאָהרען קיין פּלאַטץ 
און קיין צייט ניט געווען. דאָס זיינען 


געווען זאַכען, וועמעס געשיכטע זיינען. 


קיינעם ניט געווען בעקאַנט, ווייל דיא 
װאָס האָבען זיי געקויפט, װאָס האָבען 
זיך מיט זיי אינטערעסירט -- זיינען 
שוין לאַנג אויף דער וועלט ניטאָ. 

קיינער האָט שוין ניט געקענט דיא 
טענשען, וועלכע האַבען פארמעגט דיוע 
זאַכען, וועלכע האַבען זיי געליעבט און 
דיא הענד, וועלכע האַבען זיי בעריהרט, 
אדער דיא אויגען, וועלכע האָבען אויף 
זיי געקוקט מיט הנאה. אָבער זשאַנע 
האָט געהאַט עפּעס א בעזונדער הנאה 
אין אָנקוקען דיזע זאכען, אנריהרען דיא 
מיט שטויב בעדעקטע עדות פון דער וויי- 
טער פערגאנגענהייט. 


א לאַנגע צייט איז זיא געשטאַנען 
אין דיזען וואונדערליכען ביידעם, אונ- 
טער דעם מאַטען שיין, וועלכער האָט 
אריינגעלויכטען אין דיא דאך-שויבען, זי 
האָט בעקוקט אויפמערקזאם שטוהלען 
אויף דריי פיסלעך, האָט געטראכט צו 
װועט זיא ניט קענען דערמאַָנען זיך 
עפּעס וועגען זיי, און א גאנצע מאַסע 
פון קיך-געשיר האָט זיא בעקוקט. 


דאַז האָט זיא אויסגעשטעלט א ליס- 
טע פון דיא זאַכען, וועלכע זיא האָט גע- 
װאָלט מיטנעהמען אין דער נייער דירה 
און איז אראַבגעגאַנגען צו ראַזאליען זאַ- 
גען, אז זיא זאָל זיי אַראָבטראָגען. דיא 
אויפגערענטע דיענסט האָט אָבער אִב- 
געזאָגט זיך פון צו שלעפּען דיא , אַלטע 
שמאַטעס". און גראדע דעריין האָט זשאַ- 
נע, וועלכע האָט אין אלעס אנדערע גע- 
פאַלגט דיא דיענסט, זיך אײינגעשפּאַרט 
און זיא האָט נעמוזט אויספיהרען. 

איין פריה-מאָרגען איז דער יונגער 
פּאַרמער , זשוליאנס זוהן, דעניס לעקאָק, 
צוגעפאָהרען מיט אַ װאַנען און האָט 
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אוועקגעפיהרט די ערשטע לאדונג. ראַ- 
זאליע איז מיט איהם מיטגעפאָהרען אום 
אליין אכטונג צו געבען ויא אלעס זאֶל 
זיי! ארראנזשירט און אויסגעשטעלט. 

ווען זשאַנע איז געבליעבען אליין 
האָט זיא אָנגעהויבען ארומצוגעהן אי- 
בערן שלאָס מיט אַ שרעקליכער פער- 
צווייפלונג; זיא האָט געקוסט מיט טיע- 
פער ליעבע דיא זאַכען, וועלכע זיא מוז 
איבערלאָזען, דיא גרויסע ווייסע פויג- 
לען און דיא טאַפּעטען פון זאַאַל, דיא 
אַלטע לייכטער ; פאַקטיש אלעס, אויף 
װאָס נור עס אין געפאלען איהר בליק. 
זיא איז געלאָפען פון איין צימער אין 
דעם אנדערן, איהרע אוינען אָנגעפיעלט 
מיט טרעהרען ; אין קאָפּ האָט זיך איהר 
געמישט. און האן איז זיא ארויס אֶבצוֹ- 
זעגענען זיך מיט'ן ים. 

דאָס איז געווען שוין נאַָהענט פון 
ענדע כעפּטעמבער ; אַ גרויער, בלייכער 
וימעל איז געהאַנגען איבער דער ערד; 
דער געלער ברעג האָט זיך געצויגען ווייט 
ווייט ביז װאַנען מען האָט שוין מעהר 
מיט'ן אויג ניט געקענט כאַפּען. זשאַנע 
א ז געשטאַנען א לאנגע צייט אויפי 
שפּיץ פון פעלזען-ברעג או: טרויערינע 
געדאנקען זיינען דורכגעלאפען אין איהר 
מה. וֶוען עס איז שוין פי;סטער געווא- 
רען האָט זיא זיך ערשט געכאַפּט, אז 
זיא שטעהט דאָ און האָט זיך אומגע- 
קעהרט צוריק אין שלאָס. אין דיעזען 
טאָג האָט זיא דורכגעליטען. אינערליך 
אַזױ פיעל מעהר איידער זיא האָט אויס- 
געליטען אין וועלכען עס אין אנדער 
טאָג פון איהר לעבען. 

ראָזאַליע האָט זיך שוין לאַנג צוריק- 
געקעהרט פון דער נייער דירה און האָט 
געװוארט אויף איהר. זיא איז געווען אזוי 
צופריעדען פון דעם נייעם וואַהנונג, אַז 
זיא האָט אָנגעהויבען צו צוניסען זיד 
און לויבען און שעצען דיא נניע צימערן. 
וואו ? זיי זיינען ניט דער ערך לעבעדי- 
גער און אננענעהמער איידער דיזע גריי- 
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סע סטאַדאָלע, וועלכע ליעגט אן א זייט 
אוז איז אפילו ניט נאַהענט ביי'ם וועג, 
זִשאַנע האָט אָבער דיזען גאַנצען אבענד 
נעהאַלטען אין איין וויינען. 

דעם גאַנצען אבענד האָט זשאַנע 
פערבראכט אין וויינען. 

זינט דיא בויערן האָבען דערהערט, 
אַז דער שלאָס איז צום פערקויפען, האָ- 
בען זיי געוויעזען זשאַנען בלויז אזוי 
פיעל רעספּעקט וויעפיעל איהר האָט אַב- 
סאָלוט געקומט. אונטער דיא אויגען 
פלענען זיי זיא רופען , דיא משונענע 
פּריצ'טע", אליין ניט וויסענדיג אפשר 
פאר װאָס זיי רופען זיא אזוי. אָבער 
זײַ האָבען אינסטינקטיוו געטראָפען, אַז 
זיא איז עפּעס צו סענטימענטאַל, קראַנק 
פון צופיע? נוט-הערציגקייט, פון צו- 
פיעל איבערטריבענע געפיהלען און פון 
אַ ליידענרע נשמה. 

אַ טאָג פאַר איהר אִָבשיעד נעהמען 
פון שלאָס, איז זיא צופעליג אריין אין 
דיא שטאַהלען. אַ טרויעריגער סקאַוויו- 
צען האָבען איהרע אויערן דערהערט. 
דאָס איז געווען דער הונד , הריגה', 
וועגען וועלכען זיא האָט נאָר פערגעסען 
שוין צייט מאָנאַטען. זייענדיג בלינד, 
פּאַראַליזירט און צו אַלט פאַר הינדישץ 
יאָהרען, האָט ער געלעבט נאָך, לינענ- 
דיג אויף שטרוי, וואו דיא קעכין לור- 
ווין האָט אויף איהם ניט פערגעסען 
און פלעגט איהם צובריינגען עסען. 


זשאַנע האָט גענומען דעם אַלטען, 
קראַנקען הונד אויף דיא הענד, האָט 
איהם געקוסט און האָט איהם אריינ- 
גענומען אין הויז. ער איז געווען שווער 
און האָט שוין כמעט גאר ניט געקענט 
האַלטען זיך אויף זיינע פיס, אוֹּן גע- 
האווקעט האָט ער מיט אַ קוויטש, אזוי 
ויא דיא שפּיעל-הינד, פון וועלכען קינ- 
דער האָבען הנאה. 

ענדליך איז דער לעצטער טאָג אָנ- 
געקומען. זשאַנע איז געשלאָפען אין 
זשוליאַנס שלאָפ-צימער, ווארום איהר 
אייגענער שלאָפ-צימער איז געווען לע- 
דיג, אֶהן מעבעל. זיא איז ארויס פין 
בעט אַ מיעדע און אֶהן אָטהעם אזוי 


וויא זיא װאָלט דאָס ניט געלענען דיא 
גאַנצע צייט, נור נעלאָפען אֶהן אָטהעם. 

דער װאָגען, אָנגעלאָדען מיט קאַס- 
טענס און טיט דיא איבעריגע מעבע? 
איז שוין געשטאַנען אין הויף. אַ צוויי- 
רעדערדיגער װוענעל איז צונעשפּאַנט גע- 
װאָרען פון הינטען און אין איהם האָ- 
בען זיך געדאַרפט אריינזעצען דיא 
ווירטהין און דיא דיענסט. 

דער אַלטער סימאן און דיא קעכען 
לודיווין האָבע| נאָך געדאַרפּט בלייבען 
ביז װאַנען דער נייער ווירטה װעט זיך 
אריינקלייבען, און דאַן וועלען זיי אַװעק 
װאָהנען ערגעץ ביי זייערע קרובים; 
זשאַנע האָט זיי ביידען בעזאָרגט מיט 
פּענסיאָן, אַ חוץ דעם האָבען זיי געהאט 
אַביסע? זייערע איינענע אָבגעשפּאָרטע. 
זיי זיינען שוין איצט זעהר אַלט געווען 
און האָבען שוין וועניג געטויגט צו דער 
אַרבײט. מאריוס איז שוין לאַנג אַװעק; 
ער האָט חתונה געהאַט. 

אַ זיינער אַכט האָט אָנגעהויבע} צו 
רעגענען; דאָס איזן געווען אַ קאַלטער, 
אייזיגער, דראָבנער רעגען, געטריעבען 
זיי האָבען געמוזט פאַרציהען דיא פוה- 
רעל מיט דעקעס איבער'ן קאָפּ. דיא 
בלעטער זיינען שוין געפאַלען פון דיא 
בוימער. 

צוויי טאַסס קאַפעע זיינען געשטאַ- 
נען אויפ'ן טיש אין קיך. זשאַנע האָט 
זיך געזעצט ביים טיש און האָט שטיל 
געזופּט איהר טאַסס קאַפּעע; אין אַ 
וויילע ארום האָט זיא זיך ער 
בען און געזאָגט: 

--- לאָמיר געהן. 

זיא האָט אָנגעטהאָן איהר הוט, 
איהר שאַל, און ווען ראָזאַליע האָט אֶנ- 
געטהאָן איהרע קאָלאָשען, האָט זיך 
זשאַנע דערמאָנט : 

-- געדענקסט דוא, ראָזאַליע, וי 
עס האָט גערעגענט, ווען מיר האָבען 
פערלאָזען רוען צו קומען אַהער קיין פּאַ 
פּעלבוימער ? 

מיט איהר האָט געטראָפען אַ 
ספּאַזמען און זיא איז צוריקגעזונקען 
אין אַ מין אִהנמאַכט. אַ גאַנצע שטונ- 
דע האָס זיא אויסגעזעהען וויא אַ טוי- 


ו 


דאָם לעבען פון א פרוי 


5 


= יע 


טע; דאַן האָט זיא געעפענט איהרע 
אויגען און האָט אױסגעבראַכען אין אַ 
געוויין; איהר גאַנצער קערפּער אין גע- 
ווען אין קאַנוואולסען. 

ביסלעכוויין איז זיא געװאָרען 
אַלץ רוהיגער ; אָבער זיא האָט זיך שוין 
געפיהלט אזוי שװואַך, אַז זיא האָט זיך 
ניט געקענט אויפהויבען פון פּלאַץ. ראָ- 
זאַליע האָט מורא געהאַט, אַז אויב מען 
װועט בלייבען דאָ נאָךְ ליינגער וועלען 
נאָך אייניגע מאָהל? מיט איהר פּאַסירען 
אַזעלכע זאַכען, און זיא האָט אַ רוף 
געטהאָן איהר זוהן. 

זיי האָבען ביידע אַ נעהם געטהאָן 
זשאַנען אונטער דיא הענד, האָבען זיא 
ממש צוגעטראָגען צום פוהר און האָבען 
זיא אַװעקגעלייגט אויפ'ן זיץ-ביינקעל, 


וועלכען זיי האָבען צוגערעקט מיט סאַ-. 


ראַטע ; דײַן האָפ דיא דיענסט איינגע- 
דעקט איהר וירטהינס פים, האָט 
ארויפגעװואָרפען אַ מאַנטע? איהר אוים'ן 
פּלייצע, האָט אַן עפען געטהאָן דעם 
שירעם, האָט זיך אַריינגעזעצט און האָט 
אַ נגעשריי געטהאָן : 

-- נו, אַביסעל שנעלער, דעניס ; 
מען דאַרף אָבפאָהרען אַמאָל. 

דער יונגער מאַן האָט אַ שפּרונג 
געטהאָן אויף דיא קאָזלעס, האָט אַ 
- שמיץ געטהאָן דיא פערד, וועלכע האָ- 
בען זיך געגעבען אַ ריס פאָראויס און 
דיא פוהר האָט געשליידערט דיא פּאַ- 
פאַזשירען אין אַלע זייטען. 

ווען זיי זיינען צוגעקומען צום 
ברעג פון דאָרף האָבען זיי דערזעהען 
אימיצען ארומגעהענדיג הין און צוריק 
איבער'ן ווענ. דאָס איז געווען דער נלח, 
פאַטער טאלביאק, וועלכער האָט גע- 
װאַרט אויף זיי, וויא עס האָט אויס- 
גע:עהען. : 

ער האָט זיך אָבגעשטעלט צו לאָ- 
זען דורכפּאָהרען דעם װאָגען. ער האָט 
אונטערגעהאַלטען דיא פּאָלעס פון זיין 
שװואַרצען קיטעל, מורא האָבענדיג ער 
זאָל זיך ניט פּערשלומפּערען אין בלאַ- 
טע, און זיינע דינע שװאַרצע זאָקענ- 
דיגע פיס האָבען געשטעקט אין קויט 
באדעקטע שיך, 


/וועהרענד זיין 


זשאַנע האָט אַראָבגעלאָזען דיא 
אויגען ניט צו באַגעגענען זיין בליק. 
אָבער ראָזאַליע, וועלכע האָט אַלעס גע" 
וואוסט, איז געװאָרען אן אויפגעבראַב- 
טע. 

--- לומפּ ! 
נעבורטשעט, 

דערנאָך האָט זיא זיך אַ קעהר גע- 
טהאָן צו איהר זוהן און האָט איהם 
אַ זאָג געטהאָן ; 

--- דעניס, גיב איהם אָקאָרשט אַ 
גוטען שפּריץ. 

וויא זיי זיינען נור צוגעקומען נא- 
הענט פון'ם גלח האָט דער יונגער פּויער 
אַ קירעווע געטהאָן ריא פערד נלייך 
אין אַ לוזשע אַרײין און נאָךְ זיי דער 
וואגען מיט דיא רעדער, אז עס האָט 
געגעבען א שאָס אַ שטראָם בלאָטע און 
האָט בעגאָסען דעם גלה פון קאָפּ בין 
דיא פיס. 

אַ גליקליכע פון דיעזען איינפאל 
האָט ראזאליע נאָך פארמאסטען זיך 
נעגען דעם גלח מיט איהר קולאק, וועה- 
רענד ער האָט גענומען ווישען זיין פּנים 
מיט זיין טאַשענטוך. זיי האָבען נאָך 
ניט צייט געהאט דורכצופאהרען אַ 
ליינגערע שטרעקע, וויא זשאַנע האָט זיך 
אַ כאַפּ געטהאָן : 

--- מיר האבען 
מיטנעהמען , הריגה". 

זיי האָבען זיך געמוזט אבשטעלען; 
דעניס האָט געמוזט אַראָבקריכען פון 
וואגען און לויפען צוריק אין שלאָס צן 
בריינגען דעם אַלטען, בלינדען הונר, 
מוטער האָט דערווייל 
צונעהאַלטען דיא לייצעס. ‏ רעניס אין 
באַלדר געלאָפען צוריק מיט דעם הונד 
אויה דיא הענד ; ער האָט איהם א 
לייג געטהאָן צווישען דיא צוויי פרויען, 

דיא זוכונג פון פּאולען. 

אין צוויי שטונדען ארום האָט 
זיך דיא פוהר אָבגעשטעלט לעבען א 
קליינעם געמויערטען הויז, וועלכעס 
איז געשטאַנען אין מיטען פון א גארטען 
פון בארען-בוימער נאַהענט פון װעג. 
פיער ביידלעך מיט גרינס און בלומען 
באַדעקט זיינען געווען אין אלע פיער 


שא 
לומפּ ! -- האָט זיא 
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עקען פון גארטען. דער גארטען אין גע- 
ווען איינגעטהיילט האַלב אין א גרינס- 
נארטען און האַלב אין א גארטען פון 
פרוכט-בוימער, 

דער נאַנצער הויף אין געװען 
איינגעשלאָסען אין א צאַם, װאָס האָט 
אָבגעטהיילט דיזע פערמע פון דיא אַנ- 
דערע פערמעס פון דיא שכנים. אויפ'ן 
וועג, פאַר אַ 200 פוס ווייטער איז נע- 
ווען אַ שמידס קוזניע. 

דיא נעהנסטע ואָהנונגען זיינען 
געווען אונגעפעהר אַ קילאָמעטער פון'ם 
הויז. פון דאַנען האָבען זיך גע:עהען א 
נרויסער פלאַכער פּלאַיץ, דאָס פלאכ-לאַנד 
פון דע-קאָו, אַזױ וויא אָנגעפּינטעלט מיט 
פערמעס, וועלכע זיינען געווען איינגע- 
שלאָסען אין אַ דאָפּעל-רײיהע פון הויכע 
בוימער און דער גאַנצער ברעג אַרומנע- 
זיימט מיט עפּעל-גארטענס. 

װען זיי זיינען אָנגעקומען האָט 
זשאַנע געװאָלט אָברוהען, אָבער ראָזאַ- 
ליע האָט דאָס איהר ניט ערלויבט, מורא 
האָבענדיג, אַן איהר רוהע וועט זיא 
אַריינציהען אין אַ מעלאַנכאָלישען פער- 
טראַכטען זִיךְ װוידער. דער טישלער פון 
נאדערוויל איז דאָרט געווען, פאַרטיג צו 
העלפען אין איינשטעלען לעס. ניט 
וואַרטענדיג ביז װאַנען דיא אַנדער לאַ- 
דונג מיט מעבעל וועט קומען האָבען זיי 
אָנגעהויבען אויסצושטעלען דאָס װאָס 
מען האָט שוין געבראכט. 

דאָס איז געווען ניט אַזױ גרינג. צו 
יערדע זאך אַװעקשטעלען האָט מען גע- 
דאַרפט טראַכטען און דיסקוטירען, װאָס 
עס פּאַסט און װאָס עס פּאַסט זיך ניט. 
אין אַ שטונדע אַרום איז אָננעקומען 
דער צווייטער װואָגען און מען האָט איהם 
נלייך געמוזט אויסלאָדען איבער'ן רעגען. 

: ווען עס איז שוין געװאָרען נאכט 

איז דאָס הויז געווען אין 8 שרעקליכען 
צושטאַנד, אָנגעפיללט פון אונטען ביז 
אויבען מיט פערשיעדענע זאַכען, מע- 
בעל, קאַסטענס, שאכטלען, אָנגעשטעלט 
איינע אויף דיא אַנדערע. און דיזע נאכט 
איז זשאַנע, וועלכע איז געווען שרעקליך 
מיעד, איינגעשלאָפען אַזױ ניך וויא נור 
זיא האָט אַװעקגעלײינט דעם קאָפּ אויפן 


קישען. 

אויף מאָרנען איז זיא געווען אַזױ 
בעשעפטיגט, אַז זיא האָט שוין ניט 
צייט נגעהאט אַזױ פיעל צו טראַכטען. 
זיא האָט אַפילו גענומען זיך דעם פער- 
געניגען אין אױיספּוצען איהר נייע וואָה* 
נונג, ווארום דער געדאַנק, אַז עס קען 
מעגליך זיין דאָס איהר זוהן װועט קומען 
צו פאָהרען אַמאָל האָט זיא אויף קיין 
איין וויילע ניט אָבגעלאָזען. 

דיא פאָרהאַנגען, וועלכע זיינען גע- 
דאַנגען אין איהר פריהערדיגען שלאָף- 
צימער, האָט זיא איצט איינגעריכט אין 
איהר עסס-צימער, וועלכער איז שוין אין 
דערזעלבער צייט געווען אויך א זאַאַל. 
בעזונדער אויפמערקזאַם האָט זיא אָבער 
געזעהען איינצואָרדנען איינעם פון דיא 
צוויי צימערן אויף דעם אויבערשטען 
עטאַזש, זיא האָט ביי זיך אין זינען דאָס 
צַ נאמען געגעבען , פּאָולעטס אַפּאַרט- 
מענט", דעם צווייטען צימער האָט זיא 
געהאַלטען פאַר זיך און ראָזאַליע האָט 
פערנומען דעם צימער װאָס איז נאָהענמ 
צוב ביוקע=. 

דאָס קליינע הויז איז ווירקליך גע- 
ווען זעהר פּרעכטיג, און אין צייט פון 
דיא ערשטע פֹּאָאָר װאַָכען האָט עס זשאַ- 
נע זעהר ליעב בעקומען, אֶבוואֵה? זיא 
האָט געפיהלט, אז עפּעס פעהלט, ניש 
וויסענדיג אַליין בעשטימט װאָס איי- 
נגענטליך עס פעהלט. 

איין פריהמאָרגען האָט דער קלערק 
פון דעם נאטאריוס איהר געבראכט דריי 
טויזענד מיט זעקס הונדערט פראנק. דאָס 
איז געווען דאָס געלד װאָס איז אויס- 
געלייזט נעװאָרען פאר דיא מעבעל, 
װאָס איז איבערגעבליעבען אין , פּאפּעל- 
בוימער", ויא א מעבעל-הענדלער האָט 
אָבגעשאַצט. 

ערהאַלטענדיג דאָס געלד האָט זשא- 
נע אַ ציטער געטהאָן פון פערגניגען, און 
אַזױ גיך וויא דער קלערק פון נאַטאריוס 
איז ארויסגעגאנגען, האָט זיא אָנגעטהאָן 
איהר היטעלע מיט דעם צוועק צו נעהן 
קיין גאדערסווי?ל און אוועקשיקען דיזע 
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כומע געלד, וועלכע איז איהר געקומען 
אזוי אונערווארטעט, צו פּאולען. 

אָבער געהענדיג שנעל אויפ} ועג 
צום שטעדטעל, האָט זיא אָנגעטראָפען 
ראַזאליען, וועלכע האָט זיך אומנגע- 
קעהרט נור װאָס פון מאַרק, וואוהין 
זיא איז געגאנגען איינקויפען זאַכען. די 
דיענסט איז גלייך עפּעס געװאַרען פאר- 


דעכטיג, אֶבװאָה? זיא האָט ניט 
פּערשטאַנען גלייך װאָס עס אין 
פאַרגעקומען װאָס זשאנע נעהט עפּעס 


אין מיטען דערינען אין שטערטעל. 
אָבער ווען זיא האָט זיא גענומען פרע- 
גען און האָט אויסגעפונען אום װאָס עס 
האַנדעלט זיך, ווארוֹםָ זשאַנע האָט ניט 
געהאַט דיא שטאַרקייט פון צו בעהאל- 
וטען פון איהו עפּעס,. האָט ראַזאליע אַ 


שטעל געטהאָן איהר קערבעל מיט זאכען 


אויף דער ערד, האָט א נעהם געטהאָן 
דיא הענד אין דיא באַקעס און האָט 
אָנגעקוקט איהר ווירטהין. 

נאָכדעם האָט זי מיט איין האַנד 
אַ נעהם נגעטאָהן זשאַנעס ארעם, מיט 
דער אַנדער האנד אויפגעהויבען צוריק 
דעם קערבע? און האָט זי נענומען פיה- 
רען צוריק אהיים. זשאַנע האָט זיך גע- 
לאָזען. אזוי ניך ויא זיי זיינען נור 
אריין אין הויז, איז זיא צוגעשטאַנען 
צו זשאַנען, אז זי זאָל איהר אָבגעבען 
דאס געלד; זשאַנע האָט געפאָלגט, נור 
ויא עס אין געקומען צו די לעצטע 
זעקס הונדערט פראנק, האָט זיא זיי 
פערהאלטען, דאס מון זיא שיקען 
טאולען. 

ראָזאליע האָט ניט נאָכגעלאָזען. 
זי מוז אבגעבען איהר ביז אַ נראָשעו. 
נאָך לאנגען שפּאַרען זיך, האט ראָזאליע 
קוים ערלויבט, אז דיעזע קליינע סומע 
זאָל אָבגעשיקט ווערען פּאולען. 

אין עטליכע טעג ארום איז פון 
פּאולען אָנגעקומען אַ בריעף, אין וועל- 
כען ער האט געדאנקט פאר דאס צו- 
געשיקטע געלד. 

--דו האָסט מיר געטאָהן אַ גרוי- 
סֵע טֵובֹה -- האָט עֶר געשריבען == 


ווארום מיר זיינען געווען אין גרויסער 
פערצווייפלונג. 

זשאַנע האָט זיך דאָך ניט געקענט 
צוגעוועהנען צום נייעם פּלאץ. עס האָט 
איהר אויסגעזעהען, אז זיא קען זיך 
דאָרט ניט אָבאַטהמען אזוי וי עס דארף 
צו זיין, און זיא האָט אָנגעהויבען צו 
פיהלען זיף עלענד מעהר איידער זיא 
האָט זיך געפיהלט פריהער; זיא אין 
נעווען ויא אַ פּערלאָרענע. זיא פלעגט ‏ 
ארויפגעהען שפּאציערען, פלעגט געהן, 
נעהן, אומקעהרען זיך צוריק, און וויא 
זי פלעגט קומטי אהיים פלענט ייך 
איהר דוכטען, אז זיא דארף עפּעס ווי- 
דער נעהן, ווארום זיא איז אלץ עפּעס 
ניט צוגעקומען צו דעם פּלאטץ, ואו- 
הין זיא האט געװוצָלט שפּאציערען. 

אזוי האָט דאס פּאסירט פיט 
איהר יעדען טאָג, און זיא האָט ניט 
געקענט פארשטעהן די אורזאכע פון 
דיעזען זאָנדערבארען געפיהל. אָבער 
איין מאָהל האָט זיא עפּעס פּלוצלינג 
אליין ארויסגערעדט אַ װאָרט, וועלכער 
האָט איהר אליין געעפענט דיא אי" 
גען אויף דער אורזאכע דערפון. זיא 
האָט פּערשטאַנען פון וואנען עס קומט 
דיעזע ספּעציעלע אונרוהיגקייט אין 
איהר נייסט. 

זיצענדיג ביים עסען, האָט זוּ 
עפּעס פּלוצלינג אַ זאָג געטאָהן : 

--א, וי איך װאָלט וועלען זעהעז 
דעם ים ? 

און דאס איז געווען נאָך וואס זי 
האָט אונבעוואוסט פאר איהר אליין גע- 
בענקט. זי האָט געביינקט נאָך ‏ דעם 
ים, צו וועלכען זי איז געווען צוגע- 
וועהנט צייט פינף און צוואנציג יאהר. 
דער ים מיט זיין געזאלצענע לופט, 
מיט זיינע רוישענדע כוואליעס, זיינע 
ברויזענדע שטורעמדינקייט, זיין קרעפ- 
טיגענדער װוינד; דער ים, וועלכען זיא 
האָט יעדען טאָג געזעהען פון פענסטער 
פון איהר הויז אין דעם שלאָס פון די 
פּאַפּעל-בוימער", וועמעס לפט זיא 
האָט איינגעאטהעמט טאָג און נאַכט, 
דער ים, וועלכער איז דאָרט געווען אַזױ 
נאָהענט און װעֶלכען זיא האָט זיב 
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אויסגעלערנט צו ליעבען אזוי װווי מען 
ליעבט אַ מענשליכעס וועזען. 

דער קראנקער הונד האָט זיך אויך 
ניט געקענט צו געוועהנען צום נייעם 
פּלאטץ, איז אויך געווען בעפאלען פון 
אַ שטענדינער אונרוהיגקייט; ער האט 
אויסגעקליעבען צו ליגען ביים קיך-אל- 
מער און פלעגט קיין מאָהל ניט וועלען 
ארויסקריכען פון יענעם װוינקע?. ער 
פלעגט דאָרט לינען דעם גאנצען טאָנ 
און ניט אַ ריהר טאָהן זיך פון אֶרט. 
נור וויילע צו וויילע פלענט ער זיב 
אַ קעהר טאָהן מיט א מין סקאוויוצעי 
דיגען קרעבץ. 

אָבער װוי עס פלעגט נור ווערען 
נאַכט, פלענט ער זיך אויפהויבען און 
פלענט זיך שטילערהייט אװעקשלעפּען 


אין נארטען, אָבשלאגענדינ זיך בליג" 


דערהייד נענען די ווענד, דאן, ווען ער 
פלעגט דאָרט שטעהען א היבשע ויי- 
לע, פלענט ער זיך שלעפּען צוריק, 
אריין אין קיך, צושפּארען זיך ביים 
ווארעמען אויווען, און ויא נאָר ‏ זיין 


ווירטהין פלעגט זיך לענען שלאָפען, 
פלעגט ער אָנהויבען וואויען, פלאַנג, 
טרויעריג, רחמנות'דיג מיט א דולען 


קול. ער פלענט אַמאָל אויפהערען אויף 


אַ שטונדע אדער. מעהר, און דערנאָך 
פלעגט ער ווידער אָנהויבען וואויען און 
וואויען מיט דעמזעלבען קול, אָבער שוין 
אויף אַ העכערער אַקטאַװע. 


זיי האָבען איהם צונגעבונדען מיט אַ 
קייט צו א פאַס לעבען הויז, האָט ער 
געוואויעט אונטער די פענסטער. עס 
איז אָבער געווען אַ רחמנות, ער איז 
געווען אַ קריפּעל, אַלט און נאָהענט פון 
קראפּירען, האָבען זיי איהם געלאָזען 
װיעדער אריינקומען אין קיך. 
פאר זשאנען איז נעווען אונמענ- 
ליך צו שלאָפען; צו אלע אַנדערע זא- 
כען האָט זיא נאָך ניט געקענט איינ- 
שלאָפען איבער דעם וואויען פון הונד, 
וועלכער דאָט בשום אופן ניט געקענט 
צוגעוועהנען זיך צו דער נייער וואה- 
נונג. מיט קיין זאַך האָט מען איהם 
ניט געקענט איינשטילע. א. נאנצען 


טאָג פלעגט ער שלאָפּען, אזוי װי דאכ 
בעוואוסטזיין, אז ער איז בלינד און 
קראנק און דארום איז ניט נום פאךר 
איהם ארומצושלעפּען זיך בייטאָג, ווען 
אַלע געהען ארום הין און צוריק און 
קענען זיך אויף איהם אָנשטויסען. דער- 
פאר אָבער ווען נאַכט פלעגט אנקומען 
און קיינער איז שוין ניט ארומגעגאנ- 
גען, פלענט ער ארויסקריכען פון ווינ- 
קעל, איין אין-דער-פריה האָט פען 
איהם געפונען אַ טויטען. אַלע האָבען 
זיך דערפיהלני דערפון גרינגער. 


דער ווינטער איז שוין געװען 
כמעט אריבער. און זשאנע איז געווען 
בעפאלען מיט דער שרעקליכער פער- 
צווייפלונג. דאס איז ניט געווען איינע 
פון יענע שארפע יסורים, וועלבע מא- 
טערן אויס יעדער פיבר פון דער נשמה, 
נור א טרויעריגע, דריקענדע מרה- 
שחורה. קיין ערמונטערונג אין איהר 
פון ערגעץ ניט נגעקומען. קיינער האָט 
זיך ניט געקימערט אום איהר. 


דער ווענ אין פראָנט פון הוין 
האָט זיך געצויגען צו רעכטס און צו 


לינקס און מעהרסטע צייט ליידיג פון 
פאָהרער און פון פוס-געהער. אַמאָהל 


אין אַ נאַװוינע פלעגט אַ װאָנען פערביי 


פאָהרען פארביי הויז געטריבען פון א 


רויט-פּנים'דינען פּױער װועמעס בלוזע, 
אָנגעבלאָזען פון ווינד פלעגט אויסזע- 
הען פון ווייטען ויא אַ באַלאָן; ציי- 
טענווייז פלענט זיך אַ װאָנען סיט 
לאַדונג שלעפּען לאַנגזאם איבערן ועג; 
אַמאָה? פלענט אויך טרעפען אז צוויי 
מענשען פלענען געהן אויפ'ן וועג און 
אזוי וויא צוויי סלינען אויפ'ן האָרי- 
זאָנט, וועלכע זיינען געוואקסען און 
געוואקסען, וואס נעהענטער זיי זיינען 
צונגעקומען צום הויז, און ווען זיי פלע- 
נען פערבייגעהן פלעגען זיי אַלץ קלע- 
נער און קלענער ווערן וואס ווייטער 
זיי פלענען אֶבנעהן פון הויז בין זיי 
האָבען פון נאנץ ווייט או-סנעזעהן אזוי 
וויא צוויי אינזעקטען בים סוף פון 
ווייטען ווייסען וועג. 7 

ווען דיא נראָז האָט אָנגעהויבען 
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צו וואקסען, פלעגט זשאַנע זעהען אַ 
קליין מיידעלע פערבייגעהן יעדען טאָג 
פערביי הויז, פּאשענדיג צוויי מאָגערע 
קיה, וועלכע האָבען געגריזעט די גראָז 
ביי ביידע זייטען פון וועג, לעבען דיא 
קאַנאוװעס. אבענדס פלענט די מיידע- 
לע מיט דיא צויי קיה שלעפּען זיך 
צוריק, געבענדיג איין טראט אין צייט 
פון צעהן מינוט. 

און זשאַנען פלענט זיך יעדע 
נאכט חלום'ען, אז זיא וװאָהנט נאָך 
אַלץ אין , פּאפּעלבוימער". דאָרט װאָהנט 
זי ווידער צוריק וויא אַמאָל מיט איהר 
פאטער און מוטער, און טאַנטע ליזאן 
איז אויך מיט זיי. 

זשאַנע איז שטענדיג געווען פער- 
טרוימט, שטענדיג פערטרונקען אין איה- 
רע חלומות, און זיא האָט טרויעמעריש 
איבערנעלעבט איהר פערגאַנגענעם לע- 
בען ווידער אַמאָהל. איהר פלעגט זיך 
אַפּילו דוכטען, אַז זיא שפּאַצירט נאָך 
מיט מאַדאַם אדעלאאידע אין איהר 
אַלעע און זיא פיהרט איהר מוטער אונ- 
טער'ן אַרעם. און יעדער מאָהל, וֹען 
זיא פלענט זיך אױיפכאַפּען פון איהר 
טרוים, פלעגט זיא זיך צו-וויינען. 

זיא האָט אַלץ געטראכט ועגען 
פּאָולען און האָט זיך געוואונדערט : 
װאָס טהוט ער? מיט װאָס בעשעפטיגט 
ער זיך? וויא זעהט ער אויס? טראכט ער 
ווען עס איז וועגען איהר? און וואנדע- 
רענדיג איבער דיא פעלדער פלענען 
איהרע געדאַנקען זיא אַזױ מאַטערן, אַזװי 
פּייניגען, אַז זיא פלעגט אויסנעהן פון 
טאָג צו טאָג. פּיינליכער פון אַלץ זיינען 
פאַר איהר געווען דיא געדאַנקען וועגען 
דער פרוי, וועלכע האָט פון איהר גע- 
רויבט איהר זוהן? זיא האָט יענע גע" 
האַסט מיט דער ביטערסטער שנאה. 
און בלויז צו פערדאַנקען דיזען האַס האָט 
זיא קיין זאך ניט פאָרגענומען צו בריינ- 
גען פּאָולען צוריק אָדער אַריבערפּאָה- 
רען צו איהם. 

- זיא פלעגט זיך פאָרשטעלען, וויא 

דיזע פרוי עפענט פאַר איהר דיא טהיר 
און ניט איהר אַ פרעג : 

--- װאָס ווינשט איהר, מאַדאַם שָ 
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איהר מוטערליבער שטאָלץ פלעגט 
אויפגעבראכט ווערען גענען דער מענ- 
ליכקייט נאָר צו האָבען אַזאַ באַנענניש. 
איהר זעלבסט-רעספּעקט, דער זעלבסט- 
רעספּעקט פון אַ פרוי, וועלכע האָט גע- 
פיהרט אַ ריינעם, אַ זויבערן, אונפער- 


-פלעקטען לעבען, האָט רעבעלירט און 


געפיהלט פעראַכטונג געגען דער פייג- 
היים פון דיא מענער, וועלכע זיינען 
שקלאַפען פון פיזישער ליידענשאַפט, אַ 
ליידענשאפט װואָס מאכט זייערע הער- 
צער פּערדאָרבען. 

דיא גאַנצע מענשהייט איז איהר 
געװואָרען איבערדריסיג, ווען זיא פלעגט 
נור אַ טראכט טהאָן וועגען דיא שמו" 
צינע געהיימניסע פון דער תאוה, פון 
דיא ליבעהאַבערייען, װאָס פערדארבען 
דעם מענשען, פון אַלע בענעהמונגען און 
געהיימניפען פון דיא בעציהוננען צווי- 
שען מענער און פרויען. 

פריהלינג און זומער זיינען אַרי- 
בער. און ווען דער הערבפט איז אָנגע- 
קומען מיט זיינע רעגענדיגע וװועטערן, 
מיט זיין גרויען הימעל און דיא געדיכ- 
טע, פינסטערע וואָלקענס, האָט זיא 
דערפיהלט, אַז דאָס לעבען איז איהר ניט 
ניחא. אַלעס האָט איהר דערעסען, און 
זיא האָט בעשלאָסען צו מאַכען איינע 
און דיא לעצטע אנשטריינגונג אָבצונעה- 
מען פּאָולעט'ן פון יענער פרוי. 

מעגליך, אַז דעם יונגען-מאַנס תאוה 
איז שוין מיעד געװאָרען, האָט זיא זיך 
געטראכט, און איצט איז שוין צייט, אַז 
זיא זאָל זעהען אויף איהם ווירקען. זיא 
האָט איהם אַװעקגעשיקט אַ בריעף, פול 
מיט געבעט : 

,מיין טהייער קינד -- האָט זיא 
איהם געשריבען -- איך בעט דיך, איך 
פאָדער פֿון דיר, דו זאָלסט קומען צוריק 
צו מיר. דערמאָן זיך אַז איך בין שװאַך, 
אַלט און קראַנק און עלענד, איינע 
אַליין יאָהר אויס, יאָהר איין, בלויז מיט 
אַ דיענסט, איך לעב איצט אין אַ קליי- 
נעם הויז, נאָהענט פון וװועג און איך 
בין זעהר אונגליקליך. אָבער ווען דו 
װאָלסט געווען אין דער היים, װאָלט 
אַלעס געווען געענדערט. איך האָב דאֶך 
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קיינעם ניט אין דער נאַנצער וועלט אַ 
חוץ דיר, און מיר האָבען זיך ניט גע- 
זעהען שוין צייט זיעבען יאָהר ! 

,דו וועסט קיין מאָל ניט וויסען וויא 
אונגליקליך איך בין געווען און וויא איד 
האב געביינקט נאָךְ דיר. דיא גאנצץ 
צייט. דוא ביסט געווען מיין לעבען, 
מיין. טרוים, מיין איינצעלנע האָפנונג, 
מיין איינצינע קיעכע ; איך האָב זיך 
אַזױ גענויטהינט אין דיר און דו האָסט 
מיך אַװעקגעװאָרפען. אה, קום צוריק, 
מיין ליעבעס קינד, מיין פּאָולעט, קום 
צוריק צו מיר, קום צוריק צו דיין מו- 
טער, וועלכע שטרעקט אויס צו דיר 
איהרע אַרעמס. -- זשאַנע" 

אין עטליכע טעג אַרום, האָט ער 
געענטפערט מיט פאַָלגענדען בריעף : 

, מיין טהייערע מוטער : געויס 
װאָלט איך וועלען קומען צוריק אַהיים, 
אָבער איך האָב קיין גראַשען ניט. שיק 
מיר עפּעט נעלד, װעל איך קומען. אין 
דער ווירקליכקייט, האָב איך אַלֵיין גע- 
װאַלט פאַהרען צו דיר אוס איבערצו" 
ריידען מיט דיר וועגען א פּלאן, ועל- 
כער װאַלט מיר געבען דיא מעגליכקייט 
צו ערפיעלען דיין וואונש. 

,דיא ליעבע און טרייע איבערגע- 
בענהייט פון דער פרוי,. וועלכע אין 
געווען מיין שותפ'טע אין לעבען און אין 
דיא שווערע טעג, אין וועלכע מיר קומט 
אויס אזוי שווער צו קעמפּפען, אין אב- 
כאלוט אונבעגרעניצט. עס איז פאר מיר 
אונמעגליך, אַז מיר זאָלען ווייטער אזוי 
בלייבען און איך זאָל עפענטליך ניט 
אנערקענען זיא,. אז זיא איז מיין טרייע, 
איבערנעבענע געליעבטע. און א חוץ 
דעם איז זיא זעהר אן אנשטענדיגע פרוי, 
מיט גוטע מאַניערע:,. און דוא וועסט 
דאָס געוויס שעצען אין איהר. זיא האָט 
נעהאַט אַ נוטע ערציהונג און איז דערצו 
זעהר באַלעזען. 

,דוא קענסט זיך שוין פאָרשטעלען 
װאָס זיא איז דיא גאנצע צייט געוועו 


, מיין דאַנקבאַרקײיט. 


פאר מיר. איך װאָלט געווען אַ ווילדע 
חיה, אויב איך װאָלט ניט נעוויזען איהר 
און דארום בעט 
איך דיך, דוא זאָלסט נעבען דיין צו- 
שטימונג צו אונזער הייראטה. דוא 
זאָלסט מיר מוח? זיין מיינע נאַרישקײי- 
טען און מיר װאָלטען לעבען אַלע צוזא- 
מען אין דיין נייעם הויז. 

,ווען דוא װאָלסט זיא קענעו, 
װאָלסט דוא זיכער נלייך גענעבען דיין 
צושטימונג. איך פערזיכער דיך, אז 
זא איז העכסט אַרהענטליך און זעהר 
איידעל ערצויגען געװאָרען, איך צוויי- 
פעל ניט, אַז דוא װאָלסט זיא נע- 
ליעבט. און װאָס מיר אנבעלאננט, קען 
איך ניט לעבען אִהן איהר. 

.איך ווארט מיט אונגעדולד אויף 
דיין ענטפער, און מיר ביידע שיקען דיר 
אונזער ליעבע. -- דיין זוהן גראף דע- 
לאמאר." 7 

זשאַנע איז געווען ערשטוינט. זיא 
איז געזעסען אונבעוועגליד מיט'ן בריעפ 
אויף איהר שויס. זיא האָט געטראָפען 
דעם פּלאן פון דער פרוי, וועלכע האָט 
געהאַלטען איהר זוהן צוגעבונדען צו 
זיד און וועלכע האָט געווארט אויף דער 
געלענענהייט ווען דיא אלטע מוטער 
װועט מעהר קיין כה ניט האָבען צו 
קעמפּפען געגען איהר. 

אַ שרעקליכען װעהטאָג האָט זיא 
דערפיהלט אין האַרצען, דיינקענדיג אי- 
בער דיעזער ליעבע פון איהר זוהן, 
וועלכער פערבייט נאָך פאַר ,דיעזע באַ- 
שעפענעס" זיין מוטער. און זיא האָט 
געהאַלטען אין איין מורמלען. 

--- ער ליעבט מיך ניט, ער ליעבט 
מיך ניט. 

ווען ראָזאַליע אין אריינגעגאַנגען 
אין צימער זיינען דיא ערשטע ווערטער 
זשאַנע'ס געווען : 

--- הערסט, ער וויל דאָך מיט איהר 
הייראַטהען. 

-- אָ, מאַדאַם ! -- האָט ראָזאַליע 
געענטפערט ערנסט -- דאָס טאָרט איהר 


דאָס לעבען פון א פרוי 


151 


ניט ערלויבען. מאסיע פּאול טאָר ניט 
חתונה האָבען מיט דיעזער באַשעפענעסם, 
און ער װעט ניט ! 

-- קיין מאָ?ל ניט ! ראָזאַליע, קיין 
מאָהל ניט ! -- האָט זשאַנע איהר נאָכ- 
נעזאָגט ענטשלאָסען, ניט קוקענדיג דע" 
רוים װאָס זיא איז געווען אַזױ צובראָ- 
כען -- און דוא זעהסט דאָך, ראָזאַליע, 
ער װויל ניט קומען, איהם קימערט ניט. 
איך מוז פאָהרען און בריינגען איהם 
אַהיים און מיר וועלען זעהען ווער עס 
וועט אויספיהרען ! 

זיא האָט באַלד זיך געזעצט שריי- 
בען פּאולען אַ בריעףה און מודיע זיין 
איהם, אַז זיא פאָהרט צו איהם ; ער זאָל 
זעהען אַראַנזשירען וויא צו זעהען זיך 
מיט איהר און זיין פאַרטיג צו פאָהרען 
מיט איהר צוריק אַהיים און אבזעגענען 
זיך מיט דער פרוי, מיט וועלכער ער 
קאָט געװאָהנט צוזאַמען ביז איצט. 

זיא האָט אָנגעהויבען פאַרטיג מאַ- 
כען זיך צו דער רייזע, װאַרטענדיג אין 
דערזעלבער צייט אויף פּאולס ענטפער. 
ראָזאַליע האָט איינגעפּאַקט אין איהר 
אַלטע קאסטען איהרע קליידער, איהרע 
וועש. ווען זיא האָט גענומען צונויפ- 
לייגען איהר בעסטע קלייד, האָט ראָ- 
זאַליע אויסגעשריען : 

--- וועה מיר, איהר האָט דאָך קיין 
רעכטע קלייד ניט װאָס אָנצוֹטהאָן! 
איך װע? אייך ניט לאָזען פאָהרען 
אַזױ, עס איז דאָך אַ שאַנדע ; מיר ווע- 
לען זיך דאָך אַלע מוזען שעהמען, ווען 
דיא פּאַריזער דאַמען וועלען אייך אָנ- 
קוקען. זיי וועלען אויף אייך קוקען וויא 
אויף אַ דיענסט. 

זשאַנע האָט געלאָזען זיא טהאָן וי 
זיא פאַרשטעהט, האָט זיך געלאָזט פיה- 
רען פון איהר קיין גאדערסוויל און האָט 
אויסנעקליבען עפּעס געפּינטעלטע גרינע 
שטאָף, וועלכע זיי האָבען גענעבען א 
שניידערקע אויפצונעהען א שעהנע 
קלייד. זייענדינ אין שטעדטעל האָבען 
זיי שוין בעזוכט דעם נאַטאַריוס, װוע?- 
כער איז יעדען יאֶהר געווען אין פּאַריז 
און פלעגט דאָרט פערבריינגען גאַנצע 
צְוויי װאָכעָן יעדעֶן מאָל. זשאַנע אי 


אָננעקוּמעֶן 


דאָך שוין ניט געווען אין פּאַריז צייט 
אַכט און צװאַנציג יאָהר. 

דער נאַטאַריוס האָט איהר געגע- 
בען עצות וויא זיא זאָל זיך אויסהיטען 
אין דער גרויקער שטאָדט פון אַן אונ- 
גליקס-פאַל, ווען זיא װעט נעהן אין דיא 
קאָכיגע גאַסען, וויא זיא זאָל זיך אויס- 
היטען אַז מען זאָל זיא ניט בערויבען. 

-- דאָס נעלד נעהט מען בעסער 
איין אין דיא קליידער און מען לאָזט 
ביי זיך נור אזוי פיע? קלייננעלד וי- 
פיעל מען דאַרף האָבען יעדען טאָג אויף 
הוצאות. 

ער האָט איהר אויך געשילדערט 
דיא רעסטאָראַנס און וויפיעל עס קומט 
אויס צו בעצאָהלען פאַר א מאָלצייט ; 
ער האָט איהר אָנגערופען אייניגע נע- 
מען פון רעסטאָראַנס, וועלכע זיינען די 
פּאַסינסטע פאַר פרויען. 

ער האָט איהר אויך רעקאַמענדירט 
זיא זאָל אריינפאָהרען אין האָטעל נאר- 
מאנדיע װאָס איז נאָהענט פון וואקזאַל 
און וואו ער שטעהט אַלֶע מאָל איין, 
ווען ער איז נור אין פּאַריז. זשאַנע קען 
זאָגאַר אָנגעבען זיין נאָמען אַלס אַ רע- 
קאַמענדאַציע און זיין נאָמען איז גוט 
נענוג, זיא װעט בעקומען אַ נוטע בע . 
האַנדלוננ. 

דיא אייזענבאהנען, ווענען וועלכע 
מען האָט אזוי פיעל גערעדט אלס א 


וואונדערליכע נייע ערפינדונג ויא 
שנע? צו פאָהרען, האָט נאָך זשאנע 
קיין מאָל ניט געזעהען. שוין זעקס 


יאָהר וויא עס איז דורכגעפיהרט גע- 
װאָרען אן אייזענבאהן צווישען האוור 
און פּאריז. אָבער װאָס האָט זשאַנע 
דערפון נעוואוסט ? זיא איז צופיעל 
געווען פערנומען מיט איהרע צרות, אז 
זיא זאָל באַמערקען װאָס פאר דיעזע 
יאָהרען איז פאָרגעקומען אין דער וועלט. 
זיא האָט נאָך קוין מאָל ניט געזעהען 
דיעזע משונה גרויסע ועגען מיט 
דאמף-מאַשינען, וועלכע האָבען נע- 
מאַכט אן איבערקעהרעניש אין דיעזען 
טהייל פון לאנד. 

פון פּאול'ען איז קיין ענטפער ניט 
אויה איהר בְריעָה. זיא 
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דאָס לעבע! פון א פרוי 


האָט נעווארט א װאָך, צוויי װאָכען, גע- 
הענדיג יעדען אין דעי פריה אנטגע- 
גען דעם פּאָסטאַליאָן און פלעגט פרע- 
גען מיט א ציטערנדער שטימע : 

-- האָט איהר אָפּט מאָל ניט אַ 
בריעפעלע פאר מיר, פאטער מעלאנ- 
דעין ? 

און דער מאַן װעמעס קול אין 


פערהארטעוועט געװאָרען פון אלערליי 
וועטערן, אין וועלכע איהם פלעגט 
אויסקומען ארומצוגעהען, פלעגט יע- 


דען מאָל ענטפערן : 

--- היינט קיין זאך ניט, ווערטהע 
מאַדאַם. 

דאָס האָט מסתמא יענע פרוי ניט 
געלאָזען פּאולען ענטפערן ! און זשאַנע 
האָט דארום בעשלאָסען זיך צו פאֶה- 
רען, ניט ווארטענדיג מעהר אויף א 
בריעף פון איהר זוהן. זיא האָט נע- 
װאָלט אז ראָזאליע זאָל מיט איהר 
אויך פאָהרען, אָבער דיא דיענסט האָט 
זיך אָבגעזאָגט. ‏ צו װאָס מאַכען נאָך 
איבעריגע הוצאות 4 / 

ראָזאליע האָט ניפ ערלויבט איהר 
מאַדאַם צו נעהמען מיט זיך מעהר וויא 
דריי הונדערט פראנק. 

--- אויב איהר װועט דארפען מעהר 
-- האָט זיא געזאָגט -- דאן שרייבט 
מיר און איך װעל געהען צום נאטאריום 


און װעל? זעהען ער זאָל דאָס אייך 
צושיקען. אָבער אויב איהר ועש 
נעהמען מיט זיך מעהר, בין איך זי- 


כער, אז מאסיע פּאול װועט פון אייך 
אוועקנעהמען וויפיעל איהר זאָלט ניט 
האָבען. 

עס איז געווען א פריהמאָרגען אין 
דעצעמבער ; ראָזאליע מיט זשאנען 
האָבען זיך אַריינגעזעצט אין דעניס 
לעקאקס פוהר און זיינען געפאָהרען צום 
וואקזא?ל. זיי האָבען געקויפט א בי- 
לעט, און ווען אלעס איז געווען פאר- 
טיג, דער באנאזש בעאָרגט, זיינען 
זיי געשטאַנען לעבען דיא אייזערנע 
רעלסעס און האָבען געווארט, זוכענדיג 
צו פארשטעהען ויא דאָס אין אלעס 
איינגעאָרדענט נעװאָרען, אז די גְרוי- 


סע וװאגאָנעס סמיט'ן דאמפּף-מאַשין 
טראָנען זיך אויף דיעזען װועג. זיי זיי" 
נען געווען אזוי פערטיעפט אין דיא בע- 
טראכטונגען, אז זיי האָבען אויף דער- 
וויילע פארגעסען דעם צוועק פון זשאַ- 
נעס פאָהרען. 

ענדליך האָט זיך פון דער וייט 
דערהערט אַ שניידענדער פייף און א 
הוזשען און זיי האָבען דערזעהען פון 
ווייטען אַ גרויסע שווארצע מאַשינע, 
וועלכע טראָנט זיך אַלץ נעהענטע- 
צו זיי. 

דיא אונגעהייערע דאמפּף-מאַשין 
איז פערביינעלאָפען פערביי דיא צוויי 
פרויען מיט אַ שוידערליכען גערויש, 
שלעפּענדיג מיט זיך אַ רייהע פון קליו- 
נע, פאָהרענדע הייזער. אַ קאַנדוק- 
טאָר האָט געעפענט א טהירע? ; זשאַ- 
נע האָט זיך צוקוסט מיט ראָזאליע און 
איז אריין אין איינעם פון דיא קליינע 
פאהרענדע הייזער. ראָזאליע איז גע- 
בליעבען שטעהען אויפ'ן פּלאטפאָרמע 
און האָט אַ נעשריי געטהאָן : 

-- פאָהרט געזונדערהייט, 
דאַם ! אַ נליקליכע רייוע ; 
שנעל צוריק ! 

--- זיי געזונד, ראָזאליע !--האָט 
צוריקגעשריען זשאנע. 

דיא מאַשין האָט ווידער א פייף 
געטהאָן, און דיא נאנצע רייהע פון 
וואגאָנעס האָבען זיך אַ ציה געטהאָן פון 
סטאַנציע ; פריהער לאנגזאם, דער- 
נאָך שנעלער און שנעלער, ביז זיי 
האָבען אָנגעהויבען געוואלטינ שנע? צו 
לויפען. אין זשאַנעס קופּע האָבען זיך 
אַריינגעזעצט אין ביידע ווינקלעך צוויי 
מענער. 

זשאַנע האָט געקוקט אין פענס- 
טערל אויף דיא פערמעס, דיא בוימער, 
דיא דערפער, וועלכע זיינען פערביינע- 
לאָפען פאר איהרע אויגען מיט אזא 
לייכטער שנעלקייט. זי האָט געפיהלט, 
אַז מיט איהר האָט זיך אָנגעהויבען אַ 
נייער מין לעבען, אז זיא געהט עפּעס 
אין א נייער וועלט, וועלכע איז איהר 
אונבעקאַנט, אָבער וועלכע אין אין 
גָאנְצעֶן אַנדערש פון דער מַאְנַאטַאנעֶר 


מאַ- 
קומט 


דאָס לעבען פון א פרוי 
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אומגעבונג פון איהרע קינדער-אָה- 
רען אֶן. / 

ווען דער צוג איז אָנגעקומען קיין 
פּאריז איז שוין געווען פינסטערליך. א 
מאַן האָט בעזאָרנט זשאַנעס באגאזש, 
און זיא האָט נאָך איהם נערוועז נאָכ- 


געאיילט אין דער געדיכטער מאַסע 
מיט מענשען ; זיא איז כמעט נעלאָ- 
פען, פורא האָבענדיג, ‏ אן אָטאָט 


פערלירט זיא איהם. 

ווען זיא אין אָנגעקומען אין 
קאנטאר פון האָטע? האָט זיא גלייך ער- 
קלעהרט, אז זיא איז רעקאַמענעדירט פון 
דעם נאַטאַריוס מ. רוספעל. דיא פרוי, 
װאָס איז געזעסען ביים שרייב-טיש, א 
גרויסע שטיק פלייש מיט אוינען, האָט 
אַ פרעג געטהאָן : 

--- ווער איז דאָס דער מאסיע 
רוססעל ? 

--- װאָס הייסט, ער איז דער 
נאַטאַריוס פון נאדערווי?ל, וועלכער 
קומט אַהער צו פאָהרען יעדער יאָהר--- 
האָט זשאַנע געענטפערט אין א פער- 
לעגענהייט. 

--- דאָס קען זיין ; איך קען איהם 
ניט -- האָט געזאָגט דיא פעטע פרוי 
-- פערלאננגט איהר אַ צימער ? 

-- יא, מאדאם. 

א האָטעל-דינער האָט אַ נעהם גע- 
טהאָן איהר- טשעמאדאן און האָט זיא 
געפיהרט אויף דיא טרעפ צו וויזען 
איהר דעם צימער. איהר איז געוען 
שווער אויפ'ן האַרצען. זיא האָט זיך 
אוועקגעזעצט לעבען אַ קליינעם טישעל 
און האָט א בעט געטהאָן, מען זאָל 
איהר דערלאננען א טאַסס בוליאן מיט 
אַ שטיקע? הוהן. זיא האָט זינט אין 
דער פריה אין איהר מוי?ל גאָרנישט גע- 
האַט. אֶהן געשמאַק האָט זיא געגעסען 
איהר מאהלצייט פאר דער בעלייכטונג 
פון א ליכט און אין איהר קאָפּ האָ- 
בען זיך געדרעהט טויזענד געדאנקען. 

זיא האָט זיך דערמאהנט אויף 
איהר נסיעה קיין פּאריז ווען זיא האָט 
זיך צוריקנגעקעהרט פון איהר האָניג- 
רייזע באלד נֹאֶךְ דער חתונה און דיא 
שַנעֲונות פון זשוליאנס כאַראַקטער, 


וועלכע האָבען זיך שוין דאן ארויסנע- 
וויזען. - אָבער דאן איז זיא געווען יונג, 
פערטרויליך און האַפנוננספול. איצט 
פיהלט זיא אז זיא איז שוין אלט, 
מוטהלאָז און זאָגאר צושראָקען, שוואך 
און נערוועז און קומט אין פער- 
לעגענהייט איבער דער מינדעסטער 
קליינינקייט. 
ווען זיא האָט נעענדיגט איהר 
מאהלצייט האָט זיא זיך אַוועקגעשטעלט 
ביים פענסטער און האָט ארויסגעקוקט 
אויף דיא געפּאקטע גאסען אונטען. זי 
האָט געװאָלט ארויסגעהען דורכנעהן זי 
זיך, אָבער זיא האָט זיך ניט ענטשלאָ- 
סען. זיא וועט געוויס פּערבלאָנזשען, 
האָט זיא נעטראכט, און זיא האָט זיד 
בעסער נעליינט שלאָפען, פארלעשענדינ 
פריהער דאָס ליכט. 
אָבער דער טומעל, דאָס בעוואוסט- 
זיין, אז זיא נעפינט זיך אין א פרעמ- 
דען פּלאץ און דיא אויפרענוננ פון דער 
רייזע, האָט זיא ניט געלאָזען איינ- 
שלאָפען. ביסלעכווייז איז דער טו- 
מע? פון דרויסען געװאָרען שטילער און 


שטילער, אָבער איהר קיין רוה האָט / 
דאָס נים נגעבראכט ;-- *-היאי האלב- 
שטילקייט פון דער גרויסער שטאָדט 


האָט זיא געמאַכט פיהלען נאָך אונ- 
רוהינער. זיא איז נעוועהנט געווען צו 
דיא רוהינע שטילקייט, צו דער טיע- 
פער שלאָף-שטילקייט פון לאנד, װאָס 
פארשלעפערט אלעס, מענשען, חיות און 
פּפלאנצען. און איצט האָט זיא נע- 
פיהלט, אז ארום איהר איז עפּעס אַ 
שטילע אונרוהינקייט. 

קולות, כמעט אונהערבארע, האָ- 
בען דורכגעדרוננען, ויא איהר האָט 
זיך געדוכט, דורך דיא ווענד פון האָ- 
טעל אין האָבען געהוזשעט אין איהרע 
אויערען.. וויילע ווייז פלענען דיא די- 
לען א קרעכץ טהאָן, א מאָל א סקרי- 
כּען פון א טהיר אָדער א קלונג פון א 
גלעקעל. 

פּלוצלונג, אַ זייגער צוויי פארטאָנ, 
ווען זיא האָט נור װאָס נעהאַלטען שוין 
ביים איינשלאפען, האָט זיך דערהערט 
דער שְׁניידעֶנדער געשריי פָון א פַרוֹי 
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אין צווייטען צימער ; זשאַנע האָט זיך 
א כאַפּ געטהאָן און איז געבליעבען זי" 
צען אין בעט. איהר האָט זיך נע- 
דוכט דערנאָך, אז זיא הערט א מאַן'ס 
געלעכטער. דאן, וװען עס האָט אָנ- 
געהויבען צו טאָגען האָבען זיך אָנגע- 
הויבען צו מישען איהרע געדאנקען ווע- 
גען פּאולען. אזי ניך, ויא דע- 
מאָרגען-שטערען האָט זיך געוויעזען אין 
הימעל, האָט זיא זיך שון אָנגע- 
טהאָן. 

פּאול האָט געװואָהנט אין דער גאס 
דע-סואװואַזש אין שטאָדט. זיא האָט 
גערעכענט, אַז זיא װועט געהען אַהין 
צופום ; זיא האָט געפאָלגט ראָזא- 
ליעס אָנזאָג, צו זיין אויסגערעכענט און 
ניט צו מאַכען קיין צו גרויסע הוצאות. 
דער װעטער איז געווען א שעהנער ; 
דיא קאלטע לופט האָט געקנייפּט איהר 
געזיכט ; מענשען זיינען מיט אימפּעט 
גענאנגען איילענדינ אַהין און צוריק. 

זשאַנע איז נגענאננען אזוי שנעל 
וויא זיא האָט נור געקענט, געהענדינ 
מיט א גאס, ועלכע מען האָט איהר 
אָנגעוויעזען ; 
נאס, וויא מען האָט איהר ערקלעהרט, 
דארף זיא זיך אַ נעהם טהאָן רעכטם, 
דאן לינקס, און דאן װועט זיא צוקו- 
מען צום סקווער זאָל זיא ערשט. אַ 
פרעג טהאָן דעם ווייטערען ווענ. זיא 
איז געגאנגען, געגאנגען און האָט דעם 
סקווער ניט געקענט געפינען, האָט זיא 
זיך אָנגעהויבען נאָכפרענען ביי א בע- 
קער, וועלכען זיא האָט בענעגענט. דער 
בעקער האָט איהר אָנגעהויבען מאהלען, 
אז זיא דארף זיך גאר א נעהם טהאָן 
אין אן אנדער ריכטונג, ניט וויא מען 
האָט איהר פריהער געזאָגט. 

זיא האָט אויף דאָס ניי אָנגעהויבען 
נעהן אין דער אָנגעוויזענער ריכטונג, 
האָט זיך אָבער װויעדער פאַרפּלאנטערט, 
האָט:פאַרבלאנזשעט אן אַ זייט; האָט 
אָנגעהויבען נאָכצופרענען זיך פון דאָס- 
נֵיי, איז פאַרקראָכען אין אַנדערע גאַ- 
קען, האָט זיך ענדליך אין גאַנצען פער- 
לאָרען און ניט געוואוסט וויא ארויקצו- 
קומֶען אויפ'ז ריכטינען װעג. 


ביים ברענ פון ריעזער - 


זיא איז שוין געווען צושראָקען 
און האָט אַרומגעװאַנדערט אִהן אַ צוועק. 
זיא האָט געװאָלט צורופען אַ קאַרעטע, 
וויא זיא איז פּלוצלונג אויסגעקומען לע- 
בען דער סיינע. זיא האָט אֶהן אַ צוועק 
געװאַנדערט איצט אין דער ליינג פון 
ברעג. 

אַ שטונדע האָט זיא אַזױ געװאַנ- 
דערט, ביז זיא איז ענדליך קוים ארויס- 
געקומען אין גאס דע-סואוואזש. דאָס 
איז געווען א שמאָלע, פינסטערע, שמו- 
צינע געסע?. זיא האָט זיך אָבגעשטעלט 
אין פראָנט פון איין הויז, איז געבליע- 
בען שטעהן ביים טהיר. זיא איז איצט 
געווען אַזױ צוטומעלט, אַז זיא האָט 
ניט געקענט מאַכען קיין טריט ווייטער. 
אָט דאָ װאָהנט דאָס איהר פּאָולעט, אין 
דיעזען הויז. 

זיא האָט נעפיהלט וויא ביי איהר 
ציטערען הענד און פיס. אַן אנשטרענ- 
גונג האָט זיא געמוזט מאכען אריינצו- 
געהן. זיא איז דורכגענאַננען דעם קאָרי- 
דאָר, האָטפ געזעהען דעם קאנסערזש'ס 
ביורא, האָט אַרויסנענומען אַ מטבעה 
און האָט אַ בעט נעטהאָן דעם קאנ- 
סערזש : 

--- ווילט איהר אזי נוט זין 
ארויפגעהן צו מאסיע פּאול דע לאמאר 
אין װאָהנונג און זאָגען איהם, אַזן אַן 
אַלטע דאַמע, אַ פריינד פון זיין מוטער 
װאָלט זעהר וועלען מיט איהם ריידען ? 

-- ער װאָהנט דאָ שוין מעהר ניט, 
מאַדאַם -- האָט דער מאַן איהר געענט* 
פערט. : 

אַ ציטער איז דורכנעלאָפען איהר 
גאַנצען קערפּער. 

-- ווא װאָהנט ער איצט 4 == 
האָט זיא צושראָקען געפרענט. 

-- דאָס ווייס איך ניט -- האָט 
דער מאַן געזאָגט. 

זיא האָט געפיהלט, אז אֶט-אָט 
װועט זיא אומפאלען. א וויילע אין זיא 
געשטאַנען און האָט קיין װאָרט ניט 
געקענט אויסריידען. דאן האָט זיא 
געמאַכט אן אוננעהייערע אנשטריינגוננ 
און האָט קוים אַרויסגעשטאמעלט דיא 
פַראנע : - 
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-- און ווען האָט ער זיך ארויס- 
געקליעבען ? 

--- מיט א װאָכען צוויי צוריק האַָ- 
בען זיי זיך אַרױסגעקליעבען -- האָט 
דער מאַן ערקלעהרט -- זיי זיינען גאָר 
איינפאך אַװעק איין נאַכט און זיינען 
צוריק ניט נעקומען. פון זיי האָט 
אַלעמען געקומט געלד. קענט איהר 
דאָך שוין פארשטעהען פאר װאָס זיי 
האָבען דאָ ניט איבערגעלאָזען זייער 
נייעם אַדרעס. 

זשאַנע האָט דערזעהען פונקען ליבט 
פאר זיך, אַזױ וויא עפּעס װאָלט זיך 
אנצינדען פאר איהרע אויגען, אַ גאַנ- 
צער שטראָם פון פייער האָט זיך צוגאָ- 
פען פאַר איהרע בליקען, אַזױי ויא 
אימיצער װאָלט עפּעס אַ האַרמאַט 
אויסשיסען געגען איהר. אָבער דער 
פערלאנג אלעס אויסצונעפינען האָט 
איהר געגעבען כוחות צו האַלטען זיך 
אויף דיא פיס און זאָגאר ניט ארויס- 
ווייזען איהר אויפרעגונג. 


-- הייסט דאָס, אַז ער האָט נאָר- 
נישט געזאָנט איידער ער האָט זיך 
ארויסגעקליעבען פון דאנען ? 

= נטן. /קיין זאך ניט, 
נען אַװעק איין אבענד און זיינען צו- 
ריק מעהר ניט געקומען. דאָס אין 
אַלעס., 

-- קומט דען וװער ניט צוגעהען 
נאָך זיינע בריעף 4 

-- אַ סך אָפּטער איידער זיי קע- 
נען ביי מיר דיא בריעף בעקומען. אָבער 
זיי פלעגען דאָך קיין פיעל בריעף ניט 
ערהאַלטען. הלואי צעהן בריעף פאר 
אַ גאַנצען יאֶהר. ניט מעהר. נור דא, 
בעפּאָר זיי זיינען אַװעק, מיט א טאָג 
צוויי פריהער, האָב איך זיי דערלאננט 
א בריעף, וועלכער איז זיי אָנגעקומען. 


דאָס האָט נעמוזט זיין איהר 
בריעף. 

-- הערט -- האָט זיא איהם עפּעם 
מיט אַ מין אימפּעט אַ זאָג געטהאָן -- 
! איך בין זיין מוטער און איך בין דאָס 
געקומען נאָך איהם. אט האָט איהר 
צעהן פראנק. אוב איהר ועט זיך 


זיי זיו- 


דערוויסען װאָס וועגען איהם, וואו ער 
װאָהנט אָדער װאָס, זייט אַזױ גום און 
קומט דאָס מיר זאָנען. איהר וװעט 
מיך נעפינען אין האָטעל נאָרמאַנדיע, 
אין האוור'ער גאס, און איך על אייך 
גוט בעלוינען. 

-- זעהר גוט. איהר קענט זיך 
אויף מיר פּערלאָזען, מאַדאַם -- האָט 
דער קאנסערזש געענטפערט. 

און זשאַנע איז אַװעק. 

איהר האָט איצט ניט געאַאַרט וואו- 
הין זיא נעהט. אָבער גענאננען איז 
זיא שנע? אַזוֹי וויא זיא װאָלט ער- 
געץ געדארפט איילען צו אַ בעשטימטער 
צייט. זיא אין כמעט נעלאָפען און 
האָט זיך אָנגעשטויסען אן מענשען, װאָס 
האָבען געטראָגען פּעקלעך. זיא אין 
אַריבערגעגאנגען גאסען, ניט ויסענ- 
דיג אַלֵיין וואו זיא געהט און ניט האָ- 
בענדיג אפילו אין זינען אויסצוהיטען 
זיך אין דיא קאָכיגע גאסען פון. קארע- 
טען, דיא קוטשערס פון ועלכע 
האָבען זיא שטאַרק געזידעלט ; זיא 
האָט זיך אנגעשטויסען אן פּלאנקענס, 
פלענט שיער אריינפאלען אין קאנאוועס 
און איז אלץ גענאנגען, לחלוטין ניט 
זעהענדיג װאָס אַרום איהר טהוט זיך. 

פּלוצלונג האָט זיא זיך דערזעהען 
אין א נארטען. זיא איז געווען אזי 
אויסנעמאַרטערט, אַז זיא האָט זיב 
אַראָבנעלאַזען אויף א באַנק. 

אַ לאַנגע צייט האָט זיא דאָרט נע- 
מוזט זיצען, וויינענדיג שטילערהייט 
פאר זיך, ווארום פערביינעהער פלע- 
גען זיך אָבשטעלען און קוקען אפ 
איהר. זיא האָט דאן דערפיהלט ויא 
א קעלט האָט זי אָנגעכאַפּט און זיא האָט 
זיך אויפנעכאַפּט און אָנגעהויבען וויי- 
טער צו געהען. זיא איז געווען שרעק- 
ליך מיעד און צובראָכען, אַז איהרע פיס 
האָבען זיך אָבנעזאָנט פון צו באווע- 
נען זיך. 

איינינע מאָל האָט זיא זיך גע- 
װאָלט אָבשטעלען, אַריינגעהען אין 
אַ דעסטאָראן װאָס צוצובייסען, אָבער 
זיא האָט מורא געהאַט ; זיא האָט נע- 
פיהלט, אז מען קען אויף איהר פּנים 
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דאָס לעבען פֿון א פרוי 


א נעש 


דערקענען אין װאָס פאר א פערצויו- 
פעלטען צושטאַנד זיא איז. 

זיא פלענט זיך אבשטעלען לעבען 
אַ רעכטאָראן, אריינבליקען און וען 
זיא האָט דערזעהען וויא מענשען זיצען 
אַרום די טישען. פלעגט זיא יי אנט- 
לויפען שנעל. 

-- ניין --- פלענט זיא זאַנען == 
איך על אַריינגעהען אין א צווייטען. 

אָבער אויך ביי אַ צווייטען אין 
געווען דיעזעלביגע זאך און זיא איזן ניט 


אַריינגעגאננען אין צווייטען און דרי- 
טען ויא זיא איז נים אַרין אין ערש- 
טען. 


ענדליך האָט זיא געקויפט אַ קליו- 
נע בולעטשקע אין אַ בעקעריי און האָט 


אָנגעהויבען צו עסען אין גאס. זיא 
איז געווען אויך זעהר דורשטיג, אָבער 
ניט וויסענדיג וואוהין זיא קען אַרײנ- 


געהען אַ טרונק טהאָן, איז זיא געבלי- 
בען אַ דורשטינע. 

איהר איז אויפגעקומען פערביי- 
געהען פערביי אן ארקע, און אריינגע- 
הענדיג אין אַ טויער איזן זיא אויסגע- 
קומען אין א גאָרטען ארומגערינגעלט 
מיט ארקען-טויערן. זיא האָט דער- 
קענט דעם פּלאץ, דאָס איז געווען דער 
פּאליי-דאיאל, דיא זונן האָט געווא- 
רעמט פון אויבען און פון איהר שנעלען 
געהען איז זיא שטאַרק דורכגעווארעמט 
געװאָרען, האָט זיא זיך צוגעזעצט אַ 
וויילע אין דיעזען גארטען, און געבלי- 
בען זיצען איז זיא ביי אַ שטונדע אָדער 
צוויי. 

א גאנצע מאַסע שפּאַצירענדע זיי- 
נען געווען אין דיעזען עלעגאנטען גאר- 
טען, יענע פערפּוצטע און פרעהליכע, 
מונטערע שפּאַצירענדע מאַסען, וואו די 
פרויען זיינען אזוי שעהן, וואו דיא מע- 
נער זיינען אַזױ רייך אָנגעטהאָן, געזונד 
און פריש -- מענשען װאָס לעבען נור 
פאר פערגעניגען און ווייזען זיך דער 
וועלט. 

זשאַנע האָט נעפיהלט, אז זיא 
אי דאָ נאָר ניט אויפ'ן פּלאץ ; זיא 
איז ניט קיין פּאַסינע פינור אין דיעזער 
מונטערער, עלענאנטער, פערגעניגענד- 


ליכער געזעלשאַפט. זיא אין געזעסען, 
געזעפען און האָט זיך ענדליך אויפגע- 
הויבען צו נעהען. אָבער פּלוצלונג אין 
איהר אַרויפגעקומען אַ געדאנק, אַז עס 
קען זיין אַז איהר פּאול געפינט זיך דאָ 
צווישען דיעזע פרעהליכע שפּאַצירענדע, 
און זיא האָט אָנגעהויבען צו נעהען צווי- 
שען דיא רייהען שפּאַצירענדע און האָט 
זיך צוגעקוקט צו יעדען פּנים מיט בע- 
זונדער אויפמערקזאמקייט. 

מענשען האָבען זיך אומגעקוקט, 
װוער דאָס איז אזוינס, װאָס קוקט זי 
אַזױ פאָרשענד אן ; אַנדערע האָבען זיך 
זאָגאר צולאכט און אָנגעוויזען 
איהר מיט דיא פינגער,. זיא האָט האָס 
באַמערקט, האָט זיא גענומען לויפען, 
ווארום זיא האָט שוין פּערשטאַנען, אז 
זיא ציהט אויף זיך אַלעמענס אויפמערק- 
זאמקייט אין דיעזער קליינשטעטעלדיגע 
קלייד, וועלכע ראָזאליע האָט פאר איהר 
אויסגעקליעבען און וועלכע אַ דאָרפישע 
שניידערין האָט פאר איהר אויפנענעהט. 
זיא אין אזוי געלאָפען, אז זיא האָט 
אפילו ניט געוואגט אַ פרעג צו טהאָן דעם 
וועג ביי פערביינעהער. 


אַבער ענדליך האָט זיא אימיצען 8 
מועג געטאָהן און האָט קוים געפונען 
איהר װועג צום האָטעל. זיא האָט פע- 
בראכט דעם איבריגען טהייל פון טאָג 
זיצענדיג אויפין שטוה? לעבעז צופוסע: 
פין איהר בעט. דערנאָך האָט זיא גענע 
כעי אַ ביסע? זופּ און געגעסען אַ שטי- 
כטל פלייש, מעכאניש האָט זיא דאס נעי 
טאָהן אזוי וויא ניט מיט איהר ווילען, 
אן אזוי איז זיא געגאנגען שלאַפען. 

אויף מאָרגען האָט זיא זיך געווענ- 
דעט צו דער פּאַליציי און האָט געבעטען 
דיא רעגיערונגס:בעאמטע, אן מען זאָל 
איהר העלפען אויסגעפינען איהר זוהן. 
מען האָט איהר אין פּאַליצײסטאַציאַי 
גאַונישט פארשפּראַכען, אָבער מעו 
האָט איהר געזאגט, אז מען װעט דאס 
האבען אין זינען. 

זיא האָט ווייטער ארומגעוואנדערט 
גין דיא גאסען אלץ טאַמער װעט זיא 


אויף . 
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הנוי יי בי וי בי יי יי ריט יי יי יי י.י 


בעגעגענען ערגעץ איהר פּאולען. זי האָט 
זיך איצט געפיהלט מעהר עלענד, מעהר 
בּערלאַזען און אונגליקליך אין סיטען 
פין דער קאָכיגער שטאָדט איידער זיא 
פיעגט זיך פיהלען אין דיא פעלדער צי 
לאַנד. 

וויא עס איז געװאָרען נאַכט איז זיא 
ויידער אַ צובראַכענע, אן אויסגעמארי 
טערטע אוועק אין איהר האָטעל. מען 
דאָט איהר דערצעהלט דאָרט, אז אַ מאַ, 
איז געווען און נאַכגעפרעגט זיך אויף 
א הר און אז ער האָט געזאגט דאס עי 
ווטט קומען מאָרגען ווידער. 

א שטראָם בלוט האָט זיך א גאָס 
געטהאן איבער איהר געזיכט,. איהר 
הארץ דאט אַנגעהױבען פעסט צו שלאַ- 
געז, און דיעזע נאַכט האָט זיא ניט צו- 
געשלאַפען מיט אַן אויג. פיעלייכט איז 
דאָס געווען ער? יאָ, געוויס איז דאָס 


נעווען ער, פּאול! אָבער עפּעס האָט 
דיא בעשרייבונג ניט צונעפּאַסט זיךְ, 
זיא האָט זיך נאָכנעפרענט ויא דער 


מאז האט אויכנעזעהען און ויא מען 
האָט איהר נעשילדעהט האָט זיא ניט 
נעקענט דערקענען איהר פּאול. 

א זיינער נייען אין דער פריה האָט 
זיא דערהערט אַ קלאָפּ אין טהיר און 
האָט אַ געשריי געטהאָן: 

-- קומט אריין ! 

זיא איז אויפגעשפּרונגען פארטיג 
צו אומאַרמען איהר זוהן. אָבער אַנ- 
שטאַט פאולען איז אַ פרעמדער מענש 
ארייננעקומען. נאָך דעם ויא דער 
פרעמדער האָט געבעטען פערצייהונג 
װאָס ער בעלעסטיגט זיא האָט ער ער- 
קּלעהרט. אַז ער איז נעקומען איינקאַ- 
לעקטירען אַ חוב, װאָס איהם קומט פון 
איהר זוהן. 

אוז ריידענדיג מיט איהם האָט 
זשאַנע דערפיהלט, אַז טרערען שטרא- 
מען איהר פון דיא אוינען;: זיא האָט 
נעזוכט צו שטיקען אין זיך דיא טרעה- 


רְעַז אוו זיא האָט זיי געזוכט אַבצַו" . 


ווישעז אזוי ניך וויא זיא האָט זיי דער- 
פיהלט. 5 

דער מאַן האָט ערקלעהרט, אַז ווען 
ער אין נעקומען צו פּאולען אויפ'ז 
קװואַרטיר מאַנען זיין חוב האָט ער איהם 
ניט געפונען און דער קאנסערזש האָט 
איהם געלאָזט וויסען, אז פּאו? דע-לאַ- 
כאר'ס מוטער איז דאָ, איז ער דאָס נע- 
ומען. ער האָט איהר דערלאַנגט אַ פּאַ- 
פּיער, וועלכען זיא האָט מעכאַניש גע- 
נומען. זיא האָט איבערנעלייענט דעם 
ציפער, אין גאַנצען 90 פראַנק, האָט זיא 
ארויסגענומען דאָס געלד און האָט איהם 
דערלאַננט. 

דיעזען טאָג איז זיא שוין פון 
הויז נים ארויס. און אויף מאָרגען זיי- 
נען געקומען נאָך מענשען פאַהנען 
חובות זיא האָט זיי אַוועקגעגעבען וויע- 
פיע? זיא האָט פארמאַנט און האָט פאר 
זיד מעהר ניט איבערגעלאָזען ויא עט- 
ליכע פראַנק. זיא האָט געשריעבען ראָ- 
זאליען וועגען איהר לאַנע. 

טענ האָט זיא געװאַרט אין פּאַריז 
זיא פלעגט ארומװואַנדערען און װאַרטען 
אויף אַן ענטפער פון ראַזאַליע. זיא האָט 
ניט געוואוסט װאָס זיא זאָל טהאַן מיט 
זיך, זיא האָט ניט געוואוסט וואו אַהי- 
צוטהאָן זיך און דיא צייט איז געווען 
פאר איהר אַזױ פאַנג און אַזױ שווער. 
זיא האָט קיינעם ניט נעהאט מיט וע- 
מען אַ װאָרט אויסצוריידען, פאר וועמען 
איהר האַרץ אויסצוניעסען און דיא אַלע 
כיענשען, וועלכע זיא האָט גנעזעהע, 
האָבען זיי דאָך איהרע ליידען, איהרע 
יסורים ניט געוואוכט, האָבען ניט נע- 
וואוסט ואָס אין איהר האַרצען טהוט 
זיך. זיא. האָט ארומגעבלאַנזשעט אין 
פּאַריזער נאַסען אֵהן אַ צוועק, ניט וי- 
כענדיג וואוהין זיא נגעהט און צו װאָס 
זיא געהט. זיא האָט שוין נעצווייפעלט, 
אויב זיא װועט גאר געפינען איהר זוהן. 

איהר האָט שוין איצט געצויגען צו 
דעם שטִילֶען קליינעם הויז צו לֿאַנד, 
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וואו ראָזאַליע איז. פריהער האָט 
איהר געצויגען ערגעץ און איהר האָט 
זיר געדוכט, אז דאָס הויז וואו זיא 
װאָהנט איז צו קליין פאר דעם ים פי 
איהרט יפורים ; איצט אָבער האָט זיא 
שוין נעפיהלט, אַז נור דאָרט אין דער 
שטילקייט פון לאַנד און איינזאמקייט 
איז דער פּלאַץ פאַר איהר מיט איהרע 
טיעפע ליידען; זיא װאָלט דוכט זיך 
אין וועלכען עס איז אַנדער פּלאַץ ניט 
קענען- לעבען. 

ענדליד האָט זיא אין איין אַבענד 
ערהאַלטען אַ בריעף מיט צויי הונ- 
דערט פראַנק. דאָס האָט איהר ראָזאַליע 
צונעשיקט און האָט איהר געשריעבען. 


דאַר 


צוריק 
נאָך דעם וי זי איז געקומען אַהיים, 
איז זי ניט ארויסגעגאננען פון שטוב. 
זי איז געבליעבען דיא נאנצע צייט 
אין הויז ערווארטענדיג וואס עס וועט 
זיין. יעדען פריה-מאָרנען איז זי אוים- 
געשטאַנען אין דערזעלבער שטנדע, 
האָט ארויסגעקוקט אין פענסטער אויפ'ן 
וועטער און דאן אראבגעגאננען נון 
איהר צימער און געזעסען אין זאאל 
ביים קאַמין. 
זיא פלענט דאָרט זיצען טענ לאנג 
אונכבעוועגליך מיט איהרע אוינען נע- 
ווענדעט צום פייער און אזוי וויא א צו- 
נעשמידטע פלעגט זי זיך ניט ריהוען 
פון פּלאטץ; זיא פלענט נור אין איהר 
פאנטאַזיע ואַנדערן ווייט, ווייט און 
אין איהר קאָפּ פלענען ווידער אמאָל 
דורכגעהן אַלע בילדער, אלע פאסירונ- 
נען און בענעבענהייטען פון איהר פער- 
נאנגענעם אונגליקליכען לעבען. 
ביסלעכווייז פלעגם דונקעל -ווערן 
אין צימער; און זיא פלעגט זיך אַלץ 
ניט ריהרען פון אָרט, אבוואהל פון ציימ 
צי צייט פלעגט זיא אונטערווארפען אַ 
שטיקעל האָלץ אין'ם ברענענדען פיי- 
ער, ווען עס פלענט האלטען בַיים אויס- 
נעהן. ווען עס פַּלענט נַאנץ פִּינְסְטַער 
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-- מאַדאַם זשאַנע. קומט צוריק 
אַהיים װאָס שנעלער, ווארום מעהר קיין 
געלד װעל איך אייך ניט שיקען. אוו 
װאס אנבעלאנגט פּאול װעל אירך 
אליין פאַהרען נאָך איהם אַזױ ניך װי 
סיר וועלען ערהאַלטען נאַכריכט ואו 
ער איז. איך שיק אייך פיינע איבער- 
געבענע גרופען. און קומט װאָס ניכער. 
-- אייער דיענסט ראָזאַליע. 

עס איז געווען א קאַלטער שנעע- 
אינער פּריהמאַרנען, ווען זשאַנע האָט 
כּערלאָזען פּאַריז און איז געפּאַהרען צר 
ריק אין איהר דאַרפישע וואהנונג קיין 
באטעוויל. 


אהיים 
ווערען פלעגט ראָזאליע אריינברעננען 
אַ לאָמפּ און אויסשרייען : 

--מאדאם זשאנע ! וואס הייסט 
דאס ? איהר מוזט דאָך האבען אביסעל 
בעוועגונג. איהר װועט דאָךְ באלד שוין 
אין גאנצען פערליערען דעם אפּעטיט 
אפילו צו עסען. איהר ועט. דיעזען 
אַבענד ססתמא וויעדער ניט וועלען קיין 
זאך אין מויל נעהמען. 

זשאנע האָט אָנגעהויבען פער- 
פאָלגט זיין פון קראנקהאַפטע געדאנ- 
קען. איהר האָט זיך נעדוכט, אז עפּעס 
שלעכטעס וװועט קומען, אז עפּעס וועלען 
אונגליקען פּאסירען. און ווידער אַמאֶל 
און נאָך אַמאָל פלענט פאר איהר ער- 
שיינען די פערגאנגענהייט, די אלטע, 
פערגאננענהייט, מיט דיא וויכטיגסטע 
פּאסיהוננגען --- איהרע האָניג-מאָנאטען 
דאָרט ווייט אויף דער רייזע קיין קאר- 
כיקאָ. פון די ברענענדע פלאמען האָבען 
זיך אויפגעהויבען פאר איהר דיא לאנד- 
שאפטען פון יענעם פּרעכטיגען אינזעל. 
און מערקווירדיג, יעדע איינצעלהייט 
פון דער רייזע פלענט ארויפשווימען אין 
איהרע עראינערונגען -- אַלע געזיכטער, 
וְועֶלכֵע זיא האט דאָרט בעגעגענט. 

זיא האט זיך דערמאָהנט איה 


ק- 
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זשאַן ראַװאָלי, דעם וועג ווייזער פון קא- 


סינאָ. זיין פּנים האָט איהר אָנגעהויבען. 


צו פּערפאָלגען; צייטענווייז האָט זיך 
איהר געדוכט, אז זיא הערט אפילו זיין 
שטימע. און דאן פלעגען איהר ארויפקו- 
מען די גוטע יאהרען, ווען פּאול אין גע- 
ווען א קליינינקער, זיין קינדהייט, דיא 
צייט ווען זיא פלעגט פאר איהם בע- 
ארבייטען זיין גערטעלע, ווען זי פלעגט 
זיך שטע,, ען אויף דיא קניע אויף דעם 
ווייכען גרונד לעבען טאַנטע ליזאן, ביי- 
דע זוכענדיג וויא בעסער צו האַווירען 
דעם קינד, ווי צו טרעפען זיין פערלאנג. 

-- פּאָולעט, מיין ליבינקער פּאָן- 


לעט. 

און ווען דיעזע עראינערונגען פלע- 
גען איהר ארויפקומען פלעגט זיא 
מורמלען : ו 


עס האָט אויסגעזעהען אזוי וויא 
ער וואלט געווען אַ קליינינקער לעבען 
איהר און זיא רעדט צו איהם. און דאן, 
ווען איהר טרוים פלעגט זיך ענדיגען 
פלענט זיא מיט'ן מיטעל-פיננער אויס- 
שרייבען אין דער לופט זיין נאָמען. זיא 
פלענט לאנגזאם אויספיהרען די בוכ- 
שטאַבען געגען פייער און איהר פלעגט 
זיך אַמאָל אָבדוכטען, אז דער בוכשטאב 
"8,. איז ניט קלאָהר, ניט בולט אדער 
אז זיא האט דאָ עפּעס געמאכט אַ טעות 
אין אויפלייגען דעם נאָמען, און זיא 
פלעגט אָנהויבען ווידער צוריק פון אָנ- 
הויב דעם נאָמען. 
ענדליך ווערענדיג מיעד און ער- 
שעפּט, פלעגט זיא אָנהויבען מישען דיא 
בוכשטאַבען, פארמישען אַנדערע ווער- 
טער און צום כוף אויפהערען, זייענדיג 
צומישט, צוטומעלט, נערוועז. אין איהר 
האָבען זיך געוויזען אלע מאַניעס פון 
איינזאמע מענשען. ווען מען האָט אי- 
בערגערוקט אדער געענדערט דעם פּלאץ 
פון דער קלענסטער זאך אין צימער, 
האָט דאס זי געהיצט, געמאכט נערוועז. 
ראָזאליע האָם זיך נעבעטען, פלעגט 
צושטעהען מיט פעסטקייט, יִי זאל זיך 
דורכגעהן שפּאציערען, זאָל ניט זיצען 
אויף איין פּלאץ, און פלעגט זי אַמאֶל 
צוויננען, זי זאָל זיך וויינינסטען דורכ- 
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געהן אויפץ וועג הין און צוריק. אָבער 
וויא עס פלענען אריבערנעהען צוואנציג 
מינוט, פלעגט זיא ערקלערען: , איך קען 
ניט געהן ווייטער, ראָזאליע." און זיא 
פלעגט זיך אַװעקזעצען ביי דער זייט 
פון װעג. לעבען קאַנאַװע און בלייבען 
אזוי זיצען. 

אין גיכען אין שוין יעדער בע- 
וועגונג פאר איהר געװאָרען אונמעגליך 
און זיא פלעגט מעהרסטע צייט ניט 
אַרױס פון בעט. פריהער איז איין גע- 
װואָהנהײט ביי איהר געבליעבען פון 
קינדהייט,. אויפצושטעהען אזוי ניך וי 
זיא האָט אויסגעטרונקען איהר אין- 
דער-פריה'עדיגע טאסס קאפעע, און זע- 
הען, אז דיא טאסס איז דיעזעלביגע, 
אין וועלכע זיא טרינקט אימער. וען 
עס װאָלט חלילה פּאסירט, אן עס 
װאָלט ניט געווען אזא טאסס װאָלט 
זיא זיך געפיהלט אוֹנגליקליך דערפון ; 
אונגליקליכער װאָלט זיא דאָס איצט 
געפיהלט איידער יעדע אנדער זאך. 

יעדען פריה-מאָרגען פלעגט זיא 
ווארטען מיט אונגעדולד ביז ראָזאליע 
װועט צו איהר ארויפקומען, אָבער מיט 
א מין ליידענשאַפטליכע. אונגעדולר ; 
און אזוי גיך ויא דיא פולע טאסס קא- 
פעע פלענט אוועקגעשטעלט ווערען לע- 
בען איהר אויף דעם קליינעם טישעלע 
לעבען בעט, פלענט זיא זיך אַװעקזע- 
צען און אויסזופּען עס ביז'ן דעק מיט 
פערנעניגען. זיא פלעגט דאן אראָב: 
ווארפען פון זיך דיא דעקע און אֶנהוֹי- 
בען אָנטהאָן זיך. דערנאָך האָט זיא 
זיך ביסלעכווייזן אייננעװאָהנט צו 
בלייבען ליגען עטליכע מינוט נאָך דעם 
וויא זיא האָט אויסגעטרונקען איהר 
טאסס קאפעע, און פון טאָג צו טאָג 
זיינען צוגעקומען עטליכע מינוט פון'ם 
פוילען זיך אויפצושטעהען באלר. 

עס איז נעקומען אזוי ווייט, אַז 
ראָזאליע פלעגט שוין מוזען אריינלויפען 
אין צימער און אזוי וויא איבער גע- 
וואלט צווינגען זיא אז זיא זאָל זיך 
אָנטהאָן. ביי איהר איז שוין כמעט 
גאָר ניט געווען קיין ווילען ; יעדער 
אייגענער ווילען איז פארשוואונדען, און 
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יעדען מאָל װאָס דיא ריענסט האָט 
געפרעגט איהר עצה אָדער איהר מיי- 
נונג וועגען װאָס ניט איז, פלענט זיא 
ענטפערען תמיד דיעזעלבע ווערטער: 

--- טהו ווענען דעם וויא דוא פאר- 
שטעהסט, ראָזאליע. | 

זיא איז געװאָרען אזוי אבערנלוי- 
ביש, ויא דיא מענשען פון דיא 
מזרח-לענדער און זיא האָט פעסט נע- 
גלויבט, אז זיא ווערט פערפאָלנט פון 
בייזען שיקזאל, אז זיא האָט קין 
מזל ניט. זיא איז שון אַזױי צונע- 
וועהנט נעװאָרען ‏ צו זעהען איהרע 
טהייערסטע האָפנונגען צובראָכען או 
איהרע זיסעסטע טרוימען זאָלען חרוב 
ווערען, אז זיא איז שוין נעװאָרען צו- 
מישט און האָט שוין ניט געקענט פאר- 
שטעהען קיין זאך, האָט ניט געוואנט 
צו טראכטען פאר װאָס דאָס איז עפּעס 
אַזױ אויסגעפאלען, ויא אזוי דאָס 
קומט און ז. וו. זיא פלענט אבלייגען פון 
טאָג אויף טאָג, ווען זיא פלענט דארפען 
טהאָן דיא מינדעסטע זאך, און דאָס 
איז געווען דערפאר, וייל. זיא האָט 
נעגלויבט אָדער האָט מורא נגעהאט טאַ- 
מער װעט זיך אױיסלאָזען שלעכט װאָס 
זיא זאָל ניט טהאָן ; פיעלייכט װעט 
זיא גאר טהאָן ניט אַזױ וויא מען דארף. 
יעדען מאָל, ביי יעדער געלעגענהייט 
פלענט זיא נור זאָנען איין זאך : 

-- אַז איך האָב קיין גליק ניט נע- 
האט אין מיין לעבען. 

ראָזאליע פלעגט אָבער אַ בייזער 
טהאָן זיך : 

--- היינט װאָס װאָלט איהר שוין 
זאָגען, ווען איהר װאָלט דארפען פער- 
דינען אייער ברויט, דארפען זאָרנען 
פון װאָס צו לעבען, און װען איהר 
װאָלט דארפען אויפשטעהען יעדען אין 
דער פריה אום זעקס אַ זיינער און נע- 
הען טהאָן עפּעס, הארעװוען ? און 
ווייסט איהר, אז עס זיינען פאראן א 
גרויסע צאהל פרויען, וועלכע מוען 
פּרַאצעווען אום זייער אויסקומענעס צו 
האָבען, און ווען זיי ווערען אלט און 
קענען שוין נאָר מעהר ניט טהאָן װאָס, 
מוזען זיי נעביך שטאַרבען אין הקדש, 


: זאליע, 


-- אָבער דוא פארנעסט זיך, ראָ- 
אז איך בין דאָך אַזױ עלענר, 
אַזױ עלענד אין דער װעלט ; איך בין 
דאָך איינע אליין, ראָזאליע ; מיין 
זוהן האָט מיך אװעקגעװואָרפען --האָט 
געענטפערט זשאַנע. 

--- טאָ איז װאָס ? -- פלענט דיא 
דיענסט בייזלעך ענטפערען --- און וי 
איז וועגען דיא אלע זיהן, װאָס מוזען 
דינען פאר פאָלדאטען, און אזעלכע 
װאָס פאָהרען אין נאנצען אַװעק קיין 
אַמעריקא אום דאָרט זייער גליק צו נע- 
פינען ? 

פאר ראָזאליע אין אמעריקא נע- 
ווען עפּעס אן אונבעשטימטע מין לאנד, 
וואוהין מענשען פאָהרען נליקליך ווע- 
רען און פון וואנען זיין קומען שון 
מעהר ניט צוריק. 

-- עס קומט אַ צייט -- פלענט 
זיך ראָזאליע בייזלעך צוריידען ווייטער, 
וויא זיא װאָלט איהר מוסר נעזאָנט-- 
אלע מאָל מוז קומען אַזא צייט, וען 
מענשען מוזען זיך צושיידען, ווארום 
אלט און יונג זיינען ניט בעשאפען נע- 
װאָרען אויף צו לעבען צוזאַמען. 

אַ מאָל פלענט זיא נאָר אַ נעשריי - 
טאָהן : 

--- נו, היינט װאָס װאָלט איהר 
שוין טהאָן, ווען ער װאָלט נאָר נע- 
שטאָרבען, - ויא עס פּאסירט א מאָל ? 

זשאַנע פלענט נאָך דעם שוין בליי- 
בען שטיל און מעהר ניט בעקלאנען 
זיך. 

דער פריהלינג איז ווידער נעקומען, - 
און אין דיא ערשטע טענ פון פריהלינג 
האָט זיא זיך דערפיהלט עפּעס לעבע- 
דינער, שטאַרקער ; זיא האָט נעוואו- 
נען א ביסעל קראפט. אָבער דאָס האָט 
ור איהר געהאָלפען, אז זיא זאֶ? זִיך 
ווידער א מאָל קענען אריינטראכטען אין 
איהרע עראינערונגען און איהר נאנצע 
ביסעל טהעטיגקייט איז בעשטאַנען אין 
דיעזע פערצווייפעלטע טראכטענס. 

איין אין דער פריה איז זיא ארויפ- 
געגאנגען אין אויבערשטיבע? און האָט 
דאָרט גענומען דורכזוכען דיא אלטע 
זאכען ; איהר איז געקומען צו דער 
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האנד א קאסטען, אין ועלכען עס 
זיינען געווען אָנגעלייגט אלטע קאלענ- 
דארען, וועלכע זיינען דאָרט אוועקגע- 
ליינט נעװאָרען, ‏ ויא דיא דאָרפינע 
טהוען געוועהנליך. 

זיא האָט זיי צונויפגענומען און 
אראָבגעטראָגען,. צוישען זיי זיינען 
געווען גרויסע קאלענדארען און קליינע, 
אַלערלײי, און זיא האָט זיי אָנגעהוי- 
בען פאָרטירען אויפ'ן עסס-טיש, פּלוצ- 
לונג האָט זיא אַ לייג געטהאָן איהר 
האַנד אויף איינעם ; דאָס איז געווען 
דער ערשטער קאלענדאר, וועלכען זיא 
האָט מיט זיך געבראכט אין , פּאפּעל- 
בוימער". 

א לאנגע צייט האָט זיא ניט גנע- 
קענט אברייקען פון איהם דיא אווי- 


גען. -- דאָרט זיינען געווען אויסגע- 
שטריכען דיא טעג, זינט דעם אין- 
דער-פריה,. ווען זיא איז אֶבגעפאָה- 
רען פון רוען פון מאנאסטיר, אין וועל- 
כען זיא האָט זיך ערצויגען. ‏ און זיא 
האָט אָנגעהויבען וויינען. דיא טרעה- 
רען האָבען נעפליסט שטיל נאָכאַנאַנד 


! פון דיא אוינען איבער איהרע בא- 


קען ; דאָס זיינען געווען טרעהרען פון 
אן אלטער, אונגליקליכער פרוי, וועל- 
כע האָט געקוקט אויף איהר חרוב- 


געװואָרענעם לעבען, ואָס אין געלעגען 
פאר איהרע אויגען איצט איםן 
טיש,. 

אַ פּלוצלונגער געדאנק האָט איהר 
אָנגעכאַפּט, אַ געדאנק, וועלכער האָט 
זיך וויא אייננענעסען אין איהר. גע- 
הירען, וויא אַ שרעקליכע, אונָאוֹים* 
הערליכע זאך ; זיא האָט געװאָלט 
:דערמאהנען זיך יעדען טאָג פון איהר 
לעבען. זיא האָט גענומען און אָנגע- 
שלאגען יעדער קאלענדער, דיא פער- 
געלטע, אלטע בלעטער אויף דיא ווענד, 
און האָט זיך אַװועקגעשטעלט קוקען אויף 
איינציגע בלעטלעך. עטליכע שטונ- 
דען נאָכאנאנד געשטאנען ביי אין 
בלעטעל, זוכענדיג צו עראינערען זיך: 


װאָס האָט פּאסירט אין דיא טעג פון ‏ 


ריעוען בעשטימטען מאָנאַט ‏ 


אזוי וויא אויף זיי זיינען געוען 


אונטערגעשטריכען יענע טעג, אין וועל- 
כע עס האָט פאסירט, װאָס עס אין 
ווערטה געווען צו געדיינקען, האָט זיא 
דורך דעם װאָס זיא האָט אַליין אונטער- 
געשטריכען, געקענט אויפשטעלען צו- 
ריק אין איהר עראינערונג גאנצע 
מאָנאַטען, קלייבענדיג אין איהרע גע- 
דאנקען איין פּאסירונג נאָךְ דער אנ- 
דערער, אזוי איינס צו איינס, ביו 
זיא האָט געבילדעט גאנצע מאָנאַטען, 
גרופּירענדיג דיא פּאסירונגען, צונוים- 
שליסענדיג איינע מיט דיא אַנדערע, 
אזוי אלעס װאָס עס אין פאָרגעקומען 
אין א בעשטימטען פּעריאָר, 

מיט אַ פין פערהארטעװועטע 
עקשנות, מיט אַ שטאַרקע אנשטריינ- 
גונג פון ווילענסקראפט, קאָנצענטרי- 
רענדיג אַלע איהרע געדאנקען דערויף, 
איז איהר געלונגען צונויפצושטעלען אין 
איהר זכרון דיא ערשטע פֹּאָאֶר יאֶהר 
פון איהד לעבען אין , פּאפּעל-בוימער", 
און אזוי זיינען דיא זכרונות פון דאָס 
אמאָליגע ארויפגעשוואומען פון אויבען 
און דאָס האָט איהר געגעבען אַ בעפריע- 
דינונג, א טהויסט, 

אָבער נאָך די ערשטע פֹּאָאָר יאָהר 
איז שוין אלעס געווען ווידער פּערוואל- 
קענט, מיט אַ טומאן בעצוינען, אונ- 
בעשטימט, און ער זיינען געקראָכען ער- 
אינערונגען אויף עראינערונגען, פּלאנ- 
טערנדיג איינס מיט דאָס אַנדערע. 

און מאַנכע טעג פלעגט זיא שטונ- 
דען לאנג בלייבען שטעהען אנגעבויגען 
איבער אַ קאַלענדער, אנשטריינגענדיג 
איהרע געדאנקען צו עראינערען זיך 
דיא פערגאנגענהייט ; אָבער זיא האָט 
עפּעס ניט געקענט אַפילו דערמאהנען 
זיך, אויב דאָס איז געווען טאַקע דער 
ריכטיגער קאלענדער, וועלכער קען 
אַרױסברײנגען פאר איהר דיא בילדער 
פון יענעם יאֶהר אָדער פון יענע יאה" 
רען, פון וועלכע דיא עראינערונגען זיי- 
נען אַזױ פערשוואונדען. 

און דאן ווען דיא זאפט פון 
דיא בוימער איז ארויס גערופען געווא- 
רען ווידער פון דיא שטראהלען פון דער 
זונן, וועלכע האָט זיי ערווארעמט, ווען 
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אויף דיא פעלדער האָט וװידער אַנגע- 
הויבען צו וואקכען און דיא קנאַָכפּען 
האָבען זיך אָנגעהויבען צוצולאָזען, ווען 
דיא עפּעל-בוימער אין גארטען האָבען 
זיך באדעקט מיט בליהונג אַזױי ויא 
שנעע-קוילען און האָבען אָננעפילט דיא 
לופט מיט בשמים-ריחות, אין זיא 
בעפאלען געװאָרען פון א שטאַרקע 
אויפרעגונג. 

זיא האָט ניט געקענט איינשטעהען 
אָדער איינזיצען אויף איין פלאץ און 
פלעגט ארומגעהען הין און צוריק צוואנ- 
ציג מאָל אַ טאָג. זייענדיג בעפאלען 
מיט דיעזער אונרוהיגקייט, פלעגט זיא 
לאנג אזוי ארומשפּאַציערען, געהען פון 
איין פלאץ צום אַנדערען, אזוי שטענ- 
דיג הין און צוריק, ‏ אז זיא פלעגט 
קומען צוריק אין הויז אַ מיערע, אן 
אויסגעמאַרטערטע, א צובראָכענע. 

דאָס אנזעהען פון דיא ראמאשקע- 
בלומען צווישען דיא גראָו ; א זונען- 
שטראהל, װאָס פלעגט אַ שפּיעל טהאָן 
צווישען דיא בלעטער ; א לוזשע וא- 
ספער, ואָס פלעגם אָבשפּיגלען דיא 
אזשור בלויקייט פון הימעל ; דאָס 
אַלעס האָט זיא בעאונרוהיגט. דאָס איז 
געווען דערפאר, ווייל דאָס אלעס האָט 
איהר צוריקגעבראכט אין געדעכטניס 
לאנג-פארגעפענע געפיהלען,. אזוי וויא 
זיי װאָלטען געווען עכאָ'ס, וידער- 
קלאנגען פון איהרע עמפּפינדונגען, שטי- 
מונגען און געפיהלען פון איהרע מיי- 
דעלשע יאַהרען. 

אין יענער צייט ווען איהר צוקונפט 

איז פאר איהר געווען פערשלייערט מיט 
א געהיימניס פון אונבעוואוסטזיין או 
דורכגעוועבט מיט. ליכטיגקייטס-שיין, 
האָט זיא געהאַט דאן אלס מיידעל די" 
זעלביגע געפיהלען, האָט דאן דורכגע- 
לעבט דיזעלביגע בעטרונקענהייט, וועל- 
כע קומט מיט דיא ערשטע טעג פון 


פריהלינג. אין הארצען האָט זיא גע- 
פיהלט דעמזעלבען צויבער פון דער 
אויפבליהענדער נאַטור. ‏ אָבער אין 


דערזעלבער צייט האָט זיא דערפון גע- 
לוטען ; אַזױ וויא דיעזע אייבינע פרייר 
פון דער נאַטורס בליהען, װאָס דאָס 


האָט ניט דורכגעדרוננען איהר צורונ- 
צעלטע הויט, איהר דינעס בלוט, איהר 
צובראָכענע נשמה, װאָלט דאָך מעהר 
ניט געקענט ערוועקען אין איהר א 
שמערצליכע, אַ יפורים'דינע ליידענ- 
שאַפט. 
עס האָט אויך אויסנעזעהען אזוי 
וויא אלעס װאָס עס איז ארום איהר 
װאָלט זיך עטװאָס געענדערט. דיא 
זונן איז ניט געווען אַזױ ווארעם, וויא 
זיא האָט געווארעמט ווען זשאַנע אין 
געווען יונג ; דער הימעל האָט נע- 
האט אַ בלייכערע בלויקייט, דיא נראז 
אַ כבלאסערע גרינקייט און דיא בלומען 
האָבען-ניט געהאַט אַזא שארפען בשמים 
ריה און אזעלכע בונטע קאָלירען און 
האָבען זיא ני. אַזױ בעטרונקען אזי 
וויא אין דיא יוננע יאָהרען. 
זיא האָט געוואנדערט און געוואנ- 
דערט שטונדען לאנג מאַנכעס מאֶָל, אזוי 
וויא זיא װואָלט געווען געצויגען פון דעם 
אונרוהיגקייטס גנעפיהל, װאָס האָט 
נגעפילט איהר הארץ. ‏ אָפט פלענט 
זיא זיך אָבשטעלען ביי דער זייט פון 
וועג און פלעגט זיך פערטראכטען ווע- 
גען עפּעס טרויעריגעס. פאר װאָס איז 


!זיא ניט געליעבט געווען אין דער יונענד 


אַזױ וויא אנדערע. ‏ פרויען ווערען נע- 
ליעבט ? נער װאָס איז זיא געווען 
גערויבט פון דיא איינפאכסטע פריידען 
כּון לעבען ? 

מאנכעס מאל פלעגט זיא פאר.- 
געקען אויף אַ וויילע, אז זיא איז שוין 
אלט, אַז פאר איהר איז שוין קיין זאף 
ניט געבליעבען אויף ואָס צו האָפען, 
װואָס צו ערווארטען, אַ חוץ עטליכע 
טרויעריגע, ‏ טרוקענע יאָהר אין דיע- 
זער וועלט, אז איהר לעבענס-וועג קומט 
שוין נאָהענט צו אן ענד, און זיא 
האָט געטרוימט וװענען פּלענער פון 
גליק, ויא זיא װאָלט נאָך געווען נאָר 


א מיידע?. אָבער דאָס פלענט ניט 
לאַנג דויערען און דיא ווירקליכקייט 
פלעגט גקייך זיך ווייזען פאר איהר., 
זיא פלענט זיך אויפהויבען א צובֿרש- 
כענע, אזוי וויא איהרע לענדען װאָלט 
געווען געבויגט פון א שווערער משא., 
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זיא א דאן אַװעקשלעפּען זיך צום 


הוין, מורמלענדיג : 
-- א, דוא אלטע נאַר ! דוא 
אלטע נאַר ! 
ראָזאליע פלעגט ניט אויפהערען 


דיידען צו איהר, פאר װאָס זיא איז 
אזוי אונרוהיג און שלעפּט זיך אַרום אֶהן 
כוחות אֶהן אַ שיעור. : 

-- פאר װאָס. זיצט איהר ניט רו- 


היג, מאַדאם ?} װאָס טרייבט אייך 
שטענדיג ארומצוגעהען און ווערען פער- 
פמאַטערט ? 


--- פלענט זיא ענט- 
אזוי ויא 


-- א, זעהמט 
פּערען - - איך בין נאָר 


,הרינה" איז געווען אין דיא לעצטע 
טעג. 

איין פריה-מאָרנען האָט זיא איהר 
אַרייננעבראכט דיא קאפע עפעס פרי- 
הער אלס נעוועהנליך און אוועקשטע- 
לענדיג דיא טאסס אויפ'ן טישעל האָט 
זיא אַ זאָג נעטהאָן : 

-=. טרינקט. ניכער, . מאַדאַם ; 


דעניס איז ביים טהיר, ער ווארט אויף 
אונז. פיר וועלען פאַהרען קיין ,פא- 
פּעל-בוימער",, ווארום איך האָב דאָרט 
עפּעס װואָס צו טהאָן ווענען נעשעפט. 

זשאנע אין דערפון אזוי בענומען 
נעװאָרען אז איהר האָט זיך נעדוכט 
זיא פאלט אין חלשות ; זיא האָט זיך 
אָננעטהאָן, דיא הענד האָבען זיך ביי 
איהר געטרויפעלט, זייענדיג צושראָ- 
קען און בעצויבערט פון דעם געדאנק, 
אַז זיא װועט וויעדער זעהען איהר אל- 
טע היים. א ליכטינער הימעל איז נע- 
ווען פערשפּרייט איבער דער וועלט. 

ווען זיי זיינען צונעפאָהרען צו 
עטואוואן האָט זשאַנע דערפיהלט וויא 
איהר פּערכאַפּט דער אטהעם און ווען 
איהר בליק איז געפאלען אויף דיא גע- 
מויערטע זיילען פון טויער, האָט זיא 
צו זיך אַליין איבערגעזאָנט דריי מאָל ; 
אה ! אה ! אה ! אזי ויא מיר 
שרייען אויס אינערליך אַ מאָל וען 
עפּעס מאַכט אן איבערקעהרעניש אין 
אלע אונזערע נעפיהלען. 

אין נוילאר האָבען זיי אויסנע- 
שפּאַנס דעס פערד { , און אין דער צֵייט 


װאָס ראָזאליע און איהר זוהן זיינען 
אַוועק אויספיהרען זייערע געשעפטען, 
האָבען דיא = טעם פאָרגעלייגט זשאַ- 
נען, זיא זאָל אַר מע הען בעקוקען איצט 
דעם שלאָס,. אזוי וויא דיא ווירטהען 
זיינען ניטאָ צוהויז.. זיי האָבען איהר 
געגעבען דעם שליסעל און זיא אין 


אַװעק בעקוקען איהר געוועזענעם שלאָס 
אַליין. ‏ און ווען זיא איז אַרייננעקו- 
ין אלטען פלינעל, פון וועלכען 

האָט זיא זיך 
בעטראכטען דעם 
ויסערליך האָט זיך קיין 
אך ניט נעענדערט. אָבער אלע לאדען 
: פערמאַכט. 

אַ שטיקעל אָבגעטריקענטע צווייג 


איז ארויפנעפאלען אויף א קלייר ; 
ווען זיא האָט אַ הויב נעטהאָן איהרע 
אוינען האָט זיא ג וויא ‏ דאָס 


געזעהען 
איז אַראָבגעפאלען פון לינדענבוים. זיא 
איז צונענאננען צוה גרויסען בוים און 
האָט איהם אָנגעהויבען צו נלעטען אזוי 


וויא דאָס װאָלט געווען א לעבעדינעס 
וועזען. 
זיא האָט אַבג 


געשלאַנען אַ פוס אִַן 
אַ שטיקעל שא האַלץ, װאָס איז 
געלענען אויף דיא נראָז. דאָס איז געווען 
דאָס ל?עצטע איבערבלייבעכץ פון דער 
באַנק, אויף וועלכען זיא איז נעזעסעו 
אַזױ אָתט מיש איהרע עלטערען און 
אויף וועלכען זיא איז נעזעסען דעם ער- 


שטעז מאה?, ווען זשוליאן איז נעווען 
צוערשט נעקומען צו נאַסט און זיא האָט 
איהם צום ערכטען מאָד? אין איהה 


לעבען געזעהען. זיא איז דאַן גענאַנגען 
צו דיא אינוועניגסטע צימערן פון שלאָס; 
דורד דער שטורם-טהיר איז זיא נעגאַ:- 
גען. שווער איז איהר געווען דיא טהיר 
אַבצושליעפען; דער שלאַס איז פער- 
ראַסט געװאָרען און דער שליעסע? האָט 
זיךּ ניט אַ דרעה נעטהאַן אין שלאָס. 
אָבער עפענענדיג אַ פענסטער אין קאָרי- 
דאָר, האָט זיא ארויסגעקוקט אין דרוי- 
כעז, כאַפּענדיג אַ בליק ארום און ארום 
אִיבְעַר' גאַנצען האריזאנט און דאָס 
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האט זיא וויא אויף דאָס ניי בעלעבט: 
דאָס איז געווען דער האריזאנט וועלכע! 
זיא האָט נאָך געקוקט, ווען זיא האָט גע- 
טרוימט פון ליעבע און הייראַט, און 
אָט איז דיא געליעבטע ביידע? אין װע?- 
כע זיא פלענט זיצען, אט זיינען דיא 
רייהען בוימער, אָן זעהט זיך דער גרוי- 
פער ים, און ערטערוויין מיט פלעקען 
פון ברוינע זעגלען, וועלכע האָבען פון 
ווי טען אויסגעזעהען אזוי אונובעוועג- 
ליך וויא זיי װאָלטען שטעהען אויף איין 
אָרט. 

אין איהר מוטערס צימער האָט זיא 
געפונען הינטערן טהיר, אין אַ פינסטע- 
רען װוינקעל אַ נאָלדענע האָרנאָדעל, 
וועלכע זיא האָט יאָהרען צוריק אַהין 
פערשטעקט און וועלכע זיא האָט אַמאָל 
אַ לאַנגע צייט געזוכט און האָט ניט 
געקענט געפינען. זיא האָט דאָס גענומען 
און געקושט וויא אַ היילינטהום. 

זיא איז דורכגעגאנגען דאָס גאנצע 
הויז, שטיל, אֶהן רויש, איינע אַליין אין 
דעם גרויפען, שווייגענדיגען שלאָס. פאַר 
איהר איז דאָס געווען אַ מין בית עולם. 
איז דען ניט איהר גאנצעס לעבען דאָ 
כעגראָבען געװאָרען? זיא איז אַרײן אין 
זאַאַל. דיא לאָדענס זיינען געווען פער- 
מאַכט און דער צימער איז געווען פינ- 
פטער. אָבער איהרע אוינען האָבען זיך 
באַלד צונעוועהנט צו דער פינסטערקייט 
אין ביפלעכווייז האָט זיא ענטדעקט די 
טאַפעטען דעלאָרירטע ספיט פויגלען. 
צוויי פאָטעלע' זיינען געבליבען שטעה: 
געגען קאַמין, אַזִוי וויא דיא װאָס יִיו- 
נען אַמאָל געזעסען אין זיי, װואָלטען זיך 
נור װאָק אויפגעהויבען פון זייערע פּלע- 
צער; און אַפילו דער נערוך פון דעם 


פּלאַץ, דער גערוך, וועלכער איז נאֶך 


דארט פערבליעבעז, האָט דורכנגעדרונגען 
זשאַנע'כ נאָזלעכער און האָבען אין איהר 


אַרויפגעדופען עראינערונגען. 

א נעענדערטע איז זיא דאָ געשטאַ- 
נען, איהרע בליקען וויא צוגעשמידט צו 
דיא שטוהלען, זוכענדיג אָנצופילען איה- 
רע לונגען מיט דעם אַטהעם פון פער" 


גאַנגענהייט. און פּולצלינג האָט זיך 
איהר געדוכט אין איהרע האַלוצינאציעס 
אַז זיא זעהט קלאָהר איהר פאטער און 
מוטער, וויא זיי װאַרעמען זייערע פיס 
ביים פייער פון קאַמין. א צושראַקענע 
האָט זיא אָבגעטראָטען צוריק צום 
טהיר, איז צוריקנעזונקען אָנלעהנענדיג 
זיך אָן טהיר אום ניט אומצופאַלען און 
איהרע אוינען זיינען אַלץ נעבליבען וי 
צוגעשמידטע צום קאַמין. 

אָבער אָט איז דיזע פאָרשטעלוננ 
פערשוואונדען. אייניגע מינוטען איז זי 
געווען צושראָקען; דאַן האָט זיא זיר 
ווידער געשטאַרקט און האָט בעשלאָכען 
גלייך צו פּערלאָזען דעם צימער, מורא 
האָבענדיג אַז זיא זאָל אין נאַנצען פון 
זינען נים אַראָב. צופעליג אין איהר 
בליק געפאַלען אויפן טהיר און זיא האָט 
דערזעהען פּאָולעטס מאָס, דיא סמנים, 
וועלכע זיא פלעגט מאַכען וויפיעל ער 
איז צוגעוואקסען. זיא האָט געזעהען דיא 
צייכענס, דיא ציפערן, דיא מאָנאַטען 
און דיא יאָהרען -- דאָס וואַקסען פון 
איהר קינד, 

און זשאַנען האָט זיך געדוכט, אַז 
איהר אַמאָלינעס קינד איז איצט פאַר 
איהרע אויגען מיט זיינע בלאָנדע לֹאַָ- 
קען, געפּרעסט צום וואַנד, וויא ווען זי 
האָבען איהם נעמאָסטען און דער באַ- 
ראָן שרייט אויס: זשאַנע, ער איז דאָך 
צוגעוואקפען אַ פערטעל אינטש פאַר די 
לעצטע זעקס װאָכען. זיא האָט אָננעהוי- 
בען קושען דיא צייכענס מיט ואַהנזיני- 
גער ליעבע. | ן 

אָבער אַ שטימע האָט זיא גערופען: 
דאָס איז געווען ראָזאַליע. 

--- מאַדאַם זשאַנע, מאַדאַם, אָנ- 
בייפען איז. פערטיג. 

און זשאַנע איז אַרױיסגעקומען פון 
שלאָס אַ צוטומעלטע. זיא האָט קוים 
פּערשטאַנען, װאָס זיי האָבען גערעדט 
צו איהר. זיא האָט געגעסען װאָס מען 
האָט נעבען איהר אַוועקגעשטעלט, האָט 
געהערט זייערע רייד, ניט פערשטעהענ- 
דיג דעם געדאַנק פון זייערע װערטער; 
זיא האָט גערעדט מיט דיא פערמער, 
וועלכע האָבען זִיך נאָכגעפרעגט װאָס זי 
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אריו וי + אע יוא 4 יט אי יאר ייר יי = 


מאַכט, האָט זיך געלאָזען קושען און 
האָט אַליין געקושט צוריק דיא באַקען 
פון דיא, וועלכע האָבען זיא בעגריסט 
און ענדליך אַריינגעזעצט זיך אין פוהרעל 
און אַועקגעפאָהרען. 

ווען זיא האָט שוין מעהר ניט גע- 
זעהען דעם הויכען דאַך פון שלאָס, פאַר- 
שטעלט פון דיא הויכע בוימער אַרום, 
האָט זיא דערפיהלט עפּעס אַז די פעדים 
. פון איהר האַרצען װאָלטען אַ פּלאַץ גע- 
טהאָן, ווארום זיא האָט געוואוסט, אַז 
דאָס האָט זיא דעם לעצטען אַדיע גע- 
זאָגט אויף אייביג צו איהר אַלטע היים. 


ווען זיא איז שוין געווען ביים הויז 
- האָט זיא באַמערקט עפּעס ווייסעס אונ- 
/טער'ן טהיר. דאָס איז געווען אַ בריעף, 
וועלכען דער בריעפטרעגער האָט גע- 
בראכט אין איהר אַבװעזענהייט. זיא 
האָט גלייך דערזעהען, אַז דאָס איז פון 
פּאָול'ן און זיא האָט איהם געעפענט 
מיט ציטערנדע הענד. ער האָט געשריבען: 


--- מיין טהייערע מוטער! איך האָב 
ניט געשריבען ביז אַהער, ווייל איך האָב 
ניט געװאָלט אַז דו זאָלסט מאַכען אַן 
אומזיסטע רייזע קיין פּאַריז, ווארום 
איך האָב נעהאט אין זינען אַליין קומען 
זעהן זיך מיט דיר, געגענווערטיג בין איך 
אין זעהר אַ שווערער לאַנע. מיין פרוי 
שטאַרבט פון קינפּעט; זיא האָט געבוי- 
רען מיר אַ טאָכטערל מיט דריי טעג צו- 
ריק, איך האָב ניט קיין גראָשען געלר. 
איך ווייס ניט װאָס צו טהאָן מיט'ן 
קינד, וועלכע ווערט איצט גענעהרט 
דעהווייל דורך אַ מילך-פלאַש. איך האָב 
אָבער מורא, אַז איך וועל דאָס קינד 
פערלירען. װאָלסטו אפשר געקענט נעה- 
מען צו זיך דאָס קינד, איך ווייס ניט 
װאָס צו טהאָן און קיין נעלד האָב איך 
ניט צו אַוועקגעבען עס האָדעווען אין 
דאָרף. זיי אַזױ גוט און ענטפער מיט 
דער קומענדער פּאָסט. --- דיין דיך ליע- 
בענדער זורן, פּאָול. 

זשאַנע האָט זיך אַראָבגעלאָזען אויף 
אַ שטוהל א צוטומעלטע, ניט האָבענדיג 
קיין כח אַפילו צו רופען ראָזאַליען. ווען 
דיא דיענסט איז אַריינגעקומען, האָבען 
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זיי ביידע ווידער גענומען לעזען דעם 
בריעף. 

-- איך װעל פאָהרען בריינגען 


דאָס קינד --- האָט ראָזאליע א זאָג גע- 
טהאָן -- מיר קענען עס דאָרט ניט אי" 
בערלאָזען. 

-- זעהר גוט, דאָזאַליע -- האָט 
זיא נור געקענט ענטפערען. 

-- נו, טהוט אָן אייער היטעלע, 
מאַדאַם -- האָט ראָזאַליע געזאָגט -- 
און מיר מוזען געהן צום נאָטאַריוס אין 
גאָדערװיל. אויב דיא פרוי שטאַרבט, דאַן 
מוז דאָך הערר פּאָול מיט איהר היי- 
ראַטהען פאַר'ן טויט פון'ם קינד וועגען. 
פערשטעהט איהר ? 

ניט ריידענדיג אַ וװואָרט האָט זשאַ- 
נע אָננגעטהאָן איו:ר היטעלע. אַ טיעפע, 
בעהאַלטענע פרייד האָט אָנגעפילט איהר 
האַרץ, אַ זינדינע פרייד, וועלכע מיר בע- 
האַלטען מיט אַלע מעגליכקייט און זאַ- 
גען ניט אויס, דאָס איז איינע פון יענע 
שלעכטע פריידען, וועלכע מאַכען אונו 
רוֹיט ווערען, אָבער וואָס מיר פיהלען 
שאַרף אין דיא טיעפסטע, געהיימע פּלע- 
צער פון אונזער נשמה: איהר זוהן'ס 
ליעבהאַבערין שטאַרבט. 

דער נאָטאַריוס האָט גענויע אינ- 
סטרוקציאָנען געגעבען ראָזאַליען וויא זי 
זאָל האַנדלען און ווען זי האָט דאָס אַלץ 
אריינגענומען אין זינען, האָט זיא אַ זאָנ 
געטהאָן : 

-- נו, האָט קיין מורא ניט; איך 
וװועל שוין אַלעס בעזאָרגען. 

דיזעלבע נאכט איז זיא אָבגעפאָה- 
רען קיין פּאַריז. צוויי טעג נאָכאַנאַנד 
איז זשאַנע געוען אין אַ. נערועזע 
אויפרעגונג, האָט אַפיל ניט געקענט 
קלאָהר טראכטען. אָבער אויף דעם דרי" 
טען טאָג האָט זיא ערהאַלטען ש קורצען 
צעטעלע פון ראָזאַליען, וועלכע האָט 
מודיע געווען אַז זיא קומט אָן מיט דעם 
פאַרנאַכטיגען צוג. 

אַ זיינער דריי נאַכמיטאַג האָט 
זשאַנע בעשטעלט אַ פוהר און איז גע* 
פאָהרען צום כטאַנציע אָבװאַרטען ראַָ- 
זאַליען, זיא איז געשטאַנען אויפז פּלאַט- 
פאָרם מיט דיא בליקען צונעשמידט צום 
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דאָס לעבען פון א פרוי 


האָריזאָנט. יעדע וויילע פלעגט זיא אַ 
קוק טהאָן אויפן זייגער: נאָך צעהן מי- 
נוט. נאָךְ בינף מינוט. נאָך צוויי מו- 
נוט. שוין צייט און דער צונ וייזט 
זיך נאָך עפּעט אלץ ניט. 

אָבער פּלוצלינג האָט זיך געוויזען 
אין דער ווייט אַ ווייסער פּלעק; דאָס איז 
געווען רויך פון לאָקאָמאָטיון און דאַן אַ 
שװואַרצע לאַטע, וועלכע איז געוואקסען, 
צוטראָגענדיג זיך אַלץ נעהנטער. ענדליך 
האָט דער שווערער לאָקאָמאַטיו אָנגע- 
הויבען אבצושטעלען זיך, איז פערביי 
זשאַנען און איז באַלד נעבליבען שטעהן. 
עטליכע טהירלעך האָבען זיך געעפענט, 
מענשען זיינען אַרוסגעקומען: בויערן 
אין בלוזעס, דאָרפישע פרויען מיט קער- 
בעלעך; הענדלער מיט ווייכע היט. ענד- 
ליך האָט זשאַנע דערזעהען ראָזאַליען, 
טראָגענדיג עפּעס אַ ווייסען פּעקעל. זיא 
האָט געװאָלט נעהן אנטקענען, אָבער 
איהרע קניע האָבען זיך געבוינען. ראָזא- 
ליע האָט דערזעהען איהר ווירטהין און 
איז צונעקומען מיט איהר געוויינליכער 
רוהינקייט. 

--גוטען טאָג, מאַדאַם. איך בין דאַ 
שוין צוריק און ניט אִהן צרות, וי איהר 
זעהט. זיא אין נעשטאָרבען לעצטע 
נאַכט : זיי האַָבען חתונה געהאט פאריץ 
טויט און אָט איז דאס קינד. 

זשאַנע האָט מעכאניש גענומען דאס 
קינד און זיי האָכען זיך ביידע אריינ- 
נעזעצט אין פוהר און נגעפאהרען אַהיים. 
אויפיץן װעג האָט ראַזאליע איהר אַנגע- 
זאנט. 

--הערר פּאו? װועט קומען באַלד נאָך 
דער לויה, אפשר נאָךְּ מאָרגען, טאַקע 
מיט דעמזעלבען צוג. 

--פּאול?! -- האָט נעשעפּצעט זשאַנע 
און איז געבליעבען שטיל. 
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דיא זוהן האָט נעזונקען אין דער 
ווייט און האָט געבאָדען מיט איהרע 
נילדערנע ליכטיגקייט די גרינע פעלדער, 
האט בענאסען פּלעצערווייז מיט בלוט- 
רויטקייט דיא אַזשור בלויע קאַָלירעז 
פון דיא קאָרנ:בלומען. אן אונענדליכע 
רוהיגקייט האָט זיך צושפּרײט. זשאנע 
האָט נגעהאלטען איהרע אוינען נעוועני 
דעט נלייך צום הימעל, נאכקוקענדינ די 
האלב רונדע פליהעריי פון דיא שוואל 
בען. דאן איז איהר שויס פּלוצליננ דורב- 
נענומען געװאָרען פון אַ ‏ ווארעמקייט; 
דאס איז געווען דיא ווארעמקייט פון 
דאס קליינע עופהילע, וועלכעס זיא האָט 
נעהאלטען אויף איהרע קניע. 

אַן אונענדליך געפיהל האָט איהר 
בענומען. זיא האָט אויפנעדעקט דאָס 
פּנים'על פון קינד, ווארום זיא האָט דאָס 
נאָך ניט אָנגעקוקט בין איצט; איהר 
זזהז'ס טאָכטער. און ווען דאָס שװאַכינ- 
קע בעשעפעניס האָט געעפענט דיא 
בלויע אוױיגעלאַך אונטער דער ליכטינ 
קייט פון דיא פערגעהענדע שטראהלען 
און האָט אַן עפען געטאָן דאָס מיילכעל 
האָט עס זשאַנע געקוסט ליידענשאַפט- 
ליך, שטיקענדיג דאָס עופהילע צו איהר 
ברוסט. 

אָבער ראזאַליע, אַ גליקליכע, האָט 
בירטשענדיג זיא ניט דערלאָזען. 

-- הערט אויף מאַדאַם זשאַנע: עס 
װועט זיך דאָך צואוויינען איבער אייך. 

און דאַן, אַזױ ויא ענטפערענדיג 
זיך אַליין אויף איהרע אייגענע געדאני 
קען, האָט זיא אַ זאָג געטאָהן : 

-- איהר זעהט; דאָס לעבען איז קיין 
מאָל ניט אַזױ שלעכט אַדער אַזױ גוט. 
ויא עס דוכט זיך אונז אַז עס איז. 
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